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INTRODUCTION. 

THE history of the Hellenic people, from the days of their 
struggle with Persia, down to their submission to the Western 

Conquerors, is a story which can never tire, if only for 
its wealth of striking and pathetic incidents. But it is the 
intellectual greatness of the Greeks, and their important in- 

fluence upon the world, which invests with a peculiar interest 

everything connected with them. In poetry, in philosophy, 

in art, they have shaped the thoughts of all succeeding time. 

And the history of the Greeks, thus unique in its interest, lies 

open to us in a literature equally origina]. So rich is their 

historical literature, that the very brilliance of Herodotos, 

Thukydides, and Xenophon almost blinds us to the sterling 

common sense of a Polybios, or the painstaking labours of a 

Diodoros. Nor do we always remember how much valuable 

history we owe to the accurate notes of travellers like Strabo 

and Pausanias. Even the very gossip of Greek political 

circles survives for us in the jests of Aristophanes, or the 
anecdotes of Plutarch and Athenseos. 

The literary documents bearing upon Greek history form 

a very wide field, upon which the labours of many genera- 

tions of scholars have been spent, with the result of recalling 

for the modern reader the very colour and movement of 

ancient Greek life in the pages of Thirlwall, Grote, Curtius, 

and other great writers. But while the literary data have 

thus been subjected to the most careful sifting, and have been 

assuming a more complete and final form, another and supple- 
mentary class of documents has been acquiring new promi- 
nence. The liberation of Greece, and the increasing facilities 
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for travel in the Levant, began early in this century to bring 

to light a larger number of archeological monuments con- 
nected with classical Greece than had ever been known before ; 

and it suited the scientific temper of the time to turn to these 

with an instinctive energy for their careful investigation. 

To a certain degree any and every object recovered from 

the ruins of antiquity will help in the illustration of ancient 

life. But the study of archeology rises almost to an equality 

with the study of ancient literature, when we find in a work 

of art the interpretation of the spirit of a period, or when the 

excavation of an ancient site unlocks the secret of its history. 

It is true that the very mchness of Greek literary records has 

deprived the evidence of Greek archzology of some of its 

importance. Nevertheless the evidence of Greek coinage has 

never failed to engage the attention of historians; and any 

scholar may see at a glance how intimately Greek politics are 
illustrated by Greek coinage, by turning over the numismatic 

manuals lately issued by the British Museum’. 

With good reason I have reminded the reader of the 

historical importance of Greek coinage; for in approaching 

the study of inscriptions, it will be instructive to compare our 

work with the work of the numismatist. Now the coin and 

the inscription have this in common, that both of them are 

works of art, and both of them also bear a written record. 

But although the coin usually contains a stamped legend, yet 

it obviously belongs more to archieology than to literature. 
When however we turn to inscriptions, the literary interest is the 
primary consideration, the archzological interest stands second. 

The inscription combines, it is true, some of the interest of a 

piece of sculpture, together with that of a manuscript. The 

archeologist is concerned to note the metal, or the kind of 
marble employed; the ornamentation, if any, as an index of 

the age and the style of art-cultivation; the size, shape, and 

1 I refer to Mr. Head's Guide to the Coins of the Ancients, 1881, of which 

four parts have been issued ; Coinaze of Syracuse, 1874, and Coinage of Ephesus, 

1880, by the same ; Coinage of Elis, 1879, by Professor Gardner. 
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manner of the lettering, as invaluable marks of the date and 

locality. But as a literary document the inscription has all 

the interest of an archetype manuscript: it is an authentic 

record of the time to which it refers. Whatever amount of 

information the inscription may convey, be it little or much, 

its evidence will at least be welcomed with eager curiosity. 

It is impossible to linger, for example, over those awkward- 
looking numeral] letters in the financial inscriptions of the 
Periklean time, without a peculiar sense of satisfaction. We 

are here face to face with state documents which Perikles 

may have issued, and Thukydides may have read. 

Such reflections, however, it may be said, belong merely to 

the sentiment of the dilettante. What is the real value of 

Greek inscriptions to the serious student of Greek history ? 
And here I might perhaps regret that my Manual appears 

at a moment when the greatest of Greek historians has been 

lately strengthened in his just hold upon English scholars by 

a translation which will become classical. For Professor 
Jowett is so engrossed by the genius of his author and by the 

paramount value of Greek literary records, that he can find 

little to glean from the duller study of inscriptions. Some may 

find a pleasure (he says) ‘on Greek soil, under the light of the 

blue heaven, amid the scenes of ancient glory, in reading 

inscriptions, or putting together fragments of stone or marble.’ 

But ‘they add to our knowledge’ only ‘a few facts. We 
must return to the study of the literature of Hellas, ‘finding 
some little pleasure by the way (like that of looking at an 

autograph) in deciphering the handwriting of her children 

amid the dust of her ruins!’ We may trace in this estimate 

a lingering echo of that controversy which long continued 

between the last and greatest representative of the old school 
of purely literary scholarship, and Augustus Béckh, the founder 
of the newer school. It seemed impossible for Godfrey Her- 

mann to understand those new methods of study, wherein 

(so far from Greek literature being dethroned) archwology 

* Prof. Jowett, Thacydides translated, vol. ii. p. 1xxviii. 
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and literature combine to call to life again the features of 

classical civilization. But since the time of Bockh, whose 

patient learning was only equalled by his brilliant general- 

izations, it has become not so much a maxim as an instinct 

with scholars to regard archeology as the handmaid of litera- 

ture, and to study the life of ancient Hellas as a whole, 

illustrating it by every light that can be thrown upon it, 

whether from the genius of her authors, or the witness of her 

inscriptions, or the progress and decay of her art, or the 

physical features of the country, or the excavation of ancient 

sites. 

The most devoted students of inscriptions will be the first 

to urge that too much must not be expected from them. If 
we leave out of sight the more private inscriptions, and con- 

fine ourselves to those which illustrate history, and have a 

place in this collection, we find that they nearly all consist 

of decrees of public assemblies, laws, treaties, letters of kings 

and others, votive offerings, or statements of public accounts, 

and these all] share the usual reserve and formality of official 

documents. The information they yield is indirect. It is 

like examining medizval charters, or financial state-papers, 

or the letters and other documents of the Record Office, for 

the illustration of English history. You must know how to 

interrogate the documents rightly, in order to get at the 

information they contain. 

We shall express precisely the strencth and the weakness of 

inscriptions as bearing upon history, when we say that they 

give us almost always just the information we least expected. 

They supplement, even more than they confirm or illustrate, 

the writings of ancient historians. For the inscriptions at 

present discovered are but a few fragments from the wreck of 

the ancient world. They were originally deposited chiefly in 

temples or other public buildings, where they might be at 
once safe and accessible, and these buildings have been long 
ago destroyed by earthquake or invasion, and their ruins 

have often for centuries served as convenient quarries for the 
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successive inhabitants of ancient sites. We need not there- 
fore wonder that though some 4000 Attic tombstones have 

been read, yet we have hardly ever come upon the epitaph of 

any historical character. Among the numberless public docu- 
ments found upon the Akropolis, only now and then do we 
light upon the names of men known to fame, like Nikias, Al- 

kibiades, Demades. Only occasionally do we meet with docu- 
ments (such as Nos. 39-60), which a reader of Thukydides 

would have expected to find. Considering the large extent 
of colonization in Greece, it is singular that No. 29 is the only 
known decree upon the subject, and this deals with an almost 

unheard-of settlement. But it is this unexpectedness which 

constitutes the chief interest of inscriptions; they afford in- 
formation which we cannot get elsewhere. _ 

A more serious defect arises from the fact that so few 

localities in Greece have been at all made to yield up the 

inscribed monuments which lie buried beneath. On some few 
sites indeed, chiefly the sites of ancient temples, systematic 

explorations have been made, as at Delphi, Priene, Olympia, 

Ephesos, Delos, Dodona. To these may be added the exca- 

vations of Mr. Newton at Knidos, Halikarnassos, and Bran- 

chidz, those of the Athenian government on the Akropolis or 
the Great Theatre, and the German excavations at Pergamon. 

Upon these and other sites inscriptions have been diligently 

searched for and found. But for the rest, we have to trust to 

the chance discoveries made in the course of modern building 

on ancient sites. Thus by far the largest yield has been from 

those localities which are still in modern times the sites of 

flourishing towns. Here in the continual course of the de- 

molition of old buildings and the erection of new, large num- 

bers of documents have come to light. Let any one glance 
at a collection like Bockh’s Corpus Inscriptionum Grecarum, 
and see how large a proportion comes from places like Athens, 
Thessalonika, Smyrna, and Rome, and he will understand 

how partial and accidental is our present acquaintance with 
the inscribed monuments of ancient Greece. But small as it 
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is in comparison with the ancient total, it is sufficiently large 

to occupy the energies of many students. and to afford 

valuable results. 

It is a serious drawback that the marbles which survive to 

us are often miserably chipped and broken. The resalt is 

that their value often becomes apparent only after a wide and 

careful study of similar documents’. To those whose busi- 

ness it is to edit these inscribed texts, no fragment is without 
value. <A tiny bit of marble in an English collection may 

just complete some broken slab recently discovered in Greece, 

so that you cannot pronounce a priori any fragment to be un- 
important. Those who open a volume of inscriptions for the 
first time think very differently. They are naturally dis- 

appointed at the incompleteness of most documents, and they 

find a stumbling-block in what appear to be the capricious 
restorations of the editor. Why should such license of con- 

jecture be allowed in an inscription, when no sound critic 

would deal so with a manuscript?) The answer is twofold. 

In the first place, the language of inscriptions (especially 

honorary decrees, treaties, and other kinds) is often formal 

and stereotyped; the same phrases recur, with very slight 

variation, from one end of Greece to the other. This same- 

ness and formality of phrasing makes the restoration of many 

inscriptions an easy matter. And secondly, where the general 

sense of a fragment is tolerably clear, it is allowable to supply 

by way of suggestion a few words that may help the reader 

' The following anecdote, which I borrow from the Register of the British 
Museum, will illustrate my meaning. It relates to a fragment of an Athenian 
Treasure-list of the fourth century B.c., presented to the Briti-h Museum in 1863. The 
fragment was originally obtained from the Parthenon by an English traveller, who, 
afterwards being present at a scaro at Pompeii, made ase of this opportunity to 

test the acumen of the Director of the excavations by surreptitiously introducing into 
the soil then under examination this fragment from Athens. This having been 
done, a lady whom the traveller brought with him as az accomplice pretended to 
discover the fragment accidentally, while the excavation was going on, and handed 

it to Cavalier Fiorelli. He immediately detected the trick, and declared that the 

fragment must be of Athenian origin, and from the Parthenon iteelf. The gentleman 
confessed his trick, and the fragment was presented to the British Museum. 
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to follow the probable sequence of syntax and meaning. In 

such cases the editor is bound to point out that no certainty 
attaches to the verbal restorations suggested: they are only 

to serve as a convenient commentary. 

The growing amount of materials has called into existence 
a school of students, with Augustus Bockh as their founder, 

whose task it is to collate, edit, and arrange the ancient texts ; 

and further, to gather from the edited texts the historical and 

other results of their studies. Bédckh’s Political Economy of 

Athens, well known in England through its translation by Sir 
G. C. Lewis, was an early and a signal example of this kind 

of study. A similar value belongs to Kohler’s Urkunden und 

Ontersuchungen zur Geschichte des delisch-attischen Bundes, 

Dumont’s L’Ephébie Attique, Foucart’s Des associations re- 

ligieuses chez les Grees, Liiders’ Die dionysischen Ktinstler, and 

many others, some of which are enumerated at the end of this 

Introduction. Neither could such manuals as the Griechische 

Alterthiimer of K. F. Hermann, or of G. F. Schoémann, have 

been written, but for that study of inscriptions to which Sché- 

mann especially was devoted. 

It is from works like these that we can best appreciate the 

benefits conferred upon Greek studies by the discovery of 
inscriptions. But the reader of such a book as Curtius’ 

History of Greece will not unfrequently have been reminded 

of the Epigraphical preces justificatives available for the illus- 

tration of Greek history. And Mr. Capes, in his lectures on 

University Life in ancient Athens, has shown that the curious 

information afforded by inscriptions is sometimes entertaining ; 

although anything more dreary than the original documents 

upon which Dumont and Dittenberger had based their de- 
scriptions, I cannot conceive. 

In the present volume it seemed best, with the consent of 
the Delegates of the Press, to confine myself to documents 

directly illustrating history only. Of course a very large 
number of Greek inscriptions relate to religious ceremonies, 
agonistic contests, and concerns of private life; or have to do 
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with legal and constitutional antiquities rather than with 
historical events. If it is thought desirable, another volume 
embracing these classes of documents could easily be prepared, 

which would probably exceed the present volume in interest, 

inasmuch as the subjects it would illustrate are less familiar 

to the readers of Greek literature. 
This volume therefore contains only Historical inscriptions. 

And in presenting these to the reader, I have denied myself 

the pleasure of enlarging upon the archeology of the subject. 
Thus I have been content to print the texts (with three ex- 
ceptions’) in cursive only, without trying to represent the 

originals in facsimile, or in various alphabets of uncial type. 

For the original appearance of the marble concerns rather the 
professed epigraphist, than the historical student, to whom 

the inscription is merely one more historical document. At the 

same time, no pains have been spared to secure the accuracy 

of the texts. Whenever the original was out of my reach, 
the copies only of the most recent and most careful editors 

have been followed. Sometimes I have had access to unpub- 

lished copies or impressions, through the kindness of friends. 
Nearly all of my texts have been edited before; never- 

theless, whenever possible, I have verified the published texts 

by a reference to the marbles. The result is, that whenever 

my texts differ from the copies already published, it is be- 

cause I have to offer a better and completer text. Whenever the 
size of the page allowed it, the lines of text are printed just as 

they stand on the marble, so as the better to show at a glance 
what portions of the stone are mutilated. When the text is 

printed consecutively, as in ordinary Greek prose, the original 

division of the lines is marked by vertical strokes (e.g. rodjro). 

In the notes and explanations nothing has been admitted 

which did not strictly belong to the matter in hand. Words, 
however curious, which have found a place in Liddell and 

Scott's Lexicon, are passed over without remark. And legal 
and constitutional terms are not dwelt upon, when any reader 

© Nos. 27, 52, 119. 
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can refer for explanation to Smith’s Dictionary of Greek and 
Roman Antiquities, or Pauly’s Real-encyclopddie, or the ad- 

mirable works of Schomann, Antiquitates Juris publici Gre- 

corum and Griechtsche Alterthtiimer. Nothing, again, is more 
valuable to the student of Greek Dialects than the evidence 

of inscriptions—a subject which has been already dealt with 
inH:L. Ahrens’ De dialectis, in Cauer’s Delectus, and other 

works. Now, although many of my texts suggest points of 
dialectical and grammatical interest, these points will receive 

very little comment, since this selection was made with 4 

very different purpose, and it was desirable to avoid wordi- 
ess, 

There is an impression of unfamiliarity and strangeness 
about the style and expression of inscriptions, and there are 
many scholars to whom they are an unknown and uninviting 

region. I am, however, sufficiently sanguine to hope that this 

Manual may be the means of bringing some students face to 
face with the original marbles. Any one who has worked 
much at these will readily echo the confession of Bockh: 

‘However dry may seem the task of tracing the worn or 

broken characters upon the cold surface of the stone, yet the 

existing books on this subject sufficiently prove what a 
genuine enthusiasm many have felt for these time-honoured 

monuments of ancient civilization —and I frankly own myself 

of their number'.’ With this hope, I have been glad, when- 

ever it was possible, to include in this selection any monu- 

ments which are close at hand, either in the Ashmolean and the 

Marble Room at Oxford, or in the Library of Trinity College, 

Cambridge, or are almost equally accessible to the English 
student in the Department of Greek and Roman Antiquities 
at the British Museum. The Oxford reader e.g. is invited to 

work out carefully the printed texte, the originals of which 

are in the University Collection. If he will then, book in 

hand, consult the marbles word by word, he will in a few 
hours have learned more about Greek inscriptions then any 

} Slaatehaushaltang der Athener, ii. p. 3. 

b 
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written account could have taught him. If he wishes to pro- 

ceed further into the subject, the best introduction is Franz’s 

Elementa Epigraphices Grece'. 

An editor of inscriptions who desires to conciliate his 

reader's goodwill, must chiefly rely upon orderly arrangement 

of his materials—lucidus ordo. The arrangement of this 

volume is strictly chronological; and a date, more or less 

precise, is assigned to each document. The date of inscrip- 
tions has, in most cases, to be determined by internal and 

circumstantial evidence, the style of the characters being a 
principal indication. Neither is it always easy to connect 
an inscribed decree or treaty with known historical events. 

Though I do not share the scepticism of Professor Jowett, I 
hope I have used due caution, and have endeavoured in every 

case to draw a distinct line between what is fairly certain 
and what is as yet unverified hypothesis. The reader is 

throughout referred in the notes to sources where he will 
find the date and other details concerning the inscriptions 

fully reasoned out. 

The divisions of the work follow the obvious periods into 

which Greek history seems to fall. It will be seen that the 

documents from Athens alone outnumber those from all the 

rest of Greece. This is partly owing to the greater historical 
importance of Attic inscriptions, requiring a larger proportion 

to be therefore included in an historical collection. But it is 
also true that no Greek government was so careful in inscrib- 

ing? its public records as the Athenian; and moreover at 
Athens far more has been done than elsewhere in the way 
of excavation and the discovery of ancient monuments. It 
will be also noticed how at Athens (as elsewhere) the inscribed 

records became more numerous, and also more intolerably 
wordy, the later we proceed in the history. I have therefore 
spared the reader's patience by admitting very few of these 

' I may be allowed also to refer to an article on Inscriptions (Greek) in the 
new edition of the Encyclopedia Britannica. 

9 “Avaypipa els orgAgy Adivye. 
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later verbose decrees. Specimens, however, are given of 
various kinds, and examples have been selected as far as 
could be from every part of Greece. It is perhaps tedious 
and disappointing to examine the many hundreds of common- 

place honorary decrees which are being turned up in every 
ancient site in Greece proper, in the islands, and in the 
Thrakian and Asiatic colonies. And yet even these have 

@ value. It is a fact of immense interest to the historical 

student to recognize the general resemblance of the formulas 

in which are cast the records of all the Greek-speaking race, 

from the time of Perikles onward. We are accustomed to 
dwell upon the isolation which prevailed among the Greek 

cities. We note how seas and mountains and diversities of 

race kept the Greeks asunder. The strange fact is that they 

should have been so sundered. For in truth the most rigid 

separation existed side by side with the closest resemblance 

and gencra]l unity. Their most divergent dialects were yet 

mutually intelligible. Their games, their religious centres, 

were bonds of unity. And though throughout the whole 
of that wide area every little town was a separate centre of 

corporate life, though the titles of their magistrates, and the 
names of their political and social institutions might differ, 
yet the type of civil government everywhere developed was 

the same with insignificant variations; or, if you looked more 
closely, you found but two types, the democratic and the 
oligarchic, and these admitted of very slight modifications. 

It would have been possible to prolong the selection down 
to the times of Byzantine history. But it is evident that the 
political history of Greece as such comes to an end with the 

Roman Conquest. Accordingly, only a few documents have 
been included after the ‘Liberation’ decreed by Flamininus, 
B.C. 196. As we proceed later, although the Greek people 
still retained their own peculiar character, and their national 
existence was unaffected by conquest, yet their historical 
documents became less and less important; the centre of 
things bas shifted to Rome. What the interests of the 

b 2 
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Greeks were under the Empire, can be read in the Orations 
(far from uninteresting) of Aristides or Dion Chrysostom. 

We need by no means endorse the slighting estimate of the 

Greeks given by Tacitus and Juvenal. It was impossible 

for the Romans to do justice to the Greeks; they inevitably 

came into contact with them at their worst. Although their 

historical inscriptions are of little interest after the Roman 

Conquest, yet some of the most valuable inscriptions relating 

to the religious customs and other more private institutions 

of Hellas belong to these later days. The Greek religion, 

and all that gathered round it, still survived: and the very 

absence of great political interests will alone account, not only 

for the exuberance of later Greek rhetoric, but also for that ex- 

cessive and universal growth of agonistic contests and religious 

festivals which marked the days of Greek subjection. 

I have kept closer to Grote than to Curtius in the pre- 

paration of the volume. It did not suit the design of the 

great German historian to discuss fully at every step the 

grounds of his conclusions, and give the evidence on which 

they rest. Although in his later volumes his references to 

documents become more frequent, yet it is clear that Curtius 
feels himself to be writing apos elddras,—he is giving a bril- 

liant representation of Greek national life, as the outcome of 
varied researches in which he himself has borne a distin- 

guished part, and in which Béckh, Schémann, Kirchhoff, and 

Kohler may be taken as representative names. For most 

English students Grote’s History is of paramount value. 

True that only in his later volumes does Grote awake to the 
importance of epigraphical evidence, and then he only cites it 
cautiously and at second hand. But from first to last the 

reader is brought face to face with the existing literary 
evidence. Herodotos, Thukydides, Xenophon, Demosthenes, 

acquire life and voice, and are made to tell us their own tale 
of what they themselves had seen and heard. Not only in 
its human and political interest does Grote’s work possess a 
fascination for the reader, but it is a valuable intellectual 
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discipline to be shown at every step the processes of historical 
enquiry, and to be made by the great historian not only a 

listener to his story, but a sharer in his investigations. There 

is therefore this practical reason for citing Grote so often in 

this volume, that the reader will there find all the references 

to ancient historians which bear upon the events under dis- 
cussion. Worthy to compare with Grote for his patient 
sifting of ancient texts, comparable to Curtius in his archeo- 
logical learning, is Droysen, who, in the last edition of his 

Hellenismus, has given a picture of Alexander's career, and of 

the terrible convulsions which followed his death. Certainly 

he has infused a new life and interest into a period which is 

of deep importance to the world’s history, although most of 

us are repelled from it by the ghastly monotony of bloodshed 

and despotism, or are only attracted by a biographical rather 

than a historical interest. 

Besides a continual reference to these principal modern 

historians, the reader will be in every instance informed 

where to find the various documents best edited and dis- 

cussed. Since the publication of Bockh’s Corpus Inscrip- 
tionum Gracarum, great numbers of inscriptions have been 

discovered ; and an attempt has been made to edit a complete 

collection of those from Attika in Kirchhoff’s Corpus Inserip- 
tionum <Alticarum, three volumes of which have appeared. 

But for the inscriptions from other parts of Greece, and for 

many of the Attic ones also, you have to search up and down 

the volumes of the Archivlogische Zeitung, the Monatsberichte 

of the Berlin Academy, and the various German, French, and 

Greek periodicals; not to mention the numerous dissertations 
which issue from the foreign Universities. I have en- 

deavoured to glean from all of these the most interesting 
results of epigraphical studies; but much may have been 
overlooked. The task did not allow much room for origin- 
ality; but the views of others have not been adopted without 
weighing them, and where possible some improvement has 

been added. 
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The wants of English readers have been steadily kept in 

view,—readers such as are to be found in growing numbers 

especially among the students of our Universities, who are well 

acquainted with Greek literature, and with the best modern 

writers upon classical civilization, who have perhaps visited 

Greece and the Levant, and have conceived a lively interest 

in classical archzeology. To such readers this volume is com- 

mended, as a humble attempt to further Hellenic studies. 

Perhaps some may wish the collection were more complete 

and comprehensive. At first I had thought of collecting into 

one chapter all the inscribed letters of kings, into another all 
inscribed laws, into another all known treaties, ete. But if 

that had been done, this volume would have assumed a very 

different shape, and would have included a great deal that is 

of little value. And, in fact, such an exhaustive collection of 

various kinds of documents did not fall within the scope of 

the book. Neither have I included the famous Parian 

Chronicle (C. I. G. 2374). For valuable as it is to the chrono- 

loger, we must not forget that it is merely a private docu- 

ment drawn up about the third century B.c., probably by some 

schoolmaster for the instruction of his pupils. It was with 
more regret that I forbore to include the whole series of 

Quota-lists from B.C. 454 to 420. But the fact is that how- 

ever important these documents are (being no less than 
authentic lists of the Athenian Confederation), yet it is certain 

that all who wish to study them to advantage must go 

straight to Kohler’s Urkunden (or to Béckh’s Staatshaushal- 
tung, vol. ii.), where not only the texts are exhibited at large, 
but all sorts of questions arising out of the texts are fully 
discussed. It would have done the reader little service to 
present him with the complete series of texta, without repro- 
ducing also a great part of Boekh’s and KGhler’s remarks. 

It seemed wiser therefore to insert four or five especially inter- 
esting specimens of the series, with suitable notes; and to 

refer the reader to previous writers for further information. 
For similar reasons I have not made any selections from the 
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Athenian admiralty records, which occupy the third volume 

of Bockh's Staatshaushaltung. 

I have received help from so many friends in the course of 

the work, that I must be content to make this general but 

not less sincere acknowledgment of their kindness. For the 

book, as it stands, I am alone responsible. I have endea- 
voured to be accurate; and those who have worked at such 

subjects the most will be the kindliest critics of a task 

wherein the countless points of detai] afford as many oppor- 

tunities of error. 





‘EDITIONS OF CERTAIN WORKS REFERRED TO. 

Bocxu, Corpus Inscriptionum Grecarum, 4 vols. 1828-1856. The 
third volume was prepared by Franz, the fourth by Franz, E. Cur- 
tius, and A. Kirchhoff. A valuable Jndex to the whole was edited 

by Rohl, in 1877. I have cited the work as C./.G., with the 

running number of the inscriptions. 
Staatshaushaltung der Athener, 3 vols.; 2nd German edition, 

1851, 

Gesammelte kleine Schriften, 7 vols., 1858-1874. His numerous 
dissertations on Inscriptions and other subjects, published in a 
collected form after his death. 

Caukr, Delectus inscriplionuia Grecarum propter dialectum memora- 

biliuem, 1877. This I have seldum referred to, as it was compiled 

with so different an object from mine. 
Droyrsex, Hellenismus, 3 vols., 1877-8. Vol. i. parts 1, 2, on 

Alexander; vol. ii. parts 1, 2, on the Diadochi; vol. iii. parts 

1, 2, on the ‘Epigoni,’ B.c. 280-221. 
Franz, Elementa Epigraphices Grace, 1840. Based on the earlier 

portion of Bickh’s Corpus, and therefore in part old-fashioned ; 
but still the soundest and fullest introduction to the subject. 

Humaxs, Conze, and others, Die Ergebnisse der Ausgrabunyen zu 

Pergamon, 1880. <A provisional account of the excavations on 

the citadel in 1878-9, with a number of inscriptions. 

Kincuuorr, Corpus Inecriptionum Alticarum: intended to include 

all known Attic inscriptions. Vol. i., 1873, by Kirchhoff; a 

Supplement to vol. i. was published by him in 1877: these give 
the inscriptions befure Euklid’s archonship. Vol. ii. part 1, 1877, 
by KGhler, gives the Deerees alone from Euklid down to Augustus. 
Vol. ili. part 1, 1878, by Dittenberger, gives all the more public 

inscriptions of the Roman period. I have cited this work us 
C.I.A. 

—— Studien zur Geschichte des Griechischen Alphabets, and edition, 
1867. I regret not having referred the reader to the third and 
improved edition. 
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Kou Er, Urkunden und Untersuchungen zur Geschichte der delisch- 

attischen Bundes, 1870. I have cited it as Urkunden simply. 

—— Mittheilungen des deutschen Institutes in Athen; the papers, 
especially of Kohler, in this interesting periodical will often be 

referred to. 
Bulletin de Correspondance hellénique, the journal of the French 

Archeological School at Athens; similar in character to the Mi- 
theilungen of the German Institute. 

KUMANUDES, ’Arricys 'Emcypadal ’EmripBio, Athens, 1871. A com- 

plete collection of all known Attic funeral inscriptions, up to its 
date of publication. The preface gives curious information con- 
cerning the formulas of Attic epitaphs, and the character of Attic 
tombstones. 

Lx Bas, Voyage archéologique en Gréce et en Aste Mineure, with 

continuation by MM. Waddington and Foucart. It chiefly consists 

of inscriptions, comprising i, ii, iii, volumes of Texts, and 1, 2, 3, 
volumes of Commentary. Vols. i. and 1 (Aétique) will not be 

completed, since they are superseded by Kirchhoff’s Corpus Inserip- 

tionum Grecarum. Vols. ii.and 2 (Péloponnése et Gréce du Nord) 
are in course of completion. Vols. iii. and 3 (date MJineure) are 

practically complete, and of the highest value, especially to the 
student of Roman provincial administration. 

RancaBel, Antiquités helléniques, 2 vols., 1842-1855. Chiefly Attic 
inscriptions; in great part superseded by Kirchhoff’s Corpus, 
though the commentaries are generally valuable. 

Woop, Discoreries at Ephesus, 1877; with Appendix of Inscriptivns. 



NOTANDA. 

Restorations between brackets. Words and letters supplied by 
conjecture are put within square brackets [ ]. Words or letters omitted 
by the stonecutter's mistake, and supplied to make good the sense, are 

put within curved brackets ( ). 
Peculiarities of spelling. ‘The reader will soon become accus- 

tomed to the frequent assimilation of the final consonant to the initial 
consonant of the following word: as, rdA Adyow for rév Adyos, ép wéAa, 

etc. More peculiar are ¢ orjAny for és orpAny, ¢ ornry for év orndp, 

és Idup for dv Zapp. I have not noticed all these cases where they 

occur ; nor have I followed recent German editors in running such 
words into one another, as riySovdAy», The Greeks of the fourth 

century B.C. appear to pronounce H/ and E| so much alike, that El 
frequently is substituted for HI in inscriptions. I have warned the 
reader of this from time to time, for though rei BovAci explains itself, 

eirnaro for yrncaro is less obvious. 

Attic numeral signs are easily remembered. X=1000 (xAros), 
H=100 (HEKATON), A=10 (3éxa), M=s5 (xévre). These numerals, 

when used of money, always refer to drachmas ; unless other coins are 

specified, as T =1 talent, ==1 stater. A single drachma is denoted 

by F, an obol by |, and a half-obol by C. Certain combinations are 
employed, as P=s5000, [7¥=s500, P=s0. Again X=1000 talents, 
[F=soo talents, P=50 talents, and so on. To take an example: 
ATXXXPHHPAAAMFFIIIC on p. 97, means 11 talents, 3787 
drachmas, 4} obols. 

Value of Attic money. The reader may be glad to.be reminded 
that 6 obols=1 drachma; 6000 drachmas (or 60 minas)=1 talent. 
The value of a drachma was about rod., or about a franc ; an Attic 

talent was worth about £250. 

ber that the proportion of tribute payable to Athena was gly, or pa 
éxé radavrov. The quota therefore which is set down against the name 
of each state must be multiplied by 60, to get at the amount of tribute 
payable by the state. 

The Attic civil year began with the month Hekatombeon (July), 
as did also the Olympian year. It was then that the Archons and 



XXVlil NOTANDA. ADDENDA. 

other magistrates entered upon office, and public accounts were 
reckoned from this date. The year B.c. begins therefore six months 
before both the Attic civil year and the year of the Olympiad. In 

other words, the year B.c. comprises the last six months of one archon- 

ship and the first six months of another. 

Prytanies. The Attic year was divided into ten periods (pura:eia) 

of 35 or 36 days each. Each tribe ‘prytanized’ in turn (epurdveve) 

in an order determined by lot, in the person of its 50 BovAevrai. These 

50 wperdves during their term lived in the mpvraseioy, and acted as the 

‘Government’ or Cabinet for the time being. The addition of two 
tribes in B.C. 307 made the cycle of prytanies coincide with the 

twelve months. Soon after the archonship of Euklid it became the 
rale for the ¢scorarns, or daily foreman of the spurdves, to appoint by 
lot a xpéedpos out of each of the tribal sections of the BovAn excepting 
the geAy sxpurayevovca. Among these nine spéedpa one was further 

appointed ¢x:crdarns, and thus to the spéedpo: and their foreman were 

transferred the duties of presiding in the sittings of the BovAn and 

dxxAnoia. The spuravas and their é¢xorarns retained only their more 

formal duties, such as the custody of the public seal, and the per- 

formance of the periodical sacrifices of the BovAy. 

ADDENDA. 

Page 9, No. 10, for dvcOew read dvéGev. 

Page 97, line 23, for lesser read greater. 

Page 104, line 3, for P[HAJAA read HP[AJAA. 
Page 109 fin.; Axiochos had been outlawed B.C. 414 (see pp. 102 foll.), but he 

probably returned to Athens along with Alkibiades (p. 112). The two friends 
had beeo together during their exile, if we may trust Athenscos, pp. §34, £74. 

Page 157 last line but three, for ros read rq. 
Page 168, No 93, § 5, for town read towns. 

Page 195, last line but four, for (Eakides read Zakides. 

Page 215, § 5, for 37 read 57. 
Page 342. C, line 41, it is possible aleo to read evparyyis (Graves), i.e. consul (see 

P. 327). and to understand the consul of B.c. 135, Q. Calpurnius Piso, which 
would fix the date of the document. 



A MANUAL 

OF 

GREEK HISTORICAL INSCRIPTIONS, 

PART I. 

BEFORE THE PERSIAN WAR. 

B.C. 700-490. 

Tue date of the introduction of writing among the Greeks has 
been a matter of keen controversy, especially from the time of 
Wolff. It is now generally admitted that the Greeks had 
learned the art of writing from the Pheenicians as early as the 
gth century, if not before. For a long time however it would 
only be employed for such limited and private uses as the 
writing of names on lots («Ajjpor). Probably its more extended 
use began in the temples, where inscribed offerings (dza0jparTa) 
and registers of priests and of sacrifices existed at an early date. 
The first public use of writing was perhaps in making official 
record of agreements between allied cities; and then by degrees 
it came to be generally employed for public documents. It is 
hkely that the Greeks did not begin to inscribe upon marble, 
until they had experimented with the use of writing on leaves, 
metal, and wood. Certainly the cramped and awkward cha- 
racters of the earliest extant marbles prove that writing 
must have been an unfamiliar art in Greece as late as the 7th 
century (see Franz, Elementa Epigr. Gr., Introd.; Bergk, Gr. 
Literaturgesch. 1 201 foll.). 

The earliest recorded example of an inecribed offering is the 
Quoit of Iphitos, thus described by Pausanias (v. 20,1; cp. 4, 43 

Plat. Lyewrg. 1): fore 3% évrai@a (in the Herwon at Olympia) 
nai SdAa dvabnpara ... . xald'Iplrov dloxos .... 6 de "Idirov 
ax B 
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Sloxos Thy éxexetplay Hy emt rots "OdrAvprlos éayyéAAovew ’HAcior, 

ravrny ovx és evOu Exes yeypappérny, GAAG és KixAou oxjpa weple- 

ow éni rp dloxm Ta ypdppara. It contained the formula for 
proclaiming the sacred armistice; Iphitos, with Lykurgos, being 
named upon it as the founder of the Olympian Festival. There 
is no reason to suspect this of being a late forgery; but it is 
very doubtful whether it was inscribed before the 1st Olympiad 
(B.c. 776), the date at which the definite chronology of Greece 
begins. Some very early inscribed fragments however have 
been recently discovered at Olympia; see Kirchhoff, Arch. Zeit. 
for 1879, 1880 passim. The Theban inscriptions which im- 
pressed Herodotos with their antiquity (v. 58 foll.) can hardly 
be earlier than the 7th cent. (Bergk, sid. p. 205). 

Of the other kind of sacred inscriptions, the temple-registers, 
or dvaypa¢al, no original specimen has survived. They are often 
mentioned by ancient wmiters, though it is doubtful how many 
were really of high antiquity (see Boéckh, C.J. G. i. p. 63; 
Miller, Dorians, Eng. Tr. i. p. 149; and Comm. on Thuk. ii. 2, 
and Preller, de Hellanico in his Ausgew. Aufsdtze, p. 51, on the 
register of the Argive priestesses). But a very interesting 
transcript exists of one such Register, in an inscription from 
Halikarnassos (C.J. G. 2655), the opening of which is thus 
restored by Bockh: 

["Edoge rH BovAy cal rg nue (or the like), eladvros rot deivos 
Tod ’AlptoroxAdous’ peraypdwas [ex rijs dpyalas 
a|rjAns ris xapeordons trois dyd[Apace rois 
rod Movedéros rob [1 ]cOulov rovs yey[evnye: ous 

§ and ris xrloews xara ydvos lepets rod Mo[ ved6- 
vos rod xarwdpuvOdvros bxd Tay Thy droiul] ay ex 
Tpor(yros dyaydvrwr Movedér xat Axdddo| vt. 

Then follows a list of the priests, beginning with ‘ Telamon son 
of Poseidon ’ and other mythical names, but of course comprising 
also the true names and succession of historical priests. Béckh 
imagines this transcript to have been made not earlier than the 
and cent. B.c. But the ancient original he assumes to have 
been inscribed about the time of the latest recorded priest, #.e. 
probably 691 B.c. 
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1, 

Early struggles between Mogara and Korinth, B. C. 720. 

From Megara; now in the Bibliothdque Nationale, Paris. The text from Bickh, 

C.I.G. 050; Kleine Schriften, iv. p. 173. 

"Opplat@ Meyapis we datgpove rHd° apldnAOov 
. ppapa Gécay, pdug Acerplds teOdpevor 

bs 3H paxicrovs yey Spous dwedAvcaro watTpg 
modAay buopevewy yay drorepvopevoy, 

5 patos 8 ‘EAAdvey év OdAuprlg eorapavadn 
yopvds, Cwvvupévay tév apiv evi cradly. 

Epitaph on Orsippos, who won the foot-race at Olympia B.c. 
72© (Ol. 15), and freed the Megarid from the encroachments of 
the Korinthians: composed probably by Simonides (B.c. 556— 
467 B.c.), when this tomb was erected by command of the oracle. 

The present inscription is not older than the 4th century a.D., 
but is clearly a copy of the old inscription, then wearing out. 
Pausanias (i. 44. 1) appears to have seen the original epitaph : 
KopolBov 32 réOaxra: xAncloy “Oparamos, ds repreCwopévwn ev Trois 
GyGou xara 39 Tt wadatdy CO0s trav GOAnroy ev 'Oduprla évixa 

orddioy Spapey yuurds. paci 8 cal orparnyotrra torepoy rév 

“Operon axorepécbat xyepay tov tpocolkwy. Cp. Scholiast and 
Comm. on Thuk. i. 6; Grote, pt. 2. ch. 9. 

2. 

Early naval power of Korkyra, B. C. 600, or earlier. 

Epitaph from Korkyra in memory of Amiadas, who bad died in battle in the 

Ambrakian gulf. Ross, Archdul. Aufedtze, ii. Taf. 21, 22; Kirchhoff, Studien, 

P- 79 foll. 
Lapua rdB' ’Apyidda* yapowds rdévd’ Gdreloev “Apns 
Bapydpevoy mapa vavaly én’ ’AZ[5]d80010 prof aict, 
modddly dpored[Flovra xara cropéfe[o|oav afu[r |dy. 

This could hardly be the ‘earliest known sea-fight’ recorded 
by Thukydides as having taken place 8.c. 664 (i. 13); it appears 
to have rather been a fight on shore, at the mouth of the 
Arachthos. But the fight was very probably between Korkyraans 
and Korinthians; both I{cerodotos (iii. 49) and Thukydides (i. 

B 2 
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25) mention the early struggle between Korkyra and her 
mother-city for the supremacy by sea, and for the monopoly 
of trade with the inhabitants of Epeiros and Illyria; ep. Grote, 
pt. 2. ch. 23. Riemann has recently published a new facsimile 
of the epitaph (Recherches arch. sur les Iles Ioniennes, i. Corfou, 

p. 42); he reads dporevrovra: and so Vischer in Rhein. Afus. 

ix. 383 foll.: r must be a blunder of the stone-cutter. 

3. 

Psammetichos II. and his Greek mercenaries, B. C. 594-589. 

On the legs of one of the colossal statues before the great temple of Abusimbel in 
Nubia, C. I. G. 5126; Lepsius, Denkmdler aus Egypt. «. Athiop. xii. Abth., vi. 
Bl. 99, Gr. 531, also 534, 536 and BL 98. Gr. 515-519, 528-530; Kirchhoff, 

Studien, p. 31 foll. ; ‘Apor8. <5 "Ap. and O08. = 8 ES. in a are suggested by Blass, 
Hermes, xiii. 381; Wiedemann, Rhein. Mus. 18&0, p. 364 foll. 

(a) Baowréos erddvros és "EXchavriray Yaparixov, 
ratra éypaway rot ovy Fayuarixe re OcoxA[€]os 

éxdeov, FAOov dt Képxios xarvzepOev [2]s 38 worapds 
dyln, dAdyAwoos Anxexoracytzro Alyvarios 32 “Apacts. 

5 ypade 3 ape “Apyey ‘ApoBlyov nat TWéAexos Ovdsdyov. 

(4) “EXeolBios 5 Trios. 

(c) THaredds py’ Eypade 4 "ladvoio[s . . .. 

(d) TlaBes (?) 5 Qoroddvios .. . . ow Vappar[lyy.] 

(e) .... xa Pacers FAace roy orpardy Td xparop. 

It has been much doubted whether the king mentioned in (a) 
is Psammetichos I (B.c. 654-617), or Peammetichos II (called 
Psammis by Herodotos, but Peamatik in Egyptian monuments), 
who reigned B.C. 594-589. I follow A. Wiedemann (24. Afus. 
l.c.) in adopting the later date. It appears that certain Greek 
and other soldiers in the service of the Egyptian king had 
marched with him as far south as Elephantine. Here they 
took boats and explored the river és 8 dxf, ‘as far as it let them 
go up it,’ s.¢. up to the second cataract. On their way back 
they wrote their names at Abusimbel, in memory of the exploit. 
Wiedemann makes Anyxexordoyxro (or Anyxexdras “Iuxrov) a 
Karian (Herod. ii. 154), his name being neither Egyptian nor 
Semitic, nor resembling any known African dialect. He thinks 
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Képxios to be intended for Képrios, Kerti in the Egyptian texts 
signifying the surface of water which broadens from the first 
cataract as far as Elephantine. In (a) we may take ‘ Psamati- 
chos son of Theokles’ to be the son of a Greek mercenary of 
Peammetichos I (Herod. ii. 152), who named his son after his 
master, 

4. 

Krosos and his gifts to the Ephesian Temple: about 550 B.C. 

On five fragments of moulding (torus) from the bases of columns found by Mr. 
Wood in excavating the temple of Artemis at Ephesos: they manifestly belong to 
the old temple burnt down by Herostratos. They are now in the British Museum. 

(2) [Bacwreds] Kp[otoos dvd] Onx[ev]. 
(2) Balowrets Kpoicos] ard Onxer]. 
(c)[ .. 2.2.2 2. . dveOnxjer. 

My restored readings are highly probable, as the words of 
Herodotos prove (i. 92): Kpolow 32 ort xal GAAa dvabijpara éy 
tH EAAdae moAAG . . . . ey 8@ "Edéay, ai re Boes al xpvoea cat 
tap xidvey al rodAal. 

5. 

The age of the Tyrants, 6th century B.C. 

From the ruins of the temple of Apollo at Branchidz (‘on a fragment in the 
wall of a house on the Sacred Way’); Newton, Discorerics at Cnidus, Halicarnassus, 
ete. p. 787, N*. 73a; Kirchhoff, Studien, p. 14. 

“Iorta[ios | avéO|nxe rd zdAAw[vE. 

It is inscribed Sovorpodndcr, and is from the base of some 

offering dedicated at Didyma, perhaps by the famous Tyrant 
of Miletos. Grote, pt. 2. ch. 34. 

The age of the Tyrants, 6th century B.C. 

On the front of the chair of one of the seated figures from the Sacred Way at 
Branchidz : Newton, Discoveries ete. 784, pl. xcvii.; Kirchhoff, Studien, p. 16; in 
the British Museum (Archaic Room). 

Xdpns elui db KAdowos, Terxcovons dpxds, 

&yadpa tov "Azd\Asros. - 
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Inscribed Bovorpopynddy: we may take Chares to have been 
one of the many ‘tyrants’ who flourished in the Greek cities of 
Asia under the Persian rule between 550 and 500 B.c. The 
statue was intended aga portrait of Chares ; &yaAya is ‘ an offering 
in honour of’ the god (see Béckh, C. J. G. vol. i. p. 7). 

7. 

The age of the Tyrants, 6th century B. C. 

The famous Sigean inscription ; in the British Museum. Inscribed Boverpogpyddv. 
On a pillar 7 ft. 74 in. high, 1 ft. 7} in. wide at foot, 1 ft. 6g in. at top, 10} in. thick. 

Béokh considered it an ‘arcohaizing’ forgery of the age of the Ptolemies: but its 
genuineness has been fally vindicated by Kirchhoff and others: Bickh, C. J. G. 
8; Kirchhoff, Studien, p. 18. 

(a) In Ionic dialect and characters :-— 

Pavodlxov 
elul rovpyoK- 
pareos rod 

[Tpoxoven- 
5 alow xpnrijp- 

@ 8 cal Srox- 

pnripioy Kx- 
ai nOydy es zo 

purayhioy 
10 6Gawxey Seye- 

eUou. 

(6) In Attic dialect and characters -—~ 

Payodlxow elui rod 

"Eppoxpdrovs rot TIpoxo- 

motow kaye xpyrijpa 
casloraroy cai 7Ou- 

g dv és xpvrayecion é- 
dexa prjya Srye- 
cio, day 34 51 wdox- 
wo pedcdalvery pe, & 

Leyesys. xal p’ exd- 

to «cen Alowrxos xal 
ddeA gol, 
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The pillar supported a portrait-head of Phanodikos; the 
socket into which it fitted still remains. The monument thus 
resembled a terminal figure, or Hermes. Kirchhoff’s view is 
that Phanodikos was tyrant of Prokonnesos in the sixth century, 
B.C, (like Metrodoros, Herod. iv. 138, i.e. B.c. 515). Being on 
good terms with the government of Sigeion, then in the hands 
of the Athenians under the Peisistratids (Herod. v. 94; Grote, 
pt.2. ch. 30), he presented a bronze(?) krater and tripod-stand 
for it, together with @ wine-strainer, for the use of the Sigeian 
prytaneam. He accompanied this gift with a pillar to commemo- 
rate himself, inscribed in his Ionic home by Prokonnesian work- 
men (‘nscription a). When the Sigeians erected the monument, 
they re-engraved the inscription in Attic lower down on the 
pillar, nearer the eye-line, with one or two improvements (i#- 
eription 6). The bust of Phanodikos /ogwitur: ‘And if I am 
receiving injury, take care of me, Sigeians. Now /Esopos made 
me, and his brethren.’ Both a and 6 are Bovorpopyidy. Com- 

pare a similar twofold document from Kyzikos, discovered 1874: 
Hermes, xv. p. 92. 

Treaty between Eleians and Hersans: 

B.C. 550-500. 

A bronse tablet brought from Olympia by Sir W. Gell in 1813; now in the British 

Museum. See facsimile in Bickh, C. J. G. 11; Franz, El. Ep. Gr. p. 64. Every 

letter is clear. The dialect is olic, which was spoken both by the Arkadians 

aad Eleians (Strabo, 333): the date assigned is that of Kirchhoff, Studien, p. 102, 

cp. Arch. Zeit. 1880, p. 68; Grk. Inser. in B. M. N°. CLIV. 

"A Fodrpa rotp Fadelors xal rois "Hp- 
Fagos. Suvpayla «’ fa exaroy Férea. 
Epyor 84 xa rot, al 3¢ re ddor, alre Féxos alre F- 
dpyov, ouvéay x’ dAdAas td r” OA xal wa- 

5 p woAduw. al 32 pad cuvdéay, rdAavrop «’ 
dpytpw dzorlvoay ry Ai "Odurzly rol xa- 

SaArnpévor Aarpecdpevoy. al 3¢ rip Tra y- 
padea tat xadaddoro, alre Féras afre r- 

erdora alre dapyos, Ey 1° eaidpy «’ evdx- 
10 otro Te 'yrair’ eypapdry. 



8 GREEK INSCRIPTIONS. PART 1. 

Those who are curious about the dialect may consult Bockh, 

ad loc., and Ahrens, de Dial. i. 225. I append a version: “H 
fijrpa rots "Halos xa rots ‘Hpatedot. ouppayla dy ety éxardy 
Em Epyoa 8 ay rdde el 8€ te Seo, ere Eros elre Epyov, ouv- 
etey dy GAAHAos, Td Te GAAa cal wepl worAduov’ ef 52 py ouveter, 

réAavroy dy dpyuplov dmorlvoey rp Act Odvpaly of xaradednaAn- 

pévor Aarpevcuevov. el dé Tis Ta ypdupara rdde xaradndAoiro, fre 
Ems efre reXeoris ere 3jpos, dv ro epiépp dy evéxarro ro evraida 

Yeypappeve. 
| ©The covenant between the Eleians and the Heraans. There 
shall be alliance for a hundred years: and this (year) shall begin 
(it): and if either need help, whether of word or deed, they shall 
stand by one another, in all other affairs, and in respect of warfare: 
and if they stand not by each other, they who have so offended 
(Zeus) shall pay a talent of silver to Olympian Zeus, as reparation. 
And if any one shall injure this inscription, whether private man, or 
magistrate, or village, (the offender) shall be liable to the sacred fine 
herein written.’ 

The Eleians after a long struggle had dispossessed the 
Pisatans of the management of the Olympic temple and games 
(B.c. 580), which appear to have been in the hands of Elis at 
the time of this treaty (Grote, pt. 2. ch. 7 fin.). The Spartans, 
now masters of Messenia, and extending their conquests in the 
direction of Arkadia and Argolis, found it to their interest to 
play the part of protectors of Elis in its sacred prerogative 
(Grote, :bid.; E. Curtius, Gr. Geach. i. p. 196). As for Arkadia, 
its several states, with no power of mutual cohesion, were either 
drawn into the Spartan alliance (as Tegea, Mantinea, Orcho- 
menos), or formed other connections as fortune might dictate. 
This tablet shows us the Hermans associating themselves with 
the now influential Eleians. It would be an anachronism to 
speak of Elis or Herea, for neither was united into a city 
(ovporxicuds) until the fourth century, B.c. (Strabo, p. 337); 
till then they had dwelt xara xepds: hence 8apos in the treaty. 
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9. 

The Peisistratids: B.C. 527-510. 

In 1877 there was dug up part of the cornice of the altar dedicated by Peisistratos 
son of Hippias, who had served the office of archon during his father’s rule: it 
contains the inscription cited by Thukydides, vi. 54. Fur facsimile see C. I. A. 
Supplement to vol. i. p. 41; and ’AOhyaioy, vi. p. 149. 

Mona réde is dpxis Weolor[paros ‘Iaziav| vids 
Ojxev ’AadddAwves Tv6[ Cou ev reudver 

The date falls between the death of Peisistratos the elder, 
B.C. 527, and the expulsion of Hippias in 510. Thukydides says 
that in his time the inscription was ‘dimly legible’ (duvdpots 
ypdupact): but the letters are to this day as fresh as when first 

cut, so that he must refer to the fading of the colour with which 
the letters had been painted in. 

10. 

Argive victory over the Korinthians: about B.C. 500. 

On a bronze helmet from Olympia, discovered 1795: in the British Museam. See 
Roee, Inscr. Greoa, pl. viii; Bockh, C. I.G. 29, and addend. p. 885; Kirchhoff, 
Studien, p. 73. The line is quasi-metrical, like many early inscriptions, and forms 
an irregular senarius. 

Tapy[et}o. dveOer rp AlFe rév QopwOddev. 

Perhaps the Argives had won this victory in alliance with 
Megara. Pausanias, vi. 19. 9, speaks of a primitive alliance of 
these two states against Korinth, but his chronology is unsound. 
Grote, pt. 2. ch. 9. 



PART II. 

FROM THE PERSIAN WAR TO THE 

PELOPONNESIAN WAR. 

B.C. 490-43]. 

ll. 

Simonides’ Epitaph upon the Megarians who fell in the 

Persian War, at Artemision, Mykale, Salamis, Platewa. 

Between 478—467. 

The inscription is edited by Bickh, C. I. G. 1051, from a careless copy made by 

Fourmont. One whole pentameter and several words are restored by mere 
conjecture to make the sense clear. The public tomb in bonour of the Megarian 
heroes of the Persian war is mentioned by Pausanias, i. 43. 2: Elo? 82 rdégo: 

Meyapevory by rp wide cal rdy piv Trois dwobavovow lwolncay card riw imorpa- 

relay teu Mé8ov, rd 82 «.r.A. Our inscription however is not the original seen by 

Pausanias, but a restoration (as the heading declares) by Helladios the high-priest 
(of Apollo Pythios, C. I. G. No. 1065, cp. 1059, 1066) probably as late as the 4th 
cent. a.D, That Helladios restored the inscription from the decaying original 
monument, and act from a book, appears from various indications of antiquity 
which betray themeelves amongst the barbarisms of a late time. There is little 
doubt that the epigram was composed by Simonides, who is known to hare 

been partial to Megara (Schol. Theokrit. xii. 27, XisewiBns iwarved rods Meyapet). 

I give the inscription as edited by Buckh, lc. and Kleine Schriften, iv. p. 125. 
The marble seems to be lost. 

Heading drawn up by the restorer. 

Td éxlypappa rév ev re Tlepoixge xoddug drodaydvrey xé 
=kxai) xeysdvep 
évraiéa npéwy dzodduevoy 8% re xpdve “EAAddios 5 dpxcepeds 

éa[eoxetvacey? 
ypalpivas....... Kai ris wédews Dywvldys. 

Epigram. 

“EAAdat cal Meyapetow crevOcpoy Gpap ddfew 
iduevos Oavdtov poipay edefdueda: 
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tol peév tr’ EvBolg [vavorxAvre], fa xadeirat 
ayvas ’Apréusdos roLopdpov réperos, 

stot d éy dpe Muxddas, rot 3° €vzpoabev Dadapeivos, 

[yay Downccdy efordécavres “Apnr’ | 

tol d¢ xal éy wedi Bowwrip, ofrives ErAav 
xetpas én’ avOpdzovs tamopdyxovs tévat. 

dorol 8 dupe [adpov] yépas dudarg audi adAnos 
10 = petxéwy Tuerepwy GAAodsaTGy Tap’ Spwv. 

Additional note by the restorer. 

Méxpis ef’ quay 88 4 wdAts Kal radpoy empyiCev (8c. Trois iipwor 

rotrots). 
Observe that Ovew is said of the gods, évaylCew of heroes: 

so Herod. ii. 144: Pausan. ii. 10. 1. 

12. 

Inscription on the bronze stand of three intertwined ser- 

pents, which supported the gold tripod dedicated at 

Delphi by the Greeks after Platea: about B.C. 475. 

The goldea portion was destroyed by the Phokiaus in the Sacred War (Paus. x. 
13.5); but the bronze serpent-pillar remained {x situ, until Constantine removed 

it to his new capital, where it still remains. I give the text from the very fall 
account of this monument in Déthier and Mordtmann’s Epigraphik ron Byzantion 
(Wien, 1864), p. 3 foll. Cp. Gibbon, Rom. Emp. ch. xvii. ; Kirchhoff, Studien, p. 
97- One of the serpent-heads still exists in the armoury of t. Irene. 

"Azddwn O[e]@ [ordcarr® 13th coil of serpents. 
G]y[d6n]u’ afjo [Myduv] 

Aax[¢d Jae }udr[c0e] 12th coil. 
"AO[a}v[a}ifo} 

3s Kopiv0.o 

TeyeGr[ as] 11th coil. 
Lexveycor 
Alywara 

Meyapiis roth coil. 
10 "ExBavpios 

"Epxopdevcos 
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Prercdoroe 9th coil. 
Tpo¢dytor 

“Eppovijs 

15 TiptvO.01 8th coil. 

TlAaratis 

Oceanis 

Mouxavijs ath coil. 

Keto 

20 MaAror 

Tyvr01 

Na€tot 6th coil. 

"Eperptis 

Nadnd7s 

25 <rupijs 5th coil. 
Fareior 

Tlore:dacarac 

Aevxddi01 4th coil. 

Favaxropuijs 

30 Kudos 

Lipyroe 

*AunpaxcGrat grd coil. 

Aempearat. 

The surface of the 13th coil has been flattened back from 
its due curve to receive the present inscription: here therefore it 
is supposed that Pausanias had inscribed his arrogant epigram : 

“EdAdvor dpxayds éxel orpardy Sdeva Midov 
Tlavoavias PolBy pray’ dvdOnxa rdde. 

(Soin Axthol. i. 133. xliii; though Thukydides, 1. 132, Plutarch, 
De Malig. Her. fin., Suidas, s.v. Mavoavlas, Demosthenes, Jn 
Neer. p. 1378, give it in xouy, and in the 3rd person, which is 
less characteristic.) At the ends of the soth, 9th, 7th coils 
are what seem like remains of letters; but no names can be 

deciphered, and the marks are perhaps accidental. Omitting 
these, we get 31 names, including all the 27 names given by 
Pausanias, v. 23, as inscribed upon the corresponding monument 



FROM PERSIAN TO PELOPONNESIAN WARS. 13 

at Olympia, with the addition of 4 omitted by him, viz. Ocoz«is, 
*Eperpus, Aevxddiot, Slpveoe (for these see Herod. vii. 202, 222, 

226; ix. 28; viii. 46, 48). Observe that there is an uniform 

arrangement of the names, 3 on each coil; except on the 4th 
and 7th. Tyo is inscribed more deeply than the rest and in 
Ionic, having probably been added afterwards by the Tenians 
themselves (by permission of Sparta) on account of their one 
ship's adventure (Herod. vill. 82); on the 4th Sidmo: was 
perhaps similarly inserted; the 3rd coil is smaller and has 
only space for 2 names. The whole monument is a striking 
confirmation of Herodotos (see Rawlinson, Vote A on Bk. ix. 81). 

13. 

Rise of Athens: Themistoklean walls, B.C. 478. 

On two blocks of marble discovered in 1832 in building the house formerly 
occupied by King Otho, and still used as the Chamber of Deputies, in the NE uf the 
city. The blocks were found amongst other masonry of the Themistoklean walls, 

and formed one of the private monuments which were seized upon for the hasty 
fortification of the city. Ross, Arch. Aufsdtze, ii. 580, 581; Wordsworth, Athens 
and Ailtica, ch. 28; Kirchhoff, C.I.A. vol. i. No. 479. 

LThma Pl[A]ov zawdds réde An[paydpas? dv] i€Onxev, 
Lryclov, dv Odvaro[s Saxpv] des xad[¢]xe0. 

14, 

Rise of Athens: Themistoklean walls, B. C. 478. 

A base of a funeral monument of white marble, which once had above it a 

fizure in relief (comp. the Aristion gravestone, Rangabe, Ant. Mellén.i 21): found 

in June 1873, in the NE of the city, near the royal stables, among the massive 
remains of the ancient walls. Liiders in Hermes, vol. vii. p. 258; Kirchhoff, 
C.1. A. i. 483. 

*Avriddrov* 
KadAwyldns ézole 

6 Aewlov. 

This and the preceding verify the words of Thukydides 
(i. 93): rovre re tpdéze of *AOnvaios thy awédw erelyioay ey dAlye 
xpdvy° cal 3An 7 olxosoula er: cal viv orw Sri xara oxovdiy 

tydvero® of ydp OepéAros mavrolwy AlOwy tadxewrat cai ov fvvetp- 
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yaopévey arw 3, add’ os Exacrol sore apoodpepov, modAal re 
orjAa and onpdarwy Kal AlOa eipyaopévos éyxareAéynoay. For 
the course of the walls see E. Curtius, Aétische Studien, i. p. 60. 

15. 

The Sicilian cities—Hiero: B.C. 474. 

On a bronze helmet now in the British Museum, discovered at Olympia in 1817 
by Mr. Cartwright. For facsimile see Rose, Inscriptiones Grace, pl. viii; Bockh, 
C.I.G, 16. 

“‘Idpwv 5 Aewvopdveos 
cal roi Dvpaxdcrot 

t@ Al Tupdy’ aad Kupas. 

From the Etruscan spoils (ra Tuggavd) dedicated by Hiero 
(‘Idpwy, Dorice) to Zeus at Olympia, after his victory over the 

Etruscans in the great sea fight before Kvme, recorded by 
Diod. xi. 51, and celebrated by Pindar, Pytk. 1. The Tyrrhenum 
Mare owed its name to this early @aAarroxparia of the Etruscans. 
The inscription of Hiero, the professed ‘tyrant,’ is more modest 

than that of Pausanias upon the Platean tripod (Thuk. i. 132). 

16. 

The Ionians after Mykale: Teos, about B. C. 470. 

One of several orAa: containing imprecations upon traitors and enemies of the 
state. The text is from Béckh, C.I.G. 3044. omitting some of his conjectures, 

which seem hazardous. Lines 42-53 were re-read by Le Bis, at Teos, the rest is 

now lost; Voyag: Arch. Pt. v. No. §9. Kirchhoff (Studien, p. 13) places the date 

soon after Mykale. 

We know that the greater part of the population of Tcos had 
sought a new home at Abdera, rather than submit to the 
Persian yoke in B.c. 546 (Herod. i. 168; Strabo, 644). After 
Mykale, no doubt, a good many returned home (Strabo, lid.) to 
Teos; and their arrival would not tend to allay the disturbances 
which may well have arisen within the city upon the sudden 
overthrow of the Persian dominion. That there were disorders 
is shown by the appointment of an alovprjrys, an extraordinary 
magistrate resembling the Roman dictator (Dionys. Hal. v. 73), 
whioee office is defined by Anistotle as aiper) rupapr(s (Pol. iii. 9, 
5) during which the ordinary annual magistrates (riovyor) were 
suspended. By the et@vyos also we should understand an extra- 
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ordinary magistrate, perhaps appointed to inquire into the 
management of public moneys. The mention of piracy shows 
that the Athenian ascendancy had not yet been fully established 
in the Hgean: by the BdpBapo we understand the Persians, 
whose yoke had just been thrown off. Whatever was the nature 
of the disturbances at Teos, at all events upon the restoration of 
erder, the government enjoins these public curses, part only of 

which remains. On the employment of public imprecations by 
the Greeks see Schmann’s Griechische Alterthiimer, ii. p. 254, 
and comp. the cursings uttered at Athens by the archon every 
year, and by the herald at the opening of every éxxAnola (Plut. 
Solon, 24; Isokr. Paneg. § 157). 

“Ooris Tytwr €[d6 live 
n alov[p|uirn.... (Bockhk dreOoln) 7 

ézaricrairo [rp | all cup )- 
wytn, anoAAve Gat Kal 

5 avror cal yévos rd xely- 
ov. §2. “Oorts rot Aowrod alovp- 

re[v] ev Tp 4 yf TH Tr- 
tn. 2. 6 

10 Gs spodd[p ley ri[v] ad- 
A[w «ai yiv] thy Trt- 

wy, i rov[s] Gxdpas [ey v]- 
noe 7 GalAdoon 4] rd 

peré[zeira mov] év 

13 Gpot[p]n mepty.. « 
.-.. =podo[ ln, 4 xga]- 
Meio, 7 xrEdAAas UVTO- 

3€xarTo, 7) Ant(orro, 7 A- 
niotas vzoddxocro el- 

20 des ex ys THs Thins 7 [6]- 

ada[oo]ns pdpovras, ff [re x}- 
axoy Bovdevos wept T[nt]- 
wp rou fuvoi eldas 7 a[pds] 

“EdAnres i) apds BapBdpo- 
25 ws, axddAAvoGa: «ai av- 

Tov xai yévos rd xelvov. 
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§ 3. Ofrives rosovy doves 
Thy enapiy pi) mooea- 

py éri duvduer, cadnpéev- 

30 ov Ta@yavos 'Abeornpio- 
low nat “Hpaxrclotow 

cai Aloow, év raph 

éxerOar. § 4. °Os dv racrjA- 
as éy How Waapn yeyp- 

35 antat H Karatn y pow. 
exijia exxdy[n] 7 apavé- 
as Towjon, Keivoy amd)- 
AvoGat cai avrdy cal y- 

vos. 
40 § 5. “Oars ddppaxa dnANT?- 

pia root éxt Thtow- 

y rd fuvdr, 9 ex’ Bedrn, x- 

etvoy awdAAvoOat Kai a- 

troy xal yévos 16 xelvov. 
48 §6. “Ootis és yiv rhv Tytyy x 

wdvoe otror eodyerOat 
9 TéxyN 1) uN aD 7) Kat- 

&@ Odd\acoar 7 Kar’ Hreipo- 

v, i} eccaxOévra dywheoln, xeiv- 
so ov dxddAvoba «al atr- 

dv xal ydros 76 xelvov. 

In § 2 Bockh restores zepty[evoudvous] Aoi[pJot xpodo[ tn], 
thinking that the crime is the desertion of plague-stricken per- 
sons who have been landed somewhere away from the city, and 
eo survived. «e€déAAns appears to be a land Anorjs. 

17. 

Revolt of the Helots: B.C. 464, 
On the round base of the statue of Zeus mentioned by Paussn. v. 24.1. Dis- 

covered io the recent excavations: Auegrad. su Olympéa, PL xxxii. fig. 1; E. 
Curtius, in Arch, Zeit. 1877, p. 49. 

[Adgo Fdva]é Kpovida [Z]eé "Odvwme xoddy EyaApa 

Life [O]ug 7G Aaxedayorly. 
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Pausanias (/.c.) has not given the inscription quite accurately : 
Tow vaod dé dor ey d¢€£:G rod peydAou Zeds apds dvarodds HAlov, 
péyeOos pty duddexa todév, dvaOnpua 8% Adyovow etvart Aaxedauuo- 

viwy, nuixa drooraot Meoonrios devrepa tore és méAcuov Karé- 
omoay. éEneort 3¢ al dAcyeion ez’ aire’ 

Adfo &vaf Kpovida Zed "OAvume caddy &yaApa 
id upg rots Aaxedamoriors. 

This ‘second revolt’ was that mentioned by Thuk. i. 101-103: 
the statue was dedicated at the beginning of the revolt (Curtius 
compares the Trojan peplos, f7. vi. 92), to secure the favour of 
Zeus to the Spartan side. 

rs. 

The Sicilian cities : Kamarina, B.C. 461. 

A statue-base discovered at Olympia, 1876. E.Curtius, Arch. Zeit. 1877, p- 48; 
ep. 1878, p. 181; 1879, p. 43. 

[pagtréAns dr€Onxe Svpaxcotos rdd° &yaApa 
cai Kapapwatos’ zpéof Sp @ Marrurdg 

Kpinos vlds érasey ey ’Apxadla todupnA® 

éadrds eav, xai Fou prapa 168° ear’ dperas. 

We may see in Praxiteles a noble Arkadian, who, not satis- 
fied with the undistinguished career open to him in his native 
country, sought fame and fortune in foreign lands. Like Phor- 
mis of Menalos (Pausan. v. 27, 1) and Agesias of Stymphalos 
(Pindar, Olywp. 6), so Praxiteles doubtless had been at Syrakuse 
in the service of the tyrants, and saw the downfall of the Gelonian 

dynasty in B.c. 465 (see Grote, pt. 2. ch. 43). The exiles who 
returned after this revolution, and claimed their own again, pro- 
duced serious disorders in all the Sicilian towns. The Geloans 
restored peace by providing for the banished friends of the 
fallen dynasty a home in the newly constituted city of Kamarina 
(461 B.c.), which henceforth began a new term of prosperity 
(xai av&is tao TéAwros dvacraros yeroudyn 16 rplrov xarpxloOn 
$20 TeAgwr, Thuk. vi. 5; ep. Diod. xi. 76; Grote, 1bid.).  Praxi- 
teles shared the fortunes of new Kamarina for a while, but per- 
haps returned home at last to place this monument at Olympia, 

Cc 
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19. 

Activity of Athens in Zgypt, Kypros, “gina, Megara etc. 

B.C. 460. 

A large marble slab in the Museum of the Louvre: Béckh, C. I. G. 165; Rose, 

Inacr. Greece, plate xiv. p. 105 ; Kirchhoff, C. I. A. i. 433. Evidently one of ten 
similar stele for each of the tribes: for the Athenians in battle were drawn up 
ward gvdas (Plut. Aristid. 5, Cim. 17; Lysias, Pro Mantith. 15; Theophrastos, 

Characters, 3eA¢s fin.), and those who fell were buried cara gvAds (Thuk. ii. 34). 

It is almost certain also that each tribe furnished one of the regular strategi 
(Plut. Cim. 8). For the heading of the inscription see Thuk. i. 104, 105 ; Grote, 
pt. 2. ch. 45. 

"EpexOntdos 

ofde év r@ woAduw anéBavov év Kimpy év Aly[v- 
u|rp év Powlkn év "AdXcedow ev Alylyn Meyapo[i], 

Tov avrod éavrod. 

(Here follows a list of 168 names). 

ot| parnyav PdvvAdos ” Axpurros 
/ B| pivi]xos X[pé]uos Tiuoxparns 
I[ avr Jaddwy E[ by Jelrav ”ApxéAas 
TloAvorparos “AA[« ]eazos Evéuxparns 
[Ap Jaxorridns Av[o ]uxAfjs Marpoxdeld[ ns] 

10 .. 4d07[p]aros K¢[A Jevoos "AAkpewvid[ ns | 
- péas Ev[ @ }vdnuos PAav«cwv 

[Ed ]xAcldns Alxavos Anpérixos 
. » Kparns DA[T]vos ’"Araf®wpos 
[Xa ]ipednpos KadXucdjjs PAavcwv 

15 .. nolas NavowAns IpoxAijs 
. + Hoavdpos T[eJunoiGeos "Avripay 
[Av ]xdppev [Mv ]notyévns *Arafira[s] 
[’A ]zoAAcdwpos TI[o]Aucaijs "Apxémoad{ s] 
[’A ]pcororéAns "AA[e }£as KadAdas 

a0 [’E ]pwrias "Apvdpurzos Oarlapxo[ s] 
Apdxados "AwoAAdswpos PAG xo[ s] 
Mn xavlwy Topylas EvxAcldr[s] 
Pucorldns No@apxos Arddwpos 
Tipoyéyns Tlappor {dns Nixapxos 

25 Xaploavdpos Adxwy "EncréAns 
[M ]evexAijs T1l6wy KuSov 
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35 

40 

§°0 
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[M ]eAdvozos 
KAedvBporos 

"AptoroxAclOns 
[O Jovxvdi3ns 

Evéu ‘nyos 

KaAAcxparys 

"Ayngns 
PA ]p.oreldns 
[P]Addnpos 

[K]ng[¢]oddoros 

[© Josgor 
PA ]orisdévns 
[E]}zalveros 
PE |pyaios 
Awyéns 
Ppivos 

[ K]rnocddns 
[K ]épotBos 
[K ]pérvddos 
[= ]uvpdppros 
[N]exlas 

Avoudrclins 

Ppovpapxos 
Xa[plo Javdpos 
POdAvps | cdparos 
=... 0S 

Mon{o |ipiros 

Swoias 

"Apxivos 
Avxivos 

KadAlas 

Mynocydéons 
Zlxeoy 

"Apdixndns 
Edéwddos 

Avalas 

SwoTparos 

Pirtvos 

Dirados 

@ir¢ratpos 

SwrérAns 

Avolas 

*Aptoroyéyns 
PA[T]vos 
Acériysos 

KadAwvldns 

KadAlfevos 

Acvlas 

LplkvBos 

Tepddnpos 

Avots 

*Axeolas 

"Emydpys 

“lepévupos 

"Avafiras 

X plas 

“Hpandcl3ns 
"AyactxAfjs 
*AAxas 

Knydioddoros 

KadArwAns 

Kngioddwpos 

Novupnyes 

= evddiros 
“T répBuos 
“Ayver 

ToAvfevos 

"Epfysdons 
Nixwy 

Terdxtxos 

payris 
Cc 2 

"Ey Aly’are 

X[a]plas 

Anpiyrpro[s] 
"Apxeotras 
Evdouros 

Anunrpios 
Dopyav 

Erpdr[w |v 
*Apto[r lopdvn|s] 
PAa[v] cov 

Svo[wr]Bns 

“Ay[v]é3npos 

AcoxAns 

Paydéorparo| s] 

Evunreios 

Oc[d]3wpos 
-.. BAEwS 

[Ké]p3wy 

["E=]«xapns 
E[#]d0fos 
I1[o]AvqAos 
[A Javxias 

"E[ a Jeyéons 

Arriydpns 
Pcoridy| s] 
"AudexdrciB[ ns] 

Ppoi'pos 

Titer 

Ev3:os 

Kadais[cos] 

Spixpo[ s] 

N€atos 

"Epyore[ Ans] 
Poaxiuy 

“Apa.6{ os] 
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(Appended are 8 names inserted soon afer.) 

orparnyos rofdrat’ Ppivos 
{ “Iamoddpas Taipos 

Ev@vpaxos |] Oeddwpos 
65 Edpndos wo \ ’Adefipayos. 

"Avdpocddyns 

20. 

Naval victory of Athens, B,C. 459 (P). 

On the stylobate of the portico erected by the Athenians at Delphi, lately dis- 

covered; see B. Haussoullier, Bull:tin de Corresp. Ifell. 1881, p.1; Pausan. x. 

15.5: gaotouncay 82 wot ‘AOnvain crody dwd xpnydray & ty rp woddue agpicwy tyévero 

dwé re TleAowovyngiaw wal Sc UeAowovvnoleas oay tou ‘EAAnm«oy ovppaxor. 

"Ardwecra: 82 cal wAoiaw 1d dxpa xcophpara wal dowites yadwat «.7 A. 

"AOnvaios dvéBecay riyv croay cat ra SaA[a xjai raxpwrypia éXdvres 

tay wo[Aeul]wr. 

Pausanias connects the dedication with Phormio’s successes in 

429 B.c.; but the archaic writing suggests rather the victory 
at Kekryphaleia, etc., described by Thuk. i. 105. T append here— 

A bronze plate from Dodona, broken into two pieces: (a) in Berlin Museum, 

purctased some time ago. as froin Dodona ; (b) published by C. Karapanos, Dodune 

et ses ruines, p. 47; see M. Frankel, Arch. Zeit. 1878, p. 71. 

a. b. 

’"AOnraio: azo MeAozor[v] : nolwy vavpaxia vixjoarres a[rébecar }. 

M. Frankel connects this also with Kekryphaleia: but the 
characters belong rather to the days of Phormio’s victories 
(Thuk. i. fix.). 

21. 

Halikarnassos in the time of Herodotos; Lygdamis: 

B.C. 460-455. 

A stele of white marble, cut in two down the middle, and somewhat imperfect 
at bottom; discovered by Mr. Newton at Halikarnisess. The inscription is 
published by him in his History of Discoreries, i. pl. 85; ii. pt. 2, p. 671; more 
accurately in Transactions of R. Soc. of Tit. Dec. 18, 1867; comp. Sauppe, 

Nachrichten e. d. K. Geacilechaft d. Wissensc’. d. Gotting. 1863, p. 303 ; Kirchhoff, 

Studien, p.4. I have collated the stone afresh in the British Museum and made 
somes minor improvements. 
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§ 1. Tdde 6 atddo[yo]s ¢Bovdeicar[o] 

10 

15 

20 

30 

35 

6 ‘AAtxapvar[ éw]y xat DaApaxc- 
tlwy kat Avy[da]ucs ev 1H lepf 
dyopn, unvo[s] ‘Eppacdvos wép- 

arn icraué[vov, é]mt Adovros apu- 
trar[evo|vro[s rot "Oardrios xa- 
[t] Za..... AA[ov r]od Oecxvrdve[-w 
kjo[yn (?)). § 2. [Tod]s pj ]uovas np} zapa- 
3:3d[var] py[re] yay prjre ofk[e- 
a] rots pojp[olow én ’AmoAAw- 

yBew rod Av y3d|cos pynpove- 
vovros xat [Tla]vapdw rob KacBa- 
AALos, kat Lal[A ]uaneréwow pyy- 
povevdvtw|v M jeyaBdrew rod ’A- 
dvdcios cal. . | pulwvos rod T[a]- 
vudrios. § 3. fy a[€ re]s O4An dcxal[ €]- 
aba xept yii[s 7] olklwy émxar[ec]- 
tw éy dxtw cali 3)éxa pyoiy dn’ Sr[ov r]- 
6 Gdos eydvefro]’ vdpw 38 xardz| €]- 
p viv dpxga[as rov]s dcxaoras dr- 
dy of prijpo| ves €|lddwowy rotro 
xdprepov eiva[et]. § 4. [nv] 3€ res torepon 
éxtxady rov[rov] rod xpérov ray 
date xal ddxa [un ]vdv, Spxov etvat r- 
@ vepoudeny [tr ]iy yav 7 ra ofk- 
[c]a* dpxoéy 82 r[obs] dcxacras jyl- 

[e]xrov defap[dvou]s, roy 3¢ Spxoy ci- 
[Jat wapedvros [roi €|veornxdros’ x- 
aptépous 8 eivar y[ijs «at olklwr ofrures 
tor’ eixov Gre *A[ x0 ]AAwvidns cai Mara- 
pins eurnpd| vevov, el wy borepo- 
vy anexépacav. § 5. [rd]p vdpov rotroy 
qv tis O€An [ovy]xéat 7 mpobijra- 
[c] Wipor dore p[% €livac roy vdpo- 
y rovroy, ta e6r[ta] airod renpycOw 
cal rewddAcr[ os] eitvat lepd, xal a- 
trov pevyew a[lel]. qv 8% py Ff atr- 
@ Gta 3éca [oralrijpwr avréy [7]- 
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expicOat ex” é[fa]ywyn xat pn[d]- 
49 apd xdOodov [ety ]ar és “AAtcdpy- 

nogov. § 6. ‘Adrca[pyyjoodwy 8¢ ras o- 

uprdvrey t[ovr]p édevOepov ei- 
vas (ds dy raira ply a lapaBalvy xard- 
nep Ta Spxia éra[pov] cat as yéypatr- 

45 at év re "AzodAA[wvl]p) emixareiv. 

Lygdamis, the grandson of Artemisia, was one of the dynasts 

of Asia Minor whose rule survived, for a time, the Persian over- 

throw. Suidas (s.v. “Hpddoros) tells us that Lygdamis put to 
death Panyasis the Epic poet, and drove Herodotos the poet's 
nephew into exile. Subsequently a revolution took place at 
Halikarnassos, which ended in the expulsion of Lygdamis and 
the return of Herodotos. Afterwards the historian left his city 
the second time, and ultimately joined the Athenian colony 
to Thurii in B.c. 443. As Halikarnassos appears in the earliest 
‘Quota-list’ B.c. 454 (No. 24), Lygdamis cannot have been 
expelled later than B.c. 455, nor can the change have taken 
place much earlier. We may conjecturally connect this docu- 
ment with the life of Herodotos by dating it somewhere about 
B.C. 460-455, in the very year in which the revolution took 

place, but before Lygdamis quitted the city. The exiles had 
returned, the struggle was over, and the republicans and the 
Lygdamis party bad sworn an agreement with each other which 
was recorded in the temple of Apollo ($ 6, Spxia érapoy «.r.A.). 
But the republicans wished to recover their Jands and houses, 
which had been confiecated and held ‘in chancery ’ in the hands 
of the yearly board called of p»npoves, ‘ Registrars’ (Arist. Pol. 
vi. 5). Their claim is met by the present law. 
§ 1. A meeting is called in the ‘Sacred Agora’ (its locality is 

unknown) where the citizens of Halikarnassos and Salmakis (an 
old Karian town practically absorbed into the Greek settlement) 
on the one hand, and Lygdamis on the other, take counsel. 
avAdoyos is an extraordinary gathering: if my conjecture [«Joc- 
[vn] is right, it probably qualifies €8ove’caro ; it may bowever 
qualify «apurarevovros. § 2. It is decided that the board of 
pempoves just expiring shall not hand over any lands or houses 
to the incoming board. In other words, the returned exiles are 
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to have them back. Lygdamis the father of Apollonides may 
be a kinsman of the tyrant: Panyatis is probably the uncle of 
Herodotos. § 3. If several claimants apply for the same pro- 
perty, their claim must be entered within 18 months of the 
passing of this law, and the pijpoves are to swear in dikasts 
in the usual way, choosing their own time for the trial to take 
place so as to be final. 430s appears to be a subst. from dvddvw : 
cp. E. Mf. s.v. &3ov. The iota adscriptum in dpxgo[at] is a mere 
blunder of the stone-cutter. § 4. If a claim is made after the 
prescribed time, the owner in possession is to take oath, in the 
presence of the claimant, that he is the rightful owner: such 
oath to be administered by a court of dikasts, who are to have 
rr of a stater for their trouble. In all cases, whoever is proved 
to have been in possession under the pijyoves next after the 
passing of this law, be is to be regarded as the lawful owner 
—unless (of course) he has sold the property since. § 5. This 
law to be for ever binding and unalterable. § 6. No citizen to 
be deprived of the advantage of this law who abides by the 
covenant previously made between the contending factions. 
tlovr]y, sc. rg vopy. The genitive ‘Adrcxa[pynlocdwy is parti- 

tive after Goris: éAevOepoy is masculine. It is very observable 
that Halikarnassos, though a Dorian colony, had thus early 
become quite Ionicized—hence the Jonic of Herodotes. Hardly 
a trace of Doric appears in our inscription; as ‘“AAccapyar| éw |» 
and II[a]evartos. 

22. 

Rise of Athens: Battle of Tanagra, B.C, 457, 

Two fragments of marble: (a) given in Béckh, C. J. 0. 166, and now existing 
somewhere in England, one would be glad to know where; (5) discovered of late 
years at Athens; sce Kirchhoff, C.J. A. i. 441. Neither the characters nor the 

names are Attic. and Bickh ingeniously identified this with the temb of the Kleo- 

neans who marched with the Argives and assisted the Athenians at the battle of 
Tanagra. Paveanias saw this tomb in Kerameikos (i. 29. § and 7), dvraiéa sal 
KAcavaic: setyran, pera "Apyeiaw is riy ‘Arrurty Ubcwres ... . peAAovaons "ASnvalew 

lv Tavdypq yiveo@a: wpds Bowrots « 2 Aaxedaspovious pdxns dgisovro ‘A@nvalas 
“Apyties Boqbevvres’ wal sapavrixa piv Cyovras widow rods ‘Apyeiovs vit iwed\Oovea 
dgeidere rd cagis ris vians, is 82 riw borepaiay baipfe xparioas Aas«daipoviors, 

Ccocahiw tpoturrew ‘APnraiovs: cp. Thuk. i. 107. On the right of a is a fragment 

of a metrical epitaph. 
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a b 

[Jotun . dTpios 

[].Ardas: [A ]ptorioy 

. paxas. [= ]perdovlwv 
5 TeAdooras 5 [A]vxtros 

Aapopdyns [FJaragivas 
Oupdpns Hy [A ]épxeros 
AaixAns 5 [Ex Jenéoms 

SVALxos rr wees 
10 Aépxeros ~ 10 see 

Avxoddpxas . 
KAdwy 
Kpariddas* 
[A ]toxvros 

15 [Edjapx([3 Jas 

23.. 

Athens and her subject-allies : Constitution of Erythre 

in Ionia, B.C. 455-450. 

A large marble found near the Erech:heion,. published by Béckh, C. I. G. 73° 
(Addend. p. 890 ff.), but now apparently lost; Kirchhoff, C.J. 4. i. 9. Unfor- 
tunately the only cupies existing are very inaccurate, eo that much doubt hangs 
over the restoration of many particular words, although the general tenour is 
certain enough. Erythres is named in the tribute-list for B.c. 450 (Kohler, Urkund. 

p. 15), but the date of its subjection is not known. Thasos was reduced B.C. 453, 
and all the allies, except Chios and Lesbos, had been reduced by the time of the 
Samian War B.c. 440. The reduction of Erythrae falls between 463 and 450, but 

the characters of our inscription are hardly earlier than 455. I give Kirchhoff's 

text. 

§ "Epv6palwy dz[d xludpwy Bovdny eivar elxoos cal éxardy dv- 
Spas. § rdv 82 [xvape]udévra do[xc]ud[ (lew ev ry [B]ovAn: «ai 
pH Oepsrov eivar Bovde[vew pdt Evja Aeloy 7m rpidxovra éry 
yeyovdra. dlwkiy 3 ela [xara lav eAc[y]xo[p]éveow? Bovredvew 

§ 82 pn evrds terrdpwy érév. § [dxo]cvapetoa [3] xai xaracri- 
oar Tip pty réws Bovdny rovs é[mox]ozous cai [rdv] dp[ov]pap- 
xov, Td St Aowwdy Thy Bovdrtw «ai roy [ppovplapxoy. § [re ]u 
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BovArevedvram éexactov ’EpvOpaci a[pily eordvar [2s ri dpx liv 
épyivas [pew Alia xa[t] "AwdAAw@ cal Anyn[rpa], éxapdpevol[y 

10 @£é]Aciay éal ew emopxodrte «Jat mai[o]iv éavrod: [rd]v 32 Spxov 
6[ pvtva]t arc icpGy atopévor. tiv dt Bovdiy [7)]v Bova[e]doucay 

ra[ira] dvapanew. tay 3% py, etvar Cnusdoat [xs ]Ala]ow dp[ax- 

patios Hh] 5 az a djpos 6 "EpvOpalwy aircts xaraBadeiv Wodlonrat. 

§ dusxdvals] Ge rade [rhv] Bovdany— 

15 famiciow Os ay [dv ]vo[ pe Jafc] &[p|ioor[a 

xu.. btxa[idra]ra “EpvOpaiwy rp mAjOe 
am.” AOnvalwy cai rév [fv]vpd[xJov. [x Jat 

aux [arog |ricopas "AOnvalwy rod a[A]n- 
@aas otd2 [ray] fvwpdywr rév *Abn- 

20 pany, ob aires eyo ovr S[A]Ap ze- 

[Cornp[ae. od]8’ adropody[ow] ott’ atros 
Epa oft]r’ dAAw [w]e[ocopac obdd eri. 
owie trav gdlevfydr[rwv}] d€fonar ovd[2] 
éxc. ott’ airos éyw oir’ [aAA@] zeioo- 

25 [we ut, tay es]. Mydous gvyd[vrw]y, dvev 
Tye yvopun[s rhs "A@n|valov nat rod [3]- 

jum. o8% ray perdvrwy ees [&]- 
re ris yv[apns] ris "AOnvalwy Kai rod 

Sriyarn. 

30 § day B€ cx azoxtelyn .... ws Erepoy y . . ., TeO[v]drw. 
$ day [3€ rhm [.... caralyrwodh, pevyérw dpa «al ri ?AOn- 
raiwy fvrpay—“uy cal r]a xpypata Snpdo[ta éol|rw *EpvOpalwv. 

§ éay 3€ ris (Aw [zpods]dobs ro[t]s ruparvos rij wdéAw [r]or 
"EpvOpai[w]y «x... .., reOvatw [x Jali] matdes ol ef exelvov, éa[r] 

35 HN... . w[s] Serv! res ol] waides of ef [€]xelz[ou és tov dijpov Tov] 

"EpvOpaiw[y] «un [rdo]v "A@nraiwy azodardacr. ra b& xpipara 

-.as xata(¢ eras éxew roi[s wlaidas ro tio... écOw xar[a 

tlaira nal. . - éutwy "AOnvalwy ...’Epv0pact...... 

T have oan=-ed a few fragmentary expressions at the begin- 
ning, which #em to require the Erythreans to send sacrifices 
and a deputas:n to the Panathenaic festival, The éziccoro: 
cent out by A-2ens to her subject cities answered to the Spartan 
Gppooral; the= authority was purely civil, the garrison being 
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commanded by a ¢povpapxos. In constituting a government 
upon the Athenian model, the BovAn was the most important 

feature. For the éxxAnoia included, without restriction, all who 

had the franchise; but the senate met daily, had the power of 
initiating (zpoBovAevpa), and through the apurdaves controlled 
the éxxAnola, and yet being elected by lot («vapetoar) was a 
thoroughly democratic institution. On the employment of oaths 
and imprecations in Greek politics see No. 16. For the whole 

- inscription comp. No. 28. 

eee Peete = 

24, 

List of the Quota of Tribute paid to Athena in the year 

B. C. 454, 

The inscriptions commonly spoken of as ‘Tribate-lists’ fall into two classes. 
(1) Decrees of new assessment: see No. 47; (2) The accounts of the quota of 

Tribute yearly dedicated to the goddess as an drapyy or first-fruits, her share 
being gyth or pyd dud row raddvrov (see C.I.A. i. 260). The lisis of this latter 
sort were inscribed upon blocks and slabs of marble, many fragments of which 

have been found on the Akropulia, and have been pieced toyether Ly the successive 
labours of Ranyabé (Antig. Helléa. i. p. 236 foll.), Bockh (Staulsh. ii. p. 369 foll.), 

Kobler (Urkuuden und Untersuchungen zur Gech. d. Delisch-Attisch. Bundes, 
Berl. 1870), and Kirchhoff (C. I. 4. i. 226-272). Six of these marbles have been 

thus restored, which give the yearly accounts with scarcely any bresk from 

B.C. 454 (the year in which the Common funds were probably transferred from 

Delos to Athens) down to B.c. 421. The lists are a goud deal broken in places, 
but as the same names recur, and often in a similar order, many of the lacunsz 
have been filled up with certainty. A peculiar interest attaches to the jirst list 
drawn up by the Hellenotamia after the transfer to Athens, which is here sub- 
joined, from Kirchhoff, C.J. A. i. 226; Kohler, Urk. p.6; cp. Dickh, Staatsh. ii. 
p- 422. 
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[Aide trav hopwy rav rapja trav “EAA[nvorlamuay, dis... ... ] 

[- €ypappareve, vr0 trav] tpiaxc[yra arjepavOn[caly [arapyat r]- 

[7 Oe@ eri ‘Apiorwvos alpyovros ’A[Onv]aios, pva alo Tob raAa]- 

[wrov]. 

(Column 1 on the marble.) (Column 2 on the marble.) 

ns .... Ill 
re [FHH 
es HHHH 
es rr H 
sr fF HHHH 
es i rn .. Al 
a rr H[HF JAA 

Lee eee ne eee I wee eee Lees 

lueuna. lacuna, 

| eee eee ww [TexapyAcor ? } HHH 
be eee te ee [KoAoday ]cos HHH 

cc cee ell te te Nor[c]ijs AAAFFEI 

wee eee lt te ts Acovepiras APF 
see eee lt tt LraprdrArot HH 
see eee €l€ Alpator HHH 

oe ce ewe le pla}aareen Awdlwov Otiarar pp 

ec eee oS HM FI * Aoraxnrol HP 

[Xefgorne Jiras XTPHHH NeomoAirae fa 

wc eee HHHHAAAMFFIII | = Mazdvdpeoe PAM Fill 



& Xaoral 
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(Column 3 on the marble.) 

[Map]ovira: Hp 
[AQpd.oc PHHHAAAALEII] | 
Ofoatos éy *I- : U ae }HOAAreLI 
“Heowot H 
Nedsdpea AdAtttfit] 
Aqurdvea APHILI] 
‘Adixap- } mare 

vasois 
Erpeyaior H 
Tadiyiot He 
KupBioods AdAttH 
Aedopores- } APrtt xiras 
‘Avx]aiozo- 
t bie) } CHIHHH 

lacuna, | 

Ajzefos?] ww ws . 
Krafopofir] we | 
*Apyiduo xp 
KapBaovardjs = www se . 
Pacndrirar FH 

Teppepiis HHP 
KeBpivrot HHH 
Kaco\{ apis] eeeee 
Aix[aia] Ae ange) Pon e ee | 

(Column 4 on the marble.) i 
‘Ap[onpi}raa «=| XHHPAAAP : 
"Odvr6[101] Tka- 

Badaio[.’Ac]on- ln seeeebe 
pirat . 

| 
! ! 

XPPHHPA AFF | LeppwaLciis] 
Moxuzep[ra]ion 
Tredwe } re wre ! 

HHA[AAJAHI 

HH[HHPr}FFIL 

Odoror HHH 

Mogol AAAH EH] 
Tlixpns Svay[yeAev’s] .. 2. . - 
Kedpifra[e] . 
Kepdpuot .. 
BovOeuijs oe 
Kvaadvdi[or] 

Zyyrot 

lacuna, 

(Column 5 om the marble.) 

Nolpsle( api] 
Mvd[d]res 
Kea[r Joi 
*A[p]}raxnro[ {] 
[Ned[=]ous 

{a> [Onlin 
Bepit]owoe oxd 

ra (Hen 
AiaAvarar Kapes 
"laras 
Naprarol H 

Lor nwo } reeen 
[A]}lyaqra: XXX 

Jenn 

} arpeimy 

} arrim 
PEE HI) 
H 

Madgow 

[26 Adpow 
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[Me ]Arforos | meee ee lk et tw 
[ev T]etxtovoon J 

lacuna. 

The series of documents of which this is a specimen is of great 
importance to the student of Greek history. Their results have 
been admirably drawn out first by Bockh in the 2nd volume of 
his Staatshaushallung, and more completely by Kohler in his 
special work on the subject. Among other things, we recover 
(1) the list of Tributary states; (2) the precise years during 
which they each belonged to the Confederacy ; (3) the amount of 
the yearly ¢dpos, which is arrived at in each case by multiplying 
the quota given by 60; (4) the various changes made in the 
tribute ; and (5) the mode of its administration. As to the names 
in this list and Nos. 30, 35, 47, 48, the reader is referred to 
Bockh (/.c.) or Kohler’s Urkunden above quoted, or to the map 
of the Athenian Confederacy in Kirchhoff's C. J. 4. vol. i. Two 
or three interesting facts may however be mentioned here. 

The earliest quota-list in B.c. 454 most likely marks the date 
of the transference from Delos to Athens, Until then probably 
a similar azapyy had been paid in to the Delian Apollo, which 
was now simply transferred to Athena. 

In the first eight lists the tributary states are enumerated with 
little regard to geographical order. From the oth year (B.c. 446) 
onwards, they are distributed into five Rezions, Iwrxos gdpos, 
“EAAnozovrios ¢., Exit (once azo) Opaxns ¢., Kapixos d., Nnow- 
tuxds . (see No. 30). After the new assessment made B.c. 437, 

the Jonian and Karian Regions are grouped under one head, first 
as ‘Ionian’ and afterwards as ‘ Karian;’ the order being Jonian 
(or Kariax), Islands, Hellespont, Thrace. This geographical 
grouping of the tributaries in B.c. 446-5 is probably to be con- 
nected with the negotiations preceding the Thirty Years’ Truce 
in B.C. 445, when the treaty of peace certainly included a list of 
the confederate cities on both sides (Thuk. i. 40, dypdgwr zoAcwy, 
and 31, éceypawarro éavrovs). Traces of this distribution are 
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found in the historians (see Thuk. ii. 9, Kapia . . "Iwria, ‘EAAjo- 
movtos, Ta emit Opaxns, var: cp. Plut. Per. 17). 

Respecting the assessment of the tribute something will be 
said on No. 47, which is the only known example of the kind. 

The number of the Tributaries named in the lists amounts to 
under 290: the only known estimate of their number is in Aris- 
tophanes (Wasps, 707, acted B.C. 422, eloly ye mddas xfArca, at 

yov tov ddpov jpiv amdyovow), where 1000 is manifestly an 

exaggeration, but yet not intended to be berond the limits of 
credibility. Doubtless many of the towns named in the lists 
paid for themselves and for smaller places connected with them 
(ovvredcis): this, with other considerations, is suggested by 
Béckh (Séaatsh. ii. p. 660 foll.), who supposes that the sapient 
Bdelykleon reckoned that for every city down in the published 
lists there were three that really paid ; and thus in round numbers 
300 x 3 are set down as x(Acat. 

The total amount yearly received as assessed by Aristides (6 
én’ ’Aptoreld3ov pdpos, Thuk. i. 96; v. 18. § 5) was 460 talents. 

At the opening of the Peloponnesian War Perikles is made to 
estimate it (Thuk. ii. 13) at ‘600 talents upon the average.’ 
These figures agree with the inscriptions: see the notes on 
No. 30. 

The heading of the list before us should be compared with 
the shorter heading of No. 30. The board of 10 Hellenotamize 
having received the tribute, the Logiste, 30 in number (see 

No. 37 A), appointed yearly by lot (ol rpidxovra, 7 dpxy), assisted 
by their secretary, calculated and paid over the quota to Athena, 
and drew up the documents of which this is a specimen. 

25. 

The Sicilian Cities: Selinus (and Egesta?). About 452 B.C, 

A broken block of tufa discovered among the ruins of the Temple of Apollo at 

Selinus, in March 1871. I give it from the copies of Gregorio Ugdulena (Sopra 
ana tecrizione Selinuntina, 1871), and O. Benndorf (Dée Metepen con Selinunt, 
1873. p. 27 foll.). 

[Ac]a robs Oeobs rov[ ode vines rol SeAwovr| roe, 
deja rév Ala vindpes xal 3a roy OdBor [xai] 
8[ ca] “HpaxAda xai 30’ "AwdAAwpa xal dca M[oo}- 
e[eda}va xal dca Turdapidas xai d¢ ’AO[a]- 
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5 raay cai 3:4 Madogepor cal 8:4 Mace{x]- 

pa[rjecay xat 3[& rlous GAdAous Geovs [3]ia 3[2] Ala 
pador[a]’ prla[s] d¢ yevouevas, évy[p]uc- 

éou[s] @Ad[oa]vra[s xai] dvipara raira Kod- 

awart[as és| rd Ala ]oA[A]dvtov xadOdue- 

10 4r, Td Atos mpolypd[Walrres. 1d de xpvoion 
dfnx! ovra t laAdvrwy [é]uev. 

The people of Selinus dedicate gold statues of certain deitivs, 
as a thankoffering for a victory, upon the conclusion of peace 
(line 7). The Italian editor is probably nght in supposing the 
defeated enemies to be the Eyvestans, the two states having a 
standing feud respecting a strip of terntory (Thuk. vi. 6). The 
writing is not later than 450 B.c. Diodoros (xi. 86) speaks of a 
war between Egesta and ‘ Lilvbeon’ in 452 B.c. Lilybaon was 
not founded till a century later, and Grote (pt. 2. ch. 57) sug- 
gests that the war was between Egesta and Selinus. In this 

Benndorf agrees, and believes this to be the war alluded to in 
the inscription, (This opinion is not to be set aside by the 
suggestion of Kohler in the Jdi(theilungen d. arch. Instit. 1879, 
p- 30, where he publishes a fragment of an Attic decree about an 
embassy from Egesta which mentions the [“AAc]xvaiois: these he 
would substitute for the Lilyvbeans in Diod./.c.) In B.c. 450 
Selinus was at the height of ber prosperity (Curtius, Gr. Geach. 
li, p. 515). Madoddpos xai [lacexpdreca are Demeter and Per- 

sephone (Pausan. 1. 44. 4—Selinus was a Megarian colony). 
opos represents “Apns (cp. Plut. Cleom. 8; Thes. 27), who is 
unnamed as being the consort of Aphrodite the patron-goddess 
of Egesta and Eryx. Artemis also is omitted, perhaps for 
rimilar reasons. For Zevs ayopaios at Selinus see Herod. v. 46. 
The syntax of lines 8—10 is irregular. 

26. 

Athenian defeat at Koroneia(?): B.C, 447. 

Two fragments of Pentelic marble, the one discovered on the Akropolis in 1864, 
the other im 38736: Fuucart, Bullet. de Corresp. Hellenigue, i. p. 303; Kirchhoff, 
C. I. 4. Sappl. to vol. i. p. 9. 

-. +. Adws etxe Kolp . .|nx [xai] 
Oadvaldnv xai Mevéorparor [«]}- 
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ai A@nvatov rots Ocomas dvayp- 

[d]yar zpokévous xat evepyéra- 

5 [s’A]@nvalwy xat rods raidas rovs 

[exelvw |v eu wédfe]e ev ormrn AL6l- 

[vn. of 88] wwAnrt[ali dropicdwod- 

vray Thy ornAny. 1]d 3 dpyipcopy 
[Sdrrwy of xwAaxp |érat. 

The date of the document is fixed by the characters. We 
may take these men of Thespie to be persons who stood faithful 
to Athens after the defeat of Koroneia, and were exiled from 

Beeotia for their pains. The name of the fourth betrays the 

Athenian sympathies of his family. The friendship of Thespie 
for Athens was strengthened by a jealousy of Thebes (cp. Herod. 
Vii. 222; Thuk. iv. 133; vi. 95). 

27. 

Athenian conquest of Euboa, B.C. 445. 

A base of white marble, brvken on right and left, was discovered on the Akro- 

polis and described with a facsimile in Monateber. d. Berl. Akad. 1869, p. 406 full. 
It contains the following inscription (cp. C.I. 4. i. 334) — 

(entire at top) 

ENAIONEPAM/ = (The inscripfion was in two lines, 

PMOSAE !'*% each containing a distick.) 
(cacanf) 

This is part of the Lase which supported the -bronze chariot 
dedicated out of the spoils of the victory over the Beotians and 
Chalkidians about B.c. 509-505, just after the expulsion of the 
Pisistratids. Ilerod. v. 77, Kat raév Aurpwy thy dexdrny arOn- 

cary, Tomntuperoe réeOpiazoy yaAxeoy’ ro 8¢ apiorepis yepos CoTHKeE 
=petoy éc.orre és Ta GpORVAaG Ta er TH axpoTOAL, emtyeypartas 5€ 

oi rade 

"EOrea Bovsréy xai Xadniwddwr daudoarres 

zaides "AO nvalwy Epypacw éy xodAdpov, 
deopy ey dxAvoert: odnpte foBecar bBpur 

tev Usaous dexdlrny MadAak rdod’ Eecar. 



FROM PERSIAN TO PELOPONNESIAN WARS. 33 

Comp. Pausan. i. 28. 2, cat dppa xetrat yaAxoty dd Bowréy 
dexdrn xa Xadrxiddwy roy év EvBolg. The characters however of 
the inscription are not older than Perikles’ time. Therefore it 
was he who employed the tithe, previously dedicated, for the 
purposes of this monument; he did so probably upon the con- 
quest of Eulcea in B.c. 445, thus connecting his own victory with 
the victory of 60 years before. In that year, 445, Perikles would 
leave no means untried to reanimate the failing hopes of his 

countrymen (Grote, pt. 2. ch. 45). 

28. 

Athenian conquest of Eubo@a: Settlement of Chalkis. 

B. C. 445. 

An entire slab, discovered on the Akropolis in 1876: the appearance of the stone 

reveals that a companion stelé originally was attached to it on the left, both being 
surmounted by one pediment, on which probably was the name of the ypoyperevs, 

whose omission is otherwise peculiar. Published by Kumanudes, ’A@jvaior, v. p. 76 

ff.; Foucart in Rerue archéologique 1877, i. p. 242; -C.I.A. Suppl. to vol. i. p. 10. 
The lost stel® contained the yfqropa alluded to in § 3. The inscription dates 

from immediately after the reduction of Eubera, of which Chalkis was the key; 
this is not part of the dyoAcyia mentioned by Thuk. i. 114, but gives rather certain 
modifications of that duoAecyia, conceded by the Athenians upon the petition of the 

Chalkidians. 

Heading. "Ebdofer 17 [B]ovAy cal rp dqpy. ’Arrioxis é[zprr]- 
dveve, Apax[ ov |riins éxeordret. 

§ 1. Resolution carried by Diognetos. 

Aidyrnros etze’ Oath to be 
A . ow ® taken by 

cata Tab¢€ [r]or Spxor dudoat *AOnvalwy r- Athenian 
qv BovAny xai tous 3ucaords’ ovK €£eAG Xa- own "i and 

s Axiddas éx Xadxldos ovde rv wdédruv avd- 
craroy zonoe, ovbé licerny ovddva arip- 

Cow obd2e hryh Cypidow ovdse EvrAAnWo- 
pac ovde droxreveé obd2 xpnpara ddaipn- 
gopat ax[p|lrov otdevds S&vev rod Sypou roi ’AG- 

10 nvalwy, obd exiynges xara dmpockAyrov 

obre card rod 5 KOLvOU otre xara ldsérov ovd- 
eee ee 

@évds, xal apecBeiay dAGotcay spocdte 

wpos Bovdrnpy Kal dqyoy 3éxa Huepép, Stray 
D 
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aputravetw, xatarTo dvvardy ratra be éua- 

[e]3daw Xarxideiowy wetOopévors r@ 37- 
[H]er@ ’AOnvalwy. dpxdoa [3]? mpecBela- 

[v] eA@oicay 2x XadrxBos pera ray dpxwrd- 
vp A@nvalovs cat dzoypawat tots éudcart- 

as. Stws 3’ ap [s]udowow dnavres, emiyped- 
dabwy of or[p jarnyol.— 
xara rdde Xadxeddas dudcat’ obx dol o|ry- 
gopat ard rob [3]ypov rod "AOnvalwy otre ré[ x ]v- 
n oure pyxary ovdeuca obd Exer obd2 
Epyy, 008% re agiorapdvo telcopas, x- 
al day dgiory tis, xatep@ 'AOnvalorat, x- 

al roy ddpow taoreAs 'AOnvalorouy by 
ay welOw ‘AOnvalous, cat Etppayos ~copa- 

tc ofos dy 3vrwpat dptoros cat dixatdr- 

aros, cai re dnp Te "Abnvalwy Bonbyno- 
wxal dpuvd, edv res adexn tov Sjpov Tov 

"AOnvalwy, cal melcopar to djpw Te "AO- 

nvalwy. sudoat 3¢ Xadrxiddwy tors HBdvt- 

as dmavras. $85 8 Gp pt dudon, Gripoy atr- 

op etvas xal ra xpnplalra atrod dnudora, xar 

row Ards rod "OAuprlov rd émddxaroy lepo- 
[v] forw rév xpnpudrwr. dpxdoat dt mpeoBe- 
lay "A@nvalwr éXOoicay és XarxB[a] pera r- 
Gy dpxwtéy rap éy Xadxids xal dzoypdg- 
cat Tous dudcarras Xadxidéwv. 

§ 2. Resolutions carricd by Antikles. 

"Aprinds exe: dyaby Tvxn TH ’APnval- 
wy, toctoOas cov Spxoy "AOnvaiovs cai Xad- 
xwéas xabdzep "Eperpicion éyndicar- 

o 6 dijpos 5 ’AOnvalwy. Saws 3 dy rdyior- 
a ylyvnrat, exyseAdoOwy ol orparnyol, 
otrwes 32 eLopxeicova: adixcuevot é- 

s XaAxida éAdoGai Tov Sjpoy sévre dvdp- 
as atrixa pdrAa. epi 3¢ ray dunpwr dzox- 
plvacba XarAnwWebou, Sri vip pey ’Adn- 

palos doxei day xara Ta éWngiopdva, 
6ray 32 80x7n, Bovrcveduevos Toncoves T- 
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py dcadrAa[y iy xaddre dy donq emiry[d ]eco- 
vy etvar A@nvalois cat Xadnideiow. rovs d- 

é févous rovs évy Xadxldt, Sc0 olxobvres Exem 
pH TeActow ’APjvace xal ef re dddorac oipen ™ 

55 wd Tov djpov rod A@nvalwy aréAcia, Tous 3? d- 

AAous reArciy és XadxBa xabdzep of &AAo- 
« Xarniddes. 7d 3e Yrjgiopa dd xai Tov How and 
Spxov dvaypdwac "AOnyno: pév tov ypa- wer this 

py[alréa ris BovaAjjs é orjAn ALOlyn Kai x- be inaerib- 
60 aradeiva és wéAw rédXeot Tots XaAnwWe- 

wv? éy 82 Xarkid: dy rq lep@ rod Ards rod 
’"Odupalov H Bovd? [7] Xadrnidéwy dvaypdyac- 
a xara0érw. raira piv Wndloacba Xadrx- 
Weiow.—ra 32 lepa ra ex ray xpnop- 

63 Gv Urtp EvBolas Oica os rdxtoTa peta Sacrifices 

“lepoxAdous tpeis &vdpas obs ay éAnrat in obedi- 

7 Bovdy copay atradv. Snws 3 av rdxiora rv6- xpncpoi of 

n, ol orparnyol cuvemipedooOwy Kai T- Hierokles 

6 dpytpoy és raira [1 |apexdrrwv. 

§ 3. Supplement to Antikles’ resolutions, carried by Archestratos. 

70 "Apxéorparo[s] etme ra pty ddda xabdzep [’A]- The Chal- 
yrixdfjs® ras [3] ebOdvas Xadrxidei[o]c xar- vistcaten 

a odGy avréy elvar év XarAcBi xaddwep ’AG- accounts- 
yunow *AOnvalas, tAny pvyis Kai Oavar- bie to thelr 
ov xal driuslas. mepl 3¢ rovrwr épeciy etr'a- with cer- 

95 « A@Onvace és ryv jAtalay Thy Tév Oeopo0d- aaa ah, 

eréy xata 7d Yidiopa Tob Siypov. epi 88 gu- Fapean 
Aaxis EtBolas rovs otparnyous éxysdAeo- alluwed all 

Oat ws &y d0vervta Epiora, Saws dv Exn- comenible 
as Bérvora *AOnvalots. with the 

So “Opxos. safety ot 
Kubwa, 

Line 4: the Athenian fovAy is not to deal with Chalkis as it 
had just dealt with Hestiwa (Thuk. i. 114), and as it had with 
Chalkis iteelf in B.c. 509-4 (Herod. v. 77). Line 6: this applies 
rather to the Athenian dikasts, when trying a case brought to 
them from Chalkis ; dxplrov odderds is to be understood with all 
these verbs. Line 8: unfair sentence of death and confiscation 

D2 
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is meant. The ultimate sovereign power is reserved for the 
omnipotent djpos. Line 10: this applies to members of the 
BovAn, who are to act like Sokrates when they are mpurdvets, and 
not put to the vote an unfair wi¢iopa. Line 11: compare the 

sweeping decree against the Mytileneans (Thuk. iii. 36). Line 
12: envoys with petitions from subject states or others could 
only be introduced to the dios by the zpuravers, who were not 

always above suspicion of abusing their power by taking bribes, 
or by repelling unpopular applicants (Arist. Peace, 905; Thesm. 
936; [Xenophon], Resp. Azh. iii. 3); the words xara 1d dvvardy 

show that sometimes an embassy could not be introduced, owing 
to urgent business, or to the occurrence of a national holiday 
(dxexecpia, Arist. Peace, ibid.). Line 20: this was the usual 

form of the 3rd pers. pl. imp. pres. pass. at this date (see Kirch- 
hoff, C. J. 4. suppl. to vol. i. p.12). Lane 27: this shows that the 
subject cities could and did appeal against unfair assessment of 
gdpos (cp. No. 47). Line 30: a contingent frum Chalkis served 
with the Athenians in Sicily (Thuk. vii. 57). Line go: this is 
probably the same Antikles who commanded in the Samian war 
(Thuk. i. 117). Line 41: Kirchhoff concludes, from the use of 

the present tense, that Antikles’ object was to repeat the oath 
at stated intervals, and that this had been ordered in the lost 

psephisma concerning Eretria. Lines 43, 44: from this ex- 
pression, and avrixa pada below, we gather that the dyodoyla 
had only just been concluded with Eaboa (Thuk. i. 114). Line 
46: as all the adult population of Chalkis had to swear, the five 
extra commissioners would be needed. Line 53 foll.: the sen- 
tence will not construe: either the stonecutter, or the MS. from 

which he worked, was at fault. Kirchhoff suggests rots éy 
Xarkids olxotyras, Scoc pH rédavow *AOjvale (i.e. KAnpotxor at 

Chalkis, who, as citizens of Athens, paid no tribute; see Elian, 

Far. H. vi. 1) cat tp... dréreta, [dreds etvac], rovs 8¢ SAAovs 
x.t.A. Each subject state paid its ¢dpos in a lump sum to 
Athens; the local authorities raised it by an individual aseess- 
ment. Line 64 foll.: for Hierokles and his ypnopol see Arist. 
Peace, 1043 foll.; -perhaps he had received a grant of land at 

Oreos as a reward, upon the fulfilment of his predictions of 
success in the Eubean expedition: cp. the prophesyings about 
the Sicilian expedition (Thuk. vii. 1). That such pdsres 
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accompanied the Athenian armies we know from No. 19. 
Thukydides speaks slightingly (ii. 21) of these floating ypyo- 
pol, but they -were believed in by the people, and this pse- 
phisma shows that they were recognised by the state. Line 
80: here the formula of the oath was rehearsed in the MS. 
draft, but. the stoneeutter does not repeat it, as it has already 
occurred as part of Diognetos’ motion. 

29. 

Athenian Colonies in Thrace; Brea, B.C. 444-440. 

Two fragments of Pentelic marble, found 1833, 1847, in the Erechtheion: pub- 

lished 1853, by Béckh, Afonated. d. Berl. Akad. p. 147, and by Sauppe, Trans 

actions of Sar. Lit. Soctety, 1853, p. 33. I follow Kirchhoff’s revieed text, C. J. A. i. 
No. 31. See E. Curtius, Gr. Geseh. ii. p. 228, ‘noch heute ist uns auf alter Stein- 

urtunde der Volkebeschluss erhalten, in Fulge dessen der Stadt Brea im Lande dr 
Bicalter, ia der wasserreichen Berggegend, nordlich von der Chalkidike und 

tudlich vom Strymon, zum Wohausitze einer Altiacken Diirgergemeindte cingerichtel 

werd:n ist.’ 

A. Decree of the people, carried by Demokleides. 

(The beginning 18 tos). 
oo yy dy hallin 9 

ypadynra, éclayérw. edy 3% eodyn, erex[vpace- 
tw ait... | 5 pyvas 7 5 ypaydueros. rol ipina 
32 alyG!» atrots tapacyorrwy ol dx[oxor- 

§ ai KadAjepioat Uatp ris dxotxias, [Sroca 

dy airojis 80xn. yewrdpous d¢ éAdoO[ at d€xa 
&vdpas], éva ex GuAijs.  obros At vewdst[wr Thy 
yay. Anp'oxdrAcBny 88 xatacricat rH a[ zorxi- 

ay abro|xpdropa, addr. ay dvenra: [piora. t- 

10 Gh 88 replév ra eénpnudva day xabal zep Lor- 

exai SAjAa pi repeviCew. Body d& xa [apdfara 

dvo dad |yew és Mavabjraca ra peydA(a xai és A- 
wrvorla padAdy. dy d¢ tis emorpalrevn éx- 
irhy yiily ray rdv dxolxwr, BonOeiv tals zoAes 

15 os dfvjrara xara tas fvyypadds, alt éai.. 
2+ + frou ypayparevovtos éyévov[ro epi r- 
Gv adde]wy tay eat Opdans. ypdwat d[é raira 
dy orjA]n wal xarabeivar du addres, xa[pa d¢, 4- 
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vy dv GdAJny ornAnp ol Eroxor opev al trav dy- 
20 abdow ear dé ris emepngly wapa rii[y orHA- 

nv pi ]rwp dyopetn } mpooxadeicbalt éyxep- 

f ada lpeioOas H Avew Te TGy exeyngi[opdver, 

&rysov] etvas airoy xat waidas trois ef [éxelvov 

cal ra x |phpara dnudora etvat cai rijs [Oeod rd é- 

25 midéxalrov, ap py te adrot of dzorx[ os wepi 

opav 3€jwrvra:z.—Ocor 8° dv ypaywvrale erox- 
joew Ta|v orparwrav, éredav fxwo[e APjva- 
Ce, tpid]xovra nuepGv eu Bpég etra: é[ zorxrjo- 
ovras. ¢|fdyew 32 rhy dmotlay tpid[ xovra 7- 

30 pepGv. Alioxlyny 8% dxoAovdotvra azo[ 8iddve- 

6 72 xpq ]uara. 
B. Rider carried by Phaxtokles. 

[djastoxAijs eize’ wept 
[plex rijs és Boéav dzro- 
[x]ias xaOanep Anpoxd- 
[e]iSns etre Davroxdd- 

5 [a] 8& mpocayayeiy rip ’E- 
[plexOntda apuravela- 
[v] zpos ryv Bovdiy ey ry 
mpety edpq. és de 

[B]péay dy Onray Kai (e- 
10 [v]ysréy lévar rods dzo- 

[ f]xous. 

This decree, concerning an almost forgotten event (see Hesych. 
and Steph. Byz. s.v. Bpéa), is the only known inscription relating 
to Greek colonization. The dzotxla, a colony planted amongst 
barbarians on foreign soil, is to be distinguished from «Anpovy(a, 
a settlement of Athenian citizens in the city and lands of an 
expelled Greek population, as at Hestiwa and Chalkis (see pre- 
ceding), Samos, Myrina, etc. Observe that the connection with 
the mother city is to be maintained by Oewpla and contribu- 
tions to the great Athenian festivals (cp. No. 23); and in the 
division of the land at Brea certain lands are to be reserved 
(€fnpnuéva) for the endowment of temples (repém). Further, 
it appears from B that by this colonization Perikles had in 
view not only the strengthening of Athens in the neighbour- 
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hood of Thrace, but also the relief of the poorer citizens (Plut. 
Per, 11). A. Line 2: certain imports had just been prohibited. 
Lines 4, 5: this word, if rightly restored, means the leaders 
of the dzomopos. Line 15: the cities of the Athenian con- 
federacy are to defend Brea: the covenant referred to is lost. 
Line 27: Athenians on military service may give in their names 
as colonists, but are not to make this a mere pretext for leaving 
service, without going to Brea, Line 30: this is the épddioy, 

or grant of money from the home government for the establish- 
ment of the colony: see Introd. to Demosth. Cherson.; though 
that concerns a «Anpovyfa. B. The prytaneis of Erechtheis, 
which was probably the next to follow, were to introduce 
Phantokles to the SovAj: see ote on preceding, line 12. 

30. 

List of the Quota of Tribute paid to Athena in the 

year B.C. 443, 

Inecribed on the 1st of the blocks mentioned on No. 24. The text is given from 

Kirchhoff, C. I. A. i. 237, after Kéhler, Urkunden, etc. p. 33; ep. Béckh, Staateh. 
ii. p. 456, 462. 

Of the series of documents to which this belongs, something 
has been said on No. 24. The present list has a special interest 
for two reasons. First, we recognize the poet Sophokles in the 
last line as the chairman of the Hellenotamiz, so that his com- 

mand in the Samian expedition, B.c. 440, was not his first 
public appointment (Strabo, p. 638), nor his last, if we may 
believe Plutarch’s story (.Vie. 15). 

In connection with Perikles this inscription has a further in- 
terest. The ostracism of Thukydides son of Melesias, this very 
year, B.C. 443, left Perikles supreme. His policy at once begins to 
leave its marks in the inscriptions, At home he proceeded to 
carry out the great works of building upon the Akropolis (see 
Nos. 33, 34, 36), while abroad his policy aimed at consoli- 
dating the Athenian confederacy and preparing for the inevi- 
table struggle for supremacy between Athens and Sparta. Both 
his home and foreign administration depended upon finance (see 
Thukyd. ii. 13; cp. i. 141), and the existing Quota-lists, though 
they do not mention his name, bear witness to his policy. The 
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tributary states appear to have been reassessed every four years, 
and the statement of the Xenophontic De Rep. Ath. ch. iii. 5 
(3° érovs wéunrov) is confirmed by the marbles. From these 
lists we find that the assessments of B.c. 454, 450, 446 aimed 
at keeping the total tribute at the Aristidean level, the pay- 
ment of individual states being lowered as the number of con- 
federates grew. The list before us is the last which was drawn 
up on this principle. The assesement of B.c. 442 for the most 
part did away with such abatements to individual states, and 
so produced a larger total (cp. No. 35): at the opening of the 
Peloponnesian War it. is said to average 600 tulents (Thuk. ii. 
13). In 440 an émopd, or additional payment, is required of 
certain Ionian and Hellespontine states, evidently to meet the 
increasing scale of expenditure. 

In B.c. 438 the Parthenon was dedicated, and made the 
national treasury (Nos. 34, 50). The list of B.c. 436 (No. 35) 
shows on the whole an increase in the individual payments. 
In 435 were passed the two financial decrees (No. 37), which 
speak for themselves. In the meantime the Propylea have been 
built, B.c. 437-433 (see No. 36, and Thukyd. ii. 13). In B.c. 
434 the careful lists of the rayia: ris "AOnvalas and the raplas 

téy ddAwy Oedv commence (see No. 50). Lastly, as No. 29 
illustrates Perikles’ scheme of colonization, so Nos. 39 and 40 
show that not only by a sound and careful finance, but by judi- 
cious alliances, he was preparing for the struggle which he had 
long foreseen. 

[Emi ris apyins ris dw)dexafr]ns 7 [ZlopealSy]s éypaluparle 
* EAevorivi(os). 

(Column ion the marble), ==) wee el ee | 

[Torccod Popov}. 
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['Epubpai jor 
[Bovbeis ] 

[Modtyvi }ras 
[Tredeovort Jor 

[EAaoveros | 
[SBovrroe ] 
[Mu}i[ootoc] 

Tet s] 
Hvyekffs lt ee 
Toivdio¢ [AMF lil 

"Edéoror [TF JH 

KAa(opeveoe HP! 

Maqoroe fA 

"EXA no rovtiou Popov. 

Nadarepxoor(or) = MEFEII 

(Column 2 on the martle.) 

[Terrly]coc 
[ AavyJoretxira 
[ Asdup Jorecxirac 
[ Aaya Joovecijs 

[Aap davis 
‘Apraycavol 
Tevdd coe .. FR 
SnAvpBprarol 

Aapwaxnvol 

Seye[ i]s 
[AB eBnrot 
Xad[«nd]drcox 

[ArH 
. AOFFIIC 

[Tlepxd |rn 
"EA[ at ]ovoror 
ITpoxovynoror 

Kudicnyol 

"Apraxnp[ of] 
Teplv6cof «| 
BuCayri{ ot | 

AMFilil 
3) 

HHH 
fFRHHHH 
AAAFFEtII 
x 
XP AAIIII 

"Ext Opdcns pépfov. 

NeoxoA[ir Jac 

Ex! awa ior 
E[xe]dOcoe 

["Ix]coe 

"O[Ao ]pvEcor 
Tray pirat] 

Ovacro[ ¢] 

APH 
ADHII 
[AP Jet 
Aan 
AAAI 
APEITI 
H 

Aujs an[6 rod] "Adw H 

(Column 3 on the marble.) 

Srpewator H 

Fadi oc] - 
Neowodi{ rat | A 
Alyarriot AAAtFEII 
Mapwre:[ 4 ]s HP 

Saraios PAM FEIII 

TrwAros PARE 

Szaptedror HH 

MezapyOcor HHH 

Liyyro[ «] HH 

"Agut[ ator] H 
Mn{xuzepvaios | PAMEIIII 
"O[AvyOion] lw ww eee 
YeaBdaion} = ...... 

[’Acc]n[p]i{ra} ...... 

[Ai]casa ’E[perp.] .. 2... 
[T ]oparato| ¢ | FH 
[A ]xdvOco] ¢ } HHH 
[Me ]rdaiof ¢ | [Fi HJHH[H] 

PApy]Oof] 
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Excel vaior} FAH [TIAayappj]ls «sw we wes 
Opap| Bator} APHIN | os... cee eee eee 

@nyijrioe APH fos. .eee ce eevee 
Alvea@rat [HHJH fw ee ee ww 
PDapByr01 A[PRM | . 265 e et ee ee 

*Odédpior AFFIM = = | ..ee ee lw ee ww 
[Se]ppv[ Acts | i aa 
Z[apodpgxes } PH =f ween e ne ee ee ee 
Ab[ coe] XK | cvaveee we veer 
Tlor[edacarat] PH fl ee tw 
A[todr0+ | OAM | ...... APPEL 

see eee (Column 5 on the marble) 
eee lw tt ee [Nose ae 

Kjapvavdins} .. 2.66 

[K apixou p]o[p }o v. oe sete 

(Column 4 on the marble.) [T1]erear[ as] sees 
Addciral t] PEE [HN] [Mop 5[co] wee 

[K ]apBaova[vdijs | AME [Kaa }v8[ not] eee eee 

Kedpira{.] a [Tepluep[fis «22. 
[Kpu]is AAAFFFEII eeee8 ee  —— e © @ e© @ @ 

[Xadrxec]ara[c] AQAA | cc e tt lt 
[Ta Jo[a]vdis - 

[K ]Aavyd:of «] H [Nyocwrexcod do pov.] 
PDaonAtraz HHH 

"InAvorot POH] fw ee ee ee 
Kapipis PH ff eee el 

Alvdi01 PH fF fae eee lt tw 
Tnrdvdpror -p [ Muxdrcos] H 
Kavrnor = [Nd€to] FHP AMF 
[K]pos lee ft ee ee HHH 
[KeJodujs ww ee fl ee eee HHH 
[’Ac]rumakaiys ...... [“Azvdpeox | TH 
[Tled]}ijs CA Ade 2.2... [ Kapvoro |e (A 
[Kap]rdQcon ww www | lt ee ee AP Fill 
[Kepd]utoe ww wee [Ketoc] HHHH 
[Ke]  ...... [ Seplp }cos H 
[Kapm]dov ’Apxéve(a) .... [Tldp ]coe XTFH 
[Nai Jijras A[c]ijs awd Knraiov .. 2... 
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"AOjnva Arcddes [AAAFF]FI| [X]avAndpjs  ...... 

"Tigjrae ee [M]upwraton $...... 
“Pyvatoe in tt ww [‘H]gacorijs «...-.. 

Srupys lw tw ["Im|Bptoe lw te we 
PE]perpiis = ...... [Alys]vjrac we ee ee 

‘arupos Aeuxovoevs tvveypap[udreve. Lo[PloxaA[nls KoAw[yyev 

“EAAnvorapials qv. 

31. 

Covenant between CZanthia and Chaleion in the Korinthian 

gulf: about B.C. 440. 

A bronze tablet, inscribed on both sides, A and B, found at Galaxidi (CEanthia). 

The tablet itself is entire, but it may be only a supplement to a lost treaty between 
the two towns. The text from Rangabé, Ant. Hell. 356 }, facsimile ; cp. Ross, Alte 

Lokr. Inschrift ron Chaleion, Leipz. 1854; and esp. Kirchhoff, Studien, p. 92. 

From the Woodhouse Collection, now missing. 

A. 

Toy Etvov py Ayev @ ras Xadcldos rov Olardéa, p- 

nd€ rov Xadecéa € ras OlavOBos, nde xpnpara al ri ov- 
Ag. roy 3% ovAGrTa, ava 1d ovAy Ta Ferixa 2 Oadracas Syey 

EavAov, Ady é Ayuévos TG nata woAw* at x’ ad«oordg, Té- 
5 ropes dpaxpal> at 38 wzAdoy déx” duapar éxor TO atAor, 7- 

proAtoy dpAérw Fére ovAdoca. Al perafornéor zA€or pyvos 7 

6 XaAccevs ev OlavOda 7) OlavOevs év Xareiy, rq éxidapia dlxq x- 
pnotw. Tov mpd€evor, al Wevdea rpokeréor, duzA- 
7 ol Owijorw. 

B. 

10 «6 AT’ dvdixddwrre rot fevod(xar, exwporas éAdo- 
tre 6 €évos endywy ray dlxay 60s zpoférw 
xat Fibto€drw dporivday, éxi pey rats praia- 

las xal aAdoy, wévre xai 3¢x° Gvdpas, éxi rais 
pecovas dyyd” Bvdpas’ al x’ bd Faccros mot roy Fe 

15 aordy dixd(nras, cards ovyBodds dapuspyes 

érdoras res dpxepdras dpiorlyday ray ze- 
rropxlay duccarras* rous dpxwporas toy aito- 
y Spxoy duybev, xAnOiy 32 vinci. 
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The main object of these provisions is to prevent either state 
from injoring foreign merchants who visited the other’s port ; 
and we have here an instance of that kind of treaty called by 
the Greeks ra cvpBoda, and suits tried as here provided were 

dfxat dad ovpBddrwv. The translation below will clear up most 
points. Af rm ovA@ is for af ris ovdgn, line 2; and OgijoTw 

in line 9 for 6w% gor. To understand lines 3—6, bear in mind 
the meaning of ciAa d3ddvac in Greek international law, as 
spoken of by Demosthenes in Lacritum, p. 927, 931 (cp. arg. of 
the speech tx Zimocr. p. 695), and explained by Bockh, Sfaatsh. 1. 
194. When one state declared war with another, it gave its 

own citizens the right of seizing the cargo of any vessel belong- 
ing to the citizens of the other (‘letters of marque’); so Thuk. 
V. 115: nat Aaxedaysdvior 30 avtd ras pev omovdas ovd' Ss adevres 

ézoh€pour avrois, éxipugay de els tis BovAetrat mapa opav *A@n- 

vaiovs AniCecOar. A merchant therefore bound for Ctanthia 

might, if from a city at enmity with Chaleion, be liable to 
seizure by freebooters from Chaleion; and rice versa. This 
freedom is limited by the present convention. A court was pro- 
vided, both at Chalcion and (Eanthia, before which a foreigner 

who had unjustly suffered seizure might get redress: certain 
rules for this court are given in lines 4-9, The fevod{cac (line 

10) are the assessors of this court. The dialect is olo-Dorian ; 

the aspirate is often dropped, though inserted in &yey and &6os 
=éxros. Kirchhoff warns us not to date this treaty too early: 
the style of speech is rude, but is characteristic of the manners 
of the people. The people of these regions were born freebooters : 
Thuk. i. 5; Polyb. xvii. 4-5. 

Translation, A. ‘No Canthian shall rob a foreign merchant on 

Chaleian soil, nor a Chaleian rob a merchant on Canthian soil ; 

nor shall either Ceanthian or Chaleian seize a merchant's cargo 
within the territory of the other city. Whoso makes such 
seizure, and seizes a stranger's cargo on the sea, he shall be 
allowed to carry off his seizure, without attack from the other 
city; only not from the actual harbour of the other city. If he 
make unlawful seizure, four dr, be the penalty; and if he retain 
the goods so seized beyond ten days, let him be fined to the 
value of half the goods (besides restoring all). If a Chaletan 
sojourn over a month in (Eanthbia, or an (anthian in Chaleion, 
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he must (as if a pérocxos) sue and be sued in the courts of the 
city of his sojourn. If his proxenos, in performing his duties as 
such, perverts the truth deliberately, let his fine be doubled.’ 

B. ‘If the assessors are divided in opinion, let the plaintiff, 
if he be a foreigner, choose additional jurors out of the highest 
class of citizens, (only not the proxenos of his own city, nor his 
own private proxenos), fifteen for claims of a mina or more, nine 
for less. If a citizen of one of the two towns sue a citizen of the 
other, then, according to the existing agreement-between them, 
the magistrates shall swear by the five gods and choose the jurors 
from the highest class, and the jurors shall take the same oath, 
and a majority of their votes shall be final.’ 

32. 

Thurii and Tarentum: B.C. 440-430. 

On a bronze spearhead found at Olympia in 1878: publishcd by A. Furt- 
Wangler, Archdol. Zeit. 1879, p. 149. 

TxtAa ard Oovpiwy Tapay- 

tivot dvéOnxay Art ’Odrv- 

ple dexdray. 

On the founding of Thurii see Grote, pt. 2. ch. 47, and Curtius, 
Gr. Gesch. ii. 229 f. It was in the spring of B.c. 443. The 
first few years were occupied in a struggle with Tarentum, the 
Thurians claiming possession of all the land northward as far as, 
and inclusive of, the river and town of Siris, ep. Herod. viii. 62. 

The struggle lasted about ten years, and ended in a compromise, 
which showed that Tarentum had rather the advantage in the 

war: Strabo, p. 264, g@yot 3 Avrioxos rots Taparrirovs Oovplos 

cai KAeardpldg re otparnyg guydds ex Aaxedalporos moAcpotrras 

sept ris Siplridos oupBivat, cai cvvoixijoa pey xowi), Thy 3° azoe- 

clay «piOjrac Tapayriywy. Comp. Th. Miller, De Thuriorum 
Republica, Gott. 1838. 

33. 

Building of the Parthenon: B.C. 438. 

The text is from Kirchhoff, C.I.A. i. 298 (see Supplement to vol. i. p. 37). 

Ocol. *A@nva. Tvxn° 
Kixnovrzos ¢ypaypa- 
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reve dydAparos ém- 
ordrynos Muppwovcros. 
Anya wapa @#e¢ °@ 

We may conjecture that this image was the chryselephantine 
statue of Athena sculptured by Pheidias B.c. 438. The sacred- 
ness of the work will account for the solemn invocation with 
which the account begins. The funds were no doubt supplied 
from the rayuiar rijs Geod (see the next). 

34. 

Building of the Parthenon: B.C, 438. 

The text is from Kirchhoff, C.I.A. i. 299: comp. Bockh. Staateh. ii. 343 foll. 

The beginning is lost, but the tenour of it may be restored 
from similar documents: viz. Tade é\aBov xai dviAwoay ol detves 

émorata. The existing fragment proceeds thus :-— 

[6 detva eypa}p[p |drev- 
[e rots émtordr now’ xpuvood 
[xa dpyupl]ou: ézt rijs BovaA- 

jis [3} . Jove . os "AAwzexi- 
5 Gep [axp]aros eypappdreve’ 

Anya wapa taucdy ex wédAEws, 
444 [of]s Accwla[s] Eddyous 
TTTT  [c]Aatdns e[yplapu[pdjreve 

rap[ (as 32 D[ A ]ovews "13[0]- 
Io XXfr pe[vd]as Kygi[ocjed{s], Aplo- 

HHH. tvd[A Jos “EA[Anozov |riov ’Epxe- 
as Id ev[s], TAavs[ias Aljoxlvov 
[teil Ku[2 ]a@nva{ evs, A |nuoxdpns 

Z«[ps]¥Aov Mo[ ra ]u[cJos, Teot- 
15 pa[x]os Te[oiov] Keparnbey, 

Xdpicos [Meda ]xOiou *Axapr[ evs], 
A[Qoyxes ZevoxAdous DAv- 
70ev, Avorvows Evxdel[3ov] 

Tlecpasevs, Xa:pedrci[3ns] 

20 Xapifdvou *"Agdidval ios, "Emty }- 
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apivos "Emyap.... 
[’Ava]Adpara 

4O4T xpv[ocot 
TTTX. 

25 ~HH.. . 

There are strong reasons (for which see Kirchhoff, ¢.¢.) for 
connecting this document also with the statue of Athena. The 
émotdra: or commissioners for the execution of the work receive 
more than 34 talents, 2858 drachmas, 2 obols in one year for the 
purchase of gold (and silver ?): of this no less than 34 talents, 
and 1300 (? or 2200) drachmas, appears to have gone for the 
purchase of gold. Line 17: probably mistake for Aloyzs. 

35. 

List of the Quota of Tribute paid to Athena in 

the year B.C, 436. 

The text is given from Kirchhoff, C.J.A. vol. i. 344. 

A comparison of the various lists seems to show that Perikles 
aimed at increasing the total of Tribute, by allowing no abate- 
ments (as a rule) to individual cities as more members joined 
the alliance: on the contrary, in some cases an additional pay- 
ment (€mcpopa) is levied. The reader is referred to the notes on 

Nos. 2.4 and 30, and is invited to compare the sums enumerated 
in the several lists. In the present list the order of regions is 
altered, and Ionia and Karia are grouped together (sce note on 
No. 24). The last two headings in the list are explained by 
reference to the mode of making the reassessments, as described 
in No. 47 (see notes). TldAe:s atral rafduerac are cities which 

appealed against their assessment, and secured the reduction 
which they claimed; cp. No. 28, line 26 foll. TWdAes, &s ol 
Busta: évéypayay ddpoyv ddpew are those whose assessment was 
fixed at the suggestion, not of the raxraf nor members of the 
BovdAy, but of private Athenian citizens who volunteered advice 
to the BovdA) (cp. Andok. de Myst. 84 and note on No. 47). 
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"Ent [ras yuas Seovons ei}- 

Koor|ns apyns,y «ed 
gue. . 2. . ew 

€xrov . . we 
éypap[pareve. “EA]- 
Anvor[apias Av Ai)- 

ovvatos 

(Column 1 on the marble.) 

[L]wvixds hopos. 
(Column 2 on the marble). 

Kavvios we eee tte el ee | 
TnAdvdpios iwi iw ws [Tevédco«] [HH]FAA[A.] 
[Wlacavdjs ...... [AacktaAcior] CeEETI 

[ KapBac Jvavdi[ s} [év Mponorrid:) [1] 
[apa Ka]ivo[y] \ as re [AJAAFFFITI) 
wes Ol rs rrr : LE 
[AdAc]arae PEE[FI] [éxpopas] 
[Map Ja6joro. AAA. Fl] sete AMtilll 
[Mv ]vdcoe APF | --66.. FH 

[Ac]rumadaft]is HH = = | ---ee- P 
[AQ] v8.06 x see eee AAP 

13 jes Xepsornotrac] | nena | lame. 
[Xesporj ovo. =HHH PEAaovoror 
T1¥[prror | (ayer fw ee eee AAAFF EI] 
N[a€car Jac [PO JFEEI ctw ee AAAtFtH{II] 

“Moljion ww, [ Naprerecijs | [AM Je 
K[odop]dmoe ww wk A[apzwrecis éxipopas] Fill 

tee eee lt ee eee M[apcarol] H 
[eAca]raa wk M[poxorsjovor] HHH 

nnnnnen meet [A]Aarren 
ee [Kuftanrol] fPHHHH 

Oe Aapd[ca]an[rof] . HPIC 
[’EAarda] Bu(4[» }rcof ¢] XPHHHAAAA 
[zapa M ]¥pwway } SyAvpBpa' roi] AP 

[Secppatlor \ Opaxios dopdc} 
[2g*Ikdpjov J ~ "CC Pads APF 
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(Column 1 continued.) 

[Klop[ pis] 
XaA[xearac] 

Kup/ ator | 

Tri{or] 

"Iy[Avovor | 

@a[ onAirat } 

Nio[vptoe } 

"Epv6| patoc } 
mai X.. 

Mupi[vator | \ 
tapa [ Kipny | 
Olva[ios] 

[EE [edo] 
of) 
[K]adv[dmoc] ww eee 
[M]ira[vator } [AAAJF[FFI] 
IT tra} vator 

iene) f_ EUNC 
tees . [AJAAFF[FI] | 

[eofonagy ST" 
Te... ee 
MfAjotoe] we ee ee 

"E¢[éoroe] [HH] 

‘icesicorie) (}6r¥m 
Adrpto[¢] [a] | 

"laois H 
Madra[ojs | [HK] 
Nycworixos [popok. 

Lepiror 

Xadadijs . 
Keios (H]JHHH 
Tartos [HHJH 
Né€e[ ot | (PHP AM rill 
Muxdpios lw te ww 

"Ardptot [JH 

(Column 2 continued.) 

NeowoAiral t 

map “Aree aa ; [AJM rit 

[Ad]veG@raf[e] ww we 
['OrAogu] [coe] ww ww ee 
(’OAVrAr0r | HH 
M[n«umepvato.] H 
Neon odAtrat] } fm 

Mevdal[ wv] 
Tcawaios AP Fill 
[Ovocroe] [H] 
Bepyatot [PF 
TxiaOcroe [AN FIT! 
IlexapyOcoe lw ee ee 

"ApyiAros [AME 
AcxacoroaAir[ at] } 

"EperpiGy J 

Seppator [OFF JF 

[Aclijs éx rod "AOw. . 2... : 
[“IxcJon ee ee 
Sapol|Opaxes  ....- 

Oacror [XX]xX 

Mapwvitat .....- 

@nyjtion a ee 

Alyarrios we . 

Opay,3aion ww es 

Alawrifor] we ee ee 
"AxdrO[ coe] cee we 

Xrpewa{ioo] ww we ; 

‘Apdnpir[ac] XP 
Tloredea[rac} XI 

TxaBAaioe AAP 

*Aconpirat - 
Sraprarcoe HHHMFFFII 

Savaior H 

Liyytoe H 

ToXers avrai 
rakapevat. 

Tadatos 
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(Column 1 continued.) (Column 2 continued.) 

Liprror [H]HH Lapraios AA 
Lvpror [AJ4P "Apdpycor H 
Zrupps ic ee "EreoxapadOc{ ox 
"Eperpiis . HH ex nar Vari 

Tpurxijs (AJPH Kdorot AP 
*Pyvatis mn AloXtrat Pr 

*AOnvira [A JAAFFEII Mirco pros - 

Adis dnd Knvai[ov] [AJAAFFFII | PapBnAcoe CEEEH 

"14[r Jae [FP] KaAArmoAira{ ¢] [AJPer 
A[ ly Jwijras . HHH XedpaAroe (Are 

wee we ee ee [... a]s see eee 
wee ee lt te TloXes, &s 
wee eee ltt tw of idtworat 

See ee ne ee ee évéeypavay 
wee ee ln we ee popoly] pedpecy. 
eee ee ee KA[¢ Joral [MP JRFEIN 
wee een eee ee A[ca]apiis 
Lecce bee eee [awd] Xadxi[3éor] parte 
See ee te [Zdun] AAA 
rs rr OCEEFII 

[EAAnocrovrios popes] [Ziros AAP 
wees AAAFEFFI] | 2.2... OAAtFFI| 
K[ aAxnddrr0¢] FH 
II epfv6c0x] X 
AwWl[uporexirar]  AMFIill 
Aavyio[rexira}  AMFIIIl 
Aaptar[ jis] H 
"Acecis MEI 

36. 

Building of the Propylea: B.C. 437-433. 

On a etatue-base found in situ during the excavation of the Propylea: cp. 
Ross, Arch. Aufe. i. 188; Kirchhoff, C. J. A. i. 335. 

’"AOnrator rH ’AOnvalg rh “Tyrelg. 
Tlugpos ézolnoev *AOnraios. 

Plutarch shall tell ue the current story of this statue (Pericl. 
he 13): ra de TIpomvAaa ris dxpowdAews eLeipyéoOn piv dx wevracriq 
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(B.C. 437-433) MunotxAdous apxirextovotrros’ tix 3& Oavpacri 

oupBaca sept tiv olkodop‘ay épnyvce THY Oeov ovx dzoctarotcay, 
dAAa ovrehanropérny Tod Epyou cal ovvemredodcay. 6 yap évepyd- 
Tatos cal wpoOupdraros Tay TexuiTay dnocpareis ef tous enece 
kai bdxecro pox Onpas, Uno tay larpoy dneyrwopéros. abupodvros 
8 rod TlepexAdous 7) Beds dvap paveioa ovréragke Separelav, F xpa- 

pevos 6 TlepexAtjs raxd cai padlws ldcaro ror &vOpwror. emi rovTre 
& Kai ro xaAKody E&yadpa tis “Tyelas "AOnvas dvdaotnoey ev 

dxpordher zapa Tov Bwpdy, ds xal apdrepor Hv, as Aéyovow. Cp. 
Pliny, M.A. xxxii. 44; xxxiv. 80. Perikles fulfilled his vow in the 
name of the Athenian people. 

37. 

Administration of Perikles: two Financial Decrees of, 

B.C. 436. 

A slab inscribed on both sides; now in the Louvre. The text is given from 
Kirchhoff, ©. I. A. i. No. 32; comp. Bickh, Staatshaush. ii. 49 foll. The palsv- 
graphy of the documents proves that, though the decrees belong to B.c. 435, they 
Were not inscribed until some fifteen years later. 

As the Treasure-lists (see No. 50) began in B.c. 43.4, Kirchhoff 
convincingly argues that these decrees must have been pasged the 
year before, viz. in B.c. 435: see his Bemerkungen zu i. Urkunden 

a. Schatzmeister der anderen Gotter (dbhandlungen d. Berl. Akad. 
1864). The policy of Perikles was based upon careful finance. Tn 
B.C. 438 the Parthenon was finished, itselfa magnificent avaOnpa to 

Athena, and intended to be both the centre of the national 
festival, and the Treasury of the state. The treasures belonging 
to Athena had been for come time managed by ten rapiat elected 
yearly, one from each tribe, each great Panathenaic festival (the 
third year of each Olympiad) marking the end of a financial period 
(seeon No. 50, and B. § 5). Upon the completion of the Par- 
thenon, Athena’s treasures were deposited there, the money- 

treasure in the Opisthodomos (a chamber behind the raés or 
cella), the treasures in kind in the Pronaos, Parthenon proper, and 
Hekatom pedos (eee No. 50). The lists of the Treasurers of Athena 
begin in 434, and present an almost perfect series for thirty years, 

In the decrees before us we perceive the mind of Perikles, 
bent on investigating and reorganizing all the property of the 

BR 2 
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state, and making all her resources available for national pur- 
poses. It appears that, during the military efforts of the last 
few years, large sums had been borrowed from the treasuries of 
the ‘Other Gods.’ In 445, however, peace had been purchased 

by the ‘ Thirty years’ truce ;’ and, in spite of the Samian expe- 
dition in B.c. 440, a period of comparative repose had increased 
the Athenian resources. It is decided in the first of these decrees 
(A. § 2) to repay at once the sums due to the ‘ Other Gods,” 3000 
talents having now accumulated in the treasury of Athena; és 
adéAw = the Akropolis (Thuk. ii. 15; No. 28, 1.60; No. 29, I. 18). 
§ 3. The repayment is to be made out of ¢dpos now in hand, or 
just coming into hand, and from the tenth of the spoils of war 
paid to Athena. § 4. Of the Aoy:oral we have heard in No, 24. 
For the BovAj comp. Andok. de Afyst. 15; av’roxpdrwp = ‘ without 

consulting the éxxAngia. § 5. Search is to be made for all re- 
ceipts and accounts, and the priests and curators of each temple are 
to give all information. {§6. A board of Treasurers (probably five 
in number) are to be appointed yearly, to take charge of the 

treasures belonging to the ‘ Other Gods,’ like the Treasurers of 
Athena: see on No. 50. These treasures consisted chiefly of gold 
and silver, coined or bullion, and gold and silver vessels; they | 
were henceforward to be kept in the Opisthodomos (B. § 4), and 
carefully registered year by year (A. § 7, § 8). Lastly, in § 9g it 
is provided that what is over of the sums specified in §$ 3, after 
payment of the debts, shall be spent on the docks and the forti- 
fications. 

The opening of B is mutilated: it was a decree of the same 
year, but a little later; and deals with the Treasures of Athena 
only. In § 1 certain sums seem to be voted for the beautifying 
of the Akropolis and the furnishing of the Panathenwa. § 2. 
Henceforward the Treasures of Athena are to accumulate, and no 

sum above 10,000 drachmas may be voted even for this purpose, 
without a bill of indemnity. This resembles the later enactment 
of B.c. 431 (Thuk. ti. 24; ep. vill. 15) respecting the reserve 
fund of 1coo talents, § 3. If Kirchhoff’s restoration is right, it 
is ordered that the surplus of the yearly gdpos shall be deposited 
among the treasures of Athena, It should be remembered that 
in the Athenian mind there was no distinction between Church 
and State. Atlhena’s treasures were available for national pur- 
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poses, and the national surplus is regarded as part of Athena’s 

treasure (cp. Thuk. 11. 13; Bockh, S/aatsh. 1. 579). § 4 has been 
already explained, and § 5 is plain enough. Whatever treasures 
of Athena are still unweighed, are to be weighed, not only by the 
present rapzfa:, but by all the former rola: who are living and 

present in Athens: def is important for the sense, and more 
certainly right than some other of Kirchhoff’s restorations, which 
however I have reproduced, as giving the probable drift of 
the decree. 

A. 

§1.["Ed]oger rj Bovdy naire dip’ Kexporis éxpurdveve, Munoieos 2- 

[ylpaupdreve, EvrelOns ézeordre:. Kaddias eize § 2. drodotrva: rots Oevts 

[r]d xpypara ra dpeAdpera, éxeid) TH ’AOnvala ra tpoyiAta rdAart- 

[a] dvesjveyxras és zdduv, & eyidioro, vouloparos nued[alzob. $ 3. axodi- 
§ [B]orac 3¢ dad TGv ypnudrur, & és azddocly eorw rots Oeots epndrop- 
[€]pa, rd re mapa rots “EAAnroraplats dvra viv aut TdAAa & éort rovTwy 
[ray] xpnudrey, xai ra ex ris dexdrys, everday zpady. § 4. AojiedcOwy be 
[ot AJoytora? of rpidxovra ofzep viv ra dpeAdpena Tols Oeois axp- 
[86 ]s, cuvaywyis 8€TGA AoytorGy i) BovAi abroxparwp fotw. § 5. dzoddrTwy 

lo [8 r]a xpypara ol cpurdrecs peta rijs BovA‘js nai éLarepdrtwr, ézet- 
[dav] dxodGoww, (nrijocarres rd Te mudxia Kal Ta yoappareia cai édp 7- 
[ov GAJAoO: F yeypappera. azopaevrwy dt Ta yeypappera of Te lep- 

[Hs «Jat of lepomoroi xai ef ris GAAos older. § 6. raplas 3@ azoxvapever- 
[v ro]Ureoy ray ypnudrwr, Srapmep Tas GAAas dpyis, xaOdtep Tovs Tap i- 

is [ep@ |v ray ris "A@nralas. obror dt raptevdvTw@r éu TAL ey TH dz108- 

[o8S]ug ra réy OeGr xpiqpara, Soa duraroy Kal Grov, cat ovrarocydy- 

Tey cal ovyxAnortrawr tas Ovpas Tot dmaboddpou nai tvoonpardrOw- 

y tos ray THs A@nvaias raplas. § 7. apa dt ree viv Tamar Kai Téy éxic- 

tarGy «al rap lepozody rer éy Tots lepois, ot viv duaxetplCou ox ]- 

» », dxapOpncdeOwr cai dzoorncdcbwr Ta xpnpara évarrioy Tis BovaA[ i ]- 

s dy wéAc. nai mapadefdoOer ol rapla: of Aaydvres capa Toy ri[r] 
apydrrey cal éy onjAn dvaypayarrwy [py |g &wavra xa Exaordy re 
roy Gedy Ta xpypata éxdca Cotw éxdoty xal cupzavrwy Keparaco-~ 

vy, xepis rd Te dpytptoy Kai To xpuciov. § 8. xai ro Aotwoy araypage:twy 
is of alet raylas eg oryAny cai Adyor bidertwy Téy Te Gvrwy ypnyuatwr 

cal ray xpootovTwy Tois Oeois cai eax re a[ a laparurxnrat xara Tor é- 
yuavroy Epos Tous Aoyioras Kai evOvvas didovTwy, nai éx TMaradnrai- 
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wy és Tavabyrasca tod Adyor dddvTwr, cabdnep of ra Tis ’AOnvalas t- 

[alutevovres. ras 8% orjAas, dy als dy dvaypdywot Ta xpnpara Ta lep- 
30 [d, O€]vrwy én wdArct of raplar. § 9. eredav d¢ drodedoudva x rots Deis 

[ra xp]ijpara, és rd vedpioy xal ra relxn Tois wEptodcr xphoOat xpypac- 

B. 

see ee eee wa xal ras Ni[xas ras xpu|oas cal ra a[opmeia 
33. ee ee ees nOn mavTeA@S 6 ww et eee ee 

wee eee xara Ta eyngi[ cpdva ext ri axp[d]afojady . 

eee audpa cai éme .... 1... xpuolov? .. 6. ew 
we eee eee éxaota .......... Kai dmoxevalo ...... 
wee eee tay @|mioraray tay... ..... . Taplais?.... 

Oc ca eene peta ray dpxerex[Tévey ? . sw ee wee 

see ee wees pera trav [émorar[G]v, Stws Apior[d re cai xdAAo- 
ra xoopnO |ycerat % ax[pdzoAts] Kai éxtoxevacd}, cerar Ta wopre- 
ia. $ 2. rots 8] 2AAots xprjpac[ew roi]s rijs AOnvalas, ro[ts re viv ovow e- 
p mode kali Grr’ ay r[d] Aolemov avlapépyrat, ui) xpio[Oat pyde dzava- 

Aloxew am airay és dAdo [T1, pnde] és tabra imtp pr[plas dpaypas 38- 
otras xed Jevew, éay te 3€[n" és GAA Jo 82 pndey xpiHoGa[e rots xprpact- 
r, day pi) tliy Gdecav Wop[icnrar d] djpu[o]s, xa[@]az[e]p é[av 4 oxdyis F 
uepi eopjopas. tay d€ rus [etry 7] excynd[iJon ph e[ngiopéms =- 
w ris abe lias xpjoOat rolis xpyp aow toils] Tis "AOnr[alas, éveyéod- 

50 w Tois aur jois olowep edly re (?) do] pepe ef x] n 4 emelyndlon. § 3. ex dé 
tar popw |v xararOdvar x[ara To]y éxiavroy ra éxal crore yerdpe- 
va capa Tolis raplacs trav [ris ’AO|nraias rods ‘EAAnvo[ rapias. § 4. éxecd- 
ap 8¢ éx Td ]y dcaxogiwy ta[Advrw |r, & és azddoow é[ Wrjgeoras 5 3- 
Hpos tois] SAAos Oeois, af 70800 }i)} ra ShecAdueva, ra[psevecOw Ta p- 

55 éx tis ’AOn|raias xpypara [év re] ewi defca Tod dma[Goddpor, ra de r- 
Gr GdAwy Ojear év re ex’ ap[iorep|d. 
§ 5. daa d¢ re]y xpnpdtwr téy [lepd]y dorara éorw 7 ay dpOpa, drxapt- 
Gunoacba |: viv pera rév t[errdp]wy apyoy, ai édido[ cay det rov AC- 
you éx Tay ja@nvaiwy és [Ma[vadiy jaa, dzdca wey xpr[oa eorw aira- 

Go v H apyupa] %) umdpyupa, ori[cartas . 2 1 ww kw ke ew 

de egy 
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38. 

Athenian administration of the Delian Temple. 

B.C. 484, 433. 

The text is given from Bickh (Abhandl. d. Berl. Akad. 1834), Erkldrung einer 

Attischen Urkunde aber das Vermigen des Apolliniechen Heiligthums auf Deles ; 
C.I. A.i. 283. The marble remains at Athens. 

The first six lines are sadly broken, but they seem to contain 
proper names, Acdg[avros] or Acop[arns], [N]edvOns or [KA Jedy- 

Ons, BovAakAjjs (7), AnuoddAns, "Avatidnzos. These may be the 
Athenian board (elsewhere styled "Auqixrudves) who were a kind 
of Ecclesiastical Commissioners for the management of the 
property of the Delian temple. The temple was more or less 
under Attic influence from the foundation of the Athenian 
alliance (8.c. 477): but the direct control of it was undertaken 
by them in B.c. 426, when the Athenians ‘ purified’ Delos and 

re-established the Delian festival (Thuk. iii. 104). In B.c. 422 
they expelled the Delians and occupied the island with Aleracke ; 
but the next year they restored their lands (Thuk. v. 1. 32), and 
retained only the Temple. After the defeat at gospotamoi of 
course the Delians claimed their own temple once more (see Nos. 
61 and 82); and this document (which was not inscribed before 
the archonship of Euklid) may have been inscribed at Athens at 
this time as documentary evidence of the Athenian right to the 
temple. The date of the original is fixed by the Athenian 
archons Krates and Apseudes. The inscription goes on— 

$1. Lines 7-9. ... mapja Andlor dpeddrr[wy.. |. .] eyé- 
retro xal al capa[.. | . xepdAacoy apyupiou] cvprar PPHHHHA .. 
(55410 dr.) 

$2. Lines 10-15. .. ovov Td Badareior apocay t[d?..] . 
gxod |dunoay, tiv ‘Pyyeay Spicayvay..| .. eddreroav RTTTTAA 

exe[xdras réxos wévre Eryn, Gore dro diddvat tov]s daveccaue- 

vous AT TTXXXA[AA, ré re dpxaioy cai rots rdéxous Sv | eda]- 
veloavro. yxpdvos Gpxes Merayermav pay “AOyy[now dpxovros 
Kpdrnros, | évy}] AjA@ 32 Bovdorey pny Epxovros Evwrépous. 

$1 appears to refer to the recovery of loans due to the 
temple; cp. No. 82. 
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§ 2 refers partly to the measuring and marking the bound- 
ary of certain sacred lands and properties; and the lending of 
moneys. A few figures will prove Bockh’s restorations true. 
Capital lent g ¢a/. 20 dr.=54020 dr.; which at yyth interest, 
émidex[ dros réxows] (=10 p.c.) yields 5402 dr. yearly. For five 

years this equals 27010 dr.: add capital, and you get 81030 dr. 
= 13 tal., 3030 dr. 

§ 3. Lines 16-20. [Thy yay rhy ey AnaAe ri | Uepay eplodw- 
gay kal Tovs xywous xal ras olxlas cal [.. 3éxa Eryn. xpédvos &p-| 
x]es TMoodnioy pny *AOnrnoe Epxorros Kpdrnros, e[y AnAg 8e 

Tlocwnyiay (?) pnly apxovros Evmrépous, dore adrodiwovar Thy 

ploOwol[ww ardyrwy rovrwy rtovs pe'p|tcOmpévous xara ras fvy- 
ypapds. pcOdcews xep[dAatoy rod péy zparov Erovs] | FHHAMF, 
téy 3% GAdwy éray FFHHH ... 

§ 4. Lines 20-24. [rhv yqv rhv ey ‘Pnvel]la rv lepav epl- 

cOwoav déxa Eryn. xpdvos [Spxer "AOjrnow Oapynrwy] | wi Gp- 
xovros "Awevdous, év AnAw ‘lepds [phy dpxovros ...] | pov, dare 
drodiddvat Top pepsicOwpue[roy éxdorov tod érovs ri ploO]'wou 

TXHA, 

In § 3 the leases of temple lands in Delos are recorded, in § 4 
the lease of temple lands in Rheneia, The ‘ Holy’ Month would 
be that in which the birthday of Apollo and Artemis was cele- 
brated at Delos, and this is known to answer to the Attic Thar- 

gelion or May. 

§ 5. Lines 24-25. Tnv Oddarray tiv wo ... |... TH ev 
“Pyvelq euloOwoar déxa [Ey . . .). 

This is the lease of a fishery belonging to the Temple: so 
Strabo speaks (p. 642) of the fisheries of the Ephesian Artemis ; 
cp. Pausanias (i. 38. 1) about the salt streams called ‘Pe:rof 
sacred to the Eleusinian deities. 

39. 

Treaty between Athens and Rhoegion. B.C. 433. 

In the British Museum: see Greek Inecr. in the B. M. No. v.; C.I.A. 4. 33, 

and Suppl. to vol. £ p. 13. 

[Gcol, [lpéoBes ex ‘Pryiov, | ot ryv Evyupay lay 
[@xoyoavro cai tov Spxjow KAcavdpos Zev- 
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[.., 8 detva .. ]rivov, DAnvds Pdxov, 
[6 deiva rob deivos. "Eat ’Ad]oevdous &pyovros x- 

[ai rs BovArs, f Kpurid dns aparos éypayp- 
[dreve, &0fer rH BovlAn cai re djug. *A- 

[xapavris éxpurdveve, X laplas eypappdrev- 
[e, Tepdfevos éweordrje. KadAl- 
[as ewe’ Evppaylay civ ]ar "AOnvalos xai 

10 [‘Pryivors. roy 88 Spxo](v) dpoodyrwy ’AOnva- 
[toe xara rade" Eorat melord wat &doAa cal 
[aaAa@ Aravra ra dn’ Any |(a)iwy ‘Pnylwors xa- 

[t.......... wat Sdpluaxor eodpeda mo- 
[rot cat Sfxator cai lo }xupot xai dBAaBeis 

15 [.. 2. ee eee wees Kal] Opedjoomer.... 

Oe 

From the identity of the names of the mover etc. it follows 
that this and the following Treaty were concluded on the same 
day. See Thuk. iii. 86, who speaks of the first interference of 
Athens in Sicilian affairs B.c. 427: ol yap Supaxdorot xai .\cov- 

tipo. és adéAcuov GAAnAOs kabdctacay. fvppaxos 8¢...... Tots 

Acovrlvors ... “Pnyivo. xara rd fuyyeves Acovrivwr. és ovv Tas 
"AOnvas méuwarres of trav Acovrivwy fdppayor cata Te Tadalav 
Evupaylav xal Sri "Iwves joav reiover rovs "AOnvaiovs zéemyat 

odio: vais «.r.A. Gorgias of Leontini was one of the envoys 
on that occasion. Our inscription probably gives the ‘ old stand- 
ing treaty’ referred to by Thukydides (see Grote, ch. 57). 

40. 

Treaty between Athens and Leontini. B.C. 433. 

Recently discovered near the Dionysiac Theatre at Athens; Kumanudes in 

"Adgracov, Vv. p. 422 foll. ; Foucart, Revue Archcologigque, 1877, i. p. 384 full. ; C. 1. A. 
Seppl. to vol. i. p. 13. 

[Oce]ol. MpdaBes ey Acor[r]- 
vey, ot riry Evppayl- 

ay éxojocayro kai Toy 

Spxov’ Tyynvwp *Ayabox- 
§ Adous, Sdors FAav«lov, Fé- 

Awy ’EEnkéotov, ypazpa- 
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tevs Ocdripos Tavpic- 
cov. "Ex’ ’Awedvdous dpxovr- 
os cal rijs BovAss, } Kp- 

10 ©ereddns (apGros) éypappdreve, 
Soev rH Bovdy xal 
T@ dj. "Axapayris é- 
apurdveve, Xaplas eyp- 

appdreve, Tydfevos 

15 émeordres. KadAlas e- 

ime The pey Evppayla- 
vy etvac AOnvalos xat 

Acovrivots ai rév 6[p]}- 
coy dovvar xat dé£alo- 

20 Oat. dpudo jar dé "APnval- 

ous rdde° Lppay jor éo[ dp- 
0a... KT.A, 

See preceding Inscription, and notes. 
accidentally omitted on the stone. 

4}. 

Line 10: mpéros 16 

Expenses of the Expedition to Korkyra, B.C, 438. 

The text is given from Kirchhoff, C./. 4. i. 179; cp. Suppl. to vol. i. p. 30; 
Bickh's Aleine Schriften, vi. p. 72. 

[A@nraio: dvnA ]woay és Képx[vpay rdde. “Ent ’A- 
Wevsors Gpxol|vros cal éni ris BovAijs, 7 K- 

[pireddns Dacivov] TeOpdoros mparos ¢ypapyp- 
[areve, rapiac] lepav xpnpdrwy ris ’AOnraia- 

5 [s..... éx Keplapéwy xai Evvdpxovres, ols 
[Kpdrns Navr]wvos Aaprrpets éypappdreve, 
[sapédocar] orparnyots és Képxupay rots 
[xpérocs ex |aAdover, Aaxedatpovia \aKcd- 
[3n, Mpwréqg] Algwret, Acoripe Evwrupei, 

10 [emt ris... vjridos apuravelas wperns apv- 
[ravevovons, T]peis cai déxa Hydpas eveAndrv- 

[Ovlas...... J PT 
(Exit "Apevtous] &pxovros xai ei ris Bovdjjs, 
[3 Kpercadns} Dacivov TecOpdovos aperos é- 

35 [ypappdreve, rap |ias lepdv xpnpdray ris 'A- 
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[Onvalas,...... Jns ’Epxteds cai Evvdpxov- 
[res, ofs EvOlas At]oxpwvos ’AvadAvorios 
[éypappdreve, wapé |Socayv orparnyois és Kédp- 
[xupay trois devrép joes extAdovor, TAavcwn 

20 [éx Kepapéwy Meray]évec Kowret, Apaxorti- 

[3n Barndev, éxi rijs| Alavridos mpvravelas 
[. . . ms zpuravevovon |s Th TeAer[ alg hue- 

[pa rijs apuravelas?...] 

This expedition is described by Thukyd. 1. 45. 51. The 
arrival of the reinforcements in the nick of time just prevented 

a disaster. The story is misrepresented by Plutarch (Pericé. 29). 
Perkles would doubtless have sent a larger fleet at first, but he 
desired to avoid an appearance of aggression. Thukydides names 

Andokides the orator as if he were Glaukon’s only colleague. 
The marble names Glaukon, {Metag]enes, and Drakonti[des]. 
Either Thukydides makes a slip, or Andokides was unofficially 
attached to the expedition. Drakontides may be the same who 
figures afterwards as one of the ‘Thirty tyrants’ (Xen. J/eé/. 11. 
3- § 2): the leaders of this expedition seem all to belong to the 
oligarchical party. 

42. 

Athenian victory before Potidwa: B.C. 432. 

The marile is in the Brit. Museum: Grk. Inser. in the B. Museum, xxxvii; 

Kirchhoff. (° [. A. 442. The first three lines of the poem are past restoration: the 
A in L 7 is quite certain, and I owe the restoration ZA véer] = dAvOnoar to the 

kindness of Dr. Otto Benndorf. Oriyinally the marble was surmounted with a 
relief representing a batile scene. Since Fauvel first copied the inscription, 
several letiers have been lost, which are here given in brackets in lines 2, 3. 

"Ep Tor[ecdalq ofde dwdOavoy.... cp. heading of No. 19] 

*"A@arar(op pe0’ a) . 
onpatrew (dper)[ay . 

cai mpoyorous (Oeves ") 2 
s  vixny evrdAenop pofp’ €d[aBov 2]4[ érepor'). 
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AlOnp pep Wuyxas treddfaro, od! para 8% xOov] 
rérde* Moredalas 3° dui avaas éA[vder]. 

2x Opav 3° ol pév Exover rddov ppos, [ol 88 puyevres | 
reixos motordmmy édxid’ Eevro [Biov]. 

10 “Apdpas pep mods Ade ode? Kai dq[pos ’EpexGews |, 

mpdo0e Tloredalas ot Oavov én ap[opdxors], 
waides "AOnvalwy’ \oxas 8 avrigpo' ma Oévres | 

WLAA dant’ aperiy cai zarp[id'| eixaA[dicar]. 

The restorations are from the earlier editors, and are pretty 

certain. The poem is in three separate portions, and it closely 
accords with the narrative of Thukyd. i, 63: éewdi dé 31a rdxous — 
7 vikn rév ’AOnvaiwy eyiyvero .... wddAw enavexdpour és rd 
TELXOS .. pera 3€ THY paxny Tpotatoy ~xrncay vi ’APnvaior, 

Kal Tous vexpovs Vxoonordous axédocay Trois Tloresdasuz7as’ awéba- 

vov 8 Tloredacaray piv cat rov fvppdywy drAjivwo eAdocous 
tpiaxocior, "AOnvalwy 3¢ aitGy zerryxorra Kat éxarov «ai KadXlas 
6 otparnyds. 



PART III. 

PELOPONNESIAN WAR. 

B.C. 431-404. 

43. 

B.C. 431. Spartan list of Contributions to the 

War (elagopai). 

A slab inscribed on two sides, inaccurately copied by Fourmont, and now lost : 

C.1.G. 15311; I have adopted the date and corrections given by Kirchhoff, 
Studien, p. 94 foll. Assigned to Tegea by Fourmont, but evidently Lakedsmo- 
nian. Compare Miller's Dorians, Bk. i. ch. 9. § 2. 

A. 

Aapexots .....|. Aaxedatporions zor; tT ]ov [woAcuoy ..... + 

évvjéa pvas cai déxa oraripas. ... . [rots | Aax}edapovios 

Av[x]eida vids. . .'. . zorroy zéAeuor tpinpe...... [apyupifJov 
pras du[o] cai tpidxovra....'.. Tot pido. roi Tav..... | ora- 
thpas Alywalous.....([tot]s \axedayovlos rorréy [mdAeuor . . 
2+. | Te}rpaxtoxeAlous «ai GAAovs .... . . [retp] axerxedlous 
cal........[rdAjarta . . (lacus)... | wodAa cal Aapixods 

dxraxar[{ous..... .| dpy]upiou pia rdAarta. . . . . | ei[pe]y 
worroy TOAcuoy .... |. riwr rpaxorta pras....... [ax] toxer- 
Alovs pedipvous cal... . [rpeaxlorra cai pupifas] Fefy[xovra... 

- « « of épdorio: rois Aaxetaup[orios . .. . . . aoriroly adAenov 

xAlovs Aap ecxods.] 

B. 

"ESov rol Md'Acoe rois | A\axeda: poriots | dpyvplov | F[(]xare | 
pras . | “Edwxe MolAo[ B]pos rots | \axedaupolsiocs rddar'ra apyv- 
plov .. . | “EBSor roi | MaAcoz | rois | [A]axedas! [p Josiofis . . 
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This inscription is earlier than B.c. 416, when Melos was de- 
stroyed by the Athenians (Thuk. v. 116); for the Melians are 
mentioned in Bas contributing to the Lakedemonian war-funds. 
Probably this is a list of contributions towards the opening of 
the Peloponnesian War. The Spartans had amassed no treasure 
(Thuk. i. 80, 141), and when they engaged in war they appealed 
to their allies and to their own citizens for contributions, in 
money and kind (Thuk. ii. 7, 10; ii. 16; vii. 18): but they had 
no regular taxation of their citizens, nor of their allies. The 
laws of Lykurgos forbade the possession of gold and silver 
money: but the state must have had such money in hand for 
the payment of war expenses abroad, etc., although, even after the 
wealth brought to Sparta by Lysander, private citizens were not 

allowed to accumulate money (Miiller'’s Dorianxs, Bk. iii, 10. § 10, 
11). Two individuals are named in the list, Avxeida vids and 
MdAo[B]pos. The contribution of the first is probably in kind: 
the latter is perhaps the father of Epitades, who commanded the 
force against Pylos B.c. 425 (Thuk. iv. 8), and his possession of 
money was illegal (but see Athen. 233 F): Béckh takes épdorios 
to mean pérotxot. 

44. 

Methone and King Perdikkas: B.C. 428—426. 

On a large slab of marble, broken at the bottom, and surmounted by a (broken) 
relief; a man seated in a dignified! attitude extends his hand to a man standing in 
humble garb, followed by a hound. The group doubtless represents the Athenian 

Sgpuos befriending the Methonsans. who are pledged to obedient fidelity. The 

text is from C.J. 4. i. 40; cp. Bickh, Staateh. ii. 748; Kirchhe@, Abhandl. Berl. 

Akad. 1861, p. 555 foll. ; Kubler, shid. 1869, i. p. 138. 

MeOavalav ex Meep[las]. 

[P]alvimmos Spuvlxou eypapparfeve]. 

First Decree. Probably July, B.c. 428. 

§ 1. [Ed]ofev rq BovAy cat re dpe. "EpexOnts éxp[urdy- 
eve, | Xxdzas éypappdreve, Tyswridns exeordre. [ Aror- 
e(]Ons eize d:[a]xetpororqaas Tor dijpov aitix[a spo- 

s M]cOwvalovs elre pdpoy doxei rdrrew rév dipole air- 
(x]a para 4 eLapxeiy avrois reAciv Sooy TH Oe[G az- 

& rot d-dpou eyly|» ero, dv rois xporépas Nas[abnrale-. 
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es] ererdxaro pépewy, rod dt GAAov areAcis eivale. § 2. trav dé d¢- 
10 ecjAnpdrwv, & yeypdharat rp dnpooly +[@ rap ’AGn- 

vallwp MeO@wvator dpeirovres, dav dou éxir[ndecos ’A- 

On|valors Sonep re viv cal ere dpeivous, ew rpézew r- 

e t]dfww epi rijs mpdgews "AOnvalouvs’ nai éa[y xowd- 
vy] Widiopd re wept ray dpernyudrwy toy ev ral oe ory 

153An]oe ylyvnrat, pndey mpoonkérw MeOwvaiol[ is, dap p- 

) x |wpis ylyynras Wigiopa wept MeOwraiwy. § 3. z[péoBe- 

s d]t tpeis weuwar imtp wevTyxovra érn yeyou[ dras 
as [lepdixxaly]. elwetv 8 Tepdixxg, Ste d0xe[t dfxa- 
cov] etvar day MeOwvalovs ri Oaddrrn xpnoGa[c, unde 

20 €€ Jetvas dplracat, xal day eloeuropever6| at xad- 
dame |p réws é[s] r[H]v xdpav, cat pijre ddixeiy p[q]re [4 ]3[cxeto- 
Bar], pdt orpa[r}idy 3:4 rhs xdpas ris MceO[w]raiwr [did- 
yew a|xdvrop [Me]Owvalwv. § 4. wai dau pév duodrlolydow 

[éx- 

dreplot, uly: |Bacdvrev of spéoBers’ éar 8& yr}, [zpeo- 
23 Belay éxdr[eplo[s] mepadvrwy és Arorvora, rédos [éxor- 

tas| nepi &[v] av d:ad[E]owrrat, xpos rir BovAiy cali rov 

Shjov. [i ]wety 32 []epdlang Ste, day of otpar[ evope- 
vou] én Tocedig érawéar, yvopas dyabas é[ Lover 
zepi| abrot "AOn[vaio. § 5. "Exetpordrnoey 6 dqpos [ MeOwy- 

30 alou|s redciv [Sco]v ry Ge~ and Tob dpov éyiyre[ro, dv 
tots a[p lorépo[ ts] Tlavabnvains ererayaro $[ peu, rod 

82 GJAAou are[Acis ef ]vac. 

Second Decree: B.C. 426 (passed in the first prvtany). 

§ 1. "Edoger ry Bovdy cai [ro dnp- 
g. JIawo[O]o[vris 2] apurdveve, MeyaxAciins [ éypappa- 

35tevje, Ne[xJo[..... é]aeordres. KAedrvpos efze’ M[eOwvai- 

os] e[t]v[al re e€[d] yew ey Bufavriov cirov pex[pt.... a- 
xusy |i Alev pediuvwy rod évavrot éxdorov, of [Te “EAAn- 
ou jovroptdaxes prjre atrol cwrvdvrwr éfayew pl qr- 
€ GAJAoy edvrwy cwrvey 7 eVOvvdaOur prpiaor 3p[ax- 

so paio|w Exacros. ypawyaperous d¢ pos Tous ‘EAAno=[or- 

to}pvAaxas efdyer[y] expt rot reraypdvov. ad(nuros [82 
ar]rw xai 4 vais 9 efdyoura, § 2. Sri d° ay xowdy Wid[iop- 
a wept ray Lvppdyo[y] ynplfwrrar APnraia ze[pi 3- 

on |Ocias 9 G[A]Ao re wpolo}rdrro[y]res row zdAcon 9 [zEp- 
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45t op jar [7] wepi rav ad[Aew]v, Sre av dvopacti rept r[ijs w- 

rc ws THs] Medwvalov Wnpl(wrrat, rotro mpoon[ Kew 

avrot|s, r[a] 8% GAAG prj, GAAG HuAdrrovres Thy oper[épa- 
y aitapy é|y TG reraypévy Svrov. § 3. & 8% brs Tlepd[len- 
ov noua JOal pact, BovrdedoacGa ’AO[n |valous Sri &[v d0- 

50 x]7 [&£c]ov efvas wept MeOwvalwv, eredav arar[rijo- 
woe é[s rd]v dior of mpéoBets of rapa Mepdixxov, [of r- 

| per[a MA lecorlov olf Jdpevor xai of pera Aewyd[pov. § 4. me- 
pli 8@ [Hy]noumdrc[ws x |pnuarloa, eredav eoéd[ On 7 
a |pv[ray]eia 7 devr[epa] pera ras ev r@ vewplye «[dOis] 

55 €bpas] éxxAnolay [zo|jcavres’ ovr[e]xas 32 woety rl as ex- 

rAnala]|s, éws av d[anp]axOn, SAA 3% tpoxpnua[rloa 
route |r pndéy, dap pyre of orparn[y lot d€wvral ec]. 

Third Decree: B.C. 426 (passed in the second prytany). 

[ "Edo€- 

ex ti] Bovdy cal ro dj. Kexporis expul[rdveve, . 
weeeee Jas eypappare[vle, [“TepoxAcidns é[zeordres ... 

6o....6. ] etwe" ewerdy . . . (the rest is lost). 

A fowrth Decree must bave originally come at the end, 
passed while daimamos e¢ypaypareve (see heading), i.e. B.C. 423 
(decree in Thuk. iv. 118), when all these four documents were 
ordered to be inscribed together. 

Methone remained faithful to Athens throughout the Pelo- 
ponnesian war (Thuk. iv. 129; vi. 7): after AEgospotainoi the 
alliance was suspended for a time, but in the days of Timotheos 
and Kallistratos (B.c. 378) Methone once more joined Athens 

(Dinarch. te Dem. § 14), until in 353 it was forced to yield to the 
siege of Philip (Grote, ch. 87). Doubtless it was to the advantage 
of Methone to secure freedom of movement by land and sea by 
alliance with the maritime power of Athens; to Athens also 
Methone was a position of the greatest importance, as command- 
ing the Thermaic Gulf. 

The first Decree refers to the new assessment made in the 
previous year, probably B.c. 429 (cp. Kohler, Urkunden, p. 138), 
and proposes for the Methonmwans (in § 1) to pay no tribute, but 
only the y’gth due as dzapxy (sce No. 24). In § 2 their arrears of 
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popes are excused, and a special arrangement (rdéis) is to be made 
about them. In § 3 envoys are to be sent to Perdikkas, request- 
ing him to give the Methonwans freedom to pursue their traffic 
in any direction they please by land or sea, and not to set them 
limits on the coast (dp{cacGa:), whether N. or S. of Methone, 
which they might not pass. 

$4. If he declines this suggestion, Perdikkas and the Metho- 
nzans are to send envoys to Athens by next Dionysia ( = March 
427) with full powers to settle their differences. If the Athenian 
forces now at Poseidion report favourably of Perdikkas’ behaviour 
in these respects, he will earn the good-will of Athens. 

$5. The proposed relief is voted to the Methoneans., 

Second Decree: B.C. 426. § 1. The Methoneans are permitted 
to import corn from Byzantion, and the Athenian éxloxorox or 
¢ulaxes there (see No. 23) are to help them; and the ship they 
charter is not to be regarded as contraband. 

(2. éy reraypévy dvrwyv, ‘let them stand to their post,’ ‘ be in 
readiness,’ cp. Xen. Cyrop. vi. 2. 37. 

§ 3. Two sets of envoys had been sent to Perdikkas, and 
were expected back shortly: Leogoras may be the father of 
Andokides the orator. 

§ 4. Who Hegesipolis was, and what the special circumstances 
alluded to, we know not. The Athenians promise immediate 
attention to the matter: but the Bovdy just now was sitting 
down at the docks (Béckh, Staaésh. iii. p. 171 and 466) on busi- 
ness connected with the fleet ; that ended, the prytanes will call 
the éxxAnola together, and this matter shall be the ‘first order of 

the day.’ 

45. 

Surrender of Potidea: B.C. 429. 

Statue-base of Pentelic marble found on the Akropolis, C. I. 4. i, 340. 

"Ezolxwy 

és Tlorel3acav. 

Thukyd. ii. 70, xal forepoy exolxous éavray Exepway és Thy 

Fr 
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Torl8aay xai xargxicay. The dedication was made to Athena 

by the colonists before leaving home. 

46. 

Repayment of moneys borrowed from the Temple-treasures : 

B.C. 426-423. 

On eight fragments found at different times on the Akropolis. The text is 

given from Kirchhoff, C. I. 4. 273; cp. Rangabé, Antig. Hell. 116-117, 373 ; Bockh, 

Kleine Schriften, vi. p. 72. 

This document shows that during the four years B.c. 426-423 
the war expenses were so heavy that the ordinary income of the 
state (from ¢dpos and the other sources of revenue) was not 
sufficient to meet them. Recourse was therefore had to the 
accumulating xpiyara ris *AOnralas and also rév &\Awy dear. 

But it had been enacted B.c. 435 (No. 37 B) that these treasures 
should not be voted away for state-purposes without an in- 
demnity-bill (43ea); and moreover they were at least in form 
dedicated to the gods. Accordingly they are here ‘ borrowed’ 
at a nominal interest. It will be remembered that Perikles 
(Thuk. ii. 13) speaks of the lepa xpara as all being available 
when necessary. In B.c. 422 the peace of Nikias brought relief 
to the Athenian exchequer, and about s.c. 420 the debt to the 
gods was repaid with the interest thereon, as here set forth. 
The interest is shown by Bockh to be calculated at the rate of 
sto Of a drackma for every mina per diem. The normal rate of 
interest in Greece was réxos é=i dpaxyi, i.e. a drachma per mina 
per month, or twelve per cent. per annum. The formal interest 
payable to Athena was a tithe of this, or 13th per cent., i.e. yy 

of a drachma per month, or (reckoning thirty days to the month) 
sto Of a drachma per diem. This is not the place to do more 
than refer the reader to the calculations of Rangabé, /.c.i. p. 179 

foll., and Bockh in his essay (/.c.). I shall ask the reader to 
take for granted their accuracy, and we will merely dwell upon 
the historical interest of the document. 
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Moneys borrowed from the Treasury of Athena: 

B.C. 426-423. 

Heading. [Tdde rot réxov? edoyloavr]o of Aoytoral? ey rois rér-] 
rapow Ereow éx Tavabnvalwy és [Tavadjvalta dpecrdpeva ?]. 

On the Aoy:oral, or board of Control, see No. 24. 

First YEAR: B.C. 426-5. 

First payment, [Tdde off rapiat wapédoo[ av, Avdpo|xAs Pdveds 
nai fuvdpxovres, “EAA[nvorapulalis...... cc eee ee Jet xat 
£evdpxovei[y, orpar jrryots ‘Immoxpdres XoAapye cal fu[vdpxovery, | 
éxi ris Kexpomldo|s apuravelas devré[pas apulravevotons, rérrapes 
mpépas eoe[AnAvOvla's, ext rijs Bovdijs, }] Meyaxdrclbns apdro[s 
éypap |udreve, ext EtOvvou apxovros’ 44. réxos t[ovras élyévero : 
FRHAATAPE, 

The interest repaid together with the capital is for four years, 
which contained respectively 355, 354, 384, 355 = 1448 days: 
deduct from this all the days of this quadriennium which had 
passed before the loan, together with the day on which the loan 
was received, and you get the number of days for which interest 
was calculated. The summer of B.c. 426 was a busy one for 
Athens. Laches was continuing the operations in Sicily (Thuk. 
il, 86. 90): Demosthenes and Prokles (idid. 91. 94) sailed round 
Peloponnese and attacked /Etolia: Nikias, with a fleet of thirty 
sail (bid. 91), made descents upon Melos and Beotia and Lokris, 
Hipponikos and Eurymedon marching at the same time on 
Tanagra: also Pythodoros is named (idid. 115)as succeeding Laches 
in Sicily during the following winter. None of these orparnyol 
are named in our inscription: nor is Hippokrates, whom it does 
specify, named by Thukydides this year. But Thukydides (iv. 
66) tells us that twice every year the Athenians invaded Megara, 
and that in B.c. 424 (iid.) Hippokrates son of Ariphron was 
commanding there. Probably he did the same in 426, and, being 
near at hand, was the orparyyds who (in the name of all the ten 
colleagues) signed the receipt for the Treasures of the goddess. 
As the Attic year began with Hekatombeon ( = July), and the 
prytany contained thirty-five or thirty-six days, this payment was 
made towards the beginning of August, after the fleets for the 
Peloponnese and for Melos had sailed. 

Fr2 
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Second payment. Aevrépa ddois éx[i rhs Klexposl3os deurépas 
MPUTAVEVOVONS «. Ob. scene | wee eeeevee tT «pvravelg PF. 

téxos t[ovrwy :] TT XPHHHHFP'AA. 

Third payment. Tplrn dors ent ris Tar[dcovidols spuravelas} 
rerdptns mputavevovons, [éceAnd]vOulas révre tyudpals] tis apura- 

velas’ SFP TTTRAAAMEFF. réxos rjovrav: TXPHHAMF 

FEFII. 

Fourth payment. Tlerdpr|n ddots éxi ris "Axapavrlos apura- 
vela[s dy3dns|mpuravevota|ns, wévre nyépar eceAndAvO[vlas 17]s 

apuravelas’ S4444[T]TTTXXX. réxos rovra[y: TXXXXIPH 
RAFF! ]. 

Fifth payment, ([Tléux]rn ddors exit rijs *Axapay[rBos ap jura- 
velas dyddns mputavevovons, écednA[vOvias|2£ nudpas r]ijs apura- 

velast tH. réxos r[ovrwy :] TT TRIPHHHHAAAA. 

Sirth payment. “Extn ddors emt ris ’Epe[xOnidos | zpurarvela; | 
dexdrns mpuTtavevovon|s, éoeAnA|ubvlas Exra hudpas tis apuravelas, 
APT[TTXXXPR|AFF. (réxos) rovros] ¢yévero XXXXHRAA 
FEI[IC}. 

Total of these payments with the interest thereon. [Kep]dAatov 
Tov apxatov avaAGparos ent ris "Ardp[oxAdous apxys wal €v]rap- 
Xorov MHRPOTPIRHAAAA. r)éxov xepadraov re dpyuply 
te dradwbévr[, emt rijs|’AvdpoxAdous] dpxijs cai vvapydyra[y : 
4T]PFAAAAMFFFFI. 

The total is 44 obols short: there was doubtless a reason why 
these were not reckoned in. 

SECOND YEAE: B.C. 425-4. 

First payment. Tdde rapddocay of ra[plar Deax'ddys e£ OTJov 
cal furdpyorres ext E[rpa}roxAdous S&pxorros «[ai] éxi ris BovAiis 
4 UWA[ecorlas| mpGros éypay]udreve, orparryois zep[? Me ]Aowdyyn- 
cov Anpoobdve ’AAniaOdvous *Agid[raly éxi|ris .. . ntdos] xpv- 
ravelas rerdprns [apuralrevovons, tplrn qu[e]pa ris xpvravelas 
é[cednAvbullas, ex rob "Omo8 oddyou: 444, réxos rovro[is eyé]- 
vero PIRHHHHA. 

The payment was made in October, i.e. after the taking of 
Pylos: probably Demosthenes still kept cruising in the neighbour- 
hood of the Peloponnese. Observe that he is not himself called 
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otpamy¢ : cp. Thuk..tv. 2, dvrslduarn. The words éx roi Ome. 
are to be understood 1 every payment throughout this inscription. 

Second payment. “Ex[é]pa ddots orparnyois [Neale Nluxnpdrov 
Kubalyridn xat uvdryvv[ow éni] rijs Mardiovldos wpuravelas évd- 
Ts zpur[avevovon|s,. veuarn cat] dexdrn Hudpq tis m[puTay elas 
évehyvbulas’ I. tixos rovras éyéve[ro TT XXX | FRHHHH]. 

There is little dount about Nikias’ name: see fourth payment 
in first year of Na. 53. The payment was made in the early 
summer of B.C. 424.. apparently towards the cost of the expedi- 
tion against Kythers (Thuk. iv. 53). 

Total of these payments with the interest thereon. [KepddA]aoy 
Tov dpxatov dvahe| purus] ext ris Puxiddou dpyqs cal EvvapxdvTwy* 
[444.  réxov|xemuraoy Te alpyuply rg avadw6[évri] emt rijs 
Pwxiddov dpxijs kai Swapxdvrer’ T[TTXXXIPHH| HA]. 

° Tzmp YEAR: B.C. 424-3. 

First payment. [T we wapédjocay of rapiat O[ ovav ]didns "Axep- 
overs Kal fuvdpxormes ext Iodipxou Epxolvros xat émt ris Bov- 
Ais 7 AL|([o]xos (7% [xpd]ros eypappdreve, “EAAnvoraplacs Evors 
Ae | ...[ Xapowldn Xx[apBlwvidn nal fvvdpxovory 

éxi ris... |... dius mpvravelas ... apuravelvovons, Extn cai 

elxoory tis ampurawealas ......]... réxos rovjras éyévero 
XXXXPHSAMIIT. 

Paid to the Hellemtamie of the year before (évos); the pay- 
ment had been pram:sed, but never made, by the last year’s 
Treasurers. 

Second payment. eurdpa &[ dois exit ris... Bos mpvravelas 
. wputay|evovoys, imiexdtyn tis uputarelas S4TTT[..].. 

réxos rovras éyévera - .|. 

Third payment. [T¥pirn d]dars ext ris "EpexOntdos apuravelas 

a[. . ys apurav|evotarzs, .. . ris apuraveias . .|. rdéxos rovros 
dyépero FPFHAAAFF =. 

Fourth payment. Ye[rdprn ddois|exi ris ... Bos wpvravelas 
- « «| Bpuravevovons, =puaxoorh THs wputar[elas......|TdKOs Tov- 

rocs tydvero . .]. 

Total of these payments, and the interest thereon. [KepdAator] 
roe dpxalov dvaAdparuy éxi rijs Oovavdidou [apxis xai fvivapxdy- 
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TWV oo cons réxov xepdAaoy re] dpyuply Tre dvadwbévri exi Tis 
Oovxvd[ ov dpxijs xat| Lvvapydprwy . .]. 

These payments cannot be distinctly connected with particular 

events of this eighth year of the war (Thuk. iv. 66 foll.). 

FourtH YEAR: B.C. 423-2. 

First payment. [Tdde wap]|éocay of rapzlac Tysoxdrs Elreaios 
x[at Evvdpxov|res ext "Apuvlov Epxovros Kai emi rijs Bovdliis # 
Anpijrptos KoAAurets apdros eyp[appdreve...|.. . Mupp|iwovoig 
xal fvvdpxoves éni ris ’Axapa[yridos mpvtavielas ...s mpurarev- 
ovons, ...7] tis mpuravelass PR TTTTXXXXIHHAA: ré[xos 
rovras éylévero .. .]. 

Second payment, [Aevrép]a ddois emt ris Maxvdiovldos apvray- 
el[as . . .| apuravevovons, ... 7 THs aputavelass . .JTT PEF. 
réxos rovrots éyévero HE-AFFFII. . 

Third payment. [Tplrn ddcc]s | [ext rijs ... Bos apurareias 
. .J™s apuravevovons, terdptn tijs apura[velas . . .Joap|[. . . 
réxos rovras éyévero . .| FP AAAFFI. 

Fourth payment. Terdprn ddois éxi ris Alayr[idos apur jared | - 
[as dy3dns mputavevovons, deurépg Kai] elxoory ris spuravelas, hi. 
réxos Tovro[ts éyév]ero XIFH|[HAAAA]. 

Fifth payment. [Tléuarm ddors exit ris Acovrido}s zpurareias 
dexdrns mputavevovons, tlerdpt]|n ris ap|[vravelas, ... réxos rov- 
rots éyévero .] HAAFFIIC. 

Total of these payments, and interest thereon. KepdAaoy rot 
dpxalov dvarc[paros] ext ris Te| [poxAdous dpyijs xai uvapyorrer* 
bth JOSTTXIHAAAAFFIIC. xepddatoy réxov r[ois d]radw- 
Getor xpl[qpacw ext ris Tiysoxddous dpxis «ai fv]vapydrrer 
TIRHHHAFFEFIC. 

This year, the ninth of the war, was one of severe strain upon 
Athens, owing to the successes of Brasidas and the defection of 
the Thrakian towns. 

Grand totals for the quadriennium. Keddai[ov dy ]addparos 
[vjuwavros......... dy rots rérrapow Ejrecw ex Navabyvaley 
és Tavadyr[aca Fl MMO444PT TX, |... xepddrasopy réxou <vp- 
sayros "A@y|valas ev rois rérrapow treow e[x Mav]atnvalay és 
Tal[vadyvaca .. .]. 
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Then follows (1) a statement of a loan from the Treasury of 
Athena Nike, made in the last year of the quadriennium, amount 

unknown, the stone being broken; (2) fragmentary accounts of 
loans made in the same year from the treasures of ‘The Other 
Gods.’ We gather that B.c. 423 was a year which seriously 
taxed the Athenian resources. 

417. 

Assessment of Tribute payable by the Athenian allies; 

rafts pdpov: B.C. 425. 

Put together out of thirty fragments found at various times on the Akropolis. 
Kohler, Urkunden u. Untersuchungen zur Gesch. d. Delisch-Alttisch. Bundes, p. 63 
foll. ; C. I. A. i. 37. 

(a) Heading and Title: O[eol.] Ta[£.]s [p]é[pov]. Next fol- 
lowed two decrees of the Senate and People, concerning the 
assessment of Tribute, both passed in the prytany of the tribe 
Egeis and in the archonship of Stratokles. At the end was 
a list of the Tributary States with the sums payable that year, 
beginning with the Islands (yjowwrixds @dpos) and ending with 
the Thrakian allies (Opdxios ¢dpos), between which there came 
(but in what order is doubtful) the Ionian-Karian and Helles- 
pontine tribute (Iwrixds pdpos, Kapixds, “EAAnoxédvrios). 

(4) First decree. “Edofev rH [Bovdn xal re dnpe. Alynts] 
eupiurdveve,..... Jov eypa[pudreve,... 22 eee exe] ordre. 
Oovdi[ wzos etzev’ | 

(c) Eight commissioners to be appointed. [...... dved jay xee- 
po[rommOéo....... ent ra]|s weds, dv0 [pey exit ras emt Opa- 
ans, ] d00 8% e[ zi "Iwrlav, d¥0 d)e ext v[joous, dv0 8¢ éxi “EAAHo7]-| 

ovro[y]. otr[or 8%... ..6-- Jxowol [.......6- Jews wal... 

(d) The next few lines are hopelessly mutilated : dpxéra{:] are 
mentioned, who were to visit the allies and take their oath of 

adherence to this assessment. Cp. Xen. Hellen. vi. 5. 3; and 
No. 28. 

(ce) Penalties denounced against Prytanes who neglect to introduce 
before the assembly a probouleuma in accordance with this decree: 
(cp. No. 28, wofe). [ay 38 of xpurdvas pi) eLeréyxw]|or é[s] 
rop dipsow x. |... . [9 mi XpNMaTlowas e]al ody airar, d¢[€l- 
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Aew xrlas dpayxpas lepa]s ry | PAO }nval lg Exavroy trav 7] p[urdvewy 
kali ro dnpooly éfjxovra 7 ebbvvdoOw pupllac: | [3pa]xpFlor Exac- 
tos Tay aplurd[vewy. xali édy ris Bddos d:[axetporomjon 7 elrn 
ij wh etwas ri[as] rég[ers.....-..- ] éat rijs apuravel[as 4 ay 
. 20. sporalvedn, Sr\[e]uos ~o[tw Kai] ra x[pryara] adbrod 3[nyud- 
ovja Eo[r]w xat rijs Oeod [rd eaidéxaror]. 

(f) The next few lines can be restored more certainly: [é£eve}y- 
xérw 82 tlaira és [rdv] djpov [4 Alyn]ts a[plura[vel]a exdvayxes, 
éxe[dar rdyiota eoédOn], es rplrqv aludpay [apGrjov per[a ra 
lejpd. e[av] 8% [uy d)ean[plaxOq ey rav[ry, xpnparloa xep]t 
rovrov =pa@[r]lov rH [to ]repale [fvve]xGs [E]ws [ay d]caz[p]axO7 
dai ri[s elpnuévns mpuralvelas. eay 8[2 p]l}) eLe[vey]xwor és [rdv 
djplov H [pH] dLampdfwlor emt opey altrav, ebOvvdcOw pv]place 
dplaxpi]iow e[xacrlos rép [mpurdyjewy, day pi) rd xarlaxwAdoy 
emid[elfeorrar..... . jas. 

(9) Next came provisions for the summoning (npooxdjjos) of 
backward states by means of dnudoror KAnrtipes and xipuxes (see 

Ar. Birds, 1422, xAntip vycwrixds). This portion ts hopelessly 

broken, but tt ends by prescribing a salary to these officers: rots 3% 

kypvs rots loter z|[dv podo]y dxod[dyrwy of cwraxpéra ?]. 

(4) Supplementary motion, providing for the hearing of appeals 
against assessments: [6 deiva eimje. Ta pe[vy] SAAa xabdrep rH 
Bovay’ ras | [3% rafes}, Soar [...... tous ap |uraver[s], ot dy rere 
Tuyxarwor mput|' avevovr jes, al t[ots éoaywydas éodyew wept rov- 
toy? és rjo dicaoryptoy, Sray wepi ray ra€|[ewn F], Stws ay... . 

(i) Second decree. “Edo€[ev] ri Bovdg cai rg djpy. Al[lynts 
é|apurdver[e, ....- wy typaupdreve, .... djapos eweo[rdrec]. 
Oovdirzos cize. 

(jy) The cities now assessed are to take part in the Great Pana- 

thenaa: (comp. No. 29): dxde|[noe ad]JAcor pdpos [érdxOn ex 
t]iis [BovAjs, 4 MWAcorllas axpGros [eypa]updreve, ext Zrparox|- 
[Adouvs] Epxovros, Bo[éy nal zpéBara dv0 dzdyew és Nava ]yvaca 
ra pe[yddra] dxdcas: repadvrwy | 3[2 év] rH wopwy....... 

(E) Heading of the list of cities as newly assessed: [Kara rdde 
fralfev ron dd[pov rijor addcow 4 [B]ovd[7], | § [TlA]ecorlas 
a[p@ros dypapp|d[reve ...... , €jxt IrparoxaA[dous &]pxovros, 
dxi [rS]p [2o]\aye[yéw]y ols Kal... . . ¢ypappdreve]. 
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List of the Tribute as assessed B.C. 425. 
(4) Tribute from the Islands :— 

Nnotworcxos pdpo{s]. 

TI dpi[o]e 444 30 tal. 
Nd€j co} 4m 15 tal. 
“Avdp| tor} af 15 tal. 
MyaAxo[ ¢] 4f 15 tal. 
LTipvif o«] FTTTT g tal. 

"Eperpl cis} am 15 tal. 
Onpaif or] fm 5 tal. 
Kei[ oc] 4 10 tal, 
KapvJ ortor | fr 5 tal. 
Xadx[ djs] 4 10 tal. 

Kv6p[ 0c] FT 6 tal. 
Tyr[cJo[c] 4 10 tal. 

=r[v pas TT 2, tal. 
M[v]xdvfoc] 
[Z]eplprof «] 
"lirat 

Anis eee 

"A@nvirat T 1 tal. 

Lvpr01 T 1 tal. 
Tpvyxijs XX 2000 dr. 
“Pyvatis X 1000 dr. 
Acaxpiis az[o 
Xadniddor "I } Xx 2000 dr 
*Avagdatos X 1000 dr. 
Képra Alll 10 dr. 3 ob. 
Pordyardpos XX 2000 dr. 
BéA Bua HHH 300 dr. 
KGswAos x 1000 dr, 
Lexwwhrac X 1000 dr. 
MoaBeov dy EvBole } H 100 dr 

Ata[xp]cos ay EL Bole \ TXX 1 tal. 2000 dr. 

een, TTTT —_ g tal. 
Bockh supposes the last name to be ‘H¢aicriijs in Lemnos. 
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(m) Ionian and Karian Tribute :— 
This column had a peculiar heading, which related to an 

émipopd or extraordinary contribution, which is removed by the 
present assessment. Kirchhoff restores it erempli gratia thus :— 

[‘Oxdonet réy xd-] 
[Acwr E]u[vexexa-] 

[onro $éJoLew ui] 
[apa E|vun[avras, | 

[4AAa z]apa p[épos] 
[rods dé ]pous, é[mt re] 
[2areg Jopay [reActy, ] 
[Gvev] ravrns [E]dpx- 
[as 5] ddpos érdx On. 

List of Ionian and Karian cities: the numerals are mostly lost :— 

Alvdioe 

Mugoroe A€p[ toe] 
Tetxtovoca 

Kapipijs 
Kupatoe 

"Edécioe 
*EpvOpaios 
Trios 
"InAvoros 

PaonXi rar 

[T]ercuyooro[e] 

[KA Jauvdijs 

[K¢]o 
[TnAd] Bproe 
Kyi[d:0 Je 

Kodo[ paix Jos 

Alp[atos | 

Xepp[ovyoror] 
AcBe[d:06] 
Pexa[ js] 

"Ldup[ rs] 

Tvpr[ cor] 
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Kvaa[ dvd:00 | 
Aorv| zadazijs | 
“AAt[xapydocior | 
TToA[exvaios | \ 
*Epv| Opalwy 
KAa[ Copévios] 
Kad[vdri0r] 
Tip[cnrqs] 

Tlvab[ apis ? = TlAayapijs] 
Tlvye[Ajjs] 
Anpto[ ator ] 

Muijoo[tos] 

mt 
tv] du7s 

"Ap[repue . . | i T 

mapa Tépyepa 

"Edpeis “Tpnooijs \ RT 
Kupwpijs 
ThAos TT 

1 tal. 

3 tal. 

1000 dr. 

500 dr. 
1000 dr. 

1000 dr. 

6 tal. 

2 tal. 

2 tal. 

4000 dr. 

3000 dr. 
gooo dr. 
2000 dr. 

100 dr. 

75 
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[Ereoxap |7é6un. 
(Lacuna). . 

(x) Tribute from the H:llespontine States. 7% 

(The list is incomplaxz, and most of the numerals are lost.) 

NeozoAtrm: 

Tapa Xefuunn{ cor | } 
Acpyatoe 

Tupddila 
Aapetoy ama 

Thy Muar 

[’Apralow:. reixos \ 
[eat re “ZF juvdanc 

Mvo[oc? ~ -] 
Z[ A Jeva{ =z] 
[Taps azn -] 

[apt janis 
[Xepp Jovpr{ rat] \ 

[Kuc]anwex (or "Apraxnpol or *Actaxnrof) 

[’AAw jal xaprjovot 
[Madv}rum 

‘rN 
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[’ABvdn |vo[ (] (or Tatonvol) 
[Teved Jeo[ f] (or Zedynor) 
rr ar 
[Styec]is 
[ZHore jos 

[Aavycore[e]xiras (or Acduporerxirat) 
[ KaAAc |roAtrac 
[Tplaz]os 
wseee dpro[e] 
[KeBpy |vcoe 
[TaAat |repx[ doror] 

Sov.... XXXX 4000 dr. 
*Aprato[y? ém req ! 
“Purdaxe 

"OrAnvol XX 2000 dr. 

Ilv8ozoAira[ «] H Too dr. 
MytpomoAts i T 1 tal. 

zapa TIplamov 

Bic]odvOn [T]T 2 tal. 

PEAAn[c]rovrlov pdplov] Um hi] O444PPRHHH .. 
[xJepdra[i]o» 295 tal., 5300 dr. ete. 

(0) [Ax]ratac wédecs (ep. Thuk, iv. 52). 

”Array[8pos ] -e TT 
“Poire[ cov] 
Nigo[s] 

(p) Thrakian Tribute ; (very imperfect.) 

[=] rpepaio[ «] 
[TiiJepes [en] 

[Tep}ydu[y] 
(Lacx na) 

X 1000 dr. 
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Nex[apy6coe] 
"Axdy| Ocor] 
Aly[toe] (or AlveGra) 
Kogo[ ator] 

TTloAt.... 

mapa = .. (or 
aap’ “Aa| onpa]) 
[O]deor{ 01] 

[ Ac]ijs 

[ae rod “AG f 
(Lacuna) 

T....... a TT 2 tal. 
O.... toy TXXX 4 tal., 3000 dr. 
K[(0as ?] X 1000 dr. 
II[o]oeov rR 500 dr. 
*Axpddqot 
of éy “Adw i 
TlAcdpn 

Odorwpos 
. lwpos 

Xlvos os 

[Tpix ]oal es 

27 
... 00 

This document is the only extant example of its kind, and it 
is unfortunate that it is not entire. A comparison with the 
Quota-lists, Nos. 24, 30, 35, will show that this assessment largely 
increased the previous payments. The tribute from the Helles- 
pont is nearly tripled; that of the Islands is about doubled. It 
is well known that Grote refused to believe in the duplication 
of the tribute, which is asserted by schines (F. L. p. 337), 
Andokides (de Pace, 9), Pseudo-Andokides (confr. Alcib. 11), 
and less strongly by Plutarch (Aristides, 24). Whether or no it 
should be ascribed to Alkibiades’ influence may be questioned ; 
but the fact of a large increase no longer need be doubted, nor 
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that it was the result of that ambitious policy which misled 
Athens after Perikles’ death (B.c. 429). 

Observe the method of making the new assessments. The 
process closely resembled the method adopted by the Athenians 
in the revision of their laws, whether at the annual revision 

described by Demosthenes (adv. Timocr. 706 foll.), or at the 
extraordinary revision B.C. 403 (see Andok. de Myst. 83). In 
other words, the assessment of tribute was not managed by a 
¥gicpa of the people, nor by a committee appointed by it, but 
was effected with the same solemnity as an alteration of the 
laws. First, the éx«xAnoia voted that a reassessment should be 
made. Nezt, the prytanes were bound, under penalty of fines 
(¢, 7,) to prepare a zpoSovAevpa and bring the matter before the 
éxxAnola by a certain time. Thirdly, the éxxcAnola had to appoint 
eight commissioners (raxra(, c,) who were to assist the BovAy in 
revising the payments of the several cities; and also 500 dikasts 
to form a special court for hearing and deciding on appeals 
against the assessment. Just as in the revision of the laws, any 
private citizen might offer his suggestions to the BovAy and the 
raxtral (see Andok. de Myst. 84, efeivar 3% cai l8udiry rp Bovdoperp 
eloidyri els Thy Povdny ovpPovdrevay Sri av ayabdy éxn Tepi trav 

ropwv). This explains the heading at the end of No. 35, 
aores &s of idiGrar évéypayay ddpor dépew. If astate appealed 
against the proposed assessment, the case was settled by the 
court specially provided ; see the penultimate heading in No. 35. 
Where any states refused to pay the sum which was finally 
assessed, the eloaywyeis (4) were to proceed against them: this 

board is mentioned by Pollux, vill. 101, eloaywyets of ras euurvous 
dixas eladyortes’ Hoay 5¢ =potkds, épavixal, épmropixal. 

48. 

List of the Quota of Tribute paid to Athena in the 

year B.C, 425. 

The text is given from Kirchhoff, C. I. A. 259: cp. Kébler, p. 76. 

This list must be earlier than B.c. 424, when many of the 
cities here named under the Opdxios pdpos were seduced by 
Brasidas from alliance with Athens, . The sums however show 
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that they are calculated upon a larger scale; accordingly they 
may be the first list drawn up after the assessment of B.c. 425. 
In the later lists it seems that all the ten Hellenotamiss were 
named ; in No. 3o only their foreman is named. 

[Emi ris rpuxxoorns apyns, }- + + + ee Cy pappare 

[EAAnvorapias oav. 1 1 2 ey we eee. ; » eel 

[.. 2. ey | Aiolvs|ouols "Ayapvevs, L sees a 

[.. Jos, Aloxpor Mapabesvios, Pirwraéns TaAAn[vevs]. 

[" Twvicos]. Mevdaior FHHH 

wae ge eee Mapeviras HHH 

a) TxidOeor ArHill 

». Ties ke ee ’Aduraiot HHH 

[Geppato}e @f *Ixdpou = ww ww Odoror XXX 
0 Ot——— ne Tezap7yOc01 HHH 

.. 68 ‘Pdov tii iw ee NeozoAira: Mevdalov 7 

[Tledeys] @y ASou iw wwe. Exewrator [RHHHH 
KaprdjOco0 iwi ee Ovacror H 

~ Ob = wevveae Lapobpaxes HH 

06 ———<“—™sSs ew Topwraitos XHH 

cee eg es Lraypira AMtilll 

[XavxeaJ@raa ww wwe *AxarOcor HHH 

[TleAeca]rat awd Kaplas ...... Alvearas AMFilll 
(EpvO@pajion 8 ...40.% Aus &€ "Ade H 

[Bovder]ie Epvlpaluy «ss... "Odopifior 2 "Ao AAAtE 
[TlreAedv]ovor "EpvOpalory ...... "ABdnpirat Xx 
[EAatovec oe “EpvOpaley ...... "ApyAxot APF 
[TloAtxwva]ios "EpvOpalwy ...... Opap ator AMFFEC 

[Zwdovoro]: EpvOpalwy ...... Alyarriot PEFrel 
a re Saraiot AP HII 

i) (Column 3 on the marble.) 

.. wapa Katyvop  ....6. e , 
[Kapé sis napa Kalivoly] . . EdAnowdr[ sees}, 

(Column 2 on the marble.) Tet novevet) at 

Opgecos. Ku{[xnrol] FPHHHE MO 
"Ietos Aar * Apr{ axnvol] AdAttHtI 
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Leye[ tis] APFIIIl Tlap{ tarot] AAA 
Tevd[8c00] HHPAAAMI | TWadLactepxdoicoe} CREEII 

Aaug[oaxnvol] XAAAAM Tle[ pxérn | AMFIill 
Bpv[AAecavol]  - "ACL eps] MEI 
"Edg{tototon] «= AC FEE Ta[convol] APFIIII 
Aaultwpejs] AAFFFII ‘A[praytavol] mn 
PA]s[v8qvof] FREFHHI | ...... OLFEFI] 
Bu/ (ésrtot } XXHP CEP (Lacuna.) 
2n[AupSpeavol] [HHHH 
Me[pl6 coe | X (Column 4 on the marble.) 
ay noretxiras] HHP AMI! y P 
hilmorce trea] AMF [Nacrerixds] 
Aas[ctAcov] = OEEFII (Entirely lost.) 

49. 

Capture of Pylos; Messenian hopes: B.C. 4265. 

On the base of the Nike of Psonios, one of the chief prizes that have rewarded 
the recent excavators: for a facsimile sce dugsrabd. zu Olympia, Part I; E. Curtius. 

Arch. Zeit. 1876, p. 178; the date has been discussed by J. Schubring, Arch. Zeit. 

1877, p. 59 foll. 

Meoodytot xai Navrdxrios avdbey Act 

"Odupaly dexdray aad rap todeulwv. 
Tlasavios éxolnae Mevdaios 

kal raxpwr}pia mousy eat roy vady evixa. 

Pausanias (v. 26. 1) tells the story of the statue thus :— 
Meconvlwy 8 rév Awpidwy of Navraxrdy rore (B.C. 455, Thuk. 1. 
103) wapa ‘AOnvalwy AaBdvres E&yaApa ey 'Odvurla Nlans exit rp 
clo, aréBecay. rodrd torw Epyor pevy Merdalov Tawylov, rexoln- 

tas 82 “ded dvdpGy todculey,” Gre "Axapract cai Oliddats, enol 
Soxety, exoAdunoay. Meownyveos 3% avrot Adyouvos rd dydOnpd 

odirw aud tod tpyou roi dy rH Thaxrnypla ryow pera ’AOnvalen, 
cal ovx emypdya: 16 Svopa tréy zodepslwy ofas re axd Aaxedai- 

poviey Selpari, éxet OlviadGy ye cal "Axapydvwy ovddva tyew 
¢@é8ov. There was therefore a twofold tradition about its origin ; 
and it is conceivable that it was dedicated after some of the 
operations in Akarnania (e.g. Thuk. ii. 102, 303; ili. 7, 94- 
98, 105, 114). But there is force in the Messenians’ argu- 
ment about the phrasing of the epigram, and, moreover, this 
splendid monument implies a splendid occasion. The capture of 

G 
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Pylos sent a thrill through Greece, and to the Messenians it was 
& moment of exultation. Thuk. iv. 41 speaks of the ravages 
made upon Spartan territory by the Messenians when established 
at Pylos ; and this is the most probable date of the monument, 
The artist, in subscribing (as usual) his name, takes the oppor- 
tunity of recording that he was the successful competitor in 
designing the ornamentation for the ridge of the temple-roof at 
Olympia (cp. also Pausan. v. 10. 2). On this same pedestal, 
nearly three centuries later, the Messenians recorded their peaceful 
victory over the Lakedemonians in the arbitration of the 
Milesians: No, 200 3#/ra. 

50. 

Inventories of the Treasures in the Parthenon : 

B,C, 422, 421, 420, 419. 
The text from Kirchhoff, C. J. A. 170-173. In four fragments, three of which are 

at Athens; the first and longest fragment was once said (see Bockh, C. J. G. 139) 
to exist among the Elgin marbles; but it is not eo, and the fragment is now lost. 

I. Ol. 89, 33 B.C. 422. 

Ocot é[ mexodpror ]. | 
Tdde napédocay al rérrapes dpyxal, at ediSocay [ov Adyov éx 

Tava@nvalwy é|s T[avadjvasa’ rois ra}|ulacr, ofs MperBias =n- 
pllov bynlyaceds eypappdreve, [ol 82 raplas, ofs per ]Blas En[ plov 
Pyyasreds] | eypappdreve, wapédocay rois raulact, ols Nixéas Ed[6u- 
xddous “AAiwotows e]ypaypdr[eve, Ethie] | KodAuret cai fuv- 

dpxovct, 
éy re Tlapbevave 

(1) orépavos x[pucois, cradudy rovjrov RA. 
(2) ¢iddra[t xpvcai DP, or]labpdy rovray FPHHRAAAFF. 

(3) xpvolov Eonpov, crabpdy rovrov [H . . 
(4) xapxjovoy xp[ucloty rép rv6[péva ixdp|lyupor Exov, lepdy roo 

“Hpaxdéous roi éy Edaset, orabpdy rovr[ov HAA ADEE ]F. 

(5) Aw 3[v]o trapyi[pw xaraxp]|vow, crabpdy rovrow H.... HEEF. 
(6) apécwroy trdpyupoy xard[xpucoy, oraf]pdy rovrov HAM. 
(7) $[sdAaz dp||yvpat HAA ADM III, xépas apyupoty, cradpsy rod- 

toy TT XXXHHHMCF(F. 

"ApOpor rdd je 

(8) dxuwdxas rep[fxpvoo M1]. 
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(9) Affton. weplxpucov, ordxves Al. 

(10) [xlavé droftiAw xaraxpicw [Il. 

(11) Ovpsarjps joy txdfvdroy xa[rdxpvcoy]|l. 

(12) «dépy eat onfAns xardxpvaos [1]. 

(13) xolrn uxdfva[os] xardxpucos |. 

(14) Topy]évecov, xdparn éxly[puca. 

(15) tax]los, yptw, ypumds aporopy, ypt, Adovros xepadg, S[py los 
dy[ duc, 3pdx|wy, exlxpvoa raira. 

(16) xuvi early ]|pvaos. 

(17) dowldes éxlxpuco[.] trdgvdos AM. 

(18) «[Atvas Xcovp]yets [Pill. 

(19) «Aivas] MeAnovovpyeis A. 
(20) £ig[opdyarpal|e Mill. 

(21) gn DP. 
(22) Odpaxes A [MI]. 

(23) dowdes exlonpos [P]I. 

(24) dowBe[s exlyarxo: AAAI. 

(25) O[p]évoe All. 

(26) Slpp[oe Ill. 

(27) dxAad]|laz Mllll. 

(28) Avpa xardxpuco[s] |. 

(29) Adpas @Aepdvrevas Ill. 

(30) A¥pas [PI 
(31) [rpdare(a HA Jepavrapésn. 

(32) xpdsm [xarxa Il. 

(33) x]|Acwey wddes [2 ]dpyupo[e All. 

(34) «}éa[r}n. 
(35) gedrac apyupai Ill, cdrdxes Alll dpyjupoi, trwos dpy[upois, 

orabpd||y rodrwy PHHHH. 

(36) dowlde extxptow trofidw [Al]. 

(37) dawdans exlxp[voos, be }rabpos. 

(38) giddrale dpyvpat M'Ill, or)|abpdv rovrey FPHHHMFF. 

(39) xorjpra Xadnidixd dpyvpa Illl, crabpor [rovreyv] HAAFFEFF. 

(40) ovBy[xn 4 mapa Mn6v}|uvalwy édeparriyy xardxpucos, 
G2 



84 GREEK INSCRIPTIONS. PART Ill. 

(41) doms ey AdoBov éxlonuos xpu{ oF |. 

(42) ey A]éoBov "IAAupix[ dv xadxodp. 

(43) peddla] dpyupa Il, xapxnolo apyupé [I], cradudv rovrwy 
FRAAA. 

(44) [A€]o[B]eoe[xdrvdoc] dpyvpot Ill, crad[ poy rovravHH]|HRAA. 

(45) orépavos xpucois, orabpdv rovrov AMFEFFIIL. 

(46) orépavos xpucoi[s, crab ]udy rotrov AAMFE[FEF. 

(47) "AOnvalas N]|lxns orépavos  xpucots, orabudy rovrov 
AAPFEEFF. 

(48) ordépavos xpvo[ois, orad|udy rovrov AAAFF[F. 

(49) ’AOnvalas N Jixns orépavos xpucois, craOpor rovrov AAAFFF. 

(50) rerpddpaxpoy [xpucoty, o]raydy rovrov M[EFIIC. 

(51) dvv§ rd]'y daxtvAtoy xpucoty [E]x[ov, &lorabpol s. 

IT. Ol. 89, 4; B.c. 421. 

Tade off] raplat [réy lepdy xpn|udroy ris ‘AGqvalas, Etgnpy[os 

Koddvre]i[s] xai Evv[dpxovres, ols Nilxéjas [“AAtuotovos eypap- 
padre|ve, z[ap]édocay ro[is] raulacr, [ols "Emyév]ns Avo[dvdpou 
Alywceds eyplap |udre[ve, Evpiarrp Knygioret wal fvv]dpxor[ oe, 
mapadefapevor mapa tay mporépwy rauay, ols IT]|peoBlas [Snyulov 
Pryasevs éypappdreve, 

éy rq TlapOevare’ 
(The inventory for this year ts lost). 

ITT. Ol. go, 1; B.c. 420. 

[Tdde of raplac rév lepdv xpnydrev rijs ’A@nvalas, Evplnros 

Kno ]icce[ts xat furdpxovres, ofs | "Extyéons Avodvdpou Alywceds 
dypappareve, capédocay rois ray |lac, [ots Avoldcxos...... |. Xo- 

Aapyevs eypappdreve, Avcwm Tpaccet cal fvvdpxovor, wap |adefd- 
w[evo. mapa tréy xporépwy ra'udy, ols Nixdas ‘AAysovows ¢ypap- 
pardve, 

dy rg Tlapbevarr' | 

(1) orépavo[s xpucots, orabpdv rovrov FA. 

(2) dleara: xpuoat [, crabudy rotvrey PFHHRAAAFF. 

(3) xpvoloy Eonpov, orjabpdy r[ovrov H .. 

(4) xapxjovoy xpvooty | rlon avOpudva ndpy[upow Exoyr, 
lepdy rot ‘Hpaxddovs rot éy ’EAaci, ojraby[dy rovrov 
-HAAAMFEEF. 
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(5) iA dvo J] |rapytpw xaraxpiow, oral Oydv rovrowH... .KEKF. 

(6) xpécwnov dadpyupoy xardxpucoy, crabudr rotr}lov HAMF, 

7) piddras dpyupat HAAA[MIII, xépas dpyupoby, orabpdv rotrwy 
TTXXXHHHM FEF. 

"ApOpudy rdde* 

(8) dxivdxa]|e weplypvco Ml. 

(9) Aion weplxpu[ cov, ordyves Al. 

(10) xavé tnofidw xaraxptow Il. 

(11) Ovprariproy d1d£v]|Aoy xardxpuoor |. 

(12) xdpn emt orjAn[s xardxp]vo[os. 

(13) xolrn irdfvdos xardxpvoos |. 

(14) Topycveoy, xdur||n eaixpuoa. 

(15) Urzos, ypty, ypuncs aporouy, yp[vy, Adovros xepadn, Spyos 
dvOduwy, 8pdxwpy, ealypvca] | raira. 

(16) «cura éalxpucos. | 

(17) dowldes éalxpuoo [imdgvdor. AM, 

(18) xrAivat Xcovpyets MII. 

(19) «Ava: Manccoupyeis} | A. 

(20) feopdyapas PIII. 

(21) Elgn [. 
(22) Odpaxes AMI. 

(23) donl[des exlonuo: MI. 

(24) domes éxlyarxo: AAAI. 

(25) Spdvo: All] |. 

(26) dfppor III. 

(27) Sxradlas MII. 

(28) Avpa xardxpuaos |. 

(29) Adpas [erdcHdyrivar III. 

(30) Avpac MII. 

(31) tpdxea Hreparrwpdrn.| | . 

(32) xpdyn xaAca III. 

(33) «Awéy wodes exdpyvpo Alli. 

(34) sdm. 
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(35) pefdras dpyupat UII, etrsces dpyupot Alll, taxes a}loyupois, 
oraOyov rotray FHHHH. 

(36) dow(de exixptoe ta[oftrs Il. 

(37) dxwdxns éxlxpusos, Ecrabpos. 

(38) pidrale] dpyvpat Pll, oradpdy rotroy HHH. 

(39) xorjpia XaA[Kedexd dpyupa Ill, crabpdy rovrw»y HAAFFFF. 

(40) cvB]|ifun } rapa MnOvpvaleoy érepavrlyn xar $. 

(41) dox[ts ex AdoBev exlonuos xpvo7 |. 

(42) ex AdoBov ’TAAupe]|xdv yaAxoiy. 

(43) ¢idAa dpyvpa Il, xapynolo dpyvpé Il, orabpd[y rovray 
PRAAA. 

(44) AdoBroe xdrvdos dpyrpoi Ill, or }ladpdy rovray HHHR AA. 

(45) orépavos xpucoss, cradpdy rovrou [AMEFFIII. 

(46) ordpavos xpucots, crabpdy rovrov AAT FFF. 

(47) ’A@nvalas Nixnserdépavos xpucois,crabpdyrotrouf AAMFFFF. 

(48) orépavos xpucoss, crabudy rovrov AA]|AFFF. 

(49) ’A@nvalas Nikns orépavos xpuoois,crabpdy rovrou [ AA AFFF. 

(50) rerpddpaxpor xpuooty, crabpdr rovr lov MEFIIC. 

(51) dw§ roy Saxridov xpucoty exer, doradpos.| 

IV. Ol. 90, 2; B.C. 419. 

Tdde of raplar réy lepGy ypnpdrey ris ‘Adnvatel Avxwy IIpa- 
oveds cal fvvdpxovres, [ols AvolSicos Xodapyeds éypaypdreve, wapé- 
Socay rots rapulac, ols Dop||uley Kudabnvacedts eypaypdreve, 
Xaplvp ’AreLydxou [M]qAnae (cal Evrdpxovor omitted), napadefd- 

pevot mapa [rap mpotépwy rayuey, ols "Excyévns Alywseds eypap- 

pareve, 

dy rq Tlap6e}'véve 

(1) ordépayvos xpucoss, orabudy rovrov RA. 

(2) piddras xpvoat M, cradpdy rovray PHHRAAAFF. 

(3) xp[voloy Eonpos, orabudy rovrov HH. . 

(4) xapxyjovoy xpuceiy ray avOudva txdpyvpo]|y Exov, lepdy roi 
“HpaxAdovus ret éy "EAact, crauor rovrov HAAAMEFF. 

(5) Aw 300 trapyipw xar[axpiow, cradpcy rovroy H.... FEE. 

(6) xpéowsoy ixdpywpoy xardxpucor, or}ladpov rotrov HAM. 
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(7) didrat dpyrvpat HAAAT II, xépas apyupoty, cradpudy rotrey 
TTXXXHHHM[EF. 

"ApcOpoy rade 

(8) dxwdxas replypvoo: Ml. 

(9) Aniov wepixpucor, ordxves Al. 

(10) xay]|6 droftres xaraxpicw Il. 

(11) Oupsarnpiov ixd£vdov xardxpvoop |. 

(12) xdpn ext orjAns xa[rdxpvaos. 

(13) xolrn trdfvdos «ardxpvaos |. 

(14) Topydvetoy, xdgsan éxlypvea. 

(15) Ulzmos, ypiy, yputds tporouh, ypiy, Adovros cedars, Spyos 
dvO<ncov, Spd«wy, ealypvo[a raira. 

(16) «uri eéalypucos. 

(17) dowBes exlypuoo indkvro. AM. 

(18) «cAivat Xcoupyets Ml] | . 

(19) xAivac MAnowupyeis A. 

(20) £epopdyarpas Mill. 
(a1) fin DP. 
(22) Odpaxes AMI. 

(23) dowldes exlonpos (FI. 

(24) dowldes éxlyarco: AAAI. 

(25) Opévo: All. 

(26) 8ldpor Ill. 

(27) dxradlas Mlll. 

(28) Avpa xardxpuaos |. 

(29) A]l¥pas rcpdzreva: Iill. 

(30) avpas [PJM 
(31) rpdxe(a prcharrepérn. 

(32) xpd xaAxa Ill. 

(33) xAwéy addes adpyvpo: All. 

(34) =éArp. 
(35) gedAas apyupas ill, cvrcces dpyupot Alll, trwos dpyupois, 

ora)|Op6n rovray FPHHHH. 

(36) dowlde txcypbow txofine Il. 
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(37) dxwwdans exlypucos Scrabpof s. 

(38) giddrar dpyvpait Mll, oradpoy rovrer HHH". 

(39) xorjpta XaAxidixd dpyvpa Illl, crabp)]\ov rovrwy HAAFFFF. 

(40) ovByvn i rapa MnOvpvalwy ereparriyn xardxpuoos. 

(41) doms [& AdoBou éxionuos xpvo7 |. 

(42) ex AdoBou "IAAupixcy xadxoiv. 

(43) qidda dpyrpa Il, xapxnolo ap] yupé Il, oradpov rovrey 
PRAAA. 

(44) AdoPror xérvdce dpyrpot Ill, crabpor rovrwy HHH AA. 

(45) orépavos xpucois, orabpoy rovrov AMEFFIII. 

(46) ordépavos xpuaois, orabuov rovrov AAMFF IEF. 

(47) ’A@nvalas Nixns orépavos xpucois,cradpov rovrov AAT EFFF. 

(48) ordpavos xpuaois, [orabpoy rovrov AA AFT. 

(49) ’A@nvalas Nixns orépavos xpuoots, crabpor rovrov AAATFF. 

(50) re||tpddpaxpov xpucody, orabpdy rotrov OFFIC. 

(51) Svu€ rov daxrvdtov xpucoby exwp, &[orabpos}. 

In 438 B.c. the Parthenon was dedicated to serve as the 
central point of the national festival, and as the bank of the 
state. The ground-plan of the building comprised four main 
divisions. At the East you entered the Pronaos (xporéws), in 
which was stored a large collection of sacred objects, chiefly of 
silver. From the Pronaos a massive door opened into the 
Hekatompedos (or cella), so called from its length: here were kept 
a number of chaplets (orépavoc) and other objects, chiefly golden. 
A portion of this Hekatompedos was railed off, and formed a 
separate compartment, termed the Parthenon proper ; so named 
probably because it was here that the virgin goddess kept a 
quantity of articles employed at festival-time, ¢.g. over 150 didrat 
dpyvpai, chairs, weapons, musical instruments, etc. Lastly, 
balancing the Pronaos, there was the Opisthodomos at the West or 
rear of the temple, where the money treasure of the state was 
kept, and other more sacred funds (see No. 37). Herodotus 
(viii. 51) speaks of treasures being kept on the Akropolis by 
the rayzla: rod tpod. And for some time before the Parthenon 
was dedicated in 438 B.c, there had been a board of ten rapla 

- Gp lepay xpnudrwy ris 'AOnralas elected yearly by lot (one from 



PELOPONNESIAN WAR. 89 

each tribe) from amung the pentakosiomedimni, The Panathenza 
were celebrated yearly on a small scale; but it was every fourth year 
(the third of each Olympiad) that the grand festival took place. 
Accordingly, the accounts of these Treasurers, although audited 
yearly, were inscribed for a wevrernpls at a time, éx Tavabnvatwy 
és Tlava@yvaca. The blocks containing these inventories have 
been found at various times on the Akropolis, and they present 
an almost complete series from B.c. 434 down to the fall of 
Athens in 404 B.c. These accounts refer only to the treasures 
in kind in the Pronaos, Hekatompedos, and Parthenon, giving 
separate inventories of each collection year by year (see Kirch- 
hoff, C. I. 4.1. 117 foll.), I have given specimens of each kind 
in Nos. 50, 51, and 54, of which the two last are in the British 
Museum. It is comparatively easy to restore the lacun» in 
these inventories, since the same objects recur in each. Thuky- 
dides reveals his familiarity with the system by which the 
Athenian treasures were kept, in the words he puts into the 
mouth of Perikles (ii. 13). In that review of the resources of 
Athens, after the tmbate and the coined money in the Opistho- 
domos, we hear of the ava@jpara in the Pronaos, Hekatompedos, 
and Parthenon: xapis 3% xpvolov dojpov cat dpyuplov éy re 
avabjpacw Blois cai Snpoolos cat dca lepa ocxetdn wepl re ras 

zousas kai tovs dyavas cal oxida Mndicd xal ef re rovourdrpozop, 
ov éddacovos } wevraxoclwy taddyrev. Next he alludes to the 
treasures of the ‘other gods’ (see No. 37): éri 32 xal ra ex rév 
ddAwy lepov spoceride. xpyyara ov« dAlya, ols xpjcerOat airovs. 
Lastly, he mentions the gold plates which formed part of the 
chryselephautine statue itself: cal qv wdvu efelpywrrat advrwv, 
cal auris Tis Oeot rots weptxeysévoars xpvolois x.r.A. The statue is 
not included in the regular lists of the treasurers: Kéhler 
(Mitthesl. d. deutsch. Inst. in Athen, 1879, p. 89) proves that a 
separate inventory of the statue, at least from 385 3.c., was kept 
in the temple, and the treasurers contented themselves with 
certifying every year that the statue and ite belongings were 
all safe xara ri arjAnv. The inventories, after the full of 
Athens 404 B.c., reveal the losses which the treasuries had sus- 
tained; and it was reserved for the orator Lykurgos to endeavour 
to rearrange and make the best of the treasures still remaining. 
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51. 
‘ 

Inventories of the Treasures in the Hekatompedos : 

B.C. 422, 421, 420, 419. 

Slab in the British Museum : the text from my own copy, Greek Inscr. in the 
B. M.1i. No. 37; Kirchhoff, C. I. A. i. 153-156. 

[O]e[ of]. 

I. Ol. 89. 3; B.c. 422. Tdde aapédoc[ay al rérrapes dpxalf, 
at éd](oc[ay roy Adyow ex Tavabnvalwy és Tav]abgva[ta’ roils 
talulaos [ols pecBlas Snplov Pyyasje[ds] eypap[pdreve, of 32 
raplas ols IIpecBljals Zn ]ulov D[qyalced]s eypap[pdreve wapédocay 
rois raplact] offs Nixdas EdGucddous ‘AAysovovs 2]y[pap |udre{ ve, 
Elbgyyje KodAlure? xa Evdpxover, 

dv r@ véle [Te ‘Exaroprddy’ 

(1) pedras xpvoat Ill, crabpd]y ro[vr|or XXJFAAAA[EFFF. 

(2) xdépn xpvoq ext onjAns, dor ja6[pos. 

(3) [awoppayriptoy dpyupoiy, &crabpor). 
(4) ore]pdve [xplvos II], ofr]abp[ dv rovroy PAAA. 

(5) [orépavos xpucots dy ) Nien fet, crabpdy rovrey PAA). 

(6) gidrar] dpyup[at | Cll], o[rJabp[d» rogray HHH. 

(7) [xapxijovoy dpyv |poi[y, crabpdy rovrov HH]. 

(8) xapxrjocov dpyupoty Aus IIoA]{|s], o[ra]Oyo[» rovrov HH]. 

(9) [orépavos xpucois, crabpd]y [rovrov. . . EFFII]. 

(10) [crepden xpvoq, crabpdy ravrns PAE]. 

(11) or€]pavo[s xpvcot ill, crabpdy rovrery HAAA JP TIL 

PEmdrea éxeyévero éxi rév raysdv, ols MpeleBla'[s En]- 

p[lov b}nya[seis eypappdreve’ 
(12) [ordgpavos xpucois, ora8por rovrov AD EFFI). 

(13) [xpvotde Il, cra6p dv [rlovro}w [H]HP[AAAAFFFII. 

(14) [xpuets, crabpdy ravrys HAAATEFIL. | 
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II. OL 89. 4; B.c. 421: Tdde o[f] ra[u lla: ray tepSv xpnyd- 

roy ris ’A@nvalas Efgnpos Koddureds xai fvvdpxorres, ofs | Ne]- 

xéas Ev6u[xAdous “AAmsotowos eypappdreve, mapédocay rois raylace 

ols ’Exyéyns Avodvdpou | AlyA]sets [2ypappdreve Etat Kn- 

diore? xai fuvdpyover, sapadeEdpevor mapa rév mpordip|wy rayiay, 

[ev rq vée re ‘Exaroprdédy’ | 

(1) [pedrAae xpuaai Ill, cradydy rovrav XXPFAAAAFFFEF]. 

(2) «dpn x|plvoq ext orfA[ns, &crabpos. 

(3) [dxopsarrijpcoy dpyvpoty, &crabpov]. 

(4) orepdvw xpvod Il, orabpdy rovrow|F AAA. 

(5) ordépavos [xpucois dv 4 Nixn eet, cradpdv rovrou PAA. 

(6) pidras dpyupat M'll, crabpdy rovrav M\H]JHH. 

(7) xapxtovoy [dpyupoiv, crabpdy trovrov HH. 

(8) [xapxyovoy dpyupoiy Aids TloAcés, oradpdv rovrov HH]. 

(9) oré|palvos xpucois, [ora]6[pov rovrov. . . EFFI]. 

(10) o[rjepd[an xpvoy, crabpdy rairns PALF. 

(11) orépavor xpuooi Illl, | o}r[a6]pdv rovra[y HAAAM I. 
(12) orépavos xpulooi[s], or[adpdy rovrov ACEFFIII. 
(13) xpvolde 30, orabpady rovroy] HH[P JAA AAFEFUI. 

(14) xpvots |, orabpd]y [ravr]ns HAALAMEFFIIL. 

"Entresa éxeydvero ext ray rapid ols Nex|éa}]s Ev@vxAdous 

['Armotoro]s 2ypauy élreve 
(15) xplulojls, oradpdy ravrns HAMEFFEF. | 

ITT. Ol. go. 1; B.c. 420: [T]dde of rapla[e r]é[» tlepav 
xenu[droly ris "A@n[valas Etplrnros Kngucreds cal Ervdpyxorres, 

olf]s "E[a]cyéoms Avfod]pdpav Aly[c]Adfets] éey[paypd ]re[ve, apé- 
8ocay rois razlacs ols Avoldicos..... | .ovT[ap]yyr. eypap- 
[p]dreve Avxw[e rot deivos] TIp[a. xad fvvdpxover, xapadefdpevor 
wapa ray spord|pley [rlauidy offs N]ixéas ‘AAqiou[ cos ey pappd- 
reve, 

[2v rq wdy re ‘Exaroprdédy’] 

(1) giddas xpucai] | rpei[s], orabpdy rovrwy XXPAAAArF 
{trF. 

(2) «dép]n xpulom ex organs, Ecradpos. 

(3) axopparripior Spyypoiy, be] |radulo}. 
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(4) crepdvw xpucd Il, cra[OpJa[v rovrjo[cjy PALAA. 

(5) orépavos xpucois by  Nixn €xe1, orabpdr rovrou FAA. 

(6) [ed ]Aac dpyvp[at] d[x]rd, [or]a6[p]0[» rovr Joy HHH. 

(7) [xapxifovov dlpyupotv, cradpdy rovrov HH}. 

(8) xapxfovoy dpylup[od]y Ards [TloAc]és, [o]ra6[p]o[v] ro[¥]- 
[ov] H[H. 

(9) crégalvos xpucois, orabpéy rovrov. . . FEFII. 

(10) orepdyn xpvoh, olra]Op[d]y ravrns P[OEFF. 

(11) orégpavor xpuaor] Illl, o[rabpdv rovrwy HAAAM I. 

(12) orépavos xpucois, crabpdy rovjrov] AN LE ]FFII. 

(13) xpvo[@e dv0, cradpdr rovrjow H[HPAAAATEEIII. 

(14) [xpusis |, cradpdy ratrms HAA AMEFFII. 

(15) xpeolls, o[r]adudv ratr[n]s [HACEFFF. | 

IV. OL go. 2; B.c. 419: [Té]de of rapla ra[y tep]a[v xpn- 
parey tHs *AOnvalas Advxwy Tpactets xal fvvdpxorte|s.] offs] 
AvoBio:s] T[apyjr]r[ios eypayppdreve, aapédocay rots rapylace 
ols Doppler Ku|d]abnvaceds eyp[a]up[drevle, [Xaplve "Arc£ysdyov 
IIjAnke «ai fvvdpxover, wapadeédu|levo. zapa rév szp[or|é[pwr] 
ta[ycla[y ols Excyémms Alyuseds eypappdreve, 

dy ro véw r\\@ ‘Exaroyrédy" 

(1) [p]ed[Aac] xp[vcat rpeis, crabpsy rovrav XXPAAAAFFEF. 

(2) xdépn xpucy éxi or)hjAns, &oradpos. 

(3) a[=]op[a]eripl ion apyupoty, koradhor. 
(4) creddvw xpucd Il, cradpdy rovrow PF] AAA. 

(5) orégparos xp[vooi[s 5]y [ Nlan exer, orabpov rovrov PAA. 

(6) deddrax dpyupat Mill, crabpdy rov]|re» [PHHH. 

(7) xapxyo[clov [apy]upot{y, crabpdy rovrov HH. 
(8) xapxyocov apyupoty Ards ToAcés, orabp]'sv rovrov HH. 

(9) oréd[alro[s xplvcot[s, cradpdy rovrov... EFFI. 

(10) creddyn xpvoq, cradpdy ravrns PA|t]EF. 

(11) oF ¢ xp[vo}o[é Ill, o]rabpdy [rovroy HAAAM II. 

(12) orépavos xpvoois, orabpdv rovrou AMFFFIII].| 

(13) xpvo]&e dv0, cra[6y]d[»] r[o}vrow HTHPAAAAFFEII. 

(14) [xeners |, cra6pdy radrys HAA AMEFFII). 
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(15) [xpvets, orlabpdy] ratrns HA[MFEJEFF. 

"Ex]ére[tla é[ zeyévero: 

(16) orédavos xpucois, crabudy rovrov AAMFIII]. 

(17) dpyrlpls, crad|pdy rav[rn]s [HPAA]JAA[EF. 

(18) [@vpcanjpcoy dpyupoiy, orabpoy rovrou X]. 

See notes on No. 50. ’Ezéreta are additions during the year. 

52. 

Alliance between Athens, Argos, Mantinea, and 

Elis: B.C. 420. 

A fragment recently discovered near the Dionysiac theatre. C.J. 4. Supplement 
to vol i. No. 46 b: cp. Kirchhoff in Hermes, xii. 368 (cp. 472). 

E O N 

IrFPOZTALLELOZH 

KATAANAENKAIKA 

ZKAIMANTINEAS 

5 NAILOZTKAITOEX 
NMAXOZTEXNE | 
NTINEAZKAIEDL 

MANTINEAZKA| 

OTATOIKATATO 
10 KAIMANTINEYS 

ATALYENAEMEE 

AOkK.IBOEOENAE 
'TENAPAEILONE 

I ANAYNONTA 
15 TENPOLINAO 

YTONTONEF 

"“EANMEHADP 
YTONKAI T 
HAPAZONT 

20 robp..HEPr 

NELAZ 

ErOLvIe. 

OZAIAIN 
NETEI£ 

25 IrZTAIs 

AZTAIANA 
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Part of the original monument copied by Thukyd. v. 47. 
I have therefore given it in uncials only. In line 1 we recognise 
the end of the heading, probably [’Apyelwv, Mayrwéwy, HA ]e[ Car. 
There are several slight discrepancies from Thukydides: in line 2 
he omits zpés 4AA#Aovs : in line 7 Thuk. inverts the order, giving 
’HAclovs cal Mavrivéas, "AOyjvace, and similarly lines 8,13. In 

line 24 the stone read [7 peravepwapllyn rH o[rparlg xprobw 
Tyepovevovca]. This fragment does not afford sure ground for 
estimating the value of our present text of Thukydides. The copy- 
ists may well have been more conscientious in transcribing the 
text of the historian, than in the text of documents merely cited 

by him, or he may have copied the marble inaccurately himself. 

53. 

Payments from the Treasures of Athena for public 

purposes: B.C. 418-415. 

The text is mainly from Kirchhoff, C. I. A. vol. i. 180-183; ep. Suppl. to vol. i. 
p. 32; Rangabé, Ant. Hell. 119-122; Bockh, Séaatsh., ii. 26 foll.; Greek Inscr. 

in the B. M. No. xxiii. 

Fimst YEAR: B.C. 418-7. 

First payment. [’AOnvaios dvjAwoay ext ’Avriparros Spxorros 

cat éxi ris BovArs, ff} ........ apGros eypappdreve. rja[p]lac 
| [tepGv xpnudroy ris ’A@nvalas, TIvOd8epos ‘AAaeds cal ovvdp~ 
xovres, ols Popploy *Aprotlwvos Ku]da0nvate|[ds eypappdreve, 
napésocay ‘EAAnvoraplas, “Epyoxvet *Aptorel3ov Bnoatet cat 

fv ]vdpxoves, xat sapédpocs, | [“lepoxret "Apyeotpdrov ’Adpovel cal 
ouvdpxover, én) ris .. Bos .. s apuralvevotons cal hudpa deur|[ epg 
kat elxoorn ths apuravelas . .. otro: 8 Gooay rois exi ras 
dzAtraywy lous rois pera Anyoobdvous. *El[..... dxobdotva |: rovs 
‘“EdAnvoraulas xal [riovs wapédpous rots raplas ris] Oeod, IIv6[o- 
ddépp ‘AAaet cai €vrdpxover, cal rovs rap|las ris Oeot wddw 
mapadoi{riac rots ‘EAAnvoraulas xjat rots xapé3[pors. otros de 

Gooar arparnyois éxi Ojpqans, Ev6vdypy Evdrpov. |... . 

Demosthenes was commissioned to remove the Athenian 
garrison from Epidauros this year (Thuk. v. 80, cp. 75, 77), owing 
to the altered condition of things after the battle of Mantinea. 
He seems to have been delayed in starting: the grant was re- 
called, and then paid out again to Euthydemos and the forces in 
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Thrace. For Euthydemos cp. Thuk. v. 19, 24; vi. 16,69. The 
general sense of this clause is clear: see next payment. The 
srépedpor are ‘ assistants,’ ‘ assessors.’ 

Second payment, [Emi ris... (os mpuralvelas devrépas [apv- 
ravevotvons ‘EhAnvoraplats, Ep|yoxAct Apioreisov Bnoaet | [.... 
Alx]owvet xat avydpxou[ ot, cat mapédpors, ‘TepoxAet "Ape lorpdrov 
*AOpovet cat ovr[d]p[x|ovor, tpraxoory ijuépq] ris mpuravelas 
a[apédopen.... xpvaljov Kulixnvod crarip[a]s XXXX.. |... dp- 

ytpiov rotray....il. rotro rd xpvoloy wapédop[e|y rots em ras 
Sar:ray|wyovs rots pera Any[ooddvous, Wydioapévoy rod sypov 
rip] decay. 

The sum granted was set down first in staters, and then in 
Attic money. There is little doubt about [dxArray]wyods, 
‘transports.’ The dea required by No. 37 B was first voted, and 
then the Treasurers of Athena paid out the money, without 
promise of interest or of repayment. 

Third payment, ['Eai rijs... los . .Jns mpvrarevovons d[yddn 

cal... Huépg ths aputlavelas orparnyois rapédopl[ev . . .]dn, 
Airordet ’Avaga[vorly . . 

For Autokles see Thuk. iv. 53, 119. 

Fourth payment, [Em rijs ... Bos . .Jrns apuravevotons 
r[.. tn xal.. ty Hudpg rhs mlpvravelas rapddouer rob 2€ | [.. .] 
wedOdvros “EdAnvor[aylas, "EpyowAdt ’Apiore(dov Byo]aet «at 
Evydpxover, xat wap|[édpors = jevol paver? , “I ]epoxAct "Apxeorpdrov 
"AOpovel [. . . obror 8% Eocay a]rparnyois, Nuxiqg Nexnpdr|[ov 
Kvdarr |(3n, A[vovotpd]re ’E[p]addou ‘Onder x... 

Nikias led a force against Amphipolis this year: Thuk. 
v. 83. 

Total of payments made this year. [Re]oaal Jor dva[Agparos 
roo} ext ris | [Aloxis PR... PHHH........ 

Seconp YEAR: B.C. 417-6. 

First payment. "A@nvaior dvjdwoay é[xt Etgipou &pyxov ros 
al éxi rijs Bovaijs #[........- ap|Gros éypappdreve. raplat 
lelpGv xpnudrep ris "Al Onvalas, "Avaficpdrns Aaparpeds xat fvvdp- 
xovres, ols] Etfevos Edpdvous [pooraAr|tos eypappdreve, z[apé- 
dooay.... orparny¢ és] ra éti Opaans, [X]altlo[apjom Xlap- 
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xrdovs Tlaane[i, emt ris... Bos . . ¢ mpvravevotons, nuépg 
Seuré]pq xal elxoory ris wpuralvelas, Wogicaper[ov rot djpov rip 
Gdeay...]. 

Thukydides does not tell us anything about this. 

Second payment. "Eni rijs AlayrBo[s ..s mpuravevovons sapé- 
Souey atparnyois és MiAov, Tetol]g Teoysdyov Keparjéer, | 
Kreopydec Avxo[purdous Pavel, qudpg ... tis mpuravelas, Wygica- 

péy jou rod dyjpou rh» Sean 4. 

Tisias and Kleomedes commanded the famous expedition 
against Melos, Thuk. v. 84. 

Third payment, "Emi ris ’Avrwx([8os . . . s mpuravevotons 
“EdAnvoraplas wapddoper, . .|]p Altp]&n, Tysdpy TMadlAnvet cat 

orpa[rnyots és MijAov, Terolg Tesoysdxou KepadrsOev, Krcouydec 
Avxoundjous Pavel, rpirn cai dex|[drn hyepg tis mpuravelas . .]. 

Total payments for this year. [KepddAatov dvadéparos rod é]mt 
ris | [apxis . . .]. 

Turpp YEAR: B.C. 416-5. 

First payment. [’A@nvaiot dujdwoay ent *Apysmjorou dpxorros 
kal éxt ris BovAijs .....- .. cp@ros é[ypayudreve. raylale | 
lepGy xpnudrwy rijs ’AOnraias, Ac{ideos Pvddoros xal Evvdpyorres, 
ols AvotkAjs AlpaxorrBov Bary[Oev | ¢ypappdreve,.... 

Payment * sooo] sees |... Nealg Nelanpdrov Kudavridn 
kai capédpo..]... 

Payment * * [Ext ris . . Bos... s xpuravevotans ... 
inpépq tis aputavelas orpjarmyois és Sexe[Alay, *A]AncBrddn, 
Aapdxy |.....Avtelpaxy “Eppety 4 .. 

Payment * * * [Ewi rijs.. Bos ..s xpuravevovons ... 
jpépqg tis mpuravelas] otparnyois és LeuxeA[lav, ’A]AKiBeddn, Aa- 
paxge |..... "Avriysdxe ‘Eppelo 4TT TTX... H. 

Payment * * * * [Eni ris . . Gos .. s xpuravevotons 
. . . THs mpuravelas tydpla orparqyois és SixeAlay, ’AAKiBiddp, 
Aapdye |....’Arrysdy ep Eppuely x[pluciov Ku[(]ixn[ vot] orarip[a's 
oe FEFIIC. 

These payments were for the Sicilian expedition (Thuk. vi.): 
unhappily they are mach broken. I do not know that Anti- 
amachos is elsewhere mentioned. 
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Total payments for this year. [Kepddatoy dvadGyalros rod én) 

THs | [4exiis eee «) AME. 

Fourto YEAR: B.C. 415-4. 

First payment. [’A@nvaios dvjrwoav emt XaBplov apyovros cai 
éxi ris Bovdts f ... .|&@ns apGros typappdreve. rapla lepdv 
xpnpdroy | [ris "AOnvalas Aewxdpns ......... cat fuvdpyovres, 
ofs Tedda]s Tedevixov IlepyaciOev éypappdreve, tapedocay orp'[a]- 
tryyots Tnrkedove [Kai] wapedpp PepexdrAcldy Tletpace’, Wugioapevov 
row dypl[ov] rhv Adeay, ext rijs Alayrlos rpl[rns xpuravevotons 
--- 7 iB)]épq tis apuravelas ATXXXPLH]HPAAAPEFIIIC re 
wal xpueton | Ku(icnvot HHAAAANZZEE. req rovrov yly- 
[era . TFET TLE 

The portion containing most of the fourth year is in the 
Bnitish Museum. The payment was made partly in Kyzikene 
staters and partly in Attic money (the seven sigmas are inter- 
lined as an omission): then the total value (riuq) was expressed 
in Attic money. Telephonos’ command is unknown. 

Loans from the treaxure of Athena: First loan. ‘EXAnvorapiats 
cai wapédpos edaveloa[pev ... .| Aptoroxpdres Edwyupe nat furdp- 
xovor, FTTTT. obroe 32 Eocav 6rA00¢dras és Mavadjvaa, 

"Apdpary [... nal] fvvdpxovor, em ris "EpexOnidos devrépas 
apuravevota[n]|s elxoory juepg ris mpuravelas. 

This was to supplement the expenses of the (lesser) Panathenza 
just celebrated in the first month, Hekatombzon. 

Second loan. °Em) rijs Kexpoaldos rerdprys aputavevotons é[xrn 
nuépq rls mpuraveias “EAAnvorapulas xal wapédpos, Aptoroxp,are 
Evesvpet xal fvrdpxovet, orparioras ef MyAg? .] AA. 

Third loan. "Eni rijs Avriox os dyddns mpuravevotons dexd[ ty 

nudpg ris] spuravelas “EAAnvoraplas xal wapédpois, "Apioroxp[ a] ree 
Egesrupe’ xa vvdpxover, orpariéras du M[nA@?. . 

These soldiers may be those ‘ sent afterwards’ to Melos under 
Philokrates, see Thuk. v. 116. 

Fourth loan, Ext rijs ’AvrioxBos dyddns apuravevovons rplr[n 
iudpq tis apujravelas ‘EAnvoraplats cai awapédpos, ‘Apioro- 
ep[aries Edeorupe? xal Cuvdpxover, hihi. ofro: 3 Ed0cay [rH ev 

| unedly orpartg. 
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Fifth loan, Ext rijs ’Avrioyidos éy8dns apuravevotoys elxoo[ TH 

nutpq tis ampljuravelas ‘EAAnvoraplas kai napédpos *Apicto- 

kp[d]|rec Etwrupet cai Evvdpxovar, és ra(s) vais ras és Zi[xedcav 
Scaxopovoas] ra xpy[pjara TT TT XX. 

These restorations are sufficiently certain: see Thak. vi. 93 

jin., where the wording resembles our inscription. 

Sixth and Seventh Loan. ’Ent rijs ’AvrioxBos éy8dns aputa- 
vevovons devré[ pq tyudpg ris wpura|vela[s] ‘EAAnvoraplg xai napédpe 
duropit[rA@ M]lapadwvlp xai orpatnys ev re Geppaly addazy[. . . 
tH | abtry tyepg “EAAnvoraplg x[ai zapé]|3ppe, Piropgry Mapa- 
bwvly, cal orparnye ev *Hlidum? .... 

The general was perhaps Evetion (Thuk. vii. 9). 

Total of payments and loans made this year. Kepddauoy aval A<- 
paros T]ob éxt [ris] | dpx7s MMH PTTT... 

54. 

Inventories of the treasures in the Pronaos: 

B.C. 414, 413, 412, 411. 

On a broken block in the British Museum. The text from my copy, Greek Inscr. 

iw the B. M. i. No. 26; Kirchhoff, C.1. A. i. 133-136. See notes ca No. 50. 

I. Ol. or. 33 B.C. 414: [Tdd]e zaped[o]oay al rérrap[e|s ap- 
[xal, at e3(80cay rov Adyor ex Tlavabnvaiey és Tlavabjrasa, | roi]s 

rapifalts Teoaperp [lasar[cet xat vedpxovow, ols ToAupydns 
Kngiclwvos "Arnvets eypalupdreve, of 32 raylat, ofs ToAu[pijdns 
Kygiolwvos "Arnvets typappdreve, xapdocay rots raplias] ToAv- 
evldn "Axapvet xai {[urdpxovoww, ols Aevxaios Kepdpxou ’Adid- 
vatos ¢ypappdreve, | 

dy +6] Mpdrey: 
(1) diddn xpvoy, 2& Hs af topsalvorra, &orabpos. 

(2) piddar dpyupat HAAI, oradpdy rov'rwy TTHIHHHA AAFF. 

(3) «¢dpara dpyupa Ill, [craudy rovrer FAACEFEF. 

(4) [worjpra dpyupa 1, cradpdv rovrey | HP ACFE]. 

(5) Avxvos dpyupots, crafpor t[ovrev AAAMEFF. 

(6) diddras dpyrpat Ml, crabpdy rovreay HH]. 

(7) ordpavlos xpuloois, orahp)ov rovrov AAAFFFIIL. 

(8) p[cdra dpyrpa Il, orabpdv rovrow HH. 
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(9) piddrar dpyupat lill, oradpdy tlovray HJHHAAMEFFEF. 

(10) sorjpiov apyupoi[y, crabpdv rovrov AA AA. | 

(11) [Pedra dpyvpat M'Ml, orabpdy rovrwy FRHH|HHA A}. 

(12) peldrar dpyvpai lill, crabpdv tLovrwy] HHHHAA. 

(13) xorjp[toy apyupoiy, orabpsy rovrov AAAA. 

(14) didrar dplyvpat] Ol, crabpdy rovray PHAAAA FF[FII. 

(15) pt]dra dpyupai I[Il, crabpdy rovrer HHP. 

(16) sorjptov apyupody, | orabp dv rovrov FAMF. 

(17) Avxvos dpyvpoi[s, or]adpdv rovrov AAF[F. 

(18) [giddrac dpyupai Ill, crabpdy rovrwy HHPAAAAFFFF]. 

(19) ge]dra dpyupat 1, orapw [rovrw|y HHHHAFFF. 

(20) apy[upis, orabpdy ravrns HAF. 

(21) sorjpioy apyuvploty AA AA)MFF. 

(22) dpyupis |, orabpdy ra[drns] PA. 

(23) zorjptoy ap[ yupoiy, crabpdy rovrov AAAMFEFFF. 

(24) apyupis |, o'radpov rjavrms HP EFF. 

(25) sorjproy a[pyuploiy, orabpdy rov[rov AAA. 

(26) [dpyupides Ill, orabpdy rovrwy HHHPFAA/AMF. 

(27) «tr |f dpyupa, &oradpos. 

(28) geal An apy }upa, crabpdy t[atrms HPA AAAFEEF. 

(29) dpyupBes Ill, cradpdv | rodrey F JHHFAAAMEFF. 
"Extrea éa[eyév lero ev rg Ipdv[ eg’ 

(30) [apyrvpides Il, oradpdv rovrey FHHACEFF].| 

Il. Ol. o1. 4; B.c. 413: [Tdde of] rapla rv lepdy xpn[pdrwv] 
ras “A@nraias IILoAvgevidns ’Axapveis xai fvvdpxovres, | ols Aev]- 
kaios Kwyudpxov "Adidvalios éy]palujudreve, amap[éocay rots 
taplacs, ols Atroxheldns | Lworpdrjou Ppedppios eypappdr[eve, 
KajAAaloxpy Eva[updn cal fvrdpxover, rapadefduevos | zapa 
tév] xporépey rayév, ols [[loAv]unins Knydgiclwefos *Arnveds 
eypappdreve, 

ev re [pévey’ 
(2) geddras a]pyepai HAAI, oradpdy ro[ vr jor TTHHHHAAAFF. 
(3) «[épara dpyupa Ill, orabpdy rovrey FAAEFEF,| 
(4) sorjpia dlpyupa DT, cradpdy rovrw[y HFJANEF. 
(5) Adxvos dpy[wpois, orabpdy rovrov AAADEFF. 

N2 
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(6) didrat dpyu|pat Ol, cra}Opdy rovrey MHH. 

(7) orépa[vos] xpvoois, crabpor [rovrov AA AFFFIH. 

(8) [gidra dpyrpa Il, oradudy rofvrow HH]. 

(9) P]edrar dpyupai Ill, ora6[pdr] rovrov HHHAAMt(FFF. 

(10) [xorjptov dpyupoiy, crabpdy rovrov AAAA]. 

(11) giddae dpjyvpat OH, crabpdy rovr[wy FIHHHHA A. 

(12) piddrae a[pyvpai lll, orabpdy rovrwy HHHHAA. 

(13) wornjptoly dpyupody,| cradpdy AAAA. 

(14) gid[Aa]e dpyupat Ml, oral Opde rovrav FHAQAAFFFII. 

(15) gedAac dpyrpai Ill, | cradpov rlovrw» HHP. 

(16) aworjptov dp[yv]poty, cradpor rov[rou PAM. 

(17) [Avxvos dpyupois, crabpdy rovrov AAFF]|. 

(18) diddrac dpjyvpai Ill, orabpdy rovrav [HJHPFAAAAFFFEF. 

(19) piddlac dpyvpat [, crabpdy rovray HHHHAFFF. 

(20) alpyupis |, cjrabpdv ravrns HAFF. 

(21) zor[q]ptoy dpyupody, oral Oudy rovrov AAAATFF. 

(22) [dpyupls |, crabpdr ravirns PA]. 

(23) mor|jpiov dpyvpodv, crabpér [rlovrov AA AMEFFF. 

(24) dp[yvpls |, orabpov ravrns HPF. 

(25) worjpcoy dplyvpoty, or jabpor rovrov AAA. 

(26) dpyupl[des] Ill, cradpdy rovr[wy HHHPAAAMF. 

(27) [xvrAcé dpyupa, Soradpos]. 

(28) gilddn dpyv]pa, cradudv ravrns HPA AA[A]FFFF. 

(29) dpyupBes IIfll, crabpdy rovrer PHHFAAANEFF. 

(30) dpyupides | Ill, craOpo]y rovray PHHAMEEF. 

"Exére[ta] éxeyévero: (31) dpyr[pls, cradpdv raums . . | 

IIT. Ol. 92.1; B.c. 412: [Tade of] raplac réy lepv ypnud[r jor 
ris ’AOnval(a)s. Kd[AAatoxpos Evaupidns xai fuvdpyxovres, | ols 
Airjoxrcidns Tworpdrou Dped[p] pros éypapparer|e, wapedocray rois 
raplas ols. ....[....-6- GJeros Eiwrupeds eypapy[dr eve, 

sapadefdye[vor mapa réy mporépay raudy ols Aevcaics Kw]- 
udpxou 'Adidpaios éypappl dr jeve, 

év r@ [Ipornty. 

(2) giddrar dpyupat HA AI, orabpor rovrey | TTHHHH]AAAFF. 

(3) xépara dpyvpa Ill, or[abpdv rovrey PAACEE[F. 
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(4) worjpia dpyupa 1M, cradpudy rotray HF AMF. 

(5) Avxvos dpyupois, orabpdv sov[rovl] AAAMFEFF. 

(6) gidrar dp[yupat Ml, crabpdv rovrwy PHU. 

(7) orépalvos xpuloois, craOpér rovrov AAAFF[FIITI. 

(8) pidra dpyupa dvo, of raOudy rovrow HH. 

(9) pedAas Apyupai lll, orladpdv rlovray HHHAAMFFEFF. 

(10) worjp[ oly dpyupoiv, crabpéy [rovrov AAAA. 

(11) peddAas dpyupat M'll, crabpoy | rovrwyv] PHHHHAA. 

(12) pidrAac dpyrpali lil], crabydv rovray H[HHHAA. 

(13) [worjptoy dpyvpoiy, crabpdr rovrov | AAAA]. 

(14) e]d[A]ac dpyupat Ml, crabpo[y rlovray PHAQAAFFEI. 

(15) [peddAac apyrpai Ill, oradpdy rovray HHP'F]]. 

(16) xorjpilov apyvpody, craOpoy rov[rov] PFAMr. 

(17) Avxvos dpyupot[s, crabpdv rovrov AAFF. 

(18) qdiddar dpyupai Ill, | craOp ov rovray HHP AAAAFEFF. 

(19) p[td]Aac apyupat OM, crabploy rovrey HHHHAFFF. 

(20) dpyupls |, ora|yov rajurns HAFF. 

(21) worjpioy dpy[poir |, crabpoy rovrov AA AA[MFF. 

(22) [dpyupls, orabpov ravrns PA}. 

(23) worjpioy | dpyvp lotr, orabpér rovrov AAAMFF[FF. 

(24) alpyupls, oradzov rav[rys HPFFF. 

(25) zorjptoy dpyvpotz, oraOpoy | rovrjou AAA. 

(26) dpyupBes Illl, crabp[ov tourer HHHPAAAMF. 

(27) «vac[é dpyupa, doradpos. 

(28) giddy dpyupa, or'aOpd|y ravrms HHA AAAFFEFF. 

(29) dpy[vupidjes Ill, cradpor rovre[y FHHPAAAMFEF. 

(30) dpyupldes Ill, orabpor | rovrjor FPHHACEEF. 

(31) dpyupls, or[adpor rains . . | 

IV. Ol. 92. 2; Bc. 411: [Tdde] of raplac ray lepdy xpnyal rw» 
TAs "A@nralas "Acwzddwpos Kudabnracets cal Evvdpxovres ols... | 
20. Jlovos Etwru[pets eypappdreve, napidocay rois raylats K.T.A. 
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55. 

The Hermokopids; their goods confiscated: B.C. 414-413. 

Four fragments, relating to the same subject, but not all from one stone. The 

text is from C.I.A. i. 274-277 and Suppl. to vol. i. p. 3g: comp. Kirchhoff in 

Jahn's Jahrbicher, 1860, p. 238 foll.; Dfonatsber. d. Berl. Ak. 1865, p. §45. 

The panic about the mutilation of the Herme and the rumoured 
profanation of the mysteries took place B.c. 415 (Thuk. vi. 27 
foll.). Many were arrested and imprisoned on suspicion: until 
Andokides turned ‘ Queen’s evidence,’ and gave what was then 
considered the true account (Thuk. vi. 60), naming himself and 
certain others as the perpetrators. He was himself rewarded 
with free pardon, but the others whom he named were put to 
death or outlawed, and their goods confiscated. Axiochos, 
Adimantos, Euphiletos, Gonias, Panztios, Polystratos, Kephiso- 

doros were among this number (see Andok. de Afyst.): and here 
is part of the account given by the Polete of the sale of their 
property (3nucdzpara, Ar. Wasps, 659). In all sales of real 
property, by auction or otherwise, one per cent. was payable to the 

state by the buyer as an émamov (éxaroory ; see Béckh, Staatsh. 
i.440; cp. the Roman centesima rerum venalinm). This percentage 
is also set down in the account. 

First Fragment: (the beginning is lost). 

Price. Percentage. 
A. Apvivey x[at] z[pjawer xai 

olkla év..| xat aldo 
Ul ey rH olla XTPHHH [AP }EFr 
Kudiuaxoy, Adrwy, ’Adet- 

pdvrov (slave-woman and slave) HAAAMF ‘tal 

Total: Kepddatov ovpray PIRAFFF 

B. [T]dde éxpddn exit ris EpexOntdos éBdduns (?) apvrarevovons, | 
§ 1. [PJapnAcGros éB3dun torapévou' "Agidxov rod *AAKtBiddov 

Lxa[pBuwvidov]. | 
"Odas dynp (name of slave?) HFAAAALM tt 

§ 2. "Evdry GOivovros TapundiGros’ '’Agidyou rod ‘AAKtBidd[ov 
SxapB. |. | 

Mecoyyos dap HAAA Fill 
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§ 3. “Exrn POlvovros TaynArévos* Adeqdvrov trod Aevxodog[ (ov.] | 
’"Excxapnia tis yas Tijs Price. Percentage. 

ey Odpuvely é Kexp[vpareig?] F F 

Total: Kepddaov cdpray HHHPAAMFEFEFIII. 

C. Tép wept auddrepa(the meaning of this is obscure) TapnAGvos 
Exrn POlvovros: | Edpirrrov (rod) Tyobéov Kvdadn[vacas}. | 

olxia és Snpaxi[dav] HM Fill 

xwplov éy Tay. HI" Fill 

xwploy ép Mu[psivotrrn 
cal....] HHM FEIII 
xaplov . - A tll 

Total : Kedddasov ob| aay] HHHH[ AAA]t 

Grand total: KepdAatov dorépou(viz. the last two Totals) FHHHAIII. 

Second Fragment: (the beginning is lost). 

A. ...... xa]? elxo[ ory ris mpuravelas'| 

§ 1. "Ag€idyovu roo [’AAKtBiddou Leap PwrBov]. | 

Kegd[adAny drip ?| HPFAAAALP  [tF] 

§ 2. "Adewpdvrofy roi Aevxodopldov SxapBwvidov}. | 
Zdr[vpos] (a slave ?) HPAA Hr 

Total: KepdAacov 

Grand total: Kepddasov o[» exwviors | 

B. Tad’ éxpddn emt rijs ’Avrio[xidos . . . s zptavevovans] | dy[2]én 

kat elxoory Tis ap[uravelas]. 

§ 1. "A€edxou rob ’A[AKcBiddov TeauBwridov]. | 

 ¢[mexapzia?..] | rais.. AA lil 

§ 2. Olwrlov rod Oiwvo..... 
ex rlijs?...] | wud... | aug... AAr lt 

§ 3. adunry cal el[xoorn tis mpuravetas «.r.d.]. 

Third Fragment: (the beginning is lost). 
-- xal e[lxoory ris mpuravelas]. 

$1. [Adequdy rou rob Ac[ux]aA0pBov *<e|nSarBov} | 
dxhp [’Ap]iorduaxos (a slave?) . 
dypos [év] Odow ev. . | 
xa olx[{a}. HHP [Frit] 
éxeoriy [xl6]oc ey [17 olxlg]| 
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5 tyteis ALA . .] &Opo[e7] | exdé- 
pa[ra Exovres (dids) | Price. Percentage. 
otvou dudo[ pis. . | | P[HAJAA FF 

FLHJAAAA 
Tp.-. , 

§ 2. [Mava:rfov. | | | 
ofvov dudopliis .] | xabapod . « 

Hilli efo.. 
opin ey te [dype] | rg év’Io.. . . 
Bee ép[yara .] | Bde dv[o .]. 

Fourth Fragment : (the beginning is lost). 

§ 1. éxexapal[a] | Oplg | AMFFF [iyi 
éxexaprla |.’Adpovoi | AA pti 

Total: Kepddaroy ory exwyl[ ors] | XXXXPHHAAFFFIIIII. 

§ 2. TloAvotpdrov rod Aco... | ’Ayxvadnder. | 
Ilioros (a slave ?) HHEF [rE ]rI 
éxixapala ’Ay|xvajoe AAAArF UII 

Total: Kepddasoy civ exwvlofis| | HHAAAAMFFI (wrong: 
should be 245 dr. 4 ob.) 

§ 3. Knqdicoddpou perolkov éu Tetpa[cet]. | 
Op4rra HPA E[F] 
Op4rra HAAAP Fill 
Opeé HP AA [t]t 
Lvpos HHAAAA FEIT] 

5s Kdp HM (Eyt 
“TAAupids H[P JAF Fr 
OpGrra HHAA FEIN 
Opeé HAP Ell 
SxvOns HAAASAFEEFE Fill 

10 “IAAupics HAAF Flll 
KeéAxos HPFEEF Fr 
Kap zais HPAAFFEE FEF 
Kapexor zadloy PAAFF - 

Lupos HHHF FEF 
15 MeAcrt[nvds or -7] H[P jt [t]F 

[Adi [H]PAA. = [FF 
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56. 

Assassins of Phrynichos: B.C. 410-409. 

The text is from C.I.A. i. §9; cp. Roehl, Hermes, xi. 378 foll.; Kirchhoff, 

Monatsd. d. Berl. Ak. r86r. p. 601 fol. 

(Eat TAav«i]anov &[p]xov[r]os. 

[AdBov ex] Kndav éypappdreve. 

§ 1. [Edoger rf] Bova xai re diye. “Inmobwvri- 

[s éxpurdvelue, AdBov éypappdreve, Prrorldy- 

5 [s éweordrec], TAavccrmos fpye. "Epacwwldns etx- 
[er exatvéca], OpacvBovdopy as dvra avdpa dyaGd- 
[v wept rdv 39 ]yov roy "AOnvalwy cal mpdbvpoy z- 
[orety Bre S¥va}rar dyabdy, cal dyrl Gv ev meT0- 
[(nxev riv re Bovadiy| cat roy d4[po]y tov ’APnvalw- 

10 [v orepavdca: abriv ypvog cre}pdvy. Trorjjoa- 
[c 8% rdv orépavoy dnd yiAlwy dpjaxpav’ of [82 
“EAAnvoraplat ddvrwv 1d dpytptjov. at [dvecr- 
ety Atoyvolwy .. 2... 5000. T@| dy, dv tv- 
[exa adrdy 5 dipuos eorepdvwec |e. 

§ 2. Rider moved by Diokles:—Avoxdjjs exe 
15 [ra pay GAdAa xaddzep rH Bovdy'] iva: 38 Opacv- 

[Bovre pudjs re eivat xal djpov Jat pparplas, d- 
[vy dy BovAnrat.......66. }v wal rdAAa ra e- 
[- cc ccc cence een eee eT]rar OpacvBovdrAy 
[-. eo cece see c esses Mapa AOnvatwy x- 

20 [- ccc cccecccsersccee Dept Oy evepyt- 
[tneev roy dfjpov Tov ’AOnvalwy], cai dvaypdwa- 
[¢ ey orjAn Alyn ra dedoyp|éva. éddoOat 3- 
[@... dsdpas......... atrl|xa pdara, ofriwe- 
[s] de[xdooveww "AzoAAcddpy pé]pos Td yryvopen- 

as oy. rovs [de dAAous, Scar rdre ¢]zolnoay rov d77- 

pov tov ’AOn[valwy,.......+. |v xal Aydparo- 
» cat Kepeva [xal..........| nal Dipoy xa- 
i Dirivoy call... .. .Ja, evepyd[rals [dv ]aypdg- 
cat ep addre[e dy orpAn A}Oirn Tov ypap[pa)ré- 
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30 a t[H]s Bovdss. [Kat éyxrnot|y etvar airois Suzep 
"AOnvaioss [al ynwédw|v xai olklas, xat ofxno- 

w AOnunor, [cat emeper era abradv tiv Bovdny 
ri» alet Bl ovAevouvcar cali rovs apurdveis, Srws a- 
py phy dd[exGyrar. riyy dt o]rjAnv dropicOwodvrw- 

35 [v of mwAnral év rH BovjAj rovs 8% ‘EAAnvoraz- 
[las doivar rd dpydproy.| eay 82 Boxy abrovs Kal 
[&AAov ruxeiy dyadod, riyv] Bovdty mpoBovrleicacay 
[efeveyxety els rov Shp lov. 

§ 3. Rider moved by Eudikos :-—Etdcxos ceive’ rd pty 

[Ara xabdxep AtoxAnjs’ epi] 3% ray] Swpodonne- 

40 [dvrwy ext re Wodlopari] 8 éyng[loOn ’AtodA- 

[odcépw, ri BovdAny Bovdrcda la: dy rH mpdtn &- 
[pq ev rp Bovdreurnpl]g, nal cord lew rv [3 ]wpo- 
[Soxnrdyrey xaray|ngiCopdrny, cai els 3i[ x ]ac- 
[riptov avrois elodyec|y, xabdre dy Soxi airy. T- 

45 [Gv d& dcxaoTay rovs| sapdvras aropalvew &[rr- 

a édcxdoOn xal édy] ris re GAAO eldq wept r[ov- 
tw. efeivar d& cai] busty, dy Tis BovAnra[e]. 

The murder of Phrynichos, one summer evening B.C. 4I1, 
hastened the downfall of the 4oo. Thukydides (viii. g2) does 
not name the assassin, but calls his confederate, who was caught 
and tortured, ’Apyetos dvOpwzos: they both belonged to the 
foreign soldiery in the pay of the oligarchs. Lysias (coxéra 
Agorat. § 71 ff.) says: Dpurixe ydp ... xown OpacvBovdds re 
6 Kadvddmos cai "Awod\Acdepos 6 Meyapeis exeBovAevoay’ éx- 

edn 3€ dxeruxérny aire Badi(ormt, 6 yey Opac’Bovdos rirre 

tov Dpvmyxov Kai xaraBddAAa xardfas, 6 8 "AwoAAdBwpos ovx 

WWaro, GdN’ éy rovre Kpavyy yireta: xal gxovro devyortes. He 
also cites the decree before us to prove that Agoratos had no 
share in the deed. Lykurgos (contra Leocr. § 112) speaks 
thus: Dpuvixou yap axoodayévros vixrwp mapa THY Kpyyny Thy ev 
tots olovos ued "AwoAAocdepov cai OpacvBovdAov «.t.A. Thuky- 
dides says it was done év rn dyopg xAnOovon, which is not to be 
understood as a note of time, but of place only, and so does not 

contradict wixrep (Curtius, Gr. Gesck. ii. p. 659, and sote 80). 
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And Apollodoros may have been a citizen both of Megara and 
of Argos. This decree was passed in the spring of B.c. 409, i.e. 
within the first few months of the restored democracy, in the 
eighth prytany of Hippothontis: see Béckh, Staats, ii. 18. 

In § 1, which is the probouleuma, it is proposed to honour 

Thrasybulos with a crown and public proclamation. The mover, 

Erasinides, was one of the commanders at Arginuse, who was 

afterwards put to death (Xen. Hell. i. 5.16; 6.29; 7.2). Why 
is not Apollodores coupled here with Thrasybulos? Probably it 
had been originally proposed to reward both of them with 
citizenship and other honours: to this intention Andokides 

seems to refer (de Red. suo, § 23): dp@ 3% tas modAakts cal dov- 

As avOpdézos xai févois tavrodamois ToAttrelay dddrTas Te Kar 

els xpyuara peydAas dwpeds, of dv suas palvwvrar zodvrés re 
dyabov. (Similarly Lysias, pro Polystr.§ 19: wat ed pev févos 
tis €hO@y x.tA.) That proposal, Kirchhoff suggests, was hindered 
by a ypady tapardpwr, but the objection was pressed only in 
the case of Apolledoros: so that here the prodoulenma recom- 
mends Thrasybulos for reward. 
§ 2 is proposed in the éxxAnota by Diokles, who is not likely 

to be the Diokles afterwards one of the Thirty (Xen. Hell. ii. 3. 2). 
Thrasybulos is to have the citizenship, and other honours; and a 
sort of judicial commission is to be appointed to determine what 
share of the sums, previously proposed for the reward of both 
Apollodoros and Thrasybulos, is to be awarded to Apollodoros, 
We know that he received a grant of land, though he seems to 
have been denied the citizenship (Lysias, Pro sacra Olea, § 4). 
The rest of the conspirators, of whom Agoratos is one, are to have 
the night of holding property in Athens. 

$ 3. Eudikos proposes that the BovAy shall investigate the 
proceedings of that ypagi) sapaydywy which hindered Apollodoros 
from receiving the reward originally voted him (6 é ndicdn). 
The dikasts are broadly accused of corrupt motives, and their 
prosecution is demanded. I have not been able to consult Gilbert, 

Beitrage zur inneren Geach. Athens im Zeitaller d. Pel, Krieges, 
1877, p. 346 foll., where this inscription is discussed. 
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57. 

Neopolis in Thrace commended for fidelity to the 

Athenian cause: B.C. 410. 

On seven fragments, six of them recently discovered on the Akropolis: C. J. A. 

Sapplement to vol. i. p. 16 foll. 

§ 1. First Decree, passed in the winter of B.c. 410, in honour 

of NeozoAirGy roy zapa Odoor, a city to be identified with what 
the Quota-lists (Nos. 24, 35) call N. év Opqap or wap’ "Avricdpay. 

It was on the coast just opposite Thases, of which it was prob- 
ably a colony. fo clol: 

elolé 
Nleo[xJoAcré[v 

t]ép wapa Odaf[ov. 
"E jdogev rH Blolu[Ay] cat rep djpp. Acewris expurd| vever], 
LiPupridd[ ns eypa|uparevev, Xacpyséwns exeor[dret, TA]- 
avximmos Hpx[ev' .... JOcos eiwew’ [€x]auwdéoa: truis Neos[oaAl- 

Tas Trois] 

wapa Odoov [npSrov pley Sri ocuvdsero[Aduno lay roy wéAenov 
peta AOnvale|y cat Sre moALo- 

p |xovpevor [b7d Oaciwy (?)] cai MeAo[ ory] noian obx 7O[Yunoay ? 

..Jstieva.... wy dvd[pes dyabot| éyévo[vro. .. 
10. .Jr... . [dpJuov.... 

The Thasians revolted B.c. 411 (Thuk. viii. 64), and were 

reduced afterwards by Thrasybulos in the winter of 408 (Xen. 
Hell, 1. 4. 9; ep. 1. 1. 32). Neopolis, their colony upon the 
opposite shore, remained faithful throughout that interval, and 

suffered in consequence. This deeree in their honour dates 
from B.c. 410 (winter). Line 7 has been chiselled out, and 
inscribed again: the Neopolitans were not satisfied with the 
terms employed concerning them: and in § 4 we shall see that 
some time (perhaps a year or two) later, they procured a change 
in the wording. 

§ 2. The next few lines are too fragmentary to be reproduced ; 
they decreed honorary privileges to the Neopolitans. 

7 

§ 3. This decree to be set up at Athens and Neopolis. 

. cal ro Wipiopa rdéde dvayp[ dyarra Tov ypapparéa| 
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Tijs BovAgs ¢ ormen AOlyn xaraG[etvar eu wéAE rédeor rot]- 
s NeowodtrGy’ er 3¢ Néq addAn (sic) adroit [NeowoAtra: xarad]- 
évrwy év r@ lepge wis TlapOévov 2 ornd[n AcOivn. Kai nadréoac] 

sémt féma ri auerSelay és ro mpural veiov és atpioy. dsobvar 
de (?)] 

OlvoBiy Aexedeze. erparnye TT TPH[H . .]. 

§ 4. Second Deerre, perhaps a year or so later than the pre- 
ceding; but this i uncertain, as the heading is omitted. 

"Afloxos elre Exuvéocar rots NeowoAlrais rots dnd [Opdans (?), 
| 

és te ri otparum cat rh méAw rH "AOnvalwy cat Sr[t... . 
pvaAa]- 

xes(?) dvres pera "AOnvalwy, cat Sri fvvvavpaxotvr[es Kai ovp- 
moAepobrres iueréXecay Tov a4]- 

vra xpévov cat 2 ddAa br €} zotodow ’AOnvalor[s’ Kat dyrt 
to]urwy [réar evepyernpdrwy Anavra zap’ ’A]- 

sOnvalwy etvat aa-nis xaddnep Spigiotar S[eppvac]e[do]i (?), 
Srws Gu pln sdexGvrat pnde dg’ évds prjr]- 

€ id ldidrov pare td Kowvot méAews* Tovs te o[rparnyod]s ot 
dy éxdorore Fpyovres ruyydvwow expeé]- 

AcoOat atrév Srz. ty ddwyrat, cai rovs dpy[ovras rods "AOnrvalwy 
ot ay éx[dowere Epywot. . 2.6 ] 

ov tH méAww NMewroAlras gvAdrrovra[s] xal mpoOvpous dvras 
novely Sre dar [Avrwvrat dyadoy. cirat de] 

xal viv eiploxeati attovs mapa rod 3)ijpou rod "AOnvatwy ore 
Gy Sox d&yaxfl uv dAdo Srov dy ddwrra. Tepi| 

10 32 Tijs dxapxiis 7 [lapOdve, [fzep xlat réws eylyvero ry [Oe]q, 
ey te dng - ~~... a a aa av|- 

tovs. és d€ Td WRpiopa TO eesrepo ¢|mavop0Goa Toy ypap- 
para rijs Bieadijs [. eee eee eee . . Kat dvay- 

pay jas (?) duri “xqs amock([as rijs  Cacl|uv? (?) Ste ‘ ovydieTroA€- 
pnoay roy srepoy p[era AOnvalwy.’ rots 3% apé- 

oBeot....|gamI[...... . . Kat Arloddvre eézawioa & 
te vov Adyoum «[al. . . 

- - «| wpdbvpol aim worety Sri S¥vavra d[yadov....... 
1g. . . xaO|dwep mm sporepoy. xaddoa dé xal eat [dna és rd 

apuraveton |}. 

I should imagine zhat this decree (moved by Axiochos the friend 
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of Alkibiades) was passed soon after the reduction of Thasos, 

early in 407 B.C., in return for the assistance the Neopolitans 

had rendered Thrasybulos. They had sent envoys to ask (1) 
that certain expressions might be improved in the earlier decree, 
especially that they might not be styled ‘a colony of Thasos :’ 
they had enjoyed independence during the three years that 
Thasos had been in revolt, and now that the island was Athenian 

again, they did not want to return to dependence. (2) They 
want to be allowed to pay the daapyy of the ¢dpos (ggth, see 
No. 24) not to Athena, but to their own Virgin Goddess. Per- 

haps, like the Methonzans in No 44, they had been already ex- 

cused the payment of tribute, and only asked to pay the 6oth: 
their request that the 6oth may be paid to their own goddess 
seems another way of asking to be let off altogether. They are 
told to apply on this point to the éxxAnola (év rq dijpyp .. -). 

§ 5. Rider to second Decree, giving the reply of the Athenian 
djpos to the request about the aaapy7. 

[‘O detva ere ra pty GAda 
xaOdnep TH | BovdT’ tH St TlapOévy efape[. . .. - 
wee 6 djijpos <[7]fqra. 

The Athenians granted the request of the Neopolitans, which 
appears to have been grounded upon a vow made to their Iap- 
Oevos. 

58. 

Selymbria recovered by Alkibiades: B.C. 409. 

The text is from C. I. A. Supplement to vol. i. 61 a, p. 18. 

The capture of Selymbria was a brilliant exploit according to 
Plutarch, Alcib. 30; ep. Diod. xiii. 66. Xenophon (Zell. i. 3. 10) 
simply says: "AAKiBiddns 8% rots Spxos (the convention with 
Pharnabazos) obx érvyyave tape, GAAG wepi TyrvpSplay fw exei- 

vy 3 éAav apos To BuCavriov Rxev, x.t.A. The present decree 

prescribes the conditions upon which Selymbria is restored to 
the Athenian alliance. The earlier lines are much broken; and 

the heading is lost. After other provisions, the document pro- 
ceeds thus :— 
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§ 1. Remission of debts owing to ttians: [Soa d& dp]etrcr 7d 
" xowdy 7d Zyi[AvpBptavar 7 ldw|rSv ras SnAvvB[p]ravdry rq | [xot- 
vp, adpeiobat |. 

§ 2. Sentences of confiscation, disfrancchiunment,and exile, cancelled : 

[xat] ef rov xpijpara édedjpel[uto. . .-. . .] dpelrce, 7 ef THs 
arlwar|[o, Evrysoy eivar. rots 88] perryive. TydvpBpravGy | [xd- 

* Oosov elvar? . . . .Jos* awodeplous de «ui Pirilous | [rods adrois 
gxeuy 7]. 

§ 3. Property of Athens or of the .alies left at Selymbria, and 
lost or spent in the sar, not to be requyd back again: [do]a dé 
dadAcro dy te Todduy | [xpypara ’A@mpuilov 7 tév ovppdyor, 7} 
eT re delAl[ovros 4] mapax|aradyxny Sxards tov éxpafal[y ol ap- 
xovres, | uy elvac mpatw arijyy yas cat wl! xias]. 

§ 4. Private contracts not dissoloed: [ra 3% &)AAa FipBodra 
[r]@ wporod ev rots t![3idracs mplos rows aidrals] 7 leary mpds 7d 
x|[oedy 7) xovlv@p mpos Widty[y] 7 eda -. 4[A]Ao yiy'[rnrat, d:a]- 
Aveup a[p]os AAAMACUS’ Ore 3 Gv augucsy|[TScr, dixa]s efvar axd 

fvpBorwv. 

§ 5. These provisions to be inscribed: oaths interchanged: ras 

de EvvOix\[as dvaypayjavras és orgmmp Oeivar és 1d iepd![y rod 
"AwddAwvo]s(?). S[poloay "AOnvaiwr wi rrparnyoi | [xai of rpinp- 
apxo|t xat of dariras cai ef riffs Ears "AOnvalwy z)apiv, cai 
Sydvp[Bp}cavoi z|[avdnyuC]. 

§ 6. Decree of Alkiliades, confirmimn *he above agreement, and 
adding certain provisions : 

[AA ]axcB[cadq]|s etre? nab? & fuwefevro En- 
[AvpSprar loi =p[dos ’AO]nralous,. «cra raira motets, 
[xat xara Jeivas eu[ add Jee arenypeyavras rovs T- 
[e Spxous cai ras ovv6ij[Kx las pecte rod ypapparéws T- 

5 [is Bovdijs] (here something haw teen erased) tv orndn ALOl- 
[vn réAco |e rots avrar [xJai ro apupiopa rode. 
[AoAAddw |poy 82 tov "Euwedow eravdéoat, cai adei- 

[pas atrov rij|s Sunpe((as, nat [fe carciwar ra drdpa- 
[ra rév dunp|wr trav SnAvp[B]guwsy cal rév eyyun- 

10 [réy eivar x]v¥piov tov ypay[palfre ris BovArjs, [b]x[6- 
cot eloi yey |papptvot, évavrion stam Tpurdve- 

[wr 2... pjaxon d& Tov SyAmpsz! pralvoy dvayp- 
[dwar éy ry] airy orjAn xpdfel_pw ’A lOnvalwr 
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[civas 32 Kali ‘Amodhoddpy vie apo| €¢ |viay xa- 
15 [Odxep 19] warpi airod. rods 32 apéoPles Kal] *AmroA- 

[AdSespov x jardoar és mpuraveioy éa[i éév]ta é- 

[s a&pror]. 
Compare No. 28. Alkibiades arrived at Athens B.c. 408, on 

the day of the Plynteria, twenty-fifth of Thargelion (June), and 
stayed until the Eleusinia were over (Sept.); within this time this 
decree was passed. I follow the chronology of Curtius, Gr. 
Gesch. 11. 680. 

59. 

Revision of the Laws: B.C. 409. 

The text is from C.J. A.i. 61 ; Suppl. to vol. i. p. 18; cp. Kohler, Hermes, ii. 27 foll. 

Acéyv[nlros Dpedppios éypappdre[ve]. 
AcoxAjs hpxe. 

§ 1. [E]8ofev rp Bovdy cal ro djpy. PA]«[apalyr[is expurd- 
rjeve, [Ac]o[y]- 

untos eypappdreve, EvOvdexo[s éxeor|rdret. [= ]e[vopd]yns 
e[ijze [r]o[v] 

5 Apaxorros répov rou sepi rod [pdv]ou [a]r[alypawd[y]r[ wy 

of 4): [aypa]pij- 
¢ Tes vdpwy sapadaBdvres wapa [rlod [xara apuravelay 

ypappa |réw- 

¢ Ths Bovdijs 2 oryAn Ardivy «[at xJa[r]a[0ev]r[wn apoober 
ti[s] oro- 

as ras Bacwrelas. of 8% awAnral [dz lou[iOwodvrwy card 
Trop ré]po- 

y. of 8t “EAnvoraylas ddvrwy 7d d[pyipwor]. 

§ 2. Law of Drako, taken from the ‘first axon’ of Solon :— 

Tpéros &fwy. «al day un x axpovolials [x]r[eirn ris 
riva, pevyew. 3)c- 

cde 32 rots Baowdas alria[y] pd[vov] 7 [edy tis altia- 
ras Tov Bov]A- 

_ ebearra’ rors 82 épdras d:ayr[ var]. 

The next lines, though mach mutilated, are restored by KGhler 
by help of Demosth. ix Macartatum, p. 1069, as follows :—[aldé- 
carba 2, daw piv narip| yf 7 ddeApo[s] 4 tis, &za[vras], 4 ro[v 
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kJw[Avovra xpareiy .......-4. virotog ..€. pa.. p... a. Tos 
KT cece cece cece cc eevcccees gOar @édwo[t] dv: B px joy 

we cc ee ceee day 8% rovrwy pndels 7, xrei]un 82 doy], 7 2lao[e 
32 of mev]r[fxovra cal els of eépérat dxorra] | xreivat, éoxerd(w|y 
dd[xa of ppdropes day eOédAwow. rovrovs 3% [o]li wevTipaco v|r[a 
kat] efs dp Jo[rivony alpeloOwy. xai of ap6]re[p]lov xrei{ir “ui vres 
éy r]o[de re Oeope evexéoGur). What follows is less cesrtsin :-— 
[x]at ¢[pa]r[o]pfas...... tous mevTyxovta Kali | éva, ..... a|dvov 
|e[Awo[s..] -The next lines are restored by Kohler by belp of 
Demosthenes in Aristocrat. p. 631-2 (ep. Lept. 505): eau ie ris] 
t|o[v dxdpopdvoy xrelvy i alrios } pdvov, admexduevoy cpopa|s 

[ep Jolpi[a]s [nat &0Awy xal tepdy "AugixtiopixGy, Gowep ter” AOn- 
vailoy [x|reivayra, éy rois atrois evéxecOar. diaytyydarany de 
trovs ép|éra[s]. The remainder is hopelessly broken. 

One of the measures which followed the restoration «ef the 
democracy, in the summer of B.c. 411, was a revision of tiie Laws. 
This appears from Lysias (ix Nico. init.), who accuses \iko- 
machos, one of the dvaypagijs of this decree (§ 1), of havimg been 
six years about the business (cp. Grote, ch. 66; and p. 7g, #pra). 
This revision was interrupted by the calamities which awe fol- 
lowed: but the work was revived upon the restoratiom ander 
Thrasybulos, B.c. 403 ; see Andok. De Myst. 83,— "Edoge tre inne’ 
Tisaperds efze’ toAcreverOat "AOnvalovs xara ra wdtpim. rpots 

32 xpiobac rois SdAwyos, cal pérpois cai oradpois, xpyoda. ie cai 

rots Apdxortos Oeopois, olomep eypupeda ev re mpdc0ar \,0vy, 

«.t.A. The mover of our decree, Xenophanes, was probmliv one 
of the draypagijs of B.c. 411; it authorizes the ypappur-es of 

the Bovdy (who changed with every prytany) to give tiem a 
true copy of Drako’s law, that it might be inscribed andi set up 
in the usual place: cp. Harpokration, s. 0. xcipBeis' dvaymabarres 
8% rovs vopous els ras xipBeis, dornoar éy TH oT0G TH Atar\cla. 
On Drakoss law on involuntary homicide see Meier and Sefhamann, 
Der Att, Process, pp. 15 foll.; and on the peculiar number vt the 
Ephetz, 51, which has been variously accounted for, sex Scho- 
mann, Axtig. juris pul. Grec. p.171. It is well known that 
Solon retained Drako'’s laws respecting homicide (Pisurch, 
Svulun, 17). 

I 
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60. 

4Eginetans restored by Lysander: soon after B.C. 404. 

A marble found on the site of the temple of Athena at Agina, and now at 

Munich: Bickh, C. J. G. ii. 2139. 

The writing is later than the archonship of Euklid, but not 
much later. In B.c. 431 gina was occupied by Athenian 
settlers (Thuk. i. 27): in the winter of 405 Lysander restored 
it to the Aginetans (Xen. Held. 1. 2. 9). How came this in- 
ventory to be drawn up ly ax Attic hand a year or two later? 
Bockh’s explanation is this. During the Attic occupation, the 
temple was under Attic management. It was some time before 
the island became thoroughly Dorian once more; and this docu- 
ment is part of the inventory of temple furniture drawn up 
when the temple finally passed from Athenian to Aginetan 
hands. 

§ Articles of iron (the beginning is lost): ddv- 
cell. odnpia && dais (iron window-bars) lll. 
xapxive Il. § Wooden articles: EvAwa rdde° 
efdAetrrpoy |. xu- 

§ Bwrot Ill. ixpla wept ro é- 

dos évreAn (railing round the image). Opdvos |. 
3igpos |. Papa Illl. Opé- 
vos puxpds |. «Alyn opu- 

xpd |. PBdOpov dvdxd:- 
10 ow éxyov |. xeBwria p- 

xpa Ill. Ba@poyv vroxparn- 

prov |. xtBwrvoy tAa- 
Tul. § Articles in the sacristan’s room: ev rg dudizorely 
rade’ xadxiov Oeppay- 

1g ryptov (a boiler) |. yxespdvexrpov 
Il. gedda Il. wéAexus I. 
poxAds |, axalpra Ill. 
xrlva Il. yadrxlov éy- 
Aourijpioy (a rinsing bowl) [. dpvorixo- 

20 sl. 7Opds I. 
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6l. 

Delos freed from Athenian control: soon after B.C. 404. 

Lately discovered in the French explorations, and published in the Bulletin de 
Correspondance Hellén. iii. p. 12. 

° . - kat O[1e- 
y| wat vaFo- 

y xal TOY x- 
pnudtwy r- 

§ Gy Tov Aoi. 

"EBacl\evor’ 

"Ayts, Tlavoavlas* 
"Eqdopor foay’ 

Ouwyldas 

10 ’Aptoroyev(das 
’"Apxloras 
LwAdyas 
HeidQas. 

"Ey Anr[e 3 Ipxev? ... 

The date is fixed by the kingship of Agis and Pausanias. 
Agis appears to have died B.c. 397 (Xen. Hell. iii. 3. 1). and 
Delos was in Athenian hands until gospotami. This document 
can hardly be anything else than a decree of the Lakedemonians 
instating the Delians in the full possession of their own temples 
and temple treasures, After the two kings, the five ephors are 
named. On the relations between Athens and Delos see Nos. 
38 and 82; and Mr. Jebb’s paper on Delos in the Journal of 
Hellente Studies, vol. i. p. 7, and esp. pp. 23, 58, 

132 



PART IV. 

FROM THE ARCHONSHIP OF EUKLID 

TO CHARONEA. 

B.C. 403-338. 

62. 

Restoration of a monument destroyed by the Thirty: 

probably B.C. 403. 

Found on the Akropolis, The text from C. Curtius, Hermes, iv. 404; Kohler, 

C.I.A. ii. 3. 

Oecol. 

[Apvyro]pos, Etipudov, 
PApyellov, Adkpou, ’AAxlyov. 
["Edoge]y rH Sovdy- Olvnts 
[expu|rdveve, Ac£eos ey- 
[pap |udreve, AnuoxrArs éve- 

[o]rdre:, Momaaldns cine’ *A- 

puvrope kai EtpumtAe x- 
al ’Apyel xai Adnpy xa- 

10 L PAJAxlue tots [A |anudyrou 
saol, éxed) Kabnpedn 
4 oTnAn [2]m rév rpedxovr- 
a éy § H[v alirois 9 apoger- 
(a, d]v[a]lypdy[as] ray onjAny 

15 Toy ypappal réa tis SovAijs 

réXeou Tots Evpuxtiov’ xa- 
Adoat 8% xal émt fénra Ev- 

puxvAop és rd mpuraveio- 
py és avprov. 

"Apuvrwp ’Amnydyrov occurs in a fragmentary decree (C. /. 4. ii. 
4) containing a list of names apparently of Thesians who had 
been exiled for their Athenian sympathies. The sons of Ape- 
mantos had probably been exiled from Thasos in the revolution 
of B.c. 411 (Thuk. viii. 64 supra No. 57), and had been rewarded 

nm 
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by the Athenians with a decree of proxenia (comp. also 
Lysander’s treatment of Thasos, Nepos, Lysand. 2; Grete, ch. 
65). Eurypylos happening to be at Athens, discovers that this 
decree has been destroyed by the Thirty, and obtains permission 
to restore it. (Comp. Xen. Hell. i. 4. 9; Dem. Dept. 474.) 

63. 

Colonists from Opuntian Lokrians at Naupaktos : B.C. 403 (P). 

A bronze tablet from Naupaktos in the Woodhouse Collection ; it should have 
come to the British Museum, but it has disappeared. I give the text from W. 
Vischer, Rhein. Museum, 1871, pp. 39 foll.; cp. A. Riedenauer, Hermes, vii. 111; 
Bréal, Revue Archéol. 1876, p. 115. 

§ 1. [Obverse side.) "Ev Natéwaxroy xardvde &’mForla. Aogpdv 
Tov ‘Troxvapidsov, éxl|ef xa Navadarios yévnrat, Navraxriwy édvra 
Sires] vor, dova Aavydview cat ew eLeiper emrvydvra, ef xa 

BeAnrac’ af xa deiAntat Ovew Kai Alavydvey Ky Sdpw Ky Qowdveon 

auroy xal rd yéros xaratfel. réAos rolts émFoloous Aoxpdv ray 
“‘Tzoxvapdlwy py papery év Aoopois roils “Yroxvapidlos, ppiv «’ ad 

tes Aoopds yérnras rOv “Troxvapidlwy. al | delrer’ dvywpeiy xara- 
Aelzorra éy ra lori naida iBardy nedpedy efleipev Svev évernplwv. 

al xa tm’ avdsxas dzeAdwvrat é Navrdx«rw Aog|pol rot ‘Troxvayldcor 
eLcipev dxyapeiy’ Saw Féxacros fy, dvev élvernpiwy rédos pi) od- 
pew pnddy, Sre ph [p]era Aoopary rav Feonapiiwr. 

A. “Evopooy rois émfoloos ev Navzaxroy pnaoctapey afm” 

"O)sorriwy | réxvg cai paxavg pndepta Fegdrras’ rov dpoov é€ei- 
per, al xa defAwrtat, emdyew pera tpidgorta Férea and To Spow 
éxardy Evdpas "Ojnorrlos Navaaxtlwy, cai Navaaxrlos ‘Ozovrlovs. 

B. “Ocoris xa ActoreAén | ey Navaaxrw tév enifoiowy amd 
Aogpér einer, Evre «’ axorelon ta vdia Navzacrios. 

I. Al xa py yévos ev rq lorlg 9} eyémapor tév émFolowy i (sic) 
dy Navxdaty, AoopGy rév ‘Troxvapidioy tov éxavxto;rov xpareiy, 
Aogpéy Stw «’ 3}, atroy Idvra, al «’ dvip i i mais, tpiay plnvar" 
al 82 yy, rots Navraxrlos voplots xpiorat. 

A. °E Navrdatw dvxwpdlovra év Aogpods rovs ‘YT roxvapidlous 
dy Navrdxry xapifa: éy ralyopg xyv Aogpois roi[s] “Saoxvapidiors 
dy TG wo G «’ Ff xapdfas ev | rdyopq. 

E. Ile ay xal Mucaydwy, éxel xa Navad«ri[ds ri]s yévn- 

tal, avros cai Ta xpjpata thy Navadare trois év Navaacre xpij- 



118 GREEK INSCRIPTIONS. PART IV. 

orat, | ra 3’ ey Aocpois rots “Yroxrapsdlors xphara rots “Txoxva- 

pid(locs | [ Reverse side] voulors xphorat, Srws & wédus Fexdorwy vopl- 
(ee Aogpay rv “Troxv|adlov. al tis tad Téy voplwy rév émfol- 

xoy dvywpéer Tlepoodapia|y cai Muoaxéwy, tots abraéy roplos xpi- 
ora: kata wédw Fexdorovs. | 

F. AT «’ ddeAdeot ~wyrt tay Navraxroy Fouxéovros, Saws xai 

Aoopa|y rév “Troxvapidlov Fexdorwy vdyos earl, al « dxoOdvn, 

réy xlpnudrwv xpareiy roy éxlFowpor, 7d xatipdpevoy kpareiy. | 

Z. Tovs énfoloous év Navmaxtoy ray dlxay apddioov dpéorac 
worovs dlixacripas, dpéora: xat dduev ey ’Omdevrs xara Fé[rlos 
airapapdy. Aoolpav trav “Troxvayidlwy apoordray xaractacat, 

ray Aoopéy ranflolow cai rév éxfoloer ro Aogpe, ofrivés xa 

*me[Felres (?) Evrysoe €[wvre]. | 

H. “Ooo|ris x’ daoAlan matdpa xal rd pépos ray xpnudtoy Te 
marpl, éwel «’| dwoyévyrat, efeipev atoAdaxely tov ewiforpoy ey 
Navraxrop. | 

©. “Ovoris xa ta FeFadynxdra di:apOelpn réxvg cal paxavg «ali 

peg, Ste xa py dvpordpors soxén, ‘Oxovrlwy re xiAlwy zAjO|g «al 

Naf raxrlwy toy ex olowy zAn6q, drysov elev cal xpy'para sapa- 

ropayciorar’ Twvxadcpdvy Tay dixay ddpev roy dplydy, év rpidoort’ 
dudpas ddpev, al xa rpidoovr dudpas Aelwwvriat ras dpyas’ al xa 

pH did TE evKartcdvy Tay Blkay, Grysjoy epey xal xpypara waya- 
topayeiorar. Td pépos pera Foltxcaray d:opdoat Spoor roy vdusov” ey 
Wplay ray wadilfy elpev carro O€Opuoy Tots “Tzoxvapdlors Aocpois. 
Tadjra réAcov eiuev Xarecors rois ovy "Avripdrg Foucnrais. 

This is a law passed by the Opuntian Lokrians to regulate the 
precise relations which should exist between their colonists, who 
were leaving to settle at Naupaktos, and the old country at 
home. At the time of this enactment the Lokri Opuntii and 
Hypoknemidii (= Epikn.) formed one aggregate, composed of a 
number of separate cities, which regarded Opus as their pytpd- 
sods. The writing and style are rude, as might be expected 
from this region of Greece; but the dialect is certainly later 
than that of No. 31. It is therefore most probable that the 
coloniste spoken of were sent to Naupaktos soon after the end of 
the Peluponnesian war, when the Messenians were ejected from 
Naupaktos by the Spartans: Pausan. x. 38. 5, ra 3¢ por Navwax- 
tlov, as tois és "l0duny dwocracw duot Te ceropg re ev Aaxe- 
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8alpou "AOnvato. Navraxroy époxjoal odiow Sooay apedduevor 
rovs Aoxpovs (Ozolian), cat ds rod ’A@nvalwy torepoy mralcparos 
rod éy Alyds worapots Aaxedaysdrior trovs Meconvlovs edlwkay xa 

éx ris Navumdxrov, rade pty ewefnrAG€E por xal és tAdov 7 Meconvla 

cuyypapy (iv. 24. 3; 26. 2). exAtadvrwy 8 tad dvdynns rév 
Meconvlwy, ottws ol Aoxpot avreAdxOnoay adfis és riv Nat’raxroy 

(cp. Thuk. i. 103). Among the ‘ Lokrians who flocked back 
again to Naupaktos’ there were, according to this inscription, 
some from Opuntian or E. Lokris. 

The commencement seems wanting, for there is no date or 

heading : and xardyde is harsh for xara rdvde (rov vépov). After 
the first paragraph, the rest are numbered in the original (A, B, T, 

ete.). We will adopt these divisions in the following notes, 
§ 1. ‘Terms of colonization to (¢v=és) Naupaktos, After a 

Lokrian has become a citizen of Naupaktos, he shall retain his 
home rights as if he were no more than a évos at Naupaktos, 
and may take part in all rightful (60va=<sacra, which he has a 
right to as a Lokrian) sacrifices whatsoever (émirvydvra = ra 
tuxdvra), if he wishes (= ovAnra:), himself and his family for 
ever ;—sacrifices, whether of the people or of brotherhoods (in 

xo.ayes the reference is to the sacra of the gens or of the tribe 
ete. xj=«ai é for éx.). The colonists not to pay taxes to E. Lokris, 

unless they return and become E. Lokrians again. If a colonist 
returns, leaving an adult son or brother in his place, he may be en- 
rolled on the E. Lokrian registers without entrance-fee (elotrijpia), 
at whatsoever town (S=w=6x706er) in E. Lokris he came from. 
Similarly if the colonists are ever ejected by enemies, They are 
to pay taxes only as citizens of W. Lokris, (i.e. not to pay any 
perolxcoy at Naupaktos, but to be full citizens).’ 

§ A. ‘The colonists to swear to remain for ever allied with E. 
Lokris: and thirty years from this swearing, the Opuntians: 

may call upon one hundred Lokrians of Naupaktos to swear the 
oath for the colonists again, and the Naupaktian Lokrians may 
likewise call upon the Opuntians. 

§ B. ‘A colonist who returns from Naupaktos in debt to the 
colony, not to be received into E. Lokrians again, until the 
debts be paid.’ 
§ I. ‘If a colonist dies, and leaves no issue to succeed him at 

Naupaktos (¢xemdpwr= eaimdpey =ezixrnpos), then his next of 
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kin in his native town of E. Lokris may go in person and claim 
the estate, within three months of his death: otherwise the pro- 

perty must fall under the usual Naupaktian laws for such cases.’ 

§ A. ‘A colonist returning from Naupaktos must notify the 
fact by the herald in the agora of Naupaktos, and in the town to 
which he belongs in E. Lokris’ (6 = 86ey). 

§ E. This refers to two gentes(?) of E. Lokris whose names 
. are peculiar: [lepoodapla: suggests wepixdapya, and Muvaaxées 
picos-daxeicba. It is evident that these two gentes or tribes 
stood in some respects on a different footing from the other E. 
Lokrians, but whether the difference lay in special privileges or 
in certain disqualifications, does not appear. Whatever their 

peculiar position was, it was not to follow them to Naupaktos : 
it had to do with the possession and inheritance of property. 

§ F. ‘If a colonist at Naupaktos leave brothers in E. Lokris, 
and one of his brothers dies, the colonist-brother is to take 

possession of the property—i.e. his share of it.’ 

§ Z. ‘In law-suits between a colonist and an E. Lokrian, the 

colonists are to bring the case before the courts at Opus within 
one year from the day of the offence: and they are to have their 
case heard before others (apodinia: dpéorar= érAdoOar: cp. AapBd- 

vew dlxas Hdt. v. 83). Such colonists of E. Lokrians as are 
magistrates for the year are to appoint mzpoordra in the re- 
spective countries, an E. Lokrian zpoordrys for the colonists 
who may be staying in Lokris, and a Naupaktian spoordrns for 
the E. Lokrians who may visit Naupaktos.’ 

§ H. ‘A colonist who leaves a father behind him, from whom 
he has expectations, shall be entitled to his share (azoAayeiv) upon 
the father’s death ’ (unless, of course, disinherited altogether). 

§ ©. ‘These statutes (fefadynxéra, pf. from ds3are) under no 
pretext to be broken, under the heaviest penalties (xayaroga- 
yetora clearly = 8npooteveoGa:). Anyone charging another with 
breach of them is to have immediate hearing. The “party” 
accusing (rd p¢pos) to swear that he is telling truth with im- 
precations upon himeelf and his household. The dikasts to give 
their vote by ballot. The above regulations with regard to 
colonists from E. Lokris are to hold good muxfatis mutandie for 
colonists from Chaleion under Antiphates.’ 
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This free translation will explain most of the difficulties. It 
seems as if both at Naupaktos and in E. Lokris the chief legisla- 
tive power lay with a kind of limited éxxAnoia of one thousand 
citizens (x:Afwy 7A76a), reminding one of the ‘five thousand’ at 
Athens under the oligarchy (Thuk. viii. 72 etc.). 

64. 

Honours to the Samian Demos for their fidelity: B.C. 4038. 

Found at Athens, The text is from Kohler, C. I. A. ii. pp. 393 foll. 

In B.c. 404 Lysander took Samos by siege, expelled the dijz0s 
and established an oligarchy (Xen. Held, ii. 3.6). The Samian 
Sjjuos had all along stood faithfal to Athens (Thuk. viii. 21 ; 
Xen. Hell, 11. 2.6: ebObs 38% wal SAAN SEAAds aqdecoryKe: ’AOn- 

vaiwy weTa THY vavyaxlay ari Taplwv), and now upon the 
restoration of the democracy at Athens and at Samos, they send 
envoys to Athens and are voted honours as follows. 

Of the first decree only a few syllables remain. 

Second decree, § 1. ["Edokev 1H Bovan xal rg djue" avd |ioris 
éxpurdveve, "Aybppios K[odAureds | eypaupdreve, Evadeidns Fpxe, 

KaJAAlas “Qadey éreordress Kngpicopay [etme | éxawecat rovs 
Saplovs Sri eloiv] Evdpes dyaGoi wept "AGnvalovs, xai &x[arra | 

xtpia elvas & apdrepov 6 dipos] éyndloaro 6 ’AGnraiwy re dye 
to S[aployv|.... 

For Agyrrhios cp. Dem. in Timoer. 7.42. 

§ 2. The Athenians to assist the Samians in their embassy to 
Sparta. .... Tow xedevovow és Aaxedaiuova Srtwa... | 

obéovrat "A@nvalwy cuvnparrey apocedda[Oar |. . . . ovpzpar]- 
Torrey Tos Saylos Sri dy S¥vwrrar dyadaly.] |... exeivwr. § 3. 
Praise of Ephesos and Notion and —? for harbouring the Sumiin 
exiles: éxawwotc. 8% ’AOnvaio: ’Epeotous xal Nor[tjs | dru... «| 
Sapieoy rovs fw dvras. § 4. Further compliments: zpocayayew 
3¢ ri apecBellay | ray Taplwy es rdv djpJov xpnuarloacba: éar 

tov ddwvras’ xaddoa: 8% Kal ei | [deizvoy thy aperBeiay rér 

Saplwy és rd apuraveion és aipiov. § 5. Kephisophon (Xen. Hell, 
li. 4. 36) moves the cordial adoption of the above proposals: Kngu- 
copéy | [elxe ra pev GAda xjaddxep TH Bovdn’ eyndloda d2’ACn- 

rainy re dipy xtpra | [etvar ra eyngiop |éva xpdrepor zepi Saplaw 
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kabdzep % Bovdy =poBovdevoaca | [és roy djpov eo liveyxer” xa- 
Adoa: 88 riy apecBelay ray Laulwy ext deixvon | [es rd apuraveto]y 
és atpcop. | 

Third decree, in honour of Poses. § 1. [*Edofer rH Bovd7] 
cat ro dip "EpexOnts expurdvevev, Kngicopav [Ma[tan]ed[s} | 
[2ypappdrevev, Evedleldns Fpxe, TIvOwy ex Kyddv éneordres, Ev- 
[... elae | ewawéoas TMoojv rév] Zduscoy Ste dvip dyads eorwy 
wept "AOnvaiovs, cal dv Sul[.... ., dodvar atr@ rdv dijpoly dw- 

pecay nevraxoolas dpaxpas|[...... of 3% rapllas ddvTwy 16 dpyd- 
piov' mpooayayeiy 8 adrd[y | és rdv dfjpov Kat evpécOat ma]pa rod 

Syuou Sre ay dSvvyrar ayabdy’ rd 8 BiBAloy | (= Widiopne, Ar. 
Av, 1024) [..... ait|@ réy ypayparéa ris Bovdijs atrlka pdAa: | 
[xardoat d& ext £érva Sapylovs rlovs Feovras és rd mpuravetov és 
aipiov.| § 2. Rider to the above probouleuma: ['O deiva eae 
ra pty &dda xadd|zep rH Bovdy, éxawéoas 3¢ Tooyy rdv | [Zducov 
kal rovs teis, éreidH Evdpes dy|adol elow wept roy djpov roy *AOn- 

valwy, | [kai xvpra etvar ra eyngiopéva apdreplov tnd rod djpov 
Tod ’A@nvaiwr nai draypd|[par.... év orfdn] AcOlyn, of 3 raulac 
napacxévtwy | [rd dpyipioy . . doivar 32 . . Tlolon Swpedy rov 
djpuov xAlas dpaxpas'[... ., dad d]2 rav xsAlwy dpaxpav orépavoy 
twojoa|[t cat eatypayar rovre orepavoiy aijrov roy dijpov davdpa- 
yalas Evexa nai | [pAlas rijs és *AOnvalous' earypdwat 82] xal 

Lapious Sri eloly drdpes dyabol: | [tva 32 efpwvrat al &dAdo dyabor 
sapa| rod dyyov, zpocdyew abrovs tovs aput[dverls és ray spernv 
éxxAnolay pera Ta lep|d° apocayayety 8% Kal rovs vets rol ds Tloodov 
| rovs mpurdvers és rip Bovddy és rhv apdr|ny Eipay’ xaddoa dé 
xfai...!}..... ] cai Laplwy rods ez. ... 

65. 

The Korinthian War: alliance between Bootia and 

Athens: B.C. 395. 

From the Akropolis. Kohler in Hermes, v. 1; C.J. A. ii. 6. 

[Ge ]ot. 

Sup )paxla Borw[ray cat "AOnvalwy és rb- 

yp det] xpdvor. 
[Edy rhs tm éx{[t zoArdup ex” ’AOnvalous 4 

5 xaral yi m xar[a OdAarray, BonOeiy Bow- 
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tlovs [wlavri c6[éver xaOdrs av erayyédA- 
wow] ’AOnvaio[s xara rd duvardy’ Kal éd- 
py tis T]n emt [wordup emt Bowrois fj xa- 
ra ynv 4} «[a]ra OdAarrav, BonOeiy ’AOnval- 

10 [ous cee x.7.A.] 

The lacune are easily restored, as the formule are well 
known. For the history see Xen. Hell. ili. 5. 3-16; Lysias, 

pro Mantith. § 13: mpGrov pey ydp, Gre ri cuppayxlay éromoacde 
mpos tovs Bowrots nat els ‘AAlaprov ge. BonOeiv, x.rA. The 

decree was proposed by Thrasybulos (see Grote, ch. 74). Observe 
that the ‘ Beotians’ are spoken of throughout, for at this time 
Thebes was supreme in Beotia: after the peace of Antalkidas 
the Bcotian towns were declared independent (Xen. Hell. v. 1. 
32 foll., ep. vi. 3. 18 foll.). 

66. 

Fragment of a Treaty between Athens and Eretria: 

B. C. 395. 

Found at Athens: the text from Kdihler, Mittheil. d. deutsch. Inst. 1877, 

232, 
_ -.+. xara] 7d [3juvard[y dri 8° dy d0- 

aj Guewvoy etvat rloty moAdow xown [Bo- 
wAevoudvaiy, Todt ]o kpiov etvar [d]udca[e 
dt "AOnralwy yey tlo¥s otparnyo[is Kal TH- 
x Bovdijy kat rots ilandas, "Eperplewy d¢ r[od- 

$ oTpatnyous Kai rT |v Bovdhy Kai rolis ix]z[é- 
as kal ras ddAas ds* Undpyew 8[2...]c. 
[....]J x ee Rank ase yo. 

_ & &pxov éxarépolus rév mapd ogiow air[o- 
10 ts’ éhdodas 82 aplécBets airika pada] rH[v B- 

ovdiy déxa Evdpjas, aévre pry ex ris Bo[va- 
Hs, wévre 38 UE bi lwrdy, ofrives azro[ AnWo- 
rat Tous Spxovs malpa "Eper[p|idw |p, x.1-A- 

Cae 

Xenophon, in his catalogue of the forces on the side of Athens 
in the Korinthian war, says: «al piyy ¢€ EvBolas aadons ov« 
édarrovs rpioxAiwy (Hell. iv. 2.17). So Diod, xiv. 82: ebdbs yap 
atrois 7 re EtBowa &xaca spoodbero, x.r.A. This fragment is 
assigned to this date chiefly from the style of the writing. 
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67. 

Korinthian War: alliance between Athens and 

the Lokrians: B.C. 395. 

Kohler, Hermes, v.23; C.J. 4.4.7. From the Akropolis. 

. » « "AOn|valoy cat Afoxpay. . 
cece tees édy ris In dx” "AO]nvalous ext rodrdu[o 7 K- 

ara yi i) xara OdAarray, BonO]etv Aoxpovs wavri oOér[e: x- 
abdrs dy éxayyédAwar "AGnva lion xara rd duvardy. [kai é- 

5 dy ris ty emt Aoxpovs ext roAd|ug 7} xara yi # xara [Od\- 
array, BonOeiv AOnvalovs zavri] cbéver xaddri av é[ xayy- 
éd\Awor Aoxpol xara 7d duvardy}. Sri 8 Av GAAO Sony *A[On- 
valots at Aoxpots cvpPovdevope|vots tobro xipio[p et- 
vat}. 

The Opuntian Lokrians are meant, who are termed Aoxpoi 
without further qualification by Herod. (vii. 132) and Thuk. (ii. 
g). The Korinthian war arose out of a quarrel between Lokris 
and Phokis concerning xeépas duguoBynrnctpov (Xen. Hell. ii. 5. 3), 
the Lokrians being supported by Thebes, the Phokians by 
Sparta ; the underlying cause being the Theban reaction against 
Lakedemonian supremacy. See Xen. Hell. iv. 3.15 and 2. 17. 
It is probable that the treaty before us was concluded before the 
battle of Haliartos, at the same time with the preceding. See 
Grote, ch. 74. 

68s. 

Battle of Korinth and Battle of Koroneia: 

July, August, B.C. 304. 

On a handsome funeral monament found in Keramikos: Kumanades, ‘Es:ypa¢geai 
imropfior, No. 13. 

Ode lamens dxéOaroy ev KoplrOy: | pvAapxos ’Avtipdons, | Me- 
Anolas, “Ornropléns, AveiOeos, Mardis, Nixdpaxos, | OedyyeAos, 

Ddyyns, AnpondAdys, Ackirdws, “ErdnAos. | "Evy Kopwvelg: | NeoxAct- 

bns. 

Alluded to by Pausanias, i. 29. 8: xetvra: 3¢ (on the road from 
the Dipylon to the Akademy) «ai of wept KépwOov seadyres 
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e3jAwoe 32 ody Fxtora (so he moralizes) 6 Ocds évradOa xal avis 
éy Aevxrpos tous bd “EAAHvwr xadoupévous avdpelous Td nde avev 

Tuxns erat x.t.A. Xenophon (Held. iv. 2.17) says that the Athenian 
cavalry at Korinth numbered six hundred ; he does not give the 
number at Koroneia (ibid. 3. 15). In both battles, especially in 
the latter, the hard fighting was between the foot-soldiers; the 
cavalry were scarcely engaged. See the next inscription. 

69. 

Battle of Korinth: B.C. 304. 

A beautiful steld, discovered in 1863, just outside the Dipylon. Above the 
inecription is a fine relief: a youthful horseman is striking his fallen foe with a 
spear. Figured in Dyer's Athens, p. 497; Kumanudes, ’Esyp. dwiripB. No. 540. 

Ac£iAdas Avoavlov Goplxios* 
¢ydvero ei Tecodvdpou &pxovros" 
azéOare én’ EvBovaldou 
dy KopirO ray arévte lrnéwr. 

Among the thousands of Attic tombs we know of, this one 
alone bears a date, Dexileos, named also in the preceding monu- 
ment, was born in B.c. 414 when Tisander was archon (wrongly 
called Ieicavdpos by Diod. xiii. 7). As eleven horsemen fell 
at Korinth, the expression ray mévre taméwy must be referred to 
some unrecorded episode of the expedition. 

70. 

Honours to Konon, at Erythre in Ionia: B.C. 304. 

Inscribed ero:78d5e on a etel? in a church at Erythre: the text from Le Bas- 
Waddington, Voyege Archdol. Pt. v. 39. 

[Edofer] ri Bovdy cai re 
[Sipe K]drwva dvaypdya 
[evepy |érny ’Epv6paley 
[nai z]pdferor, xa apoe- 

8 [8pl}ny aire «(?)va: ev ’Epv- 
[Op}wow xa drédccay 

[xd]erev xpnudrwy cal 

[e]oaywyis xai éLaywyis 
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[xai] woAduov xal elpiyns- 
10 [x]al ’EpvOpaioy etvat 

[ay] Bovanras’ elvas 32 
[rai }ra xal air@ xa éx- 
[ydvor]s* rosjoarbas 32 
[abroé €]ixdva xaAniy 

15 [éslypucoy] xal orjoa 
[Sqpoola] Keven. 
[“H Bovdd] cal [6 dfjpos.] 

This exactly accords with Xen. Hellen. iv. 8. 1-2: Pharna- 
bazos and Konon, after the victory of Knidos, went on a cruise 
round the islands and the maritime cities, expelling the Lako- 
nian harmoets, and assuring the cities that their citadels should 
not be garrisoned nor their liberty interfered with: of 3 dxov- 
vaytes Tavta Hdovré Te Kal exyvovy x.rA. So Diod. xiv. 84. 

71. e 

Honours to Dionysios I. and his court: 

very early in B.C. 398. 
A steld found in the Dienysiac theatre, broken at the bottom and right, sur- 

mounted by a relief; Athena, with her shield and serpent, gives her hand to a 
woman holding a sceptre or torch, who represents Sicily. Kohler in Hermes, iii. 
157; C.I. A. ii. 8. 

"Ex’ EvBovarldov &pxovros, ext ris [Mavdco}- 
vidos Exrns mputavevovens, 

§ WAdrwy Nixoxdpous DrAveils eypal- 
ppareve. 

"Edoger rh Bovdy Kunotas etze’ a[ept Sv ’Av]- 

dpocOdrns Adyet, ewawweoas Aifo]v[vovoy rd- 
y XixleAlas &px[o]vr[a] nad Aexrlyny [réy dded- 
go |v rév Acov[vje[lov xa}t GeapBSnpy rd[y ddergo- 
y] rdv Atovvo[ lov xai Dur dfevoy s[dy.... 

The proposer is Kinesias the dithyrambic poet, whose lean 
figure and profligate life made him the favourite butt of Aris- 
tophanes and the comedians: the 6th prytany would be about 
the time of the Lena (Gamelion). Dionysios I. was all along 
an ally, not very active, of Sparta (Grote, ch. 83; Xen. Hellen. 
v. 1. 26, 28; vi. 2. 4, 33). But after the victory of Knidos 

mn 
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(midsummer 394), when Kamon sailed with Pharnabazos to the 
Saronic Galf early in 393 (t Xen. Hellen. iv. 8. 7 foll.), so fast 
were Athenian hopes expandiny, that Konon caused an Athenian 
embassy to be despatched a Dionysios at Syracuse, with the 
view of detaching him firan Sparta, and allving him with 
Athens (Grote, ch. 75 ti¢.)). Lysias the orator, and two others, 
were sent (Lysias, xix. de: unis Ar. 19 foll.). Perhaps they 
carried with them the Wyqueu before us: it is moved by a poet, 
who would probably be kmown to Dionysios, and certainly to 
Philoxenos the famous ditthtrambic poet, who is here named 
amongst the tyrant’s houselnail (see Nos, 84, 88). 

72. 

Honours to Evagoras king of Kypros: B.C. 398. 

Fragment found near the Dioerywaae theatre. Kohler, C. I. 4. ii. p. 397. 

...Kévoly.... 
éxaw jéoas 8% aif ran «ai orepardoas ypvo~ 
orep |dve, 6 dt x[ ime avayopevodrw év Te Oe- 
dtp] Sr[aly off] rrati ypdol dou Ste 5 Bqpos 6 ’A- 

5 On]valwv Evaydp[ am rrepavot dperis Evexe- 
y rlijs és "A@nvalolas etvac 3¢ atroy "AOnraioy 

aljirdy cal rovs éa[5yaraus], x.7.A. 

The formulz are easily resstired. Evagoras materially helped 
Konon at the battle of Kyaudos, and received honours upon 
Konon’s arrival at Athens: -Imnkrates, Frag. 54-57; cp. Pausan. 
i, 3- 13 Lysias, xix. de bonis A>. 20; Demosth. p. 161. 

BB. 

Commercial Treaty wii Phaselis: B.C. 393-392. 

Edited by Kihler, Heerues, vii. 159; C.J. A. ii. 11. 

§ 1. [E80] fer rq [8 uvaz cal rg 3[7- 
pe’ "A ]xapapriis [¢|xpurdveve, 
POlvdocamos &pappydrever, . 
woes Ong dwenrmret, Adw[y €]i- 

s [ze § 2. rofies OaoAlracs 1d Wl 4p ]k- 
[opa dylaypdypn,. crs ay pi[y] ’AO- 
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[junot cupBd|Aaoy yévnras 
[zpds P]aonAi[r] Sv riva, ’AO4[yn- 
ov ras d|lxas ylyverOas a[ap- 

10 AT@ worleudpxy xabdnep X- 
[lors cat] SAA pnde duos. § 3. 1S- 
[v 32 SAAwy] dad EvpBddwv xar- 
[a ras Xlwv} EvpBoras xpds Da- 

[onAlras] ras dfkas ¢[tva]e, 
1s ras [3e...... 0. adpedrciv. § 4. [av] 32 r- 

[Gv dddaxo]é &px[w |p 3[ E]é[n ]rax 3- 
[fxny xara] DaondtrGv r[¢]vos, 
[rotrov pi rly jew xarad(eas, 
[GAX’ 4 pay dfxn] &[xvpo]s Zorw. § 5. é- 

20 [ay 3¢ exPavja[e] S[ox]q ra eyn- 
[propéva, dpjec[A]e[r]w [p]Jup[ Cas d[p- 
axpas lepjas ry ’"AOnvalg. § 6. T- 
[d 8 Wijdiop]a 16) 3e] aval yp laypd- 
[rw 6 ypapplareis 6 ris Bovdijs 

25 [2 onjAn AvOi]irn wat xarad- 

[érw ev wédree r]éAeort Trois 7G- 
[» dacndirér]. 

No archon is named in § 1, but the date is soon after the 
battle of Knidos. It was then that Chios expelled the Spartan 
garrison and rejoined the Athenian alliance (Diod. xiv. 84), with 
Mitylene, Ephesos, and Erythre. It was Chios that had intro- 
duced Phaselis into the Delian confederacy in Kimon’s days 
(Plat. Aim. 12); and now again the two states act together. 
Phaselis, though a Dorian colony, remained one of the most 

faithful of the allies of Athens. It was the furthest member of 
the league to the East, and, lying on the highroad to Egypt and 
Pheenicia, enjoyed a prosperous trade, as its assessment at ten 
talents shows (Plut. /. ¢.; ep. Thuk. ii. 69). It was likely that 
suits would arise between merchants of Phaselis and of Athens: 
treaties providing for such cases between the citizens of two 
towns were common enough (ovpPoda), and suite conducted 
in aceordance with such provisions were (xa: dxd cvpBodwr. 
Usually the case was heard in the defendant's city: but it is 
ruled in § 2 that all cases were to be heard at Athens before the 
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archon polemarch, at least all cases wept cvpSddAasa, or business- 

contracts. § 3. d3{xa: a7 cvpSddrwy about other subjects are to 
be heard in accordance with the provisions already made in the 
treaty with Chios, § 4. This treaty in no way concerns disputes 
between Phaselites and non-Athenians r[dy dAAaxo]é. It refers 
to cases between Athenians and citizens of the allied states. 
Only these were to be heard at Athens, and of these perhaps only 
the important ones. § 5. Fine threatened if the archon disobeys. 
The limitation was an important one for the allied city, as it 
limited the supremacy of Athens, 

74. 

Treaty between Amyntas III. (father of Philip) and 

the Chalkidians: B.C. 380-389. 

A marble found at Olynthos, and now at Vienna. It is broken at the bottom, 
and inscribed on both sides A and B, not crotyndcv. The text from Le Bas- 

Waddington, Voyage Archéul. Pt. iii. No. 1406 (uncials only), and H. Sauppe, Jnser. 
Macedon. quattuor, Weimar, 1847. 

A. 

SuvOijxar wpds ’Aptvrar rov ’Appidall ov. ] 
LuvOjxar "Apivre re 'Epsidalov 
cai Xadxiweior cuppdyovs etr[ac] 
dAAHAOS ara mdrras arOpdrov{s | 
trea tevrijxovra, [day 3€ ri]s ea” ’Apd[y]- 
ray In éor[w dpuolws eu zjorAdp[ | 
éxt Xa[Aniddas, day 3¢ ris eat] Xarnide- 

a[s ty dorw xai du moAdup ex’ "Apdyray, x.rA.] 

B. 

"Efaywyh 8 fore alaoons «at fidor [o]- 
lxodopotnplap sayrwr, pavrnyn- 

cipey 32 xAnv édAarlver, Sri Ap pi) rd 

xowdy Sdnra’ rg 52 cou Kal ToUTwP 
ely (sic) &Laywyny, eladvras ’Aptyrg mpiv é€- 
éyew, reddovras ra réXea Ta yeypappér[a’] 
xal roy EdAwy eLaywynr 32 ety (sic) xai dca{r]- 
aywyiy teAdovew tédea cal Xarxided- 
oe éx Maxedopins xai Maxeddow éx 

K 

On 

wm 



130 GREEK INSCRIPTIONS. PART IV, 

1o XaAniddwy. apds "AudizoAlras, Borre- 
alaus, "AxavOlovs, Mevdalous pi a[oret- 

oP ]az PArlyy ’Aptrrap pndt Xarxid[éas 
xtepis] éxardpous GAAG pera mia[s yoodp- 
ns day dludorepors donq xow[j owel- 

1g cada: mpds exel]rous. “Opxos ovpulaxias. *Eppe- 
ve TH ouppaylg xara ra cuykel|peva Xadni[deior... 

The restorations are chiefly from Sauppe. Line 1 foll. the 
variation between ’Efpidaios and *Agpidaios is singular. The 
dialect is on the whole Ionic (ep. No. 98). «fy in Al. 3, Bll. 5 
and 7, must be intended for eiva:. The authorities for Amyntas’ 
reign are Diod. xiv. 89. 92; xv. 19; Xen. Hellen. v. 2-3; 
Isokrates, Or. iv. (Paneg.) 126; vi. (Archid.) 46. Grote gives 
8 spirited account of the rise and fall of the Olynthian con- 
federation (ch. 76), but we must follow the chronology of Droysen, 
Hellen. i. 1. 78. The reign of Amyntas III. was chequered with 
vicissitudes which show how far Macedon then was from being 
a secure or important power. His accession was In B.C. 390. 
After one year’s reign he was driven by Illyrian invaders from 
his kingdom, and shortly afterwards restored by the Thessalians. 
Again the same enemies forced him to fly, and upon the ruins of 
Macedonia the Olynthian confederation (7d xowdy ray Xadnidéwy) 
soon grew into importance. Amyntas’ only hope was from the 
Greek cities. In 382 B.c. he was helped back to his throne by 
Athens and Sparta (see No. 77); but he was not safe until the 
downfall of the confederation in 379 B.c. It was in 383 B.c. 
that Akanthos and Apollonia, refusing to join the Olynthian 
league, applied to Sparta for help; and Sparta, together with 
Amyntazs, finally broke up the league in 379 B.c. Amyntas died 
in 370-69 B.c. Sauppe is probably right in referring our treaty 
to the early years of his reign: at no later date would he be in 
league with the Olynthians, nor the Olynthians be at enmity 
with Mende or Amphipolis. The article of the treaty about 
timber, etc. reminds us that Southern Macedonia, the Chalkidic 

peninsula, and Amphipolis were the chief sources whence Athens 
(ec. g.) derived the timber for her dockyards (cp. the following 
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passages, Xen. Hell, v. 2. 16, fvAa vavimyjoma ev airy tH xdpq 
éorl, i.e. within the territory of the league; Thuk. iv. 108: 
when Macedon became mistress of these regions the Athenians 
were at a loss for timber, see Diod. xx. 46; Plut. Demetr. 10; 

Bockh, Staatsh. i. 97- 351. 543). This treaty appears to be 
chiefly to the commercial advantage of the league. Probably 
however Amyntas would want to import more timber, ete. 
from Chalkidike, than the league would from Macedonia. 
Amyatas gains the right to import as much timber (except 
pine) as he wants, unless the league have present need of it. 
The league are permitted similarly to import from Macedonia, 
and even pine-timber upon giving prior notice to Amyntas. And 
also as the Olynthian league, as long as it lasted, was a powerful 
check upon Macedonia, by the possession of the chief ports and 
avenues of trade between Macedonia and the rest of Greece, it 

was a gain to Amyntas to secure a safe export, import, and 

transport of all goods through the Chalkidie ports (égaywyiy xai 
dcq[ 1 Jaywyjv). 

75. 

Phanokritos of Parion rewarded for giving information 

of the enemy’s fleet: B.C. 890-380 (?). 

The stone is in the Louvre. Bickh. C. J. G. 84, ep. p. 897 ; Kohler, C. J. A. ii. 

38; Kirchhoff, Abhandl. d. Berl. Ak., hist. phil. kl. 1861, pp. 599 foll. 

End of probouleuma. 

. - dqp[ov Pav lox[pirov] ri evepyeo[iav 

dvlaypd[ par év onan] Acdives eis [ax- 

pléxodr[w]. «[ardoac] 32 airdy eai £ér[c- 
a] els rd mpuraveion els abpiov. 

Decree of the people, moved by Kephalos by way of amendment. 

5 Képados cize’ ra yey SdAAa xabdrep [1 ]- 
qj Bovdet? draypdwat 8% Dardxpito[y] 
rdv [laptavdr apofevoy cai evep[y€]- 
mp atrdv cal rovs éxydvous év orn[An] 

Alive. cal orjoa éy dxpondA[e 
so Toy ypapparéa rijs Bovdijs, éxer[d]% [za- 

p)iyyevre reis orparnyois wep[i ray 
K 2 
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y|eGv tod mapdzdov cal el of orpalrrye- 
t] éalOovro, édAwoay ap afi rpsrjpes] 
al wod€uiat? dvi rovrwy evar [piv r)j- 
ne wpogevlay cai thy evepyeci[ay x}- 
ai xaddoa abrév én Ena els r[d 7]- 
putaveiov els atproy, pe[p]loar de [r]- 
6 apyvpiov rd elpnudvoy rous amode- 

xtas éx Tay xatraBadAopévwy ypnpud- 

[roy ereday ra ex ray vépwr pep[low- 
gt}. 

Bockh was inclined to refer this inscription to the time of the 
battle of Naxos, B.c. 376; but Kirchhoff observes that the 
writing is not later than B.c. 390-380. The incident here 
recorded was something of this kind. The Athenian admirals 
had offered a reward (rd dpytpcoy rd elpnuévor, 1. 18) ‘for infor- 
mation which would lead to the capture of the enemy’s ships.’ 
Phanokritos gave information, which was not acted upon. He 
claims the reward, but the admirals refuse it. He goes to 
Athens and appeals to the SovdA1. The senate frame a probon- 
lexnma proposing honours to Phanokritos as an evepyérns, but not 
mentioning the reward, for fear of offending the generals. In 
the éxxAnoia an amendment is moved by Kephalos (the famous 
orator ?), ordering the reward to be paid, and censuring the 
admirals for not acting upon the intelligence received. The 
apodekta, or ‘ Receivers general,’ are to pay the sum out of the 
ordinary revenues of the state, when they make the grants pay- 
able by law. As Phanokritos is of Parion on the Hellespont, 
Kirchhoff suggests that the admirals referred to may be Iphi- 
krates and Thrasybulos or Agvyrrhios, who at the date named 
above were serving in the Hellespontine waters. Rangabé, 
Antig. Hell. 1164, publishes a dedication copied by M. Pittakys 
upon the Akropolis: 4 dios | Paydxprrov Paroaddovs | [I[apsavdy ? 
dpe|ri{s] érexev. Lines 2, 6, 9, AcOlvet, Bovdet. HI and El were 
frequently interchanged in the inscriptions of this period, and 
probably in pronunciation also. 

tn 

oO 
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76. 

Negotiations between Athens and Klazomensa, just 

before the peace of Antalkidas: B.C. 387. 

The text is from Kohler, C. I. A. ii. pp. 397 and 423. 

[Geddoros Fp]xe, Tapduvdos Dirdypov "Epxceds eyp[ app |are[v- 

€. “Edofer rp dnu)y" Oeddoros Ape, Kexpotis éxpurdve- 
[ve, Tlapdpvdos éy]pappdreve, Aatppwv éxeordret, MoAt- 
[..... cizev* éraw]écat pty roy djpov troy KAaCopent- 

5 [wv dre zpdbupds eori|y és rip wédw riy ’AOnvaiwy «[al 

viv xai dy re mpdc8ev] xpdve, wept 8t GA Adyovar Ace... . 

The remainder of the two fragments is so much broken as to 
yield no continuous sense. It appears that provision was made 
in the treaty for the conveyance of corn to Klazomenz (from the 
Hellespont ?): -voev otraywyobvrat KAa(opue[ri . .]. And the 
Athenians pledge themselves not to banish political opponents 
from the town: [rlots pevyovras xardyew &[vev rod dijpov roi 
KAalope|viov pyre tép pevdvrwy pnd[éva efapetv]. Also the 

mention of [KAa(ou ]émor ray dn6 Xvrod, and ros éxi Xurg, illus- 
trates a passage from Ephoros cited by Steph. Byz. s.v. Xurop. 

xwploy yzelpov’ “Edopos évveaxadexarw’ Oi 3 éx KAaCoperdv 
xar¢xicar tis Hwelpov rd Xvurév xaAdovperov, and Arist. Pol. viii. 

(v). 3. 15, Sraccd(over 82 eviore al wédeis Kai 81a Tovs rdzous, 
Gray py etpues exn 7} xdpa pos TO pilav etvyat TéAu', olor év KAa- 

Coperais of éxi rg Xurpw (lege Xurq@) xpos rovs ev ryjoy. It 
would seem then that Klazomene was negotiating an alliance 
with Athens,—one of the results probably of Iphikrates’ successes 

at the Hellespont in 389 B.c. (Xen. Hell. iv. fin.). But these 
hopes were cut short by the ‘ peace of Antalkidas,’ whereby the 
Asiatic Greek cities were summarily handed over to the Great 
King: ’Apragtpéns Bacirets voul(er dfxatoy ras wey ey ry Aol 
xdAes éavrod eira: xal ray vyowy KAa(opevas xai Kumpor (id, v. 

1. 31) Clinton, ad annum 387, places the promulgation early in 
Theodotos’ year, ‘about autumn.’ 
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77. 

The Athenians assist Amyntas IIL. to recover 

his kingdom: B.C. 382. 

Two fragments found near the Dionysiac theatre: Kihler. (". I. 4. ii. pp. 397. 423. 

. . « Svdpjas ofr[wwes, i.e. Athenian envovs 
- | op[. . . wlapa ’Apvfyrov ...... 
» | eamedAjoovralt. . 2... 
thls orjAns, Saws aly rehecOGor Ta apyng- 

to |uéva rp dyu@’ é[ajawécas d[2 "Apdyr- 

av] xal rods apéoBe[ts] rods édddvr[as wa- 
p’'| abrod Trodepaio[y «Jat ’A[v|rjvopa xa] . . 
gwva’? erawéoa [8% «lat rovs apéoBe[cs] 

tous weupOdr[ ras iz]d rob dijo els M[ax]- 
10 edovlay wepi t[ijs ov]u(pjaxlas’ S0dvac d[é] 

to[t]s mpéoBeol[ ww rot]s alpedetow el[s] (Muxedoviay ?) 
[ep ]ddia AA dpfaxpas é]xdory rdv raplla- 

y rlod djpou' «[adéoat xjat emi féna rovfs 

apé|oBes [rovs map’ "Ap |ivrov cai rovs af e- 
1s ppOelvrals vzd rod Syjpou] emi seixvoy ele 

[rd apuraveion els ap |iov. 

an 

Appended in two columns were the names of those who swore 
to the treaty on the part of Athens and of Amyntas ; only a frag- 
ment remains. .. . [®vAalpxor .. . wAs "Epyt ., . . . apns 
Nata —[’Apvrra]s ’Appidatov, [’AAdgavd ]pos ’Ayutvrov. 

That Amyntas recovered his throne is stated by Isokrates, vi. 
Archid. 46; Diod. xiv. 92. He co-operated with Sparta against 
the Olynthian confederacy (Diod. xv. 19), and we can understand 
his receiving assistance from that quarter. The Schol. on 
fEschin. Fa/s. Leg. 26 affirms that the Athenians also helped to 
restore him: of this fact our inscription is witness. The date 
is probably B.c. 382. See Schafer, Demosthenes und seine Zeit, 
ii. p. 7. The Alexander here named was the eldest son of Amyn- 
tas, who succeeded him. For an outline of Amyntas’ reign sxe 
No. 74, his treaty with Chalkidians. 
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78. 

The new Athenian confederacy ; Byzantion 

received: B.C. 378. 

Two fragments, published by Kohler, C. I. A. ii. 19; see id. in Hermes, v. p. 10. 

(a) eee ” AOnv- 

aliwy xai [viv cat ev rp mpd]- 
obey xpov[@ vres dared ]- 
otow, dyng[icba re djp9] 

5 etvat BuCa[rrlovs ’AOnvalwy] 

ovppdxous x[al ray &\Awp ov]- 
Mydxwr rip [82 x.r.A.] 

(8B) ... ~ [madrtdoa 82 rovs xpéc- 
Bes ray BulJav[ rion emt fdv- 

10 ta] és rd apvraveion és [aip]- 
toy. araypawat 82 rip o[ rir j- 

nv tov ypap(z)aréa ris BovaA[s]. 
Olde ripeOnoar mpéoBe[ ts] 
"OpOdBovdos ex Kepapéw|v]: 

15 "Efnxeorins TadAnveds* 

Eevddoxos ’Ayapvevs* 
Ilvgpardpos *AvapAvorios* 
"AAklsaxos ’AyyeAnev. 
Oide éxpécSevov Bufarr[(]- 

20 wy Kidwr, Mevéorparos, 
“Hyper, ‘Eoriaios, 

Pirtvos. 

The date is a little earlier than No. 81; C.J. 4. ii. 18 is a yet 
more fragmentary treaty of the same date with Mytilene (Diod. 
xv. 28. 29). Comp. Grote, ch. 77; Isokr. xiv. Plat. 27. 28. 
Some of the envoys are well known. Orthobulos was taxiarch 
of Akamantis at the battle of Haliartos (Lysias, xvi. pro Mant. 
13). Pyrrhander is named in No. 81, § 7, as one of the envoys sent 
to Thebes: this is referred to by Hschines (ix Clee. 139), who 
says ér. xal voy (my, in B.C. 330, 60 that he lived to a great age ; 
ep. No. 79,1. 7. Kydon the Byzantine is also known to us as one 
of those who contrived the surrender of Byzantion to Alkibiades 
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and the Athenians in B.c. 408 (Xen. Hellen. i. 3. 18). When 
Lysander regained the town after gospotami, Kydon fled to 
Athens and received the citizenship (7d. ii. 2. 1). He must have 
returned to his native place after the restoration of the demo- 
cracy there by Thrasybulos in 390 (4. iv. 8. 27), and now under- 
takes this mission in the Athenian interest. 

78. 

Alliance between Athens and Chalkis in Eubaa: 

B.C. 878-377. 

A steld recently discovered near the Dionysiac theatre: K¢hler, C. I. A. ii. p. 398. 

PAp]tcrordéAns Eigiagroy 
PAxlapvets éypappdreve[v]. 
PEt Navocvleov &pxovros. 

["Edof]ev rH Bovdg nal re dip" Aewrti['s 
5 énpur|dvever, "ApororéAns éypaypdrer- 

[ev, ray w]poddpwr exeyrigiler [avrdpero- 
[s..... Jeeds: Tluppavdpos efwev’ wepi Sv A- 
[éyovow] of Xadrxidijs, tpocay[a]yet: airois z- 
[pos roy 3|ijpov és ray mparny exxAnoiay, y- 

10 [vauny] 8% EvypBdrAdrAgcoOat ris BovdAjjs s[ 71] do- 

[xet rp] Bovdy déxerOar rhv cuppayia[r] a- 

[apa rv] XaAnd[éw]y rixn dyad «aba éx- 
ayy[éAAov]ral[e off Xarndijs* dudoas 82 r[Hv] 
ad[Aw Xad]xi[ded]o[e]y nai rovs XarAndda[s °A]- 
A[nvalors] xa[? dvjaypdypar 2 orprn Ai[v]- 
n [xai or]ijoa[e Abn ]omor pry ey dxpozdAfer, 
ey [3e Xad]xld[e ev r]6 lepg rijs A@nralas [7- 

ov Spxov] cat [ras o]uvOyjxas’ etvar 3¢ cv[vd- 
yxas "AO]nvalo[ts «Jal Xadnidetow rdo[de° 

20 ouppaxlja Xad[xid]éwy rév ev Ev[ Pola [nar 
"AOnvaljav’ xe[y rh]y davrod Xadrnide[as eA- 
evOdp lous dyra[s xal] avrovduous xal . . 
+S pyte ppoupay vrodexopudvous . . 
. [p]tre pdpoy p€povras pyre . 
» « [Sjexopdvous aapa ra ddéypar[a ré- 
y ovppdyuy day d€] ris [Ty] e[ at] wofale[ule [ex- 
t rh xdpay x.t.A. 

an 

an 
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Compare the preceding inscription: the present is slightly 
later. See Diod. xv. 30, mp@ra: 3¢ xai zpoOuperara ocuveudynoay 
al xara riv EvBoray olxoticat, ywpis ‘Eoraias. It is interesting 
to refer to the earlier settlement of Chalkis in B.c. 445: No. 28. 

80. 

Treaty with Chios; new Athenian confederacy : 

B.C. 378—377. 

Put together out of various fragments; the text is from Kohler, Mittheilungen, 

etc., ii. 138 foll. 

(The beginning is lost). 

wap Adywy [........ dyad ap rots "EAA- 
now pewynr[tar....-.. ] xabawep 

"AOnvaios thy el[pneny cai rhy dilAlay 

kai rovs Spxous xal [ras obcas curbijxas | 
is Guovey Bacrred[s] cali ’A@nvator cai] 

Aaxedatpdviot cat of f}] &AAo[e “EAAnves], 
kal Hxovoww dyaba exay[y]eAAduevo[e To |] 

10 dnp re ’APnvalwy «a[t] axdon [17 ‘E]- 
AAd’ cal Bacrrel, [eyngpijoda re dyp- 
@, éwavdérat pév tl ov Spor roy r]ay Xi- 
wy xal Tovs mpéaBes [rovs qxovr jas, tzapx- 

e[ew d]e rip elpyny xal[t rov]s Spxovs cai ras 
o[vvOjxa]s [ras vi[r] ot[ cas], ovppaxovs 3% mor- 

cio[Oa]. Xious éx” drer[Oe]pia nai atror- 
ont[¢]} pi) wapaBaivorvras rér dy rais o- 

THAaS yeypappevwy wepl ris elphyns 
unddy, pd édy ris GA[A]os zapaBairn z- 

20 e:Ooudvous xara Td bufralror orhoa dé o- 
THAny év dxpowdAc [xpd]oGen row aydApu- 
atos', és 32 ravrny aval yplageas, édr tus I- 
nés "A@nvalovs, Bonbe[is] Xiovs zastl oé- 

[ve]e xara rd duvardy, [xal] édy res {y [éx- 
25 1 X(Jous, BonOeiy "AOnvalor[s z]axri o6¢[ ver 

xara +d duvarow dudca[s 3]é rots [qxover- 

’ ¢.¢. of Athena Polias. 

qn 

= 17) 
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y Xlas] pey thy Bovdiy x[at] rods [orparny- 
ovs cat ra}£idpxous, éy Xp] de......- 

. .as dpyas’ &AdcOar 32 wévre 
30 dyBpas, ofriJves TACT... 220s ooo ] 

A fragment of the conclusion of the Yrgiopa. 

[xardoa: 88 thy apecBelaly rdv X([wy eai 
féna és rd mpuravelion és aipifov. olde 
npéOnoay mpléoBes' Képado[s KodAv- 
revs ...+.] "AAwmeniOev, Alomo[s.... ], 

5 1... 8 Dpedpssos, Anuoxdre[Bns....-, 
* ofdje éxpécBevoy Xiwv Bodwy, ’Ame- 

[.. . x]peros, "ApxéAas. 

The Chians, ever since the peace of Antalkidas, had been very 

favourably disposed to Athens, and were the first to join the new 
confederation, together with Mitylene and Byzantion. See Nos. 
78, 79: and cp. Isokr. xiv. Plataic. 28; viii. de pace 16: npi 

3° oby xphvat wroreto Pas rhy elpiyny ph pdvoy mpds Xlovs xal “Podious 
cai Bufayrlovs dAAd apds Aaavras dyvOpdzovus, xal xpijo8a rais 

ovrOnxats ph ravras als viv tures yeypapacw, GdAAa rais yevouéras 
wey xpos Baowda cai Aaxedaysovious, mpootarrovaas 8% rovs 
“EAAnvas avrovdpous eivar «tA. (written B.C. 356). 

81. 

Formation of the new Athenian confederacy : 

B.C. 378-377. 

A large eteld put together out of twenty fragments: Meier, Commentatio epi- 
graph. i. Halle, 1851; Kohler, C.J. A. ii. 17. 

"Ext Navowvlxov &pxovros. 
KadAlBeos Kndicodérros 

Macamnevs éypapparevey. 
"Ext ris "Inxobewrrido[s éB8d]uns apura- 

s velas’ Eofer rh Bov[Ay cal rp] dpe" 
Xapivos ’AOpor[ eds ex jeordrer 
*AptororéAn[s] ei[ wer rex ]n ayady rh ’A- 
Onvaley cai [r]év [oupp |éxwr rar AOnvalw- 
v, Saws dy Aa[xe]8[ aud ]xcor e6or rovs “EAAY- 
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10 vas édevé[p lous [xat] adrovdpous jovx lay 
&yew tlh xdpav] éxovras du BeBaly Ti- 

[v éauray (the neat three lines were anciently erased) . . 
§ 1. . abnglloda rq dqpug, édy tis Bova- 

[nras rév “EA JAjvey 7 tév BapBdpwr rap éy 
[jrelpw ev joxovvrwy 4 ray vnowrdr, So- 
[or pi Bact jAdws eloty, "A@nvalwy cippax- 

[os etvar clad ray ovppdxor, efeivar ad[r]- 
@ [ercvdép|@ dures nal abrovdue, mods- 
t[evopév]p wodtrelay fy av BovAnrat, pr- 

20 te [ppoup]ay elodexoudrp pyre Spyovra 
tro[ dex Jouevp pire pdpoy pépovre, em) 
82 [ots] adrois ef’ ofowep Xior cal OnBai- 
ot xa[t] of dAAot odppayor. § 2. rots 8@ rowno- 
apéy[os]s ovuppaxlay wpds ’A@nvatovs at 

25 Tovs ov! ppldxous adetvat roy dfjpoy ra eyx- 
typara 6[2]do” dy ruyxdrn ér[ra 7 Beja [7 8]- 

nudowa ’AG| q|valwy ev rH x[ epg trav to.0v]- 
pévey riv cvppaxlay x[al wept rovrwy 1 ]- 
lorw dobvar [’AOnvalovs’ day 82 rvy|xdv[n] 

30 Tay méAewy [TOY trotoupevey T]hy cvppay- 
lay apes *AOnv[alovs o}r[HAac] odear ’AOjrne- 

¢ dvemirndeco[e, r]Hu Bovdy ri det Bovre- 
vovray xuplay e[ty]at xaBatpetv’ [a] a0 dt N- 
avowvixou Gpxo[ yrjos ph e£eivar pyre 1- 
(a pyre dnpoo[(]q "AOnvatwy pnbevi ey- 
xrnoacba év t[alis ray ouppdxwy x apat- 
s pyre olxlay pyre xwploy pyre xprapeé- 
ve unre Urode[ plévp pyre SAAD tpdTH 
pnbevl day 3€ ris @varat 7 xrara 7} /- 

40° Onrat trpday érqoir, e£eivar t@ Bovdo- 
peeve téy cuppdyewy Piva zpos rovs ovy- 
ddpous téy cuppdyer ol 32 civedpor azo- 

[3 ]dpevor dxodd[v]rwv [rd pev H]u(c)ou re yvarrs, ro 82 &- 
[Aro xos]pdv [Zor]w ray ouluplaxwr. § 3. day d€ re- 
s [lm] eat aodrddug ent r[od]s romoapdvous 
Thy ovppaylay H xara y[74|v 7 cata OdAarr- 
av, Bonbeiy "A@Onvaiovs xai rovs cvppdyous 

rovros xai cata yijy cal xara Oddarra- 

i) Ge 

Ge eye 

4 an 
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y zavti oOdve: cata Td duvardy. § 4. day d€ 1- 
50 ws elay if) exeyndion } Spxer 7 I[3]térn- 

s mapa réde Td Widiopa Gs Avew ri Sei Tr- 

Gy dy rede TE Wndlopare elpnper[or, v]- 
sapxére per] aire drive etvas xai [rd 
xp] ijpa[ra atrjod inudowa Eotw cai ris O[€od 

55 T]d émd[éxa]rov xal xpwécdw ey ’AOnr[al- 

olis cat rfots] ovppdxors os dcaddev ri[v] 
ouppaylalr, (|nucotvrey 82 airév Cadre 
7} guy ot[ wep] "AGnvatos xal of ovppaxo- 
s xparodor[y edv] 88 Oaxdrov riysnOf, wi) Ta- 
pire ev ry PArre|ay [pe ]nde ep ry ray ovp- 

pdxwr. § 5. 1d 8[2 Wihgelopa rdde 5 ypaypareds 

6 ris Bovdn[s dvayplaydrw év ornAn Ardi- 
vn xal xaraGe[ Tw] zapa rép Ala roy Edev- 
Oéptov’ 7d 82 dp[ yi ]prov Bodvat els ri dv- 

aypadiy ris ot[HAn]s éfjxovra dpaxpas 
ex trav béxa rad[dy|rwy rovs rayulas rijs Oe- 
od. § 6. els 38 rhy oTfAny ravrny dvaypd- 

dev ray re ovo[G |v toAdwy cuppay (wv r- 
& érdpara xai [H]ris dy GAAn ovppaxos yl- 

70 (y)ypnra. § 7. tabra [pJév dvaypdwas, tAdoGa 3- 
¢ roy dijpor apéaBets tpeis avrlxa par- 

[a] «ls Ongas, [o]frives welooves OnBalous 5- 

[re] Gy 3[v]x[wr]jrar dyabdy. ofS npébnoay. 
[A ]ptororéAns Mapabdmos. Tvppardpo- 

75 s AvagAue[r]ios* OpaovBoudos KodAurevs. 
§ 8. "A@nraiwr codes alde ovppaxor | Xiot, Tevedsor, | Mure- 

An[vJator, | [MyOrps ator, | “Pddcoe, Mosjooros, | Bufarreos, | Me- 
plrO.or, | Tlezapy@cos, | TxidOcoe, | Mapevira:, | Acts, | TMap[c Jor, 
O..., | 'AOnr[t}rac, 1... , | OnBaios, | Xarcidijs, | Eperpsijs, | 

* ApeBoser01, | "Kapvorios, | “Ixsos, | MalAqs ?] | (dere five names are 
dost. Then follows the beginning of another decree proposed by the 

same Aristoleles: and on the it side of the slab the names of the 
confederate cities are continued as follows: -[Kepav|paley | [6 34 ]- 

wor, | [ABUn]piran, | [Odeils, | [XaduPir | dd [Ongar]. 
Afro, | SapyoSpqa(es}, | Arxasowodrtra:, | "Axapyaves, | Kepad- 
Agver | Mpérro | ‘Adcéres, | NeoxréAquos, | [@ same an- 

wently erased), | “antes | [Tne | [Ex ruts, | Mele] | 

6 Oo 

6 rm 
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*Avriccanot, | 'Epdovwn, | "Aorpaovoro, | Kel» | “lovAdiras, | 
Kapéaeis, | Kopjorot, | EAatovovon, | Audpytot, | SnAvpBpravo[(], | 
Lipvwr, | Texwhrar, | Acets | dad Opdans, | Neowodtrat, | Zaxvy- 

[O]icop | b dios | 6 ev rH NyAAly. 

For a fuller treatment see Busolt, Das Zweite Athenische Bund ; 
A. Schafer, De socits Atheniensium Chabria et Timothei etate, ete. 
Lips. 1856. But for the most part Diod. xv. 28-30, and Grote, 
ch. 77 will suffice. We will note a few minor points. § 1. The 
BdpBapor ol ev [Hrelpp évjoodvres are such as Alketas king of 
the Molessi, and his son Neoptolemos, who are named below: 
Neoptolemos succeeded his father, dividing the kingdom with 
his brother Arybbas (see No. 113), and his danghter Olympias 
was the mother of Alexander the Great. The provisions in § 2, 
directed against any approach to the system of xAnpovy(at, are 
well discassed by Grote, /.c. § 3. The alliance is defensive only. 
§ 4. Observe the large powers given to the federal representatives; 
they may condemn an Attic citizen to banishment or to death as 
an lepdorados. § 5. The statue of Zeus Eleutherios was in the 
Keramikes ; see Pausan. i. 3. 1, who mentions statues of Konon, 

Timotheos and Evagoras the Kyprian, at the same spot. Thirty 
drachmz was the usual cost of inscribing a decree: but this is a 
long one, and names were to be added from time to time. On 
this reserve fund of ten talents see No. 87. § 6. The list is 
given below. § 7. For Pyrrhander see No. 78; Thrasybulos, 
namesake and comrade of the liberator, is mentioned by Xen. 
Hellen. v. 1. 26, as commanding the fleet, and by Dem. de Cor. p. 
301, as ap orator of mark; cp. Aristot. Rheé. 11. 23; Dem. ade. 
Timocr.742. § 8. The list of confederates. From personal exam- 
ination of the stone, Kihler says that the Chians, Mytileneans, 

Methymnzans, Rhodians, Byzantines, appear to be inscribed in 

the same hand with the preceding decree. This tallies with 
Diod. xv. 28: xzpérot 8% apds ri aadotacw txjxovcay Xiot xal 
Bu(arrios, wera Tovrous ‘Pddiot cai MuriAnvaton, cal ray dAAwy ries 

pyaousréy. A second hand inscribed the Tenedians, Thebans, Chal- 

kidians, Eretrians, Poeessians, Arethusians, Karystians, A third 

hand added the Perinthians, Peparethians, Skiathians, Maronite, 

Diets, Ikians,Palés. The rest were added afterwards, as the alliance 
extended. Thus Abdera joined after the battle of Nuxos (Diod. 
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xv. 36). Similarly Hestisea comes low down in the list: see Diod. 
xv. 30. Also the three towns of Keos, Iulieta, Karthea, Koressos 

are separated from the fourth, viz. [o:wjooto. Lastly, the dios 

of Zakynthos, apparently established outside of the city in a 
Zakynthian village called Nellon, is enrolled as an ally of Athens, 
like the ‘Samian d3jjyos’ of the old confederacy. Xen. Hellen. vi. 
2.2, and Diod. xv. 45, tell us of Timotheos’ dealings with the 
Zakynthian factions: see Grote, ch. 77. Observe that no cities 
of Asia Minor are here enrolled: the ‘ peace of Antalkidas’ had 
left them in the hands of the great king (§ 1), until Alexander 
freed them. Else one might have looked for Phaselis in the list 
(see No. 73). There are several names wanting which might be 
expected: ¢.g. Naxos. It is clear from this document that 
Dicdoros’ estimate is true enough (xv. 30): rots "A@nvaloss els 
ouppaxlay cuvvéBnoay éBdounxorta wéAEs. 

82. 

Accounts of the Athenian Commissioners of the Delian 

Temple funds, from B.C. 377 to B.C. 374. 

The ‘Sandwich marble,’ in the Library of Trinity Coll., Cambridge: where I 
have re-read it. See Bickh, C.1.G. 158; Staateh. ii. pp. 78 foll. 

Some account has been given on No. 38 of the relations be- 
tween Athens and Delos. The formation of the Delian con- 
federacy under Athens, and the placing of the common funds in 
the temple, had tended to subordinate the religious interests of 
Delos to the political. The transfer of the treasury to Athens in 
454 B.c. (No. 24) would still further diminish its prestige : so that 
amid the troubles of the Peloponnesian war, though the Athenians 
and the islanders still continued to send their Ocwpiat, in B.C. 
426 the splendour of the festival had dwindled almost to nothing 
(see Thuk. iii. 104). In 426 the Athenians re-established the 
Delian festival, and the magnificent Oewpla of Nikias (Plut. 
Nie. 3) belonged to the second or third celebration. Hence- 
forward the Athenians undertook the direct management of the 
temple and its treasures. If we are right in concluding from 
No. 61 that after AEgospotamoi the Athenians were for a time 
dispossessed, we may hazard the conjecture that their influence 
in Delos was restored (not without some opposition, as this in- 
scription testifies) at the formation of the New Athenian Con- 



FROM EVELID TO CHERONEA. 143 

federacy in 8.c. 378. The Delian Commissioners were called 
"Auduxrvoves, because iw theory they were the deputies of the 
"Idvev re cal wepuxtidpar vnowray (Thuk. 7. ¢.) to whom the 
festival pertained from olden times. The great festival took 
place on the sixth and seventh of Thargelion (May) in the third 
year of each Olympiad: a lesser festival took place yearly. The 
financial term dated from one great festival to another, and this 
inscription accordingly gave the accounts of the four years in 
which Kalleas, Charisander, Hippodamas, and Sokratides were 

archons, 7.¢. B.C. 377-6 to 374-3 (see § 8). But it is observable 
that none of the payments are accounted for later than Thar- 
gelion in Hippodomas’ year, i.e. B.c. 374. The following para- 
phrase will explain the heading § 1: ‘In the name of the gods. 
Sums called in by the Athenian. Amphiktyons (i.e. Delos-Com- - 
missioners) from Kalleas’ archonship down to Thargelion in 
Hippodamas’ year (—according to Attic reckoning, but in Delian 
reckoning. from Epigenes’ archonship down to Thargelion in 
Hippias’ vear—) during the term for which each Amphiktyon 
held office (riz. one vear each) ; their secretaries being Diodoros, 
son of Olvympiodoros of Skambonide (third year of the wevre- 
tnpls),—TIdiotes, son of Theogenes of Acharnsw, during Chari- 
sander’s archonship (second year), down to the commencement 
in Hekatombeon of Hippodamas’ archonship—Sosigenes, son of 
Sosiades of Xypeté (first year), during the year of Kalleas’ 
archonship: (the Amphiktyons being) Epigenes, son of Metagenes 
of Koilé, Antimachos, son of Euthynomos of Marathon, Epikrates, 

son of Menestratos of Pallene.’ From this heading we learn (1) 
that each Amphiktvon administered the temple for one year, 
beginning with the month Hekatombzon, the first month of the 
Attic civil year; (2) the receipts for the three first years only 
are here recorded, the fourth year's receipts being left for the 
accounts ot the next quadriennium; so that (3) only three Am- 
phiktyons are here named, and their three respective secretaries ; 
(4) as these accounts could not be made up till the close of the 
third year, the secretary of the third year names himeelf first, as 
having drawn up the earlier portion of these accounts, § 1-4. 
The remainder, including the cxpenses of the festival in the 
fourth year, was drawn up by the fourth secretary: the account 
thus completed was then inscribed on this marble. 
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§ 1. Heading. [Ol]eo[(]. Tdde &xpafay ’Appixrioves ’AOn- 
valwy and KaddAdov dpxovtos péxps toi OapynAcévos pynvds rot éxi 
‘Innodduavros Epxovros ’AOnuot, év AnAw 3 and ’Eacyévous 

Epxovros péxpt rob GapynArGvos pnvds rod éat ‘Iexlov dpxovros, 
xpévoy Scoyv Exactos avrév jpxev, ols Arddwpos 'OdAvumcoddpov 

ScapBovldns eypappdrever, awd Xapwodvdpov Gpxorros "ldcvdrys 
Qcoyévous ’Axapveds péxpt rod ‘ExaropBatévos pyvds tod ext ‘Ix- 

woddpavros Spxovros, Lworyéyns Twouddov Zvmeraey enavrov éxi 
KadAdou &pxorvros* "Emyévn[s M lerayévous éx Koidns, ’Avrluaxos 
Evéuydpou Mapaddnos, E[7]tx[p]d[rq]s Meveorpdrov IlaAAnvevs. 

§ 2. Interest paid by cities on loans borrowed from the Temple :— 

Ale rv aédewv t[ 00] réxov anédof o jay 

Muxdmor. . 2.0 2 ee XHHP A 
Spon sw we ee X XHHH 
Tyvtot . os ew et ew T 

Kelou. 2. ww ee ee [PHHHJHPAAFFIIIC 
Lepipiow sw we ee XfPH 

Dipviot. . 2. ew eee XXXHPAAAAIII 
"Tara 2 6 we ee fFHHH 
[TIdpo}t.... 2... X XPHHHHP AA 
Olvaios ef *Ixdpov . . . XXXX 

Ocppaio: ef "Ixdpov . . HHH[H 

Ke]paAaoy réxov mapa trav aédewr TTT[T]XXXPHHHHPAA 
AAFFFIIC. 

The cities are all from the neighbouring islands: on loans 
from temple funds, see No. 46. 

§ 3. Interest similarly paid by individuals (citizens of Delos and 
Tenos) :-— 

Of[d]e rap (3iw(rs)y? rod r[]xov dxddocay’ 

Aplorw[y] Andros taép ’"AwoAAcSspov AnAiov. . . 
"A[p]rvaf[A Jews AqAcos date TAauxérov AnAlov. . 

“Ywowrdns Andtos 2... we ew ew ew ew eens 
"Ayao[c|xAens AnAtos Umep OeoxvBous Andlov. . . 
Oedyvynros AvjAcos taep “TyorAdovs Andrffov] . . . 
’Avrizarpos Ar[A]vos Uaep “TyoxAdous AnAlov. . . 
TIoAv ....8 Typos trep M ... pévous Tynrlov . . 
Aeuxivos AnAi{o|s ixtp KAerdpxov AnAlov.. . . . 

' TQ absunt a lapide, neque spatium vacat. 

HHA[AP] 
FPHHHAFFII 
HHPAAAPEH{II 
HHHH 
FHH[HAJAAA 
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KAc[o]'oau ArAtos intp Tiorofévov AnAlow . . . HHH! 
TlarpoxAéns [Ana ]ios txép “Tyoxddous Anddov . . HHH 
"Aptotetdns Thos trep Olradov Tyviov...... HHA 

[K JepdAatov réxov mapa rév U[S]uwrer . 2... 2 RP (?)HHHAAM 

§ 4. Other miscellaneous receipts :— 

ElcexpaxOy pnvviey ex tay “Emicdévovs AnAfov. . HH[H]|PAAA 
EloenpaxOn pnvv0t[v ajapa TIvéwvos Andiow . . . XH(?) 

"Ex tap évextp[w|v trav o¢[A]nxdrwy ras déxal[s], 
tyuns xe[p]ddaioy. . 2-12. eee ee eee XPRHHHAAAAP 

MicOdces repevdv @£ ‘Pyvelas exi apydvrwy 

"AOnuno. Xapiodvdpor, ‘Izoddparros, éw AnAw 
8 [ladalov, ‘In[alJov ..... 2... ee. TTXHH[AJA 

MioOdces trepevayv éy Androv ext ray aitéy do- 

XOITOV wo ee ee ee tt te es XXHHHHP AAA 

FKEEF 
Olxidr picddcets ‘Iaaodduartos apyovros APHvnoat, 

ér And@ 8¢ “Inmiou 2... ee ee HHP [AJAAADEF 

Anppatos xepadaiov. ......... PTT TXXXXPHAAAAFFFHIIC. 

Mnrvééy is part of a confiscated estate which was concealed by 
the offender and afterwards claimed by the magistrates upon 
information given: see §$ 9,10. "Eréxepa are sums recovered 
by distraint from persons who have neglected to pay a debt 
proved in court; picddces are rents of houses (olx:av) or of 
lands belonging to the temple (reperer). 

§ 5. Expenses of the Festival (May, 373) :— 

"Amo rovrou rdde ayvndAdOn’ 
trépazos dptoreioy TG Oe@, cai ro epyacapery proOds. . XP 
Tolrodes vurnripia Trois xopois cai re épyacapery yucOds X 3 
F Apy eBesspors cee he tee tw we wee eee e wees T 
‘Els xomsdiy Top Oewpay xai ray yopa[y] ’Arrysayw Pi- 

__ Awvos "Eppelp tpinpdpxp. 2... eee ee ee ees TX 
ApBuds Bowe tSv e[ls ri) ]y doprny ovnGévrwr. . . . . . HPIlll 

rr TXXHHHHAMEFFF 
Nerad[a xpuo]a xai xpuowry* picOds. 2. 2 ee HAAR 
Us ta xpoOvpara ris fopris «2.1 ee eee (dost) 

' lapis 2. * signa numeralia in hoe lapide interdum incertiora sunt. 
’ litera una abest, fracto lapide. * TEI lapis. 

L 
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[Kop ]id) réyv rpixddwv cal rév Body «[a}t wevrnxoor? 

cat rpog[% rots Bova |i, cat Ctdwv riyuy ray exit. . - 
- oe DTHLA]... KOTOAAL © 2 ee ee ee ee es (ost) 

Most of § 5 will be clear to anyone who will refer to Thuk. 
iii, 104 and Plut. Nicias, 3; xopsdi is ‘cost of carriage:’ zep- 
ryxooty is export duty. of two per cent.: the €vAa were possibly 
to make a bridge (like Nikias’) between Rheneia and Delos, the 
nérada were for gilding the horns of the oxen sacrificed. 

§ 6. Further sums which ought to have been paid by certain cities 
as interest due,—a portion only having been paid (see § 2) :— 

Alde rév wéAewy tot rd[xlov, dy eee abras emt ris jperdépas 
dpxiis aodobva, [2|vdAcro[v], xat ox adxé8ocay ray rerrdpey 

evap. 

Kelou 2. we ee ee XXXXHAAMFFI 

Muxdvin . 2. 2. ee eee HHHHA A 
>>) ) XX XX FRHHHH 

Didvror. . 2. ew ee eee XXPAAAMEFFEI 

Tyvioe. 2 ee ee X XHHHH 

Ocpyator ef "Ixdpov. .... HHHH 
IIdpios 2 2 we ee ee TTTTXPHHHAAA 
Olwatos 2£ "Ixdpov .-... TP AAA 

$7. Arrears of interest owed by cities which paid no portion of 
their interest during the four years :— 

Alde ray méAewy tov réxov ovx dnédocay roy én ris Hperépas 
apyxijs rerrdpwy ray éxi dpxdvrwy "A@nynot KadAdov, Xapiodrdpov, 

‘Inwoddpavros, Zwxparldov, dv Andw &¢ ’Excydvous, HMadalov, ‘Iz- 

ziov, TuppalOov' 

Ndfior . . 2... TXXXIFH 

Kapvorion .... TXXHHHH (after 

this comes an erasure of eleven spaces). 

$ 8. Arrears of interest not paid ly individuals :— 

Oe ray ldwrady roy téxoy ovx daédocay roy ext ris nperdpas 
apxijs terrdpwy éray én dpydvtwr *AOjyno. KadAdov, Xapeodvdpov, 
“Innoddpavros, TwxparBov, év ArjAw de ’Emtyévous, Madatlov, ‘Iazlov, 
Tlupgpal6ov. 

*"AydBapyxos ’Aplarwyos An[At]os .... 2+. . . HHHH 
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"AyanAdédns “YyourAdous Tycos . «we ewe HH .. 
Eidpalveros Ei¢[a]vrov AjAwos ........... HA 
AAxpewvidns Opaov ...ov’AOnvpeaio ...... FA 
TAavximmos KAerrdpxou AnAwos. .. -- 2 we ee HHHHA 
...@py Kapvorws 2... 26.5 ee ee ee HH 

LavdAlas “Avdpwos . 2. wee we ee HH 
‘Lworrens Geol yj |rov AjAtwos. ww ee HHHH 

IIptavets Svpios TaAjoows .. 2... 2 ee ee AAAAMt 
weeee. KAElonS Opacuvydrov Anas... 2... Pr 
“ABpwv Opdowvos [Zpyr]rios. . .. .. ee ee HHP AAA 
Adxns Adxnros Trewptets 2 6. we ee fFHH 

- pasoe.... Nupoddpov Andwos.. ... 2.2... HAAAA 
Opdowy “ABpwvos Tpirrw[s]....... eee (Jost) 
PA]pior[e ]i3ns Aewoudvous Tyrms smtp Olvatev 

Kveo.... [Tjnvlov. 2... we ee HHA 

§ 9. Fines inflicted but not yet paid':— 

Oe DPpAov Anrlov doeBelas [ext Ke madrdpov &pyorros ’AGH- 

pyar év Aijdy 3 Tadalov. z[lunua] are €|acye[y]pappéror [x Jai 
dechuyla, Sr [xJali] ex rod lep[od rai \|adAAwyos rod AnAlov 
yop rovs *Apducrvovas nad éru[arov” "E scyéyns TloAvcparovs M. 
Tlvppacdos ’Avriydvou M. [larpo[«Aé]jns "Extodévors M. (Here a 

name te erased). "Aporopay Af evxl]azra M. Avripév Terre[y]os 

M. [‘O]8osréAns ’Avrey[dv]ou M. Tzpipav]ns TloAvdpxovs M. 

In the second year of the quadrienmiun, eight (?) Delians had 
been fined 10,0Co0 dr. each (r/unua), as & 1ppended to their.names 
(ro émtyeypapperoy, i.e. M.), and sentenmet “o perpetual banishment, 
for assaulting the Amphiktyons and «dneging them oat of the 
temple. One of the names is erased, lesavug seven. Of these, two 
bear the names of the Delian archons apf zie first and fourth years, 
—Epigenes and Pyrrhethos, Doubtless tiev are the selfsame men. 
But how could Pyrrhzthos be elected] ar:hon at Delos after the 
sentence of dec@vyla? Quite well: ftor Delos was not a part of 
Attic territory or of the confederatiom,-« which alone the de- 
¢vyla would refer; and what more lilek than that the patriotic 
party at Delos should select as their asrciun a man who had even 
violently challenged the Athenian osecipation of the temple? 
For the Delians resented it bitterly, amd repeatedly claimed the 

L 2 
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restoration of their rights, as the AnAcaxot Adyor of several of the 

orators (written in defence of the Athenian occupation) prove 

(see Hyperides, Frag. xiii). How long after the time of De- 

mosthenes the Delians remained deprived of their temple we do 

not know. Philip and Alexander cannot have refused the 

petition of the Delians against Athens. In 166 B.c. the 

Romans made over Delos "ain to Athens (Polyb. xxx. 18; 
xxxii. 17; Bockh, Staateh. - 541). Its devastation under 
Mithridates is recorded by Pansan, il, 23, 2 

§ 10. List of houses dedicated to Apollo :— 

Olx[ fat] év Anf[A@ t]epat rod ’AzdAAwvos t[od AnjAlov. Oixla 
évy Kodw[re]. 4 jv Et[pdv]rov, § yelrwv "Adefos, [7a] xepapeia, 
& [F]v Etpa[srov], oft] ye[trov] 1rd Badaveioy 7d °A[ pio |rwro[ s ] 

én wedlyp. olfia], f Av Acv[ «lx }rov, 4 [yle[trlov ‘Yaer ...-s. 
olxla, } ar "Exio6¢|y ov]s, 4 ye[lrwv] Mofom]s. xarxeiov, 8 [Lv] 
Alevainrov, @ ? velror rr Sew of U]xrjuara . olxla . 
[o]ixifa, 4] Wr Extodévou[s, § yetrwy].... [at joav Aleustamov, 
Lali ye[z we]. .. italy], otxnufa}]...... & qv Ev[pdvrov] .. 

- t€0. 

“These are no doubt confiscated properties. Some of the names 
are the same as in § 9. Olxfa is a dwelling-house, ofknpa a 
building. XaAxetov is a bronze foundry, for the Delian bronze 
was famous (Pliny, .\. J/. xxiv. 2). 

83. 

The Korkyreans, Akarnanians, and Kephallenians join 

the Alliance: B.C. 375. 

Kohler, C. I. A. ii. 49 ; cp. Schafer, De Sociis Atheniensium, etc., p. 12. 

[P]erdonaAns O[.... dypappdrever. 

"E]ai “Izzodapua[rros d&pxovros én ris. . . . Bos 8- 
ev]répas zpurav[ecias, 9} DirtonAjsQ..... 
- eTreau u)dreve: dole ry Bovdy cal rp Bijpy]° Kp[ir- 
‘Jos cize’ wept dv A€[ youow ép rH Bovag] of a[p]éoB[e- 

s] ror Repxvpaiwy cal r[ av ’Axappdvev kali rév Kega[a]- 
Ajver, éxaweca piv r[ovs apéoBes Kepx jupatwy [x ]a- 
i Axaprarwy cai Kepad[Arjvar, Sre eloi dv ]dpes [a] yal 6]- 
ol zepi ror dijpov rov [’AOnvalwy Kai rovs| ovppdxous [«]- 

10 al stv cai ev rq xpda[Oev xpory’ Saws 3'] av zpaxGe[i] 

wm 
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Sy ddovrat, mpocayaye[iv avrods és rév d]jpuov, yo[d]u[n]- 
py 3% LypBddArAgcoOat rijs [BovAjs, Ste Soxet] TH BovdAr 
aval y|pdwar ray médewy + Gy txovody ra d|vduara [e]s 
Thy OTHANY Thy Kownhy Ta[v cvppaxwy Tdov| ypaupalr|e- 

15 a THs Bovdis cal drododvalt rovs Spxous ralis wéAc[ or] 

Tais HKovcats THY BovAiy [xal rovs orparnyois (?) kal r- 
ov|s twméas cal rovs cuppax .. . . the rest is broken. 

This decrce dates from the autumn of B.c. 375, immediately 
after Timotheos’ visit to Korkyra (Xen. Hell. v. 4. 64). The 

result of this decree was that the names of Korkyra, Kephallenia, 
and Akarnania were inscribed upon the list (No. 81); and an 
alliance was made with them, of which the treaty with Korkyra 
is extant in a mutilated condition C. J. 4. ii. pp. 399 foll. I give 
the form of the oaths, which can be restored without difficulty :— 

Athenian Oath. 

BonOyow K[opxvpalwr ro dye =arti o6]- 

évet xara To [dvvardy éav tus in eat TwoA]- 
due ft xara y[iv 7 kara Oddarrar exit rv x]- 
Spay tiyy Kopx[vpaiwy cadre ar ézayyér]- 

Aware Kopxvupaioft, xal wept woA€pov Kai €}- 5 

loins xpd¢[w xabdr dy rp tAROE toy o}- 
uppdywy donq [. 2... eee ee eee Ta 

d|oypara rév ov[ppdywy .... yy TO- 
vy] Ala xal rv ’AzAAw [Kal ry Anpnrpa’ evo- 

10 pxodute pep por ef To[AAG ai dyad, el d¢ 

uy, | ravavrla. 

Korkyraan Oath. 

[Bontijow An |vatwr ro [374 ]ue [wavti obdv- 
ec xara 1d durajroy al [xa] res [% Evi =- 
odAdue } xara yij|y 7 xara [O]dAaco[av éxi rap 

15 xépay ray ’AOnvjalwy xa[Od]re x” é[ 2 Jay[yéArAw- 

vreA@nvaijor, xat wep[i] worddufo]v «[at elp}7- 
[vas mpdfw xabdri} xa A[O]nvaio[c]|s «[a]t [rp] z- 
[AOee réy ovppd|ywy [30]xn, [ai] of... . 
see eee ra ddypalra ’AOnva[iw |r xalt rd |v 

20 [ouppdyov. ....... Jara’ ra[i r]év Ala [cali 
' [rdv ’AmwdAAwva cal ray Aaludr[pa}: edop[xoipy- 
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Tt pepe poe ein TOAAG Kas Gyabd], ef 32 ju}, [7a- 

vavtla]. 

The Akarnanians, after the alliance they concluded with 

Athens at the opening of the Peloponnesian war (Thuk. 11. 68), 

were among the staunchest of the Athenian allies, with the 
exception of one town (Thuk. 0. 102, Oluddas del sore toAeplous 
dyras pdvous ’Axapvdvwy, cp. i. 111). Their personal affection for 
the Athenian general Phormio is testified by Thuk. ii. 81 foll., 
102 foll. ; iii. 7 (ep. No. 118). Not less cordial were their relations 
with Demosthenes (Thuk. iii. 94 foll.,°107 foll.). So on the 
Athenian side in the Syrakusan expedition (Thuk. vii. 57), xat 
’"Axapydvey Twes dua pév xépder, td 5¢ tA€oy Anpoodevovs prlgq 

kat "A@nvalwy evvoia fippaxoe orres emexouvpnoay. Again they 

fought for Athens in the Kormthian War (Xen. Hell. iv. 2. 17; 
ep. iv. 6. 1 foll.). In B.c. 389 Agesilaos forced them into alli- 
ance with Sparta (Xen. Hell. iv. 7. 1; Ages. 2. 20). Our in- 
scription records their return to their old allies, and Korkyra 
and Kephallenia with them. 

The following epitaph, found in the Kerameikos, may refer to 
these negotiations (Kumanudes, ’Excyp. "Emrupf. 14; Arch. Zeit. 
1871, p. 28). 

"EvOate O€poavdpor cai SipvrAov, dvdpe roPews 
warpld. Kepxipa, défaro yaia rady’ 

apéoges eAOdyras xara ovvruxiay 82 Oaydvras 
waives "AOnraimr dnpocig xréptoay. 

84. 

Honours to Dionysios I. of Syracuse, from Athens: 

B.C. 369-368. 

Text from Kohler, (’. I. A. ii. s1; ep. id. in the Mittheilungen d. deutech. Inst. 
fn Athen., i. pp. 13 full. 

[Eat A]u[oclotparou apyorros éxi [rijs. . . 
. « Blos dexdrms xpvrare[iJas, [i] "E€n[« . 
- + . Tov deivos] "ACnne[d]s éypappudre[ve- 
py rév xpo|é[Spwr] e[relyi[gi]([e ... - 

5.» -)@ws cizer cepi Sr of apeoBes oft 
mapa} \cove[o]lov ixor{re|s A€youor[r], 3¢3[6x- 
Oat rH] Jovdy wept per rev ypa[p]ud[ rev 
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Sv éxe|ypev Atovicros, [rijs] o[ x jodop| las 
rod ve|®@ kai ris elpy[v]ns, rods cul p]ud[xous 

10 ddypja eLeve[y |xe[ty els] roy Sfjpov, Sri dv 
[atro]is BovAev[o]u[é]vor[s d]ony ape[ crop 
etva|e’ spocayayeiv 8% r[ov]s mpéoBe[ts «l- 
¢ tov] dijpov el[s] rhv mpdr[nv] exxdA[noiay 7- 
poox jad[éo javr[a]s rods supp |dx[olus [robs z- 
poed |pous [x]at xp[n]uar[ dL] [a]epi Sv [Aeyou- 
ow, y|vop[ny] 3[& o]upBdrAArc[ oO Jac r[7js Bovas- 

s és rldév djpov, Ste 80[x]et rH BovlAy, éxa- 
wéo lat pev Acovtoroy rd[v] Zexe[Alas p- 
xovrja x[ali rods vets rods [Ac]oru[aiov Ar- 

20 ovb|aro[v] cal “Epydxpirov, Sri e[loiv avd- 
pes] &yabot [mlept roy dfpnov roy [ APqvalw- 

y kai] rovs cuppdyxous cat Bon6[otcw rij 
Bago |iAdws el[py|yn fy exojealvro ’AOnv- 

ato| cat Aaxedacudvro[c] x[a]t [of adro “E- 
AAnves’| xai [A}io[ylvoip pév [axondéurew r- 

dv orépavor] by éyndlo[alro 6 [dijpos, ored- 
avécar 8% ros bleis rods Atov[ vaiov xpuc- 
@ orepdvyp é|x[drjepov [a]7d x[tAlwy dpa - 
pov dvdpayabllas [E]ve[xa nat pidrlas: etv- 

30 at 8¢ Acovtorjo[y cal] ro[d]s t[ets atrod ’AGn- 

vaiovs avrovs]| xa[t] éxydvou[s xai pudijs x- 
ai djov Kat |parplas ii[s] 4[v BovAnra:, r- 
ovs 82 apurdve|ts [rod]s [r]i[s "EpexOntdos d0- 
Gras ri Wijpov wept al trod x.r.A. 

Dionysios the elder had all along been a faithful, though not 
very active, ally of Sparta (see Lysias, xix. de bonis Ar. § 20; 
Xen. Hell. v. 1. 26-8; Diod. xv. 23. 47; Xen. Jlell. vi. 2. 4. 33; 
Diod. xvi. 57). The attempt made by Athens in B.c. 394-3 
(No. 71) to win Dionysios to their side had not been at all 
successful. But after the important congress of B.c. 371 (Xen. 
Hell. vi. 3), when Athens and Sparta became allied against 
Thebes, Dionysios was reconciled to Athens (Xen. Held. vii. 1. 
20. 28; Diod. xv. 70); and at the Lenza B.c. 367 he gained 
the first prize for his Tragedy Avrpa “Exropos, having previously 
stood secund and third (Clinton, F. //. ad ann.). This decree and 
the next following make an important addition to our scanty 

I tn 

en 
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knowledge of the transactions briefly spokem of by Xen. Helt. 

vii. 1. 27-28; Diod. xv. 70 (cp. Grote, ch. 79). The second 

expedition of Epaminondas into the Peloponnese took place in 

369 8.C., when the Spartans received assistance not only from 

the Athenians but also from Dionysios. Probably the crown 

mentioned in 1. 26 was voted at that time. The decree before 
us was passed in the early summer of B.c. 368. At this same 

season Ariobarzanes’ envoy Philiskos, acting in the name of the 

great king, on the strength of the peace of Antalkidas, convened 

the congress at Delphi with a view to a gemeral peace, perhaps 

at the suggestion of Athens (Grote, idid.). Little or nothing 

came of it, as the Spartans stoutly demanded that they should 
have Messene restored to them. Xenophon names the Athen- 
ians and Spartans, and their allies, and the Thebans, as repre- 

sented at the congress, but says nothing of Dionysios. It is 
clear however from this decree that he was an important agent 
in these proceedings. Without believing the statement of 
Ephoros (quoted by the Schol. on Aristides, Panath. 177. 20,— 
who confuses Dionysios I, and IT.) that Dionysios was in league 
with the Persians against the liberties of Greece,—which repre- 
sents the diplomatic gossip of the time,—we may yet believe 
that he was very willing to enlarge his own influence by acting 
with the Persians as a mediator between the contending Greek 
states. 

The following points in the decree require eomment. Line 5 
foll.; Dionysios was sending envoys to the Delphian congress ; 
he also sends envoys and a letter to Athens, recommending 

peace. The temple referred to is doubtless Delphi. Just as it 
was a foremost provision of the treaties of 423 and 421 B.C. 

(Thuk. iv. 118, v. 18) that the Delphian temple should be neutral, 

so here in the negotiations for a general peace, it seems to be 
suggested that each state shall contribute to some building now 
in hand at Delphi, as a pledge of boxa fides in the movement for 
peace. Lines 9-16: the synod of the allies convened at Athens 
is to consider Dionysius’ suggestions, and report thereon to the 
djpyos. The Sovdy further frames this <poSovAevpa to be sub- 

mitted to the dijpos without delay, the deputies of the allies and 
the envoys of Dionysios being also invited to the éx«xAnaia. 
Lines 16 foll.: the Athenians praise Dionysios for his zeal in 
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maintaining the provisions of the peace of Antalkidas (rj Baci- 
Aéws elpjry), and grant him and his sons the freedom of their 

city (cp. Demosth. p. 161). The decree of the people, approving 

this zpoSovAcvpa, is lost. 

85. 

Honours to Mytilene for fidelity to Athens: 

B.C. 369 and 368. 

The text from Kibler, C. I. A. ii. pp. 400 fol. 

§ A. Deeree of the senate and people, B.C. 368 :— 

[O]eof. 

[Mur ]Anvalwv. 

[Navocy]éyns Fpxev, Alavris éxpv- 
[rdveve]v, Mécxos Kvdadnvaceds é- 

5 [ypappd]revev, “AplotvaAdos ’Epy:[e- 
vs éreot |dret. 

["Edo]fer rH BovaAg cal rp dp 

-. @[..... elizer [a]lept dv of xpécBers of éx AéoBov 
jxorr[ es] A€- 

[yolvou- [eyn¢]icba: ri Bovdy, mporayayety atrots els tov 3%j- 
10 [hop ros] zpoddpous ot dv Adxwouw spoedpevew els thy apd[t™- 

y é|xxAnolar, yropny 88 ovBBddrdAcaOat (sic) rijs BovaAijs els [ror] 

6[jpo- 
v S|re tony (sic) rH Bovag, éx[er]d MuriAnvato: dvdpes [dyabol €- 
iow] a[e}p[i] roy dijpov roy AOnvalwy xa[d viv] «[a]i év re [zpo- 

ober x- 

pory] é[=]a(t)récar rov dfjpov roy MurAnvalwy dpe[r]iis é[rex]a 

[=- 
15 Epi Tov Spor] tov "AGnvalwy, xal elvas tpdéco[sov alirois . . 

. « Bpos ri[v] BovAiy h rdv dijpoy zpé[ros] per[a ra le |p[a- 
éxaurdo jas d¢ xai ‘lepo[ (ray Sre eorly a{vi |p dyabds wep[t r]o[v 
bij nor roy "AGnvalwy cai rév Mur[c]An[va}loy. draypdwar b[2 

tT }o8- , 
[€ ro W)y[gilopa roy ypapparda rijs [Bov]A[is] ev orpAn Adivy 

20[xai o}rnca ev dxpondrc. [dv]aypdyat 8% «[ai] r[d] wide- 

[cya] «- 
[¢s typ alirny oryAny 6 dxe[xp]lvaro 6 dios Trois apéoBeor 
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[rots Mu]riAnp[alwy] rofis] perd [‘Ie]polr[a (viz. the decree 

appended below.) i]s 8& Thy dvaypadg- 

[Av ris orf]Ans (Sodvas) [1 ]év raplay rot djpov Tre ypapparei r- 

[is Bov]Afs AA dpaxpds. ezawécat 8% rots apéc sets Tous 
25 [mend ]Odvras els MurcAqyny cal xadrécat emi deizvop els 

[+3 xpu]ravetoy els atptov. xadréoar 8% cat rovs avvedpo v- 
¢ tous] MuriAnvalwy émi Eéna els 1d apurav[e]io[v] eis at[p- 
tov. Kxjaddoat 82 xal rots ovredpous Ton MnOupyaiwy 
[xai A ]vriccalwy cat "Epeolwy xai Mup[plaloy éxi [ena 

30 els r]6 mpuraveioy els atiptop. 

§ B. Rider moved by Autolykos :— 

AdrdAuKos etrey’ ra we[v 
GdA]a xad[dzjep rH BovAn, ézawéoat de rois mpérses 
[rod]s weppOevras els AéooBov (sic) Tysdvooy cai AdrdAuk- 
[ov xJat A[p]icromef@ny xai xaddoat abrovs éni detzvor el- 
[s r]é mpvravetov els atprov. 

§ C. Decree of the year before, appended as ordered ubove :— 

35 [Ext Av]ocotpdrov Spxovros" Lbokev rh 
[Bovdy] cai rp dpe KadAlorparos [ei- 
nev éraliwwéoa péy roy dijpor Ton Mur[iA- 

nvalw|v Sr. xadGs cal mpodvpws cul vdre- 

woA€py |oalv] roy woAepov Tov zapedrOd|vT- 
40a, dzoxplvac |Oa[ i] 88 rois apéoBeoi[y . . . 

sec ee eee "AJO[n]vaios éwodrAduno[ay vx- 

ep rijs éhevOepla]|s rév “EAAnvey xa[ta . . 

. ot éweotpdrevol v oe 

. mapa t lous 6 Sprovs kai ta[s oxo- 
45 [das K.T.A.] (the real ts very imperfect). 

Mytilene was one of the first to join the new confederacy in 
B.C. 378 (see No. 81); the particular services referred to in the 
appended decree, § C, are not known, but probably Lesbian ships 
had helped Chabrias at the bettle of Naxos in s.c. 376, and 
accompanied Timotheos in his gean cruise the folluwing year. 
Doubtless Mytilene shared the growing hopes of further mari- 
time supremacy for Athens (Grote, ch. 79): but more than this 
we cannot say towards connecting our inscription with the 
history of the time. Pape-Benscler cite the name Hierctas 
from coins of Mytilene. The ovredpo: are the deputies of the 
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cities in the league, sent to the synod at Athens. In § B the 
mover was perhaps near kinsman of his namesake the envoy. 

86. 

Negotiations between the Athenians and Leukadians: 

B.C. 368. 

The text from Kohler, C. I. A. ii. p. 400. 

The beginning is lost ; the end of a treaty remains :-— 

- +. . ys iamdpyo Nun... 2. 

uAjjs’ otparnyol’ Popp| tov], 

Lzovdlas. Aevxadiwr ole d- 

prwoay "loddnpos, OdAvyal- 

§ adas. 

Beginning of a fresh decree, dated :— 

[E]at Navotyérous &pxortos ent ris Kexp- 
[omido|s mpérns apurareias’ MunoiBovdo- 

[s. 2.222 e, € |ypappareve, Pidcazos Eip|e- 
oidns éneordret, 6 dcira ci]aex rept 

10 Oy K.T.A. 

The Leukadians were allied with Sparta in 373 B.c. in the ex- 
pedition against Korkyra (Xen. Hell. vi. 2, 3, 26). No peace or 
treaty between the Athenians and Leukadians is mentioned by 
the Historians: but as Zakynthos and Kephallenia were already 
enrolled in the Athenian alliance (No. 81), possibly Leukas 
also followed them, especially when, after the battle of Leuktra 
(B.c. 371), the hopes of Athens rose higher than before (Grote, 
ch. 79). 

87. 

Honours from Athens to Straton, king of Sidon: 

B.C. 370-360. 

Found on the Akropolis; now at Oxford, where I have collated it afresh. The 

top only is imperfect. Bickh, C. I. G. 87; Kohler, C. I. A. ii. 86. 

[... xarac- 
1(?) ]aOjvac . . . as(?), exened[ On] Stas as 

xddAAtora topevOnaorras ol mpéo- 

Bes as Bacwéa ots 6 djpuos Exeuy- 
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5 ev Kal dmoxpiwwdoba Te HKorTt T- 
apa Tob Tidwvlwv Bacréws Sri xat 
és roy AotTOy xpdvov dv avip ayad- 

ds mept Tov djpoy Tov ’AOnvaiwy ov- 

x ote Ste druyjoe: tapa ’APnvalw- 
10 vp dp dv 8énrar’ etvar 3¢ Kal wpoger- 

[o]v rod dimou rod AOnvalwy Srpdres- 

va Tov Yiavos Bacirda cal avrov 
kal éxydvous’ Td 3¢ Wydiopna rdde dy- 
aypawdrw 6 ypauparteds ris BovAjs 

15 [@] ormAn AcOlvn déxa juepGy Kat 

xatabérw év dxpomdrct, és 8e Thy a- 

vaypagny ths ornAns dodvat rovs 

taplas T@ ypapparel THs Bovdns A 
AA Bdpaxpas éx rév déxa tdAavrwy” z- 

20 oinrdodat 3 Kai ovuBodra H Bova) xp- 

ds tov Bacirda tov Vidwvlwy Erws 

dy 6 djpos 6 ’AOnvaiwy eldq edv re 

néumn 6 Stdwvlwv Bacireds dedp- 
evos TIS TdAEws, Kal 6 BactAevs 6 S- 

23 tdwrlwy eldn Stay wéury Twa w- 

s avroy 6 djpuos 6 "AOnvalwy’ xadéoa- 
t d¢ xai emi £évia tov Frovra wapa 

Tov Ytbwrlwy Baowréws és ro mpura- 
vetoy és auvpiop. 

Rider proposed by Menexenos :— 

30 Mevé£evos eizev’ ta wey &AAG xadd- 
azep Kndiocdoros’ dzdco 3° av Yida- 

vlwy olxotyres és SedGve kat ToAL- 
revdperor éxidnuGow Kat’ éutop- 
lay ’AOnnor pn eLeivac avrovs per- 

35 olxtoy mparreaOat pnde xopnyov 
pndéva xaracrnca pnd’ elodopay 

pndeplay émypadety. 

The preamble of the decree, of which only a few words are 

preserved in lines 1-3, probably dealt with honours voted to 
Straton for his various services, and his kindness in helping 
forward the Athenian envoys, who had come to him at Sidon, 
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in proceeding yet further to the Persian court (és BacwWéa, 
line 3). In line 1 the 2 though probable is not quite certain, 
and the letter before it may be A or A: also, as Straton is 
throughout called 6 ZidGvos B., or 6 Ydwriay 3., I prefer con- 
struing @s Bacivdéa in its usual sense, and make the subject of 
éreuednOn Straton himself. All we know of Straton is from 

a citation from Theopompos in Athen. 531: Ola ydp rovs 
Palaxas “Opnpos woreiy pepvOodAdynxev éopracorras xal alvovras 
kai xiapwddv xal paywddy axpowpdvous, toatra cai 6 Trpdrwv 
dceréAer Toray ToAdy xpdvov ... . éTt Be padAov zpos Toy NixoxAda 
gtAorysovpevos (Nikokles, the son of Evagoras,—see Nos. 72, 

1 36,—prince of Kypros).... ofye mpo7nAGoy els rocavrny &ucdAay, os 
Hpeis axovopev, Sore wuvOavdpevor Tapa Tv aducrovpévwy tds re 
mapackevas Top olkiGy K.t.A. epirovelxouy trepSdAAEoGat Tois ToLov- 

Tots GAAnAous . . ov py mepl ye Ti Tod Blov TeAeuTHy diqurixyoay, 

GAN’ auddrepoe Braly Oavdry kePOdpnoar. Both Straton and 
Nikokles were of course only subject-kings under the Persian 
government (cp. /élian, Var. Hist, vii. 2). By ovpBodra (in 
line 19) are meant merely ‘tickets of admission’ to public hospi- 
tality, which will secure the bearer the favour of the authorities. 
Kephisodotos (1. 30) is doubtless the well-known orator who is 
named by Xen. Hell. vi. 3. 2; vii. 1. 14; he was one of the 
ovviixo. in the defence of Leptines. (See Comm. on Dem. adv. 
Lept., which will also explain the exemption from «lopopd and 
xopnyla, ete.) There must always have been a certain number 
of Sidonian merchants residing at Athens and the Peirmeus: 
twelve tombstones of Sidonians are published in Kumanudes’ Col- 
lection of Attic epitaphs. Curtius (iv. 1. 16) speaks of a Sidonian 
prince Straton who was deposed by Alexander upon his conquest 
of Phenicia. It is quite péssible that he is the same Straton ; 
nor is this irreconcilable with Theopompos’ statement that he 
died a violent death. In 1. 16 the raula: rod Oeot are meant: 

see No. 81, § 5, where also we find é« rév déxa raddrrwv. This 
must have been some special reserve fund for occasional expenses 
(see Kohler in Hermes, v. 12). 
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88. 

Alliance between Athens and Dionysios I.: 

B.C. 368-367. 

Text from Kohler, C. I. A. ii. §2; cp. id. in Mittheilungen, i. pp. 13 foll., and 

preceding decrees Nos. 71, 84. 

"Em Navotyév lous &py[ovros eat ris. ... 
....$ m\purav[elas}...... 
oo. Cypap|udreve [..... ce ee eee 
... Tis mpuljravelals trav xpoddpwr exeyry- 
pile... .|s ‘AAlamov [....° Bole re dyp- 
ge. Gd[cos] etwen [r8]x[n ayaby rH AOnv- 
alwy, d¢|3[dxO jas re Spl ewawdéoa pev A- 

covdarjo[y r]dv LixeAla[s &pxovra, Sr. éorl- 
»y dvip a|y[a]Ods wepi rdv [3ijpov tov "APnvalw- 

10 » Kal Tlovs cuppdyxous’ et[ vas 38 cuppdxous ad- 
tov kali rovs éxydvous [rod djpou rod ’AOnv- 
aiwy és [r]év det xpdvov [eat rotcde ed ris 
tn emt + li xepay rip "A[Onvalewy eat toddu- 
y i xarja yy 7 kara OdA[array, BonOeiy Aro- 

13 vicvor] al rods éxydr[ous aro Kaddrt dy 
éxayyé |AAwow ’AOnr[aios al xara yy Kal 
kata Odd |array navr[t obéve: cata rd duva- 
toy’ nal] édy ris ty e[ xt Acovicroy 7 rots é- 
xydvov|s atrod 7 Scwy &[pxes Acopvaros emi 
roAdu@] H xara yqv 7} x[ara OdAarray, Bonde- 
wr ’AGy |palous addr. fy éxayyéAAwow xa- 
i xara y]ijv cal xara OdA[atray zavri cOdve- 
«cata r]d [3u]vardy SxAa [32 pH efetvar éem- 
dépew] A[to]yvoly pnd[2? rots éxydvors ab- 
rod én] r[q]v xdpay ray Al Onralwy eal anpov- 

7 pyre] [ar Ja yaw pyre x[ara OdAarray’ pnde 
"AOnvaljo[c]s e€etvas Su[Aa emepeperw ext 
Avovdjar[o]y nde roi(s) ex[ydvous atrod pnde 
Gown &|py[e]e Acoriotos [ext xnpovy pyre «- 
ara yay] p[]re xara OdAa[rray. AaBeiy 38 rov 
Opxop 7 ]o[2]} wepi ris oup[paxlas rovs apéoB- 
ets rov}s mapa Acorvel| ov qxovras, dudcat 

on 

2 oO 

be 
(ge 

17) 3 
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32 riy te] BovAjy cat rol ds orparnyous cai r- 
ods pva(?)d |pxous kal rod[s ra€idpxovs* dudca- 

35 6 8e Ato|yiocov cal rod[s dels adrod cal r 

wees t]Gv Zvpaxool[wy calr...... 
wee papxovs dpvi[ var 8t xara eros éxa- 
oroy éxa|répous rov[s Spxovs’ droraBeiv Se 
"AOnval|wv rovs npéoB[ ets rovs weppPOevras e- 

40 s LexeAljav. dvaypdy [ac 8% rdde 7d Wigiopa 
roy ypap |uaréa rijs [BovAjjs . . 

The restorations are easily made in accordance with usual 
formulas of treaties. With lines 30 foll., which prescribe the 
manner of taking the oaths on either side, compare the similar 
provisions in Thuk. v. 47. The restoration of the last few lines 
is pretty certain as to the general sense, though particular words 
may be doubtful. The relations between Dionysios and Athens 

have been described in Nos. 71, 84: this alliance with Athens 
(which is nowhere else recorded) was one of the last acts of his 
life, for he died towards the middle of B.c. 367. 

89. 

Alliance between Athens and Sparta: B.C. 367. 

Kohler, C. I. A. ii. 50; comp. §2 ¢, p. 401. 

"Em Navory€]vous &pxovros, ent rijs Ala[vridos 8- 
exdtns mpu|ravelas: Méoxos Ocoriov K[v]3[ adnvacis 
dypappdre|ve* Ed0ke ret Bovdci (sic) xai re [Sypw Al- 
avris éx|purdveve’ Tlapduvbos ’Orpur| evs éxeordr- 
eu: M]dcxos Ocorlov Kudabnvaled]s ey[pappdrever 
Ar|épavros cizev’ wepi dv of apéoBals azayyér- 

AJovaw of éy Aaxedalyovos ijxovres [eyngploba] 
t7j BovAy rovs mpoddpous ot ay [rluyyd[rwoe apoedp]- 
evovres év re dyuw xpn[palrl oar [wept airav yv]- 

10 epny 8t EvyBddAA[evGa]t ris Bovdis el[s ray dijpor, 5]- 

tt Boxet rH Bovr[H, exec ]3y K[dp]ofcB]os 6 [Aaxedacp]- 
duos drip dyad} ds eorw] wept [r]ov [37 ]u[ov ron ’AOnr}- 
alwy xai viv xa(i) e[» rg mp]éa[Ger xp]d[ny, etvar atra]- 
y mpdfevoy cai et[epyé]rny [rod ["A@nvalwy djpov xa]- 

15 t avroy Kai eyydvou[s]- rd de. [Widiopa rdde dvaypaw]- 

Cre 



160 GREEK INSCRIPTIONS. PART IV. 

drw 6 [y]pappareds rijs Bovd[is ev orjAn Adley «]- 
al or[n|oarw &r dxpondAn (sic). [els 82 rhv dvaypadiy 6 
talulla]s rod dmpov ddrw [AJA dpaxpds ex ray és ra xara 
W]ndiopara dradwox[o]ud[vwr ro diye]. 

An alliance between Athens and Sparta was concluded in 
B.C. 369 (see Xen. Hellen. vii. 1. 1-14 Grote, ch. 79). Kohler, 
C. I, A. ii. p. 402, gives conclusive reasons, quite apart from this 
inscription, to prove that we must supply [Navovyé]vous as the 
archon (B.c. 368-7) and not [’AAxio6é]vous, B.C. 372-1. The 
tenth prytany (see Kohler, ¢. c.) would be about midsummer 367 
or the last prytany in Nausigenes’ year. The decree must there- 
fore refer to some supplementary negotiations about the alliance. 

90. 

Samos taken and occupied by Attic Kleruchs: 

B.C. 365. 

List of Treasures in the Herswon: B.C. 346-6. 

Text from C. Curtius, Inschriften und Studien zur Gesch. von Samos, Liibeck, 
1877, pp. 10 foll. The original is still at Samos, built into a farm-yard wall. 

PEz]i Tleowde Spxorros éy Sdug, ’AOnynos 82 éxi *Apyxlov 

&[pxov|ros] zapédaSor of raulac PArwy Aauz(rpeds), Acovdoros 
KodAu(revs), Bae[.. .!.. M]aca(mevs), DiroxdAfjs Ppedp(pros), Ev- 
£evos Oop{xwos), GeoxrA(ANs "Axap(veds), OedpA[os] . . .], Odwpos 
"Eder(oivws), "Aproropayos "AvapA(vorios) wapa ramiay rey é[ zi 
Oco|xrAdous Spxovros éy Xapy, "APyvnar 88 Oepioroxdréovs, [Tal- 
cOdyjous Evel rupdes), “Ayroxpdrous ‘AA[a](éws), "AAnlov Mpaat- 
(dws), Piroorparov é[£ Oi(ov), | "Ap]iordpxov ‘Ayvou(clov), ’Aya- 
olov ’Axap(véws), ‘P[o}diovu MeA(réws), AvripGvros EAc[v]jox(vlov), 
RaddAwuaxou 'Agid(raiov), "Augucddous AlyAcdws), ext ris Kexpo- 
alos d¢[v_répas aperareias Exry xal 3exdry, Bovdi év ‘Hpaie, rav 
xpotd|p]iay exeyndele © ailo[ix]aos Kyrrios), cvpapdedpor Pidro- 
orparos Knygiorevs), X[ai'plepdrns ‘AAadevs), Avcavdpos Zreipi- 
(eds), Ardrysos "Axap(revs), Dépus MeAdrevs), Oedé[elv]os "EAev- 
(clos), Mapporldns Tpixo(pioros), Tysalveros Alyi(Aceés). Kéopos 
Tis Geos: xt[ a'r] Avdios ELaorw exwv lo[d]ridos, Acoyévns dvé- 
Onxe, ceBeov Avdios € faotw vaxwOlyny Exuv «7.2. 
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For Timotheos’ successes, and especially his conquest of Samos, 
see Isokrates, xv. (de permut.) 107 foll. In spite of the engage- 
ment so explicitly given in No. 81, the Athenians proceeded to 
send out Kleruchs: and though Samos was not a member of the 
Athenian league, but (since the peace of Antalkidas) had been 
gradually brought under Persian dominion, yet none the less 
the Samian «xAnpovyla gave great offence to Greece. The first 
colonists were doubtless sent at once in B.C. 365, and further 
detachments followed in 361 and 352 B.c. (Grote, ch. 79; 
Curtius, Gr. Gesch. iii. pp. 457, 791). The native Samians appear 
to have beem entirely banished (see No. 135), and so large was 
the efflux from Athens to Samos, that Demades is quoted by 

Athen. p. 99 D as saying: ry pey Alyway etvar Ajyunvy rod Ile- 
Tpaias, Thy 8& Tduoy dnopsaya ris wéAews (‘offset’). The father 

of Epikuros was one of these Samian colonists, and the childhood 
of the philosopher was spent there: he came to Athens at 
eighteen (Dieg. Laert. x. 1. 1). The temple of Hera at Samos, a 

temple well Known from Herodotos, was comparable with Delphi 

and Olympia for its collection of works of art. The list, of which 
I have given the heading only, enumerates the xéopos rijs Oeod 
(‘her toilet’) in three groups, viz. articles of clothing, articles in 
ivory or metal, drinking vessels (gidAat). The dialect is Attic 
with an Ionie admixture, e. g. xiOav (xi7dv) ; the Attic treasurers 
retained the spelling of the previous Samian registers. The 
heading reveals to us how completely the xAnpovxla was a 
microcosm of Athens itself: here are archon, prytanies, zpded3por, 
Tapia, and the other details of the Athenian system, It is 
evident that one of the rapa: for u.c. 346 has been omitted by 
accident. The inventory was taken during the first six months 
of the new ragia: who entered office in July 345. At Atbens it 
would have been made in the presence of the Logiste; but here it 
is before a special sitting of the BovAy in the Hereon itself. The 
list closely resembles the treasure-lists drawn up at Athens after 
the archonship of Euklid ; especially those of Artemis Braurvunia 
of the time of Lykurgos the orator. “Efaomis seems to mean 
‘a fringe of ravelled threads.’ 
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91. 

Astykrates of Delphi banished by the Amphiktyonic 

Council; welcomed at Athens: B.C. 363. 

Text from Kohler, C. I. A. ii. 54; cp. Kirchhoff, Monatsberichte d. Berl. Akad. 
1866, p. 196-202. 

~Emt Xap|exAreldov &pxovro[s éxt r- 
jis ’Axalpavrldos devrepals apur- 
avelals, } Nuxdorparo[s®.... 
. |] MadaAnveds éypal[ppdrevey, 
tptlaxoory tis mpur[avelas. 
"Ed jogev rj Bovdy cal ro d[ nye . . . 
. +» «]ns Matanets ereordre[t, Kparivos ? 
elirev wept dv Adyes "Aotucp[drys 6 Acdd- 
d]|s cat of per’ adrod eyngpic6[as rij BovaA- 

10 7], Tovs wpoddpovs, ot dv Adxw[ or zpoedpe- 
vel év rp dyjpy@, mpocayay[ civ ’Aotucp- 

at]nv cal rods per’ atrod els [roy Show €- 
ls rly mparny exxdAnolay xa[t xpnyaric- 
at, y|vapnv 32 LypBddAdreoOa [Tis BovAjs 

1g els] Tov dSjpov, Sre Soxet TH [Sovay ére- 

(84)] "Avdpdvixos 6 Ocerradd[s lepoprnyo- 
vev] mapa rods vdpous tev ’A[p ]p[xrvorwy 
ai] rovs AeAgGp eloryaye|p aecpuyiar ? 

cat] ’Aoruxpdrous nal réy per’ al trod, dore 
20 uy jadeioat "Actucpdrny xai [robs per’ a- 

trod], cai rots ovolas ddelAcro, [dyaby Tv- 
xn] d¢d6xAat rp dip, ras pev [Sixas ra- 
s «lara "Actuxpdrous xai tar per’ [airoi ye- 
ye|unpevas ey "Aupexrioow [dredeis €i- 

25 vat]. el 8é rls re alriaras ’Aor[uxpary xa- 
i rov]s per’ airod dducciy AcA[GGr rwa fj r- 
© xowdly ris xddews THs Ac[AGGr . . (dere siz 

or eight lines are lost)... 
- . xaddoat [8 "Aoruxpdryr cai rovs per’ a}- 

trod éxt dma [els ro zpuraseion els av}- 
go ptop. 

tn 
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Rider proposed by Kratinos: 

Kparivos etzev’ [ra pty SAAa xaddnep ry | 

BovaAy zepi Gv ’Ao[texparns 6 Aeddis A}- 
dye’ etras 32 ’Actuxp[ deny ’AOnvatoy xa]- 

d éxydpovs airod, cai eivals atrov puafs | 
jotwos [aly dxoypaynra:, [Kali [3ypou xat] 
dpatpias. empeAciobar [de] airo[é nal r]- 
he Bovdyy rv alet Bo[v}re[v]oveay edv [rov] 
dénrar. etvat 82 aire xali ar|éAcay ol- 
Kodvre "APnnot. Ti 3€ Wipov dobvat wep[i] 

10 avrod rovs zpurdves Tous [pera] riy ’Axap- 
avriéa azpurav[evovras & rij [7 ]pdrp é- 
xxaAnolg. eivar 82 xal rot|s] p[er]a “Aoruc- 
padrous éxxezTwxdor [l]oerdAcay xaddr- 
ep "A@npaios, [A |pxeddymp, [’A ]pr[ or oféve, 

15 A[a]yoriuw, Nexd[vd]pw, Marpo[ «Act, ’Apxé- 

Aq, Mépwn, ’Exe[. . x ]pares, *H[ync Jdpxg, "EA- 

mile. [r]o 8 Wipiope rdd[e] a[vlaypd[wa]e 
tov ypapparéa Tis Bovan{s] ev [o]rjAn [A]s- 
Glyn [lai orijoa: [¢]y dxpowdAfer]. els [32] r- 

20 iy dvaypadyy rijs oTHA[ ps dlotvas tov ra[p]- 
lay rot Sqpov AA dpa(x)pas éx [7 ]av [xa]ra ynpi- 
chara dpadioxopevor t[@| djpp. Kxadrdo- 
at 82 ’Aoriv|xpary x[ai revs] ple ]ra "Aoruxpdr- 
ous éxt fema els rd zpuraxeion eis avprov. 

on 

Professor Kirchhoff remarks that this decree is dated about 
nine months before the battle of Mantinea, or shortly before the 
last march of Epaminondas into Peloponnese. Thebes was at this 
moment supreme in northern Greece, since the capture of Oropos 
from Athens in s.c. 366 (Xen. Hell. vii. 4. 1), the destruction 
of Orchomenos B.c. 364 (Diod. xv. 79), and the crushing defeat 
of Alexander of Phere (Plut. Pelopid. 35). The Thebans, thus 
dominant, were not slow to make the Amphiktyonic council 
subserve their own political purposes, as afterwards in the Sacred 
War. But in Phokis there was a decided opposition to the 
supremacy of Thebes; and the Phokians declined to follow 
Epaminondas in his last expedition (Xen. Held. vii. 5.4). There- 

M2 
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fore we may adopt Kirchhoff’s plausible suggestion, that the 
persons here welcomed at Athens were citizens of Delphi who 
were friendly to Athens, and were the leaders of the anti- 
Theban opposition, and had accordingly been banisbed through 
Theban influence. Kratinos, who had probably moved the 
npoSovAevpza, appears to have taken the opportanity of moving 
an amendment to it when brought before the éx«Ano(a. 

92. 

The Athenians thank Menelaos for helping Timotheos in 

Chalkidike : B.C. 363-362. 

The text is from Kohler, C. I. A. ii. §5 ; cp. Sauppe, Philologus, xix. 247. 

[M]levédAaos TeAayan evepyér(ns ]. 
"Exit Xapexreldov &pxovros éxi 
tis Olvntdos Exrns apuvravelas. 

“Edokev rH Bovdn cal roe djpym’ Olvets (sic) éapuraver(e)y” Nux- 
5 |dlotparos éypappdrever” XaptxAijs Aevxoroeds ézeora- 

[r]ee’ Ldrupos ciwev” ered TysdBeos b otparnyos azogpea|[i- 

ve|t MevéAaov roy TleAayéva xal abroy ovrmoAepo[i- 

vra| xai xpyjyara maptxorra els roy méAcuoy Tor =p- 
[os] XaAniddas nal apos "Audizodw, dyndlcda rH B- 

10 [ovA]y mpoodyew avrov els rév djpov els Thy apd- 
[ryv] exxAnolav, yoopny 8& EvyBadrAcobat rijs BovaA- 

[iis cis rév 3ijpov, Sri doxet TH BovAN exaweoas pe- 
[v abjrov Sri dvip dyabds éorw Kai woret Ste d¥vara- 
[¢ ay]a0ov rov dijpoy tov ’AOnvaiwy’ exyedciobar 

13 [3% alvrod cal rods otparnyots rovs drras wep- 
[i Ma]xedoviay, Saws Gv, edy tov Sénrat, rvyxd- 
[en ]> etvae 82 nai etpéoOas aire wapa Tod drpo- 

[v é]ay re d¥vnras nai EAAo ayaddyv" xadéoa: dé [Kai 
Me]réAaoy emt £éma els rd apurareion els [atproy]. 

Rider proposed by the mover’: 

20 [Sdrulpos eizer ra pty GAAa@ xabdze[p rH Bovdy’ 
ewer }dn [3]@ ad of spdéyoro. of [MeveAdou evepy- 
rat foay] rod Sipov rod "AOn[valwy, eivas xai 
MevéAaopy evepy€|rn[y x.7.A. 
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Menelaos was half-brother of king Philip. He and Archelaos 
and Arrhidsos were sons of Amyntas III by his mistress Gygea 
(Justin, vii. 4, 5, cp. Harpokr. s.¢. Mevédaos). Archelaos was 
slain by Philip early in his reign, as a probable pretender: 
Menelaos and the surviving brother fled, and are afterwards 
found at Olynthos, their presence there being made a pretext 
for war by Philip (see Justin, vill. 3, 10). It is mot known at 
what time they first went to Olynthos (Grote, ch. 88), but this 
inscription proves that Menelaos was in the neighbourhood of 
Thrace, and co-operating with Timotheos in those snecesses in 
Chalkidike and the Macedonian coast which are described by 
Isokrates (xv. de permut. 111-113). Ata later date (B.c. 352, 
Philtpp. 1. § 27), Demosthenes chides the Athenians for allowing 
Menelaos to fight their battles for them, i.e. against Philip in 

Thrace. We know that Timotheos’ great difficulty was money 
to pay his troops (cp. Grote, ch. 79), so that it is imteresting to 

find Menelaos assisting him with funds. ‘Timotheos failed to 

take Amphipolis. It is true (I. 21) that Menelaos inherited a 
connexion with Athens: as for Amyntas I ep. Hdt. v. 94; for 

Amyntas III see No. 78. Menelaos is called MeAayey perhaps 
from his having been appointed governor of that district by his 
father Amyntas (so Bohnecke, Demosthenes, Lykurgoe, Hyperides 
wud thr Zeitalter, p. 232). 

93. 

Counter-revolution in Keos checked by Athens: B.C. 363. 

The text is from Kubler, Mittheilungen d. arch. Instit. in Athen, ti. p. 142. The 
marble is at Athens, 

Oecol. 

"Emit XapixAeidov Gpxovros’ Alartis éxpurdrever, Nuxd- 

otparos I[TadAnvets éypappdreve, Pirirrios Bovradys 

éxeordrer’ § 1. Eoker ry BovdT cai re dyyw’ ’Apotodey 

seimey’ éxecdy ‘lovAthrat obs xanjyayoy ’AOnvaia are- 
palvovow dpeioveay riy a[d}Auw rv "lovAuyrér TH zdAe(c) 

ry A@nvalwy tpla rdAavra ta éx rod Aoyiobevros apyv- 
[p]iov xara rd Widiopa rod Shou rod "AOnraiwy & Meréfevo- 
s e[t]zev, 3e36x Oar Te dijpy, azodoirat lovAijras "AGnra- 

10 los raéra ra xp[4]para dy re Tipopopiars pri re é- 
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ai XapixAcBou Apxovros’ cay 32 pH droddéow ev re x- 

pore ro elpnuévy, [i ]ompagdvrwy abrovs of npnnév- 
ot &xd Tod djpov eloxpdr[rlew ra dperrduera xpnpara wap- 

a rev vnowrdy tpdn[y] Sty dv exloteyras’ cvverompa- 

- 1g rréerwy d% adrois [xat] of orparnyol of "lowlinréy "Ex é- 

ryses xai Nixddeo[s x]at Z[d]rupos cal TAavcwr xa ‘Hpax- 
AcBns. § 2. Stws [8’ &]y x[at] of Spxor xa at cvvOijxar ds cvvdd- 
€To plas 5 ot[piarnyds xa[t] Guoce Kelois txtp *A@nva- 
iow xai Keiwy obs xa[ri]yayov [A ]Onvatos xtptas Gow, dvay- 

20 pdwat Tovs orparny[ovs]| rovs [lov ]Ainrayv obs elpnras ev rq 
Wodilopart cuveronpdrrew ra xpypata év ormAn Ardl- 
yn cai orijca éy re lepp rod "AzdAAwvos rou IIv0lov xaé- 
dxep ev KapOalq dvayeypappévat elal, dvaypdyar de 
xat tov ypazparéa tis BovAns és orjAn xara ratra xal 

23 ormoat ey dxpomdAc, els 3 rny dvaypadipy Sovvat ror r- 

apiay tod djyou AA dpaypas ex ray xara Wodlopara avadt- 
oxoptvov. § 3. exeidy 32 LovAuqray of mapaBayres tovs Spx- 
ovs «al ras ovvOjxas xal moAcunoavres evarrla rq 37,- 
wy tH AOnvalwy cai Ke[CJots cai rots GAAots cvppdxor- 

30s Kal Oaydrov airay xatayywobdvros xaredOdvr[e]s és 
Kées rds re orijdas e£éBado[y] é[v al]s foay dvayeypay[p|év- 
at ai ovyOijxat mpos "AOnvalous xai ra dydpata Tay wapa- 

Barrwy rovs Spxous cal rds cuvOyjKcas, kal rovs dlAous rovs ’A- 
Onraiov obs xarnyayey 6 dnjpos rovs yey duéxrevay, TOY 

35 82 Odvaror xaréyywoay Kai ras ot[o]las edqulevoay rapa 
tous Spxous xai tas ovvOnxas, Varvpidov cai Tisofdvou xa- 
2 MaAriddou, Srs xarnydpouy ’Avri[ adr pov Bre f Bovdd ) ’AOnv- 

aiws xatéyvw avrod Oavaroy dmoxt[el|vavros roy mpd€e- 
roy tov "AOnvalwy ... to . wa mapa [r]a Wodlopara rod 3y- 

go pou tot 'AOnvalwy «[ali [wlapa [xd]rra (sic) rovs Spxovs «ai 
ras ovri- 

kas, pevyewy avrovs [K]éw [xai] "A@yvas xal ry ovolay airé- 
rv Sqyoclay civat rod dy[p0v] rod "lovAinray atoypdya 3- 
€ atzéy ra dvdpara airi[xa pdjAa évavrloy rod 8ijpou r¢ y- 
papysare rovs orparnyoi(s rlov[s] lovAuyréy robs émdnpuody- 

45 tas "AOyrncy day d€ [twes rév] dwoypadéyray dudioByr- 
Soe pn evar rovTwy Ta[y dvdpA]y, eLeivar adrois évyun- 
Tas xatacrijcact xpos [T]ot[s] o[tplarnyods rots "lovAwrép rp- 
sdxorta ipepay dixa[s] [of ox ety [xa]ra r[ot]s Spxous xai ras 
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ouvdijxas évy Kép xat [ey rr exx|Anre [wd]Aee AOjyno S- 
50 atupldny 82 cai Tyud[ fevoy cai] M[cAredd]nv a[z]}cévar el- 

s Kéw én ra éavrady* ex[atr}e[o]a[e 3]? r[ods] Fxovras ’lovAwrd- 
y Anyyrprov “Hpandre[i3n |v ’E[yxére|po[v] K[aA]Aipavrov éxat- 
véoat 88 xai Sarup[{dqv] cali Te ]o[Levor] cat Meariddny. 

enawéoas 8¢ xai [r]qv [w]oAdy tiv] Kalp]@acay nat "AyAdxpi- 
55 Tov Kai xahéoat avrovs evi [£]é[ma els r[d apuraveton és 

auptor. 

§ 4. Tade ovvédevro xai ®pocay of otparnyoi of ’Adnvalwy zp- 

ds ras méAes t[a]s ev Kéw cali] of ovppayoe’ od prnoiKxaxyow 
[rd ]v walp]eAnAvOcrwy zpo[s] Kelovs ot[de]vos odd? dzoxrevd K- 

60 [elwy obd]|éva odd? guydda zonow rév éupevdvtwy rots SpKo- 

[ts xai rlats ovpOyjxats raicde, els 32 ray ovppaylay elo[d- 
fw xadda ep rovs &AAovs ovpudxous’ day 3 ri[s] vewrepicn re 
[év Kép wap]a rods Spxovs cat ras ovvOyxas, odx ezirpépw ov- 

[re réxvn ob |ré unxavy ovdeuca els 7d Suvardy el BE Tus 
65 [BovAerat xaror|xeity ey Kéw, éaow airdy Srov ar SovAnrat Té- 

[v cuppayldwy dA lewr olxotita Ta éavtod KaprotcOat’ raita 

[eumedopxijcw vi tov] Ala rq ri AOnvalay vi ror Mlocedé 17 

[rv Arjunrpa, evopxoivri] wee TAN’ ayaé[a] efrat, escopxoty[r- 
6d3¢ xaxd]. § 5. [“Opxot cai ovr07 |xat ray meAewy Tay év Kéw apo 

70 [s ‘A@nvalovs xal rovs cvpuaxous] xal Kelwy obs xarjyayov ’AG[n- 
patos ovppaxyow 'AOnralos cai] rots cvppdxors xal ov- 
[x dwootjcopa an’ AOnraiwr ov82 té|y ovppdxwy ovre abros 
[eye otre GAAw reicouat és To duvar|dv’ Tas de dixas cai [r- 
Gs ypapas]... ce eee eee eee see Maoas éxxAnTous K 

Thee c wc ceee ee re [éx]aréy dpaypds: éa- 

[ev 3¢....vras iy AOnrao..... ras ovvOnKas 
seco eee eeee severe ence eee ccces [ovd]eutg BonOn- 

Ca .. Tadra euajedopxjow v- 
[9 roy Ala vy thy ’AOnvaar ry tov Tovede vi Thy A|nuntpa, ev- 

80 [opxobyrs pty adAA’ dyad ciras, emopxotyrs dé xa]xa. 

Keos had been among the first islands that joined the new 
Athenian league in 376-375 B.c. (see No. 81). It appears from 

§ 1 that Chabrias had received the cities of Julis and Karthza 
into alliance during his cruise with Phokion, and had restored to 
Julis certain Athenian partisans who till then were in exile. 

Platarch, Phokion 7, speaks of this time, and names Aristophon 
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the mover of this decree. The Athenians appear to have assisted 
the Jaliete with money, which now in 363 they are in want of, 
and require the Julietse to pay by the month Skirophorion (June), 
the last month of Chariklides’ year. Other islands in the league 
were backward in the payment of loans and ourrdfets, as appears 
from the mention of the commissioners in § 1. 

§ 2 orders the re-erection at Julis of the terms of agreement 
settled by Chabrias when he reorganized the town: the stele 
containing them having been lately destroyed. These cvvOjxar 
and Spxo: are appended in § 4-5. 

§ 3 describes the counter-revolution which had been attempted 
in opposition to Athenian interests. We are certainly right in 
connecting that movement with the naval expedition of Epamin- 
ondas, B.C. 363, described by Diod. Sic. xv. 78-79, and well dis- 
cussed by Grote, ch. 79, the object of which was to injure 
the Athenian maritime influence. On the meaning of &xxAnros 
adXts in ll. 45~50 see No. 200. 

§ 4 recites the covenant and oath entered into by Chabrias 
and Phokion (representing Athens and the allies) towards the 
towns of Keos. 

§ 5 gives the corresponding engagement and oath of allegiance 
on the part of the town of Keos towards Athens and the league. 
For a commercial treaty with Keos see No. 108. 

94, 

Alliance between Athens, the Arkadians, Achewans, Eleians, 

and Phliasians, immediately before Mantinea: B.C. 363. 

Text frum Kohler, C. I. 4. 8. p. 403; id. in Mittheilungen d. arch. Inet. in Athen, 
i. p.197. The stelé is broken at bottom; but the top is surmounted by a relief 
representing Zeus enthroned. with thunderbolt; a female figure ( =the ovypayia ! ) 
appoaches, lifting her veil, while Athena stands by. 

"Ext MéAwvos &pxovros. 

Luppayla ’A@nralesy nai Apxddwy cal ’Ayatéy xad *HA- 
elwp xai Precacias- Edofev ri BovAT Kal re dyp- 
e@° Olunts éxpurdvever, ’Ayabapyxos *Ayabdpxov "O7de- 

5 » typappdrev[er], ESdvOizzos “Eppeios exeordres [le- 
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plavipos etwe[v]' ed£arbat wey toy KipuKa aitixa p- 
dra tre Ack re ‘Odvprl cal rH Anya rH TloAcd- 
8. xal rH Anunrps cai rH Képn cal rois ddd5ex[a 6]- 

eois xal rats ceuvais Oeais, dav ovveveiyxn (sic) [’Abn- 
vlalwy re djpw ta ddfavra wept Tijs cvppaxias, Ov- 
olaly xal mpdcodov Troujoera[t| reAovpévwr [rovrw- 

py xalOdre av tr dijpw doxy" rald]ra pev dy Olas, erer- 
87 S]% of ovppayxor ddypa elorjvecyxay els t[ Hv Bovd- 

ny d]éxeoOar ry cuppaylay nada ezayyéA[Aorrat o- 
15 1’ Ap|xddes cat "Axacot nat "HAecio. cal PrAc[tdoror xa- 

1) BolvA} mpovBovrAevoey card raira, b¢3[ dx Oat TG 5- 

Tpy et]var ovppaxous tux aya[ On rod bijou els 

tov det] xpdvoy "A@nval[ wy rov dijpoy Kat rovs cuppdy- 
ous xal A ]pxdd[as x.r.A. 

I ce] 

This is the peace concluded just before the battle of Mantinea, 
see Xen. Jeli. vii. 5. 1-3. Xenophon does not name the 
Phliasians, but their position was, as hitherto, one of firm fidelity 

to the Spartan side; see Xenophon’s chapter of praise, iid. vii. 2. 
The Athenians sent a contingent of cavalry, which arrived just in 
time to save Mantinea from the grasp of Epaminondas: #did. 5. 
15-17. The terms of the vow show the deep anxiety of Athens 
and the rest of the anti-Theban alliance. Plutarch assigns the 
battle to the archonship of Chariklides (B.c. 363-2), see Clinton 
F.H.ad annum. It certainly took place at harvest-time: &AAws 
Te cai oirov ovyxomidys ovens (Xen. ib. 5.14). And this inscrip- 

tion proves it to have been early in the autumn of 362, soon after 
Molon’s archonship began. This accords with Demosthenes, in 
Polycl. 1207. 

95. 

Envoys of Tachos king of Egypt at Athens: B.C. 362-361. 

Text from Kohler, C. I. A. ii. 60. A mere fragment, 

. . ¢ dypal[ppdrever]. 
Tots Taye [mpéoBecrr]. 

5 Mlypnta, ete. 

[A ]aoAAodep[o], 
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[Ze }ripe. 
(The decree which followed is now lost). 

Tachos King of Egypt shared in the general revolt of the 
Western Satrapies from Persia at the latter end of the reign of 
Artaxerxes II, When that revolt was crushed in 362 B.c. Tachos, 
in fear of Persia, called in the aid of mercenaries, and secured the 

assistance of the aged Agesilaos from Sparta (who died on his 
march homewards to Kyrene in the winter of 361-360 B.c.), 
and of Chabrias from Athens. See a good article in Smith’s 
Diet. of Biog. s.v. Tachos; Xen. Ages. ii. 27 foll.; Plut. Ages. 36 
foll. I follow the chronology of Clinton, F. H. ii, Appendix on 
the Kings of Sparta (Agesilaos). 

96. 

Relic of Chabrias’ Expedition to Egypt: B.C. 362-361 (P). 

On a stone (now lost) found somewhere near Memphis: the text is from Bockh- 

Franz, C’.I. G. vol. iii. N*. 4702. 

All that the inscription itself reveals is that it is a votive 
mouument to an Egyptian deity, erected by Greek mercenaries 
some time in the 4th century B.c. The writing cannot be 
later. The editors are therefore justified in conjcctaring that 
these were mercenaries in Chabrias’ expedition in help of King 
Tachos (see No. 95). Strabo mentions a Xafpiov yxdpag and a 
Xafpiov xeépn in the Delta, which doubtless date from this 

campaign (Strab. pp. 760, 8c3). The metrical lines, of which 
only a fragment remains, are only restored verti gratia: the 
olxodozai are the pyramids. Dr. Birch tells me that Tavos is 
Ptah or Pthah (in hieroglyphs Ta-nen or Tatnen) the chief god 
of Memphis. 

[ Avr’ ebepyecias ‘EdAnrey devdovow} 
[Ode apds olx lodopais Tavoy Oedr Wovearro. 

Avocxpiros ’A@nvai(os), ’Arspo[x]apis Neovpdos), Mraocyérns 
Bowr(ds). "EmiréAns Kupava(ios), Srparer Kapvard(eds), Sewor- 
a[A]iis "A@nra[t](os), Anpyrpios "AGyraio(s), ’AzoAAwrldas Kapi(r- 
Ocos), [IvOcSwpos *"AOnrai(os), "ApcoréBovdos "AGnr(aios). 

Kai r[1)]» rpa[ med Jay azéde- 
cay Apuupraios ‘Podis x. A. 
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The spdze(a is a table of marble in front of the image to 
receive gifts and libations: K. F. Hermann, Gottesdienstliche 
Alterth. 17. $ 15. 

97. 

Alliance between Athens and the Thessalians, against 

Alexander of Pherw: B.C. 361-360. 

The texs is from Kohler, Mitthetlungen d. arch. Inst. 1877, pp. 197 foll., ep. 
p. 291. 

Ocol. 

"Eat Nexogypov &pxovros 
ouppaxla ’AOnvalwy xa 
Ocerradép els rov det ypdvov. 

5 “Edoger r[ BlovAg cali] rq djpe Ale]wvris éxpurdve- 
vey, Nasp[t]ov Xapwar[rlov Padrnped[s] eypappdrevev, “Ap- 
xixzos “Aud[e|rpowOe[y] exeordres’ dwdexdry Tijs zp- 

vrareias’ "E[E]nxeoridns cizev’ [a]e[pi] Sv Adyovow of 2- 
[pléoecs rév Ocerradd[y], eynpiobale] rp 8[ 7 Juy, déxeo8- 

10 at THE ovppaxlay Tix[n] ayaby x[a]0a éx[a]yyéAAovra- 
[¢] of Gerradro[ ct], etvar 8% ad[rlo[is] tify] cvpp[a]xlay mpos’A- 

Onrators els [r]ov aled xpdvov’ ei[v]at 3% ai rods ’AOnv- 
aiwy ovpp[a]x[ou]s dtavras OerraAG[y] ovpp[d]xous nai robs 
[OJerradGr ’A[On|valwr dudca: 32 "A[On]valwy pev rovs orp- 

ts [arn] yous cai r[7]v BovAty xai rovs iradpxous Kai rovs laze- 
[a]s rorde ror Spxov’ BonOijow nlaliti cOdver nara rd dv- 
raror, éay ti[s] ty emt rd xowdy To OerradGy em) zoA- 
[éu]@ % ror G[p]xovra xaradv[n], dv etAorro Oerradoi, 7 

[r]¥pasroy xad[tlorH év Oerradlg? exopyiras 38 rov 

20 [16 ]uysor Gpxor Szws 3 [Gv cai Oerradol dudower rij 7- 
[ca]es, €[A ]éoOale ro]y dipnov wévre Gv[dplas é[ £] "AOnvaiwy d- 
na[v|rex, oirwes ddixdperos els Ocrradla[y] ¢fopxe- 
[clovow ’AyéAao[y rloy &pxovra cal rovs [x ]oA[e]ud[p]xous xat 
tous i[=]zdpxous xai rovs lrxé[als xai roi[s lep ]o[ uy |npovas 

25 xai Tous GAAou,s] dpxovras, drdcot tri[p] tov xowod rot Oc- 
trader Epyove[s]y, révde roy Spxov Bo[n]6[jo]w wavri o6¢- 
rec xara To buvaroy, édy ris In] eat ry add rip ’Ad- 

[nr ater éxi soAdup if roy Sijpoy xaradvn tov ’AOnva- 
[ir] cudoas 32 [x]al rovs xpécBes rovs réy GerradGy év 



172 GREEK INSCRIPTIONS. PART IV. 

30 t[j] Bovag rovs [eae ]dnpoi[y]ras "AOfynow rov ad[r]o[y] d[o]x- 
oly r]o[v] 8& zdAcuov Tov zpos "AAdEavdpor wy [efeivJa[c] «- 
[arad]¥cacda [pyre] Ocerradois [a]vev "Adqvai[wy prjre] A- 

[Onv alos &[vev rod] Spxorros xat rod xowod [rot Oerr- 
adGv]. ézau[é]oa[e 38] ’AyéAaov rdv dpyovra [r]a....... 

Bh ese réy Oer[radr]ay, dre cd x[a]t wpoOdp[w]s é[7.....-. ] 

... wept Sv adfrlo[t]s [7] zeA[c]s ez ]n[y]yeiALarlo: éx[awéoa]e 
[8% cat] robs zpé[oBecs] roy [O]erradGy rov[s jx Jor[ ras] x[ ai} x- 
add joa atrovs [emi Eléna ie [79 Unter a aipt- 
tm ri|y 8% or[JA[nv ri]v apo[s ’A]A[Ea]vd[p lov [xa] 6[ €]- 

A[e]iv [rJovs 
40 reap rijs Oeod rly wlep[t rH]s [o]uppaxla[s]. rots 6 xpéc- 

[Beor d]oivar roy [rapijay r[o]é [Sypjou els epddia A dpay- 
[pas] éxdory: ri[y 88] ovp[pa]yl[av] ri[v]de dvaypdya: rév 

[ypa]u[pularéa ris B[ovan]s ev [o]r[jAn] Acdiry [cai o]ricas 
[2 Jv ax[plo[aorc[c], e[t]s [8]é [riJv [avaypag jiw ris [o]r[4]- 

Ar[s] dovra- 

45 [¢] tov raplay rod dy[pov] AA [dpla[xpud]s etrar 3& [O]e[ af]r- 
[tov [r]év "Epyida 0... ro[y]ra [apo ]ra [xa]i [ap |drrorra - 
[r]e dy dvvnrar aya[Od]y re [jp lp re A[Onr Ja‘ c]w[v xali Oc- 
traA[olis éy rq reraype| rly. 

Alexander the tyrant of Phere (B.c. 368-358). a man of cruel 
and unscrupulous character, was intent upon enlarging his 
power at the expense of the autonomous Thessalian towns. 
The Thessalians accordingly applied to Thebes, and the Thebans 
in repeated campaigns succeeded in checking and finally curbing 
his ambition, until he was forced to restore the Thessalian 

towns and content himself within Phere, becoming a dependant 
ally of Thebes (Diod. xv. 80; Plut. Pelop. 26 foll.). He had 
previously enjoyed the alliance of Athens (Diod. xv. 71), as our 
inscription testifies. The death however of Epaminondas in 
362 B.c. freed him from fear of Thebes, and be at once manned 
a fleet and proceeded to harass the maritime allies of Athens 
(Diod. xv. 95; Polyen. vi. 2; Dem. t# Polycl. 1207-8). These 
hostilities between Athens and Alexander continued for several 
years, and the Thessalians, whose freedom he was again assail- 
ing, apply to Athens for an alliance against their common 
enemy. The phrase civa: éy rq rerayyévy (fis.) means ‘he will 
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be acting a proper part,’ ‘doing his duty’ (cep. Nos. 44. 1. 48, 
111. 1. 63). 

98. 

Amphipolis taken by Philip; the friends of Athens 

banished: B.C. 358-357. 

Found at Ampbipolis: the text is from Béckh, C.J. G. 2008, and (more 
correctly) Le Bas, Voyage Archeed. Pt. ii. 1418; comp. H. Sauppe, Inser. Mac. 
quattuor, Weimar 1847. 

"Edoger te dp Pl- 

Awva cat Trparox\€- 

a decyew 'ApdlwoAr- 

y cal tiry yqy Thy ’Auo- 
imoAtréwr deupuyl- 

nv Kat avrovs Kai Tous 

maidas, cal Hu tov aAl- 

TKwita zdoxew a[d]- 
Tous ws zoAEmious kal 

10 ynTowet TEOrdrat. 

ta d€ xprpar’ airay 3- 
nuooa eivat, ro 8 éx- 

wéxator tpor Tod ’A- 
mOAAwros Kai TOU Urp- 

15 wporos. Tous d¢ mpoot- 

aras araypaat avr- 
ous € ornAnr Acdivny. 

nr d€ Tis TO Widiopa 

arayngicn 7 xarab- 

20 €xnTat rovrovs Téxy- 

ni) MNXarh erepod- 
y Ta xpyyar’ avrov dnp- 

éova forw cal avros 

deoyéres "AudizoAww 

a5 decpvyinr. 

What pretext Philip had for attacking Amphipolis in 358 B.c., 
after evacuating it in 359, we are not told. Probably during 
the interval there were two parties within the town, the one 
desiring a closer union with Athens as of old, the other leaning 

LJ) 
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towards Philip: and he was ready enough to take advantage of 
the faction. At the commencement of his attack envoys were 

gent to Athens for help, who arrived just as the Athenians were 
returned from the Eubcean expedition (Dem. Olynth. 1. p. 11), 
and their names were Hierax and Stratok/es. Philon must have 
been another prominent friend of Athens; for upon the capture 
of the city Philip rovs péy dAdorpiws apds atroy d:axeysévous 
éguyddevoe (Diod. xvi. 8). The dialect is Ionic: for Amphi- 
polis, though an Athenian colony (Thuk. iv. 102: B.c. 437), was 
yet surrounded by Ionic neighbours, and from the first the Attic 
element in the town was comparatively small (Thuk. iv. 106). 
The influence of Sparta must have made it still smaller 
(Demosth. p. 164). The constitution of Amphipolis at this 
moment was not on the Athenian model: the apoordra: suggest 
an oligarchical system. 

99. 

Honours to Athenodoros the Condottiere at Kios: 

B.C. 360-356, 

Copied by Le Bas in the courtyard of the Metropolitan Church at Ghemlik 
(Kios): entire except on the left. Voyage Archéol. vol. tii. Pt. V. 1140. 

(Ext éxyun|vlov Dpovpov, Anvaidvos elxdde, 
[ev xupla] éxxAnolq, Kévwy expuraveve, yrepn 
[rév dpydy|rwy cal ray otparnyav’ ’AOnrddwpor 
[ézawdcar? °AO]nraior, dvdpa dyabdv yerdpevoy 

5 [wept ray add} ri Keavév xal evepyérnr orica 
[3° airod elxd]ra XaAniy, ded0c0ac 32 aire cal éyydvors 

[apocdplay x]al aréAecay wdvrwpy cai elowdoup xal &(x)zAoup 
[aovAci xai da ]rovde nad ev elpnyn xal dv cordug’ 
[eav dé res ad]exy "AOnrddwpov 7 Tods eyydrovs rods 

10 [ Adnvoddp lov BownOeiy adrois Kiavois warri cOdver 
[xara rd du]varépy cal rax[d dplapover avrois Spewon etvat. 

Athenodoros, a citizen of Imbros (Plut. Phok. 18, etc.) and of 

Athens (Dem. p. 620, etc.), was one of those condottier, like 
Charidemos of Oreos and others, whose adventures are a 

characteristic of Greek history in the 4th century. We hear of 
him as serving under the Persian satraps (Polysn. v. 21), and 
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later as the general and kinsman by marriage of Berisades, one 
of the claimants to the Thracian throne upon the death of Kotys 
in 360 B.c. (Dem, 624, etc.); in this position he assisted Athens 
to regain possession of the Thracian Chersonnese, B.c. 358 (Grote, 
ch. 80 jin.). Isokrates, in an oration 356 B.c. (de Pace, 164), 
speaks of Athenodoros as having ‘founded a city’ in Thrace. 
To the same period belongs his encounter with Charidemos 
narrated by Aineas, Poliork. 24. This was the zenith of his 
career, and our inscription is of this date: he was then strength- 
ening his position by alliances with neighbouring states. M. 
Waddington compares the similar alliance (No. 100) between 
Hermias of Atarneus and the Erythreans, Later on we hear 
of Alexander imprisoning Athenodoros and others at Sardeés, 
and releasing him at the request of Phokion (Plat. 7. c.; lian 
V. H. i. 25). We may conjecture Konon (line 2) to have been 
the son of some admirer of the Athenian admiral, and so named 
after him. 

100. 

Hermias of Atarneus; his treaty with Erythre: 

B.C. 357 (?). 

The stone is in the British Museum: I have revised the text by help of an 

impression, Le Bas-Waddington, Pt. V. 1536a. 

.. » €s] ri xedpay rip “Eppiov x- 

[ai rév érjalpwy wod€pou erecen ei- 

[vac dreA]éa mavta kal ra ex rovT(w)v 
[yerdpev la, zAijy So’ dy ris azodarar 

§ [tev de wp]nOdvrwy TeAclrw zerTHK- 
[oorjy. @]medav 82 elpyrn yerqrac 

[axdyeo]Oat ey rpijxovta Hpepats* 
[day 32 pe] aadynrar reAcirw ra TéA- 
[n. @xridleoOar 8 éxayyeiAarras 3- 

10 [txalws]. etvas 32 nai ‘Epyia cal ro- 
[ts éral]pots édy re BovAwrra: éxt- 
[lOecOa}t xara raird. dsudca de *Epv- 
[O@palov|s “Epula xai rots éraipos- 
[s° 6 82 Sp|xos €oTw d3¢° BonOnow “Eppi- 

15 [q wat rots éralpots xal xara vip 
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[xa cara OdAaccay marti cbdve x- 
[ara rd dulvardv, cal ra GdAAa emred- 

[G xara r]a Gpodroynpéva. erupéreo- 
| [Oae 8& rod]s orparnyots. dpxdcat d- 

20 [2 dyyéAous 2]A0dvras tap’ ‘Epplov x- 
[al rév éralp)wv pera ry otparnya- 

[v ev otdA0Ovel]ats lepots reAclor- 
[s* ra 82 lepa talpdxery ry wodw.  dp- 

[olws 8 Kai ‘Ep|ulay xat rods éralp- 
a5 [ous dudoa 3]0 dyyéAwy Bonbijoey 

["EpvOpalors «Jat xara yay cal xara 

[@dAaccay nay|ri oOéver card rd dv- 
[vardy xai ra] GAAa émreAciy xara 

[ra apodroyn]udéva. duyivas d¢ Oeods 
30 [rots dpxlolus. ypdyas 32 rabra é ot- 

[Any AcOirn |v cat orjoat ’EpvOpal- 
[ous péy es rd] lepdr rijs ’A@nvalys, ‘E- 
[pian 8& és rd lepdy rod ’Arapyéws. 

Hermias, the cunuch-slave who succeeded to the petty 
sovereignty of Atarneus and maintained his independence of 
the Persian dominion, owes his fame to the friendship of 
Aristotle, whose unique ode to Virtue was composed in memory 

of Hermias his benefactor. The facts of his life will be found in 
any Dictionary: the fullest account is given by Bockh on this 
inscription (A/eine Schriften, vi. 185). His league with the Erv- 
thraans may have been in view of the Social war which broke out 
in 357 B.c. The ératpo are ‘comrades’ of Hermias who com- 
manded garrisons in towns belonging to his sway. The prospect 
of war explains the provision wepi rod éxridecPar—cp. the Hiera- 
prtna and Priansos treaty, No. 172: the phrase ra éx rovrwr 
yeropera, Which answers to that in the Kretan treaty rovrwr oi 

capzoi, must refer to the offspring of slaves or cattle so bestowed 
away. It appears that Erythre was also independent of Persia: 
under Alexander and his successors it was equally favoured (see 
No. 164, Letter of Antiochos Soter). 
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101. 

Decrees of Mylasa concerning Maussollos, Satrap 

of Karia: B.C. 367, 361, 355. 

Found at Mylasa; now in the Louvre: the text from Le Bas-Waddinzzon, 

Voyage Archéol. Pt. V. 377-9; cp. Béckh, C. J. G. 2691 ¢, d, e, and vol. ii. p. 473. 
The three decrees are on one stone. 

A. 39¢k year of Artaxerxes Mnemon (B.c. 367) :— 

“Eres tpinxoor@ xat evar Apragépfevs Barrev- 
ovros, MavoaAAov efadparevovros, Coke 
Mvdacedow, exxanolns xuplys [y]evoundyns, xal exe- 

xipwoay al tpeis pudal’ éereidy “Apdioaots OvcaddAov 
5 anooraXeis tnd Kalp]av apds BactAéa aapenpéo- 

Bevoeyv xal éreBovrcvoe Mavocdddy, dvre evepyérn 
THs woAews THs MuAacéwr cal air@ Kai Te warpi 
“Exarduvp xal rots zpoydvots rots rovrwy, cai Bacer[s]} 
ddtxety katayvous Apdicoww e(npiwcey Oavdry, 

10 wpagat cal riy moAw riy MvAacéwn wept rev 

xTnpdtwy éxelyou xara rovs vdnous Tovs sarplous" 

kat mpdodera toujoavtes MavocddAw eadpas 
ézoinoayro, mept rovrwy pyre mporidvat ers 

mapa Tavta pndéva pyre emupndlcew el 3€ res 
15 Tatra mapaBalyo., earn ylverOar xat avrov 

cal rous éxelvov mdvras. 

B. 45th year of Artarerres Mnemon (B.C. 361) :— 

"Eres rerpwxoot@ Kai wéuxte ’Apratépters 
Bacwevovtos, Mavocd)Aov efatOparevorros, 

&&ofe Mudacetor, exxAnolns xuplns yeropevns, 
cal ézextpwoay al rpeis gudal rovs MeAdppw 

§ Taidas tapavouncayras és thy elxdra 

my ‘Exaréuve, dvdpds zoAAG xal dya0a toujoay- 
Tos THE BAW THu Mudacdwy cal Adyw xai épyy, 

Gdixety xal ra lepda dvabijpara xal rip wédw 

cai rous evepyéras tis mdAews’ Gdixeiy 82 xara- 
10 yvdvres eCnulwoay dnpeioes ris obeins, cal éxe[An]- 

cay Ta xTypata alrép bnpooin, éxricOar xvplws 
Tots mpiapevors’ xal exdpas éxoijoayro, wept rovrwy 

N 
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pyre cporr Ova: pyre exupndllew pnddv” «i 3€ Tis 
tai[ra za|paBalvo, earn ylvecOa: cal airdy Kal rovs 

15 éxelrov z[dy|ras. 

C. 5th year of Arlazerzes Ochos (B.C. 355) :— 

"Ere: wezre ‘Apragépfevs Bal or |rcvorros, 
MavoodAXov efabpazeto[y|ros* Mavlra rob 
Tlaxriw éziBovdevoavros MavocdAdy T¢ ‘Exardpr[ | 

dy to lepe rot Ards rod AapBpavvdou, Ovalns énav- 

ains kal sarnyvpios Covons, kai MavacdAAov pey 

owbdvros avy re Ad, Mavlra 32 airod rhy dl«ny 
AaPdrros ey xeipGy vou, Eyvwrav Mudace[is], zapy- 
vounuerow tot lepod cal MavaodaAAov rot evep- 
yetéa, Epevray sorjcacOa ef ris cal dAdos perd[a]- 

10 Xev 7) exoewdrnoen ris mpagtios’ éXeyyOévros 32 

Kai Qvoooy tot Sioxw al cpOévras cuvadixe’[ y] 

peta Marira’ f0fe MvAacedow cal éwexipwoay 
ai rpets dvAai, ra Mavlra rod Maxréw cai Ovacov 
tov Svoxes mpoorePiva: MavoowdAAy’ xal ra 

15 xTHpaTa €xeAncen 7 TéALs Snpoain, exdpas 

TOTaperH TOUTWY Tas @Vas TOis TpLapevoLs 

xupias eiras, cal pyre mporievas pyre emupngdlCew 

pndéra’ ef 3é rts rabra wapaBalva, éfadrn ylve- 
aOa: xal avrdy xal rots éxelvou mdvras. 

"EfacOpdzns is a more faithful transcription of the Persian 
title usually Gracized into carpdans: Maussollos was only 
‘King’ by courtesy (see No. 102). The rpeis guvdal are ex- 
plained by M. Waddington as the three oldest and original 
Tribes of Mylaaa: they formed a sort of comitia euriata, with 
the formal right of approving the acts of the éx«xAnola. Among 
the zpéyoro: of Maussollos (A, line 8) was [Iegaidapos 6 Mavod- 
Aov named by Herod. v. 118. For the phrase ép xeipép répe (C, 
line 7) compare Herod. viii. 89: Manitas had resisted with 
armed force, and had died fighting. The people of Mylasa, who 
formed purt of the Karian satrapy, though enjoying a certain 
form of independence, were evidently anxious to demonstrate 
their loyalty to Maussollos, At the same time the facts here 
recorded betray the existence of a violent and persistent party of 
opposition to his government, 

nA 
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102. 

Honours to Maussollos at Erythre: B.C. 357 (P). 
At Erythre (Litri), on the Akropolis: the text from Le Bas-Waddington, 

Voyage Archéol. Pt. V. 40. 

["Edogev] ry Bova[q cat ro 

Snpp MjavoowAdo[y ‘E]xar[ dure 
Baord jéa, eet duvnp dyabds [éyé- 
veto wlept thy méAw Thy ’Epu- 

5 Opalw |v, etvat eoepyérny rijs 
[wdA]ews xat mpdfevov xat troAl- 
[nv], xat Eomdrour cat ExAouy 
[xat] zoAduou xai elpiyns, dovdre[? 
kai] dorovdel, cai dréAecay xa[t 

10 mploedpinu’ rdora 88 etvat do- 
[rp] nat exydvors, orjoat 82 do[r- 
@ «lat elxdva yadrxiv ev ri a- 

[yop], cat ’Aprepiolns elxdva 
[AcOl]eny ev rp *AOnvaly, cat 

15 [ored ]avGcat MavoowdAov pev 
[ex dap jetxGy wevrijxovra, ’Apre- 
[ueolny] 32 ex rpejxovra dapelt- 
kav, ypdyy jat 8% rdora és ornAny 
[xai orfjoa]e és rd "APqvatov® 

o ...tva [mace pavepdy Ff x.1.A. (?) 

Maussollos the satrap of Karia has been immortalized by the 
tomb reared in his honour by his widow Artemisia. The 
Mausoleum was discovered by Mr. Newton in 1857, and the 
moet interesting remains of its sculpture are now in the British 
Museum, including a statue of Maussollos (see Newton, J/istory 
of Discoveries at Halikarnassos, ele.; Travels and Discoveries in 

the Lerant). Maussollos aimed at the subjugation of Ionia, and 
with that view made an attempt upon Miletos: Lucian, Dial. 
Infer. 24; Polyen. Strateg. vi. 8. Our decree reveals that he 

had purchased the favour of Erythre by some great benefits, 
doubtless with the same intent. The date is probably B.c. 357, 

when he was stirring up Rhodes, Chios, and Byzantion to revolt 

from Athens in the Social | War: Bee Demosth. de Rhod. lib. 1gt, 

Diod. xvi. 7. 
N2 
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103. 

The Social War; garrison maintained in Andros: B.C. 356. 

The text is from Kohler, C. I. A. ii. 62; cp. Rangabé, Ant. Hell. 393. 

"Et ’AyaBoxAdou[s] &pxo[ vros éxt ri]- 
s Alyntbdos érvdrns apura[velas], 
} Acddoros [A |eoxAdous ’A[ yyeA76 ]- 
ev eypapudrever” Sydén tis apv]- 

5 t[lalvelas’ rav mpoddpewy ex[e|yr[ pele 
Acd]ri[p Jos Oivai(os). Boke rH Bov[ Ay] cat rg 34 [py 
. . -Joavdpos eizer Sxws [Aly dv[arl? 
tle [Joe re 3[7 ug rq "AOn[ va }lov [xa- 
d] rq Sipe te Avdplwr cai E[xwo]- 

10 wv oft] Ppovpoi of ey “A[vdpy~] pco[ O0- 
y| éx rv ovrrd£ewy «lara ra] 36[ypa- 
tla t[G]v ovppdyoy xai pi Karad[vnrj- 
ar 7) pvdaxn, éAdoGas otp[a]z[nyor é]- 
K Tay KExetporornpéver’ [r]d[y 32 a- 

15 Uple]Odita éxypeAdcioda [atrév]- 
elompagar d¢ cat ra dy [vjowr xp7]- 
para ’Apyddnpoy ra d¢[erdpeva r}- 
ois orparieras rolis éy “Avdpe 
kali wapadotra rg [Sporn rep 

20 dy] “Avdpe, Saws [ay of orpariarat 
Ex Jwor prc[Ocv ... 

The decree is dated in the 9th prytany of Agathokles’ year, 
i.e. about May 356. No wonder that early in the Social War 
Athens (with the approval of the synod of the league, cara ra 
ddypara ray cuppdywr,) had placed a garrison at Andros; for 
Andros commanded the Kvklades and Euboa. The difficulty 
was to maintain the garrison: they were demanding their 
arrears of pay, and were inclined to levy requisitions upon the 
Andrians. Following the ductus literarum, I have suggested 
dvari @ot, 1.e. dBAafeis wor. Archedemos, one of the ten 
generals, is selected to see that the garrison is paid out of the 
‘owrdfes of the islands (see No. 93. § 1). 
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104. 

Athenian Expedition to Eube@a; settlement of the 

Eubcean cities: B.C. 357-356. 

The text is from Kohler, in the Mittheilungen d. arch. Instit. 1877, pp. 209 foll., 
which is more complete than the text in C. I. A. ii. 64. The original is at Athens. 

The beginning is lost: but the date is recovered by the 
mention of the Archon Agathokles. On the expedition itself 
see Diod. xvi. 7, and Grote, ch. 86, where all the references 
will be found. The expedition set forth in the archonship of 
Kephisodotos (358-7 B.c.), and this inscription implies that the 
Thebans had now been expelled from Euboa, and envoys had been 
interchanged between Athens and Karystos, Eretria, Chalkis, 
Hestiza respecting the terms of re-entering the Athenian 
league. By ovvedpos is meant a ‘deputy’ representing an allied 
city at the confederate synod. Menon was also a general in 
361 Bc., see Demosth. 12 Polycl, 1210. 

... THY Bojudlf]y eawédoas 82 [Tov dijp- 
ov tov Kapu|orlwy nal [rovs mp]écBle]s rav Kapvoriwy [xa r- 
dy avy jedpov cat xare[oa av]rovs é[ ai] dra els rd wpu[rave- 
tov] els atptoy’ éxacré[ oar] 3¢ cat M[€]vwva rov orparny[ ov «- 

5 ai] rovs xpdoBes rovs TeupO[é|vras el[s] Kdpvoroy xai xaA[ éra- 
(] éxi deiavoy els ro zpur[alveton és [a]ipiov, axodoiva 3[2 a- 
trois cai épodia ror rap[ialy rod 3y[pjou A dipaxpas éx ray [e- 
U]s ra xara Woplopara drad[tloxopdva[y re] jue" azodoi[v- 
as] 3¢ roy raplay rot Sqpou Kali rlots zpé[aeBeo]: rois mpecBev- 

10 [o]acx els "Eperplar cai XaA[x }ida cai és [‘EorlJacay AA dpaxp- 
as éxdory’ drodotras 8% cali] rots riv ofvppalxlay xpecBe[v]- 
gag. Tov roplay row oripov A a[plaxpas [éxdory. O]- 
Be Guocay’ 7) Bovry 7 ex’ ’Ayab[oxAdous Epxorros’ of o}- 

tparryol’ .......-. >, (: a ra “Papyov . 
15 Mépwy [lord .- Puroxdpns ‘Pay[vov.. ... ..-]s.° 

"E€nacoridns Oopixs.” "AAKG 2. ce ee oe eee’ 
Awaris ’AAwzexiber. 
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105. 

Neopolis in Thrace appeals for Athenian protection 

against Philip: B.C. 356-355. 

The stone is at Athens: the text is from Kohler, Hermes, vii. 164; C. I. A. ii. 
66 (cp. p. 406). The stele is broken at bottom, but surmounted by a relief (eee 

Schine's Griechischen Reliefs, p. 23, pl. vii. 48); Athena extending her right hand 
to a female figure, over whom is inscribed TAPOENOZ. This is doubtless the 
Virgin (Artemis) of the Thracian Neopolis, see supra, No. £7). 

En] ’EAxtvov &pfxovros. 
NjeomoAt[ray. 
An[poadévous rod Oco€k[évor, 
Acjo[exlovpldov rod ’Apesp[lov. 

5 Em] ris [’Avtelo[y(]dos évdrns apuravelas, # Avo[las .. 
+ jed[s] eypalpludrever rév xpoddpwn exepad[icer 
centers .. ttwly... of such a deme] 
["Edo]fev [rh] Bova cai re djpp. Modvevxrofs ctxer” wept cv 
ol alpé[oBes] trav Neonodrav A€[y]over Anfpolo6[eens xai 

Aock- 

sz cupldns, é[n[ lloOar rH Bovdy, rovs per zpo[&pous ot ay rvy- 
xavwoe t]poe[d]pevor[re]s [eis ri xpar[n]r éxa[Anolay mpoo- 

aya- 
yey abrovs] xpos [lov djp[o]y cal xpnyario{ac xepi dy dzay- 

yéAXdover, 

yropn|y 8% [olu[pB]drdr[e]oGafc] ris Bovdg[s es roy dipor, 
T- 

¢ Boxet TH BlovAg, éxer[d]}) 5 d[Hylo[s] epylgiorar «.7.A.] the 
rest 18 broken, but the fragments of syllatles refer to the making of 
an alliance and the sending of envoys from Athens for the purpose. 
The decree closed with a grant of honours to the Neopolitan envoys - 

see the heading, 

The Thracian Neopolis had at an earlier date shown loyalty 
to Athens, B.c. 410 (No. 57). Philip had captared Amphipolis 
in the first half of 357; in the following year Pydna and 
Potidwa shared the same fate. Already Philip was preparing to 

found the city named after himself, with an eye to the gold 

mines of that region. No wonder that Neopolis turned in 
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despair to Athens (see Grote, ch. 86 jfia.). Observe that the 
mover of this decree, Polyeuktos, was the well-known political 
ally of Demosthenes (Plut. Dem. 23 etc.). The decree is dated 
‘goth prytany of Elpines’ year,’ i.e. early summer of 355 B.c. 

106. 

The Olynthians break with Philip, and make overtures 

to Athens: B.C. 351. 

The text is from Kohler, C. I. A. ii. 105: the marble, found on the Akropolis, 
is entire on top and right only. 

TEmt OcéAAov &px jovr[os 
trots XaA]xt[d]éwy ra[y 
emt Opday|s é[o]zepiow: 

[some one of such a deme], N[ix]éozparos Oop| lxeos ?, 

5 another of such a deme|s, Pailr|imzos ’ACnui| evs, 
another of such a deme], OpacvxAys MadAnv[evs, 
another of suck a deme}, ‘Ep[p]iazos Mepios, 
[another of suck a deme}, A@nviwy *A[p]a[ py ]v[ tos. 
.... is éxpurdyjeve’ [K]adAtdins ey[pa- 

10 pudreve’ 6 Seva Eiwyjupets exeorares, [6 

dciva cimey” Saws Gy az joAdBwo[e] 1 ot- 
[s Spxous x.r.A.] 

It is a pity the document is not better preserved: but it is 
too interesting, even as it is, to be omitted. The Olynthians, 
and the Chalkidian cities in league with them, having been 
crushed, first by Sparta in 379 B.c., and afterwards by the 
Athenians under Timotheos in 364 (cp. No. 92), had enjoyed by 
the pleasure of Philip a certain measure of freedom from B.c. 
355-4, until it suited Philip’s convenience to make them in turn 
his vassals. In 352 they were so alarmed at his change of 
attitude, that they threw up his alliance and united themselves 
with Athens. This is described by Demosthenes ix Aristocr. p. 
656 (a speech delivered between Midsummer and November 352; 
see E. G. Weber's ed. p. ix. foll; and Grote, ch. 88). Our 
fragment is part of a decree for the swearing of the Olyn- 
thians and Chalkidians as allies. The only archon of the time 
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whose name will fit the lacuna is Theellos, commonly named 

Thessalos by the historians (see Rangabé, Antig. Hellé. i. p. 
543). The names of the ten commissioners who were to go and 
administer the oaths were enumerated at the head of the decree. 
Demosthenes (/.c.) speake of the Olynthians in the autumn of 
352-as already friends and promising to become allies of Athens. 

In the 1st Olynthiac (pp. 10-11) it is said that Philip’s own 
conduct had forced them into alliance: this was probably spoken 
in B.C. 350, and to this alliance our inscription refers. 

107. 

Honours to a citizen of Apollonia for public services: 

B.C. 355-354. 

The stone is now in the Museum at Palermo; it came from Athens. The text 
is from Kohler, C.J. A. ii. 70; ep. Béckh, C.I.G. 90. It is surmounted by a 
relief, which is thought to represent Apollo seated, and Athena and the nymph 
Apollonia crowning Lachares. 

IIpogevla Aalxdpes Xdpnros ’Axo[AAwmidrn. 
"Eni KadAtlorpdrovu Spxovros én) r[iis 
Tavdio vidos méuarns zpuravel[a- 
s, [Idd |cos Dwxdrdous ef Olov eypa[p- 

s parevey]' tplrn ris xpuravelas’ r{é- 
y apoddp luv exeyridi[ Cen FAavxérn[s 
..  HOely Uolev rH Bovdg xal [r- 
@ dp "Alporopa[y] etxer exavd[o- 
at Aaxdpnjy Xdpnros "AwodAwral roy ? 

10 dvra....]jov, Sr apdbupos Wy TG . . 
.... Umn[plerety xal ewen[e ... 
..» Tldv éavro[é el]s MeOce[ny, nai 
civas av jrov apdfevoy rob 3{7 ]p[ov ro- 
5 ’AOnval wv xat [a]iroy cal [exydvous, 

15 Kai etvale abre olki[as]} €[y«x]r[now r- 
dv 8% ypalupar[da] ris B[ovAijs] a[y]ayp[d- 
Yat dy] orpA[n] déna [nyepay ey daxp- 
omdA |e[c] réAeo[s]» ro[is Aax]d[ pov ré- 
de Td Wipiopa «.r.A.]. 

Though the decree is not complete we may probably refer the 
services of Lachares to the first and second campaigns of the 
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Social War B.c. 357-356. During the same time Philip was 
strengthening himself in Thrace. Philip did not indeed begin 
the siege of Methone (line 12) until 353 B.c.; but Amphapolis 
had been in his hands ever since 358, and this very year he 
became master of Pydna and Potidea. In Dem. Philipp. ii. 

p- 117, § 26, Methone and Apollonia are named together as 
destroyed by Philip: “OdAvyOoy pey 37) xal MeOduny xa "ATo\Aw- 

vlay cal 8vo0 cai tpidxovra wéAets ext Opaans ea, ds andoas otftws 
us dujpnxev, dote pnd’ el aeéaor’ gxynOnoay mpocedOovr’ eivas 

pqdvoy elzety. 

108. 

Athenian monopoly of ruddle from Keos: 

B.C. 350-360. 

Found in the Akropolis. The text is from Kohler, C.I.A. ii. §46; see Bickh, 

Staatsh. ii. p. 350. 

§& 1. Fragment of the decree of Karthaa: ... [K]ap0aseto[s 

él¥[n]plo[da . . .] 
§ 2. Decree of Koresos: [Ocoy]émms ctzev’ ded6x0au [r]7 

Bo[vdAn Kat re dup te Kopyolwyy sepi dv Adyovor of zap’ 
’AOn]|valwv, etvar ris pidrou rip ef[aywyiy ’AOnvale.....---- 

- +++ Kj}\abdnep apdrepor Ww Saws 8 dv xipra ff [Tle yodicpara 
[..... ». A@nvalwy x}ai Kopnolwy ra xepi ris pirrov, éfaye 
du mdroiy ¢ [av .. . azodeifwow, ey SAAw] | 38 tAolg prtert, 
vaidAop 88 TeAciv dBodor Told raAdvrov éxdoTou Tots vaveAnpo.s 
Tov]s épya(opdrous’ day 8€ ris dv GAAW TAoie e€dy[n, Eroxor eirat 

we eeee * |djvaypdwar 32 rode rd Wigiopa és orHAn ABivn «[ai 
xaraOeivat ....... 70|0 "AmdéAAwvos, cai roy vépov xaBazep 

aporepoy etx[e xtpioy era rhy 88 epdeckiw elyjiat xpos rods 

dorurdpous, tous 8@ dorvydyous doivals thy Wiipov wept eirijs 
tpidxovra %)]|nepay els rd dixacrijproy ro 8& dyvarre fj erdacLert[t 
ste eees ray nyutlio[élwr cay 38 doddrAos FS evdelLas, days pty 
tay eLaydr[rwy , édevOepos Lorw cal... | ra] udpn tory aire. 
day 82 dAAov rivds 3], CAevepos Eor[w xal...... * elyjjas [82] xa 
Epeaw Adjvace cal re diyparrs cai rg évdel[farre’ day d¢ re GAO 

Wndl(wvra|t "A@nvator cept pvdaxiis rijs piArov, xipia eivya: xara- 
komt oOdvra ra eyydicpéra’ relAjeiy 88 rh sevTyKooThny rots 
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mevrnxootorAcyas tous é[pyalopevous’ Kaddoas 82 | xjat ext dma 

eis Td mpuravetoy Tovs ’AOnvatous els abpioy. | 

The zertncoor} was the harbour duty of 2 p.c. on imports, 
payable at the Pireeus, 

§ 3. Decree of Julis: ["Edjofev ri Bovdn cal re Sipe re 
"IovAintay, cept [dv of map’ ’A@nvalwy d€éyovat, bedd|xOale TH 
Bovan cal re dyp@ re "lovAnréy, eivar rly eLaywyhy rijs plrrov 
’"AOnval|e}, dAAowe 38 pndayy axd triode ris npépas’ day 3€ rifs 
Gddove efayn, dnudora etvar r]|d wAoioy cal ra xphpara ra ey Te 

nrolp’ re 8& giyvlavre 7 evdelfavTs: eivar ra 7 ]|uloea’ cay 82 
Soddos 3} 6 pnrvoas, cdevOepos Ea[tw cai... . ray .. xpnul|drer 
peréotw airy” roy bt éfdyovra éx Kéw plrroy ef[dyew ep rArolp ¢ 
Gy... dzodjelfwow day 8€ tis dy BAA@ eLdyn aAoly Evoxor 
[etvac..... ~ day dé re EAllA0 Wydl(wrrat ’AOnvatos wept pvda- 
ks THs pO[rov........ xtpta e|lvar & av ’AOnvator  Wndl(wv- 
tac drédecar Be etvat........00-- [cov dd rod pnyds rod 
“Eppatévos- «addoa d& rov[s ’AOnvalovs ém féma els 1d mpv- 
ravetllov ry 3& evdekw evar "AOjvnor pev mpos rovs [..., ey 

"lovAlds 38 xpos rots... x|lal rovs mpoordras’ énécot 8 dy ddfwow 
efdyew [sapa tov rdpov, tév xpnudtoy ra pev 7) ||uloea elvas rod 

dyjpou rot "lovAwTar, ra 8 Huloea [rod yvartos: dvaypdyar de 

rode TO W] Hope ri BovAdy cal xaradeiv[als ev r@ Aquleve . . .}. 

§ 4. Names of the envoys despatched by Athens to Keos: Ole 
nptOnoav “Arépwv éx Kepa[p)éwy, Avowa [...., 2.2.06. » eed] 
Paveds, Eigpdouvos atanevs. | 

These were decrees of three of the towns of Keos, renewing 

and making more stringent than ever the existing treaty which 
forbad the export of red-ochre from Keos except only to Athens. 
The fourth town Toujeooa is not named, and perhaps it had no 

mines. Midros (rudrica, ruddle) was largely used at Athens, 
both as a drog, and as a pigment in statuary, architecture, 
painting, and writing. The puiaros of Keos was the best, accord- 
ing to Theophrastos, de dap. 51-53. Perhaps also the monopoly 

in importing Keian vermilion enabled Athens to have a mono- 
poly in exporting the various manufactured pigmente of which 
this was an ingredient. KGhiler’s date, determined by the 
characters, may be trusted. 



FROM EUKLID TO CHERONEA. 187 
EEE 

109. 

Alliance of Athens with the kings of Thrace, Psonia, 

and Illyria against Philip: B.C. 356, 

A broken steld, recently discovered at Athens: the text is from Kohler, C. I. A. 

Ri, pp. 405 foll.; cp. Kumanudes in ’AO}vaoy, 1876, p. 172. 

Diodoros, xvi. 22, mentions the alliance of the three kings 

against the aggressions of Philip: xara 3€ ryv Maxedovlay rpeis 
Baowreis ovvéotncay ext rov PiAcaaov, 5 re roy Opaxdév cai Tad- 
wey kal IdAvpiav. otro yap ovres Suopo: rots Maxeddot, cai THy 

aifnow ipopwpevor tod Piriamov, xa’ éavrovs prev obx Foay afic- 
$4axot Bpontrnpévor, own 5¢ worAcpodvres baédaBov fgdlws avTot 

aeptéceOat. didmep GOporCovrwy rds duvdpers, exupavels dovrrdx- 
tots Kal xararAnfapévos ivdyxace mpocbec8at trois Maxedcow. 

He does not pive their names, nor mention their brothers, nor 

their alliance with Athens: for these facts we are indebted to 

the inscription. Coins however of king Lyppeos and Ketriporis 
are known: sce Numismatic Chronicle, 1875, p.20. Probably these 
kings, like Potidea (Dem. PAilip. i. p. 50), found Athens but a 
broken reed to trust to. The news of their submission to his 

general Parmenion reached Philip at the same time with the 
news of Alexander's birth, and the victory of his horse at 
Olympia (Plut. A/er. 3). This decree is dated July 356. 

& 1. [T]papparets Avolas A[ulo[...ov.... evs]. 
Luppaxla *AOnvaiwr apes Kerplaop|[ tr rox Opaxa «at ro]- 

us adeAgots at mpos AUmreoy roy [Taiora cai apos Tpd- 
Blov rov IAAupiov. Ext’ EAnlrou dpxolyrtos emi rijs ‘Im08w- 

5s vridjos zpwrns npuravelas, évdex[ arn Tis zpuTaveias’ 
tay mploddpwv exeygi[ (ely Munodpy[os........ * Lofer 

tH Bov)Ay kai re djpy? KaddwoOé[yns einer’ aya) Tv- 
Xn To dip Jou rod "AOnvaiwy, d¢[x JeoO[as pe rHv] cvppaxia- 
VY... «| ros Adyer 6 ddeAGo[s 6 Kerpixdpros .. . 2]- 

lode[AP..... . adjrod ouvrOdcbat wai rev... 1.2... . 
dnuo...... wy Kerpirdpids [xat trois ddeAgois wai A]- 
va7el[@ ro Talo] cai Tpd8e [r¢ "IAAvpig, tous 82 mp0 }- 
pous [ot av Adywor w]pocdp[ evew els thy apOrny exxAnol]- 
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av mpoo[ayayeiy zpos roly dq[por .....--- roy adeAor r ]- 
15 ov Kerp[emdpuos . . . 

(Here ten or fifteen lines are broken or lost entirely). 
Td dp| yupio- 

vy exaweoas 8¢ Kerpizopw xai rovs ddeAgpor]s Src el[ oly &- 

vdpes &yaboi repi roy [3ijpov ror "AOnvai]w[v]° éxawéo[ar 3- 
7.) re roy 7 ]xo[sta z]ap[a] Kerpindp- 

ao[tos......-.--. kai] xa[Aéo lac éai Fé és 
[rd mpuravetoy els] aldpiov’ erauéo jar 3% cat Mecordva[x- 
ta cai kahéoa ézi deizvoy els ro zputay |eton els atpio- 

[pice wee ee ee eee Tovs ff |xovras mapa T- 
[... 2... e]s r[5] a[p]e[r]laxveton [€]is atpror day dé 

a3 Tov dvdees F rdde T]o Wl jcop[a], [7 ]v [BJovA[ Hy] xv[p |lay evar. 
[apéoBets Hpnvra|’ Avoixparns Oir[at}os* ’Avripaxos 
[.....- - Opa jowy [Ep ]xcevs. 

For day 3 rov évdeés etc. see No. 131, line 32. Thrason is 
known from Aéschin. ix Ctes. 138. 

§ 2. Next follows the Athenian form of oath: 

["Opsope vip rov Mia} cal “HAtop cai Mowe 3]6 nat "A@nvav cai 

["Apny, pros Lcouat] Kerpizdps xal rois adeAqois rots K- 
30 [etpimdpros wat o}vppayos cai woAreu[ijo|w pera Kerpsadp- 

[tos rév wddepor r]év mpos Piduszoy adddws mavti oOdve[t 
cata 76 duvardy, xlai ov zpoxaraArvcopuat Tov wéAcpon Sy- 
[ev Kerpiadpios «Jai roy ddeAder tov zpds PArzaoy, x[at 
tédAa xwola & car]éxe[t] Picersos ovrcalr Jaleo ]rpéyoua: p[e- 

33 Ta Kerpendpios x jai rav adedper xai Kp[n]vyid[as] ovve[£]as- 

[pow pera Kerpi=lo[p|ios cali r Jaw [ad ]eApGv nai drodedow ra... 

110. 

Relations of Leukon, ruler of Pantikapwon, with the 

Arkadians: B.C. 393-353. 

Found at Kertch : beautifully inscribed. Béckh, C.J. G. a103¢. 

"Edoger rots "Apxaow, Aevcwra 

[roy Lar ]¥pov Marriuxcazatray 
[crepavéca: or some similar honour] «.1d. 
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Then, as now, a large part of Europe was fed by the harvests 
of the Crimea and South of Russia. Hence the importance of 
cities like Olbia and Pantikapeon, and the kingdom of the 
(Kimmerian) Bosporos, over which Leukon ruled B.c. 393-353. 
(Grote, ch. 98; Clinton’s Fasts H. 11. Append. ch. 13, on the 
kings of Bosporos.) His relations with Athens we shall else- 
where notice (see No. 111). Here the Arkadians, inland people 
as they were, vote honours to Leukon, doubtless for favouring 

them with corn-supplics, and their decree (in its native Holic) is 
inscribed at Pantikapzon, whether by command of Leukon, or by 

Arkadian mercenaries resident there. Cp. Dem. Leptix. pp. 466 
foll. 

111. 

Honours to Spartokos and Peerisades, joint kings of Bosporos, 

and their brother Apollonios: B.C. 347-346. 

Lately discovered at Athens. The text is from the ‘A@jvaov, 1877, pp. 
152 foll. 

Laraprdéxy, Ilacpicddn, 
"AtoAAwvly, Aetvxwvos maccl, 

(Space of some eight lines vacant). 
"Ent OcpicroxAdous &pxovros 
éxt ris Alyntdos dyddns apur- 

5 avelas, | Avoluaxos Dwordy| p- 
ov ’Axa]p[ vets éypappdreve Oc[d- 
pros ‘Ars ]povoros exeordre[c], 

"Ardporlwy “Avdpwvos Tapyjrrios cixer a[e]- 
pi dv éxdorere Srdproxos «[ai} Macp[soddn]- 

10 s xai ol mpéaBets ol fxovres a[a]p’ atray dz[a]- 
yyéAdovow, dxoxplvjacdat al droi[s], dre 4 [34]- 
pos 6 "AOnvalwy émawet Sadproxoy xai Tas- 
ptrddny Sri elaiy dvdpes dya0ol xat éa[ay]- 
yédAovras TE Sy TE ’AOnvalov éxy[edr]- 

15 joeoOat THs exxopnys tov [o]i[rlov, xabdwep 6 
narip avray énepedciro [xali [ta |npenjoew z- 
pobtpws Srov ay 6 dijpos 8[é]nra, nai dzayy[€]- 
Mew atrof[i]s ro[d]s apéaBes, Sre raira zo- 
oivres ovdevo[s] druxyoovew rot djpov To- 

a0 5 ’AOnvalwy [txlép dv 8% ras dwperdas diddaci- 
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vy ’A@nvaios domep Tarvpos cat Acixwy &o- 
cay, etvat [Sralpr]d[x le [x]at Matpioddy ras 8- 

wpelas &s 6 dfjpos Eaxe Taripy cal Acvaw- 

Vt Kai orehavacat ypuc@ orepavy Maraén- 

valois tots pey]dAots dad xtAlwy dpaxper 
éxdrep[o]u [mote ?]icdar 3¢ rots orepdrovs To- 

bs d0A00€[ Tas rT] mporépw érer Mavadnra- 
(wy ror peyddAwy xara Td Whgiopa rot Sjpou 

TO mpotepoy eyngiopévoy Aevxwu cai dra- 
yopevey, Ste orepavot 6 djpos 6 ’AOnvaiwy 

Sadproxoy xat Tatpioddyny rovs Aevxwvos 
maioas apetns kal evvolas évexa tis els t- 

dy Sqpov tov AOnvalwy ézeidy 3% Tovs orep- 

dvous drar:Odact tH ’AOnug rH TloAtdds, 
rous dOAoGéras els rov ved dvariOdvat ro- 

Us orepdvous, émeypdwavras’ “ Sadproxos 
xat Tlatptoddns Aevxwvos natdes drédeca- 

y tn “AOnvala, creparvwbévres bx Tod dr p- 
ov Tod 'AOnvalwy'” rd 5¢ apyiproy diddra: ro- 
ts abAob€rats els rovs orepdrovs Toy Tov 

Sypov raulay éx rav eis ra xara Wndicpara 
to Sypw peptCouévwy® ro Se viv elvat sap- 

adotrat tovs dxoddxras 7d els rods ored[a]- 
vous éx Tay otparuorikGy xpnudrwv dray[p}- 
das 3€ TO Wigtopa rdde réy ypappardéa ris 
BovaAijs ey orndn AGiver cal orjoat zAn[o]- 
lov ris Sarvpou cai Aeixeovos, és 32 rip ar[a]- 
ypapiy dobvat réy raulay rob djpov tpid[ « }- 
ovta dpaxpds* éxawtoa 8 rovs mpécBei[s] 
Laow cal Ocoddcroy, Sri exysedodvra [ra ]- 
y adixrovpevey ’AOnrnbev eis Booopor [xa '- 
i xaAdéoas avrovs emi éma els rd mpvra[re |- 
tov eis atpioy’ wepi 82 rév xpnudrwy ray [d¢- 
ec]A[o]udrwy rots xatoi rots \evxwvos 5z[ ws 
&|v axoAdBwow, xpnparloas tovs xpoed{ pors 

ot] ay Adxwoe apoedpevery ey re dpe [TH 
dy don éxi 3éx[a] zpGroy pera 1a lepd, S[ wes &- 
py] drodasovres Ta xpypara pi eyxadGo[e re | 
dipe te "APnvalwy? dotvas d[% ra ]s Uzn[peoi- 
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60 als &s alrofa: Sadproxos cad [lacpio[ddns, r- 
od]s d& ap[é]oBers droypdwat 7a dvdpalra rap 
tz }ape[oc]Gv Sv dv AdBwow + ypappal ret rH]- 
s Bowdjjs* obs 3 av azoypdywou, eivale ey re] 
t[erJaypévp movodvras dyaddy dri [dy dvpw]- 

63 vTaz Tovs maidas rous Aevxwvos. 

§ 2. Rider proposed by P...8: TL. ..... 

. § Tiysoxpdrovs Kpweds eime ra [yey ddda «]- 
abdzep Avdporlwy, crepavdca[t 3% xat ’AvoA]- 
Adriov Tov Aedxwvos tov ex ré[y adrady 7]. 

Already, on No. 110, we have noticed the importance to the 
Greeks of the corn-supplies of the Crimea, and have referred to 
the accounts of the Kingdom of Bosporos in Clinton, F. Z. ii. 
app. ch. 13; Grote, ch. 98; and above all Béckh, C. J. G. 
vol. 11. pp. 80 foll. The Kingdom, called by the Greeks Bosporos, 
had its capital at Pantikapson (Kertch), and it extended on the 
W. to Theodosia, which remained independent until it was 
annexed by Leukon I. (Dem. Lept. 467), his father Satyros I. 
having died while besieging it. (Harpokr. ¢.v. Oeodocla.) Nym- 
pheon, once a tributary ally of Athens, situated between Bosporos 
and Theodosia, passed into the Bosporan dominion before the 
end of the Peloponnesian War, Gylon, the maternal grandfather 
of Demosthenes, being at the time a leading resident engaged in 
the corn trade (.Eschin. in Ctes. 171). On the E. of the strait 
the Bosporan kings possessed towns like Phanagoria and Her- 
manassa, and held sway over the various barbarous tribes as far 
as the neighbourhood of Caucasus. Satyros, who succeeded his 
father Spartokos II., reigned 407-393 B.c. He was on very 
friendly terms with Athens (line 23; see Isokrates, Trapezit. 57) ; 
and this friendship was carried still further by his son Leukon, 
apparently the greatest ruler of the dynasty, 393-353 B.c. (cp. 
Strabo, p. 3c9, 310). His favours are mentioned by Dem. is 
Lept. 467, and also the honours he received at Athens, itid. 466. 
The speech against Leptines was spoken B.c. 355. Our decree 
is dated in the early summer of 346, in the archonship of 
Themistokles, and repeatedly mentions the previous honours 
voted to Leakon. The mover is Androtion, against whom 
Demosthenes wrote a speech in 8.C. 355. The ‘sons of Leukon’ 
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are Spartokos, Perisades, Apollonios; the last being omitted by 

Androtion, and only included in the amendment (§ 2). Spar- 
tokos and Prerisades succeeded their father, reigning jointly, as 

this inscription proves. Diodoros, xvi. 52, says that Spartokos 
died after five years of sole reign (in 348), and was succeeded 
by his brother: this is refuted by our inscription, although we 
may concede that his reign was short, and that Perisades 
soon became sole king. The daodéxra (l. 43) are to advance 
the requisite money out of the military fund pro tem., the sum 
being considerable, 2000 dr., and more than the raplas rod 3ypov 

had inhand. The name of one of the envoys (1. 50) is connected 
with the city Theodosia. It appears that the envoys of Spar- 
tokos and Perisades had come to request payment of a sum the 
Athenians owed them, perhaps for corn (Il. 53 foll.), and to enlist 
at Athens sailors to man the king’s ships (imppecta). The 
phrase «fya: éy rg reraypéve is explained on No. 97. The 
third brother, Apollonios (ll. 66 foll.), is not otherwise known : 
it is clear that he was not associated in the government. 

112. 

Renewal of alliance with Mytilene: B.C, 347-346. 

Found on the Akropolis: the text is from Waddington, in Hermes, iv. p. 426 ; 
Kohler, C. I. A. fi. 109. 

"Ent Gepsoroxdrdous Epyovros’ [oer] 

THj Bovdj cal rg dfjug’ Aly[nts expu]- 
rdvevey, Avoluaxos Zwowdyjpou "Axapved[s éypapyp ]- 
dreves” Oedpuros ‘“AAsovor[s éxeord]- 
res Xrépavos ’Avridwpldov "E[...... s] 
cizer’ nept Sv Adyovow oi zp[doBes r]- 
Gv Murunvaley cat 6 rapias [ris sapd]- 
Aov, xai Paidpos é orparqyds é[adéorec]- 
Aev, 3e8dyx Gaz TE diye TH pe[y drlal- 

10 BP Kal Thy ouppaylay [i] adpyew [Te difp]- 
¢ Te Muranvaler [x]pds [ron 3[jpov rd]- 
» A@nvater [jy d:]eOevro zpos a[AAsAas] 

al wddecs* ra 3[2] xpquara ra éx [ris ovrr]- 

dfews [.... | ytyrdpe[va x.7A. 

an 
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It is remarked by A. Schafer (Demosth. und seine Zeit, i. 434 
fol.) how neglectful the Athenians were,—in spite of the warn- 
ings of Demosthenes,—in maintaining their ascendancy in the 
ZEgean and the islands. The coast of. Asia Minor was of course 
in the hands of satraps or of native princes dependent on the 
Persians. Idrieus, brother and successor of Maussolos in Karia, 

had seized Chios, Kos, and Rhodes (Dem. de Pace, p.63). Lesbos 
also, which had remained faithfal to Athens during the Social 

War, and is named as an ally in B.c. 352 (Dem. t2 Arisétocr. p. 
667), was now in the hands of ‘tyrants,’ who were finally 
expelled by Alexander (No. 125), but whose existence meanwhile 
implied the suppression of the democracy and of the Athenian 
interest. Kammes of Mytilene is expressly called ‘enemy of 
Athens’ (Dem. adv. Beot. p. 1019; a speech spoken in the very 
year of our inscription, B.c. 347, éxt OeptoroxAdovs Epxovros) : 
Kdpun rp tupavvotyts MuriAnvys . . ds Kat div xown cai épot l3lq 

¢xOpds éorw. It seems that Phadros later in the year had 
expelled Kammes, upon which the restored democracy renew 
thar friendship with Athens. Envoys came from Mytilene, 
supported by a letter from Phzdros, and by the testimony of the 
‘Treasurer of the Paralos.’ This last was an office of some dis- 
tinction (Demosth. in Mid. p. 570), for, as the two state ships 
Salaminia and Paralos (like our Royal Yachts) were fitted oat, 
not by the Ac:roupyla of individuals, but at the state expense, 
the raulas had the management of the sums voted for the purpose. 

113. 

Encroachments of Philip upon his neighbours; Arybbas 

the expelled king of the Molossi received at Athens: 

B.C. 343 (P). 

Found in 1840 on the Akropulis, The text is from Kohler, C.J. A. ii. 118 ; cp. 
Rangabé, Ant, Helléniques, 388; A. Schafer, Demosthenes und seine Zeit, ii. 397 
foll. 

§ 1. The beginning is lost; this is part of a mpoBovdevpa :— 

. [exerdy . . .  wodur]- 

ela 4 806[ei]oa [rp zarpi xa}- 

ire adap ca[t al dddar 3}- 

wpeiai vadpy[o]vo[s xal a]- 
Oo 
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br@ xat rots éxydvo[«]s [xa]- 
( elor «X(p)carr exyse[A]e[toOar] 
3¢ "Ap’BBov Saws du pnd[ev 4]- 

SixHras THY BovdAny Thy de- 

t BovAevovcay xal rovs or- 

10 patnyovs rous del orpatn- 

yotvras xal édy ris GAXo- 

s sov A@Onvalwy zaparurya- 
ver’ elvat 8¢ abr apdcodo- 
y cal apds BovAny xal apds ° 

15 djpov Stay dénrat, xal rov- 

s mpurdvets ot dy mpurave- 
vwow ermsedcioba: Stas 

dy mpooddou ruyxdver’ dva- 
ypawar 82 rdde rd Wjgiopa 

20 Toy ypappardéa Tis BovAi- 

s éy ornAn AOlyn Kal xa- 

radcivar éy axpomoAc, els 
82 ry dvaypadiy Tis oTHA- 
ns ddrw 6 raulas rod dypov 

25 AA A 8paypas ex rép xara Wn- 

dlopara pepiCoudvey ry 

dy’ xaréca dé ’ApyBBay 

én? detavoy els rd mpvTay- 

ctoy és aipiov’ xadéoat de 
30 xal rovs per’ "ApvBBov jKov- 

ras eri €éma els rd apura- 

vetoy és atprov’ xpnyari- 

gat de cai wept rév SAAwy [3 ]- 
y ’ApvBBas Adyes. 

§ 2. Decree of the people approving the apoBovrAerpa :— 

Ta péy GAA- 

35 a xaddnep tH Bovay’ e[av d]é 

[r]is "AptSBa[v] B[cai]» 6[ard- 

tly dzoxrelyn 4 rév 2[ald]- 
wy tia Tév "ApvBBov, ei[ vac] 
ras airas rysw[p |las afl wep 

40 «Jal intp réy ddAAwr elo[ty] 
"AOnvalwy’ emysedcio[ Oa: 3}- 

nr 
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? xal rovs orparnyod[s ot 2]- 
y otpamny|[ Glo Saws ’Ap[¥BBa]- 
s xal ol rraides avrod [Kopl]- 

45 Twovras THY dpxiy THY [arp ]-. 
gap. 

TI[¥é]ca 

t[e]adp 

(Underneath the three crowns is a fragment of relief, representing 

a four-horsed chariot, with a winged Victory alighting upon it). 

Alketas king of the Molossi, who joined the new Athenian 
alliance in 378 B.c. (see No. 81), left two sons, Neoptolemos and 
Arybbas (see Pausan. i, 11, 1; Plut. Pyrrl. 1; Drovsen, Hellen- 
ismus, table iii.) The mention of Neoptolemos’ name in No. 
81 together with his father’s would show that he was the elder 
son, and associated already in the kingdom by his father. On 
the death of Alketas however the succession was disputed, and 
we find Arybbas and Neoptolemos dividing the kingdom between 
them, Arybbas being married to his brother's daughter Troas. 
Neoptolemos died early (certainly before 357 B.c.) leaving a son 
and daughter, Alexander and Olympias; these were brought up 
in the house of their uncle Arybbas, who now reigned alone. 
Anxious to extend his influence, Arybbas secured Philip of 
Macedon for his niece's hand, and so gave Philip an opportunity 
of aggression which he was not slow to use (Justin. vii. 6). 
First of all he insisted on taking the child Alexander under his 
own charge (Justin. viii. 6), an interference referred to by 
Demosthenes (O¢. i. p. 13, and Schol.)—and as soon as the 
youth was twenty years of age Arybbas was expelled and Alex- 
ander made king as Philip's puppet. This happened probably 
in 343 or 342 B.c. Arybbas fled with his two sons, Alketas and 
(Eakides, the latter being afterwards the father of the famous 
king Pyrrhos. Our inscription shows that Arybbas was wel- 
comed at Athens, on the strength of the friendship of Athens 
with his father Alketas (No. 81) and grandfather Tharypas. 
The exiled king takes the opportunity of recording at the foot 

02 
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of the slab his victories at the games. On the provision about 
the mpurdres in 1. 14 foll. see No. 28. 

114. 

Struggle between Athens and Philip for tthe Thracian 

Chersonnese; Envoys from Elaius at Athens: B.C. 

341-340. 

Found at the Propylea. The text is from Curtius, Hermes, iv. 407; Kohler, 

C.I.A. ti. 116, 

PEt] Nexoudxou &pxo[vros éxt rijs 
T]avdiovld0s éBdduns [apvravel- 

als* évdrp xat elxoorh rijs xp[ur]- 
avelas’ réy xpoddpwv exeyrjgu¢[€]- 
v Aptordpaxos é€ Ofov’ ’Ovnolaxo- 

[s] "Apagircos 2ypappdrever’ &o€- 
ev to dtp’ ‘Iawéorparos ’Ere[a]p- 
xBov TladAnveds cizev" eivar xa- 
t rots "EAatovelos ra aira &z[ep] 

10 6 dfjpos eyijgiorat rots Xefp[ovn ]- 
alrats, rév 88 orparnyéy Xd[pyra] 
erypeAnOjvas airéy ey rq [rpdz]- 

w TE aire, Saws dy Exovr[ es "EAa]- 
ovornt Ta gaurdy dpOds x[al 8ex]- 

15 alws olxGow pera "AOnval| wy ev X}- 

epporjow, xal xadéoat ro[ ds ’EAa]- 
sovolous ext deixvor el[s rd xpv]- 
rayetoy els atiproy. 

It was essential to the safety of Athens to retain her hold 
upon the Hellespont, and so secure her corn-supply from the 
Euxine. The Chersonnese had been an ancient possession of 
Athens from the days of Miltiades; and in 353 B.c., after the 
capture of Sestos by Chares, and again under Diopeithes in 343 

B.C., fresh Kleruchs were sent out (Grote, ch. 87 and 90; Schafer, 
Dem. u. s. Zeit. i. 402; i. 421), These are the "A@nvain épy 

Xegpornoy of our decree. We are told in the Argument of Dem. 
de Cherson. that all the towns in Chersonnese (except Kardia, 
which was in the hands of Philip) received the settlers with 
good grace—glad perhaps of any help against Macedon. As 

a] 
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however Diopeithes was not supported with money from Athens, 

and had to pay and feed his troops as he could, there might 
naturally be complaints made to Athens against him and his 
klerachs. This decree enjoins that Chares shall take care that 
the mterests of Elaius shall be respected in the same way as 
had been provided for the other towns of the Chersonnese. 
Chares was afterwards replaced by Phokion in the relief of: 
Byzantion (Grote, ch. 90; Schifer, idid. ii. p. 475). On the 
circumstances connected with this decree see the speeches of 
Demosthenes, de Cherson., and Philippie iii. 

115. 

Honours from Athens to a Byzantine citizen: B.C. 340 (?). 

Found on the Akropolis. The text is from Kohler, C.I.A. ii. 119. 

§ 1. Conclusion of xpoBotrAevpa :— 

+ [etvat 32 x- 

alt a[t]r@ e[tpécOa apa r- 
0]5 dypou [drov dy afcos 7j 
&|yaddv. 

§ 2. Rider moved in the assembly :— 

"Edogey r@ [Bijpy’ .... «p)- 

drys "AOny[ ... 2... eee e]- 
vs cizey” ra [uty &AAG xadd]- 

mep ret Bov[ArEt> erred} de] 
"AmedAs Z| ripov Bu(dvr}- 
sos mpd[r]re[e Src S¥varac] 
dyadoy i[a]é[p rod dipou ro}- 
3 ’AOnvalwy [xad rots orpa!- 
t[ny ots ofs [4 adds exadur)- 
e[¢] ovpap[drres Srov dy] 

5 delw[v}rale, eyndicOa ro] 
dnp etvale AweAATy Zwz}- 
¥pov Bu(d[ yriov mpd£evo}- 
y cai evep[yérny rod djjp0}- 
v tod ’A@nv[alwy atrdy xal] 

20 éxydpous* [exysedeioOar 3]- 
2 atrod ro[vs re orparnyo- 
i]s robs de[ otparnyoivr]- 

nm 

fe] 

Lo] oi 
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as xa[t] rhv [BovAiy «al rov]- 
s mpurdy[ecs ofrwes ay d- 
d]xwow dei (7) dzws av aire 
aluvn[p|dt[twor ob ay bénras. 

dy jay[p]dwa[s 32 airod ri x- 
plo€evlay [rév ypapparéa 
tov xara n[purapelay cal 
ot |ijoat é[v dxpomdrc, els 

82 rh]y aval ypagay ris or7}- 
A]n[s] d0mvale rox raylay ro]- 
D [3]ypov A[A dpaxpds ex roy 
ells ra xa[ra Wodicpara dy- 

35 alAtoxo|pévey re dnp]. 

The decree has lost its date, but it very probably refers to the 
defence of Byzantion against Philip. 

on 

°o 3 

116. 

Tenedos rewarded (for help at Byzantion?P): B.C. 840. 

Two fragments found on the Akrspolis. The text is from Kéhler, C. J. A. 
ii, 117. 

[E]ai Ocloppdorov apxo|rro[s Boker re Sypp* Ke]|xpozi[s 
éxpurdveve |v" o(y)be[n tis zprtarelas' r]|év apod[Spwv ex ]eyy- 
dicey Tl cece eee eeececes | ..]* Cypappdrevey “Aomeros 
[name of his father and his deme. Ka]Adcxpdrns Xapoaldou [... 
eee neee eine wep Gly of Terddior Adyoucs, [exauwdoar yey roy 
b|j pov ray Tevedlwy ape[ tis Exexev nal edvolas | rij]s els roy dijpor 
roy ‘Alara? kai rots cvppdxolus, ris re dy re a[p]d[ ober 
xpdvy Kat. . | BeBonOyxacr ..|.. xpypalra .. (Not much 
seems to be 1d between the first fragment and the second.) . 
se ete e ee Jeres* Sz[ws 8 dy xoplowyra: Telrédion ra xpr- 
palta Sola... ee ee ee eee ee we fp . cee eee eee 
d]zi Ocoppd[crov Gpxorros ...... pow e ecw wees ]¢ els 
rip Bon[Oeay..........-. ieee eee réA javra (?), dedd- 
x9ac [rp dypw ....... [2 ee eee. r ]ov pera Ocdppal oro 
cee ee eee | thy ovrraléw rip eynguop[eony . 2... . 
seca J. 2... €} wai els ray evaix[Acoy ......... 

. |... rig enavrge re pera [(Ocdppacroy Spxolvra x jopl- 
CecOas atrovs els rl... 2 ee ee ee ee |....] radra fws 
dy xoplowyr[as 2. ee ee ee ee ° ay] && rotry re 
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xpdvy pi e[tvar elonpafar plirje orparny@ pyre GA [pn ]n[Gevr 
pyre apytpiol|y pyre EdAo pyd€y, rots of 6... eee eee | 
kata(ra)fac dv rp xpdaw roltrp Ews dy xoul]lowvrat Tevédion ra 
xpjpara & [zpoosedaveixallow, S[mw]s av xad els rov Aoiadv [xpd- 
voy eldaow] | of re otyyuaxo kai GAAos Sor[ts dv ebyous } re] 
Shpp te ’AO(n)valwy Sre b dG[pos 5 ’AOnvalwy exr}|pedre[T]rae d:- 

kalws tots mp[drrovow tay ovppud ||xwy (?) ra cvppeporra r@ 34 [py 
te ’A@nvalwy cat} | rots cvppdxors. ezatw| doar 3% roy dhyov Tov 
Te]|vedi[w]y cat orepawao[at airdv xpvog crepdve] | amd xiAcov 
Spax[uay dperijs Evexa nal edvolal|s ris els roy dqylov rov ’AOn- 

valwy Kai rovs ocupp|idxous. emalvéoa 8 roy... . rav Teve- 
bfw].v “Apa[rjoy «lat erepavGca: airoy OadAod crepdy|ly. exac- 
TC tov o|v|ve[Spjo[y 

The archonship of Theophrastos, B.c. 340-339, is memorable as 
the year in which Athens finally declared war with Philip, and, 
by following up with arms the successful diplomacy of Demo- 
sthenes, saved Byzantion and the Chersonnese. In this decree, 

mutilated as it is, we find the people of Tenedos, and Aratos 
(their general ?), and also their deputy at the confederate synod 
(cUvedpos), are crowned and praised for help given (So7@e.a) and 
money lent. Tenedos is to be exempt from tribute (ovvrafis) 
for the whole of next year, and her loan is to be repaid. Kohler 
is probably right in referring these services of the Tenedians to 
the defence of Byzantson. On the importance of Tenedos (i.e. 
Besika bay) in connexion with the corn-ships from the Euxine 
cp. Demosth. p. 217. 

117. 

Honours to one Bularchos who was Taflapxos in the 

Chesronea. campaign: B.C. 339-338. 

Found on the Akropolis: the text is from Kohler, C. J. A. ii. 562; see Kirchhoff, 

Monateber.d. Berl. Akad. 1863, pp. 9 foll. 

§ 1. End of decree of the BovAn : 

[.. - elxe|y de3dx Gale tH Bovdg ered) 6 

rafiapxos ris Kexpomitos $ Judis Boj vA Ja[pxos "ApscroBovAou 
dynp dyabes yeyéonras aepji rovs o[rparevoaydvous, éxa- 
véoa: BovAapxov PAxda xali orep[a]va[ cae airdy Oaddot ot- 

sepdry dvdpayablas Erexa xai] giroruslas [rijs els roy Sfjpov cir 
at 38% aire xal GAA d&yabsv cipéa 6a: napa rG[y pudcray 7]. 
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§ 2. A decree of the Tribe, inscribed ow the same stone: 

[.. cece cece eeaee elds elrev* exei[dy BotrAapyos PA- 

vevs dnp dyabds yeyévnras we |pi rhy gvAny rh[y Kexporida cad 
ToUs otparevoapevous, d¢dd]x Oat Trois @vAér[ats exawe ool 

10 BovAapxov ’ApioroBovdAov Pave ja xai erepara| eas xpueq | ore[ $- 
dup dnd . . Spaxpay dvdp)ayabla[s Ewex[a nai piror jysl[as 
rijs wept éavrovs’ mapadaPeip] bt réde ro Yngiop[a ray yp Jappalr- 

da rov xara mputavelay cat] ent 1d dvdOnpa extyp[ dy lat xadd[xep 
TO Whdiopa Tis Bovdijs 7] 

Within crowns at the foot: 

The restoration of these fragments is due to Kirchhoff, who 
got his clue from the following dedieation upon a statue-base 
found on the Akropolis: Kexpozidos ol orparevodperos xt Avor- 
paxBou Gpxovros | [lai 5 raglapyos BovAap[xo]s ’AptoroBovAov 
Prvévs ’AOnva (see Rangabé, drt. Hell. 1160, 2368). On the 

raflapyo. see No. 19. Bularchos had fought in those earlier 
engagements which preceded the decwive battle: Dem. de Cor. 
P. 300, dfs re cupmwaparafdpevos Tas apwras, Tyr Tt exl Tov wora- 

pod (Kephissos) cal ray xetuepuyy (the one in the winter) «.r.A. 
This was about Feb. 338 B.c.; see Sehafer, Demosthenes, etc. ii. 
p. 528. 

118. 

Honours to Akarnanians who had fought on the Athenian 

side at Cheronea: B.C. 338-337. 

Found at the Propylea in 1852. The text is frem Kubler, C.J. A. ii. 121; comp. 
Meier, Commentativ Epigraph. ii. pt. 2; Veleen, Nonateber. d. Dert. Akad. 1856, 
p. 115; Schafer, Demooth. u. seine Zeit, iii. p. 46. 

[Em Xapeév]do[v] &pyo[vros ext rijs Mardvoridos 3)e[ x ]a- 
[rns apura]velas, f D[CAcwmos "Avrip.. 2. eee 
éypja[ppd|reves’ OapynA[tdvos .. 0.2... cee ee cece 
-.+eeje[rq]s apuravelas r[Gy mpoddpwr élzeyyl dicey [. . . 

Beseae ] Epxievs’ Boker r[g dnup’ .. Mourzos [....-.-. 
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» ejevs elwev” mepi Sv of "A[xapyar]es A€yovo[w Po- 
puilwy xai Kapdlvas oi [v]é[o]v é[AOdrr es, 365d 9a [rp 
dip lo, eredy Populov xai Kap[pl]vas dvres warpd[Ge- 
vy Pidjot rod dijpou rod ’"AOnvalwy dageddrrovow [Th- 
py ev|voray jv of rpdyove atrots napésocay zpos [rd- 

10» E}ijoy rov ’AOnvalwy cat vuri BonOjoart[es pera d[v- 
vay jews cuvcarerdrrovro pera ’AOnralafy xab]dri 5 [o- 
tplarn[y]és mapayyé[A]Ao1, eratvdéoa aito[ds dpe|ris [€- 
vexa] xal orepavacat éxdrepov aitay xpvop ored[d- 
ve ]* [2] redy 82 Dop[u|iova rdv Poppisvos xat Kap[¢]lv[a 

15 saxzo|y éroujoato ’AOnvaioy 6 dijpos 6 "APnvaiwy «[a- 

i rjo[ds] exelvou [éxyd]rous nal rd Wipeopa xad’ 8 7 []oln- 
[or]s eyéve[r]o dvay[éyp]amrat ev dxpowdAc, <i[ var] Pop- 
[p]ior[e cai] Kappl[ve] xat rots éxydvoes aitav xupia- 

[> rH]v [Swpecjay fy [duxley 5 d7[pJos Popplwom re wdaay 
20[a}i[r]G[o ér]e[cba]s 82 alirod[s] Puvdi[v] xai dior nal dpa- 

[tpiay Hs aly Bo[vAwvra] elvar. exaurécat d¢ Kai Tous 
[GAA ]o[us ’Axa]p[vavas r]ovs BonOjoarzas pera Populw- 
[ros xJa[i Ka]p¢[tva xai] efva[e] ai[r]ots Ews av xaréAOwor- 
[» €yxrnow dy dy] o[txi]Gv BovaAwyras oixotoww *AOqyn- 

a5 [our dreAdow perot|x[ ‘Jou cali] 8ddvas airods dlxals 
cece e eee wees Jo [. zap’ "A@nvaio[v] xai ras elopopas 
[-- eee. Jy[éy]o[. vrat leva "AOnvaiwn elodépew xar 
[eseAcicGa] [ali[rav ry]v Bovdy[y] ri dei Bovrevouc- 

[ax x]at ro[t]s orparnyo[is] ot &[v] det orparnydow, Szws 
30[ay py Gdcxavjra. [araypd]y[ale [3]e rode ro Wigiopa év ot- 

Han] AO[ Gn] roly ypauplaré[a] [i]s Bovars cal orjoa 
[er &]xpomd[Ae]t. dvay[pay]ac 8% «fa}i ra dropara rév ’Axap- 
[rdr wn els riv abtri[y orn ]Any troypaparta ras TeAE- 
[s rq]s "Axapvar| las dy els E}x[ao]rds €oruw. els 38 riy dva- 

35 [yea]o[a |» ris org[Ans dodrac]} roy rapiar rot Sjpov rp 
[ypapparet] z[ijs BovA‘s r]p[cdxJovra [7 ]paxpas éx [r]av xar- 
[a Wndlopara dvadrtonoperwy] t[¢ 377] ufo}. 

\ 

Popplwva Rap¢ivay 

8 d4[pJo[s] | 6 Sipos. 
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The fidelity of the Akarnanians to Athens has been described 
on No. 83: Livy (xxxiii. 16), speaks of the ‘fides insita genti.’ 
There is little doubt that the occasion referred to in the words 
BonOijcavres pera ’uvvduews ovvcarerdrrovro peta *AOnvaley was 

the battle of Cheronea, which was fought in August 338 B.c. 
The heading of our decree is partly restored from that of C. J. 4. 
ii, 122: it is dated May 337. Diodoros, xvii. 3, speaks of rots €£ 
*Axapvavlas huyddas .. . 36a PAlazov wetpay elAngddras ths pvyys, 
—Philip immediately after Cheronea having subdued Akarnania 
and banished the partisans of Athens, Among these were the 
brothers Karphinas and Phormion, whose grandfather Phormion 
had received the Athenian citizenship. When we remember the 
strong affection of the Akarnanians for the Athenian general 
Phormion in the Peloponnesian War (Thuk. ii. 7), we conclude 
with confidence that the great-grandfather of the brothers had 
become the guest-friend of the famous general, and had named 
his son after him. 

119. 

Athenian Dikasts’ tickets: 4th century B.C. 

Three small bronze plates, y', inch thick. Exposed in the case among the other 
Bronzes in the British Museum. 

(1) T APIZTOONAN : APIZ | TP. *Apwropéy"Apur'rod)- 

\® TOAHMOY : KOON pou Kobe(«ldns). 

a. An owl surrounded by an olive wreath, with the letters AOH =°A0y(raiew). 
Published in the Bulletin de Correspondance Hellénique, vol. ii. 1878: p. 536. 

(2) Oo AEINIAZ TL. Qewlas | “Adraceds. 
@ AANAIEYE @.© |; 

a. Owl within olive wreath. 6. Double owl. c. Gorgon'’s head. Published 
by Bockh, C. /.G., N*. 208; Bulletin, ibid. p. 536. 

—_——_______ 
(3) E APXIAOXOE | ¢ *Apy(doyos adnpets. 

@ PAAHPEY= 

a. An imperfect stamp. 

For a fuller discussion of these tablets, the reader is referred 

to Dumont, Revue Archéol. 1868, p. 140; C. Curtius, Rédecin. 
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Museum, 1876, p. 283; where other tablets of the kind are 
given. See also Scholiast on Anistoph. Plut. 277; Schomann, 
Opuse. 1. 203 foll., Aftische Process, 127; K. F. Hermann, Gr. 

Staatsalterth. 1°, § 134, 11. Every year the nine arehons, 
assisted by a secretary, selected by lot (from among all crtizens 
who applied) 600 from each tribe, who were thereupon drafted 
into ten divisions of 500 each, the odd 1000 standing in reserve 
to fill up vacancies. Each received a tablet (aaxiov) stamped 
with his name, with the number of his division (expressed by the 
letters A to I, so that the mwvdxia were often called ypdppara), 
and with the owl or gorgoneion which served, so to speak, as the 

seal of the Athenian republic. This mwd«or is not to be confused 
with the ovpBodrov or voucher which the dikast received upon 
being impanelled to try a case, and which qualified him to 
receive his rpsewBodov. Nor have the letters anything to do 
with the letters by which the various courts were marked. 
Dikasts of different divisions might be impanelled together to 
try the same case ; and the number of dikasts impanelled varied 
greatly according to the nature of the case, only the number 
was generally an odd one. Of the three swaxa printed above, 
the first two belonged to the third division, the last to the 
fifth. They were found in tombs; it was perhaps usual to bury 
a dikast’s mwdxcoy with him: and this lends a grim force to the 
jest in Arist. Plut. 277: "Ev ri cope wri Aaxdv rd ypdppa cov 

dixdCey, | ov 3 ob Babies ; 5 3¢ Xdpwy ro EvuBodroy dBwour-. 



PART V. 

FROM CHAZRONEA TO THE DEATH 

OF ALEXANDER. 

B.C. 338-323. 

120. 

Peace of Demades; Alkimachos the Macedonian, honoured 

at Athens: B.C. 837-336. 

Fragment foumd in the Akropolis: it was surmounted by a relief, which still 

reveals the figure of Athena seated on the left. The text is from Kohler, C. I. A. 
ii. 123. 

[9 Je[ of] 

"AAkipa[ xg, "Avrimatpy? 

"E |x? Spvvi[xov dpxovros ézi rijs ’A- 
«japavri[dos Exrns apuravelas, | 

s Naipo[rparos ’Apewlov "Axapr- 
ew |s eypappdreve[y x.7A. ]. 

The date is early in 336; &crys alone will fit the lacuna. 
The names of Chwrestratos’ father and deme are restored from 
other decrees of this date (cp. No. 121, and C. J. 4.125 foll.). It 
is probable that this stelé (the international importance of which 
is indicated br the nature of the relief) contained the grant of 
citizenship to Alkimachos and Antipater, Philip’s generals, | 
which was probably carried by Demade:: see Harpokr. s.r. 
*"AAxipaxos: "AAcluaxos Maxeday, ob prnpovever ‘Txepeldns ev re 

xara Anyuddow oftws’ ‘’AAxiyayor cai ’Avrizarpoy "A@nvalous xai 
mpotévous érocnodueda. Comp. A. Schifer, Demosthenes, etc. ii. 
p. 30. Alkimnachos was the brother of Lysimachos, see Droysen, 
Hellenismus, 1. 1, p. 201. 
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121. 

Honours to some one who befriended the Athenians 

at the Court of Philip: B.C. 887-336. 

Found on the Akropolis. The text is from Kohler, C. I. A. fi. 124; cp. Veleen, 
Rhein. Mus. xi. 598. 

[O]}eof[¢). 

PEx]t Spuvlyov &pxovros [ext rijs Ta- 
vd ].ovldos Sexdrns apu[travelas, Ff 
X Jatp[éc ]rparos ’A[per]vlo[v "Axapve- 
v]s [2ypappd)rever’ r&v xpod[dpwy éx- 
ely [apelev °A Juripdvns Eveor[upeds: 
A]n[pddns Anu€lov Masaned[s etzev 
dya]6[a r]éx[n rod djpov rof[h ’AGnva- 
lwy 5e3]d[xA]as rp Sypy, [€]x[ ed}. . 

IO cece ccccereoes ]dpo[y Jel cece ee 

mp]o[s rov] 8ipov [r]dv "AGqval[wy.... 
. kai] erysedcirar AOnvall wy rap d- 

dixv lol vp |évwy &s biAurzoy [apdrro- 
y dya]Oov S[r]e 3[vvar jas "AGnr[ alos w- 

15 apa DiJAlrnov, e[tva]s apdfe[ vow xar 
ed}e[p ]y[Ernv ro] [87 Jor rod ’AG[nvalw- 
y avjrov xal éxydvous airo[é, cal éx- 

me lA[e]i[o]Oac a[d]roé ri Bov[Ady xa 
tou|s orparnyovs Srov &y d3[éyrat. a- 
valy[p]dyas 88 rv apofert[ap els or- 
Han] Aly cai orjoa [roy ypap- 
paréja [r]dv xa[7]a xpurarel[ay év dxp- 
onder els [8]2 riy dvayp[agiy ris o- 
rH JAns [8d]rw db raplas rped[xorra dp- 

25 axpja[s] xara roy ydpop. 

qn 

With sufficient certainty the name of Demades is restored as 
the mover of the resolution, which grants xpofevla to a Mace- 
donian who had assisted Demades in negotiating the peace with 

Philip. 
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1232. 

Honours to Aristomachos of Argos for his services 

to Athens: B.C. 335 (P). 

Found on the Akropolis, The text is from Kohler, C. I. A. ii. 161; cp. id. in 

Hermes, v. pp. 3 foll. 

§ 1. (The beginning is lost:) recital of the services of Aristo- 
machos’ father in the Korinthian war :—([dv]- 

vapw dtroa[r]eAAo[pév ns otpar[ias... .] 
re Tay weCay Hyepde cal tay ina[dwy....] 
v6[ale ris olkecdrnr[os] xai prri[as 4 del aore fy rots *Ap- 
ylelots mpos rov djpov rd ’AOy[valwy* pera 82 Thy dxoc}- 
TOAHY ravrny &s ou[y]|éBy rois [7d rot dypou oraddy- 

ta]s ray dvoxapnow sopoa[ cba ex rhs xdpas ris 
t]év ’Apyeiwy, ovve[ar]éornoen ’A}Onvalos .. .] 
Awoets Ta paxpa relyn cai rdp [Tlecpard . .| 

§ 2. Next comes a recital of the services of Aristomachos himself’:— 
[2mrecd3)] 

10 ovy mapeAnpas ’A[pilotopaxos [apa apoydver Thy oc }- 
horyslay diary... . waow "AO[nvalors . . 
. kJat preiay d:areré[A exer zo[covpevos dei ris é]- 
Acev[O]epias [r]od dyjpou rHr dpic[ryy .. .] 
kal ovyBarros xowwod woddpo[v ’AOnvalors re xai Ty] 

15 mode tay Apyelwy mpds “AAd£ar[Spov .. . ye- 

qn 

vjopérs éfovolas woyo[a}oGa[c........ ssc. 
. -|WOAY rovs 80 eAarrdver d[.......- wee eee 
. .] Aovros "AAeEdvdpou yer[.... 2.200. cece 
»» TO|y lov dradkwpdrer [..... rare eee 

20... kotlrny ex[on|oaro rar elp[niny ..... 00-0 ee 
», emqpe jAcir[ac] 8% cal ér r[@ viv xpdvp xal 
koun cai i8{q] "AOnrvalwr rar [adixvoupévwy els “Apyos, 
kat rd Aowzo|y éx[a]r[y]erd[e]r[ae dyaddv mroujoew 
Sri dy BUrqrat]’ Sx[w]s a[y ovr cai 5 djpos 6 

2g ['A@nvatwy xdpiras palyyras dzodidors x.T.A. | 

It is a pity the document is imperfect, as it might have 
cleared up our knowledge of the obscure history of the times 
referred to. In § 1 Aristomachos’ father is said to have 
rendered service to an Athenian force sent into Argolis to help 
the Argives in resisting a common enemy. This no doubt 
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refers to the Korinthian war 3.c. 394 foll. (Xen. Hel/. iv. 2, 17); 

to which period Curtius assigns the brilliant engagement at 
CEnoe mentioned by Pausan. i. 15, 2; x. 10, 2 (rijs rixns Furia 

éy Olvon tH ’Apyela atrol (i.e. Argives) re cai "A@nvalwy émlxoupor 
Aaxedaovlovs évixnoay), a victory which made much noise at 
the time, though the philo-Lakonian Xenophon omits it (Cur- 
tius, Gr. Gesch, iii.4, 192). His father had also contributed to 
the rebuilding of the’ Athenian walls in 393 B.c., a work which 
was helped on not only by the crews of Pharnabazos but by the 
confederate cities (Xen. Hell. iv. 8, 10: wai Bowrot cat &AdAar 
médes @OedXovora ovverelyicay). 

§ 2. deals with Aristomachos himself. He had sympathised 
with those aspirations for liberty which were expressed at 
Athens, Argos, and elsewhere, upon Philip’s death (Diodor. xvii. 
3), or perhaps during Alexander’s Illyrian expedition at the 
time of the Theban rising (‘d:d. 8). At the final conclusion of 
peace, when Alexander visited Korinth, Aristomachos had used 
all his influence and wealth on behalf of Athens. 

123. 

Alexander in Ionia: Summer of 334 B.C. 

On two of the ants-stones from the temple of Athena Polias at Priene, the 

fragments of which are now in the British Museum. 

Bacwdus ’A[Aefdvd |pov" 
Tay év Navddx@ [xarocxovp- 
rwy Soo pey els k.... 

(Here a dozen lines or more are hopelessly mutilated). 

yiveoxw éuny etvat, rovs 8é xa- 
§ TowKodvras éy rats x@pats rav- 

rats pépew rovs pdpous’ Tis 
82 ovrrdgews adlnu riy TMpin- 
véwp, wédw x[ali rie ppov[pay é]- 
¢ eee 

This edict was issued by Alexander after the reduction of the 
Greek cities on the coast. Priene was among the cities which 
submitted without a blow, and therefore might expect some 
favours (cp. No. 124). Naulochon is named by Pliny, NV. ZU. v. 
29; it was a small port at the mouth of the Meander (Le Bas- 
Waddington, Voyage Arch. Pt. 5, No. 186). 



208 GREEK INSCRIPTIONS. PART V. 

124. 

Alexander in Ionia: Summer of 334 B.C. 

On a large block from the Temple at Priene : now fm the gallery of the British 

Museum. 
Bacwevs *AAd~ardpos 

dvéOnxe Tov vady 

"AOnvain ToArdd«. 

After the victory of Granikos, on his march southwards, 
Alexander seems to have spent some little time at Ephesos, 
where he found the Artemision (burned down on the night he 
was born) had nearly finished rebuilding. Strabo repeats a 
story (p. 641) that "AAdfardpor 87) rois "Egeclots trooxéoGas ra 

yeyorera xal ra yéAAovra dvaddpara, ef g re Tiy emtypadiy 

avroyv éxew tovs 32 wn eOeAnoa... . ewauwwet re (Artemidoros) 
tov elzoita trav "Edeolwy mpos tov Baowéa, as ob apérar beg 

Geois arabipara xaraccevddern. We may suppose that Alex- 
ander visited Priene also, and found the Prienians less scrupulous 
or less wealthy (cp. Droysen, Hel?, i. 1. 202). 

125. 

Revolutions at Eresos: B.C. 333-301. 

Fragments of a block of marble inseribed on three sides—A (front), B (side), and 
C (back). The upper parts of 4 and C are wanting. Published by Conse, Retse 
auf der Insel Lesbos, pp. 35 foll.; Sauppe, Commentatio de duabus inecr. Lesbd. ; 
Cauer, Del-ctus, No. 123; but far more accurately by Kirebhoff, in Droysen’s Hel- 
leniemus, 1878, vol. ii. 2, pp. 363 foll. I bave followed Kizehhoff, verifying his text, 
and in part improving it by help of a namber of impressiums made by Mr. Newton 

at Lesbos, where the marbles remain. 

[$ 1. Inscribed upon the lost upper half of A was a ‘Law 
against the Tyrants,’—vduos xata réy tupayves,—ofter referred to 
in the following documents. | 

[§ 2. Prolably there was also here a record of the Judgment upon 
Exurysi(la)os,—xplois tmp Espuoi[Ad]w,—referred to in § 8, 
lines 130 foll.] 

§ 3. Judgment delivered upow the tyrant Agonippos (the begin- 
ning is lost): 
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wc ccc cere cece ceeees tots oA[tjopxnOé[ vras 
éy rg ad|At [a}aoru[ ae ]v abroudAnce xai ro[ts zo- 
Alrat]s Sopuplos orarhpas eloénpag[e xar 
t fols “EdXavas edal(ero xal rots Bapos [xaré- 

sS cleape rd Aids ré [P]A[er]alw? [x]at wédrcpon efe[ ver ]- 
xdpevos mpds ’AXd£aydpor xal trois “EAAavas 
roas pty woAlras TmapeAduevos Ta Strda efe- 

KAdioe ex ras médwos [ra]vdapl, rals 32 yuvai- 
xas xal rals Ovyarépas ovAAaBoy xal épfa[is] 

xo dy rq dxpomdXt tproxiAlots Kai d:axoclo[ ts] 
ovarnpas eloénpage, ray 88 wédw xat ra fpf a] 
dvapadcas pera tGv Aaioray événpyce xalt] 
ovyxaréxavoe odpar[a ray] moray, xat rd r[e]}- 
Aewraion ddixduevos mpds "AAd~avdpov xar[e]- 
yewdero xal 3:éBadre trols toArlras* xpivale 
ple atrdv xputrg Wadlon dudccayras repli 
Ojavdrw’ al 3¢ xe xarapagiob7 Odvaros, dyrir[ t- 
pacay| élyw ’Aywvlanw ray dsevrépay diaopay 
nogcacbat, tlva tpdrov Sever abrdv droba- 

20 wae al 34 xe xadAa[ GO] d[y]ros "Aywvlanw +q dlxq 
carayn tls tia tay Aywrlanw 7 elay 7 mpoOh 
nepi xalddw 7 ray xtypdrey droddatos, xar[d- 

 pajrop Eupevat xai abrdv Kat yévos 1d xijvw, 
cai rhdAa e[y]loxos forw rq vou [re] (eat rp?) ray orddAAay 

ag dveddyrs Tay tept ray Tupdvywy Kal rap éxy[d- 
vlas zojcarba de cai exdpay ey rq exAnoig a[t- 
tlica, Tp wey SexdCovre cal Babodyri rg mdr«[ + 
xjaz (rots vdporos?) ra dlxaca ed Eupevar, rots 8¢ rapa Td Bical e- 
oly ray yadoy dhepdvreca: ra evavria rovrwr. 

30 ’E&ddca[ cay] dxrwxdoror dydorxovra rpeis’ ax[6 
tlarray dréAvoay éxrd, al 32 &AAat xared(xa- 
var. 

$4. Decree refusing restoration to Herotdas and Agesimenes, 
descendants of the earlier Tyrants : 

‘Ayrdda[plos* aept Sy of apéoBees dxayyéAdo1o[¢] 
ol xpos "AAd£avdpov drocraAdvres xai ’Ad€- 

35 fartpos ray d:aypadg[a]y dxdwepwe ddixope- 
, P 

tn 
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poy mpos alrdy Tay mpdrepoy Trupdypwy dxoy| o]- 
voy ‘Hpwlda re tr Teprixwvelw 1 “Hpaelw xa[2 *A]- 
ynoustve[o]s 6 “Eppnowelo, xal dxayyedAa[pé- 
ylwv wpds ’AAdLavdpor, Ere Eromol ear) (sic) (3)ix[av 

40 B|xocxeOiy wept Toy tyxadnyudvey ey rE ddue, 

[ayadg rixg d]eddx Gas rH dipy, ewedy... 

(The rest is lost, the bottom of A being broken). 

§ 5. A second judgment delicered upon Agonippoe (the beginning 
te lost from the bottom of A): 

napellAer[o] ra [8xAa xal 
efjexrdioe ex ras [1d- 
At]os tavdapl, rai[s 

48 8]% yuvaixas xal ra[ts 
O]uyardpas ovAAaf[ ov 
e]p£e els ray [axp|dmo- 
[A] xai elodnpate 
Scox Alors xai 3¢[ a]- 

go xoolos oraripas, ra[y] 

82 wéduy xal ra pa [de 
alpwdfas pera ray 

Alatoray éxéapy[ce 
xJal ovycaréxavee 

85 [o]spara rév wodr[ ay, 

x|plyvas piv airoy 
[x]ovrrg padloe [xa- 
ra ray dvaypagay z[6 

Blacwdas ’ArcLdvd[ peo 
60 «jal rots rdpors* [al dé 

x Je xarayagiody 

aire Odyaros, a[yri- 

ri ]pacapere Ayer (- 
am |w, ray deurdpay [Wadi- 

65 a|ty xoncacda: 3:8 

[x Jetporoxfas, rlya 
[r]péxoy dever atroy [d- 
ajobavqy AaSdoGa d[% 
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x]at ovvaydpos ra[v] 
vo mode Séxa, olrives 

[é]udocavres ’An[dAAw- 
yja Avxetoy [ouva- 
ylopyooo: [rp vdp@’ a- 
Ldé] xe... 

(Here the stone is broken, and there is a lacuna of several lines). 

75 [wonoacbat 82 xat erdp- | 

fay ep rg exAnalg airix-| 
[a, rep pey dix jaly d2- 
dpxo]pr: xai Babodr[r- 
t7G] mde xal rots 

80 vdpoleor ra Slxasa €[% 
Eupe]par xal adbroio[e 
kat] éxydvoior, rp 32 
[za]pa rots vdpors xat 
ra d{xasa dixady- 

85 reoot (sic) ra évavrla: 6- 
pruv 82 rois zoAlr[acs] 
Trois duxd(oyras* 

[v]ai Sexdoow ray [3lxay 
S|oca pay ey rois vd- 

90 plows Ext xarrol[s vd- 
plows, ra dt GAAa ex [dido- 
a Jjovlas as &ptora cali 
d]ixalrara (sic), cal rysd- 
[c]w, ake xarayva, dp0a[s] 

95 Kai dfaalhos. ofrw rojow 

vai ua Ala cal “AAcop. 

§ 6. Reseript of king Philip Arrkidaos (B.c. 323-317) re- 
affirming the judgments against the Tyrants delivered under Alez- 
ander : 

OAlzz0° 
Ai pey xara tay guyd- 

doy xploes al xpiOe[t]- 
100 gat Uwd “Adefdvdpou 

xtpias dorwcay «al 

[S]o cardyrw guynw pev- 
P22 
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[y]érwoay pév, dydyysor 
32 pr) Corwoay. 

§ 7. Letter of king Antigonos (Monophthalmos, B.C. 306-301) 

concerning the sons of Agontppos : 

105 [Ipdérasis MeABwpos" 

Bacweds ’Aytlyovos 
*"Epeclwy ty Bovdy 

cal tr dye xalpew* 
mapeyévovTo pos 7- 
pas ol rap’ tuay mpé[o}- 

Bes kal deAyovr[o], 
ddpuevos roy Sipoy 

komicduevoy Ti» map’ [7)]- 
wGv emoroAdpy iy eyp[4]}- 

115 Wapev ump ray ‘Aywriz- 

[wlov vidy, Wigioud re x[0- 
qo jacda 8 dvéyvwcaly 
Hut|v, cat avrovs awe[o- 

raArxévas ?] 

(Here is a considerable lacuna, something being broken from the 

bottom of B, and the upper half of C). 

II °o 

§ 8. Final decree of the Eresians reaffirming the previous enact- 
ments against the Tyrants and their families: 

[‘O deiva e2rev” wept Sv & Borda aploeBadrArAE[oe... .] 
P<; Sr TOK cece ceca 

1) t[dy vdpor roy] xara rév rupd[v]- 
voy [xai ray é}u wd[Act olkn ]Oévrwy xai ray éxy[d]- 
YOV occ ccccccccceccces | xai rais ypagais 

ccc neee ray éxAnolay’ éredy nai n[pd- 

repov] 5 Bacrreds "AAdavdpos d:aypapar azo[ o- sme 
130 TéJAAas a[poodr late [Epe]|olos xpivar trdp re 

PAyw|vlra[w x]lat [Eipvord]u, rl [d]et xabjv atrols, [6 
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32 Saos dxolu[ alas ray dvaypapay dexacTIpL0- 

[vy xaA]éca[e]s xara rols vdpos 8 Expave "Ayduur- 
[wo ]u pev cai Etpvol[Aao]y re[Ov dar, rois 32 dzoy[d]- 

135 pois adrd |p evdxoi[s Eupe]var rp rdues re ey TG 
[o]rdAAgq, ra [3]? indpyxo[vra] cexpacOa airéy xara 
[r]dp vduov, emorddA[avros] de "AAeEardpw xal 5- 
nép tay Arodo[3 |wpe[ wr] xa ray caotyvyrwy [at- 
tT], “Eppwvos xal ‘Hpalw, rou apérepor rypavyn- 

140 odvrwy tas méAtos, Kal Téy dnoydvwy adrér, x[pi]- 
vat Tov 8apuov, mérepo[y Sox |e carawopedverO| as] 
atrols % yy, [6 3]? San0s dxovoas ras dvaypadal s] 
dixaoripisy re abroiat cuvdyaye Kara rép [pd- 
pjov xal ray d:aypaday r& Baowrdos ’AAcedvdp[a, 
§ Elyve Ad[y]ov pnOdvrwy zap’ dudorépey révy re vd- 
[poly réy xara ray rupdvywy xiproy Euperas cal? 
pletynp atrols xar[rdv vdpor ?]* daddy Oa: rE ddul[y], 
kUptow pey Eupevar xara [tov] rupdyres xai ré[p 
el, wort olknOévrwy cal trav dzoydrws tay Tov- 

150 [rlwy réy re vdpov Top nept [r]av ruparvey yeypap- 
[u]évoy ev rq orddAg [7]G [wadas?]G «al rais dcaypa- 
[plats rév Baowrdwy rals xara rovrer cai Ta Wa- 
[p]fcpara ra apdrepov ypadtvra ind ter xpoyd- 
yjwv cal rals wadodoplats rals xata rey tupdyvwy’ [al 
d]2 xé ms mapa radra dAloxnras Téy repdsre[y 7] 
tGy ep wdXrx olxnOdvrwy 7 rév droydrer tay ro[¥]}- 

tw Tis éxtBalvwy eat ray yay ray ’Epeciwr, [airl- 
xa] réy 3a[pol|y BovdevcacOa cai we... . (the end és lost). 

14 tn 

15 en 

On the general political movements of this period,—the growth 
of oligarchies and tyrannies in the {gean under the Persian 
influence, the factions fomented by Philip, the motive and the 
results of Alexander's edict recalling the exiles,—the reader is 
referred to the notes on Nos. 112, 126, and 131. As to Eresog, it 
joined the new Athenian Confederacy in 378 B.c. (No. 81), and 
no doubt remained democratic until the Social War in B.c. 357. 
Then followed a time during which, under Persian influence, 

Eresos was in the hands of ‘tyrants.’ We gather from lines 
37, 38, and 138 that three of these earlier tyrants were brothers 
named Hermon, Heros, and Apollodoros, who perhaps succeeded 
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each other in power: for ’AroAAodwpelwy = vidy téy "AzodAc- 
depov, and lines 37 foll. are equivalent to ‘Hpwida roo Tepruxéros 
rob ‘Hpalov xa’ Aynouyseveos rot ‘Eppnolda ( AmodAAodépetos, Tepri- 

xdvetos, ‘Hpdevos being Holic patronymics). That Apollodoros 

was tyrant last of the three explains the circumstance that his 
children are classed with grandchildren of the other two (lines 
137-139): indeed they may have been too young in 324 B.C. to 
join personally in the application referred to in § 4, where they 
are not named; although they were virtually included in that 
application (line 138). It does not appear in what way this 
dynasty came to an end; probably by a revolution, in which 
perhaps Theophrastos the philosopher had a hand (see Plut. ade. 
Coloten: Ocoppdaotw dts dAcvOepGoat rupavvoupéyny, sc. Thy xarplda; 

also Non posse suav. vivi sec, Ep.: Oeoppdarov xai Pewdlov rovs 
rijs watpldos éxxowdytwy rupdyyous). If however the democracy 
was for a time restored, another tyrant soon appeared in Eury- 
silaos (lines 130, 134), a man of a different family. Following 
Droysen’s reconstruction of the history, we find that Eurysilace 
must have been expelled and the democracy restored by the time 
of the battle of Granikos, 334 8.c. In the Demosthenic oration, 
De fad, Alex. p, 213 (spoken 8.c. 333), Alexander is taunted with 
his inconsistency in maintaining tyrants in Messenia, and expell- 
ing them from Eresos. 

The liberation by Alexander in 334 B.c. was shortlived; for in 
333 the Persian admiral Memnon (Arrian, ii. 1, 1) sailed against 
Lesbos to detach the towns from Alexander. Memnon’s siege of 
Eresos is referred to in lines 1,2. The subject of avroudAnce, 
etc. 1s "Ayéuizzos. This man seized the opportunity to escape 
to the Persian lines, and then by the help of Memnon made 

himeelf tyrant of Eresos. All this, and his other iniquities, form 
the subject of § 3. He was of course violently anti- Macedonian, 
and destroys an altar of Zeus Philippios, erected in honour of 
Alexander's father. After a short but cruel reign, he flies to 
Alexander with a lying version of his late proceedings. How 
he was received we are not told; but the Eresians formally 
declare him an outlaw (lines 1-32). The Aaicral or Anoral are 
the mercenary troops left behind by Memnon. 

The date of § 4 is just after the recall of the exiles in B.c. 324. 
Heroidas and Agesimenes, grandsons of the former tyrants, Heros 
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and Hermon, had appealed to Alexander to be allowed the benefit 
of this edict. Many such applicants flocked to Alexander at 
Babylon (cp. Diod. xvii. 113). The Eresians, by permission of 
Alexander, refused them retarn,—though the decree is here 
broken off. It was moved by Hagnodamos (line 33). 
§ 5 belongs to the same date as § 4. It records a second trial 

of Agonippos’ case. He too had claimed restoration under the 
edict of recall. But Alexander had dealt with him as with other 
tyrants in a similar case: rovs rupdvyous wey ex TGy addcey és 
ras méheis Téutret, xpjoavOar Saws €0¢dorey (Arrian, iii. 2, 7), and 

the Eresians, deciding this time not only by their native laws 
(line 28) but xalra ray d:aypagay rd | Baorréws *AArAcEdvdpw | nat 
tous vépos (lines 37 foll.), re-affirm their condemnation of 

Agonippos, 
§ 6 informs us that some of the exiles already named, after 

failing to obtain restoration under Alexander, applied in vain to his 
successor Philip Arrhidzos (B.c. 323-317) to reverse the previous 
decisions given above. 
§ 7. The sons of Agonippos (who is now dead) being banished 

from Eresos, had applied to King Antigonos (B.c. 306-301), 
who had written a letter in their favour to the Eresians (lines 
114 foll.). The Eresians had replied with a decree (line 116), 
which they had forwarded to Antigonos (lines 109 foll.). To 
their decree the king replies in this letter, in which no doubt he 
gives his consent to the perpetual banishment of the sons of 

Agonippos. 
§ 8 is a final decree of the Eresian people, based on a zpoov- 

Aeuza (line 123), reciting and re-affirming their previous decisions 
and enactments against ‘the tyrants;' both those members of 
their families who had once lived in the city (olkn@évrwy lines 
149, 156), and their children who had always lived in exile. It 
should be remembered that restoration from exile meant not oaly 
recovery of political status, and return to native soil, but also 

the recovery of lands and property confiscated. 
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126. 

Revolutions at Chios in the time of Alexander : 

B.C. 382 (P). 

Inscription found at Chios; published by Kirchhoff, Monated. d. Berlin. Akad. 

1863, p. 265 ; Sauppe, Commentatio de duabus inscriptionibus Lesbiacis, p. 30. 

§ 1. Decree for the restoration and decoration of the statue of 
Philitos the tyranateide : 

"Etofey rH BovaAy cal r@ dyup. Zowlros Xid- 

Sov eixer "Ewecdy of dv ry ddtyapy(g rijs el- 

xérvos THS Pirlrov, rod awoxrelvavros 

toy TUparvor, Tov avdpidyros éfeiAoy 

g Td Lidos, voplCovres xabddov Thy ordow 

xaO’ attap civat, Saws av 6 dfpos dalynra 
TOAAHY exipérAeray Tovovmevos Kal pynuo- 

yevwy det TaY evepyeTGy cal (éyrwy 
cal rereAcurnxérwr "Ayaby rixn’ 3€d3dxOas 

10 TH Sovdy xal rp djpw’ Tors eLeracras rol d]- 
s éveotnxdr[a]s éydoivar rd Epyor B.acroAjy 
Tomoaperous peta Tod dpxiréxrovos xaddre 

ourrehecOncera ws mpdrepov elxev’ vanpere[t]- 
vy 8¢ abrois Toy cata piva raplay. Smws b2 xaBapds 

15 [lot éorac b dxdpids cal crepavwOijoeras rats 
voupnviass wal rats GAAats doprais émpedciobar 
Tovs ayopardpovs. 

Line 5: ‘that the erection of the statue was a protest against 
themselves.’ Line 12: dcacroAsp, ‘ specification;’ cf. Polyb. xvi. 

14; xxi. 1. Line 13: dpyxeréxroy, ‘the contractor.’ 

§ 2. Additional resolution, moved by the same person, that the 
monthly treasures of the state-funds shall supply the commissioners 
of the market with money for the decoration of the statue : 

"Edofer rH Bovdn xal r@ Bip? Zoolros Xiddov 
etxer "Exedy dy re apérepoy Wndlopari azpoce- 

20 TdxOn Te dyopardue empedctobas rijs elxdvos 
Tou ardpidstos rot PiAlrov, Saws crepayo- 
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Onoeral re xal Aaumpds Cora, 6 3e ayopavdpos 
gnotv els ravra mépov deicbat’ "Ayal réx7° 
ded6x Oat TH Bovay cat TG jum" Td wey xa[G] é- 

25 tos els ratra diddvat Td dvdAwpa Tous 

[xa]ra pijva raplas, empedciobar 58 roy 
[ayopa]ydpuoy, els 32 rdv Aormdy xpdvov of 

2 eee MwAOVTES TAS Gvas TpOCTL... 

eee cece rév ored[dvwy..... 

The decline of Athenian influence in the Aégean, and the con- 
sequent extension of Persian dominion, favoured the growth of 
oligarehies and tyrannies in the islands (see Nos. 112, 125, 131). 
It has been remarked (see No. 131), that Philip impartially assisted 
any faction which promised to further Macedonian interests : and 
herein Alexander followed his example. The consequence was a 
perpetual series of revolutions throughout the cities of the Hgean, 
which supplied Aristotle with abundance of material for his 
political speculations, and explains at once the importance and 
the wisdom of Alexander's recall of the exiles in 334 B.c. As 
to Chios, we know that in 351-0 B.c, it was under an oligarchy 
(Dem. de Ithod. lid. p. 196). Then the government seems to 
have passed into the hands of a tyrant supported by Persia, like 
Agonippos at Eresos (No. 125). It is at this point in the suc- 
cession of events that our inscription begins to afford us infor- 
mation. Aided probably by Philip, the djos effected a revolu- 
tion, the tyrant being assassinated by Philitos. Then, in 333 B.c., 
Memnon with the Persian fleet effects a counter-revolution and 
restores the oligarchs (Arrian, ii. 1. 1), who deface the statue of 
the tyrannicide. Lastly, in 332 3.c., the exiled dios made a 
violent effort to return, in which they were effectually assisted 
by Hegelochos and Amphoteros, the Macedonian commanders. 
The Persian garrison was expelled, and the leaders of the oli- 
garchy were banished to Egypt, to the island of Elephantine 
(Arrian, iii. 2, 3-7; Curtius, iii. 1. 3). 
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127. 

Seuthes king of the Odrysm communicates with 

Athens: B.C. 331-330. 

Found near the theatre at Athens. The text is from Kohler, C. I. A. ii. p. 412. 

Above the heading is a relief: a man approaches Athena, holding a patera ; be- 

hind him are two horses (cp. Druysen, Hellen. i. 1, p. 392 2.)- 

‘Pn BovAas, LevOou tas, Kérvos aderdgds, &vyeALos ]. 
Geof é}. 

"Emt "Aptorogpdvovs &pxorros. 
"Em rijs K[ex]pomldes Sexdrns zpur[a]- 

5 velas* Xx[tplopopiGpos dexdry io[r]- 
apdvou, [xr let xal dexdres ris xpu[r]- 
avela[s* rév] mpoddpav exepa dile [Aw]- 
pd0¢[ os “AAa}ceds* 
&ofev [tH Bovd]y xe re dpe? No[O..... Avo] 

10 pecer[s ele’ wlepl dy b djpyos zp[drepoy Qpygiorat ext 
tis .... (d0]s mpurareias, [rows zpotdpous ot dy Adx- 
wow ey To Sip] wpol edpever «.7.A. 

The date is June 330 B.c., Alexander having defeated Darius 
at Arbela in October 331. Meanwhile the effect of his absence 
was seen in various movements in the direction of Greek liberty. 
(Eschin. i Cves. 164 foll. describes the hopes of the anti- 
Macedonian party at that time.) The chief rising was under 
Agis in the Peloponnese in the spring of 330 B.c., which was 
promptly crushed by Antipater im one decisive battle in Arkadia. 
Antipater was however hampered in reaching Peloponnese by the 
critical state of N, Greece. In Thrace Memnon the Macedonian 
commander had revolted, and Zoprrion had rashly invaded Scythia 
and met with disaster. Our inscription shows that the Odrysx 
shared in the movement, and were acting in concert with the 
rising in Greece proper. Seathes sends his son Rebulas to 
Athens, and perhaps to other Greek states. Although wel- 
comed at Athens, as this inscription proves, he was not able to 
effect anything. The Athenians took no part in the revolt, and 
Demosthenes himself, while warmly sympathising with the 
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movement, did not counsel more decided action (Diod. xvii. 62, 
63; Droysen, Hell. i. 1. 392; Q. Curtius, x. 1. 43, seems to refer 
to these events, but he is out in his chronology, see Schifer, 
Demosth, iii. 183). 

128. 

Administration of Lykurgos; building of the Theatre 

and Stadion: B.C. 330-329. 

Found on the Akropolis: the text from Kohler, C. I. A. ii. 176; compare Velsen 

in Archdol. Zeitung (Anzeige), 1859, p. 70*. 

[Evdnplov MAarad dws. 
"Ent ’Aptor jopGrros Spxoyr[os 
én ris A Jewrrldos évdry[s apv- 
ravela|s, § "Avridwpos *Av[r]([ vou 
Tlacari leds eypappdrever ¢[. . 
oo e-]n Ofa]pynAtavos* evdrn 
[xat 3¢|xadry rijs mpuravelas: 
[ray zp lo€dpww ereyigpr(ev [An- 
cee ] Ed’wrupeis’ Boker [9 

10 yp’ A}exotpyos Auxdédpovos 

[Bourd]dns ciwen" execdi) 
[Evdnp los apérepdy re éx[nyyel- 

Aaro re Ene emddcealy ells 
[rdv =]éAquoy ef r[] 3€[or]ro [XXXX 

S]paxpas xal vodv [er ]i[ 3d Jol cer] 
els THY zodnow Tot orad[ Cou 

xal Tou Oearpov rod [avabn| vai |- 
Kou xia Cevyn cal ratra 
aénopper &xavra a[pd TM ]avabn- 

20 valwy xaba tréo[xero, 3 ]ed6x6[ a1] 
r@ dypw exai[véoa E]bdyp[ ov 
1 JAovpyow MAara[téa] xat ofre]- 
gavecat avrd[y Oad]A0(é) ored[dve] 
evvolas évexa tis els rov 

djuov ror "AOnvalwy xad etr[ ac] 
airép ey rois evepyéras ro[ i] 
djpou rob "AOnvaiwy avréy xa[t] 
éxydvous nal e[ivas alive 

wm 

] tA 

wm 
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Evermow yijs xat o[t]x((as nat 
30 oTparevecOat avrov ras 

otparias cai ras elogopas 
eladépew pera "Adnvalwr. 

dvaypdwat [3 ]2 rdde 7d Wygiopa 
rov ypapparéa ris BovArs Kali] 

35 oTioas ev dxp[o]adre el[s] 3[2] r[Hr] 
dvaypagiy rijs ornAy[s 80b]va[e 
rov taplay rot dqy[ov . .] 
Spaxpas ex rap els ra x[ara Wy ]- 
dlopara dvadioxope[ywy re | 

40 ofipy. 

The financial administrations of Lykurgos began in mid- 
summer 338 B.c., and lasted for three zevrernpides, i.e. twelve 
years, until midsummer 326. His public services are recounted 
by Plutarch, Vit, X. Orati., Comp. No. 145. Of his public works 
the chief were the repair of the great Theatre, and the building 
of the Panathenaic Stadion. In 1.17, the stone-cutter ought to 
have written solnow rod Oedtpov nai tod cratiov rod Tlavad. 
LI. 15 foll.: (edyos is a cart and pair, for the hauling of marble 
and the carting away of earth. Els roy adéAeyor, 1. 14, may 
surprise us: for what war were the Athenians hkely to engage 
in? It was well known to Alexander however that Athens was 
only submissive to him under compulsion, and No. 127 signifi- 
cantly shows the feelings of the time. Two great works of 
Lykurgos himself were the rebuilding of the Athenian forti- 
fications and the erection of an arsenal (cxevoOy«n). Line 29 
foll.: his burthens, if he resided at Athens, were to be those of a 

citizen and not those of a metek. 

. 129. 

Dedication at Olympia by one of Alexander’s 

quartermasters: B.C. 330-320. 

A statue-base recently excavated at Olympia: the text ie from Dittenberger, 
Archdol. Zeitung, 1879, p.139. A fragment of a similar base is edited also ib. 1879, 

P- 209. 
Baorréws ’Are| EdsSpov] 

jpepodpdpas xal 
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Bnpariorns ris ’Aclas 
DuruvBns Zgrov Kpns 

5 Xepcoracios avdOnxe 
Ad ’Odaryzly. 

This statue is mentioned by Pausanias, vi. 16, 4: fornxey 

.. Kat Prwyldns Zarov, yévos pev dx Nespovjoov ris Kpnrér, 
*AreLardpou 8& tuepodpdpos trod PuAlarsov. I will transcribe the 
remarks of Droysen, Hellenismus, 1. 2, p. 383, where, speaking of 
the materials anciently available for the history of Alexander, 
he says: ‘We may say much the same (as of the log-book of 
Nearchos and the ’E¢nyepides Bacidecor) of what is told us 

concerning Alexander’s Snparioral (steppers). There could not 
fail to be a full staff of quartermasters in Alexander’s army, who 
had among other duties to arrange each day’s march, to direct 
the route of the several columns, to mark out the place of 
encampment, ete. The memoranda drawn up by these officers 
in the execution of their duties yielded an exact information 
concerning the distances and routes traversed, which was of the 
highest importance to the geographical stadies of the following 

time. We hear of Balrwy db ’AAc£dvdpou Pnuariorhs ey re éme- 

ypahouévy Tradpol ris "AAc£avdpov wopelas (Athen. x. 442), or 

again, of ‘ Diognetus et Beton itineram ejus mensores’ (Plin. 
N. H. vi. 21, 61), or else ’Aptyras éy rots oraGpois, from whose 

First Book is cited a note about Syria, and from the Third a 
note upon Nineveh. Archelaos also, 6 ywpoypddos rijs in’ ’AXe€- 
dvipov zarnOelons yijs (Diog. L. ii. § 17), may have served, 
though Diogenes does not say so, in Alexander's army. It is 
worth observing that Patrokles, governor of Babylon under 
Seleukos I, the explorer of the Caspian sea, asserted in his work 

on geography that Alexander's officers drew up a summary 
account (émdpopddnv) of the countries they traversed, which 
Alexander himself revised (dxp:8écat), and put into the most 
expert hands to be edited (Strabo, 11. 69).’ 
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130. 

Alexander’s recall of the Exiles: consequent disorders 

at Kalymna: B.C. 324-323 (?). 

A marble found at Iasos: the text from Bockh, C. I. G. 2671. 

§ 1. The Iasians, having sent fice citizens to act as dikasts at 
Kalymna, and learning on their return of their successful labours, 

and the honour they have gained for themselves and their city, 

acknowledge the honorary decree of Kalymna and compliment the 
dikasts: 

[Eat creparngpdpou ..cecceccccsccccce ss GOS 
unvos extn] loraydvov, Etpodwos MdA[zou éweordre, .... 

eypappd- 
reve, yvd|un Meconvéws rot Alwvos xaracraérros tao . 

..[0. rod MuydAou? “E[pyeo|yos roo Mulorpov xaracrabérros 
[iad . .] . 

§. . pdrov tov TIpopdxov, [Ev]udAxov rod MéAxov, Adorros 

[rod . .] 
. larzov xaracrabédvros td "Aproropdyov toh Novpnvlov, [ Aaza- 

olxxov] 
rod Irnodxov, ‘HpaxAelrov rot *Apreudspov, Anyod[é]rrov 

[rot 
I1]purdy[tlos, Adueovos rot ‘O[pjarleovos? *Eweidy of dcancrat 

[ol] 
azooratévres els KdAvupvay xopl(ovew Wigicpa xapa rot 

to Sqpou rod Kaduprlur, dy § yéypamrat, Sri 6 Sjpos 6 Kadv- 
prlwy orepavot roy Sjpov xpvo~ orepdve aperins Evexev 

cai cuvolas ris els atrov, orepavot 32 xal rovs dixacras 

tous drootaddyras xpuvc@ orepdvy xadoxdyadlas 
Evexev,—KAdavdpor Avodeépov, Adovra Evp[olvaov, 

3s [K]é[@]adov Apdxovros, Oecdwpoy Novynlov, 
Adovra Apaxovr(Sov,—xai zepi rovrwy oleras deity 
erepcrccay trown[ valoda roy Sjpov, Saws 6 ris wéAEws 
[o]répavos dvayopevOy xal 6 rép diKxactay ey Te} 
[O]earpy Acowvalors’ 3¢36x 0a: re dnp Tov pev dywvo- 
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20 Oérny dvayyeiAat Tov THs zéAEws oTepavoy Kai roy 
[r]éy dexaorér, xuxAlwr rH mpdrp, expvijcGa 8& nal [atrods} 
t[ovs] dcxacras rods drooradévras, éwedi) &fvoe yevd- 
[ue]vos rod dypov riymas sepretolnocay TH wéAE Saws de [Kal 

T]d Wijgiopa rotro cal ro mapa Kadupvlwy dvaypagy [ev] 
a5 Tp empaveotdry réry, cada cat Kadrvprios dfodow, [ol v]- 

ewrotas émpéAeray Toincacbwoar, fva dvaypagy audéd- 
[repa] ra Wydlopara ey re lepg rot Ards H ris ’Apréuidos° 
[xad ]éoat 32 xal rovs dix[acr]as robs dmoctadeyras 
[els] rd apuraveior. 

In the heading we should expect ‘yvdun spurdvewr,’ but not 
all the men are zpurdvets, as some have appointed deputies in 
their place. Lines 20 foll.: cuxAlwy ry apdrp, sc. wapddy. 

§ 2. Next follows a copy of the decree of the Kalymnian peopide, 
which the dikasts had brought back with them: 

30 "Ed loge 7G BovAG xal rp tau, youu mpooraray' ’Eneidy [6 2 ]- 

Guos 6 "lacdwy év re trois =pdrepov xpdvors evvous dy xai [PA]- 
os d:aredct TH Sduy re Kadvyviwv, xal viv, sperBed[ov]- 
tos Tob dduov Kai afvoivros bduev dvdpas wévre, [ofri]- 
ves mapayevdpevor pddcora péy diadvoedyre rous [dvr ]- 

35 €poudvous ray modirar, ef 38 uy, KpwwebdyTe dia Wadou, [anéc]- 
reve dvdpas xadovs xayabous, ot tapayerdpevar [aac ]- 
ay onovday erolncay rovrov b:advOdvros rots [z0A |- 
(ras ra tor’ atrois modtrevecOat per’ duovolas’ [Kal 4]- 
moypadecay dixay els Td Scxnaorypioy [wrAe]drwy .... 

40 axooway mevTixovta, Tas wey wAclo[ras] 3:éAvoay [BcadrAd£]- 
avres rovs dvridlxous, Szws pi) did Wadou rév zpal ypu ]- 
Twy Kpivopévwy els tAdw Tapaxay 6 Sapnos [xabio]- 
Taras’ riwas 82 cal d:alracay cupepdvrws [dudo|- 
répos rots dvridlcows* bdaa Be SixGy eloay Gear [els 1d 

48 di]xaornpioy Expwar dd Wadou card re rd dedypay[pa rod] 
Bacwdws xai rovs vdpous, Svres dveplOevros [re r]- 
8 «[p]iv[ac JAopér[ ep]: Sarees oby nal d dapos 5 KaAvpvlwy [paint ]- 
a xdpww dxodidovs rois evepyeroics airdy, xal toA[Ao ap- 
ojapévrat xal Adyew nai zpdo[o lew ra d¢ovra exep rod [7AnOce- 

| gos rlo Kadupvlwy, elddres Sri trapfeivre abrois [ydpures «]- 
ardfiat dy xa evepyerjowerte’ 8¢3dx0as 7G [Bovag «]- 
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a[i] rp ddue, exawloa riv dapov Tov "lacéwy [dperas E]- 
vexev xat ebyolas, dy Exwy diaTerct wept 7d TA[ 700s 
tay KalAupyloy, xal orepavaca xpvog otepdve 

5 [amd pray sévre erawdéoas be xal rovs dmocraddy- 
[ras 3ixacr]as madoxdyablas Evexer,—KAdardpor 
[Acoddpov], Adewra EvBovdov, Képadov Apdxorros, 
[Qedswpov N lowzsnvlov, Adovra Apaxorr(dov,— 
[xat orepavé |om airovs xpvog orepdvy 

60 [xal rovre? are pray m\évre 8eddcGat de abrois [xal xpo- 
fevlay cal z]oAcrelay, adrois nal eéyydvoss, 
[xat drérccay wdztrwv’ é]ixrA[ap]Goas 32 adrovs ext duddy 
[ay xa BotrAwvras’ etyev] 32 abrois xai rpoedplay éy rots 

[ayaox, xat rébedoy mori ray éx|xAnolay pera ra Ife ]pd. 

Line 39 foll. [&Jaxooray or [tp]taxooay. At least 250 suits 
between citizens of Kalymna had been entered, and the au- 
thorities were at a loss how to deal with them. For such a 
state of things pomted to something within measurable distance 
of civil war, and the more urgent the need for a prompt decision, 
the more difficult it was to try the suits: for how could any 
dikastery command respect for its decisions, when the whole 
citizen body was rent into factions? Accordingly foreign dikasts 
are sent for, fercxdy dcxacrjpioy. This was an expedient often 
resorted to in such cases, as is proved by the numerous in- 
scriptions similar in character and date to the present, which 
have been found m all parts of Greece and the Agean. The 
document before us is an interesting specimen of a well-known 
class. Nearly all the disputes at Kalymna were successfully 
settled by compromise and arbitration (Il. 40 foll.); and the 
ten which were finally tried were settled without suspicion of 
guilty influence from the party who insisted on carrying the 
matter into court (dvepiOevroe re Td Kpivar éAdopdre, if Bockh’s 
restoration is correct). The basis of settlement adopted by the 
five dikasts was the ‘edict of the king’ and the standing laws 
of Kalymna (Il. 44 foll.): we cannot be wrong in taking the 
didypazua to be Alexander's edict for the recall of the Exiles 
(see on No. 125). 
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131. 

Return of the Exiles at Mytilene by Alexander’s 

edict: B.C. 324. 

A marble slab at St. Therapia, Mytilene : Bockh, C. I. G. 2166, and addenda, pp. 
1022-1023. I have revised the text with the help of four excellent paper im- 
preasions brought by Mr. Newton from Mytilene. 

§ 1. With a view to concord twenty commissioners to be 
elected, ten from among the restored exiles, ten from the other 
CUIZEMS Se ce te cw eee eter e er eeee 20 eee Ga 

sec weer ecw ee ete teen e ee eee ee eees . Ta] dpe- 
[Afpara? .. cece cece ee wee cece eee e wrens KTHparTa 

Dect cence eee eee tee reste eenes $ Tpoott- 
an Ce 2... pévwW TO Ka 

| tolurwy pi eloa- 
[ys ee eee re GAA la dpxa pndeta 
[. cc cee eee ewe eee wee tee eens w?as xal rols me- 

| Serra ae ralis &pxass, al xe 

Ce (ra xjait_ xardypevrov 
[occ cece nce nce svence oo YEYpPA)upevwy, ds xe pnd- 
[av adixnOeln mpds rots xaredOdyras Kai zplos rols ev rq mdAt 
[xpdoGe edyras, GAN’ as pddcota dade |Aupero: zdvres mpos dA- 
[AdAous olxjoeay ray médw arpa |rws, cai eupevorey ev 1G a- 

15 [vayeypappeva d:aypapa kai éy r]q advan rq ey rovTe TE Wa- 

[plopar: yeypapperg. EAdoOat dex jairordapuor drdpas elkoot,déxa 

[pen ex ray xareAOdvrwy ddxa] dé ex Trav ev rg wdAt apdabe edyTwr 
[ofrives orovdalws guddca jovroy cai émuystAcodoy ds pndty fo- 
[cera: 3cdpopor rois xa}reAOdvrecct Kal Trois dv TG wéAt xpdo- 

20 [¢ édvrecat, xplyvovres] xal wepi ray dugicBatnpdvwr xrndrep 

[pds rois xareAOdvras x]al mpos ros évy rq woAt édvtas Kal xpds 
[&AAous, ds pdAtora pleydcadvOnjoorrac’ al 82 py, Eocovrat as 3ex- 
[dora:. "Ey 38 rails dvadvoleror tals 6 Bacirevs exéxpive 
[atrés ravrats of wodir jac duperdoror adres xaiolkjoows rap x6- 

25 [Aww dveyxAnrws duolydevres mpos GAAGAOLS. 

Q 
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§ 2. Certain points which the commissioners shall consider, and 
report upon to the assembly for settlement :—Kat rept xpnudtwov 

[amd ray xe yévn rac & dudAvors as TAcioTa, Kai wept Spxw- 
[v rots dpxicOnjoorrat ol | zodtrat, wept rovrwy tdvtwy Scaa Ke duo- 

[Aoyijowor mpds ddAAdAo lis of dypedevres dvdpes Gépovroy ext r- 
[dv 3auon" 6 32 3ap0s dxo|voats, af xe dyijras cvppdpny, Borrevérw 

30 [epi rod xvpotcOar rd & |yoAocynméva mpds GAAdAots cvudéepor- 
[ra. “Eppevas 38 rots xa]redOdyreco: em 2p.8lva porday.os 
[xtpia Soca xe Yngi]oO7. 

§ 3. If the decree of the people prove to be defective in tts pro- 

cisions, the senate to decide :—Al 3€ «é rt evdetn TS Wadloparos 

[ray xplow Eupevar ex]i rq BdAAG. 

§& 4. After the report of the commission and the consequent decree, 
sacrifices to follow :—KupwOévros 82 ré Wadlo- 

[uaros rovrw éy rp ddpy] roy 3apon ey 1G elxu(?)lorg rd pvvos 
35 [lpd re xai Ovolas Ove rots Oeotor, emi cwrnpla cal evdac- 

[povlg cat rdxq ras méALos] yevéobar trav bidAvow Trois KareA- 
[Odvrecct cai rots mpdcGe ely rq OAL edi tecae ‘roll s] 3 lpjas r- 
[Gv Ocdv wdvrwy cai] rats tpelas delyny rols vavors K- 

[at xpos ray ebxar ovvér]Onv. ra dé (pa ra 5 dapos [€]lifaro Sre 

40 [ézopevovro ol &yyedot 7pds | rdv Baorija, dxvbdpevarrois Bac[tA- 

fjos yeveOAlots Katayto duvalrdy. sapdupeva 32 rq Ovola x[ai 
rois tpos xai rq etxq Tols &|yyéAaes rols zpos roy Bacuifja [zeng- 
Onooudvors dnd rév apdobe ely rq wdAL edvTwy Kal Trois dx[d Ta” 
karenOdvrwy |. 

§ 5. Provision for the inscribing and publication Of the present 
decree :—[Té 8% Wddiopa] rotro dveypdwartas rolls... 
43 [... év orddrg AsOivg cracat x.rA.] 

The letters are beautifully inscribed croiynddv. The restora- 
tions, which I have chiefly taken from JBdéckh, are merely sug- 
gestions as to the probable sequence of construction and meaning. 
The dialect is Holic, but not purely so. Some forms are peculiar: 
lL. 10 xardypevroy = xabatpovyrwy, as aypeOévres 1, 28 =alpebdvres : 
deiyny 1. 38 is olyew. We may understand draypadd 1. 15 of 
the Edict of Alexander (see No. 125, § 5), and d:advoleoor 1. 23 
refers to decisions which he had given in special cases of diffi- 
culty on which he had been consulted by envoys. 



CHERONEA TO DEATH OF ALEXANDER, 227 

When Alexander sent Nikanor to Olympia, in July 324 B.c., 
to proclaim the restoration of all exiles throughout Greece, he 
was not influenced by a merely selfish policy. His father Philip 
had with much impartiality aided either or any faction in the 
Greek states which would help him in his policy of aggression ; 
and therefore the first to benefit by Alexander’s edict would. be 
the banished enemies of Macedonian interests. Large numbers 
of them had enlisted in the Persian service; but now the victo- 

ries of Alexander left them without home or object, and they 
were finding their way back to become a source of disquiet 
throughout Greece. The edict was therefore a wise exercise of 

despotic power, in the interests of peace. It was obeyed by all 
except the tolians (who feared the vengeance of the exiles of 
(Eniadae), and the Athenians, who, having occupied Samos with 
kleruchs in 365-352 B.c., were loth to lose their possessions (see 
No. 90). How much excitement and disturbance was caused 
by the return of the exiles is shown by the crowd of envors 
wuich hastened to Alexander at Babylon é£ dmdons cyxedov =H 
oixoupévns (Diod. xvii. 113; Arrian, vii.19). For the troubles at 
Kalymna and Eresos see Nos. 130 and 125. The present frag- 
ment shows us how matters gradually settled down at Mytilene : 
see Droysen, Hellen. i. 2. p. 291. 

132. 

Honours to Gorgos and Minnion of Iasos: B.C. 323 (?). 

Found at Chios, whither it must have been taken from Iasos as ballast. The 

text is from Bickh, C. I. G. 2672. 

(Exedy F]dpyos cat Muvlwy Ocodor- 
[ov vi]ot x[aAr]ot xayaboi yeyérmprat 
[we]pt r[d] xowwdr ris zéAcws, 

[xa]? moAAots ray woAtray idia ed [z]- 
§ €nojKaow, Kal Unep Tijs pcxpis 
Oardoons d:arexOevres 
*"Arekdvdpw Barret éxopicarro 

[x]at dxddocay rep dj’ deddo8at 
atrois kal éyydvors aréAccay cai 

to spoedplyy els roy del xpuror 
dvaypdyat 8¢ rd Wigiopa er rH 
mapactads tH mpd Tob dpyelov. 

Q2 
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Concerning Gorgos and his brother see No. 135. The ‘little 
sea’ is the sinus Issius, a wild and gloomy inlet, which was 
probably valuable for its fishing: see Athen. p. 103 e: and 

Strabo, p. 658: "Iaods emi vjow xtra: tpooxeyern ry HTElpy 
Exes 32 Aqudva, cal ro tAcicrov Tod Blov rots évOdde éx Sadrdrrns. 
In line 9, éyydvois must be meant for éxydvois ; but see No. 148. 



PART VI. 

FROM THE DEATH OF ALEXANDER 

TO THE GAULISH INVASION. 

B.C. 323-278. 

133. 

List of Allies in the Lamian War: B.C. 323-322. 

Discovered at Athens: the text from Kohler, C. J. A. ii. 184. 

re [Oco]oarar A 
cet ee [w]» I 

.. « PAxaéy POw[rév [I] 
5... « [PAclaclwr (7) Ill 

. ov ll "ApBpaxwr[dv .} 

. » . G26 Opgxns xai 
- « + Paxéwy Ill Aoxpér Ill 

. » [Olr]alov cai Madtéwy cal 
10. . ['AAv(Jalwy cai Aodroray M 

. . [Tlep]facBar Il 

. « +» [o]u cat Kepadnrias Ill 

As soon as Alexander’s death was known for certain, Athens 

stood forth as the champion of Greek freedom, and the result 
was the Lamian war. It is hard to see what this inscription 
can be, except a list of the states which joined the Athenian 
league against Macedon, the numerals appended to the names 
indicating the number of votes each state was to have in the 
federal synod. No. 147 is in honour of Timosthenes the delegate 
of Karystos. See Diod. xviii. 11: AlrwAoi wey oty amavres 
apa@ro. cuvvedevto riy ovppaxlay, xaddzep cpoelpnrar’ pera 8¢ rov- 
tous Oerradol pey advres, tAHvY TeAwvalov Olratos dé, 
tAnv ‘HpaxAewroyv *Ayasot 82 POcaras, tAhy OnBaiwr’ 

MnAcets 32, zAny Aaplewy éfns 82 Awptets A&zavres, cai Ao- 
xpol, kat Pwxets Ere cat 53¢ Alviaves, "AAvCatos, cai Ao- 

AoweEs’ pos 3¢ rovras ’"AOdpavres xai Aevaddio1, cai Modorréy ol 
wept "Apunratoy.... ray 1 "IAAvpiav «cai Opaxady dAlyos cure- 
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Oevro ovppay lay, 3: rd apds ros Maxeddvas picos. éfijs 32 ovve- 
AdBorro rod woA€uou Kaptorios prev e£ EdBolas, rerevraio: 3? ray 
TleAotovynalwy ’Apyeiot, Sixvebvior, "HAciot, Meooyjrot, cal of ryy 

dxriy xaroixotvres. Comp. Droysen, Hellen. ii. 1. p. 56, who 
suggests [PA:]aclwy from Pamsan. 1. 25. 4. 

134. 

Lamian War; operations of the Athenian fleet under 

Euetion: B.C. 323-322. 

Found st Athens. The text from E. Curtius de portubus Athenarum, p. 46; 
Rangabé, Ant. Hell. 441; Kohler, C.Z. A. ii. 270. 

[@Jeof[C]. 
"Ext NixoxAéous d&pyovros émt ris Alayridos dwd- 
exdtns tmpouravelas ef Nixaop Qcoddpov Tlkwhevs [€é]- 

ypappdrevey’ Txipopopisses dexares vordpa, p- 

[0]q@ xat eixoore? ris cpurevelas’ exxAnola’ tay 7- 
poedpwoy ereyndiley "Extapdrns AcoxAdous *Ayap- 

vevs kal ouvmpdedpor, defer ret Bovrct cal ro 

dnp Etpdnros ApiorelBou Kngiorets tae’ [2- 
mem Nixapvdpos ’Auripdwous "IAcebs cat ToAd¢[n- 

10 Ajos "AroAAoPdvous ’Edéeuos d:arerehéxacw ey [z]- 

avri re xaipw edyous drres Te Shue Te ’AOnv- 
alwy cal xatoixoivres "AGganow els toAAa Ta[y o- 
vludepdvray re djpy xpHoysor yeydvacw (§ 1) els r- 
[e] ray otcodoplay réy veescolkwy Kai ris cxevobN- 

15 [x]ns (§ 2) elopdpovres ras elopopds xa6? Exacroy roy é- 
[v]cavrév ras els ra 3éxa raAavra KadG@s xal zpobv- 
[p]ws dwo OeptoronrAdous Epxovros péxps Kngicod- 
[sp]ov, ($ 3) xat ext rod “EAAnuixod roAdzov els ras vais 
[ras] per’ Eve[rl]wvos exxdrevodcas els re rhy mpéTn- 

20 [pv éxlBlaow xadGs cai Pedoripws ovvewepeAnOno- 
[av Saws] ay exrrevoworr, cai rade [d]ad ris vavpay- 

[fas xara|zAcvocacay tay reGy Tijs...... ts é€a. 

over ... wapavyelAaow ... 

wn 

Two pérowo, Nikander of Ilium Novum and Polyzelos ot 
Ephesos, are honoured ‘in the tenth prytany of Nikokles’= 
June 301, for their loyalty amd munificence to Athens. (§ 1) 
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They had paid their tax duly for the building of the new docks 
and the marine arsenal, (§ 2) contributing towards ‘ the ten talent 
fund’ from Themistokles’ year to Kephisodoros (B.c. 347-323) ; 
and also (§ 3) in the Lamian war (called rod ‘EAAnrixod zoAduov, as 
in Plut. Phocion. 23) they had assisted in the equipment of the 
fleet which under Euetion met with two defeats (Diod. xviii. 15; 
Droysen, Hellen. ii. 1. p. 69). The old docks had been destroyed 
by Lysander (Lysias, contra Agorat, xiii. 46; contra Nicom. xxx. 
22). Their reconstruction began at the time of Demosthenes’ 
first entrance into public life, and was finished under the ad- 

ministration of Lykurgos. The new arsenal for naval stores 
(cxevoOyjxn, d7A08jxn), built by the architect Philon for the same 
great administrator, was one of the most famous buildings of 
antiquity (Strabo, p. 395; Cic. de oratore i. 14): it was destroyed 
by Sulla (Plut. Su//a 14). One may doubt whether the ‘ten talent 
fund’ was a separate reserve fund like rd 3éxa rdAavra in Nos. 
81, § 5 and 87; or whether it was a yearly sum of ten talents 
raised during those twenty-four years towards the erection of 
the arsenal and docks. 

135. 

Samian Decree in honour of Gorgos and Minnion for their 

assistance both before and after the restoration in B.C. 322. 

Found at Samos: the text is from C. Curtius, Inschriften u. Studien zur Gesch. 

e. Samos, p. 22. 

"Edofe[y +] Bolv]An xat re 37- 
py? "Ex[(xovpos Apdxovros 
elxev. "Ewecdy Iépyos cat M- 

wéwy (sic) Oeoddrov “laceis xa- 
g Aol cat dyadol yeyérnrras 

sept Saulovus ey ri Puy (1) «at 
d:arpiBwy Tdpyos wapa ’Arefdy- 
Spe FoA[A} |v edvoray cai [xpo]Oupl- 
av wapelyero xept Tov djpo[y r]dr Za- 

10 plow ono[v]dd(wy Saws Sr[s r]dxos 
Tdycoe rip warplda xo[p]loawro, (2) cai a- 

vayyelravros "AreEdvdpou ev re 
orparonéde, Sri Sdpoy arrodidor 
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Saulors, xat 3:a rdora dordy tGp ‘E- 

15 AAnvey orepaywodyrwy eor- 
epdvwce xal Pdpyos, (3)xat éxdore[s]- 
Ae els ’lacdy mpds rows &pyovra- 

s, Saws of xaroiotvres Lapulw[v] 
éy lacg Bray eis rhv warplda xari- 

20 wow, aredy Ta éaorGy efdfov- 
tas Kal mopeta dorois d06jcerat, Td a- 

vddAwua Tis BéAEws THS "lacéwy 
napexovons, (4) xal vty émayyédAop- 
rat Pépyos cat Mivlor (sic) rowjoew re 
ay dvvwvrat dyaboy ror d7jpop T- 

dv Taplwy, deddxy Oar re Sjpw de- 

ddobat dorots moAtTeiay én’ Ton 
xai duoln nai dorois cai éxyovats, 

cal érixAnp@oas dorovs él gudny x- 

30 at xtAtaorty Kai éxaroariy Kai yé- 

vos kal dvaypdwat els rd ydvos 8 a- 
vy Adxwowv, xaddre xai rovs &Adov- 

s Saulous, ris 8¢ dvaypadijs émuyse- 

[A] n@jvas rods zévre rovs npn- 

pérous, TO dé Wjdiopa rode dya- 
ypawas els ornAny ABizny cal ori- 
cat [2]y rq lepg rijs “Hpas, rdv 32 [ra]- 
play Urnpericat. 

These two Iasians are rewarded for various services rendered 
to the Samians: cp. No. 132. Gorgos was in the service of 
Alexander as ézAogvAag (Athen. p. 538 d), and was the author 
of a work on mines (Strabo, p. 700). He had (1) used his 
influence with Alexander to procure the restorataon of the Sa- 
mians; (2) he was at Babylon when so many envoys flocked thither, 
in the spring of 323 B.c., to thank Alexander for his edict of 
recall, and in the name of the Samians he too bad presented a 
crown to the king; (3) he had bespoken the aid of the people of 
Tasos for the Samians on their return; (4) both Gorgos and his 
brother promise to continue their friendship for the future. See 
Droysen, Hellen. 2. p. 361, and reff. ydvos, éxarecrs, xuracris 
are groups of 10, 100, 1000 families respectively, and are sub- 

divisions of the ¢vA7. 

er 

3 qn 
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136. 

Nikokreon, son of Pnytagoras, king of Kypros: about 

320 B.C. 

A statue base from Argos: published by Ross, Archdol. Au/fsdtze, ii. p. 662; Le 

Bas-W addimgton, Voyage Arch. ii. 122. 

[MJaz[pdémo]Als pos xOay ITéAomos 16 TeAacyexov “Apyos, 
IIlyvraydpas 8¢ rarhp Alaxot éx yeveas* 

Elut 3@ Nexoxpéwy’ Opéwey 3é pe ya meplkAvoTos 
Kunpos Oeordrwy éx spoydywy Bach. 

5 2Tacay 3 ’Apyeiol pe xdpuv xarxoio rlovres 
"Hog dv els por mépro[y &e]OAa véots. 

Among the various ‘kings’ who ruled at Salamis in Kypros, 
paying tribute to the Persian king, yet with independent au- 
thority, and claiming descent from the heroes Teukros, Telamon, 
and Laks, the best known to us is Evagoras, the friend of 

Konon, see No. 72: and compare Grote, ch. 76. It was his 

son and successor Nikokles for whom Isokrates wrote the pane- 
gyric upon Evagoras (see on No. 87). Nikokles appears to have 
been succeeded by Pnytagoras, who may have been his son, and 
who was certainly in power in 350 B.c. (Diod. xvi. 46). His 
submission to Persia secured him in his princedom until Alexan- 

der’s expedition, when all Kypros passed into Alexander's hands, 
and Pnytagoras assisted at the siege of Tyre. Pnytagoras seems 
to have died away from home, and his son Nikokreon suc- 
ceeded him before 331 B.c. (Plut. Avex. 29). Later on Nikokreon 
east in his lot with Ptolemy, and in return for his services was 
rewarded with the chief command of the island (Diod. xix. 59, 
62, 79; and Droysen, Heller. passim). To the Egyptian kings 
Kypros was especially valuable as supplying precisely what 
Egypt lacked, viz. wood and metal in abundance for shipbuilding. 
Copper takes its name from the island: péraAAd re xaAxod eorww 
&pOora ra éy Tapaocg (Strabo, p. 684). The Herea or Heka- 
tombza was a famous festival at Argos, at which the prize for 
the chief athlete was a shield: so that this victory was commonly 
styled ray éf “Apyous domld3a (mxav); cp. Pindar, Olymp. vii. 83: 
Sr éy “Apyet xaAnos yyw pv. 
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137. 

Athenian Captives liberated by Eurylochos of Kydonia in 

Krete: B.C. 319 (P). 

Found at Athens, but now lost again. Bockh, C.J.G. 96; Kahler, C. I. A. ii. 193. 

[. . Gv]os .. dex[dry. ... ris] 

aputavela[s’ trév tpoddpey exeyni}]- 
pi[ Cer Tdudiros S:[A .. . cat ovp]- 
apocdpor’ Anpabns An[péov TMasay. | 

5 einer eneidy aporepd|y re ol mpd- 
ylovor of Etpuddxou Ke... [nat] 
"Axécavdpos po: dvre[s xat edvor] 
TH wéAEt TOAAG cai peydA[a evepy€]- 
Toay Tov djpor rév ’AO[nvalor] 

10 kal viv EtpvAoxos tar[pixdy é]- 
Xv evvotay mpos Tov d4[pov rdv] 
"AOnvalwy diatedrct xpy[ oysos ay] 
Kai xowel xai (dig trois [adpexvov ]- 
pévos "AOnraiwy els Kvd[wvlay] 

15 Kal woAAos "AOnralwy Al uTpwcd ]- 
wevos éx Kpyrns anéor[ede rots é]- 
avtod dvaA[é]pacw xal [atrios é]- 
yévero Tot cwOjva é[« réy wodr- 
eulw|y els rir Biay, ov .. 

Demades was put to death early in 318 B.c., and in the form 
of heading ray mpoddpwr exeyygier the addition cai ovpxpdedpoc 
is not known to occur before 319 B.c. This would fix the date. 
These Athenian captives—sold into Krete and redeemed by 
Eurylochos—were probably fighting as mercenaries on the 
Persian side at Granikos. The fragment of a very similar decree 
occurs in C. J. 4. ii. 194, where another benefactor is praised for 
his kindness in Asia to [rots orparevjouévois "AGyva[iwr], and for 
redeeming and restoring Athenians captured at what is called 
[udxn]s ris év ‘EAAn[owdrry], i.e. Granikos: see Arrian, i. 29. 
A good many Athenians were taken captive, and envoys from 
Athens reached Alexander at Gordion, sent to negotiate their 
release: but Alexander retained them until after the battle of 
Iseos, when a second embassy was more successful with him at 
Tyre (Arrian, iii. 6). 
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138. 

Decree of the city of Nesos in honour of a benefactor (the 

war between Perdikkas and Antipater): B.C. 318 (P). 

Found at Nesos: published partly by Bickh, C.J. G. 2166 ¢: completely by 
Farinos, in the Movociow xai BiBAsoOhaen Tis ebayyeAcays oxoAfs, Smyrna 1876; 

Droysen, Hellenienus, ii. 2. p. 374 

§ 1. The beginning is lost: . . [Baovreds] ’Ad€EEavdpo[s 
mee tee eee eee ose X]|Gpas rq weAt xa[t 
~0. §2: Bre] Ard£avdpos 3:dA- 

[Aagey roy 2£ dvOpdz jor Blov, bAcazos de 
5 [6 Dulare cai] AAéLavdpos 6 ’AreFdvdpw r- 
[ap Baorelaly wapéraSov, Odpormmos Ewv 

[rots Baot]Ajecot plios xal rots orpor- 
[dyoros wat] rots dAAowt Maxeddvecow 
[woAAGy dya]Oay alrios yéyove TG THAD -§ 3: “A- 

10 [yrimdrpw ylap émrdfavros xpypara els 
[ron adden lor elopdpny advtwy ray &Ado- 

[v elopep|dvrwy Odporaros sapayerdpuevo- 
[s zpds rot]s BaciAnas «at ’Avrizarpoy éx- 
[ovquice ra]u wddu § 4: Expae 38 xal mpds KAce- 

1g [troy wept] ras els Kuzpoy otparelas xat 
[ovx dAlya]s dazdras eis pixpoy ovvdyay- 
[e xpdvov]* § 5: 6 38 «al wept ray orrodelay dun}- 
[Awoen ds] cai zap rar cabpanay elaaydya- 

[v ovvnalrecxevacce’ § 6: Edwxe 88 nal rq adA- 
20 [¢ xpyuarja els cwrnpiay cal réxos eAdo- 

[cous yr |noe tay xareotaxdvrwy* é[ Bla0dy 

[3e xpnpuldrecor cal rots woAlrao: elo- 
[evdyxw|v° § 7: nal MoAvondpxovros els ray “Ag; la- 
[vy wépway ros diuganoe plroy airdy rq z- 

25 [dAc Uxdp|xny’ § 8: sapecxetdacce 82 «al [Ap ]saBa- 
[Sov xat] rots dAAots r[ot]s ea[l] rwwy rera- 
[ynévo]is ixo réy Bacrswr Pos TH z- 

[drAc° xal] réAAa xpdooes per’ etvolas xpds 
[rév 3a]uor wdyrae § 9: deddo8a aire arérc[ta- 

30 » Tdvrw|y Top zdrTa ypdrov Kal aire cal? é- 
xydvjotot, oraca d8 aire xai elxdva x[aar- 
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kv], de3dc0at 82 cat olryow én mporay|€- 

lw, cali dra xe & moALs lpomonrat pepis 8[- 
36]c6@ Ocpolazy xal rév exydvwy at rey[y- 

35 v|rdry, xaAjoGa 8 at els mpoedplav. 
[ore]pavdrw 82 airov 5 xopoordras at 6 év- 
[av] ev re dyau Kal dyxapvocdrw dvdpay[a- 
Olas évexa xal ebyolas ras mpds roy 8a- 
[uov] § 10: ta yuwdoxwor mdvres, Sri 5 Sapyos [6 

40 Nalowray rois dya0o[ts dvdpas xal] eve[p- 
yérjas r[iug], cal cw6évros aita éored[a- 
vm |pdpyncev [dp ]épats rp[i]s xalt] edayyéAi[a] 
cal cwrypta €[O]luce xat zav[dyup|iv ovvd- 
yaye dapord[A]ny al viv t[ tg] dexdws 4- 

45 vaypdwas 32 rols rapiats trols per’ "Hpa- 

kreltrw Td Wadropa els orddAay Ardivaly] 

TG x Odppas AlOw cai craca drza xe Oc[p]- 
alan ovvapérxn péxpt Mopvonlas efé[o]- 
tw 3¢ Oepail wm] cal dAA@ Saza xe O4An Tov 

50 [T]pwy oraca[c] rd Wdadiopa, xal xé re OéAn a[p]- 
orypddny Eupevas airg tay xev [€]vepye- 
TH Tap méAw. 

§ 11. On the narrow side of the slab is a supplementary decree, 

broken at the beginning: ........4.. 

nal]q> rais d3w[p- 
5 eal|s naicalts 

tai]s dedope| v- 

alts Ocpoiza[y 
U}zo r& [3 ]dpw «[a- 
i] éxydvoiwn 8- 

10 [capé ump els r- 

[dn w]dvra xpov- 
[ov], xadmep 5 3- 

[apo]s 23wxe, xa- 

[i at] Eupevar [x- 
1g arr laird: pyre 

[4p]xovrs pod 
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[eu]evac pire p- 
[Jrope tra p- 
[H]re expunvl[ o- 

20 t}s é° Kat at 3- 
[é] x€ res) pyrw- 

[p] eta i) Spxov 
[ela Jaydyn 7 
[émc]unv[clos elc- 

25 [evéyx|n, axupd r- 
[e fr ]rw cat dpe- 

[]érw Exacro- 
[s crarf]pas rp- 
[tax Joolors tp- 

30 [ols r]@ ’Ao[x]Aax- 
[lp xa]i éadpar- 
[os €]orw xat &re- 
[wos] kat yévos 
[e]ls rou mdvra 

35 [xp|dvov xat é[y- 
x ]€o[6]w? rq vop- 
[p wept r& xaddA- 
[vorr]os rdv 3a- 
[pow ra 3°] épage- 

40 [opéva mpoc java- 
[yp ]dyae rois é- 
[£e]rdorats el- 

[s r]ats ordAAa- 
[cs rats dae [r- 

45 [@ Ocpolrxw’ 1d} 
3°] dvdAwpa [dér- 

w 6 rapulas 7}. 

Nesos or Nasos was the largest of the group of islands between 
Lesbos and the coast called ‘Exardyrnoo:, and ts thus described 
by Strabo, p. 618: Kara 32 roy zopOyér ror perafi ris ’Aclas 
cal rns AéoBov ynola eort wept elxoow, as 82 Tysoobdens dol, 

retrapdxovra’ xadobyra: 3 ‘Exardvynoo .... sAnciov 8 rovrey 
dori xa 7 TlopdoceAnun, wéAww ducrepor Exovea éy airh’ xal xpd 

Tis méAews tavtns GAAn Nijoos (sic scrib. pro rncos wks) pelCwy 
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aurns, cal wdédts dudvupos Epnuos, lepdy Aytoy Exovea ’AmdAAwyos. 
Nesos was the largest of the group, and is named in No. 47, 9, 

among the tributaries of Athens. Thersippos is honoured by the 
Nasiote for using his influence with the Macedonian court and 
princes on behalf of the city: and we may therefore identify him 
with the trusted envoy who conveyed Alexander’s reply to 
Dareios after the battle of Issos (Arrian, ii. 14, 4). The decree 

was passed before B.c, 317, when Philip Arrhidewos was mur- 
dered by Olympias, for the two princes Arrhidsos and Alexander 
IV are spoken of all through as of Baofines. § 1. The recital 
of Thersippos’ services began with Alexander’s lifetime, and went 
on in § 2 to speak of the troublous times that followed. § 3 deals 
with the time when Antipater and Krateros hastened to Asia 
and the Hellespont to oppose Perdikkas in 321 B.c.; Antipater 
claimed to be, and is here spoken of as, the true guardian of the 
royal princes, as against the treacherous Perdikkas. § 4. Kleitos 
the Macedonian admiral, whom Perdikkas had left with the fleet 

in charge of the Aegean in 321 B.c. (Justin, xiii. 6, 16), took the 
side of Antipater later in the year, and together with Antigonos 
vanquished Hagnon the Teian, Perdikkas’ admiral, near Kypros: 
see Droysen, Hell. ii. 1. p. 135; and No. 166. § 5. This famine 
is not otherwise known; the supplies were obtained from ‘the 
satrape’ in the neighbourhood who had stores in reserve. § 6. 
¢BaGcn is impf. of Baddnus, Aol. for Bonbéw: 80 No. 125, Il. 27, 
78. §7. On the death of Antipater, Polysperchon was left as 
guardian of the princes, and sent an announcement of his au- 
thority to Asia. § 8. Arrhabsos is the ‘ Arrhidsos’ of Diodoros 
and the historians, who was entrusted with the conveyance of 
Alexander's corpee to Egypt. The name is probably corrupted 
in the MSS. (Droysen, sid. ii. 1. p. 13). In the partition of 
Triparadisos he was made satrap of Hellespontine Phrygia. § 9. 
éycapucctre, ol. for dvaxnp., like orpordyowos in §2. § 10. What 

narrow escape is meant by cewédvros we do not know. ‘Marble 
from Therma’ means Thessalian marble: Therma was merged, 
soom after this, in Kassander’s new city Thessalonika. Pornopia 
is another name for the site of the temple of Apollo Smintheus 
in the island: the stelé is to be erected anywhere between the 
town and the temple (Strabo, pp. 613, 618). 
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139. 

Honours to Demetrios Phalereus: B.C, 317-307. 

Found at Athens: the text from Kohler, C. I. A. ii. 584. 

[O]eol 

[’Aptorox ]pdrns "Apioroddyou elmey" érresd- 
[3% Anuyrp]ios Pavoorpdrov Parnpeds daijp 
[eoriy dy]aOds rept tov djpoy Tov ’AOnvaiw- 

5 [v xat rov 3]jpoy rév Alfwxwy Kat roddu[ov 

yevopévou] ev ret xapq Kat x[w]picdérz[ wy r- 
od Tetpads] xat rod dorews 31a tov [wdrep- 
ov els pepldjas d€Avoe "AOqvalov[s xat 74- 
Aw énavjyaye |v els 1d adrd al o[irov ele- 

10 Hyayev ? rots "A]Onvalos cai ret x@[pq, cat 

émordrys aip|eOets tr rod dijy[ov . ava- 

Ojpara .. dv ]é6[n]xev xdd[Atora.... 

wees ,» kali orepov... 

The decree is from the deme /Zxoneis, and therefore has less 

political significance than a decree of the state. The struggle 
between Polysperchon and Kassander which followed upon the 
death of the regent Antipater, B.c. 320, may be read in Grote’s 
last volume (ch. 96) or Droysen’s Hell. 11.1. A garrison had 
held Munychia ever since the end of the Lamian war, which 
resulted in the exile of the democratic partisans. The garrison 
was now commanded by Nikanor in the interests of Kassander, and 
Polysperchon finding that at Athens and elsewhere the prevailing 
oligarchies were on the side of Kassander, proclaimed restoration 
to all exiles and return to democratic institutions. In 319 he 
sent his son Alexander to Athens to assist the restored demo- 
crats by force of arms; the result was the condemnation and 
death of Phokion. Demetrios Phalereus his colleague had 
meantime left the city, and probably took refuge with Nikanor, 
who in the meantime (not without the connivance of Phokion) 
had seized the Pirweus also. Thus the upper city was all 
demucratic, and the Pirweus the rallying place of the oli- 
garchy. To this bisection of the state the inscription refers, 
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xwptobévrwy, etc. In 318 Kassander joined Nikanor in Pirmeas, 

and the result was an oligarchical reaction, and a compromise 
between the two parties described by Diod. xviii. 74; we 
learn from the inseription that Demetrios Phalereus was a 
chief agent in persuading the democrats to a reconciliation. 
But in truth they were glad on any terms to be reunited to the 
Pirreus, without which Athens was not itself. And Athens was 

fed from imported corn (1.9, otrov elowjyaye). The word used by 
Diodoros for Demetrios’ office (tdid.) is éxyseAnrjs: Kassander 
stipulated xaracrjca: 3° émmueAnriy ris réAews Eva dvdpa’ AOnvator 

dy dv ddfn Kacodripe” xal npébn Anprrptos 6 Padnpe’s. Kobler 
restores either émiorarns (Strabo, p. 398) or mpoordms (Polyb. 
xil. 13, 9), either of which will just fill the lacuna: see Droysen, 
de. p. 234. 

140. 

Honours at Athens to Asander, nephew of Asander the 

satrap of Karia: B.C. 314-313. 

From the Akropolis; now in the British Museum. See Greek Inscriptions ia 

the B. M. xiv; Kohler, C. I. A. ii. 234; Droysen, Helleniemus, ii. 2. p. 25. 

"Exit Nixodépou &pxovros, 
éxi rips Kexpozldos Exrn- 

s spvravelas TapnAcévos 

évdexdtp, Exrn Kai elxo- 
oth THs spuTavelas éxxAn- 
cia’ rep axpoddpay exewidi- 

(ey "Aptoroxpdms *Apioto- 
dnpov Oly. xal cvpmpdedpo- 

t, Opacucdns Navoexpdro[ v}- 
10 s Opidon. eiwer? AeddyOas r- 

@ dye “Acardpor ’Ayabdv- 
os Maxedova éxawyécat, 5r- 

t doris dynp ayabos l8lq 
re epi "A@nvalous rovs ad- 

15 cxrovperous els THY xepa- 

y thy éavrov xal xowel mep- 

L roy dnpoy tov "AOnvalwy, x- 

ai spayerdpevos els Thy 

Qn 
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aédw rds Te vais ras ldla- 
20 $ xal ToUs oTpaTidras Trap- 

[écxero ’A]6[nvalos] els ras x- 
[pelas?]... 

Agathon, father of this younger Asander, was brother of 

Asander satrap of Karia, and of Parmenion. In the autumn 
of 315 B.c., Kassander being master of Athens and most of 
Greece, and leagued with Ptolemy and Seleukos against Anti- 
gonos,—twenty Athenian ships under Aristoteles sailed into the 
figean and joining the fleet of Seleukos wrested Lemnos from 
Antigonos, Thereupon Dioskorides, the admiral of Antigonos, 
sailed to Lemmos and expelled Aristoteles, destroying most of his 
ships, It was at this juncture that young Asander was despatched 
by Seleukos to Athens, where the victorious fleet of Dioskorides 
might arrive at any moment in the Pirweus (Diod. xix. 68). 

141. 

Struggle between Kassander and Demetrios for the 

supremacy in Greece: B.C, 313-307. 

Fragment found on the Akropolis: the text from Kéhler, C. I. A. ii. 266; comp. 
Hermes, v. 346. 

The beginning is broken: ....... [ Srparox- 

Ajjs EvO]vd[juov] A[clo[ujects efrev e[ etd}, . . -] 
dripos =[p|orepdy te xatacrabel[s éxt ri r}- 
od Explrov pudaxiy tad Todeual[ lov redevr]- 
joarros éxeivou amédwxe Xa[Anwdetou rd- 

y E]épezov xa[?] alt}rios eyévero [rod ray wédc- 
vy] atréy ercv0dpay yevéobas xalra riy mpoa}- 
l(peour rév Baowlwy ’Avriydvo[y xa Anunr- 

pllow «ai viv émorparevoarr[os eal rdv 3i- 
ploy roy ’AOnvalwy Kaoodvip[ouv.......... 

10 . Tlie wéAews 7... 

This ToAcpasos is the ITroAeuatos of Diod. xix. 77, 78 (cp. xx. 
19, 27), nephew of Antigonos, sent by him in 313 B.C., rovs 
"EAAnvas @Acv@epiowv. He succeeded in detaching Eubaa, 
Beeotia, and Phokis from Kassander: Chalkis had been Kas- 

LS] 



242 GREEK INSCRIPTIONS. PART V1. 

sander’s headquarters. Athens was ‘liberated’ by Demetrios in 

person B.C. 307. The invasion of Attika by Kassander was in 

303 B.C. 

142. 

Carthaginian Envoys at Athens: B.C. 310 (P). 

The text from Kahler, C.I. &. ii. 235. 

The beginning is lost: ...... a xartéoa 
[8% xat rovs xp|éoBes els rd xpvray- 
[etoy ewi] £éma els aSproy Xdvadow 
[xai Blodyodxay. dvaypdya: de rdde r- 

5 [0] Wigiopa rov ypapparéa ror xara Z- 
putravelay éy orndn Adivn Kal o- 
thoat éy dxpondAa, es 3¢ Thy apay- 
padiyy ris ornAns dotvar Tov reyla- 

y tod nov FP dpaxpas ex roy els Ta x- 
10 ara Yndicpar dvadtoxopévwr re 8- 

mBY- 

These names are well known. Synalos was a Carthaginian 
commander in charge of Minoa in Sicily in 357 B.c. (Plut. 
Dion, 25). Bodmoakas (= Bod-melkarth) is the BoulAcas, Boa- 
pOrxas, Bovglcas of Greek historians, or Bomilkar, who was 

executed in 308 B.c. for attempting to make himeelf tyrant of 
Carthage. The reader is referred to the 97th chapter of 
Grote’s history for the story of Agathokles’ career, and his 
expedition against Carthage from Aug. B.c. 310 to winter of 
307. It is quite possible that Carthaginian envoys should have 
been scnt to Athens in 310,—or even earlier, while this struggle 
with Agathokles was still going on in Sicily,—to secure Athenian 
help. The Cassandrian oligarchy which then ruled Athens 
receives the envoys with courtesy. It may have been to counter- 
work this movement that Agathokles seeured in 308 the alliance 
of Ophellas of Kyrene, who, through his wife Euthydike, enlisted 
the Athenians on the other side: xal pds piv "AOnvalovs wept 
ovuppaylas duvendumero, yeyaunces EvOetdicny ryy Miariddov 6v- 
yarépa .... Kat zoAdol ray "AOnvalur xpoOvpws Umjxovoay els 
rny otparelay (Diod. xx. 40). 
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143. 

Honours to Oxythemis at Athens, the courtier of 

Demetrios: B.C. 307-3805, 

Found on the Akropolis: the text from Kéhler, C. J. A. ii. 243. 

The beginning is broken: ...... ovs mode- 
[lous dyaby riyn Bed]6x Gar re 
Sup eraweoa pey ’O]Evbeuw ‘I7- 
[woorpdrov ......-.|v dperis ve- 

5 [xev ris mpds rovs Bajovreis xal rd- 
[v djpov roy AOnvallwy cal orepavd- 
[oat abréy xpvog] orepdvy xara t- 
[dv vépov Srrws 3] Gr epaucddos! 7 7a- 
[or cvvaywvl(jerbar azpopaclotw- 

10 [s TH Te Trav] BacrAéwr zpoaipéces 
[xai ry TG |v “EAAjvas edevdepla r- 
[cpopevwr] tad rot Sgpov car’ afiay 
[rSp dro|Secxvypévar Thy els Ta Tp- 
[aypar]a etyo.ay, etres OLiPeu ‘I- 

15 [wxo]lortpdrov ’AOnvaior aitoy xai é- 
[xy ]évous xal eiva: akre ypayacd- 
[a]e pudAjs xat dqpov «ai dparplas 7- 
s ay SovAnra: xara tor rdpor, Tovs 
3é apurdvers rovs THY elovodcay 

20 mpuravelay mputasevoszas doiv- 
Qt Fepi avtod thy Wipoy re djpy 

els ryy aparny éxxAneiay daypd- 

Was d3¢ rdde Td Wpiopa Tov ypaypa- 
réa rov xara upuravelar éy ornAn 

25 AtOlvy xal orioas év [a]xpozdAc- 
a, els 32 Thy dvaypadap Tis oTHANs 

doivas rov raulay rot dyyov AAA 3- 

paxpas ex tév xowéy xpnudrwpr, Sn- 
w ap rerysnpdvos tnd roi dyjpov [x]- 

30 patre. xal Umtp réy lasdwy Tar al- 

3 Sic pro éguhweAov. 

R32 
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Xpadarwy as dy trtp moduray § Tt G- 
y brodapBdve ovppep(e)y avrois €- 
ls owrnplav. 

Oxythemis the courtier of Demetrios is well known from 
Diodoros xxi., and Athen. xiii. p. 578; xiv. 614; and wi. 253: 

d:aBdnros 8¢ éyévero émi Kodaxelg cai 6 ’AOnvalwy dnpos. Anpo- 

x4pys yoy 6 Anpocbévous rod propos dveyids ey tH elxooTH Tay 
toropiGy dunyovpevos mepi Hs exovodvro of "AOnvatos xoAaxeias mpos 

roy TtoAtopxyntiy Anpyrpioy, cal Sre rovr’ ox Hv exelrw Borropere, 
ypapes otrws ‘eéAvmet péev xal rovrwy éva aurdy, as foixer, ov pny 

GAAQ xai GAAa ye tavredGs aloypa xal ramewd, Acairns per xal 

Aaplas ’Adpodlrns tepd, xat Bouplyou xat ’Adeysdvrov cai "Ofv- 
O€ucdos TSv KoAdKwy avrod cal Bwpoi cal np~a cal oxovdal x.T.A. 

Our inscription is earlier than B.c. 301, when Antigonos was 
slain at Ipsos: this appears from the mention of rév BastAedr. 
The captive immets may indicate a date very soon after the liber- 
ation of Athens B.c. 307, supposing them to have been captured 
during the siege of Munychia or Megara. 

144. 

Honours at Megara to Neon, a general of Demetrios: 

about 307-306 B.C, 

Found at Megara by Bf. Rangabé: the text from Rang., Anti7. H-tlen. No. 
698; comp. Le Bas- Waddington, Voyage Arck. pt. ii. 31, 32. 

"Ered Néwy KAéwvos ’EpvOpaios, d:arplBwr zap[a} 
rou Baowéa Aapdrmor, ebvous ay xai mpdc- 

gw Ta ovpdéporta rg dduy Te Meyapdéwy 
dcareAct, dyadg riyg 3e36x Oar rq Bovdg 
kai to ddpw enawéoat avrdv dperas ér[e]}- 
xa xal evvolas ras els roy 3apoy Tou Meya- 

péwy, kal elpev airay xai éxydvous apofdro[ us] 
tas méAtos ras Meyapéwy. elev 8¢ atre@ cal 
aréXetay cat dovAlay xal éu woAddup cal é- 

10 » elpdyg Kai xara yay xal xara OdAaccay. 
dyypawas 82 réde rd ddypa roy ypapparéa 
Tot dduoy éy orddq xal avOdue els ro ["O]Aup- 
miciov. dyypdwat 8 atrdy xai els ordAay els &[v]- 

an 
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mep xat ol GAAot apd£evor. Bactreds EvxAdas, 
15 éorpardyour Duxivos EvdA[x]o[v, ’Apiordrapos] 

Mevexpdreos, AayoréAns Aauéa, [O]ed3[ ep jos 
Tlayxdpeos, pdOupos Zevéwos, Ti[pjo[v ’Ayd]- 
Owvos. Tpappareds Bovadas xat dduov 

EvraXivos ‘Ouddpovos. 

Megara was ‘liberated’ by Demetrios, like Athens, in 307 B.c. 
(Diod. xx. 46; Plut. Dem. 9). Neon is known from Diod. xx. 
52 as commanding under Demetrios in the victory off Kypros. 

145. 

Original of the famous Decree of Stratokles in honour 

of Lykurgos the Orator: B.C. 307. 

Two fragments found at Athens: the text from Kéhler, C.J. A. ii. 240; ep. C. 

Curtius, Philologus, xxiv. pp. 83 foll. 

Frag. A: 

[(Emt ’Avagixpdrovs &pxovt los’ Bofer rg djpy* Trpar- 
[oxAijs EdvOvdipou Atopect|s elzer [er ]e[ dH A }uxodpyo[s 
Avxdédpovos Bourddns tapalA{a],3av [aa]p[a ree éja[v]rod a[p- 
oydvey olxelay éx madatod| r[Hv] ap[ds rv dqu Jor edyo[t- 

sav..] 

The copy of this decree in Plutarch’s Lires of the Ten Orators 
is found to be not exact, but abridged and paraphrased by the 
writer. The absence of the usual formule in the above heading 
makes it probable that we have here a duplicate of the official 
Wngdioua. Between Frag. A and Frag. B there came the state- 
ment of the amount of public moneys administered by him. 
Some broken lines at the beginning of Frag. B seem to refer to 
the building of the docks (vescoxo:). Next, by the help of 
Plutarch’s abridgement, we are able to restore as follows: 

esc eee rir 8€ o- 

[xevoOnanr xai rd Odarpoy rd} Asovuciaxor éf_pydca- 
[ro ré re oradioy rd Tlavadny jaixdy xai ro yuppdovor r- 
[d xara ro Avcecoy xareoxed|arey xai dAAaus 8 todAai- 

5 [s xaracxevais exdopnoev| SAnv thy wéAur Kai Gow «- 

[ai xewdurav peydrwy rovs| “EAAnvas weprordstwy ’AXe- 
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[Edv8py OnBay emxparjoalyr: xal nacay thy Aclay x- 
[ai GAda 8& rijs olkoupévns (?) p]épn xaractpepapere 3:- 
[erére dvayriodpevos ime]p rot djpov abidpOopov x- 

10 [al dveféAeyxroy atrév trip] rijs xarpldos al rijs ré- 
[» ‘Ejvwr aadyrav cwrnplas| da zaxvrds rot Blov map- 
[éxov xal itp rob riy wédw] edevOdpay elvas xad atr- 
[svopov adon pnxary dywvi](dpevos, 3: Srep efarrij- 

[cavros airdy ’Adefdvdpou 6 3]jpos dwéyvw pt) ovyxwpy- 
15 [as nde Adyor woreicOar ris] eLatrjcews Sy’ ey trois &- 

[rots taew oveddas dv per jécxev Avxovpyy tiv an- 
foAoyiay dixalay otcay Kai djods ebOvvas wodAAdais [7- 
ey TeTOALTEvpevwy Te Kal rdy| degnnudr[wy ev edrevd- 
€pq nat dnpoxparoupéyn rH] Tova... 

Lykurgos had been dead some seventeen years when he 
recetwed these honours. Stratokles the mover was notorious 
for the excessive adulation he poured upon Demetrios as the 
‘liberator’ of Athens. Liberty with Stratokles meant the forms 
of democracy surviving under the patronage of Macedonian con- 
querors ; and it is painful to find these well-deserved honours to 
a great patriot of the last generation, made a means of indirect 
compdiment to Demetrios. Comp. No. 128. 

146. 

Honours to an Envoy who has returned from Antigonos: 

B.C. 307 (December). 

Broken stelt with ornamental pediment, found on the Akropolis: the text from 
Kohler, C. I. A. ii. 238: ep. Hermes, v. 349. 

Limes I-10: 
(Em ’Avafixpdrovs] &pxorros ext [r- 
jis... Bos wéujarns apvrare (- 
as, }....acjavondy| zoju [[o}rd- 
[uscos eypappdrevjer I[o]o[de]avos 

5 [... lorapévolu exxAn[o]ia xv- 
[pla. ray wpoddpwr e]zey[qpil(ev ’Av- 
[. ces eceee Jvov ’A[xa]pvets 
[xat cuvapdedpor Z]doFe[r] rH dnjpuy. 
[5 detva Acuxo]voeis etxer v- 

10 [xp Sv Adyovar of r]péaBecs of uad | . . (these had been 
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sent from Athens to Antigonoe, who is named below as Bacideds) - « 
Lines 13, 14... [r@ dqp]y nat A€¢yew | [kal mpdrrew dyabdy] 3 tu 
dy dvvnrat, | .. Line 16: xpnomor ye[ylovévar] .. Line 18: [Ba- 
or]éa ’Avrlyo[voy] ... Line 19: [8rws dy ovv 6 d]ijpos pal- 

y[nrat K.T.A. . 
Demetrios appeared in the Pirweus in June 307, and deposed 

the Kassandrian oligarchy, ‘liberating Athens’ during that 
summer. Early in 306 he defeated Ptolemy, and the title of 
‘King’ was assumed by Antigonos, Lysimachos, Seleukos, and 
Ptolemy. Directly after the ‘liberation,’ Athenian envoys had 
been sent to Antigonos in Syria (Diod. xx. 46); and Droysen sup- 
poses the person here honoured to be Aristodemos the Milesian, 
the friend of Demetrios, who had accompanied the Atheniam 
envoys to Antigonos (Hellesismus, ii, 2. p. 118). 

147. 

Honours to Timosthenes, deputy of Karystos in the Con- 

federate Synod at Athens, during the Lamian War: B.C. 

306-305. 

Found at Athens: the text from Kohler, C. I. A. ii. 249. 

[Em] KopolBou &p[x Jor[ros ext ris. .... 805. . 1- 
s 7 |puravelas. 
Ardriyos AtoelOou[s Etwrupeds etre: éredt Te]- 
poobéyns mpdfevos &[y rod Sjpou rod "AGnvaiwy 8: ]- 

areAct pidos dy cai e[Erous ro die re ’AOnval- 
wy cai apdrepdv te ely Te ToAgup by TETOAEuNKE |- 

vy & djpos 6 AOnvalwy [... dmtp tis... . &J- 
evdeplas trav [E]JAAn[veor ......2-2- 0]- 
Uredpos ent r[a o]rpalruorind?.......-.- ] 
ovrpdxwv qywrl(er[o... 2.22. Adywr xa- 
i] apdrrov [r]a o[v]op<[povra re re dijpy Te 'AOnval}- 
wy cat Kap[v]or[ Coss. 

(Here siz lines are too much broken to be recovered). 
oe ceee [ep Ty x]- 

owg to Kapvorlwy Al éywr xal wpdrrwy ra cuvpé]- 

povra Ti Te avrod ma[rpids kai rp dpm Te AO]- 
nvaiwy’ cal émotparer] cavros Kaccdvdpou? ént r]- 

mn 

© 
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5 ip Arrixhy eBenOnoev tL .......2.- 26¢]- 

Aovrijs, dyabe[e] roxy ded[ dx Oar TE Sypp exacve]- 
car Tyoobémnr Anpodpd[vou dperijs Evexa xal €]}- 
tvolas Av Exwo[e drat ere? a[ept rdv Spor roy ’AOnv- 
alloy xal ore[avcat| air[dv xpucg oreddvy and 

ro X 3]p[a]xpaly «7A. 

Compare No. 133; Karystos alone of the Eubcan cities joined 
the league. See Droysen, Hellentemus, ii. 1. p. 56. 

148. 

Honours to Demarchos for assisting the Restoration of 

the native Samians: B.C. 306-303. 

Found at Samos: the tert is from C. Curtius, Inschriften u. Studien zur Gesch. 
ron Samos, pp. 27 foll. 

"Edoke ri Bovdn xal re Sype, ModAzos 
Tv@aydpou «at ’ApngplBoxo[s 2] xVOwvos 
[e]i[z]ay, éxeidi) Anjpapyos Tdpewvos 
Auvxsos &» re tH Guyy ebvous Kai mpd- 
Bupos wy decréde: TH dhpuy Te Tap- 
(wy xai ldie rois evrvyxdvovet ray 
moXiTar xpnoywoy éavroy trapelye- 
to kal vip SiarplBwy napa tH Bacwlo- 

[o]n Didig «ai reraypdvos eat rijs pu- 
10 Aaxis evvoew xal zpd0upoy éaurov 

mapéxeras ets re Tas Tot dhpov ypel- 
as xal ov & ms ld3lq ray wodirdp 8e- 
dpevds tov rixn, deddxOar rH Bova 
erawvéocas pev Anuapyxoy dperis Eve- 

15 xe kal zpo@vulas, Hy Exwy d:aredet 

apos Tor Smoy rov Laulwy, [ali eva 

aur@ Tis asTHs ézipedrelas ruvyéd- 

veiw, dy row ddnrat Tot bjpov, exme- 

AetoGat 3° avrot Kal ras ovvapyfas a- 
20 €l Tas éreorécas, dy twos ruvyd- 

vn xpeiav Exwv, civar 3 aire cai po- 
doy exit rx BovAny cal roy dfjpor, dy 
tou dénrat, zperw perd ra lepa xal ra Ba- 
orixd, ded600a 3 aire Kat tof A]irel- 

wm 
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a5 ay xal évydvots éd’ ton Kai dpolg etvar 
3’ avrov cal evepyérny xal apdéfevor 
rod dnov, emxAnpGoat 3 abrdv cal é[ zi] 
gud xal éxarocriv kai yévos x[add]- 
tt xat rovs &Adous Taplovs, ris 3[é ex ]- 

30 kAnpécews xal ris dvaypapiis e[ a ]- 
pernOivas roy ypapparéa t[js Bov]- 
Ajjs, 7d 8% Yrjpiopa rdde dvayp|[dwat| 
el[s] orjAnv AOlyny cal orjoat el[s rd te]- 
pov tis “Hpas. 

After the battle of Krannon, B.c. 322, Perdikkas restored the 
Samians to their country, and expelled the Attic settlers (see 
Nos. 90, 136). During their long exile Demarchos had be- 
friended them. After their restoration too he had used his 
influence in their favour. For Phila, the noble daughter of 
Antipater, having first been bestowed upon Krateros, in reward 
for his services in the Lamian war, had been married again, on 

her husband’s death, to the young Demetrios (Poliorketes) ; and 
Demarchos the Lykian had been appointed her body-guard at 
the time of our inscription, and secured her favour for the 
Samians. Phila would not be styled Bacfioca before 306, and 
the decree probably belongs to the years 304-3, when Demetrios 
was besieging Rhodes. At this time Phila seems to have resided 
in Kilikia (Diod. xx. 83; but see Droysen, Hellen. i. 2. 258). 
The ovvapy(a signified a committee of the magistrates of a town, 
which prepared measures for the BovAy and djpos (cp. Arist. Pol. 
iv. 14). By pera ra Baccdiixd 18 meant ‘next after envoys from 
the kings (Demetrios and Antigonos).’ On the Samian restora- 
tion see Diod. xviii, 18: 5 8% Tlep&3lkxas dzoxaraorycas rots 
Sayulos ryy re wéAw Kal x@pay, xariyayey avrovs els riv sarplda 

wehevydras érn tpici zAelw rév recoapdxorra. 

149. 

Rescripts of Antigonos concerning the Incorporation of the 

people of Lebedos with the Teians: B.C. 306-301. 

On a tomb in the Turkish Cemetery at Teos: the text from Le Bas- Waddington, 
Voyage Archéol. pt. v. 86. 

A. Letter of Antigonos to the Teians. 
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The beginning te lost, which perhaps gave the reasons and cir- 
cumstances of this change. § 1. [. . .“Oorts ay és] rd Taxdsop 
dzoore[AAnrat, old |yeOa deity [fxemw adzta ra | colwa rdv Toor 

xpérov, oxnvoiy 32 rovroy cal sarryup[(]Cew pera rév zap’ [ier 
ddixopd]|pey cad amdrAcioOas THior. § 2. [O]idueba d2 deiy xa 
olxézedov éxdoty tev A[eBediear SoOjva:} | sap’ tpiv Toor J ay 
xaraAlan év AcBéBy° ws 8 ay elxodoutowrrat, [&xact 3007- 

5 rat | ollxlas rois AcBedlois dwoOl, dap pry diapévn 7) txdpxovca 

sds 7d r[piroy pépos rév | Ux Japxovedr olxiéy* day 82 dei (sic) 
karackdurew Thy wsdpyovcar wahuy, [Biapdvew olklé]y rév 
Uaapxovosy rds muucelas, rovrem 8 1d rplroy pépos do- 
On[vas rois AcBedis, ra | 32] 350 plpn Exew tas’ edy 35 

pépos Te Ths wédews carackdzryran, [cai ixavai Gow al xarall- 
Accadpevac défacGar xal tas mai rovs AcBedlous, d08qva 

10 Trois Ae[Bedlos ray olxtéy 1d | rp)roy ydpos* ay de al xara- 
Aecxdpevas py lxaval Sor défachen was [xal rovs AcPedlovs, 
tore] | 3€ xararepOnvat tov peAAovody xaraccdsrecOa ras 
ixava[s, ws ay rerecOdow ix}lapai olkias éy rH xaracxeva- 
Copéyn addct, cai cata ras olxhas ra[s xard Thy xdpllay 
fw [rév Spwyr] ras weptBaddAopérns wédews’ olxodop| joa: 32 
AcBedlous wévr]las ra olxdzeda dr Ercow tpioly, el 8% py, 3n- 

15 pdora elvas ra [olaczeda. Oiduebe d2]| deiy nal rds réyas rép 
olxiav drodobjvas rois AcBedios, [fas ay waoa xaracteyd- 
C'o|vras al olxla, [év Erelow réscapow pds pépos éxdorov 
év[avrod. § 3. Oddpeba de] | deix cai roxoy dxodexyOqvas rots 
AcBedlois ob Odyoue. rolis vexpevs. § 4. “Oca 8% ddveca| 
d]pei[A]ec } AcBediay wddts, Tatra d0pOwOyvas ex r&y xow[ Gy 
apooddwr, avarafeir] | 8 ddrea ratra ipas els Thy dperdpay 

20 zddwy, Saws ol Ae3[éde0c 2rcwepos How]. | § 5. Kat Scoc 2 

apofevol «lot ris AeSedloy modes % evepy[eras H Gl 4 ovy- 

yeveis] | 7 SAAny rive dwpedy 7 rysse Exovow napa réy AcBedlew 
[a atra Ekew nai wap v]luiv cai draypapiya rotrous, Szov 
kai ol vpdrepor xpdfevo: [xai evepyera: clow dvaye]|ypappevor, 
dy emavrge. § 6. Ta 82 éyxAnpara «al ra cupPSdraa [rd tadp- 

xovra dudord]}'pas abrovs xpos atrots d:cdvOvas 9 dcaxpOjvas 
as [xara rovs watplows | v]duous xai rd wap’ Hyder didypappa, ey 

bvoiy Ereow ad’ ow a[y 1rd dudypapma dicalr|e6q° Soa d¢ eorw 

apos tous AcBedlors % rots AcBedious [pds tuas, worety dudorel- 
plovs cuvOyxny, ypawacOas 82 THe ovvOnKny, cal dy te dpri- 
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A[éynrat ampds rhv | ov|vOjxnv, exixpiOjvas ev TH exxdtre, éfa- 
pave’ ExxAanroy [3¢ méAty alpetoOar| | duddrepor cvvapordynoay 

Mirvdjunv. § 7. Ta wey oty dda Olorepoy det eat rorovross | 
30 y|pdpey robs ovvOnxoypapous ols dv wore ywdonwow" exet [82 

rocaitra Td TAROos dx|lovopev elvar ra ovvadAdypara xal ra éy- 

cAjpara, dote, dv ro [vdup d:axprOR 3: tav]|rés rod xporov, 

pnOéva av dvvacbat tropetvat,—xai yap tws rol[ise ob dvvara 
rédos el]|Angpévat ratra rep obde al ovr[Ofx las ouvrereAdo bat, 
da 7d efx ray exdvw xpdver| | evar dpiv rd cvvadAdypara, cal 

33 ay mpoor:OGvrat of réxot ma[p’ éxacrov Eros, pydevi | d}urarov 

elvas dxoreicar'—oldpeba 82 diy, dp pey Exovres anol relowow 

of ddelAlolvres, ypddew rots ovyOnxoypddous pit) mAciov 8izAa- 
glov drod[voacGat els réxov'| | av 32 els Slxyv erO[dlvres dpel- 
Awot, tpimAdooy' Srav 8% 7} ovvOy«[n emixvpwby, ypd]|Waoba 
ras Slxas cal éydixdoacGa ey enavrg Sco 8 av pH ypdyer[rat 

i eyduxdowr|rale dy re yeypappdvy xpdvy, dixGy odody, pyxéri 
40 evar ypdyarGar pnd [eydixdoarbar day d¢ | re]s rv iperdper Fj 

tov AcBedlwv pi emidnpy ev rais mpobeoplats, 2¢[dorw rovs ddel- 

Aovras | mp jocxadécacGat azo rod dpxelov xal dxé Tis olxlas, dn- 
Aodvrarg[........] | # dvdvriov xax réxwy dv[o| afid[ x ]pewr, els 
8% 7d Aoctdy Kal 3ddvas [Adyor xara rods vd]|nous obs av dmoAap- 

Bdvoire toous dudorépos etvar. § 8. Aleit de dpas alpeica] | 
vonoypddous rpeis pi) vewrépous éraév recoepdxovra [xal xadrovs 

43 xal dyalOjovs' of 32 alpebévres duocdytwy ypdwew vdpous obs 
G[y voulowow Bed]'ricrous etvat xal cuvoloey rH mwéAer Srax be 

dudoworr, [ypayarrun obs dy iryjolw|yrat toous dudorépois Eve- 
wOat Kai eveyxdvtwy evri[s efaynrov’ civas 3@ | xlal SAAw Te 
Bovropéve ypdwarts vopov eopdpew' rév dt [eloevex Oeste 
Sca] | pty ay 2€ dporoyoupevay 5 dijpos exixupdéon, xpacbar 

zo ToU[ras, Soa 82 dvricyd]|neva Hj dvareuPOjvar apds pas, Szws 
i avrol éxeuxplympey [ff ry xédw drodexvialulen thy eaexpt- 
vodcay’ dvanéuwat 82 xa rovs ovvopodoynOér[ ras yvépovus, xal 
d:a]loadety rovs re Yad TGv vopoypddwy eloevexOévras xal rovs 
[tn’ BAArwv ypaddvras, | Sxw]s, édyv rwes palrwovrar pi) ra BéA- 
Tita vopoypapoivres GAN’ [dovpopa, atrois] | éairypepey «al 
(nuiGper ratra 8% ovvreddcat dy enavrg. ["Ews 8 Gy of ovp- 

ss mav|rles vopot ovyreAecOGou, of pty zap’ Suv Porto deity rois 
sap’ tiv [ydpos xpacGat, of 82 | r]av AcBedlwn nlovy ef éré- 
pas trios méAdews peranesauevous [xpacda jueis 8 dinar] d- 
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Tepoy UmoAapuBdvopey eivar €£€ ZAns wdédews perazeuwacG[ a, 

Kat kehevoartes pty dyu||porépaus Adyew ex wodas méAews Bov- 
Aovra: xpacba: yopors, cvvo[paroynodyrup 8& | &ludorépwy Sore 
tots Kgwr sépois xpijoOat, exraexp(xayen rovs [gous ........ 

60..|.Jev mpos rovs vépous Sams dao tpiv tyypdwacba. Old- 
peOa d2 [ety tuas drodecvt]iva rpeis drtpas efits Srap [4] 
azék[pijoiws dvayvwcOy, xal dzvcr[etha: és Kay ey jydlpalis 
tpiow éxypayacba rots vdpaus, Tois dt dzorraddyras é[z]a- 
[vaddpew rovs vd]|uous toppazpdvovs TH Kesey oppayid: éy 
juepas tpe[dxovra’ AaBdvras be | rS]vde rév wopwy dwodei~as 

65 Tapxeia das te kai Trovs AcBeldious ev ipyépars] | dca. § 9. 

“Ocos 8¢ xexopyynxacw 7 TeTpeypapyyxacw % ExAny [AnToupylay 
nap duo} répots AeAnroupyjaarw, rovrous oldgeba deity unxérs 

mm [Antoupyig évéxerOar’ n€éllolun dt of zapa réar AcBedlwpy xal 

xpévoy tira airovs adeOjvas [rev Anroupyav, Ews] | ovpoet- 
Covrar’ Hpeis d¢ oldpeda deiv, ay yey ipets wavres pe[lrqre dy rH 
mad |lacq, areAcis etvar rots Aesedious rév Anrowpyay ern tpla’ 

qo [ay 8€ reves pay] | perorxlCara els riv Neporovnooy xai rov- 
rovs GreAcis etvat Toy [atrdy ypovoy, cal ws dx | 9] olkla, py 

peOatpGyras Tovrous Antoupyeiy. § 10. "Egacar 82 of mapa réy 
A[eBedlwy Sety és ollrjou mapaterw efaipeicOac axd ray mpoo- 

ddwy xpvoots tetpaxool[ous nai dicxtAlous | Shore rou BovaAd- 

pevov Aafdrra rd xpvoloy roero els troOjxny, [elodyew oirop 
eis | ry]u xcAw nai aw[Aleiy rov eravriy Gxdray BovAnrat, 

75 Gray d¢ 6 é[mavrds reAcoOH az] odBoc8a 1d ypvoloy TH wéAEL 
aid cal rows réxous eq’ offs dz donq’ nal nfiour d:a]'rafar jpas 

kal vip totro yirecOat, Saws travxn of[rov zAnflos ey rH dA jlee 

ov yap Toei tpas ixavdv. “Quovro dei cai of zap” t[ pay rhy ofrov 
napabearw] | cai rd xpuvolov wdretoy ovvTaxOnvas éxetdy 5 ovvor- 
x[topds ourredcirar xal advr\ es ylvecbe els traird ed6[ dé] pres. 

80 “Hyeis 82 xpdrepoy pry od[x éSevdrcpebd rimt rd JAE 3iBocGat ra 

oimyjora nde olrov ylvecOas sapdbe[ow, zply edras ras | x]d- 
Aes els rarta dvadloxew xpgpara ovxya ovx apayxaia [udvor 
kal ov Oédopey | oid? vip woein rovro, zAnoiov ovens Tijs popo- 
Aoyouud[ons rveds* twa 8% zaqOos | y]leqras cirov ebyepéds, 
oldpeOa cirar peranduneobas éx [rijs GAAorplas cirloly dy ms 
BovrAnra. "Eomovdd(opey 8@ wztp tovrwr rais [réAcow Sri 

85 wreioroy oxrie|veyxety, émet Err ze ldlq ex row zpdyparos obey 

y[verar xépdos, ywwdonere | 6] peis kai GAAoe wares’ GAAG ovp- 
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tdoconep tara Oe[wpotvres Szws Sv dpjleovow al addres 
erevOepas yévovra. Noul(ov[ res oty tyiv BéArioy] | elvar réAAa 
érevOepous xal atrovdpous Twenoinnér[ at, Hyets 8% wept rovr]|wv 
éxusdderay twa toidpeda, va arod[o]6n thy raxlor[ny & els 

go taoOjKnr AapuBd]|verar, ra wept rv napddeow rod olrov, dare 

undey dealAcwety 8 Slxacoy piv re] | 8 yup otpuqepdy eor, 
oldpeOa deiv ylverOar ra{s wapabéceas rot oi]lrov, domep ol 
apéoBes rav AcBedlwy Ercyov, trodkaylBdvovres xpvolloly 3i- 
dobar eis SroOjkny rd way xpvoods xAlov[s. § 11. Oldueba de 
det] | cai eloaywyhy cal aywyhy mévrwy drodexOqvale ev rH 

95 OT0G? Hs ayo|lpas, Saws edy riot ph) AvowTEAR Kardyovoy els 
thy G[yopay dn” abrijs? woreto]6lac rv eLaywyjy, efovola 7 
Odiow ra réAn eri tay [ey tH oToG? arode)|xOdvrwv eEdyev 

Scat 8° Gp xGpar 7H) enavrdca Gow €f[w rdv ris médews | Sp]wr, 
roull(oper dely mpocapopicbivat éxdorp eyyp[awat pev aolovs 
capt ou}s éfayew BovAnra: amd rijs dypoxlas, emayyelAar[ra dé 

100 T@ ayopazdpp? cal ra | r]éAn d:0pOwoduevoy éfdyew. § 12. 
"Hour 22 of zap’ dpav [nal ol rapa rév AcBe ||dlwv xai dvdpas aro- 

Se:xOjvas zap’ éxardpwy rpeis, olrw[es yerduevor eEerac ||rat rév 
oupdeperrwy els rdv ovvorxicpdy ypdwovory [as dy donq" voul- 
Coney | cali xe atoderxOjvat rovs Evdpas ev jydpats rprdxovr[ a 
dd’ iis dx H dadkpic }lts dvayvwcOn rots d¢ alpeOévras ypdwat ra 

105 Zapadere[ypeva op’ nudr| | rdv 3¢ ypadévrwy rovs piv in’ 
éudorépesr ovrou[oAoyoupévous xuplous ei|yjat, ra 52 dvriveyd- 
pera dvaxeupOjvas ep’ nuas ey GAAN duys[nvla, Szws dudordpwr 

G];xovoarres ézixplywpey xa’ dy drodauBavepev audo[répos 
BéAriwra|!. 

B. Second Letter of Antigonos to the Teians. 

§ 13. [Bao ]}evs ’Avrlyovos Tnteoy ri Bovdy cat rp djpy xal- 
pew. “Hyeis rd [amply cxomotvres] | Saou rdyior’ dv ovvrede- 

110 o6eln 6 ovpoixtouds, ovK (sic) EwpGpey ra [dvayxaia tyiv | x |py- 
para wéGey ropioG7, rod Exew AcBedlo[t]s ras rysds ray olf xeay 
Gr0d:86] rar, 31a 7d Ta ex Tay Tporddwy ywwopera Kata xpovous 
xpoozoped| ecba: els GAXa* Sopelyjor 8& rovs re wap’ tuay «al 
tous napa trav AcBedlwy d:atvvOardyulevos xa KeAevoavres ¥||yiv 
sdpor elonycicbat, o[d plaudvwy 82 Exew Ew ray wepl ra rédy 
dmo[........ wee ee | | adrois, eiploxoper del [dy ov 

115 [ap loctoeveyxeiy tpady rovs ebxopwrd[rovs, xal ofrws cvppép jie 
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éxew, rod sudy ye evropotyras etvat éfaxowious, mpociorevepmely 
[32 edObs ex xaraddyou] | xara ras oiclas. dore yevécOax 1rd 
réraproy pépos rév tryay rdxiot[a rots AeBedlors,] | rir de 
Kopdny yeveobar rots spoeutoploacw apéroas éx rév xporddes| y. 

§ 14. Tydv 82 xpdvov | d]teorGros nacaéy euvraccopérey, Tous 
pev S£ovras rods ryuioovrals ras olklas cai rovs] | ypayopémous 
rovs vdpous ex Ke alpeOivar evOvs, Stay 9 axoynjiqior|s yéonprat, 

120 cal droot]|aAjvat ey judpas wévre ad’ Hs ay alpeOdor[y, a]jat 
rovs pey én rots vduou[s dmooraddvras mmuc|lauévous dx KG 
dveveyxety éy rais nudépas als yeypdgapew ey ri dzo[xpioes’ 
rovs de éni rods ri]lunras drooraddvras Epew rovs rysntas os 
dy évddéyxnrat rdyvora. O[tdueda 8% detp. 2... ]lw e£apefcn- 
Ojvae ras wap tpiv olkias &s det Sodvat rots AeSedlors els m[qpoc- 

xiay év nuépas| | dexdzevre aq’ js av f &sdapiors is 
125 Tous 32 e£apOunoort[as ras olklas cal dde-ovTas Trois Tapoene- 

Copevors atpeOivar ev ry xpéry exxrAnolg wap’ éxdo[rns pudgy ||. 

The restorations are mainly from Le Bas: but I have made 
some important changes of my own. There remain several 
difficulties which I cannot explain. 

The date falls between B.c. 306, when Antigonos assumed the 
diadem, and the battle of Ipsos. History nowhere records this 
transfer of Lebedos to Teos, and we may suppose that the 
defeat of Ipsos cut short the plan, and prevented its executaon. 
If so, it was these intended colonists from Lebedos to Teos whom 

Lysimachos in 295 B.C. incorporated (together with the Kalo- 
phonians) at Ephesos (Puausan. 1. 9, 8). Lebedos was nearly 
depopulated: see Strabo, p. 643, and Horace. Epistles, i. 11. 7, 
‘Scis Lebedus quid sit, etc.’ The motive for such transfers of 
population was usually royal ambition, and we may detect in 
the present rescripts indications of unwillingness on the part of 
the subjects, and a desire to throw upon the monarch all the 
expense of the migration. A few notes are added on the meanmng 
of the several paragraphs. 

§ 1. The Lebedian delegate at the meetang of the Ionian 
league is to be treated in all respects asa Teian. § 2. Every 
Lebedian is to receive at Teos a buildingaite equal to the 
premises he has left behind him. Directions for the temporary 
housing of the new-comers, until they have built their own 
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houses. Roofing is to be supplied them gratis. It will also 
appear, from §§ 13-14, that the Teians were to pay the Lebe- 
dians the valuation of the houses they had left. It is clear from 
the expressions in § 2 that great changes were contemplated in 
the laying out of Teos afresh. § 3. Provision for a burying- 

ground, § 4. Municipal debts of the town.of Lebedos to be 
acknowledged by the newly constituted city of Teos. § 5. 
Similarly all grants of prozenia etc. made by Lebedos to be now 
transferred to Teos. § 6. Contracts and claims between Lebe- 
dians and Lebedians, or between Teians and Teians, to be de- 

cided within two years according to their laws, and the Direc- 
tions (3¢dypappa, see Nos. 125, 130) of the king. Suite between 
Teians and Lebedians to be decided according to a covenant 
(cvvOjxn=ovpBodra) between the two populations, which shall 
regulate the procedure in such cases. If any demur to the 
terms of the ovv6yxn, then the terms of the covenant shall be 

settled by an éxxAnros zddts (cp. No. 200). § 7. Certain pointe 
which are not left to the discretion of the cuv@nxoypddo. As 
the debts have been long standing, and the accumulated interest 
is very large, no debtor who offers payment without incurring a 
suit is to be called upon to pay as interest more than twice 
the original capital; nor any debtor more than thrice. Creditors 
must claim their debts within a year, or they lapse. Absentee 
creditors may claim even after that time: they may summon 
their debtor from his home, if he refuses to appear (cp. Dem. 
tn Timoth. 1190, spoonAnOels ad rijs olklas, ob yap fw pavepds), 
and, if the debtor be a magistrate, from his official residence. § 8. 

A new code of laws is to be drawn up by three commissioners 
(cp. No. 47, p. 79). In the meantime the laws of Kos are to be 
made the law of the land. §9. Lebedians or Teians who have 
already served in éiturgies are to be exempt in the new city. But 
all Lebedians are for three years to be exempt, until they have 
settled down: likewise Teians who intend to migrate and settle 
in ‘the Chersonnese’ are to be exempt for three years. This 
Chersonnese is the large peninsula in which Erythre stands. 
Strabo, p. 644, says that the Teians had territory there; zpiy 2’ 
€rXGciy éai ras "Epv€pds, xpdrov piv “Epar woAlyuidy dors Tytwy : 
the isthmus too was partly possessed by them, rd py yap rdriop 
T0U laOpot mAeupoy Exoves Trios rots Xarxiddas, rd 3e xpdoBogpoy 
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KAafopénor. § 10. tapddeots is Polybios’ word for ‘storage of 
provisions:’ ii, 15. 3; iii. 17. 11. The xpucods or gold stater 
=a little over fifteen shillings. The envoys as well of Lebedos 
as Teos request that a portion of the tribute may be reserved 
(2£a:petoOa), as a fund from which loans may be made to mer- 
chants, to encourage the import of corn. Antigonos grants the 
favour, but reluctantly: ‘he has always discouraged this practice 
in his cities, not wishing to have them involved in debt to him 
for tribute, and so to feel themselves less free; personally it 
makes no difference to him: the vessel collecting his tribute 
was on the point of calling at Teos; and he thought they 
might rely on the neighbouring territory for sufficient supplies.’ 
§ 11. The custom-house is to be placed near the harbour, 
so that importers need not be obliged to bring their goods 
into the town, but might export them again at once, if they 
heard the market was bad. Probably the market was at a little 
distance from the harbour, and the custom-house is to be as near 

the harbour as possible. Agricultural produce is to pay export- 
duty. § 12. Appointment of Commissioners (éferacral?) to 
regulate the details of the migration. 

B. Second letter of Antigonos to the Teians. § 13. The Teians 
are to pay the Lebedians the valuation of the houses they have 
left behind: the money to be furnished by the six hundred 
wealthiest citizens as registered for the payment of ‘ liturgies.’ 
Tots xpoezmoploaci are Lebedians who have already been pur- 
chasing materials for building at Teos, out of their own capital. 
§ 14. Valuers to be procured at once from Kos. The dxoyy- 
guors is the ‘abrogation’ of the existing laws. 

150. 

Honours at Ephesos to a loyal commander of 

Demetrios: B.C. 303-1. 

On a block of marble brought by Mr. Wood from Ephesos: see his Discoveries 
at Ephesus (Appendix); now in the British Museum, where I have collated it. 

The ends of the lines are imperfect, being inscribed on another block, which is lost. 

"Edogey ri Bova xat re dpm’ Mntpa[s] etrev "Ewecdh "Ap- 

x¢orparos Nixwros Maxedey, olxeios dv rot Bacwéws A[nunrplov 
kai yevdpevos] | ey KAa- 
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Couévars erparryds mordy re aitou aapéoyyra els ra rod Bact- 

Adws mpdypara cai TH mode Ta wAOta Ta oit[aywyd dudowle ? 
3eddx Oa 1H Bovdy cai ro dyuw ewatvéoes airov dperijs lvexa cai 

ebvolas jv cxes mpos tov Baoréda] | cai ror djpov rév ’Edectwp, 
cal oredhavaca xpvolw orepdvy xal a@rayyeiAa rots Arovvalois 

dy r@ Oedrpe, ris [8% dvayyeAlas rob avepdvov emypedrcioar rov 

dywvobérny, Sotvat 8¢ aire Todtrelay E&P’ Ton wad dpuolg, emxAn- 
paoa 82] | cal els pudiyy cal xAtaorus, ira: 3% aire Kal mpoe- 
Splay ev rois dyaou cat drédcay dy dv eiodynra 7 efdynr[at els 
roy Buoy olkoy cal év roAdup xal ey elpipry, cal cara yy cal xara 
Oddarray. dvaypdwat 8% rdéde Td Wigiopal | rods vewrolas els rd 
lepdv ris ’Apréusdos Sov cat al Aormal codireiar dvayeypappévar 
celal, Stws Awavrles eldGor Sti 5 dios rig rods evepyeroivras 
auroy Swpeais tais zpoonxovoas. Edaxe Gudiy .... , xtrta- 

\ 

T take Archestratos to have been a general of Demetrios, who 
at the time of Prepelaos’ conquests, B.c. 302 (Diod. xx. 107), 
stood firm to the cause of Antigonos and Demetrios and did 
good service against Lysimachos and Prepelaos. Diodoros 
(ibid.) says that at this time two generals of Antigonos went 
over to Lysimachos, by name Dokimos and Phenix: Arches- 
tratos remained staunch. Diodoros adds that Prepelaos failed 
to capture Klazomenez and Erythre, because of éAOovons xara 
Oddarray BonGe‘as, and that he contented himself with ravaging 
their territory. Our inscription refers to the relief of Klazo- 
mene, effected by this very Archestrates. He is also thanked 
for having protected the corn-vessels om their way to Ephesos. 
He was therefore in command of a fleet. and Ephesos was just 
then helpless, Prepelaos having burned their fleet in their 
harbour (i#id.). The decree was probably drawn up shortly 
before the battle of Ipsos, when Demetrios expelled from Ephesos 
the garrison of Prepelacs, perhaps being accompanied by this 
very Archestratos (idid. 111). 
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| 151. 

Alliance between Demetrios and Seleukos: B.C. 300. 

Found at Ephesos by Mr. Wood, and published by him in his Discoveries at 
Bphesus (Appendix): now in the British Museum, where I have collated it. 

"Edogey rij BovAy cal r@ djpep? Prralveros Drdgpovos cizer” "Exeidi 
Nexaydpas *Aptordpxou “Pddios dxooraAels wapa rép Bacwrdwr Anpnrpiov 

cal TeAevnov wpds re tov djpoy roy "Edeclwy xal rovs &AdAous “EAAnvas 

xaractabeis els rdv dijpoy wep re Tis [ollxesdryros Tis yeyerqperns 
3 abrots deddxOn cal repi ris edvo[la]s hv Exovres d:areAodow els 

rovs “EdAnvas xal ri dirlay rh apdrepoy tadpyoveay aire 

apes thy wéAw drevedoar[o’ 3]eddx Gat tH BovdAg cal re dnu~ 

[ex]awdoas re Nexaydpay emi [rH] edvolg jv Exwy d:aTeArct zpos rovs 
[BalowWeis cad roy djjpor, cal orepayGou airéy xpvoly orepary 

10[xal d]vayyetAat rots [’Ede]ociors ev rp Oedrpy, Sodvar 3% Kai zoAcrelay 
[ep lon «Jad duoln xadrep cal rots Aocnots evepyérais, dmdpxew 38 airy 
[spoedpllay ey rois dyGow, cal elozdovy cal Exadovy Kal du TodAdup 
[<al elpjyn], al drérccay dv ay elodyn 7 efdyn els rov Reoy otxoy, 
[xal Epodon els riz] BovAty cai rov djpop mpére pera Ta lepd, rabra de cia 

1: [xai rots éxydvots’ dvalypdwat 8% ras dedopdevas aire Swpeds Tous vewnolas 
[Swov cal ras SAAas dvaypddpovow'] eaxAnpGoat 8% adroy cal eis pudAiy cai ds 
[xctsaoriy robs "Eoojvas ?, St}ws &zavres eldGow Sri 6 dijpos 5 Eqectur 

[reg rovs evepyerodvras «jai els ra atrod apdypara mpoOvpous dvras 
[Sepeats rats zpoonxovc jas’ dzooreiAa 8t ai féma air@ roy 

20 [oixorduor’ Edaxe] Puddy ’Edeceds, xAtacriv AcBédu0s. 

This relates to the sudden turn which the fortunes of Deme- 
trios took, so soon after the defeat at Ipsos, when the hand of his 

daughter Stratonike was sought by Seleukos. This alliance was 
especially welcomed at Ephesos, which was all through these 
years a loyal supporter of Demetrios. (Plut. Dem. 31; Droysen, 
Hell. 1. 2. 238 foll.) Line 17; the Essenes, or chief priests of 
the Ephesian Artemis, are often named in this connexion. 
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152. 

Letter from Lysimachos to the Samians, respecting their 

dispute with Priene: B.C. 300-290. 

From Samos: now at the Ashmolean Museum, Oxford, where I have re-read it. 

Published by Bockh, C. I. G. 2256. 

Baowed’s Avolyaxos Laulwy rH Bovdy cal re due x[al]pey 
kat |éorncay eq’ has of re mpéoBets of wap’ tuGy nal of zapa rev [Tp[«n]- 
véwy atocraddvres trep ris xapas fs ervyyxavoy jydfic]- 
Bynrnxdtes m[pdjrepoy e¢’ jay. el pay ovy mpocldepen (== aporjdeper) 

nuets ? rHv- 
5 8€ Thy xdpay tpas e[m rlocovrey érav exe cal véue[o]6[at, xab’] 
Sdov ovx ay éreornacdueda riyy cplow viv dt tredauBdvoper [2£] 
imoyvou Twos xpdvov mavredds yeyovevar thy emi xrnoww, 
olirw yap jpyiy éxovodyro rnv pvelay ev Trois mpdrepor [Adyors of} 

T&v IIpinvéwy apécBets’ ob pity GAX’ erred} tapjoay of re zap’ tps vy apéoBers 
1c «lai of rapa trav [pinvéwy dvaycatoy fv diaxoicat & [Adyerat] x[ap? é- 

xar€|pwy. of wey ovy TIpinvets ri pev ef dpxis yeyanudyny aléjr[ ois 
xtijot|y ris Barwnribos xdpas exedelxvvoy Ex re tay loropidy «[ad ex 

réy GA]Awy papruplwy cad dixatopdroy [pe]ra ray éferdv [oxosden? 
aporep joy 3% cvvwpordyouy Avyddpews exedOdvros exi [Tip xo- 

ts pay pera dulvduews, rovs re Aocmovs eyhemely THY xdpay avt[ovs? re Tayi- 
ous els Thy vlijcov dtoxwpicat’ roy 38 Avyday[w xlaracxérra [ri xo- 
pay ryvde z]adw drodiddvas ras atras x[r]joes, rods 3¢ [pinvdas axa 
rovrov véverO lar Laplwy d& ovOdva mapayevdcOat xap[a rovro- 
is, wAHy ef tis e]rvyxavev wap’ abrois xarowGy, tovro[y be é- 

Bo vexa del rov Bovddp leroy mpocertyxacOat IIpinvetow. vtroor[ dr- 

twy? 8& ras perémerra wad|ds, Laplovs wapeddcOar ry xdpay ald ]rav. 
[ reppOjvat ody zapa] Ilpinvéwy Blavra rept 3:vadrvoewy rois Sal plors 
untp rijs xepas’ roy 3]@ dcaAdoal re rds wéAEts xal rovs ol[ xodvras 
éxei. Unep 88 rijs Barjunridos xapas mpdrepop pév S[pxer yer- 

2; ondvwy Tpinydas del re dupjévew ey rovrois cai pexps rod eoydrow xpd[y- 

ou Thy yi dvareAciy Exovt Jas, viv dt 7Elovy jpas xara rh y wept 7 Rs «[TycEws 
cuvOnxny dodvat airois t lity xepay.—Ol 32 wap’ tuGy dxooraddyres 
[xpéoBes ri xrjow tH |v [ye]yernudyny atrois rijs [Bar ]unridos 
[x@pas épacay ex xpoydvwy] mapernpdvar. pera d¢ thy Avyddul eas 

e& A 
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30 Co Boddy eydimety ovvwpo|Adyovy Somep xai of Aol nal adro[i 

THY Xepay atoxwpjoat 82 els] Thy vacov torepoy be...... 
wc cee py xirlovs....... 

I have improved on the text as deciphered by Chandler and 
by Rohl (Sehede Epigr. 1876, p. 7): where the reading is 
doubtful, a mark (?) is added. The restorations, which partly 
differ from Béckh, are merely to represent my idea of the 
general context. The dispute here dealt with by Lysimachos 
is of considerable historical interest. From an early period 
Samos (like Rhodes, No. 181, notes,) had been possessed of a 
strip of territory on the mainland,—a Perwa—which was of 
value from its fertility. The Samians however were inclined to 
extend their Perea by encroaching on the territory of Priene. 
The Prienians challenged their claim to three districts called ‘H 
Baruntis xespa, rd ppovptoy rd Kdpioy xadovpevoy, and the land 
round the fort called 7 Apvodoca. Our inscription mentions the 
earliest known episode in the quarrel: Lygdamis the tyrant of 
Naxos,—the friend of Peisistratos (Herod. i. 61, 64) and Poly- 
krates (Polyzen. S/rat. i. 23)—seems to have occupied the 
disputed region by force, (perhaps after assisting Polykrates 
in becoming tyrant of Samos,) and then to have reinstated 
the Prienians in possession. No Samian remained except as a 
péromxos, under the protection of Priene (? 532 B.c.). The next 
episode is related by Plutarch (Qs. Gre. 20) to explain the 
Prienian proverb 6 zapa dput oxdros. The Samians (perhaps 
after Polykrates’ death 522 B.c.) attacked the Prienians, and 
were defeated with the loss of 1000 men (ep. xcAiovs of line 32). 
Seven years later (—does éferéy [oxovdér] in line 13 refer to 
this’—) the Milesians in alliance with Samos inflicted on 
Priene a blondy defeat wapa rhv cadoupdrny dpiv (cp. Apvodora 

named above). It was then that Bias the sage went as envoy 
to Samos and made favourable terms for his countrymen. In 
440 B.c. Thukydides (1. 115) says Taplocs cai MiAnoions wdAc- 
wos é€yérero sept [pujyns «.r-A., and the Milesians (who this time 
were allied with Priene) appealed to Athens. We may be sure 
that the origin of the quarrel was the same as before, and that 

Priene was again reinstated. A series of documents relating to 
the later history of the dispute was inscribed on the walls of the 
temple of Athena Polias at Priene: these are now in the British 
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eum and will shortly be published all together. They are 
ially given by Bockh, C.J. G. 2905, and Le Bas-Wad- 
tom, Voyage Arch. Pt. V. 188-194. We find that Rhodes 
» than once was called in to arbitrate as an éxxAnros méAcs. 

oehos II and Ptolemy Philadelphos both are named as 
ne made awards. Manlius the unscrupulous proconsul 
Y, Xxxviii. 35-39), who with ten commissioners had the 
lation of the affairs of Asia after the Galatian war (B.c. 
-188), awarded the disputed land to Samos: but his award 
afterwards overruled by the senate upon an appeal from 
ne. This letter of Lysimachos (B.c. 301-281) shows that 
after the victory at Ipsos (301 B.c.) had made him master 
1ost. of Asia Minor, the Samians had applied to him about 
‘claims, and had received encouragement from him. Lysi- 
10s was stern, but not unjust: and in this letter he appears 
olitely inform the Samians that, as the question has been 
ened (which he regrets), he is obliged to dismiss their claim 
atimetos. Such disputes about territory were very common 
‘eem the Greek cities: cf. Nos. 156, 200. 

153. 

Homours to an ambassador sent to Kassander from 

Athens: B.C. 299. 

Marble found at Athens: the text from Kohler, C.J. A. ii. 297. 

[Ex]t E[verjpov jos &pxovros éxt 
[rij]s ’Avreyo[ vidos djevrépas ap- 
[urlavelas, 7 Odogirt0s [Eer]o[ os- 
vjros KepadjOev éypappare|[ve]- 

vy Merayermévos dexdre to- 
répq, tg xal elxoorel THs w- 
puravelas’ éxxAnola’ rév xpo€- 
dpav exewyngile Avaolyaxos Na- 
vototparou IpoomdArws cat 

10 cuvapdedpor’ oer re jpg’ 
Pircrzldns Piropydrov Tata- 

vievs elev’ exedy of xpdoBe- 
is ol dzooraddvres apos tov B- 
acwdéa Kdocavipor axodaivo- 

Gn 
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15 vot Tloveixwen ovvarotnp)- 
cayra pel éawréy xpjomoy - 
ya. éavrois dxrodeurtpevoy 

rip etvoay hy etxe mpds rdv 3- 
jpov tov "A@ywaley, deddx Oat r- 

20 @ die erawéoa [oceldix- 
sov [ Blax{x }iov Kodwxldnv xal or- 
epayéoa atréy GadX0od orepd- 
vy, Saws dy as aAcioro giror- 

wavra: xpelar raptyerOar é- 

[at} ra curgdporra rep dijpy dv 
aypadwas 8 rdde 1d Wijgicua rd- 
» ypapparéa Tén cata apuTave- 
lay éy ormnArcs ABlve: Kai ori- 

cat dy dxpomdAet, els 32 Thy ay- 
30 aypagiy ris eTAAns Sodvat Td- 

y ¢Eeracrhy cal rovs TpTTUd- 
pxovs AA dpaypds. 

After the defeat of Ipeos, Demetrios lost for a while his 
ascendancy in Greece, and Kassander resumed his former in- 
fluence. At Athens there set in a strong reaction against 
Demetrios, and a genuine disgust at the servility of which 
Stratokles had been the spokesman. A stand was made for 
real liberty (see Droysen, Hell. ii. 2. p. 240 foll.), and Kas- 
sander’s menacing movements were repelled (Pausan. i. 26, 3): 
eéoBadrdvros és rnv "Arruhey Kacodydpov sAcécas ’OAvpmiddepos 
és Alrwilay BonOeciy AirdAdovs Exee cal rd cuppayixdy rotro 

¢yévero ’AOnvaloss afrioy pddcotra dradvyeiy roy Kacodydpov 
aédenov. Our inecription probably relates to these events. Ob- 
serve the name of the ¢vAy zpvravevovoa: in B.C. 307 two tribes, 
Antigonis and Demetrias, were added to the ten of Kleisthenes, 
the demes being redistributed. The change was a convenient 
one, as now in ordinary years the twelve prytanies corresponded 
to the twelve months. Thus here the 21st day of the second 

prytany coincides with the 21st of the second month: dexdry 
torépa = dexdrn pOirorros (Droysen, Hell. ii. 2. 120). The 
tpirrus was a division of the ¢vAzj, one third: the officers of 
Poseidippos’ tribe are to find the money for the inscription, out 
of the funds of the tribe. | 

en 
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154. 

Peace betweem Athens and Demetrios,—end of the 

‘four-years’ War: B.C. 295-4. 

Found on the Akropolis: the text from Kéhler, C. I. A. ii. 300. 

[Ge ]of ¢]. 
[Em Necorr ptt jew oe xovros ém rifs. . 
sce. - Bos évd]rns apuravelas EALagn- 
Bodaros aéuat je torapévov, xeua[r es 

§ [xat 3exdrm rij|s mpuravelas’ exxA[n Jol- 
[a xupla’ rév apolédpwy exeyridiler . vr- 
[.. one. oly Axappeds cat ov z|pd- 
[edpor ‘Beto t]@ due? Fépyos Pp[v]- 
[. eee cece ee nls etren ered) ‘Hpd[8 |wp- 

to [os mporepéy re] d:arplBwy tap ’Avrty- 
[dv rye Baorre]i ebvous fy re due T- 
[G "A@nvasey xa]t viv eu alore(:) dv re Ba- 
[ore Anpoytpl]y ayabdy Sri ddvarat 
[aoret, ouvepye]i re Uatp rijs addews Ka- 

15 [2 ris dAewBeplJas rod (3jpou rod) "AOnvalwy det ro- 
[ts fxovowwr azol|palvovew 3 airdy cal 
[ot apéoBeas of] weupOdvres inep rijs €- 
[?prjens apes rd]y Bacrréa Anuifrpioy o- 
[vvaywricasGal]: re djuy els Td cuvr- 

20 [eAeoOnrvas THY] Te pirdlay rhy mpds Tov 

[Baowda Anyrrp|cov cat Saws dv 6 dijpo- 
[s dwadAapeln ro] wodduou ri raxlot- 
[ny xad xopsrdue|vos rd doru dnpoxpar- 
[lay Exot dmodaB lov ayabe? rixe: dedd- 

35 [xOar rq dquy | exavéca: ‘Hpodwpor - 
[..eesceeee . .]knvdv ebvolas évexa x- 
[ai pudorysias] § ns Exp dared? wept 
[rév oimor rov "A]@nvalwy xal orepaviia- 
[ac atrov yguog] orepdvy xara Tov yd- 

30 [poy xai dvecze liv roy orépavoy Arovv- 
[olwy top & bot]e rpayedav ro dyév- 
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[er eftvar 8 adrdv] "A@qvaion nal revs éxy- 
[dvovs abrod nat] ypdyaoba airdr gvi- 
[fis cal 3ijpov xalt dparplas iis av 3ovAn- 

35 [rac elvat 8 atr|@ nal oirnow eu xpur- 

[avely xat éxyd]vwy del rg tpecBez[4- 
rw kat mpoedp|lav év xaow rois dyé[o- 
w obs 4 aédts r](Onqow- orioa 8 avro[h 

rov dijpov Kal elixdva yadxip ev &yop|G 
40 wAhy wap’ ‘Apud]d.oy «at ’Aporoyeir[o- 

va xal rovs Zwr]|ijpas- xetporornoas b[2 
rov dijpov Hon T]pets drdpas ef APgra[(]- 
wy drdyrov ofr |wes ésyseAtoorras [r- 

jis mojoews Tis | elxdros, peploa 3° air- 
45 [ots rov eferacr]iy nai rovs rpirredp- 

[xous els riy el]xdva Sri ay drdvwpa yé- 
[ynrac? rovs 32 xplurdres dotva: rept 
[atrod riv Wiipor] els ray spérny éxxdn- 
[clay, rovs 8% Jeo |pobéras eloayayeiy 

50 [atr@ rip doxipjaclar ris woAcrelas 
[xat ris dwpeas] els rd dexaoripior aa- 
[ra Tov vduoy Sr jay xperor dixaorRpLa 
[avardnpGow. dy laypawas dt rete rd WiH- 
[piopa roy ypap |jparéa ror xara xperay- 

55 [elay ev ormAn] AcOlper xal orjoa ér 
[dxpowdrer’ els] 32 ray dvaypagdiy Tis o- 
[rHAns Sodvat rldv ext 1H drogen 
[7d dvdAwpa|.— 

On the relations of Demetrios with Athens at this time see 
note on Nos. 153, 160; and Droysen, Heélen. ii. 2. 254. The 
reaction against him had ripened into a ‘four years’ war,’ which 
was now at an end: Lachares the tyrant had fled, and the 
Athenians were reduced to utter famine by Demetrios (Plut. 
Dem. 33-34): «at Aaxdpns & réparros axddpa spoduevos riyy 
wor. Oi 3% ’A@nvator, xalzep Wogdiedueros Odvaroy, el pynobely 
tts elpyyns cal dadAayhs apds Anpyrpoy, eis dvegyvucay ras 
éyyis mvAas xal npéoBes Exepxoy «.tA. Herodoros of this in- 
scription was one of these zpéo3es. 
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155. 

Honours at Athens to Bithys the Courtier of King 

Lysimachos: B.C. 298-295 or 287-281. _ 

Two fragments found on the Akropolis: the text from Kohler, C. I. A. ii. 320. 

The beginning ts broken :— 

- oe. kal evp[ouls rp dijpp" tWxn dyaby 3eddx0a]- 
s ret B[ovA let r[olis mpoedpous o€ri[ves av Adyworr] 
apoedp[ eve ev rp djpw els r[4 Jw [apdrny exxdrnol]- 
av xpnpal[r|icas wept rovrwr, yresu[ ny 32 cvpBddAco9 }- 

at [rlijs Bolu]Ais els rév djpov Sz[e Soxet rH Bovdy é]- 
nawvéoa[t Blidvy KAdwvos Avo[ymayéa dperijs Evexa] 
kal evvolas rijs els roy djuo[y row ’AOnvaiwy cat] 

orepavdc[a] xprog orepar[y &xd . . Spaxyav' etva]- 
4 8¢ abréy [Adn ]rat[ov «Jai air[éa nai éxydvous cat y]- 
papacaBar (sic) [p]vda[s cat] Sov [xat pparplas is dv Bov}- 
Anrat xara Tov [v]épov, rovs 3[% wpurdvers robs mpur |- 
avev[o|vras 30%, vale wept aiz[ed rhv Wiipor, Saws av &¢}- 
duchdov ef (= 4) xaow [p]Aoryp[eiodar epi rov djpor] 
tov "A@nvatwy [e]iddr[a]s Sr{s xdperas azoAnyovrat xa]- 

15 taflas rév evepyer[nl|udt[wr. daaypdwat de rdde ro W)- 
noiopua tov ypa[ppalr[éa ror cara spuravelay ey ory ]- 
An AcOlver cat [orijoa: ey dxpomdre, els 3% Thy dy]- 

aypagi rijs ory[Ans peploa rovs exit ri don ]- 
oe: A dpaypds. 

tn 

oO 

Bithys is known to us from the gossip of Athenzos (pp. 246 
and 614) as a retainer of Lysimaches. This decree must date 
either from the ‘four years’ war’ against Demetrios, B. vc. 298— 
295 (see No. 154); or between the expulsion of Demetrios’ 
garrison from the Museion in 287 and Lysimachos’ death in 
281. I prefer the former date. During the war with Deme- 
trios, the Athenians had been in correspondence with Lysi- 
machos. 
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156. 

Lamia arbitrates between Athens and the Bootian 

League: B.C. 289 or 288. 

Found on the Akropolis: the text from Kihler, C. I. A. ii. 308. 

"Exi Gepowrdxov Epxovros é[ zi rijs... . rh 
dos deurépa(s) apuravelas, Ff [Arddoros A]- 
coyrjrou Ppedppros typaup[dreve’ Mera]- 
yeirmGvos dwdexdrn, Sad_[Kdry ris ap]- 

5 vtavelas’ éxxAnola xupla’ ré[y zpoddpwr] 
exeyrigiley TvOoydns TAav[ xlrmov ’AAw j- 
nexnev cal ov» |apdedpor° 

Boley rH Bovaj cal re [dyn]: 
Kadatdns Kadaltou Zumeraay [cizer éxe]- 

10 18) Tod ypou rod "A@nvalwy cal [rob cowo}- 
rod Bowréy otpBodroy zoncap|[ dvwy zpo}- 

s GAAnAous cal ddopudvwy ExxAnt[ov rh» Aa} 
pidwy wodrw dveddéfaro xabcet[y 1d dixac]- 
Typiov, cal voy ol dxooradévre[s xd répv A- 

15 aptdwy] ext [ras d{]xas a[a)o[palvovew xxA. 

For the date of the archon Thersilochos see KGhler, ad doc. 
The circumstances of this arbitration are unknown: probably it 
concerned some dispute about frontier. One remembers that 
Oropos sometimes belonged to Bosotia and sometimes to Attaka 
(Strabo, p. 399, "Qpwaos ey dudioBnrncipy yeyévqras sod\Acas" 
Bpurat yap ev peOoplw rijs re "Arrixns cai ris Bowsrlas: cp. pp. 

65, 66). Examples of éxAnrot wéAecs will be found in Nos. 149, 

§ 6, and 200. The town of Lamia became memorable in the 
struggle of B.c. 323, see Nos. 133, 134. 

157. 

Honours to Audoleon king of Peonia for assisting the 

Athenians to expel Demetrios’ garrison: B.C. 286-285. 

Found on the Akropolis: the text from Kohler, C. I. A. ii. 312. 

PE]mt Atoripou &pxovros éxi r[is 
IJa(v)Stovidos 3[w]dexdrns zpu[ra]- 
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velas f} Avolo[r|paros [A ]ptoro[p}- 
dxov Tasaned[s] eypal ys |dreve[v]: 
LxtpopopiGvos Exret [yler’ elx[d]- 
das, méumret xal €(l)xoor{€]t ris [zp]- 
vravelas’ éxxAnola’ ra[v| mpodd{p]- 
wy txeyngiley Prdpndros Pi[o- 
pp ]nAov ‘AAateds xal cvpzpdedp|[o]- 

10 &° okey re Syne? Tyswvl[dys ‘H]- 
ynpovos ‘Ayvov[o]ios | zely ef ze]- 
87) 6 Matdvwrv Blac ]Aevs [A ]ida[ArA€w]- 
y éx re rév Eu[7]pocbe xpdvwr «[iv]- 
ovs éorly r@ dijo re "Adnva[(]- 

15 wy xpelas mapexdpevo[s]} cal ov[y]- 
epyap els rhv edevOep[i]ay rp [=]- 
dre. cal coptoapévor [rod dijyu[0]- 
uv Td Gotu mvdduevos ov[y]jo6n t[o]- 
ts yeyernudvors edruy pace 
voul(wy evar xowhy cai avt[@ | 

THY Tis méAews owrnplay, trap|é]- 
xera[t] 82 xpelas cai fq roi[s] 
re dvarplBovow *AGnvaier ra[p]}’ 
éavrdp cai rots ddixvoupevo|t]- 

as sels ry xdpay, dédwxen 32 cai [o]- 
([rlov dwpedy r@ djpe pediur[o- 
us éwraxtoxtAlous cai zevra[« |- 
octovs Maxedovlas rots iors] 
dvaAdpacw xaracrjcas es [ro]- 

30 Us Awudvas rovs ris wéAews, éx[a]- 

yyéAAcrat 82 cal els rd Aoczd[V] 
naptferOas xpelas ovvepyer [e]- 
is re rhy Tod Tetpacéwos xopu[ 37 }- 
y xal Tip ris méAEws erevdepi([a]- 

35 wv &yadet rue: 3ed6x 0a re 

dip erawérat Trop Bacrei{ a] (sic) 
Avsedovra Tarpdov [aiova [4]- 
perns Evexa xal evvolas ris «[1]- 

¢ tov dijpop roy ’A@nvalar «al o[re- 

40 plarcoat airdv xpvog orepdr[y] 
kai avemeiy roy at[€]paroy A[t- 

wn 

°o 
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o}rvciey t[G]r peydAwr peydrwr [rp layyd[S}- 

r 76 dar], 9s [BR xoile]ews r08 [6 
reparov xai TH drayopeioen| s 

= 2 }equeAn Ova rous éxi rei 3: o- 

tJajoer civas 32 airéy ’AGqrail e- 

x] cai rovs ¢yydrous abrot cali é- 

Electra: af 8] rg ypdyarba gudis «[e- 
1] diinow cal gparpias Hs Su Bos 

zo Anrat, rous 32 zpurdves ot ar [=]- 
putov Adxwow xpvrarevew b{ o}- 
tra: zepi avroo rkv Wider els [r]}- 

tye <perHy exxAnoiar, rovs 32 [6e]- 

opoderas [el ]cayayeiy abre r- 

ir tonal oilay ris depeas els [1]- 
0 ducacry[ pt for Star apéror of ic- 

Fr] rH orpo[a: 3]é afd]rot cal exd[pe 
x Jarca[s] eg” [tx] x0v ev dyopG, ra[s 3- 

é xoxo[e]w[s cali ras orale }ews em{p- 
60 €A]n0n[ra: roles ext 19 dcoee[ Hoes . .}- 

ad iT 

On the relations between Athens and Demetris see Nos. 153, 
154, 160. In 258 B.c. Demetrios, not content with the posses 
sion of Macedonia, nor considering the dangerous power of Pyr- 
rhos, made vast preparations for recovering the Asiatic kingdom 
of his father. The result was a coalition of Seleukos, Ptolemv. 
and Lysimachos against him. The Athenians seized the oppor 
tunity of rismg against Demetrios’ garrison, and under command 
of Olympiodoros they recovered the Museion (Pausan. 1. 26): 
then, afrasd of Demetrios’ vengeance, ror [lupgov ex Maxedovias 

perexépcorro, paddoy 9% xpocedcacyocay loyvovra toy Anpyrpoer 

Gpasres. “O dé cpyy piv expdOem avrois «.rA. (Plut. Dem. 46) 
They also secured the aid of Spartokos IV, king of Bosporos, 
No. 159, and of Audoleon, king of Pronia. It was Pyrrhos who 
saved them : in the summer of 287 B.c. he made a compact with 
Demetrios at Athens, whereby the upper city (ro derv) was 
declared free. Pirzeus still remained under Demetrios’ garrisoa. 
but this also they are hoping to recover (line 32, ewepyéy cis Te 
Tye rot Tlepasées xopudyy x.rA.): Droysen, Hell. 1. 2. 302. 
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158. 

Honours at Athens to an officer of King Audoleon : 

B.C. 286-285. 

Found on the Akropolis: the text from Kéhler, C. I. A. ii. 313, and p. 415. 

[Eat Acorlpou a&pxorros x.T.A. Zeipopopravos 

extn per’ elxd|d[as, weary cal elxoory tis 

apuravelas’ éx|xAnolfa: rév mpoddpwr ex jeyrg- 
[«Cep Drs] unros SAL ounrov ‘Ara ]teds cal ov- 

5 [vapded por okey [re dque]: Sypwvridys 
[“Hyjpov los ‘Ayvovore[s ceiver]: ered Tyno- 
[. . elivous dorly r[@ Sfuw] re ’AOnval leo- 
y kai A€lywy xal apdr(r)o[y inep ris wéAcws a[ya- 
66|y ori dy dvynra [zpds Ad]dwdAdovra, [ap- 

10 €y Jeras 3& xpelas at [rots 3]:arpiBovor|y 

"AO|nraley rap Ad®addo[yre x ]addre dy a[iro]- 
y TapaxadGow, ovvipl yno jev de xai [els 
ti] exxopwdhy rod oirov [iA joriy[ rata 
dore| riy raxlorny atrov [zap lal reupOiv- 
at tle dyp@* Srws dx ov[y xai els rd Ao- 
imdv] cvvaywi(nra es [Ta re 87- 
pe o lurddporra, rixes dyabe[t 3eddxGac 
T@ dnp], Crawdoa Tys[o..... 
osaee . kai o|repaveeo[at atréy x.t.A. 

Decree passed the same day as that in honour of Audoleon, 
No. 157, q.t- 

we on 

159. 

Honours to Spartokos IV, ruler of Bosporos, in connexion 

with the recovery of the Museion: B.C. 286-285. 

On two fragments, one of which is still at Athens, the other (containing the 
latter portion) is in the British Museum. The text from Kohler, C. I. A. ii. 310 ; 
Greek Inscriptions in the B. M. xv. 

[Em Aliorfuou dpxorros éxi rijs "Avri[ yorBos (?) é- 
B3o]uns mpuravelas, § Avolotpat[os ’Apioroud- 
xov] Tlacaneds éypaypdrevev’ Talpndcavos lyn 
kai] véq, evdry xai ei[xoo]}ri ris mpuravetas” 
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5 éxx]Anola: rép apoddp[wv ewe pl agile... 
.. +] ocOdvouv Zuwer[aréy xal expzpdécdpor Bo- 
ely req diy "Aydp[sios KadAuuddorvres KoAAr }+ 
revs etxev’ eredd [apdrepdy re of <pdyoror of }- 
Saaprdéxov xpelas [wapoxnvras my dijpy Kai] 

10 viv Sadproxos walpakaBey rip eis tov dijpor of - 

xevdtyva xowy [re ro dnp xpeas zapéye }- 
ras xal l3(q ’A@n[valwy rois dguxvorpdrors | 
npos avrdv? dvf [Gv xai d djpes db’ AOnvaiwr abrovs] 
aoAlras éxowj[oaro Kai érluno jer [elxdow yar} 

15 xais &y re rj [dyopq Kal] ev rg guzoply [xai] 
ddAats Swpealis, als rpooy]xes rysaoba tor[s] 
ayabors Evd[pas, xal 3:é0e]ro dae ris Badl(er (= ut sepe) 

dai rhy dpxny t[y roy apoydre|y aitod 4 thr Sza[p]- 
roxov BonOe[iv wavri oOéve |i x[a]i cara yap xai 

20 xara OdAar[ ray és 82 Tadprjoaos agexopérns 

apeoBelas [zap’ "A@nvalwy dxjoveas Sri 6 depos 
exopiot[at Td boty curio }On ros eituyxijpao[e} 

tov 37 [pov xat 3é3wxev aolrjov dapear puplor[s] 
kat we[vraxtoxtAlous pe |Siuvous, ésayyéAAe[T- 

a5 at d¢ kat és rd AotTdpy xp jelay tapeLecOa Te 

[Spy xai..... ew xaOd]rt dy burqrat xai tat 
[ra mparre: spoapotper os Svagedarrew rir [«- 
ivovay ryy els rov dnp lov Thy wapadedopernr 
[aire wapa roy apoydvw |v Saas ar oby pairyra: 

30 [6 dios xdpiros pepsy judvos (7) xpos Trois etroes 
[Sed rod EumpooGer xp|dvov dsapepernadras av- 

[r9, rixn dyaby de]3dx Oat TE Inpy éx[aire- 

gas piv Tov Baowdja Uadprocor EipyAov [ Boo~ 

adpioy xal orepavéjoat xpvop crepary [azo 
35 - + dpaxpan dperis| évexa xai esroias fr dyw[z d:- 

aredet mpos Tov] dijpoy xal dvesreix rév or<[ pa- 
vov Avovvelwy] téy peydrwy rpeyeydois er re 
[ayau, ris de aloujcews rod ereparov xai Ths é- 

[vayopevoew]s empednOiva: rows é=i mH d:0[ 1 
4o xyoes orjoa| 8 airod cal cladva yadkir ey ry 

[dyopq wapa] robs xpoydvous ani érépay e[r axp- 
onde’ Saws dy 8% nad cidn 6 Zacre’s Tzdprie- 
xos Ta dyn |topdva req Sipe, xeupororioa zpé- 
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[oBes rpelis dvdpas ef ‘AGnvalioy dudyrwv, ofri[v- 
45 €s alpeOé|vres dxapovow xal rd re Yidioua é| 2- 

oddcovlow xal dnayyeAoics Thy ebvoray Hv 
[éxee apo|s abréy 6 djpos cal mapaxadotow at[r- 
dy... Jew TG Byue@ xaddre dy dvyqTaL, d0i[v- 
at 8¢ &épd]dia ray apécBewy Exdore rd reraly- 

50 peévoy | Stws ay 8% xai indpynyua F tis olkerd- 
[tyros xJat réy dwpecy ray mpoorBepévar ad- 
T@ mplds Tats dmapxovcats, Toy ypapparéa Tov 
[xara m]puravelay dvaypdwas rdd€ Td Yygiopa 
éy ot |nAn AcOlyp Kal orijoas ey dxposdAc, rd 

55 [8& dy ]dAwpa rd yerdpevoy peploa tous ext rij 
[dco }exrjoes. 

‘O dijpos. 

Compare the decree in honour of king Audoleon, which refers 
to the same events: compare also Nos. 110, 111. The reader is 
again referred to the last chapter of Grote’s History, for an 
account of the Bosporian kingdom. Agyrrhios is no doubt the 
grandson of the well-known orator of that name: his father 
Kallimedon also, ‘the crab,’ was a well-known demagogue (see 
Schifer, Dem. . seine Zeit, iii. p. 335; and Atheneos, p. 340). 
On the statues at Athens to the ancestors of Spartokos see 
Demosth. Leptin. p. 466 ; Dinarchos, adv. Dem. 43. 

160. 

Honours to Philippides the comic poet, for using his 

interest with Lysimachos, and for other services to 

Athens: B.C. 284. 

Found im the Dionysiac theatre at Athens: the text from Kohler, C. J. A. ii. 
314; cp. Dittenberger in Hermes, ii. 286 foll. 

(E}zi Evéi[o]u &pxovros emi ris PAxapavrdo]s r[pirns 
a |puravelas, ef Navousévns Navoixvdov Xodap| yed- 
s] éypappdrever” Botndpopsdvos dydde ext 3¢[ xa, e- 
plares xai dexdrec ris wpuravelas® exxrAnela xvp[(]- 
a> réy zpodd[p]wv ereyigiler ‘lepoprfpev Terouudy- 
ov éx KoldAns xal ovprpdedpos’ doer rH Bovdci x- 
ai te dypq* Nexnparos DAdov KeparnOer cizev’ § 1. 2- 

wn 

1 Cf. Smpaay, v.51: sic eepius « proe. Cp. No. 157, 1. 36. 
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nedy PrsaaBns drvareréAccer dy wavri Kaipe 
dmodepbpevos Thy mpds Toy dnpow ebyoiay Kai a- 
nodnuyoas apos (T)dy Bacwda Avetyaxoy § 2. apdrepov 
re diarex Gels re Bacrret éxdpicey TH djpy dw- 

peay wupGr pedluvous *Arrixots pupious Tous d:0- 

800dvras waow ’AOnvalors ex’ Evarjpovos &pyorr- 

os (299-8 B.C.) dey Oy 82 xai dwtp xepalas xal lorot Sues ary 
d00ct TH Oe@ els ra Tlavadyvasa re wézde & éxo- 
plodn én’ Evcrijpovos &pxovros, § 3. xai nexnoayros Av- 

opdxou rod Bacwéws [TH ]p pdxny Thy “Ie yevoper- 

nv wpds Avrlyov[ ov xa]t Anuyrproy (301 B.C.) rods péy reAevT- 
joavras éy r@ «[wwddve]| trav rodur[G]y COawen rois 
éavrod dvaddpal ou, Scor 3]? alypddwror eyévovro 
eudavicas ro Baloure nat] AaBep avrois &pe[o]ey r- 
ovs pep Bovdoper[ous orpar|everOar diganoen Sx- 

ws dy xaraxwpicbGoww [ey] iryepovlas, tovs 32 zpoa- 
cpoupévous amdvas dudidcas xai épddia 80vs za0- 
p éavrod amdécrerey ob Exacta: HA[o]vAovro zAclo- 
us dvras fj tpraxoolous, § 4. zaped =n)njcaro 82 cal Saws a- 
vy apeOGow xai Sco téy woAsray xareAnpOnoay ey 
TH ’Aolg elpypévos ind Anuntpiov xal ’Avr[t]}ydvo- 
v, xal rois del weptrurydvovow 'AOnvalwy xproys- 
os py diareAct xabort dy Exacros ab’rdy wapaxad[y), 
§ 5. xal xourcapevou Tov dnpou Thy cAcvOepiay drar- 

eréXexe Adywv xal tpdtrwy 1a cvpddporra ret ris 
TOoAEws owrnplg cal mapaxaAGy Tov Baowda Boné- 

ety xal xpnyactw xal olre Saws ay diapéver( =n) b dqy- 
os éhetOepos Sy xal rdv Tetpata xoulonra cai ra 
dpovpia thy taxlorny, xa Uztp rovrwy a[d|yrwr zoA- 
Adxts pepaprvpynxey aire 6 Bacireds wpds robs z- 
[p]ecBevovras "AOnvalwy mpos éaurdy, § 6. cal xetporor- 

[ndet]s dywrodérns ei Ioalov Epyovros tarjxovce- 
[v rp 3] nue eOcdrovris exxray (sic) lov rds re sarpio- 
[us Ovola]s £6vcen rots Becis txtp rot dijpov xal ri- 
[y.....0e, ]¥ Bexev racw AGqvalos advras robs 
[..... 8, nat éxl]Oeroy dydva xareoxevacery ret Any- 
ntpt xat rH Kép)n [ap]Gros txduymya rijs rod dypov 
[ercvOeplas, erepedy On 32 xal réx SAAwy dydrev xa- 
[i Ovovdy imep rijs méAew]s, cal els raira wdyra ex 1é- 
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[v lov dvardoas TOAAG xp|ipara ras edOdvas déde- 
[xev .... ovO ey trevavrloy mpd[s x.7.A. 

The reaction at Athens against Demetrios (see Nos. 153 foll.) 
soon reached the point of open hostility, in what was styled the 
‘Four Years’ War’ against him, B. c. 298-295 (6 rerpaerijs méAepos, 
see the decree in honour of Demochares, in Plutarch’s Lives of the 
X orators). This inscription is dated éx) Ev6lov dpyovros, who is 

later than the recognized lists carry us, but his year is fixed by 
help of other inscriptions (see Kohler, ad /oc.). § 1. The person 
honoured is Philippides, a distinguished poet of the New Comedy, 
and a great friend of Lysimachos, with whom he made merry 
over Stratokles and the other Demetrios-worshippers at Athens 
(Plut. Demetr, 12,26). § 2. On the procession with the peplos on 
the last day of the Panathenza, 28th Hekatombeon, the reader 
is referred to Schémann, Gr. Alterth. ii. 447. This was the 

crowning feature of the festival, the peplos being spread upon a 
mast and yard-arm (iords, xepata) like the sail of asbip. From 
both Lysimachos and Ptolemy Athens had received help in 
money also to resist Demetrios (see Plutarch, /.c.). § 3. A 
large proportion of the slain at Ipsos were Athenian followers 
of Demetrios ; this furthered the reaction against him, in which 
both patriots like Demochares, and Macedonizers like Lachares, 
were united against the crest-fallen Stratokles. § 4. Antigonos 
Gonatas is meant. § 5. On the death of Kassander in 297 B.c. 
Lachares, till then in coalition with Demochares’ party, sought 
opportunity for his own designs, and in 296 made himself 
tyrant. In the spring of 295 Demetrios entered Athens (No. 154), 
and restoring the democratic forms which had been discontinued 
by Lachares, placed a garrison in Pireeus, An ineffectual attempt 
to expel that garrison in 293 B.c. led him to plant a second 
garrison on the Museion hill, thus tightening his grasp upon 
the upper city itself. From this moment it became the passion- 
ate ambition of Athens to expel the garrisons and restore 
‘liberty :’ this was achieved in 287 B.c. (see Nos. 157 foll.). 
§ 6. Iswos appears to have been archon the year before Euthias. 
On the historical references in this decree see Droysen, Hell. 
li. 2. pp. 240-300. 
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161. 

Inroad of the Gauls,—their repulse from Delphi: B.C. 278. 

Found at Athens: the text from Kohler, C. I. 4. ii. 323; comp. Wachsmuth, 

Sybel's Historteche Zettechrift, x. 1863, 1 fall. 

PE]at TWodvetcrov Epxovros eat ris Alyeidos évdrns ap- 
[v]ravelas, } Xatpepav ’Apyeotpdrov Keparnbev eypa- 
[ys ]udrever’ "EAagnBodiGyos evdres per’ elxddas, rpraxo- 
[o]ret ris apuravelass okey rp dfpye KvBepus K- 

5 [vd]lov “AAtuovotos etzev® erecd) rd xowdy 1d ray Alr- 

[wA]dv drodsecxyiperov rhy mpds rods Oeovs eboéBecay 
[ey ]igtora roy dydva réy ray Lwrnploy rOdvar rp Ac- 
[t r]@ Lwrjpe cai rp ’"AwdAwM rep [vole iadpynua TH- 

[s p]dxns ris yevouérns mpds rovs BapBdpous rovs éxic- 
10 [r]parevcavras énl re rovs “EAAnvas xal rd rob *AwdAAwvos le- 

pov rd kowwov tay ‘EAAnrep, ep’ obs xal 6 dios éféreuze- 
[v] rots re éaArdxrous xal rovs lraeis cuvaywrioupey- 
[ous] txép ris xowns owrnplas, cal epi rodrwy 1d Kot- 
[vdv] rév AlrwAGy xal 6 orparnyds Xaplfevos deordAx- 

15 [aoc wpds 7d|v 3[Hpuoly sperBelay ry d:areLoudrny Saws 
fav .. The rest is lost.] 

The repulse of Brennos and the Gauls from Delphi in the 
early summer of 278 B.c. is one of the moet interesting events 
of post-Alexandrian history. Their migratory hordes, having 
reached the western coasts of Europe, streamed back eastward 
and southward, and a century before this had swept away the 
Itruscan empire and deluged Rome itself. In time Italy became 
closed against them, and the battle of Sentinum, B.c. 295, gave 
a new direction to their course. Illyria, Peonia, and the plain of 
the Danube now were inundated, and a horde under Brennos in 

278 B.C., after ravaging Macedonia, forced, like Xerxes, the Pass 
of Thermopyle, and proceeded to sack Delphi. In vain did 
Beotia, Athens, Megara, the Phokiansand Lokrians, and especially 

the Etolians, send their best troops to oppose them ;—Kydias, 
u young Athenian (the son probably of the mover of this decree), 
above all died bravely (Pausan. x. 21, 3) in this battle of the 
Pass. At Delphi a final check awaited them, which, though 
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ascribed by the Greeks to the personal intervention of the gods, 
was due to their own fierce patriotism and the difficalt nature of 
the locality. The Gauls, now a disordered multitude, retired 
northwards, and either passed into Asia, joining the hordes 
moving eastward under Leonnorios and Lutarios,—to be finally 
checked by the Pergamene kings, and to be known afterwards as 
the ‘ Galatians,'—or became mercenaries of the various kings in 
Asia and Europe. The date of our decree is after midsummer, 

277 8.c. The reader is referred to Pausan. x. 20 foll.; Droysen, 
Hell. ii. 2. 340 foll.; Bishop Lightfoot’s Galatians, introd. 



266 GREEK INSCRIPTIONS. PART VI. 

156. | 

Lamia arbitrates between Athens and the Bootian 

League: B.O. 289 or 288. 

Found on the Akropolis: the text from Kihler, C. I. A. ii. 308. 

"Emit Oeporrdxou Epxovros é[ mt rs... . rl 
Sos deurdpa(s) mpuravelas, f [Arddoros A]- 
soyjrou Dpedppros eypayp[dreve’ Mera}- 
yermGvos iwdexdry, Swd_[ Kary tis ap]- 

§ uravelas’ éxxAnola xupla’ ra[y mpoddpwr] 
ereyriigiCev [lvOoyémms TAav[ xlaraov ’Adw ]- 
mexnOev cal ov[y|apdedpor’ 

Goer TH Bova cad rp [Sine }° 
Kadatdns Kadaléov Zumerady [etwev eze]- 

10 187) Tod Syov Tod "A@nvalwy cal [rod xowo}- 

6 rod Bowtéy cvpBodoy roinoap[ évwy zpo]- 
¢ GAAnAous cal Edopuévwy ExxAnt[ov thy Aa} 
pidwy médw dvedéfaro xabtei[v 7d dixac]- 

Typiov, kal voy of dmocraddvre[s bad réy A- 
15 aptdwy] emt [ras 3{]xas a[a]o[ palvovow x.rA. 

For the date of the archon Thersilochos see Kohler, ad doc. 
The circumstances of this arbitration are unknown: probably it 
concerned some dispute about frontier. One remembers that 
Oropos sometimes belonged to Bootia and sometimes to Attaka 
(Strabo, p. 399, "Qpwaos ey dudioBnrynclue yeyévyras sod\Aaacs" 
Wpurat yap éy people rhs te ’Arrexis Kai tis Bousrlas: cp. pp. 

65, 66). Examples of éxxAnrot moAes will be found in Nos. 149, 

§ 6, and 200, The town of Lamia became memorable in the 
struggle of B.c. 323, see Nos. 133, 134. 

157. 

Honours to Audoleon king of Peonia for assisting the 

Athenians to expel Demetrios’ garrison: B.C. 286-3285. 

Found on the Akropolis: the text from Kébler, C. I. A. ii. 312. 

[E]m Acortyou &pxovros emt z[is 
I1]a(vScovBos 3[w |dexdrns apu[ra]- 
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velas } Avolo[r|paros [A]pioro[p + 
dx ov Tasaned[s] éypal pays |dreve[v]: 
Txipopoprdvos Exret [p ler’ elx[d]- 
das, wéumres cat €(2)xoor[e |i ris [zp]- 
uvravelas’ éxxAnola’ r&[v] apoéd[p]- 
wv exeyrigiley Prdpnros PA([o- 
pw ]HAou “AAaeds cal cvuzpdedp[o ]- 
ce Boley rg dye" Tysmpl|[dns “H]- 
yipovos ‘Ayvot[a]tos ef ze] é[ zec]- 
7 5 Madvwr Blac ]Aeds [A ]ida[r€w ]- 

py &x re ray eu[z]pocbe xpdvwr e[iv'}- 
ous éorly r@ dip re "AGnval(]- 

15 wy xpelas mapexdpevo[s] xal ov[y]- 
epyap els rhv drevbep[i]ay rf [=]- 
dre. cal xopioapévov [7 ]od djp[0]- 
v Td dary mvOdpevos ove ]no6n t[0}- 

ts yeyernudévoas ebruyjpace 
voplCwy evar cow xai ait[ | 
THy THs BéAEws cwrnplay, map| é]- 

xera[e] 32 xpelas cai lq roi[s] 
re d:arplBovow ’Abnvaiay xa[p]’ 
davrép kai rots ddixvovpero|t]- 
s els rip xdpav, dédwxen 32 xal [o]- 
([rlov 3wpedy rp dijpp pediur[o- 
vs éwraxioxAlous xai zevra[«]- 
ooiovs Maxedovlas rois ios] 
dvaAdpacw xaractyoas es [To ]- 

30 bs Ausdvas rots rijs aéAews, éx[a]- 

yyéAAerat 82 xal els Td Aocto[y] 
naptferbar xpelas cvvepye [€]- 
ts re rhy rod [letpaséeos aopu[ di |- 
py xal Tip Tis wéAews edevdep(|a]- 

35 vw Gyabet rue 3ed6x 0a re 
dnp érawécas trop Bacvrei[ a] (sic) 
AvdeAdovra Ilarpdov Taiova [4]- 
perhs Evexa xal evolas ras «[l]- 
s Toy Sijpoy Toy ’AOnvaler cal of te- 

40 plaréca atréy xpvog orepdr[y] 
kai drecmeiy roy ar[E]paroy A[t- 

Ls 4 | 

I Oo 

oO 

tn 
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olrvclwy r[S]v peyddrwn [rp ]ayed[S]- 

pro dyGr{c], rhs [3] ro¥[o]ews rod [o]- 
repdvov xal rijs dvayopetcew| s 

5 €]aqeAnOijvat rovs emt ret d:[0- 

aJxfioes etvar 82 abrdy ’AOnvailo- 

vy] cai rovs ¢yydvous atrod xa[i é- 

Jetvas al[b]rq ypdwarGas pvaijs «[a- 

t] 3jpou cal pparplas fis &u Bov- 
ro Anrat, Tos 8% apurdves ot ay [7]- 

parov Adxwow mpuravete d[ o]- 

dvar wept abrod riv Widow els [T]- 

ye Tparny exxAnolay, rovs de [Ge]- 

opobdras [el]cayayety abr¢ r- 
iy Soxipa[ollay rijs dwpeas els [r]- 
6 dxaory[pijoy Srav mpdrov o[Td- 
vl rt orfjo[as 32 alv]rod cat elxd[va 
xJarxa[v] eg’ [fx] mov ev dyopG, ri[s 3- 
t xorjo[e]o[s xal]i ris ord[o]ews em[p- 

60 €A]nOi[ vat Tolds ext rH dt0tx[ Hoe . .]. 

ea & 

tn S90 

On the relations between Athens and Demetrios see Nos. 153, 

154, 160. In 288 B.c. Demetrios, not content with the posses- 
sion of Macedonia, nor considering the dangerous power of Pyr- 
rhos, made vast preparations for recovering the Asiatic kingdom 
of his father. The result was a coalition of Seleukos, Ptolemy. 
and Lysimachos against him. The Athenians seized the oppor- 
tunity of rising against Demetrios’ garrison, and under command 
of Olympiodoros they recovered the Museion (Pausan. 1. 26): 
then, afraid of Demetrios’ vengeance, rév Ilvppov éx Maxedovlas 
petenéuzorro, padAoy  apocedéxnoay loxvovra tov Anpnrpior 
dpévres. “O 32 dpyn piv exnrden adrois x.rA. (Plut. Dem. 46). 

They also secured the aid of Spartokos IV, king of Bosporos, 
No. 159, and of Audoleon, king of Peonia. It was Pyrrhos whe 
saved them: in the summer of 287 B.c. he made a compact with 
Demetrios at Athens, whereby the upper city (rd dorv) was 
declared free. Pirzeus still remained under Demetrios’ garrison. 
but this also they are hoping to recover (line 32, cvvepyGp cis re 
thy Tov Tlespacéws xopidyy x.t.A.): Droysen, Hell. 11. 2. 302. 
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158. 

Honours at Athens to an officer of King Audoleon : 

B.C. 386-285. 

Found on the Akropolis: the texz from Kohler, C. J. A. ii. 313, and p. 415. 

[Eat Acoripov &pxorros x.7.A. Zxipopopiravos 
Exry per’ elxd|d[as, répmry xal elxoor] ris 

apuravelas’ éx|xAnotfa: rév npoddpwy er leyng- 
[sep Drd]undros Prfounrov ‘Ada |teds xal ov- 
[vrpded por Bokey [Te Ijpn@]° Vpwvldys 
[“Hyrjpov os ‘Ayvovowe[s eizev]’ erecdy Tipo- 
[. . elivous éory [6 Sjuq] rE "AOnval lw- 
y xai Adjywy cal mpdx(r)w[v trip ris wéAews a[ ya- 
66|y Sri dy ddvnrat [zpds Ad]dwAdovra, [zap- 

10 €y Jeras 8¢ xpelas xal [rots 3]:arp(Bovor[y 
"AO|nralwy wap AidaAdo[vTe x]abdre dv al iro]- 
y TapaxadGo, ove] yno jev 8% cai [els 
Ti] Exxopidny rod otrov [piA Joryu[drara 
dote| rhv raxlorny atrov [zap jal teppOjv- 

15 at Tle dug Saws dx ov[y xai els rd Ao- 
roy] cuvaywvi(nras eas [Td T~ 31)- 
py o luvpdporra, rixes dyabe[t 33d, Gar 
t@ dnpy |, exaweoas Tys[o..... 
wees kai o |repaveso[as aurdp «.t.A. 

Decree passed the same day as that in honour of Audoleon, 

No. 157, 9-t- 

tn 

159. 

Honours to Spartokos IV, ruler of Bosporos, in connexion 

with the recovery of the Museion: B.C. 286-285. 

On two fragments, one of which is still at Athens, the other (containing the 

latter portion) is in the Britixh Mumeum. The text from Kohler, C. I. A. ii. 311 ; 

Greek Inscriptions in the B. M. xv. 

[Exi A]iorfuov dpyorros exi ris "Avri[yorBos (?) &- 
B3d]uns zpuravelas, § Avolotpar[os ’Apioroud- 
xov} Tlacaneds eypappedrever’ Tal[undAccvos Evy 
Kai] véq, évdry xai ei[xoo]}ri ri[s mpuravelas: 
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5 éxx]Anolae rév zpoddp[ wv exelp[idile.... 
.. | ocbdvov Zumer[acy xal expzpdedpor’ o- 
ely rp dium "Aytp[sros KadAsuuddovros KodAr }+ 
revs elev’ eredd [azpdrepdy re of =pdyovor ot |- 
Szapréxov xpelas [rapécxynvras 7p dijpy xai] 

10 viv Sadproxos walpakaBay rip eis roy dfjpor of \- 
xedrnrva xown [re te djpy xpeas zaplxe]- 
rat kat l3(q AGafvalioy rois dguxvorperors | 
apos abrdy dxf [Sy xal é dqyes db ’AOnvaiwr azrovs | 
aoAlras éxouy[oaro xal érlunojer [elxdow xo} 
xais éy re rH [dyopq xat] ey rep Gazoply [xai] 
SdAats Swpea[is, als mpoorf]ces rysaodas roi[s] 
ayabois dvd[pas, xal 3:é6e]ro day ris Badl(er (= ut sepe) 

emt rhy dpxiy tly tay apoydew |» airod 9 Thy Sxa[p]- 
toxov BonOe[iy mavrt oOéve]. x[a]i card yay xai 

20 cata OdAar[ tay" Eri 88 Uadprjoaos aducoperns 
apecBelas [zap’ A@nvalwy dxjovoas Sri b dqpos 
cexopiot[at 7d Gory curja}On rois etruyijpac[s} 

rod 37 [pou cal d8wxey olrlov Sapear puplor[s] 
cat me[vraxtoxtAlous pe |Siuvous, zayydAde[T- 

a5 at d€ xat és rd Aowwdv xp|elay sapelecOa Te 
[Snpp xal..... ew xa0d|rt dy burqrat cai rat 
[ra mparre: apoatpotper los dvapedarrew rr [e- 
ivovay thy els roy dijpjov rhy wapadedopernr 
[aire wapa répy apoydvw ly Saws ar oby pairyra: 

30 [6 dijpos xdpiros pepyn |udvos (7) xpos rovs eiroes 
[dia rot Eumpooder xp|dvov dvapeperqadras av- 
[rq TUxn ayaby Se]3dx Oat TH Sn éx[aire- 
gas péy Tov Baowd)a Sadprocar ExpyAov [ Boo~ 

adpioy xat orepavé joa xpvop crepary [azo 
35 . +. dpaxpav dperis| évexa cai evroias fr Eyw[r d:- 

aredci apos Tov] dfjpopy Kal dveszeis rdv ore| Ga- 
vov Avovvelwy] téy peydAwr rpayydois dx re 
[ayor, ris de aloujcews Tod ereparov Kai THs é- 

[vayopevocw]s exipeAnGiva: rows é=i rH di0[c- 
4o Kyoes orjoa) 8 avrod cal eladva yalkir ey ry 

[dyopq sapa] rovs xpoydvous ami érépay e[y axp- 

omdAc’ Saws dy 8% cal cid 6 Zacredrs Szdprie- 
xos Ta end |iopdva re dipy, xapororioa =pé- 

I 7) 
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[oBes rpelis dvdpas ef AOnvalwy dxdyrwy, ofri[v- 
45 €s alpeO€]vres dwapodow Kal td re WHdiopua a[x- 

oddcoulow cal dnmayyeAodos Thy etvoray iy 
[exes apd]s abroy 6 djpos cal sapaxadovow av[r- 
dy... jew TQ Sj xaddrs dy duvqraL, d08[v- 
at 88 edd ]dva réy apécBewr! Exdore rd rera[y- 

50 pevoy |’ Saws dy dt xal Urdurnpa 7 THs olkesd- 
[ryros xJlat ray dwpesy ray mpoorBepdvey ad- 
T~ Tp]ds rats Urapxovoas, Toy ypaypparéa Tov 
[xara m|pvravelay dvaypdwas rdéde rd Widiopa 
éy ot |iAn AOlvn wal orjoas dy dxpoxdvEL, Td 

55 [de dy |dAwpa rd yerdpevoy peploa tovs éni TH 
[3:0 Jexrjoes. 

“O dijpos. 

Compare the decree in honour of king Audoleon, which refers 
to the same events: compare also Nos. 110, 111. The reader is 
again referred to the last chapter of Grote's History, for an 
account of the Bosporian kingdom. Agyrrhios is no doubt the 
grandson of the well-known orator of that name: his father 
Kallimedon also, ‘the crab,’ was a well-known demagogue (see 
Schafer, Dem. u. seine Zeit, iil. p. 335; and Atheneos, p. 340). 
On the statues at Athens to the ancestors of Spartokos see 
Demosth. Leptin. p. 466 ; Dinarchos, adv. Dem. 43. 

160. 

Honours to Philippides the comic poet, for using his 

interest with Lysimachos, and for other services to 

Athens: B.C. 284. 

Found im the Dionysiac theatre at Athens: the text from Kahler, C. /. A. ii. 
314; cp. Dittenberger in Hermes, ii. 286 foll. 

(E]zt Ev6l[olu &pxovros emt ris [’AxapayrBo]s r[pirns 
a |puravelas, ef Navowusevns Navoixvdov Xodap[ yev- 
s] éypappdrevev’ Bowdpopsdvos dydder exit dé[ xa, é- 
p\ares cat d3exdres ris mpuravelas* exxAnota xvp[{]- 
a° réy zpodd[plwy exeyidclev ‘lepoprpeoy Teromudy- 
ov éx KolAns xal oupmpdedpor’ Edoker rH Bovdei x- 
ai re djpw’ Nixnparos Prdou Keparnben cizvey' § 1. é- 

wn 

2 Ch Sepedmy, v.51: sic sepius « proe. Cp. No. 157, 1. 36. 
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medy PrsamBys drvarerérexey ey zavti xaip@ 
dtrodecsyupevos Thy mpos tov Sjpoy ebvoray Kai 4- 

nodnpnoas mpos (r)dv Bacwda Avoluaxov § 2. zpdrepor 

re dtardexGels ro Barrel Exduicey TO dj dw- | 

pedy wupGy pedluvous ’Arrixods peupious robs d10- 

d00évras maow "AOnvalots ex’ Evarjpovos &pyorr- 

os (299-8 B.C.) 3reA€xOn Se cal dwtp Kxepalas cal lorot daws ay 
S00ct TH) Oe@ els ra Tlavabyvaca re wéxdy & éxo- 
plodn ex’ Etxrnpovos &pxovros, § 3. xat vixioavros Av- 

oudxov rod Baowtéws [TH ]y paxny THY Ive yevoudr- 
nv mpos Avrlyov[ ov xa}? Anynrpropy (301 B.C.) Tovs péy reAcuT- 
joavras éy rq «[wddv@] trav Todrct[G |v Caper rois 
éavrod dvadopal[ aww, Sor 3]? alxpddrwror eyévovro 
eupavicas te Balourci xal] AaBep adrois &pe[o]ey r- 
ovs pey Bovdoper| ous orpar jeverOar diganoev S7- 

ws dy xataxwpicbGow [ev] nyenovlas, rovs 82 mpoa- 
tpovpévous ameévat dugrécas cai épddia 800s 7a- 

p éavrot aaéorerrey ob Exacta HB[o]vAovro wAclo- 
us dvras h tptaxoclous, § 4. zaped =n)rjoaro 8% xai Stas a- 
vy apeOGow cai Scot tray toAtTGy KateAnPOnoay ev 

m7 Aolg eipypévor td Anuntpiov cat ’Avr[s}ydvo- 
v, kal rots del zeptruvydvovow "AOnvalwy ypyoys- 
os dy drareAct xabdrt dy Exactos abrév mapaxad[h], 
§ 5. xai Kopicapdvou rod Sjpou ray eAevOeplay drar- 

evréXexe Adywv cal mpdtrwy Ta cvpdhdpovra ret Tis 
moAews owrnplg cai mapaxaAGy Tov Baciida Bonb- 

ely xal xpijpacw xal alr Szws ay diapdver(=7) b Sqp- 
os éhevOepos dy xai roy Tetpata xoplonrat cai Ta 
ppovpia thy taxlorny, cai trép rovrwy a[d]yrwy zod- 
Adis pepaprupynxey atte 6 Bacireds wpds Tos z- 
[p]ecBevovras "AOnvalwy pos éaurdv, § 6. at yetporor- 
[nOet|s dywrodrns em "Ioalov &pxovros imjxovce- 

[vy rp 3] jug eedrovrihs exxray (sic) Wlov rds re rarpio- 
[us Ovola]s EOvcen rots Beois ixtp rob dijpov xal ri- 

[vy ....eees ]¥ Bexey zaow ACqvalos advras rovs 
[.....8, xat éxl]Oeroy dyGva xarecxevacey ret Arjp- 
ntpt xat rH Kdp|n [ap]Gros ixdurnua ris rot dyjpou 
[ercvOeplas, ereped} |On 32 xal rd» SAAwY dydrov xa- 
[i Ovoréy txtp rijs wéAew]s, cal els rabra mdyra éx Ta- 
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[» iloy dvaddcas TOAAG xp |jpara ras ebOdvas déd3e- 
[xey .... od0]@y dwevavrioy xpd[s x.7.A. 

The reaction at Athens against Demetrios (see Nos. 153 foll.) 
soon reached the point of open hostility, in what was styled the 
‘Four Years’ War’ against him, B. c. 298-295 (6 rerpaeris méAepos, 
see the decree in honour of Demochares, in Plutarch’s Lives of the 
X orators). This inscription is dated éxi Ed6lov &pyovros, who is 
later than the recognized lists carry us, but his year is fixed by 
help of other inscriptions (see Kohler, ad Joc.). § 1. The person 

_ honoured is Philippides, a distinguished poet of the New Comedy, 
and a great friend of Lysimachos, with whom he made merry 
over Stratokles and the other Demetrios-worshippers at Athens 
(Plut. Demetr. 12,26). § 2. On the procession with the peplos on 
the last day of the Panathenza, 28th Hekatombeon, the reader 
is referred to Schémann, Gr. Alterth. ii. 447. This was the 

crowning feature of the festival, the peplos being spread upon a 
mast and yard-arm (iords, xepala) like the sail of a ship. From 
both Lysimachos and Ptolemy Athens had received help in 
money also to resist Demetrios (see Plutarch, d.c.). § 3. A 

large proportion of the slain at Ipsos were Athenian followers 
of Demetrios ; this furthered the reaction against him, in which 
both patriots like Demochares, and Macedonizers like Lachares, 

were united against the crest-fallen Stratokles. § 4. Antigonos 
Gonatas is meant. § 5. On tlie death of Kassander in 297 B.c. 
Lachares, till then in coalition with Demochares’ party, sought 
opportunity for his own designs, and in 296 made himself 
tyrant. In the spring of 295 Demetrios entered Athens (No. 154), 
and restoring the democratic forms which had been discontinued 
by Lachares, placed a garrison in Pireeus. An ineffectual attempt 
to expel that garrison in 293 B.c. led him to plant a second 
garrison on the Museion hill, thus tightening his grasp upon 
the upper city itself. From this moment it became the passion- 
ate ambition of Athens to expel the garrisons and restore 
‘liberty :’ this was achieved in 287 B.c. (see Nos. 157 foll.). 
§ 6. Iswos appears to have been archon the year before Euthias. 
On the historical references in this decree see Droysen, Hell. 
ll, 2. pp. 240-300. 
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161. 

Inroad of the Gauls,—their repulse from Delphi: B.C. 278. 

Found at Athens: the text from Kohler, C. I. 4. ii. 323; comp. Wachsmuth, 

Sybdel’s Historteche Zettechrift, x. 1863, 1 foll. 

[’E]mt TWodvevxrov pxovros éat ris Alyeidos evdrns ap- 
[u]ravelas, } Xaipepav ’Apyxeotpdrov Kepadnev eypa- 
[uludreves’ "EAagnBodsdvos évdres per’ elxddas, Tptaxo- 

[o]ret rijs apuravelas’ okey re dnp’ KvBepus K- 

5 [vd]lov ‘AAtuovotos etzev* ered) 1d Kowdy 1d tay Alr- 

[wd Gy drodexviperov rhy mpds rods Geovs eboéBerav 
[ey ]ipiorac roy dydva rdy trav Zwrnplwv riBévar re Ac- 
[t r]q@ Swripe cai rp "ArdAAwn re Tvl tadpmmpa rij- 

[s p]dxns ris yevouédrns xpos rovs BapBdpous rods émo- 
10 [r]parevoavras eal re rovs “EAAnvas xal rd rod’ AnddAAwvos ie- 

pov 7d kowwov ray ‘“EdAnrayv, ed’ obs xal db dfjpuos eLéreptre- 

[v] rots re éxcrdxrovs xal rovs irweis ovvaywriovpey- 
[ous] dwép rijs cows cwrnplas, cai wepi rovrwy Td Kot- 

[vdv] rv AlrwAdy xal 6 orparnyds Xaplfevos aweordAk- 
15 [acc mpds rd]v 3[jpoly mpecBelay ripy diareLouevny Stws 

[ay .. The reat is lost.| - 

The repulse of Brennos and the Gauls from Delphi in the 
early summer of 278 B.c. is one of the most interesting events 
of post-Alexandrian history. Their migratory hordes, having 
reached the western coasts of Europe, streamed back eastward 
and southward, and a century before this had swept away the 
Etruscan empire and deluged Rome itself. In time Italy became 
closed against them, and the battle of Sentinum, B.c. 295, gave 
a vew direction to their course. Illyria, Peonia, and the plain of 

the Danube now were inundated, and a horde under Brennos in 

278 B.c., after ravaging Macedonia, forced, like Xerxes, the Pass 
of Thermopyle, and proceeded to sack Delphi. In vain did 
Beotia, Athens, Megara, the Phokiansand Lokrians, and especially 

the Atolians, send their. best troops to oppose them ;—Kydias, 
u young Athenian (the son probably of the mover of this decree), 
above all died bravely (Pausan. x. 21, 3) in this battle of the 
Pass. At Delphi a final check awaited them, which, though 
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ascribed by the Greeks to the personal intervention of the gods, 
was due to their own fierce patriotism and the difficalt nature of 
the locality. The Gauls, now a disordered multitude, retired 
northwards, and either passed into Asia, joining the hordes 
moving eastward under Leonnorios and Lutarios,—to be finally 
checked by the Pergamene kings, and to be known afterwards as 
the ‘ Galatians,’"—or became mercenaries of the various kings in 
Asia and Europe. The date of our decree is after midsummer, 
277 B.c. The reader is referred to Pausan. x. 20 foll.; Droysen, 
Heli. ii. 2. 340 foll.; Bishop Lightfoot’s Galatians, introd. 



PART VII. 

PYRRHOS TO FLAMININUS. 

B.C. 280-197. 

In making this division we are following the natural guidance 
of events. A different era now begins. The dream of an united 
empire embracing all Alexander's conquests has gone for ever. 
The royal line has long become extinct, and the men who fought 
under Alexander have passed away. After the tremendous 
conflicts of the Diadochi the Hellenic world settles down into a 
new and permanent order. History is now concerned with the 
dynasties and institutions of the Ptolemies, the Seleukids, the 
Pergamene kings. Macedon assumes her final position under 
Antigonos Gonatas: and the rise of the Achwan league, and the 
development of the /Etolian league, replace in point of interest 
the old civic system of Greece. Athens indeed has still a history, 
and the Spartan monarchy developes new features; while 
Rhodes maintains her independence, and rises to the highest 
importance in the Levant. But the names of Hiero II and 
Pyrrhos remind us of the increasing power of Rome, and mark 
out this period as introductory to the absorption of Greece in the 
Roman dominion. 

162. 

Pyrrhos against Rome: B.C. 280-279 (P). 

On a bronze plate excavated at Dodona, and sold by stealth from M. ’ 
collection : recovered by him at Berlin, and published in Arch. Zeitung, 1878, p. 115. 

[Bacwred]s TIvppo[s xal] 
"Axetp[ Graz cai T[apavrivo: ?] 
&%0 ‘Pwpalwy cal [ror] 

ovppdyeor Act Na[ty]. 
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Before starting for Italy Pyrrhos consulted the Dodona 
oracle: Dio Cass, Frag. 40,6: Sre Wdpsos wéuwas és Awdduny 
euayrevcato wept tis otparelas’ nal of ypnopod eAddvros, ay és 
TH "Iradlay repawwO7 ‘Pwopalovs vixjoew, cvpBadrov adtrdv apds rd 
BovaAnpa, (3a) yap éfanarjoal ria émOuyla éorly,) obd8 rd gap 
gvewev. Afterwards in 273 B.c. (Pausan. i. 13. 2) he dedicated 
some of the spoils of his Macedonian conquest to Zeus at 
Dodona. Our inscription probably refers to the first campaign 
in Italy. Ndios was the proper title of Zeus at Dodona: cp. 
Dem. in Midiam, p. 531 (see 3rd excursus in Buttmann’s ed.) ; 
Bockh, C. I. G. 2908, and Karapanos, Dodone et sea ruines, 

passim. 

163. 

Tarentine dedication at Athens: B.C. 280-279 (P). 

On a small architrave discovered at Athens. Published by Rangabé, Antig. 
Hellén, No. 1188. 

Tapavrivo, dao réy todculwy dvdbeoar. 

M. Rangabé is perhaps right in connecting this dedication 
with the dubious victory of Heraklea. Tarentum (‘ Lacede- 
monium Tarentum’) was hardly likely to send a dedication to 
Athens, except at a time when the two cities were drawn 
together by the influence of Pyrrhos, the champion of both. 
Comp. Thuk. vi. 44, 104; Vil. 13 vill. 91; and No, 157. 

164. 

Letter of Antiochos Soter to the Ionian Erythre: 

B.C. 278 (P). 
Found among the ruins of Erythre, and now in the Smyrna Museum: the text 

from E. Curtius in Monateber d. Berl. Akad. 1878, p. 554. 

Baowreds ’Avrloxos "EpvOpalwy rH BovAy cai re dnpe 
xalpew Oapovvwy xa 1v6ns cai Bérras of rap’ tev apeo- 
Bevral ré re Wygiopa axddwxay Hyiv cal 8 eyndicacbe 
Tas Tysds, kal rov orépavoy dvyverxay, ¢ eorepard- 

§ care nas, dpolws 8¢ cal rd xpuolov ro els ra Eémia’ nat 

avroi dzoAcyioduevor wepl re ris evvolas fy 8a xavros 
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eloyjxare els riy juerépay olklay cat xaOdArov mepi Tis evxa- 
ptorlas rod rAnOovs 4 xpytat mpds Sravras rovs evep- 

yéras ért 32 cal rip mpoaywyhy ev 7 yéyove 7) TOMS ext Trav mpd- 
10 Tepoyv Bacirevodvrwy, nélovy pera maons onovdis te car 

apoOupulas pirixds dsaxctoOas uty, cal euot waow rots drj- 
Kouct pos Tysiy cat ddfav ovvarvfew ta Tis méAews. Tds 
re 3) rysds kal rov orépavoy Sedéypeba olxelws, duolws Be 

cal ra féma, cal tpas éxawodpev evyaplorovs dvras eu 7a- 
15 ow’ palvecbe yap xadddov dywy7 tavrn xpjoOa. Ard cal dy dpxn 

re alpovpevos diareAodpey rH mpos tas evvoray, Gewpodv- 

Tes AmAdoTws Kal dAnOwas én mac tporpepouevous, cal voy 

MOA Tt paAdAov erectac(d)e0a Katavoodvres Td evyeves 
tpay cal U& érdpwy pey trAEdvwn, ovx Hxiora Be Ex TE Too Wn- 

20 ploparos rot dmodobdvros Huty cal é« ray pnOdvrwy inrd 

tis tpeaBelas’ cal éreid? of rept Oapovvovra cat [1v6nv nai Bor- 

ray dnépatvoy didre eal re "AreEavdpov cal ’Ayriydvov aird- 
[v]opos Hv xai dpopodrAdynros % TdALs bya», cai of Huérepor mpdyo- 
[vos] gomevdon del more mepi adrijs, Oewpot{y)res rovrous Te 

25 [xpi]vovras dixalws xal avrol Bovdcuevos py AelwerOat rais evep- 

[yeo Jias, mjv re atrovoulay dyiv curdivarnpicopey Kai &dpopo- 

[Aoy]yrous efvas ovyxwpotpev ray re dAAwy dadvtwy kai 
[ray eis] ra Tadarexd cvvayopévor indper 8% tyiv cal 9 

[....-. ed]y re dAAo GrdvOpwrovy 7 Hpets exwojowpen H 
go[.-.-eeeee es €, Mapaxarodper dt Kai Bas prpovevor- 

[ras......TH]v exreveordrny metpay elAnpdroy ...... 

The remaining seven lines are too much broken to be reproduced: 
the letter ends with &(p)pwoe. 

See notes on No. 165 (Sigean inscr.). The Greek cities took 
advantage of the difficulties of Antiochos to claim an independence 
which, as this letter proves, they had lost under Seleukos. The 
Gauls, whose introduction into Asia had at first brought universal 
consternation (Droysen, Hell, iti. 1. p. 195), were probably ready 
to take service on the side of the cities against the king. 
Antiochos for the present has to make every concession (Droysen, 
ib. p. 254 foll.): Erythre is allowed her old autonomy (No. 100), 
and no longer pays the Gaulish war-tax (rév els ra Todarixa 
cuvayonévwy)., Lines 11, 12: ‘with all the means in my power 
to advance the interests of the city.’ 
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165. 

Prayers and thanksgivings at Novum Ilium, for the 

prosperity of Antiochos Soter: B.C. 278 (P). 

Found at Sigeum, and hence called ‘ The Sigean inscription: ’ now in the Library 
of Trinity Coll., Camb., where I have re-read it. Bockh, C.J. G. 3595 ; Rose, 
Inecriptiones Greece, Appendix. 

"Exysnvievovros Nupdlov rod Asorpépous, émiorarodvros 8% Atovvalov rot 
“Inaopédovros, Anunrpios Acots etzev’ "Ered BariAets ’"Avrloyos Bacwéws 

LeAcvxou ev dpxy te wapadaBay ri Bacrrclay xai mpooras év- 

ddfou Kal xarjjs alpécews eCntrnce ras pev méAets Tas xa(ra) Tip Te- 

5 Aeuxiba weptexopdvas t16 KaipGy dvoxepay d1a Tovs dzoordvras 
TG Tpayparey els elpnyny cal Thy dpxatay evdaipovlay xaracTioat, 

tous 8° émBeuevous trois mpd(y)paow érefedOav xaddaep iv dixaoy, aza- 
KTHoacOat Tip tarppav apxyy' 30 & cal xpnoduevos emiBory Kady Kai dixel- 

cat (A)aSav od pdvoy rods pirous cai ras duvdpes els 7d dtaywvloacbat wep 

10 TG Tpaypatwy altro mpodVpws, AAAG kal 7d datudyov evvouy Kal ovr- 

epyov, tas Te moAES els elpnuny cai rnp Bacrelay els rHv dpxalay iiddeow 

KatéoTnoev’ rov Te mapayevdpevos exi rovs témous Tovs ent rdde Too Tavpov 

pera adons onovdis cal Pidoruias Gua xal rats méAeow rip elpjyny narecxev- 

acey xai ra mpdypara cal rnp Bacrelay els pel(w xai Aapmporépay B:dbeow 

15 dyyoxé, pddAcora pey d1a TH ldlay dperjy, efra cai 31a THY Top pov cal réy 
Suvapewy evroiay’ Srws oby 6 dijpuos, ered} Kat mpdrepdy te, Kad Sy Katpor 

zapéAaBev rip Baorrelay, ebyas xal Ovolas tntp adrod zact rots Oeots 

SseréA€s orovpevos, cal viv evyous wy kal THY avrny alperw Exwv 

garepos 3} TH Baordel, TUxn TH ayabn 5eddx Gat TH Bovdn Kai re 
20 Sjjpw, tTHy wey idpecay Kai rovs lepovdpous Kal rovs mpurdrets evfac- 

Bat rH ’AOnrvG TH TAcdds pera tap speoBevtdy riv re wapovaiay yeyo- 
vévat [én’ dyabp'| rod Baokéws cai ris adeApijs avrod Baowloons Kai roy 

diropr 

cat Tay duvdpewy, cai ylvecOar rd re GAAa dyada TH Baowre cai TH Bact- 

Alcon zdvta, Kai Ta Tpdypara kai Thy Bacweilay avrois dsrapzévew AapBdrov- 

25 cay €xidoow Kadatep aiTot mpoaipotrras’ ev£acbat Be kai rovs GAAous lepets xai 

lepelas pera roi Lepéws Tod ToU Baowews Avridxov Tg Te Azd\AwurTe apxny|¢ | 

rod yévous avtod xal ri Nixp wat rq Adi cat rots GdAAos Oeois zaor cai 
adoas é[zi dé] 

1 ds" dyabp omisit lapicida. 

P| 
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tais ebyais TH piv ’AOnvg ovvredcodtwoay Ti voprCoperny kat mdr[proy bv]- 

gia of re lepovduor cal of mpuravers pera ris lepelas cal TGp mperBevTér, 

t[@ 8 ’AzoA }- 
30 Awe Kal rois dAAots Oeois of orparnyot pera Trav GAAw(y) lepéwy* Sray de 

mowa[ ot ras Ov]- 
alas, creparngopelrwoay of re moAtrat at of wdpotxos wdyres, Kal ouvidr[res 

tas ado ]- 
as ovvre(A)elrwaay Ovalas rots Oeots inep (r)od Bacwrdws cat rod dipolv. 

Saws 32 ra] 
els ri Tryst cal dd£ay dajxovra ovyxaracxevdlwy 5 djyos pavepds [7} aacu, 

eras ]- 
véoas wey adrov eal re rij dpery cai TH dvdpayadlg 9 Exwy bearedci, [orjoa 

8 avroo «l]- 

35 Kdva xpuvony ep Uanov ev ro lepp tijs AOnvas év rq émpalveordre tory] 
éxt Aijparos ro Aevxod Alou cai emypdwar’ ‘O Syyos 6 [’lLAcéwy Bacrdea 

, Avri]- 

oxov Baorews Ledevnov edocBelas Everev rijs els rd lepdv, [ebepyérny xat ou}- 
Tijpa yeyovdra rod Snpov’ dvayopedoat 82 Kai ey [TH wavyipe ev re] 

ypuixe dyGve tov dywvobdrny cal rods o[rparnyous, Stray ij re 26]- 

40 Aus kat al Aoizal adders oTepavaow, Te 3% [Bacret mapa ry *AOnvay rir] 

"TAd(d)8a ri dvayyeAlay roroupévors [éxev£arGat ToAAa cal dyad. ] 
éhdoOar 82 Kal apecBevras ex mdv[ Tw Ircéwy Gvdpas rpeis, ofriwes] 
donacduevos alrdy rapa t[od dijpou mpGrov piv Keretoovew b]- 

ytalvew airdy te cai ri[y ddeApyy atrod Baciitocay xal ra réxva] 

45 xal rovs pidous xal ras [Suvdues, Exerra 8 dtayyedodow aire ri te]- 

pip, xa drodoyodu[eror Sca jyiv indpxe zpds atrdy re xal rdv zal- 

tépa atrot Baowda T[éAcvxoy ésaivlaovar ris aipéoews fs Exwy da]- 
reréXexev, Tapaxadova[t Bt xal........ 

. |v oupBaw .. 

The eponymi are the ‘priest of the month,’ who celebrated the 
éxiuyyea, or monthly sacrifice, and the émordrns, who resembled 
the Athenian official so named. Novum [lium (Hissarlik) 
claimed to be the veritable site of Priam’s Troy; and in spite 
of the sober judgment of antiquity (Strabo, 601-2), the claim 
was allowed by Xerxes (Hat. vii. 43), perhaps by Mindaros (Xen. 
Hell. i. 1. 4), by Alexander (Strabo, 593, cp. Diod. xviii. 4), 

and others. Dr. Schliemann believes himself to have settled the 
question in its favour, on the strength of his famous excavations. 
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In Alexander’s time it was a mere fortified post (cp. Xen. 
Hell. iii. 1. 16), only occupied upon occasions, and with a 
temple of Athena scantily maintained. Alexander intended 
to revive the place, and build a city there: but death 
cut short his designs, and the new city was the creation of 
Lysimachos (Strabo, /.c.). Droysen (iii. 1. 253 foll.) shows that 
Antiochos, upon his accession in 280 B.c., found his dominions 
endangered on every side (see line 5). After a short campaign 
he concluded peace with Nikomedes king of Bithynia, and with 
Antigonos Gonatas (line 6). No. 164 shows how tenderly he had 
to deal with the Greek cities on the coast to secure their loyalty. 
With Ptolemy Philadelphos, who had invaded Syria, he also 
made peace upon the strength of a successful engagement (lines 
6 foll.). At the time of this decree he has hastened back to Asia 
Minor (éat rdde roi Tavpov, line 12), to confront the Gauls, who 
having been invited into Asia by Nikomedes for his private 
ends, had now become the common terror of all alike. The 

date and place of the battle are unknown, but the victory (due 
to the sixteen elephants of Antiochos) was a decisive one, and 
broke the terror of the Gauls. The victor received the title of 
Lwryp, which is used in line 38 as a mere epithet. The ‘queen’ is 
Stratonike, daughter of Demetrios Poliorketes and Phila (No. 
151), and ddeAgy is a mere title of honour. The union indeed 

was incestuous, for Antiochos was her stepson: but it was 
not a marriage with a /iferal ddeA¢n, like that of Ptolemy Phila- 
delphos with Arsinoe (No. 172; Droysen, iii. 1. 267"). Apollo 
was the divine progenitor of the Seleukid dynasty (Justin, xv. 4; 
No. 174); and the god is figured on their coins, 

166. 

Statue of Antigonos Gonatas at Olympia: 

soon after B.C. 378. 

Statue-base found at Olympia in the recent excavations: published by Ditten- 

berger, Archdol. Zeitung, 1877, p. 38. 

['O dap jos 6 Bular[riwy 

BaotA}i ’Avrlyovov [Aaparpiov). 

This statue is mentioned by Pausan. vi. 15, 4: Anpirpiop 32 
- «kai Tod Anyuntplov rov aaida *Avrlyovoy, drabnpata totw Ts 
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Bu(avrlwy cyras. It was his victory over the Gauls at Lysima- 
cheia in 276 B.c. which earned him the gratitude of Byzantion 
(Justin, xxv. 1-2). The Gauls, settled in Thrace, were a continual 
danger to Byzantion (Livy, xxxviii. 16): their head-quarters 

were at Tyla (Polyb. iv. 46). 

167. 

Honours to Pheedros, for his services to Athens, and the 

services of his Grandfather and Father during the pre- 

vious half-century: decreed about 272 B.C. 

Found at Athens: the text from Kohler, C. I. A. ii. 331. 

§ 1. The commencement is lost; the probouleuma was moved by 
Lyandros: it began by rehearsing the services of Phaedros the 
elder: . . . [€]wodcdpanoen rijs ell... . 
. pe]vos & Fv ey ret ray evavriwy cuppayle. §§ 2-4; services of 

Thymochares. § 2. [Ouvpo- 

x4]pn[s] 82 5 dds 5 rovrov, zarijp 3¢ Dapov, xec[pororn }- 

Geis orparnyds td Tob dipov emt 1d vavria[ dv ExAc€]- 

5 voev eat ray veay, ds 6 dios (erasure........- ) 
ouveteptey, els ri ’Aciay, xat oupdieToAduno| ev t]- 

dv TéAcuon Tov dy Kizpy xai 2kaBev “Ayrwva rov T[nio]- 
y al rds vais ras per’ atros’ § 3. xai éai MpafiBovAou Epxor[r]- 
os (B.C. 315) TAavxérov xadecAnddros KvOvoy xai xarayaydrt- 

10 os évreiGey ra TAOta THY Te TWéAW EdXafev Kal avrdpy 
PAavxérny xai rd mAota ra per’ avrod xal maperxev- 
aceyv dogpddecay rots sAdover ry OdAarray’ § 4. Kac- 

aavdpov 32 woAtopxoivtos ’'Opedy dxoctaXels at- 

parnyos emt tay veGy ray Tis méAEews Tovs oAlras 
1s Tous tAdovras éy rats vavoly nape = n)tHoaTO, wWoTE T- 

Gy ovppdxwy pdvovs *AOnvalovs ddecroupyjrous 
eivas ray épywy Tay zpos Thy woAtopkiay’ §$ 5—end ; services of 

Phadros. § 5. wai at- 
tos 8? Datdpos ry atriny alpeow exwy rois mpoysd- 

vos SiarerdAexey éavroy G&f.oy zapacKeva(w- 

20» THs wpds Toy djpov evroias, xa éxi Nixlov pev dp- 
Xovros (B.C. 296) orparnyos td rob djpov xetporovnels exi 
THY Tapackeuny dis savTwY Gp TpocHjxey exepedTHO- 

n Kades xal durrioripws’ § 6. cai eal rnv xdpay xetporovn- 
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Gels Aeovdxts cal emt rovs Evovs yevduevos rpis 
25 THY wacay erojoaro omovd)y Srws dy ol otpariGrat 

&s Sptora xar(e)oxevacpévor mapeéxwvrar ras xpe- 
las rq@ dnp § 7. wpecBevoas 8e mpds tov Baca rov 
apecBurepov UroAepatoy exopicey ro Sym oiroy 
kat xpjpara’ § 8. xetporombeis 32 td rob Sypou én ra 

30 SxAa orparnyos tov émavroy roy emt Kipwvos &pxorr- 

os dserddeoey dywu(duevos untp ris Kowns owrnpl- 

as xal wepiordytwy ret wéAcet xatpGy dvaoxdAwy drepu- 
Aafey ry elpjyny tH xdpq atopawdpevos det ra xpdt- 
tora, cal roy atrov éx ris xdpas cal rovs EAAous xapmovs 

35 alrios éyévero eloxopicOjvar ovpBovrAevoas Te dHpy 
ovuTendaoat (€FA8UTE oo ccc cece ccc ceceseces) 
Kat ri moAw edAevOépay Kal Snuoxparoupéyny av- 
tévoyoy mapédwxey Kai Tous vdpous Kuplous Tots peb 

gavrov (erasure... .. 2200s wee eee e wees ) 
4° ( erasure) Bierddece cat Adywr xa) apdrrey ayad- 

ov Sre ndvvaro inep Tov dipov (erasure ......«) 
§ 9. ... xesporomOels emt ra SA mparos snd rob dijpov 
orpatnyds Tov émavroy roy én Zevopdvros &pxovros 
dierédeve wdvta TpaTrwyv AxoAdovOws Trois Te vopots Ka- 

45 t Tots THS BovArs Kal rod Sjyou Wydlopacw... 

(four lines erased... .. ce eecees cece ee 

§ 10. cad dywvo6(€)rns xetporovnbels txd rod Biuov éxt Nixlo- 
uv Gpxovros éxeuednOn tay re dvoid Srws ocuvredc[o- 

640 ]|t wacat xara td wdrpia Kai of dyaves as KdAALoTOL 
[yérw]vrac cal &€coe rijs rod dipov gidorumias, xat dor[e- 

s0 por'] rod tod Ovpoxdpov dywvobdrov xeiporovnbévros 
[ro]y éviavréy rév én’ EvBovdrov &pxovros cuvenepe- 

AnOn xal rovrm wdrTwy, pavepay arodecxvipevos 

du maow fy exe. mpos roy djuov etbvoiay’ cal ras dA- 
Aas 8 adoas Accroupylas AeAecrovpynxen Prdrorip- 

ssms cal dca émiddces yeydvaoww ev rp due za- 
cay petéoynxey, xal emt waow rovros éorepd- 

pwtat umd Te THs BovAijs kal Tod dijou' Smws 4- 

y ovy dalynrat xai é djpos Tryudy Trois dyabods 
&rdpas cal dfious pynyns, dayabel réxes 3edd- 

60 xOat ret Bovdrci, rovs mpoddpous ofrwwes dy Ad- 
wow mpoedpevew ev re dijue Sray al hyucpas 
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ai éx rod vdpov éfjxwoww xpnparloa wept rov- 

Twp, yvauny dt LysBddAcobat rhs BovAijs els rov 
Siyov Sre doxet ret BovdrEt exavéoar Paidpo- 

63 v Oupoxdpov Lpyrriov cat orepavGoas abrov 

xXpvo@ orepdvy xara Tov vdépow aperijs Evex- 
[a] xai ebvolas hy exwy Sicaredct wept rov dijpoy r- 
dv ’A@nvalwy, xai dvayopetoat rov orépavoy Ar- 
ovvelwy Tay peyddwy trpayedGy Te aye Te 

7o xaw@ cat TavaOnvalwy ray peydAwy Te yv- 

pux@ aya, Tis 8 ToncEews Tod oTepdvov 

kal tas dvayopevcews emyseAnOnva tov ext 

ret Sroxjores’ orHoas 3e avro’ roy Sjpyoy Kal 

elxdva xaAxip éy dyopG cat eivas atre@ oit- 
73 now éu spuravel@ xai éxydvwy to zpeaBvur- 

are dei xal mpoedpiay eu xact rots dyGouw 

ols 7 addcs rlOnow', xetpotovncat 8€ roy 37- 

poy 13n tpeis Evdpas ef "AOnvalwy ofriwes 

émipeAnoovrar THs Te TonTEWwSs THs elxdvos 

80 xai rhs dvabdcews’ draypdwar 32 rd Wygr- 

oa Tov ypapyaréa Tov xara aputavelay év o- 

[r]pAec AcBiver cai orHoat mapa Thy elxdva, 

els 32 ray dvaypadny ris ornAns peploa t- 

op éxi ret diommnoes TO yevopévoy dvdAwpa. 
&:§ 11. Rider proposed by Lyander, the mover of the foregoins 

decree: Avartpos Avorddou ’AvadAvorios elzer dya- 

[Olet roe 3eddx Oar rE djpye, Ta wey BAA 
[wa]lvra aparrey epi rijs dwpeas Hs eIrnxev 
[P]aidpos xara ro xporepov Whdiopa 8 Avaxdpo- 
s etzev, Tous 3¢ Oecpoderas eloayayety atr- 

g0@ Thy doxaclay ris dwpeas els Td dixaoT- 

Hptoy Kara Toy vopor. "Ent riv dvdbeow ri- 

s elxdvos ol8€ xexetpordynvrar’ Ovupoyadp- 
ns Lpyrrios, Méray "Axapve’s, Utpdrey 
LHyrrios. 
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Honorary decrees of this kind became exceedingly common 
in later Greece; growing more and more wordy, and seldom 
possessing historical importance. Exceptions however may be 
found in the honorary decrees appended by Plutarch to his Lives 
of the X orators (cp. No. 145), and the present inscription. 

It falls into three portions, as it rehearses the services of 
Phedros the elder, § 1; Thymochares, §§ 2-4; and Phedros 

himeelf, §§ 5 to end ; § 11 is a rider to the foregoing: § 1 referred 
to the services of Phzdros the elder in the Lamian War (Strabo, 
p- 446; ep. Diod. xviii. 11; Schafer, Dem. und 8. Zeit, iii. p. 335)- 
§ 2, for this sea-fight, B.c. 321, cp. the Nesiote decree, No. 138, 
§ 4. § 3, Glauketas was an admiral of Antigonos: Athens 
was still in the hands of Kassander (cp. No. 140; Droysen, 
Hell. ii, 2. p. 18). § 4, on the help sent to Kassander at Oreos 
see Diod. xix. 75; Droysen, 76. p. 32. § 5, Droysen refers 
this to a rising against Lachares in the spring of 295 B.c.; and 
he makes Nikias archon B.c. 296-5; 76. pp. 253, 395. § 6, 

Droysen, id. p. 395. § 7, Ptolemy Soter abdicated in 285 3.c., 
and died in 283: the relations of Athens with Demetrios, 
Lysimachos, and Ptolemy are sketched in No. 160. § 8, 
Kimon’s year is not known: the ‘troublous times’ were when 
Pyrrhos invaded the Peloponnese in 272 B.c., and Athens was 
aspiring to throw off the yoke of Antigonos (Justin, xxv. 4; 
Droysen, ili. 1. 209). We need not follow the other details. 
The erased passages referred to Demetrios and his eon Antigonos ; 
and were obliterated B.c. 200, by way of defiance to Philip V in 
the Macedonian War: see Livy, xxxi. 44. 

168. 

Hiero II, king of Syracuse: 272-216. 

On a marble base fuund at Syracuse in 1734: the text from C. I. G. 5368. 

Baowdos dye[opévov] 
“Iépwros ‘lepoxAdos 
Lupaxdorot Oeois wacc. 

‘Quippe genitus erat (Hiero) patre Hierocle, nobili viro, cujus 
origo a Gelone, antiquo Sicilig tyranno, manabat: sed maternum 

d 
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illi genus sordidum atque adeo pudibundum fuit:’ Justin, xxiii. 
4; cp. Pausan. vi. 12,2. This base is thought to have supported 
a tripod. The splendid buildings of Hiero formed a marked 
feature of his reign: it is characteristic of him to use the verb 
dyé[opa:] rather than dpxew or Baoevew, and to associate his 
people with himself. 

169. 

The Chremonidean War: B.C. 266-263. 

Found on the Akropolis: the text from Kohler, C. I. A. ii. 332; cp. Rangabé, 

Antiq. Hell. 453. This inscription is a copy of the original, which was ordered to 

be engraved on bronze (line 43). 

Ocof[l] 
"Exit [lecOidijou Epxovros eat rijs EpexOeidos deurdpas z- 

[p ]uravelas’ 
Meraye:ruiavos évdres torapydvov, evdre: ris mpuravel- 

gas’ éxxAnola xupla’ trav mpoddpay eneyydiley S@otparos K- 

addorpdrov ’Epyieds xal cvpmpdedpor’ Boley rg d7- 
po Xpepwvldns "EreoxAdous AldaAldns eiwer éwerd?) 

mpérepop pey A@nvato: cal Aaxedaiudriot cal of ovppay- 

ot ol éxarépwy dirlay xal ovppaylay xowiy romodpevo- 
10 4 mpds éavrovs ToAAots Kal xadovs dyGvas nywvlaayro pe- 

rt dAANA@Y Tpds ToUs KaTrasovdrctaba Tas méAELS emXELp- 

dévras, ¢f Sv éavrois re 3d£ay exrijoavro cal rots GAA[o]ts 
“EAAnow napecxevacay Thy éhevOeplay xat viv 82 «[ as |pav 
kaderngdray dpolwy ri “EAAdda wacap dd rolds x ]araAve- 

15 ww émyetpodvras Tovs re vduous Kal ras marplous éxdot- 
os modurelas 5 re Bacdeis [IroAeuatos dxodovhws ret r- 

Gy mpoydven xal ret ris ddeAGis xpola]ipece. pavepds eor- 
w onovddcwy inp ris owns t[Gv] ‘EAAqvwn erevdeplas’ [x]ai 

5 djpos 6 ’AOnvalwy ovppaylay tomnodpevos apos avroy Kai 
20 Tovs Aoiwous “EAAnvas éyqguora: tapaxadrely ext ry avrij- 

vy mpoalpeow w@cavrws de cat Aaxedaysdmor plAor cal ovp- 
paxot Tov Bacwéws dvres TlroAepalov xai apds roy djpoy r- 

dv "AOnvalwy eloly eyngropévor cuppay lay perd re HAclor 
kai "Axat@y cal TeyeatGy cai Mavrivdwy cat "Opxopeviwy xa- 

as [2] Dial Ader] cat Kadudwy, cai Kpyrad¢wy Scot eloty ey ret ovpp- 
[axlg ret Aaxedaipovlwy xa ’Apéws xai roy SAAwY ovppdyxes- 
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[v, xat] apéoBes aad ray ovvddpwy awecrdAxaow mpds rév dij- 

[wor]: xat of mapayeyordres wap’ attav eudavl(ovow rijv re A- 

axedayovlwy kal "Apéws xal ray dAwv cuppdyor pirorusl- 

30 av, hy Exovow mpds Tov djpoy, kal rHy wept THs cuppaxlas duod- 

oylay Frovor xoul(ovres* Saws dy oy xowns dpovolas yevou- 

éyns tots “EAAnat pds re Tovs viv ndixnxdras Kal mapeorop- 

3nxdras Tas méAELs WPdOvpor pera Tod Bacirdws IroAcualov 

cal per’ GAAHAwY Undpywow aywriotal cal rd AowToy ped” dpov- 
35 olas cp (wow rds wédcis* Ayah TUxEt 3eddx Oat re [3]- 

Nyy, Thy wey priay cal riy ovppaxlay civat ’AOnvlors x[ar] 
Aaxedatpovlos xal rots Bactkeiow rots Aaxedatpov[ for] 
kad HAclos cat ’Axasois xal Teyedrats xat Mavrivedo[t xa]- 
’Opxoperlots cal Piadredow xal Kagvedow xai Kpnr[aciox]- 

40 v Soot ey ret cuppaxlg eloly ret Aaxedatporlwy xa? "Apéws | 
kat rots SAAots ovppdxots xuplay els rov dzavra [xpdvov, fv] 

ifxovor xoplCovres of mpéoBers’ cal dvaypawal[e adriy rov yp ]- 
apparéa roy xara mpuravelay éy ormAn xarx[i) kai orjoa é}- 
y axpondve: Tapa Tov vew tis "AOnvas rijs To[ Acddos. dudoat de 

45 Ta] dpxeta rots mpéoBeow rois mapayeyo| vdow wap avtay ) Td- 
vy Spxov rd]y wept ris ovppaxlas card ra [TaTpIA... se eee 
etc eeee wees ee ee Und TOU Sqpou apiece. . 

The Chremonidean War (6 xpepwvlderos zddepuos, Athen. p. 250) 
—so named after Chremonides the Athenian leader, a favourite 

and pupil of Zeno the Stoic (Diog. Laert. vii. 17)—was the last 
and noblest effort of Athens to recover her freedom. The scanty 
notices of it have been combined by Niebuhr (Ueler den 
Chremonideischen Krieg, in his Kleine historische und philologische 
Schriften, 1** Samml. 1828, pp. 451 foll.), and by Droysen, (Hell. 
ili, t, pp. 225 foll.). The loci classics are Pausan. iii. 6; Justin, 
XXvi. 2; and the account of Philemon’s death, the poet of the New 
Comedy, in #lian, Frag. 11. The decree appeals to the memories 
of the Persian war; but the ingpiration of the Chremonidean war 
was derived from the teaching of Zeno, and marks a recovery of self- 
control and self-respect at Athens which is in grateful contrast 
to the days of Demetrios’ ‘liberation’ (Nos. 143 foll.). The allies of 
Athens are (1) Sparta under king Areus, who had ere this fought 
against Macedon, (2) Ptolemy Philadelphos, who was apprehen- 
sive of the growing power of Antigonos, and whoee father had 
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similarly opposed Demetrios, (3) the Achzans, whose league 
had been revived upon the death of Demetrios, (4) the Arkadian 
towns of Tegea, Mantinea, Orchomenos, Phialeia (or Phigaleia), 
and Kaphyex, which (like the Achwans) were now dependent 
upon Sparta, (5) some of the Kretan towns, like Gortyna, which 
was on intimate terms with Areus and Sparta (Plut. Pyrrk. 27, 
29, 32). The ovvedpa are the deputies of the Spartan allies at 
the confederate synod. The end of this war was that Athens, 
left to herself, surrendered at last to Antigonos, who garrisoned 
the Museion, Munychia, Pirzeus, Salamis and Sunion. After 
some years indeed he evacuated the Museion, and so left the 
upper city free; but the other forts still kept the city in check 
until the death of Demetrios II, in 229 B. c. (see No. 181). 

170. 

Chremonidean War; contributions for war expenses: 

B.C. 266-263. 

Found at Athens in several fragments: the text from Kohler, C. I. A. ii. 334. 

The heading :— Taplas orpariw[rixdy] 
Evpuxdreldns Mexiwvos [Kngicceds]. 

PE]zi Atopédovros &pxovros eat rijs [erasure . . 80s dexarns zp]- 
vravelas, 4 Popvocidns "Apioropévov ’A[........- éypaypd- 

5 Telvew” "EAadnBodtavos ever xat veg éu[Borlup.....--. T- 

iis] apuravelas’ éxxAnola’ trav xpoddpww e[neyygiley ...--.- ] 

. . atos Tedecivov ’Epyxie[ts x]at ov[papdedpor]° 
The year of Diomedon is not known ; perhaps it was the next 

after Peithidemos (No. 169). The name of the tribe Axtigonis 
or Demetrias has been erased in line 3, out of hatred to Macedon. 

The decree :— "Edofer r¢ dypy" 
[Oc}dgnuos TysoxAdovs Mapabdmos cize[y’ Saws dy xpnydrey 

10 wlopicOdvrwy Exe =n) b raplas peplCew ra [Sedpeva, tva xara 1d- 

vy xjardAovroy xpdvoy rob éxavrod cuvc[oproddow ol éx yijs? 

xjaprot per’ dodarelas’ dyabe? rixes 3e[3dx0at TH Bovdij 
tots Aaxdvras apoddpous els rip excoi[ cay exxAnoiay xpnp- 
a}rloa: wept rovrwr, youny 32 EypBddAre[oOat rijs Bovags, Sri] 

ts doxet TH Bovdei, rors Bovdopevous Té[v woAtTey «al rey GAl- 
Awn réy olxovvtwy ev TH wéAEL emdidd[ vas els Ty cwrnplal- 
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320 

35 

30 

y Ths wédews Kal THY pvdaxiy Tiy xdpas é[ zayyeAacGa rH B]- 

ovAci ij mpds Tovs atparnyo’s amoypayal Oat evrds nvds Mo]- 
vixiavos’ pi @féorw 8% pnPevt emdodvals wAdov HH dpaxpyar | 

pnd’ €rarrov PB etvar 8% rots emidoicr [orepavwOival re xal- 

b exavedivar kat rysnOqvat brd Tob 37y[pou Kaddre dv yf G£]- 
os Exacros airGv. rév 32 ypappardéa rod [3jpov dvaypdyat rd- 
dle rd Wydi[oua] cal ra [6]vduara ray emddvr[wy év ornAn 

A6ly]- 

etx[alio[r]ficat: ev rH dyopq, Saws av pavep[ af daacw H pdor]- 
ysla rv Bovdopevwn evepyerety [rov d]i[pov" 7d 88 avdAwpa 7}- 

5 yevopevoy els re Thy oTHAnv Kal Thy d[vaypapiy tay dvoudr}- 

wy peploat tov emt TH diocKyoet, Td 38 Wr[ propa réde, ewetd7] 
aept mépov xpnudrwy early crparwwtixa[y, evar Atay els pv]- 

Aaxhy THs xwpas. 
OfSe éxédwxay els hv ow[ryplay rijs aé]- 

Aews kal Thy pudaxiyy ris [xdpas xara 7d] 

Wigiopa rod Sijpovu' 

Here there follows, in two columns, a list of contributors, with 

the sums they gave. The stone is imperfect, but there remain 
some 80 payments: only two are the minimum of 50 drachmas, 
nine are 100 drachmas; the rest are the maximum 200. 

171. 

Decree of the Arkadian League in honour of Phylarchos 

the historian: B.C. 251 (P). 

Published by P. Foucart in Le Bas, Voyage Archéol. Pt. ii. 340 4; copied by 

him in 1868. 
Ocds’ Tuxn’ 

"Edoge ri Bovdn tay 

"Apxddwy xai rots 
Muplots PvAapxov 
Avotxpdrous ’A@nraiov 
apoé€evoy Kal evepyérny 
etvat Apxddwy mdyrwy 

atroy xai yévos. 
Aaplopyo 3 ijoay 

1o Teyearac Kuvovpios 

Paidpéas Tysoxparns 

my 
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’"Aptoroxpdtns KaAXtxAjjs 
Nixapxos Aaddvyns 
EevorelOns [=]dis 

15 Aapoxpardas dis 
MatydAcoe "Opxopévioe 
*Aylas Evyelrov 
Evyerovldas ’Apuvras 

Eevopay Tldudir0os 
zo Aempearat Tlavoavlas 

“Inalas KadAlas 
Tédwpos KA[e]rdproe 
MeyadozodAtrat TnAlpaxos 

- Aplotwr *AAKpay 

25 BAvas Aloxurns 
"Apxéyros Aapudynros 
"Atpeoridas IIpd€evos 
Topyéas ‘Hpais 
LplvOes ’Adekixparys 

30 [lAetoriepos Silas 

Nixes Ocdrouros 

Adapxos *Aylas 
TloAvy dpns “Inrocbérns 

Mavrivijs OcerAhovcrtoe 

35 Paidpos TloAdas 
Faxos ’ Ade€ias 

Evdapldas "Exias 

Aalorparos Tlavoavlas 

XapelBas Avxtos 

Ten Arkadian cantons are included, the following six being 
omitted :—Phigaleia, Psophis, Kynwtha, Kaphyx, Pheneos, 
Stymphalos. The list indecd was subject to variation, accord- 
ing as Achza or Sparta, Macedon or (Etolia, brought this or 
that town under their influence (comp. the list in No. 169). 
Droysen (Z/ellen. iii. 2, pp. 131 fol.) inclines to place this decree 
soon after the ‘liberation’ of Megalopolis in 251 B.c. by the 
assassination of Aristodemos (Polyb. x. 22). It is likely that 
the Arkadian League was then revived, and deputies convened 
at Tegea. The recipient of the honour is no doubt Phylarchos 
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the historian, whose partiality for the Arkadians is severely 
censured by Polybios (ii. 56). The inscription would therefore 
have somewhat of the nature of a manifesto. It also reveals some- 
thing of the constitution of the League: it has (1) its BovA# of 
deputies (8apfopyocr) from each town, varying in number accord- 
ing to the population ; (2) an éxxAnola of 10,000 called Oi puplor 
(Xen. Hell. vii. 1. 38, etc.). As neither the writing nor the 

. dialect of the decree are Arkadian, but resemble the Attic forms, 

M. Foucart concludes that Phylarchos was himself present, and 
personally directed the erection of the inscription. 

(172. 

Treaty between Hierapytna and Priansion in Krete: 

B.C. 250-200 (P), 

The original is in the Marble-room at Oxford, where I have re-read it. Pub- 

lished by Bockh, C. I. G. 2556: ep. Rohl. Schede Epigr. p. 8. 

[O]eds dyad[ ds]. 

§ 1. ‘Ayada riya cat éml cwrnpla, éxi Kéop[wv ey piv] 
‘lepariryg trav ov ’Evlaayre ré ‘Eppalw [xai pnvos] 
“IpaAle, ev 82 Tpiavorot émt Kéopwy ray ot[v Néwx ra] 

5 Xqudpw cat pnvds Apopntw,—rdde ovvébe[vro xal ovvev]- 
3dxnoay ddAdAOIS ‘leparrdrycor cai Tpidvorot, [eupévor}- 

Tes éy tais mpovrapxaoas ordAats 13lq re[Oeloacs | 
Topruvios xat ‘lepaturvlocs, cai tq xara xowwo[ vy Doprurios | 

kai ‘lepazurvlos cat Mpsravolors, cai év rq pidrla [nai ovppa |- 
10 xiq cal Spxots Tots wpoyeyovdar, év  avrais t[ais méAecr| 

kai éxl rq xdpa, d éxdrepor Exovres cai xpardy[res ovr’ |- 
Onxay €bevro, e[2]s rov wdvra xpdvov. 

Probably the ‘ previous alliance’ between Gortyn, Hierapstna, 
and Priansion is that published by Bergmann (De inecr. Cret. 
Berl. 1860). 

§ 2. “leparvur[vlois |] 
xal TIptavolo(s)s tev wap’ ddAAdAats loonoArrelay xal émya- 

plas wal évxrnow cai peroyay xai Oelwy xai dvOpwalywy 
15 Tavrwy, oor xa EwyTe Eugbvdot wap’ éxarépors, cal wwAdy- 

Tas, Kat wywpevos, cat SavelCovras xai daretCopéevos, 

U 2 
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xal rdéAAa adyta ovvadAdcoorras xuplos quer xara 
Tos Uxdpxovras wap éxarépos vdpos. 

The citizens of the one town are to have all the rights of 
citizenship in the other; provided they are éu¢vAci, 1.e. native 
Kretans, and not adoptive citizens. 

§ 3. é&éorw 32 ro 
te ‘lepaxutvle onelpey ey 7G [Iptavolg, xai re Tpray- 

20 ovet dy 7G ‘lepaturvlg, didGo0 Td TéA€a Kabdwep of EAAO[«] 
woXtrat xara Tos vopos Tos éxarépy Keyévos. 

A Priansian citizen living at Hierapytna, and vice versa, is to 
pay, not a perolxioy, but the ordinary taxes payable by citizens. 

§ 4. el 3¢ rf 

xa 6 ‘lepaxvrmos tardy Onras és Tpedvoron 7 6 [pravored[s] 
és ‘lepaxvrvay drioby, dredéa éorw cal écayoudvy xa[i] 
eLayonérw abra xai tovrwy ros xapwos cal xaTa yay 

25 xal xara OaAaccay’ Sp 3€ xa dxoderat, cata OdAaccay é6- 

aas eaywyas Tay trex Gecipwy azodérw Ta Téhea 
Kata Tos ropos Tos éxardpn Keyevos. 

Piracy and internecine war abound in Krete: provision is 
made therefore for the safe bestowal of goods or crops by Hiera- 
pytnians at Priansion (and vice versa); such goods to be brought 
in and out of port without toll; but if exported for sale, must 
pay duty. Cp. No. 100. 

§ 5. xara ravra 82 
kat eT ris xa ve[{un, | dreds dorm’ al 3€ xa olynrat, azoreo{ d]- 
tw ta emriy[ca 6 owd]pevos xara rds vdpos rds éxardpy xe[e]- 
pévos. Right of éxwopla is interchanged. 

30 § 6. xpecyyjia 82 [6 x]a xpelay Exn topylw capex dvruy 
ol pep ‘lepazvrecos [ Kéop Joc rots [prarccedor, of 82 [pravord(e)s 
Kéopor tots ‘lepaxvrvlas: al 8% pn waployaser, dworevody- 
tov ol éxidapos roy Kooper rq apecyela orarnpas déxa. 

Dpetyjia ropntw (= xperBeia épod(ov) are privileges of public 
hospitality to be granted to envoys: if not granted, the fellow- 
citizens of the neglectful Kéopo: must pay ten staters to the 

envoys. 
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§ 7. 6 3 Kéopos 6 trav ‘lepazurvley épaérw év Tptavorot és 
35 TO dpxetoy xa ey éxxAnola xabjocbw pera tov Kéopwr’ 

ocavrws 8 cal 6 rv [Iptavoréwy Kéopos éprérw év ‘le- 
paruryg és rd dpxetov at év éxxAnola xabycOw pera 
tév Kécpwv. ev 82 rots “Hp[alo]ts xat év rats dAAats éoprais 
ol saparvyydvovres épadvrwy map’ adAdAos és avdpri- 

40 ov, xa0a@s cal of dAAOe ToATrat. 

Early in the 3rd century the old Doric institutions lost their 
rigour, and assumed a more democratical character, less different 
‘from the rest of Greece ; hence the mention of éxxAnola. 

§ 8. dvaywwoxdvrwy 3€ Tay 
orddapy kar éviavtép ol réx’ det xoopdvres tap’ éxaré- 

pots év Tots “LxepBwtors, xat mpomapayyeAAdvrwy ddAAd- 
Aots pd dpepay déxa 7 Ka péAAwYTt dvaywooKer’ 
dzotot 8€ xa pi) dvayvavrt fh py TapayyjAwrri, ano- 

45 Teodvrwyv ot alrioe rovTwy orarnpas éxardy, ol pev 

‘lepazdrvio. Kéopot ray [Iptavoréwy rq méAct, of 8e 

TIptavorées ‘leparurviwy rq mode. 

Provision is made for the periodical rehearsing of the treaty. 
The “YzepBdia are an unknown festival. 

& 9. ef 3 tis adiKx0ln 
ra ovvKelueva xowwg dcarvwy 7 xdopos 7) [didras, é- 
féotw Te Bwdropdve dixdfacGat esi r@ Kows d:- 

50 kaotnplw, tluaya éxtypayduevoy tas dixas Kata TO 

adlxnpa, 6 xd tis adtxnon’ Kal el xa vixdon, AaBérw Td 

tplroy wépos ras (xara)dlkas 5 dixafduevos, Td 3€ AotTOY Eo- 

Tw Tay TOAEWD. 

Kowdy dcxaorjpioy is a court empanelled from both cities. 

§ 10. al 3€ re OeSy Bwropdrwy Eromev dya- 
Ody ard trév wodrculwy  xowg efodovcarres, 7 13lq TH- 

88 ves map éxarépwy i) KaTa yay 7) kara OdAaccay, Aav- 
Xavdvrwy éxdrepos xara tos Gvdpas tos Epzovras, 
kai ras dexdras Aap Bardvrwy éxdrepor és ray ldl- 
av zoAw. § 11. wep 38 réy mpoyeyordrwy wap’ éxarépors 
ddixnpdtav, ad’ & rd cowodlxioy axdduwe xpdrw, Town- 

Go odcOwy ray diefaywydy ol oty ’Evizayrt cai Néw Koo- 
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pot ey § xa xowg 36€n Stxaornpip duporépas tats wd- 
Aeot én” aitay xoopdvTwr, wal tds éyyvos Katacracdy- 
twy Unep tovTwy ad’ as xa dudpas & ordAa rey ep pn- 

vi. 

The Kosmi of this year shall bring before a joint-court those 

private suits which had been pending since the interruption of 

commercium juris dandi repetendique (xowod(kiov); they shall 

carry them through (3:efaywydy) during their year of office, and 

give sureties for this within one month from the day this treaty 
is concluded. Kowwod({xioyv may refer only to Hierapytna and 

Priansion: but if it be the same which Polybios (xxiii. 15) speaks 
of as existing B.c. 184 between all the Kretan cities, then it 

must have been revived again. 

§12. brép 8 ray borepoy éyywopudvey adiucnuatwy mpo- 
65 dixw pey xpyoOwy xadas rd didypappa exer, wept 82 TS 

dixaotnplw ol émordpevos cat’ évavroy rap éxatépors 

Kéopor méAwv oravvécOwv, &y xa duporépats tais wéAeo[t 
3]dén, e& &s rd eaexpirjprov reAc(i)rat, cai ¢yyvos xabiords- 

twv, ad as xa Gpépas emoravrs emi Td dpyetoy ev diwpryve, 

7o kat dvefaydvrwy Taira én’ ab’téy noopdvtrwy Kata TO 

80x Gey Kowa ovpBodop. 

Here rpodikxe=dcairnry. Acdypappa is the regulation of this 
matter decreed in the Treaty alluded to in § 1. In case of such 
arbitration failing, the Kosmi are to appoint (cravvéa6wy) an 
éxxAnros méAts which shall be called in for final arbitration (ém- 
xpirnptov). Cp. No. 156. 

§ 13. al 3€ xa pi) Toujowrrs of Kéapor xa- 
das yéypanrat, dzorevadrw éxactos a’tay oraripas 
mevryxovta, ol wey ‘lepartrmo. Kéopor prarclwy rq wdAe[e], 
ol 3¢ Mpidvoros Kdopor ‘leparurviwy rg wove. § 14. al 8€ ri xa 

75 30& dudordpats rats wérAeot BwAovopéras ext To 
Kowa ovpdéporte diopOdcacrGa, xiproy ctw Td d:0p- 
Owhév. § 15. oracdyrwy 8% ras ordAas ol évecraxéres é- 
xatépn Kéopos én’ abréy xoopdrtwy, ol piv ‘lepamd- 
trot dv TH lep@ ras "AGavalas ras oAcddos, xal of 

80 [Tptavoros éy rep lepp ras "Adavatas ras TloAtddos* 
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dadrepor 3€ xa pi) ordowrrs Kabas yéypanrat, aro- 
t[eltodvrwy ra aira apdotia xabdri Kal wept rdp 
dixalwy yéypanrat. 

Krete, though inheriting a legendary renown (Thuk. i. 4), 
and though regarded as the model of Doric institutions (see 
Plato and Aristotle passim), yet in historical times lived apart 
from Hellenic interests. Our scanty information reveals a long 
series of fierce struggles between the Kretan towns (350-200 
B.C.), until the Kretans appear everywhere as hired mercenaries, 
and the island itself—long a hornet’s-nest of piracy—was 
reduced by Metellus in 68-7 B.c. into a Roman province. The 
chief references for its history are :—Diodoros, xvi. 61 foll., where 

Phalzkos assists Knossos against Lyttos, and then perishes in 
besieging Kydonia, B.c. 339-8; Strabo (pp. 477-82) speaks of 
the relations of Kydonia, Gortyn, and Knossos. In 220 B.c. 

Knossos and Gortyn combined (Polyb. iv. 53) to subdue all 
the rest of Krete, and destroyed Lyttos. In 216 B.c. the 
Kretans, wearying awhile of internecine war, invited Philip 
V to undertake the general protection of the island (Polyb. vii. 
14). In 184 8.c. Appius visiting Krete as envoy for Rome 
against Philip, found Gortyn oppressing Knossos, and endea- 
voured to restore peace to the island (Polyb. xxiii. 15). These in- 
ternal struggles are reflected in the large series of Kretan treaty- 
inscriptions, of which the present is one. We have Treaties 
between the Latii and Olus, Hierapytna and certain sleruchs, 

Hierapytna and Priuxsion (the present one); between Gortyn, 
Tierapytna, and Priansion (Bergmann, De iscr. Cret. Berl. 1860); 

between Dreros, Knossos, and Afi/atos against Lyttos (Dethier, 

Dreros und Kretische Studien, Vienna 1859); between Hierapytna 
and Lyttos (Naber in Alnemosyne, i. p. 105); between Lyttvs and 
Olus (Hermes, iv. 266). The exact date of these documents is 
doubtful: some of them must be earlier than 220 B.c., when 

Lyttos was annihilated. But Bockh, Hock (Are/a) and others 
place some of them much earlier, and some later than this. The 
writing of the Oxford marble would suit the earlier rather than 
the latter half of the 3rd century B.c. 
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173. 

Record of the Eastern Campaigns of Ptolemy Euergetes: 

B. C. 347-223. 

This document, known as the Marmor Adulitanum, has a curious history. It 
was inscribed upon a marble slab, set up at Adule, a port of Abyssinia on the Red 
Sea, which we may therefore conclude dated from the reign of Euergetes I. The 
marble was in post-Christian times employed to embellish a monument (consisting 
of a marble throne) erected by an Ethiopian king to commemorate his victories. 
The whole monument was seen and described by Kosmas Indopleustes, who in 
his Topographia Christiana, published a.p. 545, has given both the inscription of 
Ptolemy and the inscription of the Ethiopian king upon the chariot itself, in the 
belief that both are parts of the same document. With the later inscription we 
are not concerned. The original monument has disappeared: we have only the 
evidently careful transcript made by Kosmas. I give the text after Bickh, C. I. G. 
g127. 

Baowets péyas TroAepatos, vids Bactdéws TroAepalov 

kal BaciAloons *Apowdns, Oedv adeApav, trav Barrréo[s] 
IIroAcpalov xai BaciAloons Bepevixns, eau Dwrypwr, 

dmdyovos ta pty dad marpos ‘Hpaxddous rod Atds, ra 3¢ amd py- 
5 tpds Atoviaou rot Ards, mapadaBoy rapa rod warpdes 

thy Baowrclay Alyvrrov cat ArBins cal Luplas 

cat Powwlkns cat Kimpov cai Auxlas xat Kaplas xad rép 
KuxaAddwrv vyowy efeorparevoer els rv Aclay pera 

Supdpewy meCix@y cal lrmixGy cal vavTixod otdAoU 

10 kal €Aehdvrwy TpwyAodurixay kai AlOtomixay, obs 6 re sarip 
atrov nai avtos mpGros éx ray ywpadv rovTwy eOnpevoay 
kal xatayayévres els Alyurroy xarecxevacay mpds Thy 
mrokeuixny xpelay, kupredoas 3% ris Te évros Eippdrov 
xXepas waons wat Kerexlas xai TlaugvaAlas xai Iwvlas xat rod ‘EA- 

15 Anondyrov Kal Opdxns cal ray dvydpewy tay ev rais xepats 
ravrats TacGu kal ddedavrwv "Irvdixdv, ai rovs pordpxovs rovs ev 
Tots Téxots wavras UmnKdous KaTaoTHoas b€8yn Tov Evpparny 

morap.dv, kat rHv Mecomorapiay cai BaBvAwrlay xal Dover- 
avyy cai Hepoida cat Mndlay cai ri Aoctip (yy) wacay ~ws 

20 Baxrptayns if’ éaure roinoduevos xai dva(nrncas Sea 

vo tGp Tlepody lepa && Alytwrrou ef7y0n xal dvaxo- 
ploas pera ris GAAns yadns Tijs awd rév réawy els AT- 
yurrop, duvapers améoterey 31a tay dpvyOértwy To- 
TAPLOY .... 
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Lines 1 foll. Ptolemy Euergetes is styled ‘son of Ptolemy 
(Philadelphos) and Arsinoe.’ Which Arsinoe is meant? For 
Philadelphos put away Arsinoe the daughter of Lysimachos and 
mother of Euergetes, to marry his own sister Arsinoe. It is 
clear Euergetes means to name the latter, his step-mother. For 
Philadelphos and Arsinoe are ‘children of Ptolemy (Lagi) and 
queen Berenike,’ each of whom are given the title Oeds oarnp. 
Arsinoe the wife of Lagos was a concubine of Philip of Macedon ; 
so that the Ptolemies claimed an ambiguous descent from the 
reputed ancestors of the Macedonian royal family, Herakles and 
Deianira the daughter of Dionysos (see Q. Curt. ix. 8, 22; Paus. 
1.6, 2; Thuk. ii. 99): dd warpds and dd pnrpds refer to these 
divine parents of the race. Lines 6 foll.: Theokritos (xvii. 76 
foll.) similarly recounts the dominions of Philadelphos, which 
were inherited by Euergetes (line 5); but he adds Arabia and 
Ethiopia. The conquests recorded in lines 17 foll. are referred to 
by Appian, Syr.65: xal és BaBvAGva jjAace: and by the prophet 
Daniel, xi. 7-9. The spoils of Euergetes were immense: see No. 
179. It was because of his restoration of images and other 
valuables to the shrines of Egypt that Ptolemy earned his title 
of Euergetes. In the last two lines 3a rév dpvydévrwy morapav 
is understood by Droysen ( Hellen. iii. 1. p. 383) of the canals on 
the lower Euphrates and Tigris (Strabo, pp. 740-1). Through 
these canals Euergetes despatched troops to Arabia. 

174. 

Iasos and its liberties under the Seleukide : 

B.C. 261-246 (P). 

On a broken steld in the British Museum : unpublished. 

[ ... rip dnpoxpja[r]iav cai abroroulay isapvddecev, yéyp[a- 
ge] tAcovdats Te djpw zEpi TovTwy, axddovba zpdcowy 
ty d1a tatépwr trapxovon abr¢g mpds Tovs “EXAnvas 
evepyeola, 5 re Oeds 6 dpxnyérns rod yévous rap | 

5 BacwWéwy ovveypepaptipyxev t@ Bao’ wapaxa- 

Aor ped” dpovolas morArrevecOat, 6 32 dijpos éxwy 

TavTny THY alpeow OAV Tt UaAAoy LEO duovoias TOAL- 
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TEVOMEVOS TA péytoTa ayada mapeAndas wapa Tod 

Baciréws raira dcarnpet’ tva 32 havepov yéynrat Te Te 

to «6 Baotdet Kai Tots GAAots Tacw, Hy exes SeaAmYu 6 Sjpos 

apatop peyv imep Bacrdws peyddov ’Avridxou Kai 
BacwWloons Aaodlkns xal ray réxvwy adray ... ev 

We have seen on No. 164 what sacrifices Antiochos Soter 

made to secure the allegiance of the Greek cities. The freedom 
of Ionia was yet further guaranteed by Antiochos Theos (Joseph. 
Antig. xii. 3. 2, as illustrated by Droysen, Hell. iti. 1. p. 330). 
See what the Smyrna inscription says of Seleukos II and 
Antiochos Theos (No. 176, line 10). The aarépwy of line 3 are 
Seleukos I and Antiochos Soter. Jasos likewise owed its 
autonomy to the embarrassments of the Seleukid kingdom. 
The Seleukide claimed descent from Apollo (Justin, xv. 4), and 
placed his effigy on their coins: cp. No. 175. If the monarch 
referred to is Antiochos II (‘ Theos,’ B.c. 261-246), he seems to 
have been urging Iasos and the maritime cities to union and 
loyalty to himself, as against Egyptian aggression. If from 
peyadAov in line 11 we conclude it to be Antiochos III (‘the 
great,’ B.c. 223-187), then the situation is an analogous one, 
but the enemies in view will be the Romans, The royal message 
is enforced by an oracular response from Branchide. 

175. 

Dedications of Seleukos II in the temple of Apollo Didymsos 

at Branchide near Miletos: B.C. 246 (P). 

Found at Branchidz: the text from Boéckh, C.J. G. 2852. 

"Eat orehavnddpov [ocedizzov, 

Tay.evdvTwy Tay lepav x pnua- 

tov Tiwéa rod Pupowros, ’Apioraydpa 

rod [A]anporos (?) [Aclopydous rod Kpei[o]- 

govos (?) Pirirrov rod Swoworpdrov, ’"AAefav- 

dpou tod Aoxnyov, ToAvgevov rod BaBlwyros, 

rade dvéOnxay Bacireis DéAevxos xal 

’Avrloxos ra év rh émorodn ye- 

ypappeva. 
10 BaotAevs LéAcvcos MuAnciwv ry Bovdn 

an 
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kat re dnp xalpew. apeotddrxaper els 
7d lepdy rod "AmdAAwvos Too év Ardvpous 
THY Te Avyvlay THy peydAny Kai ToTHpLa 

Xpuca cai dpyupa els dvddecw tots Oeois 
15 Tots Lwrypot, xoul(ovra moAtavOny, ém- 

ypadas éxovra. pets ov, Stay tmapayl- 
untat, AaBovres aira ayadH TUXN 
axddore els To lepdy, tva exnre omévdew 
Kal xpacbar (—tyrawdvrey hyady cal evruxovy- 

20 Twy Kal Tis méAEws Scapevotons ws eye 

BovrAopas xat teis—) els [&] exer [a] reoradpevy TH- 

de roAtdvOn’ Kal rhy dvdbeow Torodpevor 

toy aneoctaApévery ovrredécare Thy Ovalay, 

iv ouvrerdxapev adbrol, ovvetisednOnre 

ovy tva yévnrat kata tpdrov. tadv 38 ddec- 

Tadpéver ypvtwudtwy xai dpyupwpydr- 

wy els rd lepov irxoydypada tiv riy ypadny, 

tva eldire cai ra yévyn Kai tov oraduor 

éxdorov. eppwoode. 
30: Tpadiy xpvowpdrwv rév adeotadpévwr. 

wd 

(Then follows the inventory, with which we are not concerned.) 

Apollo was the progenitor of the Seleukid dynasty (see No. 
174), and it was his oracle of Branchide which first foretold the 
greatness of Seleukos I (Appian, Syr. 56; WDiod. xix. go). 

Seleukos I had been a benefactor of this shrine (Pausan. 1. 16 ; 
viii. 46), and here Seleukos II sends gifts also. He writes the 
letter in his own name, but he couples with himself his brother 
Antiochos (Hierax), who must have been a mere boy. Hierax 
was still quite young when the war broke out between these two 
brothers: and Béckh, with much probability, supposes Seleukos 
II to have made these dedications directly after the murder of 
his father Antiochos Theos by his mother Laodike in 246 B.c. 
had secured his succession to the throne. After this convenient 
crime Seleukos wishes to conciliate the favour of heaven. 
moAtdvOn, line 21, is governed by ypaoda above: the word must 
mean incense, but the derivation is doubtful; els & éxere may 
mean ‘for such purposes as you find requisite.’ The Geol 
Lwripes are Antiochos I and Stratonike. 
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176. 

Alliance between Smyrna and Magnesia ad Sipylum in 

the interests of Seleukos II: B.C. 243(?). 

On a large slab from Smyrna, now in the Marble-room, Oxford, where I have 
verified and in some minute points improved the text as given by Backh, C. I. 0. 

3137- 

§ I. Decree of the people of Smyrna concerning the proposed 

treaty with Magnesia: "Etoler ro dijug, orparnyay yrdun’ Eesd) 

apérepdy re, xa’ dy xarpov 6 Baoreds LédAeuxos twep|éBarer els 
Thy Dedevalda, TOAAGY [x]ai peydrAwy xwwdirev weprordyray Thy 
nodw huay cal rip | xopar, d:epvdragey 6 dijpos rh apos avrov 
ebvoidy re xa pirlay, ov xatrazhayels Thy rép evarriwy Epodor | 
ovse dporticas rhs tor Uwapydytwy aaewdrclas, dAAa adrTa 

5 devrepa iynoduevos elvar mpds TO drapeilpas ey rH alpéoce: xal 
dyrivaBéoba rép a[pjaypdtwy xara riy éavrod dvvayw, xa 

Sri 2€ dpxijs tadorn’ 30 8 | cai 6 Bacwreds Téreuxos eboeSés 
Ta mpos tous Oeovs dcaxeiuevos xal diroordpyes ta apds rods 
yoveis, peyalAdpuyxos ay xai emorduevos xdpitas azodiddpar rois 
éavrov evepyerotow, ériunoey thu wéAw Huey dia | re Thy rod 

Sypou evyosay cal gdirorislay, fy ewenolnro els ra apdypara 

atrov, xal 8a 1d rou zarélpa atrod Oeoy ’Avrioxoy cai rip 
pntépa thy tod watpés, Oeay Zrparovlkny, Wpedoba xap’ tpip 

10 Tyswpdlvous Tats aftorAdyors cai Kowy tad Tod wANOovs cal dig 

tp’ éxdorov Top TodirGr, cai éBeBalwoev rg Sype~ THY adlrovo- 
play xa 3npoxparlay, éypawey 32 Kal apds rods Bacreis xal rovs 
duvdotas al Tas méAEts Kai Ta €Om, aftléoas awoddLacbat rd re 

lepdyv ths Trpatovixldos "Adpodirns &ovAoy eivas xal rnyu xdAw 

quay lepay xal Govdov" itv re inep|BeBAnxdros row BaciAéas els 
thy Tedrevalda of orparn[yoli cxevdovres dvaplvew re Bacret 
Ta apdypata ouppepdrtws, de|zeuavro mpos rovs du Mayynoig 

xatolxous xa xpd[s] rovs Uraidpous twaets xal orparidtas, xal 

15 daéoreday 2f avray | Eva Atoviotoy ro wapaxadécorra avrovs 
diapvrdocoey thy play cal cuppaxlay Baowel Lereixy els | 
adyra Toy xpdvov, émayyeAACuevos ScaTnpovvrey avTréy ra apdy- 

patra xal roy atroy ex Opoy cai pion iyyoupnlvwy vadp§ew adljrois 

mapa Tov dsypov cal napa tov Baciiéws Ledrevxov xdvta ra 

pirdvOpwra xal xadGs éxorta, cai dxododyoeaOar xdpilras abrois 
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dflas ris alpécews, of 3% éu Mayvynclg wapaxAnOévres, kat avrol 

dyres apdOuyor apds 7d divapvdAdocew re Paces rip re pilAlav 

cal rhy ovppaylay xal dvarnpety aire Ta mpdypara, rd tle] 

dfwévra tnd trav orparnyGv gdirorivws amedéfavro cai émay- 

20 yéAlAovras Thy airiy eLew alperw rH dip tHe Nuerépy els mdvTa 

ra rod Barwiéws Terevxou cuudépovta, xal dnwecrarxaow | mpds 

Has apexBeurds, ey pev toy xarolxwy Tordpeva xat [*I]epoxAjy, 

dy 38 ray daalOpwv Aduwva Kal ’AroAAwvixérny, Tors 3[ 1a }|Aefo- 

pévovs Te Hiv xat dvolcovras ryv dpodoylay, cal? jy d&t[o]iouw 

ovvbéoOar rh mpds éavrois dirlay, erayGdvres 82 xal o[ f]|mpeo- 

Bevral én roy djpov ovvdcAaAixaow trip drdvrwv dxodr[ov ]Ows 

rots éy ri dpodoylq yeypappévars’ dyaby rixy d€d6xAa[e]| rHr Te 
girlay ovvriGecOa: apos trois én Mayyynolg émt zact roils] tod 

Bacrtéws Lerevxov cundépovow .xal dwodei~ar mpds adrod/s] | 
25 mpecBevtras tpeis, olriwes tiv dpodroylay re, Aris dy ddf rq 

djp@, dvolsovew avrois, cal wept ray yeypappévwn ev airy 

dc[a]lAeyjoovra, cat wapaxadécovow atrovs déxecGal re Kai 
ovvredciy Ta ev tH dpodoyla yeypappéva. Kai éap wep défwrrat 
of éx | Mayynolg, dpxicdtwocay abrods of dodetx Onoduevor mper- 
Bevral roy Spxoy rov év rH dpodroyia yeypappérov mpoodefa- 
pév[wr] | 88 raira rév eu Mayvnola xai ovvedpayicapdvwy Thy 

dpodoylay xal duoodyrwry, xal éxavedOdvrwy Top ampecBevtar, 
ov[ vre]|AcloOw cai ra Acca wdvra Ta ev TH Spodoylg yeypaypéva, 
cal rd Wydiopa rds avaypadyrw xara toy vépor’ avaypadyrw 

30 82 x[al els] | orjaas, els &s xal 7 dpodroyla dvaypapiycera. 

Kadeodtwoay 8€ of exipnviot Tis BovAts Kat Tous zpeoBevras 
tovs mapayev|oudvous] | éy Mayynoias éxt fercpor els Td mpv- 
tavetov. ois b& amodexOe[t lous. aperBevtais ddrw peOdd.ov 

Kaddivos 6 rapulas ro éx rot [vdpov] | jpepdv Sowy ay 6 djpos 
tafn and ray ris méAews aporddwy. hycpale] érdynoap mévre 
apeoBevtal dmedelyOnoay Pavodnuos Muex[lwvos?] | Acovioros 
Acovvra, Tlappevioxos [lv@éov. | 

§ II. The terms of the alliance; Magnesia is to become absorbed 
into Smyrna, to form one body politic: "Eat lepéws “Hynalov, 
oreharmmpdpov 8¢ Ivdodcépov, pnvds AnvatGyos, dyaby rixn emi 

35 ToIcve ouvdderro Thy pirlay Tpvpvail ol] | re xal of 24 Mayynolg 
” xdrotxot, of re xara médw laneis xal weCot xa[t of] ev rots 

vnalOpors xat of GAAor olknral, xal rij, woAcrelay Ediwxay | Tpvp- 
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raion ros du Mayrnoig caroixois, ros re cara £0[A |r ixzetor 
ai ze(ots xal Trois Yzaidpus cai ros [Aas rois 7] olkover | ray 
sdlur, Cf Ste Thy pir cuppayiay cal rqy ebroay Th <i[s] Ta 

=paypara Ta row Bacvides LeActxov dsarnpHoovew oi cu | May- 

rnoig te Backs Lercdaw peta adons spoOuulas eis &zarra 

t[é7] xporor, cai Soa sapeiAngay wapa ret BamAdes LeAcvxov 
guardfasres | els S0rapsy iva: Thy aiTéy, dvoddécovTw Te Bacirei 

LeArcécy” [xoprrevoorra: 8% pera Zpopraleas xara Tows THS 

40 EdAEcwes péyous | [dloracidcTes, roy avréy ¢yOpiy cai pirov 

yovperoe Tpvpvaiords dluotvras 32 cai of du Mayvnole Tyxp- 
paints xai Lyuvppaios rots €u | Maywnoig éxdrepo avruéy row Spaoy 

top éy rh dpodoylq trol ye|ypaypevor overedcoOdvray 32 ray 
Spxeoy TA pep eyxAnpara aviros Ta yeyeruuéva xara Toy WoAEuON 
4p0e xdyra, cai wh C&dore [pndje evépors eyxarcoas wepi réy 

xara roy wdAcuon yeyernpérer py[te] | da dians pyre nar’ SAAC” 
tpdxop pnOéva- el 32 py, way 1d exuepdue[» low EyxAnua Sxupoy 

ore. deddc0ar 32 Trois fu Mayrnolg carolx{os], | rots re card 
sédw lexebor cal zeCois xai rots tralOpos, wodctei[a|» ev Dyuvprn 

45 ¢' lon cai dpoig rois dAAors wodlrais- doles 32 3e[3dc0ar | +} 
wodcrelay cai tois dAAas lois olxoliow eu Mayrnote Soot dy 
wow [€]rcvOepol re xai “EAAnves. dxeveyxdrecar 32 rovs pity 
caradoxtop[ovs | rar du Mayrnole ixzdey te cai we(Gy Tép Te 

cata wdAty xal tév ixal (0 |pwr ol dvres ypappareis Ter Tayparey 
éxi roy Shpor, roy 38 AA[ wr] | olxyrey riyxy ypagd[y of] dxo- 

dex Ovres Wad ray fu Mayvnola xarolxe[y] dvdpes. Stray 

tWarras TovS KaTaAoxiopovs ol ypappareis, xai of | [&]ydpes of 
Gz[o0d ey Odvres riry ypadiy ray SAAwp olxyréy, dpairdrecar 
[ad}rovs of eferacral éxi rot Myrpyov lepois veoxavro[ ts, rovs 
wey | ypapplareis, } pay awo rod BeAriorov drevqvoyépat Tiry 

ypagdyy tev crrw[y xjap abvrois xarolxey ixxéwy xai xe[(Sr, 
50 Tay Te Kata TéAw Kai Tey Kara Ta] | TrasOpa Traccopérer, TOS 

dé Grdpas rots a[rad]éporras ry ypadiyy rév [adAp ol«nrér, 
i] py azo rod BeAtictou avernvoyévas rity ypaphy rev] | olxovy- 

tov éu Mayynaig xai dvrwpy érevOdpar «[ai] ‘EAAjper. ras de 

avevex[Oeloas ypapas ol] éferacral zapabdrwcay re ypappa- 

[ropdjAaxe ris | BovAss xal rod Sypow 5 32 Ofcbw els [rd] 

Snudovoy. emuxAnpwodrwoay 88 off éferact jai els ras gudas ra 
dvevexOdvra érépata zdvra, cai a[va]lypaydrwcay els Ta KAnpes- 
THpia’ xai goTrw perovoia Trois araypagpeiow e[is ra xAnpjerqpia 
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adyrwy Sy cal rots Aovwots moAlrats péreorw. | xpyobwoay 32 of 
mrodtroypagnévres kai éu Mayvnolg rept tov cvvaddALaypdr |wv 

55 xal téy eyxAnpdrwv téu apos Zprpvalovs rots vdpors | rots 
Spupvalwy’ d8exécOwoay 3 cal eu Mayvnola 7rd vdpiopa rd Tis 
aérews [évylopov. nat S&pxovra 3% bv dy dnoordAAn 5 dijpos 
xupievoorra te | tay KAewbav cai eodpevon ent ris puvdakhs rijs 

addrews kat d:arnpycorra [r|hp wédAw ro Bacirel DerevK@ rapa- 

ddfovrat ol gu Mayvnola. 8dlrwcay 8% Tpyrpvaior cai els xata- 

oxivwow Tots drooxevaCopnevots Tay éx Mayr[ na |las olxlas kAway 

Scwy dy re dypp 36£n, ag’ od dy xpovov 7 Suodolyla cvvedpa- 
yicGy els &Ldunvov’ picbovcbw 82 5 raulas tv dclwp mporddwv 
[r]as olklas pera réy orparnydy xal 7d dvjdwpa diddrw dad Tay 
tls] | wédews mpooddwv. dudoas 8% rods piv eu Mayrnolg 
xarolkous, réy re xara 70[A |v laméwy xal me(Gv Kai rovs év rots 

60 taalbpus raccopévous, xa[t] | robs AAous rods KaraxwptCouévous 
els rd zoAlrevpa révde tov Spxov" "Opviw Ala, Pv, “HAcov, “Apn, 
"A@nvay ’Apelay, cat ryv Tavpomddov, xat ri[p] | pnrépa rip 

SumvAnepy, cal "AnddAAw rov éu Tdvdots, xai robs GAAovs Peods 

naytas kal mdcas, cai Thy Too BaciAdws LeArevxou riyny’ eupeva 

éy | rats cvvOjxats als ouvrédeyuar mpds Sprpvalovs els &xavra 
toy xpovor, [x]ai d:arnpyow ri Tre cuppaylay Kal Thy ebyoray TG 

Baowret Ledreixy | cal rH Tuvpvaloy wore, cat & wapelAnda 
mapa tod Bacwdws Ledevxov diarnp[ vow] card dvvapww ry éudy 
cai droddow te Baciret Ledrcvxw’ Kai ovdey | tapaByoopat Tay 

cata Thy dpodoylay, obd% petabyow eri Td xelpov ra yeypapy[p |éva 

éy ari ovre tpdm@ obTe unxary ovdeuta. Kai ToAtrevoouar pe 

65 dyovolas doracidotws Kara rovs Zpupvalwy ydpous Kai ra Wndi- 
opara tov 8[1) |uov, cal curdcarnpyow Hy Te avrovoulay Kai dnpo- 

xpariav cai radAa ra | émixexwpnuéra Zpvpvalors Uo tod Bact- 

Adws Tedevxov pera maons mpodvy[la]s eu wavri xaip@. Kai ovre 
atrés abixjow atray ovdéva otre BAAw ex[c]itpéo oddervi xara 
Svrayw Thy env cat day rwa alcOdvwpar émPBovdeio[yra] ri 

GOAEL H TOLs xwpiots Tots THs méAEws, H THY Snuoxparlay Hh Thy 
loolvoulay xaraAvovra, pnvicw tre dnpw te Sprpvalwv, cal 

BownOjow dywri¢ [dp levos pera adons prroruuslas, cat ovx éyxara- 
Achpw xara Sivapw rHv | epavrod. evopxoivrs wév pos ed etn, 
efropxotyrs 3¢ UEdActa cal aire cal ye[ver T]@ ef nod. "Opdoar 

yo 8¢ xat Spupvalous rots dzd Mayyyolas ror Spxoy | révde° "Opriw 

Ala, Ti, "HAcoy, "Apn, ’AOnvay ’Apelay, xai riv TavpomdAop, ral 
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rie py[répla ray Lervanjv, cat ’"Adpodirny Zrparon«lda, cal 

tous GdAous Oeovs | wdyras xat adcas eppevad ey rais cvvOnxats 

als ovvreOeiueba apds rovs [eu M]ayrnolg xarolxous, rovs re 
xara wédw inneis cai weCovs xat rovs év r[ots] | traldpas 

raccopévous, kat rovs &AAous rovs xaraxwpi(opévous els Td 

a[orc]revza, els Aravra réy xpdvor, ovOty xapaBalvwy réy xara 

rnv dporoylay, | ovd2 perariBels eat 1d xelpor Ta yeypappéva ep 

airy ovre téxyn obre [unxalvy ovdeutg. Kal evvorjow cai Bacvret 
Serevxyw nal rots éx Mayvnolas xalrolkots, rots re kara wéAw Kal 
trois tmalOpots, cai Tots ddAas rots olko[dow eu] Mayynolg Scor 

75 eloly éhevOepol re xai“EAAnves. xat woijoopat avrovs | wodiras 

mdvras Kai rovs éxydvous airaéy eq’ Ton cai dyolg rots &AAos 
moAl[ rats, lat els pudds abrovs émixAnpéoas xaraxwpd els ip 
dy Exaoros Adxwouy. | cal ore ards aduxyow atr[Gy] otOéva 
ovre GAA emitpéyw ovderi xara d[dvlayw rip euny cal édy rwa 
alcOdvwpas emiBovdevorta adrois i rots éxyd[vors] | adrSy 7 rois 
trdpxovow airay, pnviow os dv rdxtoTa ddvwpas, Kat Bor[ Ojo} 

pera pirdoriplas. Kai perovolay avrois 3acm Tay Te dpxetwy Kat 

trav &[\Awr] | ray xowdy rijs wéAews, Sv Kal of SAAor woAdiras 
petéxovow. evopxolivre peu] poe ed el, epeopxodyr: Be UfdActa 

cal arg xal yéver te ef Qpod. "Arod[eckd]irwoay 32 Lpupraiol 
re xal of dd Mayrnolas dvdpas [éxdrepot airy Scous | ay Exdrepor 

80 trodkarSdvwor ixavods etvar rovs dpxtodyras To ZAROos | rey re 
éy Spyvpyy cai trav eu Mayrnolg: of 3% [dpxi(érwoay apoypa- 

Walvres ti apdrepov tyudpa evdnyeiy rovs év rH wédret, Os Tod 
Spxov ov[yre]|AccOnoopévou rot xara tiv dpodoylay. [dpa(é- 
twoay d¢ Tov Spxov Tov npoyeypappevjov of piv éx Mayrnolas 
drodetxOévres Tpuvpvatous, of 8 €£ Spvpyns rovs eu | Mayvnolg. 

ra de lepeia ra els ra [dp]xwpdora ey Spdpyy [3drw 6 rapias 
Kad ]Aivos ag’ dv av Wodlonra 6 dijpos, ev 8 Mayrvyoig ol 
raplat ols av ro wAHOos emrdén. dvaypayarwo[ay]| 3¢ cai rh 
dpodroylay éy arjAalis AevcoAlbs cai drab|rwoay Tpupvaios 

pev éy rp ris "Adpodirns rijs Zrpar[ovex|Bos lepp cai | gu May- 
molg ti xpos re Matdvdpe ev ro rijs "Apréusdlos ris Aevxo- 

ppun |vijs iep@, of 38 éu Mayynolg xdrotxos éy re 1H ayopq sapa 
85 roy Bwpov rod | Atov[vo lov xa) ras réy Bacrdww elxdvas, xai ep 

Tdvdas év [rp lep@ rod] "AwoAAwvos, xai ey Tpuvéy ev re lepy 
rod "AmdAAwvos. dvaypaydrw 8% cal & ypa[p]|maroptrat rijs 
BovAjjs cai rod djpov ra dyrlypada rijs duodoylas [els ro 3y- 
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pldcvovr. ocvvdpayiodcbucay 82 rds duodoylas, ri piv Tpyvp- 

valors 30Onooperny | obs dy drodelfy rd xowdy rév eu Mayvyola 
rots Te éauréy SaxtvAlos xa[t r]q@ twrdpxovre xowg, Thy dz els 
Mayryclay dobnconémny odpayicdcbwoay Sprpval[lwy] | of re 
otpamyot cai of éferacrai rp te THs méAEws dSaxtvAly Kal rots 
aitay. raira dt audordpas rots wAnOeow ovvrerehdoOat TUyxn 

TH dyaG7. | 
§ III. Decree concerning the surrender aud incorporation of 

the garrison at Palemagnesia: "Edofev rq dpe, orparnyay 

yuépn’ "Exedy apovoay 6 dipos tatp dndytwy [Tt ]dy rot Baot- 
Adws TeAevxov cupHepdvray drerdrec xal mpdrepoy, thy re Bact- 

90 Ae[Lav] | abrod cvvatfwy xal ra mpdypara d:atnpav xaP Scov Hv 

95, 

duvards, Kai TOAAG pey wepreidey daodAUpeva cal carapbeipdpeva 

téy tmapxdvtwy, woddovs 8t trduew[ ev] | cwwdvvous Evexey rob 
dcarnphoa thy pirlay riv xpos roy Baoiréa TéAcvcov, cal viv 

drormovpevos avtp ourdvarnpioca cal ovvéyew tad mpdypara 

cal’ 8[ cov] | evdexduerdy eorw, rv re mpos Tors éu Mayrnoig 
xatolxous xai rovs Umaidpous lameis Kai rovs mEe(ovs orparioéras 
cal rovs GAXovs rods olxotvras én Malyynalg ovvréderrac purlay, 
twa d:apvdAdcowow Thy cuppaxlay cal ry eivoray Te Baciret 

Leredky, roul(w[y] 8 [a]vaycatoy elvar rH méAe wapadraBeiv 
cat r[d] | xwploy Tlavatpayynclay, cal romocacba ri pvda- 

xy 3¢ avrov, va xal rovrov rapadnpOdvros ind ths moAEws 
dopadéorepor d:apevn wdvra ra ctveyyr[s] | spdypara rg Bacr- 
Act Lerevcy, Svereuparto apds rovs olxodyras ey rH xw[p]iy, 
Kat TapexaAecay avtors alpetabat rv prr(ay riv mpos Tov Bact- 
Ada TéAevcoy, | xat rapadoiva: ras xrAcidas rg Spxovre rq azo- 
ararérts Uzd rod dijpov, cat wa[pladé{[a]oOar pudaxiy Typ 
ovpd.atnpncoutar per’ airaév rd xwploy re Bac | Ledrcrxy, 
érayyeAAcuevos Tatra mowjodytwy aitay indpfew avrois mapa 

THs wokews TavTa Ta pirdvOpwna cal xadGs xovra, of 82 ol- 
couvres dy rp | xwply Eddpevor rip Grlay ryv mpds Tov Bacwréa 
Lérevxoy pera adons apo[ O]uyéas mpocedéLavro raftovpeva tro 
Tov dypov, cal rds Te xAcidas tapadeddxac([ew] | te Epxovts TE 
dmeoraApérp two tod Sypov cat thy gvdAaxhy Thy wapa rijs 
addews napedéfarro els rd xwplov dyaby rixn de3dx Oat woAlras 

100 Te avrovs eir([ac], | cat Umdpxew airois ra attra Sa xat rois 

&dAAos wodiras Uadpxet, cal rovs re x[A]jpovs aitay rods dvo, 

6y re 6 Ocos xai Swryp ’Avrloxos exexspyncey airois wal wept 
x 
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oft] | "AAdfavdpos yeypddnxer, etvar adrots adexarevrovs, «al 
day mpocopioOy 7 xdépa, hv Exovow ol mpdrepov dvres 24 May- 
volq «cdroot, TH mode TH tyerépg, | drdpxey adrois rovs 
tpeis kAjpous dwpeay cai Thy dréAevay adrots pé[vlew rip viv 
trdpxovcay’® cat Scot abréy eloly dxAnpovyxnror, d00jvas avrois 
kAjjpo[y] | tamxdy dwpedy rév tapaxeevwn TE xwplyp. vadp- 
xew 88 cal Thuwm cali rlots meCots rots reraypévos tard Thuova 
rots dtoraxOeiow and rhs pddrayyo[s] | eat rhy pvdAaxiy rob 
xaplov rip re modtrelay cai riy abriy dréAcay [} «lai rots 
&AAots Urdpxer’ cai efvac adrovs év re xwply. tadpxew de nal 

105 "Oudver cat ro[is] | époas rots td "Qudyny, nat rots axé 

Lptpyns axooradctow emt ryv [p]vdaxiy rod xwplov Mevexdrci 
Te cal rots in’ abrdv ravcopdevos rHy re moAcrela[y] | nai réAAa 
pirdvOpwra & cal rots GAAots Tots éxy Mayyynolas eynjquoras’ 
x[at] mpovorjoa roy dijpov, Saws avrois 8dGrac ex Baotxod r4 
Te petpipara cal ra dena [xal?] | ré&dAda Sea elder ex Bac- 

Acxod 33008a atrois. 1d 38 Wiipiopa réde dv[aylpdwas els 
ras orjAas tas dvareOnoopévas ev rots lepots iad re Tov SHpov 
cal [ray] | éxy Mayynolas’ dvayeypdpbat 3% aird cai éy rois 
Snpoalors. 

No sooner had Seleukos II succeeded to the throne, upon the 
murder of Antiochos and Berenike, than Ptolemy Euergetes 
proceeded to invade Syria to avenge his sister's death. Seleukos, 
who was then in Asia Minor, hastened across the Tauros to 

oppose him (lines 1-2). He was however defeated, and had to 
retreat, while Ptolemy overran the eastern dominions of Seleukoes, 

and in 243 B.C., after a brilliant campaign, returned to Egypt with 
immense spoils (see Nos. 173, 179; Justin, xxvii. 1, 2; Appian. 
Syr. 65). Meantime Ptolemy's fleet had sailed round the coast 
of Asia Minor, and had attached most of the Greek cities to the 
Egyptian cause. Karia and Lykia, Ephesos, Samos, and Kos 
were already Egyptian dependencies: and now most of the other 
states followed them. Magnesia ad Sipylum was one such, 
and Smyrna in remaining loyal to Seleukos had braved con- 
siderable danger (lines 1-6, 89 foll.). Seleukos must have 
remained in Asia Minor until Ptolemy’s return to Egypt. Then 
he again crossed the Tauros, B.c. 243 (lines 12 foll.). At the 
same moment a reaction in favour of Seleukos set in among the 
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Greek cities (Justin, xxvii. 1), and our inscription sets forth the 
manner in which Magnesia is reconciled to Seleukos. By Xe- 
Aevals (line 2, etc.) is meant the region of North Syria, which 
included the four cities of Antioch, Seleukeia, Laodikeia, and 
Apameia (Strabo, pp. 749-756). Lines g foll.: on the temple to 
Stratonike at Smyrna, see Tacit. Ann. ii. 63: dfidcas dzo- 
3é£acGa: =‘ requesting them to allow.’ Lines 14 foll.: Magnesia 
is to be simply absorbed in the body politic of Smyrna. It 
appears that many of the original inhabitants of Magnesia (ol 
apérepov dvres é4 Mayvyolq xdrotxo., line 101) had been ejected, 
and their lands occupied by settlers who belonged to the armies 
of the Macedonian conquerors. Alexander the Great had settled 
soldiers there (lines 100, 101, cp. Droysen, Hell. i. 2, p. 291) and 
Antiochos Theos had done the same (line 100, cp. Droysen, 
iii. I. p. 32). The military character of these colonists is seen 
by the terms employed to describe them in § 11: of éu Mayvnalg 
cdroot of re xara wéAw lzeis «-r.A., 1. e. ‘the colonists of Mag- 
nesia, including both the horse and foot soldiers resident in the 
city and those now serving in the field, together with the rest of 
the inhabitants ’ (see the remarks of Droysen, iii. 1. p. 70). 

The terms of the alliance are given in § ii. The Magnesians 
are to be merged in Smyrna: the laws and coinage of Smyrna are 
to serve for both, and any who desire to quit Magnesia and 
take up their dwelling at Smyrna are to be encouraged by the 
gift of a house (lines 54 foll.). These provisions resemble those 
respecting Lebedos and Teos (No. 149). The éferacral were 
probably analogous to the Attic Aoyioral. els dvvayen etrar THY 
atrév, line 39,=‘to the uttermost of their power:’ cp. éxav 
elyac. 
§ iii is a decree respecting the garrison at Palemagnesia, a 

fort near Magnesia. It was held by Timon, an officer of Seleu- 
kos, with a detachment of the royal phalanx (lines 103 foll.), 
assisted by a force of Persians under Omanes. The treaty with 
Magnesia itself (§ ii) granted citizenship at Smyrna only to free 
Greek colonists (line 74): but here Omanes and his Persians 
receive the same with the rest, on condition of the absolute sur- 
render of the fort to Smyrna. The districts of land (xAjpos) 
apportioned to the soldiers by Alexander and Antiochos Theos 
respectively, are to be retained with their privileges unimpaired 

x2 
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(lines 100 foll.): and a hope is expressed that the ejected inhabit. 
ants of Magnesia, who had occupied a district of land near to 
Palemagnesia, might similarly be incorporated with Smyrna, and 
retain their lands without tithe or tax (lines 101 foll.). Those of 
the garrison who have no allotment are promised land (line 102). 
KAjjpos imaxds is a horse-soldier’s portion: dwpedy = dredeis. 
This inscription does more than illustrate the war between 
Seleukos and Ptolemy; it shows us the working of the system 
of colonization under the Macedonian monarchs. It also reveals 
the weakness of the Seleukide; their empire was unwieldy in 
size, and comprised very varied nationalities, so that a strong 
central control was impossible. Thus the soldier population of 
Magnesia, and even the soldiers at the fort—Timon with the 
detachment of the phalanx, Omanes and his Persians—went 
over to Ptolemy at his first expedition. When in 243 B.c. the 
tide of feeling runs the other way, they are reconciled to Seleukog, 
but this treaty reveals what strong securities Smyrna had to 
take for their permanent loyalty. 

177. 

Statue of Attalos I; defeat of the Gauls and Antiochos 

Hierax: about B.C. 240-230. 

A statue-base from Pergamon, recently recovered: Humann, Die Ergebnisse etc., 
p- 83; cp. Bockh, C. I. G. 3535. 

Baouda “Arradov 
"Emcyév[n]s xat of ryeudves xat otpar[nyol] 
ol ovvaywuroduevor ras mpds rovs Ta[Adras] 
cai ’"Avrloyoy pdyas yapio- 

8 [tHptov] Zormaay Ad, ’AOnva. 
[Io- or ’Ayri]ydvov Epya. 

This inscription was one of several written upon a number of 
blocks forming the base upon which had once stood a series of 
bronze statues in honour of Attalos I and Eumenes II. The 
first grand victory of Attalos I is also commemorated in No. 180: 
he had a like success when Antiochos Hierax (line 4) had enlisted 
the Gauls in his struggle with his brother Seleukos II about the 
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succession to the Syrian throne. Pliny speaks of these bronze 
groupe and statues (NW. H. xxxiv. 84: ‘plures artifices fecere 
Attali et Eumenis adversus Gallos prelia, Isigonus, Pyromachus, 
Stratonicus, Antigonus’). For indeed Attalos and Eumenes de- 
feated them over and over again: (Livy, xxxviii. 17, ‘ Attalus eos 
rex sepe fudit fugavitque’). Our inscription appears to have stood 
beneath the central statue of the series, which was named Baowda 

"Arradov. Epigenes and his fellow commanders are otherwise 
unknown. But in the artist’s name we recognize either the 
Antigonos or the Isigonos mentioned by Pliny. 

178. 

Relations between Keos and the 4tolian League: 

B.C, 240-220. 

On the ante of the temple of Apollo at Karthsza: the text from Béckh, C. J. G. 
2350; Le Bas-Waddington, Voyage Arch. Pt. iv. 1763. 

Edogev rots AlrwAois, xort rovs [Ke]ious ray pirlay ray indpxovoar d:agv- 

doce, cal pnOdva dyew AlrwAGv pdt ray év Alrwrlg rodtrevdv- 

‘wy Tovs Kelous, pndaydbey dpudpevoy, pyre xara yay pyre xara OdAar- 

ray, pyre wor ’"Audixrvovixdy pre mor’ GAAo éyxAnpa pnbdy, as Alrwrdv 

Srey roy Kelwy el 3€ rls xa Byes rovs Kelous, rov otparaydy det rov évdp- 

copra ra éy AlrwAlay xaraydpeva [xaradixd( lovra xvpioy eiuev, cat rovs 
ruvédpous xaradixd(orras rots Kelos [ray rd]y a[ydvrwy adjro[is (a]ulay, 
ty xa Soxid(wyri, xuplovs ewer. otpalrayéorros roi deivos 1d ré]- 
‘aptor, mpecBevodytwy ey Ké[w ray deival. 

The date is fixed by the reference to the Amphiktyonic 
assembly. It was about from 240 to 220 B.c. that the tolians 
assumed the sole management of the Delphic temple, and con- 
stituted themselves the sole members of the assembly, excluding 
all delegates (icpopvdpoves) from other states (see Bockh on 
C.I.G. 1694, who compares Polyb. iv. 25). It is observable 
how frankly the /Ztolians avow their robber-instincts (cp. Polyb. 
xvii. 4-5; No. 31). As for Keos, it had a considerable trade (see 
No. 108), and was therefore glad to be secure from Atolian pirates, 
Keos was colonized from Naupaktos by Keos son of Apollo, 
according to legend; and Naupaktos was now /Etolian. The 
four towns of Keos have one united constitution (cvvotxiopos). 
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179. 

Decree of Egyptian priests in honour of Ptolemy Euergetes: 

November 7th, B.O. 2389. 

Found at Tanis, in the Delta: the text from M. Weacher, Rerue Arch. xiv. 1866, 

Pp. 49 foll.; the rest of the inscription is unpublished. 

Bacwevovros TroAcualou rod TroAcualov cat "Apowdns Gedy 
"AdeAgay Erovs évdrou’ é¢’ lepéws "AtoAAwyiBov rot | Mécxw- 
vos "Adrefdvdpov cai Oedv *AdeAdGr cal Oedv Evepyerév’ xavn- 
g@dpov ’Apowdyns DiraddrAgou Mevexparelas | ris PrAdupovos’ 
pnvos ’AmedAalov éBddun, Alyumrlwy 3¢ TuBi éwraxawdexdrp. 

Yypiopa. Ol dpyxcepets | cal wpopira: cai of els rd Gdvrop 
eloxopevduevot mpds tov aroAopoy Tay OeGy Kal wrepoddpos xal 

5 lepoypayparets xat| of SdAdrox lepets of ovvarvricarres ex tay 
Kata rh» xépay lepdv els rhy méunmmy rod Alov, éy f &yeras 
yevdOd1a tot | Baordws, cal els rv aéuarny cal elxdda rot 

atrod pnyds, dy } wapédkaBey rHv Bacuelay rapa rod sarpés, 
ovvedpevcayres | ratty tH tucpg ey re ev Kavenp lepe rév 
EvepyerGy Gedy, etxav? ’Ewxeidi Bacuveds IroAcuatos [roAcpatov 

cai "Apowdns OeGv ’AdeApGy | cai Baclioca Bepevixn added? 

avrod cai yvusj, Geol Evepyérat, dvaredodow wodAG cal peyddra 
evepyerourres Ta Kata Ty ydpay lepa xal | ras Tyas Tay Ody 
éxt wA€op abforres rod re “Anwos xai rod Mynvios cai ray Aotréy 

10 évAoyluwy lepav (éwy rév ey rH xepq rip exydrccay | dd 
Tartos wovwbvra: pera peydAns daxdyys cal yxopnylas, cal ra 

eLeveyxOévra éx rijs xepas tepda dydApatra tnd | rév Tepody 
éfotparevoas 6 Bacueds dvéowae els Alyutroy xal daxddoxey els 
ta lepd, Oey Exacrov e& dpxis exon, rHv re | xdpay ey 
elpijrn dvarernpnxer mpomoAcuay inp aitis mpos TOAAa LON Kai 
tous éy avrois duvactotyras xal rois éy tH xepq | zat xal rois 
&AAos rots wrod ray atrnv Bacuelay raccopévors Thy evvomlay 
naptxovew, Tot Te sorayod wore dAAcréotepoy dvalBdyros xal 
adstey tay dy th xaépq xarazetAnypévwy ex re cupSeBnxére 

13 xal eyOupoupdreoy riy Kcaradopay | éxl river r&éy apdérepoy Be- 
Bacvreuxdrwr, ef’ Sv cuvéBn aBpoxlats zeprxenrexévar rous Thy 
X@pay xaroixotrras, mpoordyres xydepolpixes réy re dy rois 
iepois xal rGéy GAAwy téy tiv xeépay xa[rloxovvrwy TOAAG pay 
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spovonbérres, otk dAlyas 8& trév npooddmv smepliddvres Evexa 
tis trav avOpdxwv owrnplas, éx re Suplas nal Powlens xa 
Kinpou «cal é£ dddwy wAcidywy tréxwy ciroy perareplduevor 

els riv xdpay riydy peCdvwv, dudowoay rods riyv Alyvrroy 

xaroixobyras, d0dvaropy evepyectay cal rijs alta dperfs | péyrorov 
Urdpynpa caradelnovres rots re viv ovow Kal rots émywvopdvots, 

20 ay? Sy ol Geol dedcxacw avrots elotaroicay riy Bactrellay cat 
ddcovew Tarr’ dyaba wdvra els rdv det xpdvoy "Ayah Tuxn" 
8¢36x Oat rots card Thy xapay lepedow ...... | 

The reader is referred to the notes on No. 173, which deals 
with the same campaign of Ptolemy Euergetes (lines 10, 11). 
Syria, Phenikia, Kypros (line 17) were among the domains 
he inherited from his father (see No. 173). The famous Rosetta 
stone (C. J. G. 4697), now in the British Museum, is a decree in 
honour of Ptolemy Epiphanes dated March 27, B.c. 196, resembling 
this one, but of less historical importance. 

180. 

Victory of Attalos I over the Gauls near Pergamon: 

circa B.C. 2865. 

On a block of marble discovered in the excavations on the citadel of Pergamon in 
1879; Humann, Ergebnisse d. Auegrab. zu Pergamon, 1880, p. 80. 

[Awd rijs emt rod} Katxov rorapot 

[zpos ro lis TaAdras pdyns. 

This victory took place not long after the accession of Attalos 
I in 241 B.c. Strabo, p. 624, says: “Arrados d:ed€£aro rh apxyr, 
kal dynyopevOn Bacireds mpGros vixnoas TaAddras pdxn peyads. 
And 80 Polybios, xviii. 24 (41)—followed by Livy, xxxi. 21; ds 
Thy apxny éverrncaro Tis xpocipnuévns emtBoArs ov pdvor 8a Tis 

els rovs gltous evepyeolas nal xdpiros, dAAG «al 3:a rév Kara 
adhenov Epywy (3.¢. Attalos I was the founder of the greatness of 
the kingdom). Nixjoas yap pdxn Taddras, 8 Bapiraroy «ai 
paxiseraroy 26vos hy rére xara ry ’Aclay, ratrny dpxny énoin- 
gato kai tére mp@roy avroy Sele Baorda. (Cp. Polysen. Strateg. 
iv. 20; Droysen, Hellen. iii. 2. pp. 9 foll.) The battle appears tu 
have been fought near Pergamon, on the banks of the Kaikos. 
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It broke the power of the Gauls, who were becoming as terrible 
as they had been fifty years before (No. 165); and though it did 
not relieve Attalos or his successor Eumenes from the necessity 
of further victories over them, yet it was felt to be a decisive 
event. Attalos erected a monument upon the Akropolis at 
Athens to commemorate his victory; Pausan. 1. 4.6: Tlepya- 

pynvots 8 ore pev oxida ard Tadaréy, fore 8¢ ypagy ro épyor 7d 
apos Taddras €xovoa (see Bruno, [ doni di Attalo in the Anxali 
dell’ Instit. 1870, p. 292, who has identified a number of sculptures 
as belonging to this monument), The ‘dying gladiator’ is 
probably part of a group in which a Pergamene scalptor im- 
mortalized this event. And the recent excavations of the 
Germans have recovered the reliefs from the grand altar erected 
by Eumenes to Zeus and to Athena Nikephoros in gratitude for 
the same successes: the subject is the struggle of the gods and 
giants (see Humann’s work, /.c.; Pausan. v. 13. 5). 

181. 

Death of Demetrios II, and liberation of Athens through 

Eurykleides, Diogenes, Aratos: B.O. 229-228. 

Fragment found in the Peirseeus: the text from Kohler, C. I. A. ii. 379. 

o[r ]parca[r eee | NE ce Veorercvccsucece 

exyércray [xa]i rip ray orpar[uoruay dpxipy (?) d:€]- 
Eiyayev 3:4 rot voi nal xpoarmrwee[y Jat [airds ov]- 
x dAlya xpnyara, cal dywvobérns iaaxovca[s dxjrw |- 

5 cep éxta raAavra, xai addw rév vor dors [ext ravrny] 
Thy éxyédcvay cal xades Thy dywvobec([ay éxreddcas] 
TpocamAwoey ov« ddiya xpypara, cal [Tis xepas xara] 
Tous woAduous dpyot xal doxdpov ot[ ons alris éy€]- 
vero rob éepyacOijva: xa oxapivat [xpypara xopl]- 

10 gas* nal ry ddevdeplay dzoxartarna[ev rH wéAce pe]- 
Ta Tov ddeAgod Mixlwyos pera rods dz[oddvras rév Tec ]- 
pasa, xal ra els tov orépavoy rois orpa[ridrats rois] 
dwoxatacticacw pera Arcoyévor[s ra xwpla xpijya]- 
Ta éxdpicer, xai rovs Aysdvas dxvpwo[e xal ra relyn rod] 

15 Eorews xai rod TMeipacéws éseoxev[ace pera Mixlwvos roi] 
ddeApod, cai wéAccs ‘EAAnvidas «[ai ovpydxous xpocn j- 
yayero, Kai Soo re dijpe xpypalra Sherov ... 
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Diogenes (line 13) was the officer of Demetrios II, who com- 
manded the Macedonian garrison at Athens. Upon the death of 
his master, he surrendered the forts to the Athenians; and such 
was the enthusiasm of the people at this act, that Diogenes was 
hailed as benefactor and hero. He is named in an epigram of 
the last decade B.c. as xd Gov rysdecs "ATOR. Avoyévns | .... 
.. 0b 8830 epya | Epaxey dpxalay warpis érevbeplay. About 75 
B.C., if not before, he was honoured with a réyevos and a festival, 

ra Atoyévera. Td Atoyévecov was the name of the gymnasium 
which formed the centre of what may be called the academic life 
of Athens under the empire : and Atoyévous Evepyérov is inscribed 

upon one of the priests’ thrones from the Dionysiac Theatre 
(C.I.A. iii. 299; Kohler, Hermes, vii. pp. 3 foll.). Pausanias (ii. 
8), and Plutarch (Arat. 34), make the liberation of Athens to be 
entirely the work of Aratos. But, as Kohler suggests, the 1000 
talents given to Diogenes were probably to enable him to pay 
off his garrison; and if Aratos had really been the chief mover 
in the affair, then Athens (like Argos and Corinth) would have 
joined the Achwzan League. The nameless benefactor of our 
decree had subscribed, infer alia, to the crown presented to 
Diogenes and his soldiery. Lines 1-9 refer to the Chremonidean 
War: No. 170. 

182. 

Collision between Rhodes and king Philip: B.C. 201. 

A tall slab from Tasos, now in the British Museum; where I have read it. The 

upper portion is published by Le Bas-Waddington, Voyage Arch. Pt. v. 251. 

lasian dating : 

"Ent orepayng|dpjov Anpéov rod Srycidxov, 
ypapparéws 8¢ Méynros rod [1d3wvos’ Ingopidvos" 

a Wndlopara rapa ‘Podiwy. 

A. Decree of the Rhodians, in reply to a remonstrance from 
Tasos supported by a letter of king Philip: 

[E]dofen rp ddpy? wept Sv laces ouvyeve[is] cai pAro[e 
§ U]xdpxovres rot dduou drocrel[Aay]res Wadiopa xai 

[splecBevras eudavl(ovr: r[& yeyernpéva] adicqpara é[y 
TG] xepq atréy td Modfov «at [wapaxadoby]ri rdv dapov 
[xa]Odwep xal ev rois apdrep[ov xpdvacs d:Jere[Acoen] ede[p- 
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ye]rév ray wédw ray "lacéwy xat vil = )|pdporay [xoret]oO[ax 
10 Saws & re wédis abray eAcvOepa xai airdvopos [xepcy€]yn[ rat 

kal] wept rGy yeyordray adexnpudtwn ex eJrAcd[y ra wo ]ey[oac- 
Oar] xabori xa 36£n rE Sduy* cal r[0t tapay jevd[pevor] zap’ a[b- 
TG |v TloAdpapxos xat TAaixos éxeAOdvres ex[i ray] Bovdaly 
cai] ray exxAnolay dveAdyey dxodrovOws trois éy re wadle- 

15 [sarc] yeypappévors’ pera wdoas onovdas cal didorys- 
[fas] droxplvacba abrois-—“Ori 5 dapos eldas [Tlaceis 
[evvous] dadpyovras rq wéAes mpdrepdy tle det d:areTEeA- 
exes ?] exipédccap, tocovpevos [wept tov [ovppepdvrep *lacebor? 

kai mpoatp lovpevos ovyxatacxevd([ew wdvra ra wor dopd- 
20 Actay xai o|wrnplay ras méAvos ai[rois, ray aca» xpdévovay 

nownceirat| Saws txdp re ray y[eyoudr |wy [aducnpdrep . . 
ee ceee tla dicaca yéynras, xai [zorlraypa 8dcer rots? 
td’ atrd]y reraypevos pnO2[v adixnua woreioOa ey TE 
xépq 7G] "lacdéwy xai els rd Aotcaév bs [pdAtora diagudrdfe ? 

25 Tay Uadpxol|vcay atte zor "laceis [play xal etvoray xa 

ovevds dnoct jaceirat ral vy] 'lacetot oupl > |epd| vw’ rovsde xapa- 
yevopévous| rapa "lavéwy xadréoar eat [rd xpurapeioy. 

B. Rhodian decree, sending two envoys with friendly assurances to 

Tasos : 

["Edofev rg Bovdrgq] cat rp dpy’ Saws la[ceis ovyyeveis xai Plror 
indpxovres rot] Sdpou eldjowvre ra [eyngiopéva?......s 

30 070 Tod Sdyuov rot] ‘Podlwy,—Beddx Gals 7G BotrAg nai re dup 
éddada xpecBevjras Hon dv[o], rot 32 SLoucteee eudar(dy- 
Twy Tay ovyyéverlay Tay tadpyovTay .. +... +> TP se eecee 
ete e eee tees kat én[cJdeckdvro[y ra nbloul[ele [xa- 
pa rob dd]uou tntp t[G]y yeyern[per wv adicnpdre[y év rg xdpq 

35 Uxd M]odlAov, dnAo[v]yrwy 3[2 Src 5] da[uJos nad els [aA€oy 
&fer ray tadpy jovo[aly aire wort "lac[et]s [ovy]yévecay xa[t purlay 
kai ovOévos dxoctace: jra: trav "lacetor ovpdlelpd[vrw|v. Alpéo[er— 
TysaclBeos Avorvol]ov-—Emexpdrns Tysaciorpdrov. 

C. Rhodian decree, sending envoys and assurances of peace 
to [king Philip?]: 

["Edofer rq BovAg xa rg d]dug’ ered) “lacéwr [o}u[yy evar «[al pdev 
40 Urapxdvrwy Tot dduou cat dxjooreA[dvtw]y Wadiopa xa[t] xpeoBe[uras 

ofrwes TE SH eveddroaly ra ye[yorora] adicxypara els aldrovs 
scence oee i] 7d "Odrvp[sixou «Jai sapa[xadovyres .. . 
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wee e cece a \:), 

(Here the stone is defaced by long wear for the space of nearly 
thirty lines.) | 

45 [ra]y wéAw [x]apaxard ...... avro [. . ra]y drdpxo[veay 
dy léxe rois tp’ atréy reraypévors pnOey ddixnua [roeioba 

dy | rq "larder ddAad toripeperOat abrois prravOpadrws, cat e[ ml rév ye- 
ylernpévwy ad:xnudroy apovolay ria momjoarbat Sta[s yén- 
rlac ra dlxata axoAdovdGs rots iad rot Bacéws emoradeio[ww, 

50 x]a0dri rotrwy UmipeAnOels Suodoyotpeva paweirar apdoowy [74 
tle rob Baowdas alpéce: cat rots émoreAAopévars bn’ abrov pifAav- 
O|pawors wort ray wéAw'—eudan(dyrwr d8 air@ rol xpecBer[rai 
S]re 5 Sapyos eldas "laces ebvous tadpxovras TG wéAE Kal mpoal pov] - 
pevos atrots ovycarackevd (ew wdvra ta wor dopdAcay [xat] 

55 owrnplay, apdrepdy re ervyxave dedwxes Torlraypa roils] 
Epxover rots dmooreAAopevors ba’ abrod enipedciodas ras "lac[ éwy] 
xGpas xabdmep cal ras rod dduou, xal viv pvapovetw ras in[ap]- 

xovcas zor’ abrovs olkedraros ovGevds dnoot[alocira: rdy ov[pde |- 
povrwy "laceiov el 3¢ xa, rod dduou racay cnovday rocovpevor [epi] 

60 rovrwy, pndeplay emotpopay ’OAvpmyos worzras dAAG zep[to]- 

pn Ta ywopeva ddixjpara, dnAovyrw[v] aire rol apecBevral dre 
td pev piArlay xal ray ebvolay ray txdpxoveay abr mort Baci[éa] 
Ournmoy diadvad£er 6 3au0s mpdfe 3¢ & wérecotrar ovpdépovra 

eluew sort ray "lacéwy dopddrccav. Aipéeyn—TipaclOeos 
65 Atorvolov-— Emxpdrns Tiactotpdrov. 

For some time before the actual outbreak of the war in 201 
B.c. the relations between Philip and the Rhodians had been 
very uneasy. They knew that he had caused the burning of 
their fleet, and had urged the Kretans to make war upon them 
(Polyb. xiii. 4). Nevertheless the Rhodians maintained a formal 
friendship with Philip, having nothing whatever to gain from 
war, But when Philip began to march southwards, when, in 
spite of the representations of Rhodian envoys, he treated Kios 
with the utmost barbarity—they delayed no longer to declare 
Philip an enemy, and sent envoys to Rome ‘ nuntiantes Asis quo- 
que civitates sollicitari’ (Livy, xxxi. 2). Philip pursued his course 
by marching into Karia, where Rhodes had become possessed of 
a valuable strip of coast, the Rhodian Perea (Strabo, xiv. p. 651). 
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This region he took possession of, and put garrisons in several 
towns to make good his advantage, Iasos being one of these 
(Polyb. xvi. 12; xviii. 2. 8, 44; Livy, xxxii. 33; xxxvii. 17). 
Our inscription is evidently earlier than the final rupture; 
but only just before it. The incidents it relates to may well 
have happened in 201 B.c. Podilos (line 7) is the Rhodian 
governor in the Perea. Olympichos (lines 42, 60) 1s pro- 
bably an agent of Philip's, serving in Karia. It seems clear 
that the Iasians—who might very naturally be jealous of the 
growing influence of Rhodes upon the mainland—are made 
throughout the cat’s-paw of Philip. Certain Iasians have been 
assaulted by Rhodians (A passim), the dispute being perhaps 
about a right to certain land. Philip and his agent foment the 
dispute, taking the part of the Iasians and supporting a re- 
monstrance made by their envoys (Decree A). The Rhodians 
in decree B forward friendly assurances to the Iasians, and in 

C they send similar assurances to king Philip. In truth the 
Rhodians had no wish to quarrel with the Iasians, whom they 
claimed as ovyyeveis, being a Doric colony from Argos (lines 

4, 28, 39; cp. Livy, xxxvii. 17). The Rhodian envoys are 
Timasitheos son of Dionysios, and Epikrates son of Timasistratoe. 
The resemblance of names suggests the thought that Timasitheos 
was the nephew of Timasistratos, Timasistratos and Dionysios 
being brothers. Livy names a Rhodian officer Epikrates ten 
years later as commanding in the Rhodian fleet against Antiochos 
(xxxvii. 13, 14 dis): this is probably the Epikrates of oar 
inscription. And if he was cousin to Timasitheos, we may 
further suppose the Timasikrates of Livy xxxvii. 14 to be 
another kinsman, possibly his brother. 

183. 

The Byzantine fleet at Athens, co-operating against Philip: 

B.C. 200-197. 

A slab found on the Akropolis: the text from Kéhler, C.J. A. ii. 414. 

The preamble is lost : 
[ay ]abet riye dedd[ x6 ]at re 8[ np éraivé)oat *Ho[e]- 
y Kd0wvos Bu(dyriov xai orepar[ aoa] xpvoe 
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orepdvy ebvolals E]vexev [xal] P[Ao]r[uula]s Fv é- 
xer pds "AOnvatol us, €|tv[as 32] ad[rd]y «[at] a[p]dgevor 
cat evepyérny rod dijp[ov cat 3(}doc[O]a[t] eyxrn- 

ow aire yijs cal olxlas xara rovs v[d]uous’ éx[ac]- 
véoat 8% xat rovs per’ abrod rpinpdp[x Jous [Mn]- 
vopdsnpy *AoxAnmdd[o]u ‘Ex[ar]atov Kédxov alt rdv] 
raplay TAatxoy Avo{lov] Bu([a]vr[lo}us [x]ai or[ ep Ja- 
véoa Exaoroy aifra]y dadrr[od] ore[ pay] [edvol]- 
as évexey rijs mpos trav dfp[ov" Kadéoas 8% “Hpw] 
cat Myvoddyny xat ‘Exarai[o]y «[at rov rapija[y emi 

d]etxvoy els mpuravetoy émt £év[ta els atprlo[y dmdp- 
x Jew 32 [a]d[rlots cat els r[d Aoc]a[dy Proripovp ]é[vor ]- 
s éxi mAdov drodelxvy[ c]Oa[c] ri[y éavrdv] ebvo[e- 
aly xpos "A@nvatous x[a]t [&AA ]o dya[O0]p €[tpéo@]ac (apa) 
rob dijpov petCov [ot] ay S€cor ef[ var doxGowv. dva]- 

ypdwas 82 réde rd Wijpiopa roy ypa[pparda rov 
«lara [xpurav]elay ey orprer AcO[ typ xat orfajale 
d]y [axpomdrcc], rijs 8% tojoews ris o[THAns Kat] 

tis] dvabdoews eripednOi[va}e «lat peploat r]6 ye[vd- 
Ple[v]ofy] avdrAwpa rods ra[ylias [r]év [. . 
.. » Stjws av rolv]rw[y ovy]r[ed Jou[pevey . . x.1.A. 

Polybios (xvi. 2) informs us that at the opening of the war 
with Philip, the Byzantine fleet co-operated with Attalos and the 
Rhodians. What more likely than that the fleet should anchor 
in the Peireus, and there be welcomed with decrees like the 

present ? 

184. 

Athenian operations in the Macedonian War: B.C, 200-197. 

Slab found on the Akropolis: the text from Kéhler, C. I. A. ii. No. 413. 

aye[las’ ..... ce ceees * Wigie}- 
pa dipou ray mpl oddpwy exemey7 ]- 
gilev "Avripdyn[s .....002.] 

§ Kai ovumpdedpor’ E[dofer re] 
dyn’ Dardas [A Jov[avr]o[v] 
TladAnvets cizey' e[ x ]edq Evé- 
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evldns dvaredct [€]livous dy r- 
@ diye re ’AGnr[a]lwy xa rd- 
s te eloopds da[do jas Scas ey- 
ygroras 6 dfpos €[l]veveyxei- 

» rovs perolxous [¢]lirdxrws €- 

loevjvoxen xat éy rq rodd[p]- 

@ TS apdrepov eOedovris [v]- 
1s avras dddexa éveBiBacey, xa- 

i viv els rovs xarandAras v[e- 
v]pas érédwxer xai Soa énerd- 
X9n avte tad tréy otparnyey 
xal réy rafidpxwy Asayra. mp- 

20 oOdpws umnpérnxer, xa ra A[A]- 

Aa diareAc? iroriyovpe|vo}- 
s els ry BovAny cal roy 8jpo- 

y roy "AOnvalwr ddd6x Ia Ty 
dnuw, erawéoa Evger(dnv 

25 EvxdAidos PaonAlrpy xal or- 

epavGcoat Gaddoi orepdve €- 
[v]volas Evexa cat rdoryula- 

[s] rijs els roy dijpor, cat elvac 
[aidrd]y looreAy Kai adroy Kai 

30 [éxydvous xat olixlas avrois 

[etvas Eyxrnow AOHy now 8x . - 

° 

Euxenides is a pérotxos (probably a ship-owner and merchant) 
from Phaselis (see No. 73 and p. 142) who has not only paid the 
usual war levies, but also in the late war (rq apérepor, line 13), 
i.e. in the earlier part of the war with Philip, had furnished 
twelve sailors to the fleet at his own expense; and later on 
(line 16) has been supplying leather thongs for the catapults 
which defended the fortifications. This refers to the repeated 
invasion of Attika by Philip’s troops (Livy, xxxi. 14, 16) which 
had caused great terror at Athens (sdid. 22), and by Philip 
himself (iid. 24, 26). This explains the mention of the «xara- 
adAra: (from xarazd\Aw = xarazéAra). Less is known about 
the operations of the Athenian fleet in this war: see however 
Livy, xxx1. 15; Polyb. xvi. 26. 
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1885. 

Dedications in honour of Masannasa at Delos: 

B.C. 200-150. 

Statue-bases recently discovered at Delos: A, published in the Bulletin de Cor- 
resp. Hell. ii. p. 400; B, in the Rhein. Mus. 1880, p. 490. 

A. Bacwiéa Macavydoay Baciréws Tala 

Xdppvdros Nexdpxov “Pddi0s 
Geois. 

B. BaciAda Macavydoay 
Baowéws Tala 

"Eppoy SdéAwvos 

roy atrod dlrov’ 

TloAcdvOns éxdec. 

We here get at the true designation of Masinissa, the ally 
of the Romans at Zama, and his father: viz. Masannasas son of 

Gaias. The MSS. of Livy (xxiv. 49, etc.) have jfilium Gala 
Masinissam. These statues were dedicated when the Numidian 
king was at the height of his power, and during a period when 
Delos, though deprived of her autonomy in B.c. 166 (Polyb. 
xxx. 18) and handed over to Athens, yet, through its exemption 
from taxes on imports and exports, was superseding Rhodes in 
the commerce of the Hgean (see Mr. Jebb, Journal of Hellenic 
Studies, i. p. 32). Both the dedicators were probably merchants. 
Charmylos is a Rhodian. Hermon, an Athenian merchant, is known 
from another Delian inscription (Bulletin, iv. 184) as repaying a 
loan from the treasury of Apollo, which (with interest) amounted 
to 1000 dr. Polianthes was from Kyrene (Bulletin, iv. 212 foll.). 

186. 

Raid of the Pirates upon Amorgos: about 200 B.C. * 

The text from Bickh, C. I. @. ii., Addenda, 2263 ¢; op. Ross, Arch. Aufs. ii. p. 
643; Rangabé, Antig. Hellén. 767. 

"Edofev rH Bovdg cal re djpug, 
[Zar ]|npldns DelBcos KoovadAlrns 
[ewelordre, Deddfevos Proddusos ‘ 
.. oltns eizev "Exewdi) teiparay els 

5 THY x@pay éuBaddyrwy vuctos cal 
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[a]Aovedy wapOévwr re cai yuvaixay 
cal dAAwy owpdrwy Kal édevddpwy Kai dov- 
wy, Ta WavTwy TAEWrewy 7 TpLdxoyTa’ 

ért él rot Aysévos tAota eLéxoway, 

[x]at EraBov rd wAoioy rd Awptéos, ev 
exovr’ Exovres rd Te cepara Kai ra 

dAAa & ddaBorv rovrwy 8% cup Sdvroy 

‘Hyjourmos cal ’Avyrlzarzos of viot 
“‘Hynovotpdrov dyres cai atrot alypa- 

15 Awrot ovvéseicay Toy éxi Tey TeE- 
paréy émazddovra TwxreBay dzo- 
Adoat ra re CXevOepa cépara cal rwa 

ray eLerev0dpwr xal ray d3ovAwr, 

[avd lrot 38 daep rovrwy sporpnyrat 
[dun |pevew, evdecxvtperos tacay 
[pA oriplay, Saws pyre top wodcriBev 
pire rap ToAcTay pnOels ax Get emi 
[r]o Adgupoy, unde mpabet, pnde ev d- 

vayxas cai caxozalas yéryrat, 
25 pnde di:adwirjoe cGpa pnOey zo- 

Acrexdy, GAAG 31a Tovrous cdowotas 
7a alypdAwra oapara els Thy 
[olxe|iay dwabi ddd Oat rE 374- 
pe orepavéca: ‘Hyjocrzoy cat 

30 ’"Avrizammoy éxdrepoy Oaddod ore- 

[p]dvqy dperijs Evexey cat peroril- 

- [a]s qv ruyxdvovew zexounpévor 
[els] rods yevoudvous ray zoditGy 
[al]xparcrovs, dvecwety 32 rdde rd Wij- 

35 propa Acovvalas dy re dyan ray 
[rplaygdéu- 5 32 xijpuf dvayopevd- 
[r]w, dre é dqpos oreharot ‘Hyjocrmov 
xal ’Avr(zamrzoy dperijs Eve- 
Kev xai grroruulas ris els rovs 

40 [d]Adpras pe6 atréy’ dvaypd[ war] 
de rdde rd Yrijgiopa els orpAny «[al 
o}rijoa els rd lepdy rijs "AGnvas rii[s] 
TloAcddos ris 3 dvaypadis éxyp- 

edn Ova: ‘Hynolorparoy. 

1 ce] 

re] 
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It had been one of the general advantages of the Athenian 
supremacy by sea, that while it lasted piracy was impossible. 
With the decline of Greek independence piracy in the Levant 

became an unbearable nuisance, until it was put down by 
Pompey. The lettering of this decree can hardly be later than 
200 B.C. In line 2 [Zwr]|npldns is dubious: KoovAAlrns is a 

demotic name, as also... cairns. dcapwryjon line 25=dmdAnrat. 

187. 

Decree of the Achswan League, admitting the Arkadian 

Orchomenos: B.C. 199. 

Found in the ruins of Orchomenos: the text from Foucart, Rerue Archéologtque, 
1876, p. 97; and Le Bas, Voyage Arch. Pt. ii., Sect 6, No. 353. The first portion 

is broken off. 

a a paw .... 

cece eee eee poy wéun[n] etre &pxo[y.... 
wee e nae seot Tre [7 ]dcoras wadogopfa........ 
[sprAérw] rpidxovr[a ralAavra iepa rod Aco[s rod "Apapiou, xai 

éféorw te Bovropévy av- 

57 @ Slxay Olavdrov elodyew els rd xowdv tly AxarGv...... 
"Opvudvrwy roy 

Spxoy rdv avjrdv of ’Opxopévior xai of "Axatol, eu plev Alyly of 
otvedpa trav "Ayac- 

Gy xai orparjayds Kal Urmapxos cal vavapxos, év 3[2 "Opxopere 
ol &pxovres rav ’Op- 

xopevlwy’] ’O[plviw Aca ’Apdpcov, "APdvay ’Apapla», 
"Ad[pod|i[ray cal rov]s O[eots mavras 

} pay ep] waocy eupe[vjecy ev rG orddrAg cai 1G dpo- 
Aoyla cai re padglopar[s re yevo- 

1opéve TG xocly[@] rg r[G]v "Ayacdy cal ef rls xa pi 
eupévn, ovn emirpéww els ivvay| cy, 

cal evopxéjovre péy pos ely rayadd, excopxéorre 82 

ravavrla, Tév d& AaBdvrwy ev ’Op[xo- 
perv yay enl|xdraploly i olxlay ad’ od ’Axatol eydvovro, ph 

éféorw pnbevi adxaddorpid- 
[cas wAdov xpuc]éwy ef[xjoor. El 3¢ re ex rév Euxpoode ypdvwv 

7 of "Opxopéscor ’Axaroi eyé- 
[vpovro....] Ne[d]p[xp] eyxAnua yéyovey ij rois viois, ixdropa 

eiuey méyra Kal p- 
Y 
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15 [nOev dyxarel]oOw pyre] Nedpxe pndeis unre rots viois avrod unde 

Néapxos nde 
[ray vidy ailrod unOels wept rap apdrepoy eyxAnudrov 7 ot 

"Opxopénor "Axatol ey- 
[évovro, xat] S[orc]s duxdCocro dpAérw xAlas Spdxpas cal 4 dika 

éréAns €orw. Tlep- 
[2 3% ras rpard(a]s ras xpucd[a]s rod Acds rob ‘Oxdooplov ay 

carabépres évéxupa of Mebv- 
[Spcets of peracry |oavres e[t]s "Opxopevdy dcelAovro rd dpyvptov 

xal rives avrav ané- 
ao[duyor, wapéxew atrovs, 2jau pi dxodlwyre rd apyvpioy trois 

MeyadoroAlrats, xabas é- 
[Wifgtorat, rap wéJAw ray "Opxopenlwv, vmodlkous elev rovs py 

movovvras Ta dixata. 

The document defines the terms upon which Orchomenos 
is admitted into the Achwan League, 199 B.c. Antigonos 
Doson in 222 B.c. had severed it from the League; Polyb. iv. 
6, 5: 6 yap Bacweds ’Avrlyovos . . . "Opxopevdy xara xpdros éAap 
ovx anoxaréatynce rots "Axatois, dAAG oderepiodyevos xareixe, Bov- 
Adpevos, Ss y epuot Soxel, pr) pdvow rijs eladdov xuprevew rhs els 
TleAondyynaor, GAAG xal Thy pecdyecay airijs mapadvuAdrrew dca 

tis éy "Opxopev@ ppovpas xal mapacxevijs. It remained in Mace- 
donian hands (Droysen, Hellen. 111. 2, pp. 124, 155) until Philip in 
199 B.C. wishing to secure the goodwill of the Achzans, restored 

‘to them Orchomenos, Herea and Triphylia (Livy, xxxii. 5; 
Polyb. xvi. 38). Zeus Hamarios(=‘Opdptos, ‘Opayvpios) is figured 
on the coins of the League (Strabo, 385, 387: Alylewy 3° dort xai 

- + Td Tov Aros SAcos 1d ‘Apdptov, zou cuvijecay of Axasot Bov- 
Aevedpevor Epi rev xowdv). For the other deities of Aigion see 
Pausan. vii. 24 and Polyb. v. 93. As to the ‘difficulties’ provided 
for, the robbery of the gold-plated altar-table needs no expla- 
nation: and Nearchos was probably a répayvos at Orchomenos 
under Antigonos Doson (see Polyb. ii. 41, 10). He and his 
family are granted an indemnity. The following officers of the 
League are here named, orparnyds, Urrapxos, vavapxos: for the 
yearly eponymous orparryds see Plut. Arat. 38; the Urzapyxos is 
referred to by Polyb. v. 95, 7; Plut. Philop. 18. The vavapyos 
is not named by historians, the naval operations of the League 
being unimportant (see Livy, xxxv. 26; Plut. PAslop, 14). 



PART VIII. 

FLAMININUS TO MUMMIUS. 

B.C. 196-146. 

188. 

Honours at Megara to Hikesios governor of Atgina 

under Eumenes II: B.C. 197-159. 

The text from Le Bas, Voyage Arch., Pt. ii. Sect.1. (Megara), No. 35 a1, 
newly collated with the stone by P. Foucart. 

Lvrapxlat mpoeBovrevoavro Torl re rovs aloyvdrals 
ray] BovAdy cat roy Sapo ewecd2 (sic) ‘Ixéoros Mnrpod[o- 
pou} ’Edéouos 6 xaracrabeis én’ Alylvas in[d 
rod Bac |Ados Evdpéveos d:aredet ray zacay of rovd jay 

§ [zovovpevos | rod Sduov ro[ 6] M[elyapéwn, [0]20en [ 2AAelrrey 
wees. «|r desunt cetera. 

/Egina, after the liberation of Athens in 229 B.c. (No. 181), 
joined the Achzan League. Upon the conclusion of peace between 
Philip and the allied Atolians and Romans in 205 B.c. (Livy, 
Xx1x. 12), the tolians, to whom gina had fallen by the terms 
of the treaty, sold the island to Attalos I for 30 talents (Polyb. 
xxill. 8,10). It remained a part of the Pergamene kingdom until 
B.C. 133, when the entire inheritance of Attalos III became the 
possession of Rome. The Pergamene kings sent their governors 
to gina, two of whom are known from inscriptions, Hikesios 

and Kleon (see No. 189). Al ovvapy(a: were @ committee of 
magistrates, entrusted with the initiative in preparing measures : 
it is an institution very common after Alexander's time. 

Y2 
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189. 

Honours to Kleon, governor of gina under Eumenes II 

and Attalos III: between B.C. 197-133. 

A alab from Atgina, now preserved at Athens, C.I.G. 2139 6 (appendix); 

Rangabé, Ant. Hellén. 688; more accurately given in Le Bas, Voyage Arch., Pt. IV. 

No. 1688. 

wm 

10 

35 

20 

"Ayab rixn 3e3[dxO Jat ret Bovdet cal re dug" 
Tod djpov wacw pev rois drectaApevas emt r[7 |v [2d]- 

Aw werecOapynndros Te kai ef’ Scoy Fv duvardy xaryx[o]- 
AovOnxdros rats éxdorwy at’ray BovArjceow, xarax- 
Oévros 8% xat KAdwvos rév rod BacwWéus ’Arrddo[v] 

Puradérgov cwparopu[A|dxwy cad pelvavros ér[n de]- 
xadt, xal ey rovros dnddecgw meroinpdvov t[4]s a[ pay ]- 

partis xal rijs card tov Blov etraflas, tows re cai d[cxalos | 

Tpocernveypevoy waow pera THs dons Kabape| dry ]}- 
Tos, ovOey epeAco[ pe |vou trav ldwrixdy odd’ an’ dpOqjs [«]Jal 
per’ eLovaoias O¢[Aovr los apdrrew, AAAQ ra pey wAciora [ze]- 
popévov ovddvew, rots 3% w[)] ovAAvopdvous dvarévmor[ros | 
éni ra xadGs cal dexalws v[evlonobernueva qty ind ra[y Bal- 

ardwy card re ra e[ wé]re[ta yp? |dvov xexpnuariopéva a[poc }- 
rdypara cai rovs vdpous, S[7]w[s] xal re doBeveotdre [xpos] 
roy duvaréraroy [xal] r@ dnuorixwrdre wpds Tov evwo[ pd ]- 
raroy ij ton [d]adp[ xn’ xat] a[r]o[ zw |rdrovre dweverxGeco[ Gv] 
dy rovras rois é[recr] dexa[v, ra]s wey wreloras els ovA[Av]- 
ow aynyoxa[s, ras 82 éx’] adfrdv e|veveryOeloas d:eLayy[yo]- 
xés, ore xai [xarJa [ro]is ras 3lkas Exovras evsoxeiv, r[ qv] 
re GAAnv dvao[tpopiy re |rotn[pelvos eboxnudvas xa a E(]- 
ws Tod re Baorréa[s «Jai ris w]dAcws, caxod pev els ro duy[a]- 
rov ob0evi Bovdndei[s | zapai[ rt ]os ylver Oat, [a] yabobde xar[ ard] 
S(xasov xal xown [a ]a[oev cal []diq [Exd]ory, carnxodovbnx[ os] 
} dxovres of Baccdreis [7 ]pav [3:JareAotow apos rhy ad[Aw] 
mpoatpéces, evaxdyt[nro|s ywwdpevos rots re xara rH[y d]- 
Atv xal rots wapaywo[pévo]is mapa tot Bacwdws xal ra[y 
Elévwy rois rapemd[quotow]) 3° & cal wreovdaes 6 dipo[s 
7€ |lov rovs Bacrcis pera apecBelas, os plyroroy atré[y] 
xaptoupévay re [3jpe] cay emxwpjowow pér[ew] adra[y 
é]at rijs wéAews, ded Te 37 radra cai did 7d els ra Tob Bact- 
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Aéws apdypara [xadés] xal dcxalws dveorpdpOar pe[ralri]- 
oy trois GAAos a[apéxovra éavrdv] xadoxdya0las cat dixasoc[v- 
y]ns: deddxAax [TH BlovAg cai rq dtp emaweéra KAdw[va] 
Lrpardyo[v epy]a[uny lov [reysats d|p[lo]racs? rijs wédvews, 

cai r[e]- 
pica x[pluo[¢ crepdve cat] elxdve xaAny dperijs Evexev [xat 
€]ivolas Hv Ex[ wv d:alreA[et zpos] rdv Baowda Eipévy xat r[dv 
Baor]rdéa “Ar[rado]y [P]urdde[Ador] xa riv Baclri{ooa]y 

Lrparo[ vl- 

xn |v xat”Arrado[y vidy] Balordws Evy |évov cal ré[y] d[p Jov 
t[dp Al- 

yw|nrav, wal dvalyyetAar tov orépavov| ’Arrarelw[v] xalt] 

Evpev[el]- 
wy xat Nexnoplwy Ou[pedixp?] a[yadue «lat Arovva[lw]y rpa. 

ypdois, [xat] 
riy éxipdrccay etvale ray ev alpxet dvrw[y] orparnyay’ [et]- 
vat 82 abrdy cai woAlry[y] 3[cd B]lov, cal ypawacba 
Gvaijs cat djpovu ob dv [BovAn rat, trdpxe[t]y 32 ad[r]@ xal cirn- 

45 [ole ev xpuravely 1a Blo’ rdv 3¢ ypappa[réa rod djpou dva- 

ypdawal 
dso |rpAny, iy crabivatevr@ ’Arradely’ 1d 3é yevduevor dvdA[w- 
pa els] re thy dvaypadny cal ri dvddeow [pleploar rov 

raslay Tijs 

[32] dvabdcews riy emypsérct[ av] ronoac6| at] rots orparnyous, t- 
[va] rovrwy ovvredoupévwr [> |arepos 7} S3jpuos xaratlws rey[ Ho |- 

so wy kara Thy éavrod dvvapu[iw] rods dflws pev rod BacwWdus, 
[dol]ws 88 xaidcxalws tporpepopérousiaurg: dvarduyar dé [rdd_ 
rd Wj |piopa rovs orparnyots apos Tov BaciAéa, tva pera rijs é- 
xelr[o]u yrouns [oluvreAjrat ra éyngiopera. 

‘H Bovdy, 
55 ‘O dios 

KAdwva 
Zrpardyou 
Nepyapnvor. 

3 a 

re] 4 

Kleon had been governor of gina under Eumenes II and 
ttalos II (see on No. 188) for sixteen years; his office being 
rolonged at the request of the £ginetans (Il. 28 foll.). He bad 
een ‘a just judge towards all, keeping far from himself all 
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private motives, and determined to act neither unfairly nor arbi- 
trarily, but endeavouring in most cases to bring the contending 

parties to agree,’. etc. (Il. 8 foll.). There were festivals in 
honour of Attalos and Eumenes (1. 40), and another called N«n- 

g@épa. This was a festival originating at Pergamon, where 

Athena was worshipped as Nixnddpos, a temple and grove being 
dedicated to her by Eumenes II (Strabo, p. 624; Livy, xxx. 

33, 34). The festival is repeatedly named in the newly exca- 
vated inscriptions from Pergamon, but they have not yet been 
thoroughly examined (Humann, Srgebnisse der Ausgrab. cx 
Pergamon, 1880). From Pergamon the festival had been carried 
to Agina; so that it probably commemorated some success of 
Eumenes, 

190. 

Flamininus’ Letter to Kyretie: B.C, 196-194. 

Found on the site of Kyreti : the text from Bickh, C. I. G. 1770. 

Tlros Kotvxrios, orparnyds traros ‘Pwpalwr, Kuperiéwy 
Tots Tayots Kat Ty) wWéAEt xalpew. "Emel xal éy rots Aocmots maou 
pavepay wewonxapev Thy re ldlay cat rod diyjpov tGy ‘Pwyalwy 

mpoalpeacy, iv Exouev els tpas ddro[ cxe |pas, BeBovdnjseOa x[ad] 
5 ty trois éfis dadetlas xara wav pépos mpoeatyKdres 

tod évddfov, tva pnd’ ev rovras Exwou as xara- 
AaXety of ox awd rod BeArlorov elwOdres dva- 
orpéperbar. Scar ydp wore Grodelzovrat xrices 
€yyecot xat olklat ray xabnxovody els 15 dnudorov 

107d ‘Pwpalwy, rdoas dBonev Ti tperépa woreL, 
Stws cal éy rovras pdOnre rny cadoxayablay Huscp, 
kat Sr. reddws ey ober pirapyupho[at] BeBovajped[a], 
mepi tAelorou movovpevot xdpita Kai prrodoflay. Scot pdy- 
To. pH Kexomiopévos eloly ray émtBadAdvtwy atrois, 

15 day tas diddfwow cal dalywvra evyvepova A€- 

yovres, otoxa(opeévwy tuay ex ray tn’ uot yeypap- 
pévey eyxploewy, xplyw Slkacov elvar dzoxablorac- 
Gat atrois’ Epiwobe. 

Kyretiz, a town in the north of Thessaly, had been on the 
side of Philip, and accordingly was captured by the Ztolians in 
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200 B.C. (Livy, xxxi. 41). At the close of the war with Philip 
the Romans had confiscated the property of some leading citizens 
of Kyretiw, and probably of other Thessalian towns as well. 
But during the years 196-194 B.c., when the war with Antiochos 
was impending, it was the policy of Flamininus to conciliate all 
the Greek towns; cp. Livy, xxxiii. 27: ‘Ida Quinctio facile 
impetratum ; non quia satis dignos eos credebat, sed quia, An- 
tiocho rege jam suspecto, favor conciliandus nomini Romano 
apud civitates erat:’ and so xxxiv. 48. By this letter the 
general (1) makes a present to the city of such portion of the 
confiscated property as had not yet been sold and realised by the 
Roman government (ll. 8-10); and (2) as appeals had been 
made to him against the confiscation on the part of persons who 
declared themselves innocent, and he had in some cases allowed 
such claims, he bids the town authorities to see that such 

claimants had their rights restored, in accordance with his de- 
cisions. This reminds us of Livy, xxxiv. 48: ‘Totum hiemis 
tempus jure dicundo consumpsit.’ On otparnyés traros=consul, 
see No. 191; #zaros alone is usual in later documents. 

191. 

Flamininus besieges Gythion: B.C. 195. 

A statue-base from Gythion : the text from Buckh, C. I. G. 1325. 

Tirov Tlrov Kotyxrior, orparayéy trarov “Pw- 
palwy 6 dauos 6 I'vOearay ror atrot cw- 

Tiipa. 

The capture of Gythion by Flamininus forced Nabis to sue 
for peace; see Livy, xxxiv. 29 foll.: ‘Erat eo tempore valida 
urbs et multitudine civium incolarumque et omni bellico ap- 
paratu instructa. In tempore Quinctio rem haud facilem aggre- 
dienti rex Eumenes et classis Rhodiorum supervenerunt,’ etc. 
(cp. No. 192). The town was glad enough to be freed from the 
tyranny of Nabis. It is observed by Marquardt (Rom. Alt. iv. 
p. 380), that orparnyés imaros was in the second century the 
usual Greek equivalent of Consul; Mommsen considers it the 
exact Greek equivalent of praetor maximus, which was the older 
designation of the Consul (Ephemeris Epigraphica, 1872, p. 156). 
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Used here of Flamininus it expresses his consulare imperium, which 
was continued to him for the completion of the Macedonian War. 
He was Consul in 198 B.c. and proceeded into Greece: in 197 
‘T. Quinctio prorogarunt imperium ’ (Livy, xxx. 28). 

192. 

Eumenes II assists the Romans in the War with 

Wabis of Sparta: B.C. 195, 192. 

From the site of the Great Altar at Pergamon. The text from Humana, Die 

Ergebnisse, etc., p. 84: the restorations are mine. 

Ol pera Bacrridas Etpés[ous rot ’Arrddov] 
rd devrepov els TH ‘EAA[ dda otparevodpevor, | 
éx rob zodduou rot pos Ndf[w cat rors] 
éxorparevoarras [ois ‘Pwpaiors, | 

5 axpobira ’AbnrG. 

In 196 B.c. Greece had been proclaimed ‘free’ by Flamininus. 
But various hindrances to the pacification of Greece still re- 

mained. One was the menacing attitude of the £tolian 
League, another was the arrogant tyranny of Nabis at Sparta. 
By the end of the year it was determined to make war on 
Nabis, and the operations of Flamininus against him occupied 
the year 195 B.c., until Nabis made his submission and the war 
ended in a treaty (Livy, xxxiv. 22-40; Polyb. xxi. 9, $ 10). 

Livy expressly names Eumenes as being present with Flami- 
ninus in this campaign (74. 26, 30). The only doubt arises 
about rd devrepoy. Did Eumenes fscice cross the Egean within 
this one year to assist Flamininus? or is rd devrepoy to be 
referred to the expedition of 192 B.c., when Eumenes brought 
a fleet to co-operate with the Romans at the opening of the 
war with Antiochos? His forces were variously employed that 
year by Rome (Livy, xxxv. 39); hence perhaps the intentional 
vagueness of rovs éxorparevcarras t[ ots ‘Papatoss]. 
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193. 

Cn. Manlius and Ten Commissioners settle the Province of 
Asia: B.C. 188. 

Found among the ruins of Heraklea Latmi: the text from Le Bas, Voyage Arch., 
Pt. v., No. §88; less correctly Bockh, C. I. G. 3800. 

Tvaios MdvAcos Tvalov vlds,] orparnyds traros ‘Pwpalwy, [kal of 
476 “Pans déxa wpéoBe]is, ‘Hpaxkewrav rH Bovdy cai re 3y[ mo 

calpev.] "Evé[ruxov 7 ]uiv of zap’ sudp apécBes Alas, Ains, Acovd[oros, 
Add€£av ]3pos, [Mevd]3nuos, Méoxos, "Aptoreldns, Mévys, &vdpes x[aAot 
cayabol,] ot ré re [Yijd]ioua anédwxay cai adroit 3eAdynoay dxodov- 
Ows rot]s ev re [nd ]lopare xara[x Jexwpiopevors, ovdey 2dAclrovr[ es orov- 
sis, Gs Hulas ev e[lddres?] apds mdvras rovs “EAAnvas ebydws d:aKerpévovs. 
“Hyeis pely ody [xa]t retpardpeba, tapayeyovdrwy tay els rhv nuerép[av 
lpeowy, t]pdvocay moreicOat rip evdexouény, del twos ayabod apal(- 
reos yer |duevor. Suyxwpotpev de tyiv riv re édevOeplay, xaOdre xat 

[rais GA]Aas wéAcow, Scat Hiv Thy emirporyy édwxay, Exovor [ra 

apdypalra ra airy woAdtreveoOar cata rovs tuerépous vdpovs, 

[xat éy rolis &AAas tretpacdueda ebypnorobvres tpiv del twos dyabod 

[wapalr]ior ylvecOar' drodexdueba 8% cal ra map tua. prdvOpwra cal ras 
[wlores, «Jat abrolt 8% retpacdueba pydevds AclzerOat ey xdpiros dzoddce. 
["AmeordA ]xaper 32 pds tpas Aedxtov “OpBiov roy emipedAnadpevon tis 

[wdAews xal] ris xdpas Sus pydels tuas wapevoyAy. "Eppw[ode.| 

There can be no doubt about the restoration of lines 1-2. 
After the defeat of Antiochos at Magnesia, Manlius was sent in 
B.c. 189 to Asia, to settle questions of frontier, etc. His first 
year was occupied in the war with the Galatians (Livy, xxxviii. 
12 foll.). He remained the next year in Asia as Proconsul 
(ibid. 35, 37 foll.), and, assisted by ten commissioners from Rome, 
made arrangements for the future of the conquered territory. 
Manlius was of course assailed with petitions and deputations 
from the various towns (ilid. 37 foll.); one of these is Heraklea, 

to which he grants the status of a lidera civilas. On the title 
otparnyos Oraros see No. 191. By this settlement Kara was 
made Rhodian territory. In line 11 d:ddvac atrovs els rv 
“Papalwy émrpompy translates the Roman deditio: cp. Polyb. 
xxxvi. 2; Marquardt, Hom. Alt, iv. 354. f 
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194. 

Kallikrates, the traitor of the Achwan League: B.C. 179. 

A statue-base recently excavated at Olympia: Dittenberger in Archdol. Zeitung, 
1880, pp. §2 foll. 

Aaxedatpovlwy of duydvres ind tév rupdyr| wr] 
KadAcxpdrn Geokévov Acovryc.oy, xatayaydvra 
els ray narplda cal dcadvcavra orl robs woAlras 
kai els ray é€ dpyas [ety ]ocay [azoxa|ra[or|doavra. 

It is not necessary to follow the intricacies of Spartan politics 
during this period; suffice it to say, that it was the fierceness 
of Spartan sedition which wrecked the policy of Philopcemen. 
In 192 B.c., after the death of Nabis, Philopemen went to 
Sparta and succeeded in bringing the city to join the League. 
This however was the result of circumstances, and not of 

any general consent. The Federalist party were never strong 
enough at Sparta to hold their own. Faction raged among the 
citizens and among the refugees without. In 191 B.c. it taxed 
Philopcemen’s influence to the utmost to maintain peace: in 
188 B.c. he was provoked to settle the difficulties at Sparta by 
a murderous revolution. Meantime the councils of the League 
on the one hand, and the Senate of Rome on the other, were 

besieged by envoys from Spartan factions, or the complaints of 
exiles, It was a foolish ambition for the Achzan League to 
seek territorial extension by the forcible retention of Sparta. 
Philopeemen’s death (B.c. 187) left Lykortas a hopeless task. 
The ‘patriotic’ policy of the League had been to maintain a 
qualified but defined independence, subject to the protection of 
Rome. But this could not go on without internal peace within 
the Peloponnese. Grecian discord made freedom impossible. 
Kallikrates however had the unhappy distinction of first solicit- 
ing the complete control of Rome, and of becoming the avowed 
leader of a pro-Roman party within the League. In this con- 
nexion our inscription is important. Philopemen had always 
been understood to befriend the victims of Nabis and the 
tyrants. When these came to regard Kallikrates as their friend, 
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and set up his statue at Olympia, their conduct was proof 
enough that the policy of Philopemen and Lykortas was gone 
by altogether. We may sympathize with Polybios (xxvi. 1-3) 
and the Achzan patriots without approving their policy; and 
we may criticize their policy without approving (with Momm- 
sen, BE. iii. ch. 9) of Kallikrates. 

195. | 
Senatusconsultum concerning Thisbe: B.C. 170. 

Found on the site of Thisbe, and published by T. Mommasen, after Foucart, in 

the Ephemeris Epigraphica, vol. i. 1872, pp. 278 foll. ; and vol. ii. p. 102. Now 
at Athens, where Schmidt has re-read it, Mitthetlungen, 1879, 235 foll. 

Text of Inscription. 

A. 

t Kdivros Malnos Tirov vlds 
2 otparnyds TH ovvKAN|Tw ovV- 

eBovrcicaro év xopetip mpd 

3 tmep|[G]y érrd elduay ’Ox- 
TopBplwy. 

4 Tpadopéve | sapjoay Manos 
"Axlitos Mavlov vids *OA- 

§ te[at]la, Tlros Noplowos Tl- 
Tov vids. 

6 Tlepi dv Oia Bets Adyous éroa- 
7 joavro wept rv kad’ ailrovs 

apaypdrwy, olrives éy TH di- 
8 Alq rH | qyerépa evepevar, 
9 Saws avrois 800Goi[» | o]fs 

Ta kad’ atrovs apdypara 
10 éfnyjowrra’ aept rovjrov 

Tov xpayparos otrws edofer 
11 Szws Kdivros | Malyos otpa- 

THyOs Tay ex Tis cuvKAToV 
12 |[a]ére dzordén, of ay 

atre éx réy dnpoolwy mpa- 
13 |[y]udrev cat rijs ldlas 

alorews palywyrat. 
"Edoge. 

Translation by Mommsen. 

A. 

Q. Maenius T. f. praetor sena- 
tum consuluit in comitio a. d. 
VIT idus Octobres. 

Senbendo adfuerunt M’. Acilius 

M’. f. Voltinia, T. Numisius 

T. f. 

Quod Thisbaei verba fecerunt 
de rebus ad se pertinentibus 
qui quidem in amicitia nostra 
permanserunt, ut dentur sibi 
quibus ipsi res suas exponant 
de ea re ita censuerunt : 

ut Q. Maenius praetor senatorii 
ordinis viros quinque delega- 
ret, qui sibi e re publica fideque 
sua esse viderentur. 

Censuerunt. 
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B. B. 

14| TIporépg elduav ’Oxrop- [Q. Maenius T. f. praetor sena- 

Bplwv. tum consuluit in comitio] pri- 

15 Tpadopévp rapiloay [1daAcos 
Movxios Kotvrov vids, Mdap- 

16 Kos KAav|d:cos Madpxov vids, 
Madmos Lépyios Maviov vids. 

17 | ‘Qoavrws wept dv of aro 
Adyous enajoavro Tepi xa- 

18 pas|[xJai wept Amé[ylov 
xal zpocddwr cal wept dpéwy' 

19 & auvtéy eyey|overcay, rai- 
Ta, nudy pev Evexev, Exew 

ao éfeiva: edolLev. 

Tlept dpxGv xat wepi lepGy xat 
a1 mpocddwy Srws avroi | [x}v- 

prevwot, Tept rovrou Tob mpay- 
patos ottws edofer" 

aa|ofrives els ri pirlay rip 
nperépay po rov 7» dios 

23 Aoxpélrios 1d otpardmedoy 
Bpos Thy TéAw OicBas zpoc- 

24 nyalyey, Saws otra éry déxa 
t[a] eéyywora xuprevwow. 

"Edofev. 

a5 | [lept xwpas olkidy nat rév 
Unapy dvtwy avrois. 

Lad , a ’ a6ov woré |r aitay yéyoven, 
Saws [ra] éavrdéyv adrois 

a7. xew efy | Loker. 

‘Qoavrws wepi dv of adrot 
Adyous éxowjcavro, S2w/[s 

a8 | oli atrdpodo: of Brow exeé 

die idus Octobres. 

Scribendo adfuerunt P. Mucius 

Q. f., M. Claudius M. f., M’. 

Sergius M’. f. 

[1.] Item quod iidem verba fece- 
runt de agro et de portubus et 
vectigalibus et de collibus suis : 

quae ipsorum fuerant, per nos 
eis ea habere licere censu- 
erunt. 

[1I.] [Item quod iidem verba 
fecerunt] de magistratibus et. 
eacris et reditibus ut ea ipsi 
obtinerent, de ea re ita censue- 

runt : 

qui in amicitiam nostram [ve- 
nerunt], ante quam C. Lucre- 
tius castra ad oppidum Thisbas 
admovit, ut 11 decem annis 

proximis obtineant. 

Censuerunt. 

[III.] [Item quod iidem verba 
fecerunt| de agro et aedificiis 
et bonis suis : 

cujuscumque ipsorum aliquid 
fuerit, ut sua sibi habere iis 

liceat, censuere. 

[IV.] Item quod iidem verba 
fecerunt, [qui sunt] transfugae 
ipsorum exules inde, arcem iis 
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guyddes dpres, tiv &xpay 
a9 abrois Saws | retxloa ef 
cal éxel xarocnGow obroi, 

xabérs evepdvicar’ 
30 otlrws eo€ev, Saws exet xar- 

oiuKGoty xai rovro Tetxioworp. 

31 "Edoj£ev. 

Thy wédAw retxloas ox edo- 
ev. 

‘Qoavras wept dv of adr[oi] 
32 | Adyous éxoujoavro xpuclor, 

8 curnveyxay els orédavor, 
33 [S|zw]s els rd KazerdAcop 

arépayoy KaracKxevdowow, 
34 rovrots, xaO[ dlr] evepdvicay, 

Sxws adrois d7r0d3067, 3[ rw }s 
35 Touroy roy arépavoy els| [rd 

KazeroAcov 

ou" 

otrws dzodsotva dofer. 

36 ‘Qoav'[rlws wept dv of airol 
Adyous ézoijcavro dvOpe- 

37 Tous, olriwes winer[ar|rija 

tots 3npoolots mpadypace Trois 

muetépos cal rots éavradv 
38 elow | [dz]ws otra xaré- 

Xevrac’ 
mept rovrov rod xpdyparos, 

39 xa0as av K[otr|re] Marly 

orpamy@ é«x trav Snyoolwy 

409 Tpaypdrwr xai rijs ld3ias zllo- 
rews doxy, otrws mociy edo- 
er. 

41 Ofrwes els &AAas 7dAets al a- 
§]AOocay Kai odxt apés rov 

wap jay orparyydv wapeye- 
42 vovro, Srws | [u]i) els rdf 

KaTaTopevwrrat’ 

Epi Tovrov Tou mpayparos pds 

KaTacKevdow- 

ut communire liceret et ibi 

iidem habitarent, ut signifi- 
caverunt: 

ita censuerunt, ut ibi habitarent 

et id communirent. 
Censuere. 
Oppidum communiri non pla- 
cuit. 

[V.] Item quod iidem verba 
fecerunt aurum, quod contu- 
lerunt in coronam, ut in Capi- 
tolium coronam ponerent, sibi, 

ut significaverunt, ut ipsis 
redderetur, ut eam coronam in 

Capitolium ponerent : 

ita reddi censuerunt. 
[VI.] Item quod iidem verba 
fecerunt homines, qui adver- 
sum rem publicam nostram 
ipsorumque sint, ut ii detine- 
antur: 

de ea re ut Q. Maenio praetori 
e re publica fideque sua esse 
videbitur, ita fieri censuerunt. 

[VII.] Qui in alia oppida abie- 
runt neque ad praetorem a 
nobis missum adfuerunt, ii ne 

in locum regrediantur ; 

de ea re ad A. Hostilium cosa, 
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43 Addop | [‘OJorQuoy txarop 
ypdppara drooretAa eo€er, 

44 Saws mepirovrov 17 3i[ aly Jog 
mporéxn, xabws av aire 

éx tay inpoclwy apaypdrer 

45 xat|[rlis l8las rlorews pal- 

ynrat. 
"Edo€er. 

46 | ‘Qeatrws wept dv of atrot 
Adyous eroujoavro alepr | 

47 T&ly duxGv ZevonlOdos cai 

Mvdowes, Sxws ex Xad- 
48 «Bos apeOGcr, | cat Aapo- 

xplra Atovvalov eé OnBdy 
atrd: (sic) 

49 TEpt rovTwy, Tey TéArlewn ad- 

eva. o€ev, cat Saws els 
OlocBas py xarérA\Owow &8o- 

fev. 

50 | ‘Qcatrws wept ob ravras ras 
yuvaixas vdplas ou dpyv- 

st ple | [el]s rdv orparnydr 
évevxeiy elmacay, mepi rov- 

§2 Tov Tou apdy[palro|s bcrepoy 
€vayrs Fatov Aoxperlov Bov- 
AcvcacOat Bol Lev. 

53 | ‘Qo]avrws wept dv of abroi 

OuoBeis éveddroay rept al- 
54 Tov cat é[Aallov] atrois xot- 

veovlay xpos Tvatey Tavgo- 
otvoy yeyovévat’ 

5 mep[t rov||rov rod apdyparos 
nay xpiras AaBeiy BovAwvrat, 

§6 rovrosxptras [8 jo[ dl» Jac éo- 
fev. 

‘Ocatras mept dv of atrot 
Adyous éromncavro wept Tov 

87 | ypdupara dotvar Quo Bedow 

els AlrwAlay xa Pwxlda° 

litteras dari censuerunt, ut in 

eos ita animadvertat, ut ipsi 
e re publica fideque sua esse 
videbitar. 

Censuere. 
[VIIL] Item quod iidem verba 
fecerunt de judiciis Xenopi- 
thidis et Mnasidis, ut Chalcide 

dimitterentur, et Damocrita 

Dionysii filia Thebis [itidem] : 

de 1is rebus dimitti eas urbibus 

censuerunt, et at Thisbas ne 

redirent, censuerunt. 

[IX.] Item quibus de rebus 
has mulieres sitellas cum ar- 

gento ad praetorem tulisse 
dixerunt, de ea re posthac 

coram C. Lucretio deliberan- 

dum esse censuerunt. 

[X.] Item quod iidem Thisbaei 
significaverunt de frumento et 
oleo sibi societatem cum Gnaeo 
Pandosino fuisse : 

de ea re si judices accipere ve- 
lint, iis judices dandos esse 
censuerunt. 

[XI.] Item quod idem verbs 
fecerunt de litteris dandis 

Thisbaeis in Aetoliam et Pho- 

cidem : 
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§8 xept Tovrov | rod apdyparos de ea re Thisbaeis et Coronaeis 
QrcBetor cat Kopwveiow «ils in Aetoliam et Phocidem et 

sy AlrwAlay cal Doxllda cal si quo ad alias civitates velint, 
édy ov els dAAas méAeis Bov- _—ilitteras benignas dandas esse 

60 Awyrat, ypéupara piidy|Opw- — censuerunt. 
na sovvar edofer. 

The Greek text, with its awkward, and even ungrammatical 
style, bears witness to its origin. It is an official translation 
made at Rome from the Latin of the Senate, and the reader 

will be glad of a Latin version. The senate met éy coperiyp 
(line 2), se. in the Curia Hostilia. In reality we have here 
two SCta 4 and B, dated respectively the 9th and 14th of 
October (lines 3, 14). The Consul (lines 42-3) Aulus Hostilius 
Mancinus, consul 170 B.C., being absent in Macedonia, and his 

colleague Aulus Atilius in Liguria, the praetor urbanus, Q. 
Menius, convenes and consults the senate (line 1). Lines 15, 16 
being by no means the only place where Marcus is represented by 
Mdapxos, Mommeen supposes the old form of the name to have 
been Maharcus, like a/a from ahala. The version, which will be 

the best commentary, is chiefly by Mommsen; from whom I 
borrow some remarks on the historical events alluded to. At the 
outbreak of the war with Perseus, a majority of the Beotian 
league (rd xowdy r&y Bowréy) was Macedonian in its sym- 
pathy, and on terms of friendship with Perseus. In 171 B.c. the 
senate sent out commissioners into Greece, to organize alliances 
against Perseus (Livy, xlii. 37). In Beotia they ignored the 
League, and insisted upon dealing with each city individually 
(Polyb. xxvii. 2). The result was that every city made its 
submission to Rome, with three exceptions. These were Koro- 
neia, Thisbe, and Haliartos: for this inscription enables us to 
correct a blunder in the text of Polybios (xxvii. 5), which must 
have been as old as Livy, both Livy (xlii. 46, 47) and Polybios 
é.c. speaking of Koroneia, Haliartos, and Thebes. Of the three 
towns Haliartos was at once besieged, taken, and razed to the 
ground (Livy, xlii. 56, 63). Koroneia was taken by Licinius 
the consul towards the end of the same year 8.C, 171 (Livy, xiii. 
67), and its case made the subject of a SCtum at the same time 
(id. xliii. 4). Concerning Thisbe this inscription gives us infor- 
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mation, and we may now correct the text of Livy, xlii. 63, and 
read: ‘Inde (from Haliartos) Thisbas ductus exercitus; quibus 
sine certamine receptis, urbem tradidit exulibus et qui Roman- 
orum partis erant; adverss factionis hominum fautorumque regis 
ac Macedonum familias sub corona vendidit. His gestis in 
Beeotia, ad mare et ad naves rediit.’ 

This passage exactly illustrates SCtum 4, (lines 6-13), where 
the Thisbwans ‘of the Roman party’ having applied to the 
Senate for a commission to inquire into their condition, five 
commissioners are to be appointed to see to their claims. It 
appears from Strabo, p. 411 (cp. Homer, J, ti. 502) that Thisbe, 
which lay at the foot of M. Helikon, possessed a territory reach- 
ing down to the sea-shore. Line 13, é0fe means ‘the preceding 
relatio was carried upon division.’ 

SCtum B. Lines 17 fol]. Between the oth and rath of 

October the five commissioners have been appointed, and now 
the Thisbean envoys again lay their case before the Senate, and 
this second SCtum instructs the commissioners as to their work. 
By éxew it is not meant that the Senate annuls this deditio (for 
the formula of which, here alluded to, see Livy, i. 38; Polyb. 

Xxxvi. 2), but merely that the Thisbeans should be allowed to 
occupy and enjoy their own, on condition of paying tribute. By 
npdcodo: are meant taxes or tributes payable to Thisbe by persons 
or places subject to it. Mommeen reads dp[ (wp, ixvito lapide. 

Ch. 11. (Il. 20-24) places the administration of Thisbee exclusively 
in the hands of the Roman party ; and for a period of ten years 
only. There was this difference between a civitas libera and sti- 
pexdiaria that self-government was ceded to the former absolutely, 
to the latter for a time only and subject to withdrawal. 

Ch. ini. (Il. 25-27) restores their private possessions to the This- 
beans of the Roman party, of which they had been deprived 
at the surrender of Thisbe. Mommsen thinks that though 
Flamininus proclaimed freedom and immunity to Greece, yet 
an exception was made in the treatment of Bootia. He finds 
a reference to tribute paid by Bootians in the thirty talents of 
Livy, xxxiii. 29, and the story of Cic. de Nat. D. iii. 19, 49. 
This would explain the peculiar hostility to Rome in Bootia, 
as shown in the Persic war. 

Ch. iv. (1l. 27-31) gives permission to those who during the war 
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escaped to the Roman camp, and to these only, to fortify and 
occupy the citadel. But the town walls are not to be restored. 

Ch. v. (Il. 32-35). The allies of Rome had the right of sacri- 
ficing and making offerings in the Capitol; and Livy (xlii. 40) 
speaks of the Bootians as ‘sociis nostris.’ It seems that the 
Thisbeans, before the war broke out, had raised a fund for such 

an offering ; and this fund had, by the deditio, been forfeited to 
Rome. It is hereby restored to them, that they may still offer it. 

Ch. vi, vii (Il. 36-45) deal with the leaders of the Macedonian 

party at Thisbe. Most of these had probably been brought to 
Italy after the surrender of the town to Lucretius. The envoys 
furnished a list of their names. The pretor Menius is to sum- 
mon them to appear, and deal with them at his pleasure: those 
who are still in Greece are to be dealt with by the Consul now in 
Macedonia. 

Ch. viii, ix (Il. 46-52) deal with the case of three women of 
Thisbe, two of whom (it seems) were detained at Chalkis, and 

the third at Thebes. They are to be liberated, but may not 
return to Thisbe. We may imagine these women to have been 
engaged in a law-suit with certain members of the Roman party 
about some property, perhaps a disputed inheritance: the passage 
is certainly obscure. From the character of Lucretius given by 
Livy (xiii. 4, 7, 8), we may believe the charge so circum- 
stantially described in ch. ix, that these women had succeeded 
in bribing the pretor to give his judgment in their favour. 
Lucretius was at this moment at Antium, pleading detention on 
business, and anxious to avoid the complaints awaiting him from 
Chalkis as well as Thishe (Livy, ¢.c.). 

Ch. x (Il. 53-56) refers to a contract or sociefas, by which one 
Gnzus of Pandosia had undertaken to farm certain lands belong- 
ing to Thisbe, in return for a certain rent payable in corn and 
oil. Now that the territory had been surrendered to Rome, the 
Thisbeans are concerned to receive the warrant of this SCtum to 
hold Gnzus to his bargain. In case of any dispute, Gneus will 
have to reckon with them. 

Ch. xi. (ll. 57-exd) gives letters commendatory to the envoys: 
cp. the SCtum in Josephus, Ant. Jud. xili. 9: Saws abrois apds 
re Bacwrelis xat Sypous eAevOdpous ypdupara dGow els doddAccay 

ris els otxoy énarddov. On their journey home they would pro- 
Z 
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bably call at Naupaktos (tolian), and Antikyra in Phokis. 
We have already seen that the senate had dealt with Koroneia in 
the winter of 171 B.c., so that the envoys must have stayed on 
for some time at Rome, or else these are a fresh set of envoys. 

196. 

Lucius Hortensius at Athens; third Macedonian War: 

B.C. 170. 

Slab discovered at Athens: the text from Kohler, C. I. A. ii. 423. 

[. . . yropny 82 ovpBddrAdrcobat ris] 
[Bovais els r]d[v] dhpy[ov] Src [3onet rH 
Bovay, é}rawéoat Aevxioy ‘O[prijcto- 

y(?) rov] ‘Pwp[at}ov cai crepavdo[at ad- 
tov BaddAolé o[rlepdvy evvoias é[vex- 
ev tis] a[pd]s "AOnvalous’ 3¢3d[ cOat 
88 atte «jai [ap]o€e[v]ifav] xat yas xa o[l- 
klas éyxtnow] alryca[pé|vp xara ro[v 

vopov cat indp|xew aire mavra t[a ¢$- 
10 AdvOp|wra [x ]abdaep xai rois &dAo[ts 

mpotév os’ e[ty]ac 38% adr@ xal els rd 
[Aoczon a] rodecxvupevy thy mpds 
|’A@nvalolus evyoray eipéobat Kai GA- 
[Ao dyaOd]y Srov ay doxy S£cos etvas. 

15 [dvaypdwat] 32 réde rd Wgiopa rdp 
[ypaupar|éa rdv xara xpuravelay ells 
oTHAny At|Oiympy Kat orijoat ev axpond- 
[Aec, rd] 32 yerdpevoy els adriy avd- 

[Awpa pleploas rév rapiay ray otpa- 
20 [rewrex|ay. 

tn 

Lucius Hortensius was the incapable and unscrupulous admiral 
who nearly ruined the hopes of Rome in this war: see Livy, 
xliii. 4, 7. 
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197. 

Prusias II sends some of his spoils to the Didymean 

Apollo: B. Cc. 156. 

Found on the site of the temple: the text from Bockh, C. J. G. 2855. 

"Ent ocrepavnddpou rod Geot | rob rplrov rod pera Mnvddwpo[v},! 

apopnre[Vlovros 3% "Avrimdrpovu | rod Mev[e]otpdrov, xara | zoly- 
aw 3¢ Mevdydpov rod Malw|vos, rapsevdvrwr 8% cal wapledpevdvray 
éy r@ lep@ Any[ntpllo|v rod Tlaclwvos, ‘Exaralov rot | ’Apréuwvos, 
rade averéOn to | ’Amdd\Awre 

§ 1. Sdpla, ef’ iis emcypady | ’AwdrAAwvos Acdupéws, SAKyy 
&ylovoa "Areal v]dpelas xtAlas rerpaxloglas évevyxovra. 

§ 2. giddy "AtdAA@l|vos Atdupéws ex ris amocradelons | 
dmapyijs tm6 Bacwréws [povoiov, 6Alxnv ayovoa ’Adeavdpeias 
Tpiaxocias. 

§ 3. Kudixnua@y geddn, dani &yovoa ’Ade £avdpelas éxardv. 

§ 4. Kparé[p]lov rod Kpar[é|plou giddy, SAxyy dyovca 

Manolas élvevjxorra. 

§ 5. Kavoty puAdfis tijis "Aow|rl3os? ddxiy ayov *Ade€ar- 
3pelas mevtlaxoclas. 

§6. BactAéws Tpovalov [Mpovorddes | S00, SAxiy &yovoa 
y pev “Adefavdpelas | dxraxoclas cai éx[{£], 4 3[@] dxraxoolas 
tpta|xovra &€. 

§ 7. AcBavwris xpvoq "AladAAwvos cai Aprépcdos, dAxyy 

Eyovca | xpucois éxardy rd 8t EuBodro[y adris]} 4[p]lyupody, &yov 
dpaxpas reocapdxorra rpels, 6|Boddy. 

§ 8. BacirA[lolons Kapacap[t]ns . . pems(?) | xpvaois, 
dAkiny &ywv xpucots éxardy dy8o|nxovra éxra, nulxpucoy. 

§ 9. "Aprepw..|. dv[yeli[o]y? 8 wWpopopjcaca indu[ynpa 
dy€On|xev ?] SAKiis xpvo[Gv] éxar[d]. 

§ 10. diddcov [apyupody ?] | dAxijs ‘Podlwr efxoor. 

I include this for the sake of § 2. Prusias IT in 156 invaded 
the territory of Attalos, and pillaged the city of Pergamon with- 

Zz 2 
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out mercy, despoiling temples, and even carrying off the statue 
of Asklepios (the special god of Pergamon), to whom he had been 
sacrificing the day before (Polyb. xxxii. 25). Some of the first- 
fruits of these spoils (as it appears) he sends to the Apollo of 
Branchidz, whom he especially revered. § 6. He sends also 

some cups called after himself: see Athenz. 475 jfin., 496. § 8. 
His queen, Kamasarye, sends also a golden object, which we 
cannot identify. Her name is identical with Koyuocaptn wife 
of Pairisades I, king of Bosporos (C.J. G. 2119). The heading 
gives the date of these gifts by naming the Milesian eponymos, 
and the temple authorities. The eponymos is 5 oreparnddpos, 
and the office has been held by the god himself for three years 
in succession ; a not uncommon circumstance (see Bockh, C.J. G. 
Nos. 2677, 2905; Le Bas, Voyage Arch. Pt. V. Nos. 252, 255-8, 

ete.: ep. Livy, xxxii 25): xara aolnow = by adoption. ‘Y8po- 
¢dpos in § 9 was the title of an important priesthood at Miletos. 

198. 

Dedication by Mummius at Olympia: B.C. 146-145. 

On a base discovered in the recent excavations: Furtwingler, Archdol. Zeitung, 

1879, p. 147. , , . 
Aevxtos Mopycos Aevxlov vids 

otpatnyos Uraros ‘Pwyaiwy 
Act ’Oduprly. 

See No. 199. 

199. 

Dedication by Mummius at Thebes: B.C. 146-146. 

On an altar at Thebes: Keil, Sylloge inser. Baot. p. 83 ; Le Bas, Voyage Arvh., 

Pt. ii. 486. 
[A]evxtos Mdpptos Aeuxiou 

[o]rparnyds trar[os ‘Pw |.alor 
rots Ge[ ots]. 

On the title see Nos. 191 and 197. 



PART IX. 

MUMMIUS TO SULLA. 

B.C. 145-80. 

200. 

Award of the Milesian arbitrators in favour of the 

Messenians: B.C. 145-140. 

On the pillar-base of the statue of Victory by Peonios, recently discovered at 

Olympia: the text from R. Neubauer, Arch. Zeitung, 1876, p. 128; ep. 1878, p. 
104: see supra No. 49. Referred to by Tac. Ann. iv. 43. 

Kplows wept x@pas 
Mecoavlots nat Aaxedatpovlo[ ts]. 

A. Decree of the Eleians permitting the Award to be inscribed at 
Olympia :— 

IIpecBevray wapayevopeévwy mapa ras wéAvos 
trav Mecoavlwy ’Adavoddpov tod Acovvctov, 

5 "AwoAAwpl8a tod Neuxdvdpov, XapyrBa rot Aop- 
xwvida, kai ra ypdypar aroddvrwy, ev ols d:€ca- 
geiro dvavewoapdvous ray tdpxovoay ovyyéve- 
[av xai pirlaly rats wéAeot 708” avras diad¢yecOas 5- 

mas emyxwpyoe & més dvaypadjyen els ’OAvpalay 
10 Tay Kplow Tay yevouevay Tq méAE. aUTGp Tori rd 

[wéAw r]é[v] Aaxedaporlwy wept xdpas, dwoddvrwy 
[8& rGp w]peoBeur[ay «lat émorodapn apa Manolo 

[aweoraAp|évay, zeptéxou[ cay] rav yeyernu[eva]y xpl- 
ow, diareyévrey 3% r[ Su] speoBevray dxod{ ov]- 
Ows rots yeypappévos’ Boke rois ovvddpas aadxpi- 
ow ddpuev, du0re Tay TE ovyyéveray kat pirlay rap tndp- 
Xovgay sori ran wédw ray Meco[a|viwy dvaveoiy- 

= 
LJ i) 
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tal Te kai éxi mAEtop xpodforri, xepl re Tot émixw- 
phoa dvaypapijper els "OdAvpalay ray xplow ray yeyern- 
pévay Ta wéAet avrop wori ray wédw tay Aaxedat- 
porlwy wept ras xépas éxl rod 8dyou rot MiAnolwr, 

3idre Cmixmpobvre xabes & xddkts Top Meooavlay 

éyeypdge: xai of mpeoBevral mapexdAcov, éxarvéoat 
32 xal rovs mperBevras eal re rg evdaule xai dva- 
oTpopG ¢ renxolnvras, ddper 8¢ avrois cal Dirdm- 
xop rov taulay féma Ta péytota ex Tey yoyo, 

xadécat 3¢ avrovs cai rovs dpyorras éni ray xowdy 
éorlay. 

B. Letter from the Milesians, enclosing an authorized copy of the 
Award :— 

30 

35 

MiAnotwy of xpurdves cai of npnpéro: emi ry pudaKy 

’"HAclwy rots &pxover xal rots ovvédpors xalpew. Tlapa- 

yevoudvwy apos nas mpeoBevrév zapa Meconvlay 
Mnvoddpov tot Acovvalov, Pirolrov rod Kparlov, xai 

wapaxadovvrwy dovvat avrois dvriypadoy xpos v- 
pas ris yeyeyvnpémms xploews Meconvlos re xat 

Aaxedaiporios xara 1rd Sdypa THs ovyKxANrov, Kai Tis Te 

BovAijs xai rot dnpov ovyxwpnodyray Tra rpodednAwpe- 

va kal émirafdvrwy jyiy dodvat avrots rity xplow, vro- 
[r]dgavres airhy ri émorodAn eeéxapuer Tois xpecBev- 

[rJats, Srws d:axoplowow airhp zpos ipas eodpayiope- 

[ynv] rH [3nn Joolg oppayide. 
C. Copy of the Milesian Award :— 

40 

45 

"Ext oreparnpdpov Elpnylov rot ’AcnAnxddo[ v, pw |nrds 
KaAapatévos deurdpq, as 8% 6 orparnyds [‘Peopateor] Keiy- 
tos Kadindpmos Tatov vids (sc. dyer) unvds rerdp[ rov,—xépa-?] 
Tov Kai npépg evdexdry Kara cednuny ad’ j[s quepas rd] 
ddypa eydvero,—éxxAnola ovvxOn xupla é[y rg Oed]- 
tpy ev TH mpoeipnuévy mepa, xabdre [Aaxedarudr ]- 
ot kat Megonmos cvvwmpodoynoarro, x[al éx]Anpddn 
KpiTypoy éx tavros Tov djpov, rd pé[ytor lov ex rev 
vopwy, xptrat éaxdovr. Kai elovyOn [4] «plots card re 
Thy éxioroAny Tod mpoepnpé[yjo[v] orparyod «at 

go xara To ddypa ris ov[yxA]nrou én’ "AudidAo[v rod] 
sce eee eee eee Cri roury ‘dad]- 
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Tepo. ravrny Thy xdpav xareix[ov Sre Acdxtos] 
Méppios bxaros 9 GvOvmaros [ev exelvn rh exap]- 
xelq eyévero, Smws obrot ovrw[s xardywouv. Kat 

dcep- 

s et |pyOn abrots rd twp mpos thy [THpNowW, emt wey Tod] 
mpérov Adyou éxardpas perpy[ roy Manoiwy déxa?] 
rérre, ext 8% rob 8eurépov Adyou [perpyTar Mianolwvr | 

névre, kabdre kal avrolt ebddxnoav. [Kal rA€]{dvrwy 
Tpos THY THpnow Tod Baros mapa [pev A jaxedaqovi- 

60 wy Evsapida rot EvOucdAdous, tapa 38 Me[oo|nvlwy Nix[wyv)- 
os rod Nixwvos xai pnOévrwy rdv ASyw[v] id’ éxard- 
por, explOn xarevoxjocba » xdpa tnd Meo[o|nviwy dre 
Aetxios Mépynos Graros 4 avOuvmaros [é]v éxel- 

vn TH ewapxela eydvero, cai Stws ot[{ro] ofrws 
63 xatéxwour. Tév Wigor als &ofev xareo[xjoGat| 

) xGpa td Meconvlwy cai Sxws otro: obtw[s xal- 

téxwow wevraxdovat dydonxoyta técca- 
pes, als xaretoxijoGat tr Aaxedaporie| rv] 
déxa €€. 

Loy) C5 

The ager Dentheliates, a fertile strip of land on the slope 
of the foot of Mt. Tajgetos, was for many centuries a bone of 
contention between the Messenians and Lakedwmonians (Steph. 
Byz. s.r. MeA@dsxot). It contained a shrine of Artemis Limnatis 
(Pausan. iv. 4, 2), frequented by the Messenians and Lakedemo- 
nians alone, but of which the Messenians claimed entire control. 
Strabo (p. 362) connects the old Messenian wars with this 
dispute about frontier; and the feud smouldered on, the Messe- 

nians being established in their claim by Philip the father of 
Alexander, by Antigonos Doson, and by Mummius, This we 
know from Tacitus (Anz. iv. 43), who speaks of a final decision 
in favour of Messenia being given by the Senate under Tiberius 
A.D. 25. The Messenians on that occasion put in as evidence 
the award before us, and a subsequent decision by ‘ Atidius 
Geminus, pretor Achaiz.’ It appears however that ‘C. Ceesaris 
et M. Antonii sententia’ the land was assigned to the Spartans. 
We may suspect this to be one case amongst many in which M. 
Antonius made a market of the memoranda of Cesar which he 
seized after the murder (see Cicero’s Philippics, passim). 



344 GREEK INSCRIPTIONS. PART IX. 

The date of the award is soon after Mummius’ taking of 
Korinth, B.c. 146. This appears from Tacitus, /.c., and the spell- 
ing of Kadcrépmos (line 42), which shows that the Greeks were 
still unfamiliar with the combinations of Latin consonants. B. 
Line 29: as the eponymos at Miletos was the orepavnddpos (line 
40), the magistrates here mentioned were the executive, viz. 

the prytanes and the ypnuévos eat ri puvAaky (= orparnyol 7). 
C. is of course the important document. Elpyvlov (line 40) may 
be a mistake for Elpyvafov. Line 41: in our reckoning, the end 
of April. As the civil year in Asia began with the Autumn 
equinox, Kalamzon was the 7th or 8th month of the Milesian 
calendar: so that it is added ‘but according to Roman reckon- 
ing the 4th month ’ (&ye: understood after vids). Lines 43, 44: 
the Senate had evidently prescribed a limit of time; it had 
taken five lunar months and eleven days since the Senatus 
consnltum (&éypa) to interchange messages and make the needful 
arrangements before the Milesians appointed a court of arbitra- 
tion. Line 45: apoewpnuern, ‘pre-arranged.’ Line 47: xpir)- 
ptov, like dcxaorypiov. ex mavrdos Tov dnpov, without reference to 

tribal or other subdivisions. Line 52: the senate had narrowed 

down the controversy to a question of fact, by determining ‘ utri 
hance terram tenuerint cum L. Mummius consul proconsulve illa 
in provincia esset, uti 11 ita teneant.’ It is clear that there was 
no real doubt on this point, and the sixteen votes given for 
Lakedemon were probably due to other motives than honest 
conviction. It was natural that the Messenians should inscribe 
this diplomatic triumph over Sparta on the same monument 
which commemorated their military success in the Peloponnesian 
War (see No. 49). 

201. 

Statue to Polybios the historian at Olympia: B.C. 146 (?). 

Statue-base recently excavated at Olympia: Dittenberger, in Archdol. Zeitung, 

1878, p. 37- 
“H wodts 9 tév ’HAetwoy TloAvBcoy 

Avxdpra MeyadomoAcitnp. 

We do not know what were the particular benefits conferred 
by Polybios upon Elis, which moved that city to erect the 
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statue. What is certain is, that, after the fall of Korinth, Polybios, 

as the friend of Aimilianus, made use of his influence with Rome 

to mitigate the calamities of Greece. It was probably owing to 
him that a measure of freedom was still allowed to the cities, 
‘the fines imposed on the Achwans, and on the Beotians and 
Eubceans, were remitted; the restraints on intercourse and 

commerce were withdrawn; and the federal unions which had 

been abolished were revived’ (Thirlwall, ch. lxvi jis.). No greater 
proof of the confidence he enjoyed could be given, than by the 
ten commissioners who had been entrusted with the settlement 
of Greece (B.c. 146); upon their departure, after six months’ 
work, they directed Polybios to make a circuit of the Achzan 
towns, to explain difficulties, clear up details, and reconcile the 
Greeks to their new condition. Such is the statement of the 
epitomator of Polybios (xl. 10). The traveller Pausanias found 
monuments of Polybios at Mantinea (viii. 9), Megalopolis 
(vill. 30: eat ras dyopas... dvip éxetpyacpudvos ext oryAn, To- 

AvBios Auxdpra’ yéyparrat 3% cat eAcyeia én’ atte Adyovta as ext 
yhv xai Oddacoay macay zAavnbeln, kai Srt ctppaxos yévoro ‘Pw- 

palwy cal ravceev aitous dpyis és rd “EAAnvexdy) ; near Akakesion 
(viti. 37: xal of énlypappd eorw ef dpyxijs re un dy odadfvat rip 

“EdAdbda, ef TloAuBly ra aavra éwelOero, cat dpaprovon 30 éxelvov 
Bonbeay airy yevéoOar pdvov); at Pallantion (viii. 44); and 

Tegea (viii. 48). It is quite possible that the statue at Olympia 
was erected during his lifetime, soon after the departure of the 
Ten in 145 B.C. 

202. 

Letter of the Proconsul of Macedonia to the people 

of Dyme: B.C. 116 (P). 

In the Library of Trinity Coll., Cambridge, where I have read it. Béckh, C. I.@. 
1543; Rose, Inscriptiones Greee, p. 393, 4°5. 

"Eml OcoxddrAov Adwvos, ypapparé- 
os Tod cvvedpiov UrparoxAéos. 

Kotvyros dBios Kolyrov Md£ipos, drOvxaros ‘Pwpalwy Avyal- 

wy Tois dpxoves xai cuvddpos cal rH wéAEt xalpew. rev wepl 
5 KvAAdnop ovyddpwr eudanodvrwy po. wept ray ovvrede- 

obdvrwy zap’ tpiy ddiucnpatwv, A€yw St Umep ris épapyce- 
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ws xai POopas ror dpy(el}wr xai ror 3npociay ypappdren, dv eye- 

yéves dpyryos ris GAns ovyytcews TEécos Tavpoyéveos 6 

Kai Tous ydpous ypdwas Urevarrious TH axodobcian Tots 
10 [A ]xatois td‘ Pepatey wodit[ cig], sept Sv Ta xara pépos d19[ A ]O0- 

per ey [[]drpas pera rot xa[p]év[ro]s cupBowrlov exci ovp of 

dvazpa- , 

[Ed]neror rabra epalporrd por ris xeplomns «[arac]racews 
[xa]i rapayijs xa[rdweipay] rovodpero[ t, } xohacréa éor |ix, ob ps- 

p[ov &re] ris xp[d]s GAAHAou[s] (o8c)a ovvadAd[yn]s xat xpe[las 
ris car’ t- 

15 diay] GAAG xal [7 ]ijs dwodedoperns xara [x lowes rois “EAAn[ ow é]- 
Aeveplas dddorpla xai ri[s] qper<e[pa]s xpoaipécens ey[ 4, za}- 
pacyopévey réy xatnydpey ddnOwas drod<lfes, Té- 

cov pay roy yeyordra dpxryor [1 |x xpayOdvrey cai vo- 
poypadycarra ent xaradvoe Tis azodobelons zodkrei- 

30[a]s, xplvas Evoxoy civat, Oavdry zalplexdp(n)oa, dpolws 3¢ xai 
[Dop|uioxoy? ’ExeoOdveos, ray Sapsopyéy Tov ovpzpafayra 
[rot]s éuxpjoace ra apxeia xai ra Snpoowa ypappara, éxei xai 

[adrds] Gpordsynoer” TiysdOcoy 38 Nuxia top pera rod Teco 

[yeyord ra vopoypddor, exci EAaccoy epalvero Hbuxn«ds, é- 
25 [xéAcvoa] xpodyew els ‘Pépuny, dpxicas eq’ [¢] 1H roupnvia rod éy- 

[eorGro]s fora[t] exci, cai dudavicas r[@ é}zi rén fever orparn- 
(ye, Saw ]s dy [nH = lpdrepoy éxd[y]eco[e xpd]s otxor, daly u]%) av .. 

The date of this letter cannot be long after the taking of 
Korinth, 8.c. 146. The ‘constitution granted to the Achzans’ 
(line 9) was a timocracy ; so Pausan. vii. 16.6: zddrcwr 3& Soa 

‘Pwpaley evarria ézoddunoay reixn piv 6 Mopyuos xaréAve xai 
SzAa dgnpeiro apiv 7 Kai cupBovrAous dwooraARra: capa ‘Pwpalor 
és 32 adlxovro of avy aire BovdAcvecpevos (the ten commissioners), 

érrav0a dnpoxparias péy xarézave, xaBioraro 3¢ Axo TysnudTwy Tas 

dpxas .. . ouvédpid te cata Epos Tra éxdorey, ’Axaér cai To éy 
Paxciow 7 Bowrois 7 érépwOl zou ris “EAAddos, kareAéAvro duolws 
adyra (cp. Polyb. xl. 8-10; but see Pausan. vii. 16. 10). The 
ovvedpor of line 4 are probably the senate of Dyme: and ol zepi 
KvAAdmoy ovvedpo: of line 5, the senate of Kyllene, just south of 
Dyme. The crime of Sosos was an attempt at revolution: he 
aimed at introducing a more democratic constitution, assisted by 
some of the ex-deputies (3nsovpyol) of the late Achzan League 
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(line 21). With this view he had fired the public archives, that 
he might destroy the assessment-returns upon which the timo- 
cracy imposed by Rome upon Dyme was based (line 22). In 
line 26, 6 éwi rév £dvwy orparnyds is the ‘pretor peregrinus.’ The 
proconsul is proconsul of Macedonia; for no proconsul of Achaia 
is known before B.c. 28, when Augustus readjusted the provinces. 
Until then Achaia had been governed by the proconsul of Mace- 
donia. But who is this Q. Fabius Q, F. Maximus? Whoever 
he was, he had been present with the ten commissioners at 
Patre in 146-5 B.c. (line 11), Zumpt assigns his proconsulate 
to 116 B.c. (Comm. Ep. ii. 167): but one would prefer an 
earlier date. The explanation of éAev@epia (line 16) given by 
Thirlwall (note in ch. lxvi jin.) is probably correct, viz. that it 
refers to the permission given to the Greeks to restore their 
federal leagues (Pausan. vii. 16. 7). 

203. 

Astypalea is made a Civitas Foderata: B.C. 105. 

Found at Astypalsa, and thence conveyed to Smyrna, where it was destroyed 
by a fire in 1797; the text from Bickh, C. I. G. 2485. 

The preamble of the Senatus Consultum is lost :— 

wee oe eee e. MEP TOVTOU TOD Tpdyparos OfTws Cote 

re dvavedocacba, dydpa xadop cai  dyabdy 

ee cece eee eee Kadob Kai dyadod cai plrov xpocayol[pevo- 

Bocce ececees prriavOparws azoxpiOqva Boker cal 
[.. 2. eee, 3] ‘PorlAcos draros xdAxwya ovppaylas 
[.....2.. ev] KazerwAl xabnrwbivar ppovrton, 
cece cease 2. @s dy aro éx réy dnpociwr mpaypdreov 

[xai ex yvapns] ris las palynra eofev Sre 

WOvceenccaee os Uraros roy taplapy xara TO didraypa 

[rijs ouyKArrov ? x ]eAevon 6volay re dv KazerwAly, éav O€An, 

nojo[as 

wee eaes xara] rov vdpov [rdy re] “PéBptov xal roy ’Axidcov 
[...... .. T]érp dnpooly......... mpoxeysevov 
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[... 2200. olrelymow 2... cece eee eee cal xar’ éycavroy 
IRs cece ccces dvayoped[e]oOar. dofev ext irdr[w]» Iowa ¢- 

. . ov ‘PortAlov, | [oAlov viod, cat [Tva ]fov MaAAlov, Fvaiov viod, 

[orparnyod card ?] wéAw Aeuxlov .... wrlov Aevalov viod . . . 
ccc eee eeee TlomAlov viod ........... [as 88 of ’Ao- 

rumadais| &yovew én [iA ?] eralpou rod... 2... 2... 
Ye 

eee eec ee cal adris [Tijs] cvppaylas Sobivas re djpe [rév 
’Aoturadatéwy ? 

dvrirppdyioua ?] xara ddypa ovyKArrov. 

II. Terms of the alliance :— 

[Te dypp roy‘Pwpalwv cal] rq djpp ray’ Aorutadratéwy elpivn xai 
[ptAla xad cvppayla] €orw cat card yi xa xara OdAaccay, 
err médeuos 8% pi} Eorw. 6 dijpos [ray ’Aotv- 

madatéwy tyyeloOw| todeulous xal daevavrious [robs éxtBovdevor- 
tas ‘Pwyalwy rq dj cat] [47] Bovdg. ds [ye re dnpe re 

“Pwpalwy xai rots xd ‘Pwyalovs 

[ra]ocopévors rédcpov empepwor, pyre rots a[orAeulois cai wme- 
vavrlos pyre SrAots | 

MYTe xpyuacw pyre vavoly Bonbelrw 5 dipos cal [h] BovdAy 
[unre] 36A[@ zovnp@. od« ede] 

30 6 dios 6 ‘Pwpalwy rods sodepulous xal trevayrlous [ris BovAjs 
cai r lod d:jpou rod Aorunadatéwr did rijs ldlas ydpas xal js dy [ xpa- 
ti 5] 3ijpos cal Bovdn, d[ce]A[Oety, ds ye re Sipe tv] ’Aorura- 

Aaéwy xal rots bn’ avtous 

Tacaopévois mohepov emipdpworp, pyre Saal ots | pyre Xprpact prjre 

vavoi BonOety pre 36A@ Tomnpe@’ ay 3é ris erihepy TE one [ro ] 
35 AorunaAatéwy, 5 djpos [57] ‘Pwpalwy.........6.6. 

seen apérepos médepon emiépy 0.22. cece cees 

wee cee ouvOnxay cal dpxlwy ..... 0c cece neces 

se ees tov dnpou trav ‘Peopalwy cal rod djpou ray "Aotunadacéwv. 

day 3¢ re apds ravras Tras ovvOijxas cows Bovdy spocGeiva 7 
40 ddeXeiy Bova[w|vrat, 6 Sjpos xa 7 BovAd [Bovrevérw? «al ejay 

Gedno[n], éfdorw: & 38 dv mpocbdow 

dv rais ovvOnxas 7 [&] dy addA]wow ex rév ovvOnxdy, exrds 
éorw raira rats 

ourOyjxas yeypappéva, [dvabeivar 32] dvabnua eu piv ‘Papalwy 
év re KazetwAly vag rod 
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Aids, @y 8& ’Aorutadatdwy ev re lepp ris ’AOnvas xat rod 
"Ao Anmod kal mpos 

t@ Bopp [rod Atos? xai] ris “Papns. 

The civitates faderatea held the highest rank among the 
peoples subdued by Rome. They made treaties with the con- 
queror on equal terms, and retained absolute independence, with 
the important exception of the clause inserted in all such treaties 
ut eosdem, gquos populus Romanus, amicos atque hostes habeant. 

Our inscription comprises—§ 1. fragments of a SCium, granting 
the alliance, and specifying its formalities; § 2. the terms of the 
alliance itself. Treaties of this kind were always deposited in 

the Capitol (line 11): cp. Marquardt, Rém. Alt. iv. 347 foll. 

204. 

Extreme poverty of the Tenians: their sufferings from 

the Pirates: about B.C. 100. 

A large slab from Tenos, now in the Library of Trinity Coll., Cambridge, where 
I have read it again. Béckh, C. I. G. 2335 ; Rose, Inscr. Gr., Appendix. 

["Edofe r]ij Bovdgj cai rp dijpe, wpurdvewy yudun’ ’Ene[idq Acd]- 

kos Aipldios Acuxlov vids Bdooos 31a trayrds evvous ay] 
dvareAct cal xara xowdy TH wéAE Kal Kal? idiay éxdorp Ta[r] 
moXTGY, Tarponapddoroy napeAngpas THY mpds Tor djpo[ y| 

5 Nav ebyovay, al woAAas Kal peydAas TH WoAEL Tapéox Tat 
xpelas, peyarompenGs te cal giraydbws ToAAGY xpnuatwy ade- 

ow nenolnrar & re narnp atrod, xa’ by xatpoy éextyerdpevos 6 

Kowds WéAEUOS Kal cuvExeis TEtpaTGy enitdot THY WHGOV Ov- 
X os ruxey cvvnvdyxacay tnd Tév davelwy exiBapnOij- 

10 vat, pdvos Kal mp@Tos TGv ovynAAaxSrwv, zpd BAcloros HYyn- 

oduevos Thy Tis wéAEws owrnplay 7 Td wept Tov Boy Biov 

Avorredds, xpnudrwy TAHGos, Scoy mponpotpeda, zpoOupd- 

rata éwxev ef éroluov réxwy TOAD Kovpordpwy Tapa Tovs v- 
adpxovras TérTe, TOUTWY TE oUYTrEpiopay eroLNTATO Tay- 

15 7a Toy THS (wis xpdvov, dceréAer TE Adywr Kal mparrwy 
dca wavrds Ta BéATioTa Kal cuvpdporta tH adder eq’ ols 6 d7- 
pos hav, Epyw AaBav xeipay tov ta’ abrot yeyordy eve[p]- 
yeousy Tapaxpiua ras xaOnxovoas eyndicaro Tisas avr’ 

dvadeEduerds 1 airds exnyovloaro rH mpos THY wow e[d]- 
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20 volq xat 300 piv cuvypadas xaradeAcyspévas tad Tod wa- 
tpds alr@ xara Tis wéAEws ex Tay TéKwv, THY pey play dpa- 

XHGy ’ArrixGv puplwy xrlwy, rip 8 érdpay ’ArruxGy puplor é- 
vaxtoxAlwy nevraxorlwv, edotnoypdgyoey xwpis dpyuplov Kopt- 
Sijs tapaxAnOels bxd rob dijov’ rots 3 &AAats davelors vwhey 

25470 Tay cvvypaday dpaxpiaioy réxoy ef edbOuroxlas Dxvoen [2]- 
rév xal mAcidywr" Kal cuvxwpioas wAROos xpnudrev {xavdr{[e]}- 
pov, madw drdv dv ty apds tov djpov iwepeber’ evepyealg, Td 

yap cuvayx Gey éx ris émecxeotdrys Yihou xepddaioy els &[A ]- 
Aov tevraery ovveypdwaro xpévoy rdéxou terpwRdAov’ b1- 

30 eAOduros 82 kal rovrou cal zedvwy EAdwv érév excye[ vo]- 
pévov, kai ui durmOdvrw Hudy 81a ras tg’ érépwy yew/[o]- 
pévas excBapyoes axodoiva ra dperdpeva aire, cat [dca] 
Taira cvvabpocbévrwy d:apdpwv mArAEdvwr kal rhs wéALe |- 

ws éy Tots oxdras trapxovons xwotvots, wédww ey rots [2a ]- 

35 podo. Katpots Hyynodueros evoeBis kai peyadoupenes ta| dp j- 
xew éavtg riy spoojxoveay ris narpBos Hyav wowjoao| Oar] 
gpovriba, dpxaias yvicov cai lepas txapxovons, etval 6 éavr[@ | 
sAovrou ravros xpelrrova méAews owrnplay xal ry wal pa | 
naow dyadny ebpynulay, moAAa wdAW xpipar’ exddw[ Ke TO] 

40 dypw, od pdvoy dnd ray dperopudvwy airg peydd[a ad JeAd[v] 
xepdAaa, GAAG xal xpdvoy els rv daddoow dv énelo- 
6n dos évdexaerh, nal rodroy &roxoy, xdpww Tod xara 

rd duvardv, Scov én’ aire, Thy vicoy Kal mdyTas yas 

dy airy ovvrnpnOivat, yevdpevos tS peyloroy jyei[y] 
45 wapalrios dyabav’ emdnunoas te hyay ey rH wéAet wAcl- 

ova xpovoy aedpova xai cepyny xal maow xpoonyh Thy 

dvaotpopny troreiras’ eg’ ols ody Frrov 6 djpos [¢]nAot ad- 
roy kat 81a Tatra Gavpdce re cat reg xa[i] elA[ixpud ]s [y]ono[C]- 
ay éxorre mpds Tavras prrocropylay ebyapio[r et ep re 

so tots dAAas waow Sy Slxasos xal eboeBij yosuny Exar xad 4[p]- 
polovon nappnolg xpeépevos, els a[apdjracw xa6[lornow 5]- 
gov ex’ aitg rovs éxtBapotvras, kal rots adlxws ee Bapn |O[ €t]- 
ot? dixaiay zapex erat BoyOevay, [ cvvexas? re] dv zavri | carpe | zpe- 
Gupov arov émd®wow exi 1a ris wéAews [ocupdpéporra’] 8- 

55 mws ovr cal d dijpos [yar] palynras ras éxtBaddAovoas [ripas] 
TOS evepyéras ATOBWOUS, . 0. ee eee ee wees .. [a]- 
yabn rixn, deddxPar rH Bovdry Kai re dijpy, «.tA., [kere the 

surface is hopelessly worn away. | 
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I restore from the stone fAxucey (line 25) for efAxvoev, drdy 
(lines 27, 54) a known variation for atrdy, and in line 51 els 
a[apd|racw xa? .... I hope the reader will pardon the 
insertion of this specimen (one out of hundreds) of the vanity 
and verbose servility of later Greece. The date is not long 
before the expedition of Pompey in 67 B.c. against the Pirates, 
whose ravages are mentioned in line 8: cp. No. 186, Lucius 
Aufidius Bassus was some Roman merchant, settled at Tenos. 

His father had died leaving the city his debtor for several loans 
(lines 8 foll.), and in particular his son inherited two bonds 

(ovyypapal) from the city for 11,000 drachmas and 19,500 
(about £458, and £812) respectively (lines 20 foll.). These 
Aufidius did not press, upon his father’s death, but allowed them 
to stand over (éAo:woypdgycev). The other (smaller?) loans 
owed him by the city (lines 24 foll.) he calculated at 12 per 
cent. from the date when they were advanced, not at compound 
interest, but é£ edOvroxlas, i.e. no interest was charged on unpaid 
interest: 12 per cent. was the usual rate at this time. Moreover 
(lines 26 foll.) he advanced a further loan; and calculating the 
total principal owing him at the lowest possible sum, allowed the 
city five years more to pay it in, with interest at 8 per cent. 
(rerpwBddov). At the end of this term (line 30), finding the 
city still insolvent, he cancels a large part of the debt, and allows 
a further term of eleven years for it to be paid off in, without 
charging interest for that time. These favours the Tenians 
cheaply repay with their wordy compliments. Other creditors 
had not been so indulgent (line 32). Tenos is a lepa vijcos (line 
37), as the centre of an ancient worship of Poseidon and Amphi- 
trite (Strabo, p. 487). 

205. 

Ephesos declares war with Mithradates: B.C. 86. 

Brought from Ephcsos by Hyde Clarke, Eaq., and presented to Oxford University : 
now in the Ashmolean Museum, where I have re-read it. Published by Le Bas- 
Waddington, Voyage Archéologique, Pt. v., Ionia, 136 a. 

§ 1. Decree of the people, declaring war with Mithradates :— 

Cem cc cece eee cee cece eee eenee rod d¢ Sypov 

[puAdecor ros ri apos ‘Pwpalous rovs xo[ wots owripas wa- 

é 
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Aatay ebyjoray ai ev maw Tots émraccope| vos mpoOdpas 
ouudpov joivros’ MiOpaddris Kawmadoxl[as Bacieds sapaf- 

s as ras 7] pds “Pwpalous cuvOijxas cal cvvayaye|v rds dupdpets ér- 
exelpn joey xipios yevécOat ris pxOev éaurg wpoo[nxotons 
X@pa]s, cal mpoxaradaBdpevos ras mpoxeevas huay wé[AeEs d- 
adr |n éxpatnoev xal ris jperépas wéAews xaratAnfduevos [rT- 
@] re wAjOe. Tay duvdpewn Kal re anpordonyre tis erBorjjs’ 

10 [4] 82 Shuos Huay dxd rijs dpyijs cuvdvrddcowy rip apds ‘Pwpal- 

ous evvatay, doxnxas Katpdy mpds Td BonOety rois xowots apdypa- 
ow, xéxpixey dvadeitar tov apos MiOpaddrny médcuow trép 
re Tis ‘Pwpalwy tryepovlas cai ris xowns édevOeplas, duo- 

Gupadov wavrwy tay TokTSy emvdedoxdrwy Eavrovs els rov[s 
15 w]ept rovrwy ayGvas’ 31d deddx Oar TE djuw, ros apdyparos [4]- 

mxovtos els re Tov méAcpoy Kai els Thy gudaxiy Kal dodddrecay xal?} 
owtnplay rod re lepot rijs "Apréuidos xai tis méAews Kai Ths xd- 

[p]as, rovs orparryovs xal rov ypaypardéa ris BovAijs xal rovs 
apoédpous eloeveyxety Wjdiopa mapaxphua cal wept priarOpdzev 

20 kaOdre ovvpepey cat wept rovrouv déAaBev 6 djpos. 

S$ 2. Decree calling the whole population to arms against the king :— 

"Edofey ro djyo, youn mpoédpwy xai rod ypapparéws ris 
BovArijs ’AoxAnmddov rod ’"AaxAnmddov rod EvBovABov, eloay- 
yeAaplvwy trav orpatnyay’ énel, roy peylotwy xudvpwy é- 
mayopdvay TO Te lep@ tis Apréuidos kal ry moder Kal mace Tots wodel- 

25 Tats Kak Tots KaToLKOvoW THY TE TéALY Kal THY xépay, dvayxaidy éott 
navtas dpovojcarras tx[olorivat roy xlvduvoy, 3ed6x Oat TE 31- 
py, TOD zpdyparos dyjxovt[os ets] rhy pudaxhy cal dogpddrccay cal curr: 
play rod re iepod ris "Aprép[idos xat] ris wéAews Kai Tis ydpas, robs 
pev exyeypappdvous 7 tapal yeypap |udvous iz AoytoTray lepdy H bn- 

30 [ploolwry grin oby rpdre ad[Aw eT]var evrlpous xai nxupGoba ras «[a]- 

r attép exypapas kat dperrip[ara, rous 32 mapayeypaypevous apes [ie]- 
pas xaradlxas 7 Snpoolas 7 ealrempa lepa H Snudoia 9 GAAa Sperdjpara 
@Tui ovv tpdz@ wapeioOat zdrras Kal eivat dxvpous tas kar’ abréy 
apages el 3¢ ries Everow ev rats lepais proOdceow 7 Snpoclas }- 

33 vats pexpt Tod voy TovTots éordya Tas wpdfets Kara Tas apovwapyovcas 
oixovoulas xara tovs vépous’ Sca 82 lepa deddveroTras wdyras TOUS 
épeQovras xai yecplCovras dmoAcdvoGa azd Tév dheAnpuarey, zARY 

TGy Und TSv avot[n]udrwy H Tay dzodederypevey tn’ attr&y exdaveo- 
[r]éy ext vroPjxas dedaveopdrwr, rovrwy 3t wapeicOas Tovs réxous dxd 
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40 Tov elowdyros évavrod Ews ay 6 dijpos els xadAlova wapayévnrat xardo[ra}- 
ow cal ef rives 38 TeTOALTOypaghvrat pexpt Tv viv xpdvwv, elvat Tdvras ev ]- 
tlyous xal Tv aitay perexew prriavOpwzwy' AedvoOat dz cal elvat dxvpo[vus | 
tds re lepas xat dnuoolas Slkas, el un tures elow Uxép Tapopiopay xwpas 7 

d° dud|io}- 

Bntjoews xAnpovoplas eCevypévac’ elvas 8¢ wal rous looreAcis Kai mapolxous 

45 Kal lepovs cal é£edevddpous Kai £évous, Scot avaddBwouw ra SzAa Kai wpds ro[ ds] 
nyepdvas aroypdyewvrat, mavras wodiras éd' ton kai duola, dv kai Ta dvdpara 

dta- 

capynodtwoap of yeudves Tots mpoedpors kai TO ypayparel THs BovAis, ot 

cal émxAnpwodtwoap avtovs els gudds xai xtAtactvs* rovs 32 Snpooiovs 

éXevOdpous re xat mapolxous Tous advadaBorras Ta GrAa’ wpoeAOdvTes 
50 d¢ els roy Sjpov Kai of Sedaverxdres Ta TUpBoAata Ta TE VaUTiKa Kai KaTa xELpd- 

ypada xai xara tapadijxas cal d70OHxas kal éwOrjxas Kal xara @vas kai dpodoyt- 

as kai dtaypadds Kai éexypnoets waves doperws Kai éxovolws cvvcarabepe- 
[voc] ro Sjue, dréAvoay rots xpeopirdras Tay dPethnuatwv, pevoveay Tar 

... kal dtaxaroyay mapa rots viv d:axarexovory, el py tives f erOade H éve- 
55 [era ent dedoype |vors Sedavelxacw H avINAAGXacu" Ta Se Tpds TOUS TpaTeECet- 

[ras Boo ev ro..... ] éros éxcaur@ redeparixacw i éxxpicess elAnpacey iy er'€- 

[xupa deddxaow, éora|vat avrois ras azpafets ras spovTapxoveas Kata Tovs 
[vdpous’ Soa 3 dori dpeAnjpa ra 7H exxpyoets ex Tay UTEpdrw Xpdrwr, TOUTWI 

» 22-8 kab of Oepareirar rots rpameCelrats Tas al . . 
BOL. ec ce ween and Told eiowwstos éxtvavrod ey Ereowy b€- 

[Kas .... cece eee seeee ees KATA TU alradoyoy" eay bE ev Tet éxta- 

[Ur@ occ cc ee eee eee wee azo |ddvros Tas éy rots roots 
See cc eee eter eee eee wee c eee eee eees os én érvexvpos o. 

The shameless misgovernment of republican Rome had stirred 
up a hatred of the Roman name which made the Asiatic Greeks 
ready to hail Mithradates as a delivercr, and even to comply 

with his savage order to massacre on a certain day every Roman 
or Italian, without regard to age or sex, within the cities of Asia. 

Ephesos was foremost in this bloody revenge (s.c. 88: Appian, 
Mithr. 21-23, 61). But very soon a reaction set in against 
Mithradates: his tyrannical behaviour to the Asiatic towns, 

. and especially his brutal treatment of Kos, led the Ephesians 
in 86 3B.c. to refuse entrance to Zenobios, the king's general 
(Appian, iJ. 48), except without arms, and privately. That 
same night they slew him, and Mithradates felt his position su 

Aa 
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insecure that he at once granted full autonomy to all the Greek 
cities. Meanwhile the arms of Rome were prevailing against 
him in Greece proper, and it was becoming evident that his 
cause was virtually lost. It must have been at this period, the 

end of 86 or beginning of 85 B.c., that this decree was passed. 
The studied expressions of regard for Rome are clearly dictated 
by fear of Roman revenge. In 84 B.c. Sulla came to Ephesos, 
and though he put no one to death, yet the protestations of the 
Ephesians did not blind him to the guilt of the city, which he 
punished with a heavy fine (Appian, 7b. 62, 63). 

The first decree is introductory to the second. The excuse 
urged in lines 8-9 is manifestly false. The second decree is 
mept piravOpwezwy (lines 19, 42), #.¢. it promises rewards to 
those who will volunteer for the war against Mithradates. The 
rewards are these: citizens who have been struck off the list, 

either entirely (xyeypaypéror) or for a time (sapayeypappévoi), 
for non-payment of taxes, fines, etc., due to the state or to the 

temples, are to be reinstated in their rights (lines 29-34). 
Farmers of temple-lands however, and of the public tolls and 
dues, are not to be hereby released from their legal engagements 
(lines 34-36). All loans made to persons from temple-funds on 
note of hand are hereby cancelled (lines 36-37); except in the 
case of loans advanced on mortgage, whether the mortgage is 
upon the property of the companies (cvotnudrwy, societatum) so 

borrowing, or upon the property of sureties approved by the 

ereditor (lines 38-39) ; 1m such cases however the interest on the 
mortgage is to be excused for the present (lines 39-40). These 
advantages are to be enjoyed by all citizens free born or enrolled 
up to this date (lines 41, 42). All prosecutions now pending, 
whether in the name of the temples or the state, are hereby 
quashed, excepting suits concerning disputed boundaries or 
disputed inheritances (lines 42-44). Metwks, temple-serfs (ie- 
pol), frredmen, and aliens are to receive full citizenship (lines 
44-48); public-slaves are to be set free and made meteks (lines 
49-50). Thus far the decree has dealt with debtorsonly to thestate 
or to temples. It is accordingly added that all private creditors 
(lines 50 foll.) came before the éxxAnoia, and placing themselves 
in the hands of the people, gave a voluntary release of all debts 
owing them ; whether loans on ships and cargo (oupBdAaa vav- 
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tixd), loans on note of hand (xepdypada), loans secured by de- 

posit (zapa@jxa:), or by mortgage (imoOjxac), or by penalties in 
ease of default (émc@jxat), loans upon a deed of sale with power 
of recovery (dvai), or loans on note of hand of whatever strin- 
gency (dpuodoylat, d:aypagal, éyxpyoces). At the same time such 
release (lines 53-55) was not to affect the right of the creditor 
to retain any property or pledge of the debtors of which he had 
already taken possession, provided no stipulation to the contrary 
had been made by the creditor either in the original deed (ép- 
6d3e), or in an after document (émecra, lines 54, 55). With 
respect to the transactions of bankers, whether as lenders or 
receivers, the decree annuls all transactions before this date, 

but all transactions after this date are to hold good (lines 55 
foll.). I have restored trf[ojorjva: in line 26: éwirequa in line 

32 must be a blunder or variant for émiriyia. This decree is 
quite a storehouse of Greek financial terms. 

206. 

Settlement of the Province of Asia by Sulla, after the 

Mithradatic War: B.C. 80. 

From Chios: the text from Bickh, C. J. G. 2222. 

The beginning is lost:—...... [ray drtidixwy rept rdv rot] 

Lra@vAov trapxovtwy mpds Tos Xelwy zpéo3ets arayerwa| Kor |- 
rey émtoroAiy Avtiatiov Oldrepos Tod zpo epod arOumar[ov], 

dvdpds éxipaveardarov, xataxoAov0Gr ti KaboAcKy pov [zpo]- 

§ O€[o]ec rod [€]a[aw]ety ra ized rar mpd eyod arOuTdrwr ypadért[a, pu]- 

Adrrew Kai Thy intp TovTwY Hepouerny exioToAHY Overe[ pos] 
evAoyon tynoduny’ dorepov 8% éxarépou pépous ef dvtixal ra |- 
ordoews Tept Tay KaTa pépos CyTnudtwy é2(T)vxdrros den[ Kov]- 
a, Kai xara Tip euiy ovrnPeay cap éxarépou pepous emtpe[A€o ]- 

lo Tepa yeypappera nrnoa troprjpata’ [& A]aswr, cai cara To ém{[3aA}- 

Loy émorijoas, evpoy rots pév xporo(s)s apxaordrou 8o[ y yal ros | 
ovpeAirov dvtio| pp |dytopa, yeyordtos Aouxiy [S]UAAg 16 de[vre ]- 
pov indre, ev ¢ papre[pnO]eict trois Xelos, Soa inép ‘Pwpaiwy d:[¢dn]- 
cay re MiOpiddarny dvdpayaboivres xai ix’ avrod éxadoy, 9 ovr[KAn ]- 

15 Tos el[d]ixads eBeBalwoer, Srws vopors re Kai EVeow Kai dexaiors [xpav]- 

Aaa2 
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rat [&] &oyor Sre rH ‘Pwpalwy [pi JAig =poom[A]Oor, tra re bzd pW g@rur{ oi 
ting Gow a[p]xdvrwy i dvrapydvrwr, of re wap’ aitois dvres ‘Pu[pai- 
o]t rots Xeiwy dzaxovwow vdpors* Avroxpdropos 8 Geos viod =[e]- 
Bacrod, 75 dydo[ ov] ixdrov, éxcorodAi[r] pos [X]etous, ypadorr[os 

20 ws, éwerdn] 6... ee eee es we[pt] thy wedw é[az]v6[ero ? 
The rest is lost. 

This is a decree of the Proconsul of Asia, bearing date 
probably a.p. 65. For the Proconsul, whose name is lost, 
succeeded (line 3) L. Antistius Vetus, who was Consul in 55 
(Tac. dxx. xiii. 11), and afterwards Proconsul Asie (3. xvi. 10; 
cp. xiv. 58, 22). Antistius Vetus fell a victim to Nero’s hatred 
in 4.D. 65, shortly after returning from his province: his pro- 
consulship may be assigned to 64, and our decree to 65 a.D. 
The Proconsul had lately had before him a dispute between the 
Chian envoys and the claimants of some property (imdpxovrra, 
line 1) left by one Staphylos; the claimants produced a letter 
of L. Vetus in their favour, though the envoys declared it to be 
contrary to the constitution of Chios. The new Proconsul at 
first was inclined to follow the ruling of his predecessor (line 
4 foll.). But a careful hearing of both sides has convinced him 
that L. Vetus had been mistaken; as he finds (1) a sealed and 
official copy of the SCtum of So B.c., which made Chios a libera 
eirifas under Sulla’s settlement of Asia (line 11 foll.; ep. Ap- 
pian, Witkrad, 61; Pliny, A. Jf. v. 38); and (2) a letter of 
Augustus to the same effect, dated in his 8th Consulate, B.c. 
26. Eidexds, line 15, is apecialiter; rim, line 17=/formula, 
actio, procedure. It was not usual for a cirifas sine fiedere 

tmmunis et Libera (as was Chios) to receive the nght of deciding 
civil suits affecting Roman residents in its native courts: this 
was a privilege usually reserved for the ciritales fuderate (sce 
Marquardt, Rom. Alt. iv. p. 347 foll.). 



INDEX. 

Abdera, the Teians retire to, 14. 
in the Quota-lists, 28, 49, ’Bo. 
in the new Alliance, 140. 

Abusimbel, inscription from, No. 3. 
Accounts, public, Nos. 33, 34, 38, 41, 

46, 53, 82. 
Achzan League, 276, 288. 

and Athens, 313. 
readmits Orchomenos, 321, 
officers of, 322 
policy of Philopcemen, Lykortas, Kal- 

likrates, 330. 
broken up by Rome, etc., 345-347: 

Acheans allied with Athens, 168. 
Achaia, proconsul of, when appointed, 

347- 
d3eaa, an indemnity-bill, 53, 95, 96. 
Adeimantos named, 103. 
GdeAGn, a title of honour, 281, 310. 
Adule, inscription from, No. 173. 
sEakides, father of Pyrrhos, 195. 
#F.gina, shared in Persian War, 11. 

occupied by Athens, 18, 114. 
in the Quota-lists, 28, 43, 50. 
freed by Lysander, 114. 
how regarded by Athens, 161. 
in the Achzan League, 323. 
under Pergamene kings, 323-326. 
under Rome, 323. 
inscriptions from, Nos. 60, 189. 

ZE;zion. meeting - place of the Achzan 
League, 3 

Enilianus, his treatment of the Greeks, 
345. 

Enos, in Thrace, in the Quota-lists, 42. 
assessed !, 78. 
in the new Alliance, 140. 

fEvlic, sew Dialects. 
colians, piracy of, 44, 309. 

League of, 279. 

sole managers of Delphian temple, 
309. 

Syadna for dvd@npa, 6. 
Agathokles’ career, 242. 
Ayathon, brother of Asander, 241. 
Aygesilaos, in Egypt, 170. 
Agis II of Sparta, named, 115. 
Agis III, defeated by Antipater, 218. 
Ayonippos, tyrant of Eresos, 209-215. 
dyopavopos, 216. 

d-yopa #AfGovca, 106. 
Agorates one of Phrynichoa’ assassins, 

Sypapor xédes, 29. 
dypeOévres = alpeOévres, 226. 
Agyrrhios, the orator, 121. 

dson of — name, 271. 
alovpryrns, 14, 
Akanthos in the’ Quote-lista, 41, 49, 80. 

assessed, 78. 
ite selfish policy, 130. 

Akarnanians, allied with Athens, 140, 
148. 

their loyalty, 150, 202. 
dxparnpia, 81 
"Axraia wédas, 77. 
& for GAa, 7. 
Alexander II, son of Amyntas III 

named 134. 
Alexander of Pherw, his encroachment. 

in Thessaly, 172. 
defeated by the Thebans, 143. 

Alexander, king of Molossi, 195. 
Alexaniler the Great, his mother, 141. 

visits Korinth, 207. 
at Granikos and Gordion, 234. 
in Ionia, 207, 229 ?, 278. 
at Priene and Ephesos, 298. 
at Arbela, 218. 

- besieges Tyre, 157, 233, 234. 
Grecian movements against, 218. 
sentiment of Athens towards, 220. 
at Babylon, 215, 227, 232. 
recalls all exiles, 224, 227. 
death, 229, 235. 
his corpse conveyed to Eyypt, 238. 
literary records of his campaiyns, 221, 

cp. 332. 
Alexander IV, 238, 238. 
Alexander, son of Polysperchon, 239. 
Alketas, king of the Molossi, allied with 

Athens, 140, cp. 195. 
grandson of the same name, 195. 

Alkibiades, his policy, 78. 
takes Selymbria, 130. 
named, 96, 111. 

Alkimachos, brother of Lysimachos, 
204. 

GrAAor Geol, £2, £3, 66, 71, 89. 
Alphabet, old Attic, exemplitied, 33,93- 
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Ambrakians, in the Persian War, 12. 
Amoryos, inscription from, No, 186. 

in the Quota-lists, 50. 
in the new Alliance, 141. 
suffers from pirates, 320. 

Amphiktyons, Delian, 55, 143. 
Delphian, 162. 
of Btolia only, 309. . 

Amphipolis, inscription from, No. 98. 
Timotheos fails at, 165. 
taken by Philip, 173, 182. 

Amyntas III, his treaty with the Chalki- 
dians, 129. 

his chequered reign, 130. 
restored, 130, 134, 165. 

dvaypagai, early temple-registers, 2. 
dvaypagis, 113. 
Anaktorians, fought at Platea, 12. 
dva0fpara, early inscribed, 1. 

in the Capitol, 333, 337, 348. 
examples of, Nos. 4, 5, 6, 7, 9, 109, 

12, 15, 17, 18, 20, 25, 27, 32, 36, 
45, 49, 96, 117, 124, 129, 162, 163, 
168, 175, 177, 180, 185, 192, 197, 
198, 199. 

Andokides, §9, 102. 
Andros, in the Quota-lists, 42, 49. 

how assessed, 73. 

in the new Alliance, 140. 
garrison at, 180. 

Androtion named, 189. 
dvéOev for avéBecay, 9. 
Antalkidas, peace of, 133, 138, 142, 

USI, 153. 
Antigonos (Monophthalmos), 212. 

opposed by Ptolemy, Seleukos, Kas- 
sander, 241, 282, 285. 

assumes the title of king, 247. 
his letters to Teos, 249 full. 
slain at Ipave, 244, 254. 

Antizonos Gonatas, 272, 273, 276. 
defeats the Gauls, 282. 
in conflict with Antiochos J, 283. 
and with Ptolemy Philadelphos in 

the Chremonidean war, 186, 
Antiygonus Dosen, 322, 343. 
Antiyonis, new tribe at Athens, 26:2, 

258s. 
Antikles, 36. 
Antiochos Soter, and Jonian Erythre, 

277. 
his difficulties, 278, 298. _ 
makes peace with Nikomedes, Gon- 

atas, Philadelphos, 281. 
defeats the Gauls, 281. 

Antiochos II (Theos), grants freedom to 
Tonia, 298. 

arbitrates between Samos and Priene, 
261. 

Antiochos III (the Great), and Iunia, 
298. 

his war with Rome impending, 327. 

Antiochos Hierax, his war with his 
brother Seleukos II, 209, 308. 

defeated with the Gauls by Attalos I, 
308. 

Antipater, Philip’s general, 204. 
crushes the rising under Agis, 218. 
his war with Perdikkas, 235. 
his death, 239. 

Antissa, joins the new Athenian Alli- 
ance, I4I. 

L. Antistius Vetus, proconsul of Asia, 
355- 

M. Antonius, tampered with Czesar's 
papers, 343. 

AO- for AT-, 179, 232. 
Apemantos, the sons of, 116. 
dperrarxaper, 299. 
Apodektse, the Athenian, 133, 192. 
dmoxot, 38, cp. 65. 
Apollodoros, tyrant at Eresos, 214. 
Apollonia, Lachares of, 184. 

selfish policy of, 130. 
Apollonios of 189, 192. 
Aratos, Seneral oft aches League, 313. 
Archelaos, half-brother of Philip, 165. 
Arethusa, in Eubea, joins the new Athe- 

nian Alliance, 140. 
Areus, king of Sparta, 287. 
Argos, defeats Korinth, 9. 

allied with Athens, Mantineia, and 
Elis, 93. 

inscription from, No. 136. 
Arivbarzanes, his intrigues, 1§2. 
Aristides, his assessment of tribute, 30, 

40. 
Aristodemos, the Milesian, 247. 

tyrant of Megalopolis, 290. 
Aristotle, text of Politics viii (v), 3, 15- 

corrected, 133. 
and Hermias, 176. 

Arkadia, early condition of, 8, 17. 
allied with Athens, 168, 286. 
relations with Crimea, 188. 
relations with Sparta, 288. 
towns of the Arkadian League, 287, 

489, 290. 
constitution of the League, 291. 

Arrbalweos, Macedonian general, 235, 
238. 

*"Appdaios, or "Effcdaios, father of 
Amyntas III, 129. 

Arsinoe, concabine of Philip, wife of 
mother of Ptulemy Soter, 

297 
Arsinoe, daughter of Lysimnchos, first 

wife of Ptolemy Philadelphos, 297. 
Arsinee, sister and wife of Ptolemy 

Philadelphoa, 281, 297, 310. 
Artaxerxes If (Mnemon), revolt in his 

reign, 170. 
named, 177. 

Artaxerxes I1I (Ochos), named, 178. 



INDEX. 

Artemision, battle of, 11. 
Arybbas, Molossian prince, 141. 

expelled by Philip, 193, 195. 
Arandes nephew o ‘Asander of Karis, 

dowtbat Shy df “Apyous vaay, 233. 
*Aorpaovoin (unknown), join in the 

new Athenian Alliance, 147. 
Astykrates of Delphi, at Athens, 162. 
Astypalza, inscription from, No. 203. 

in the Athenian confederacy, 48, 75. 
a civitas faderata, 348. 

Atarneus, and its ruler Hermias, 175. 
Athena Nikephoros, at Pergamon, 326. 
Athena, Phidias’ statue of, 46, 47. 

her treasures, how far national pro- 

perty, 52, 66, 89, 94. 
*"Abnvaia ‘Tyiea, 50. 

Athenz Diades (Eubcea), in the Quota- 

lists, 43, 50. 
how assessed, 73. 
in the new Alliance, 140. 

Athenian Confederacy, how grouped, 
29, 47, 71; see Quota-liste, Tri- 
butartes. 

Athenians, their name on the Delphian 
monuinent, 11. 

neglect their interests in the .Egean, 
193. 

resist Philip in the Thrakian Cherson- 
nese, 196. 

declare war with Philip, 199. 
send Kleruchs to Samos, 161, 227. 
in dispute with Beeotian League, 266. 
many fighting at Granikos, 234. 
inany slain at Ipsos, 273. 
in the war against Philip V, 285 (ep. 

288), 317, 318. 
Athenodoros the condottiere, 174. 
Athens fortified, 478 B.c., 13. 

393 B.C., 207. 
liberated by Demetrios, 243-247. 
held by Macedonian garrisons, 239, 

265, 268 foll., 273, 287 foll., 312. 
in alliance with Rhe,ion, 56. 
with Leontini, 57. 
with Argos Mantineia and Elis, 93. 
with Boucotia, 122. 
with Eretria, 123. 
with Opuntian Lokrians, 124. 
with Amyntas ITI, 134. 
with Klazomenz, 133. 
with Byzantion, 135. 
with Chalkis, 136, cp. 33. 
with the new Confederation, 139 full. 
with Chios, 137. 
with Korkyra, Akarnania, and Keph- 

allenia, 148. 
with Leukadia, 155. 
with Dionysios I, 158. 
with Sparta, 159. 
with eos, 165. 
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Athens in alliance with Arkadia, Ach- 
eeans, Elis, and Phlius, 168. 

with Thessalians, 171. 
with Neopolis in Thrace, 182. 
with the towns of Keos, 185. 
with Thrakian, Pronian, and Illyrian 

kings, 187. 
with Mytilene, 192. 
in the Lamian war, 229. 
with Sparta, Ptolemy Philadelphos, 

Acheans, Arkadians, Kretans, in 
the Chremonidean war, 286. 

relations with Tarentum. 277. 
Athens, inscriptions from, Nos. 9, 13, 14, 

19, 22, 23, 24, 26, 27, 28, 29, 30, 33, 
34, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 
44, 45, 46, 47, 48, 50, sgh 53 5 53, 
sy 55, 56 é7 58, 59, 62, “ 65, 

67, 68 69, 71, 72, 735 6, 

is zs, 79, 80, 81, 82, 83, ‘: 5» 

87, 88, 89, 91, 93, 93. 94s 93; 
on 103, 104, 105, 106, 107, 108, 
109, III, 112, 113, 114, 115, 116, 
117, 118, 119, 120, Iat, 122, 127, 

. 128, 133) 134. 137) 139, 140, 141, 
142, 143, 145, 146, 147, 153, 154, 
155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 
163, 167, 169, 170, 181, 183, 184, 
196. 

Attalos I, defeats Antinchos Hiecrax 
and the Gauls, 308, 311. 

his dedications at Athens, 312. 
helps Rome against Philip V, 317. 

Attalos II (Philadelphos), 324, 325. 
Attalos IIT, makes Rome his heir, 323. 

named, 325. 
Auduleon, king of Peonia, and Athens, 

266-269. 
Autokles, general, 95. 
auroxparap, as epithet of BovAg, 52. 
Axivchos, named, 103, 104, 109. 
afoves, of Solon, 112. 

Bapydevor, 3. 
BaciAcia, for BaotAea, 267. 
Baden, sEolic fur BonOéw, 209, 211, 

235, 238. 
Batinevos, disputed region near Priene, 

259. 
Bnyanornys, 221. 
Berenike, wife of Ptolemy Soter, 296. 
Herenike, wife of Ptolemy Eueryetes, 310. 
Besika Bay, 199. 
Bias, of Priene, 260. 
BiBriov, for Yigopa, 122. 
Lithys, courtier of Lysimachce, 265. 
Black Sea, corn-supplies frum, 133, 189, 

191, 196, 270. 
B.eotia, ‘reduc ced by Athens, 32, 33. 

allied with Athens, 122. 
politics of, 123, 241, 336. 
in dispute with Athens, 266. 

FP 
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Eleians, early power of, 8. épore, for doprip, 233. 
treaty of, nee Athens, Argos, and | ’EfAc3aios, or ane father of 

Mantineia, 9 Amyntas III, 1 
with Athens, OF kadia, Achaia, and 

Phiius, 168. 
decree of, No. 200 A. 
in the Chremonidean War, 287. 

‘PU nororrogeAaees, 6 
du wove, for tv dx 
évayi(es and Ove, 11. 

teenie, fF évergpna, for elox 119. 
dy ry reraypivg "ae 65, 172, 1932. 
EO for ET, 173, 179, 231. 
Epaminonias in Peloponnese, 1532. 

his cruise, 168. 
at Mantineia, 169. 

éwéraa, what, 93. 
Ephesian temple of Artemis, 5, 208, 352. 
Ephesos, in the Quota-lists, 41, 49. 

5- . 
a, 37 of eepeus. 

121. 
loyal to Antigonos and Demetrios, 258. 
an Egyptian dependency, 306. 
in the Mithradatic War, 351-354. 
inscriptions from, Nos. 4, 150, 151, 

205. 
lpionor a pévoucos (?), 62. 
Ephete, their number, 113. 
iquopaetv, 303, 304. 
Ephors, list of, 115. 
Epidauros, in the Persian War, 11. 

evacuated by the Athenians, 94. 
éw:wapwia, 103, 104. 
Epikuros at Samos, 161. 
ewspeAcobar, 34, 35. 
éxipymos, eponymos at Novum [lium, 

279. 
eponymos at Kios, 374. 
magistrate at Newos, 237. 

éwipopa, 40, 47. 
éxiowowa, 25, 65. 
émorarat, 47. 
Epitaphs, Nos. 1, 2, 11, £3, 14, 19, 22, 
" 42. 68, 69; also p. 1s0. ad 

éxvaccer, 6. 
érowo, 65. 
éwarioy, 102. 
Erasinides, named, 105. 
Erasures made for political motives, 

10S, 28s, 288. 
Eresos, inscription from, No. 125. 

jvins the new Alliance, 141. 
revolutions at, 208-315. 

Eretria, i in the Persian War, 12. 
in the Quota-lista, 43, 50. 
huw assesse:i, 7 3. 
allied with Athens, in the Korinthian 

War, 123. 
in the new Alliance, 140. 
rejoins it, 181. 

tho in Ionia, reduced by Athens, 

in the Quote iste 41. 49, 80. 

rndepeod et of Persia, 176. 
independent under Antiochos I, 278. 
inecriptions from, Nos. 70, 100, 102, 

164. 
¥asenes. priests of Artemis at Ephesos, 

25 
Etruscans defeated by Hiero, 14. 
Eubeea, politics of, 33, 123, 136, 181, 

241, 248. 
Euetion, Athenian general, 98. 

another of same name, 230. 
Euklid’s archonship mentioned, 1 22. 
Eumenes II, 323, 325. 

ally of Rome, 328. 
Euphiletos, named, 103. 
Eurysilaos, tyrant of Eresos, 214. 
€WOuvos, 14. 
Euthydemos, Athenian general, 94. 
Evagoras, king of Kypros, 127, 141, 

2 33. 
tfaBpaxevey, 197- 
éfaors, a kind of fringe, 161. 
éfervacrys, a tribal officer at Athens, 

264. 
df e0Ovroaias, explained, 351. 
Exiles recalled, see Alerinder, Samos. 
Expenditure, public, see Accuunte. 

Q. Falius Maximus, Q. f., proconsul of 
Macedonia, 347. 

Financial terms, a number of Greek, 
354-3535. 
ries, revenues from, 56, 228. 

Flamininus, his dealings with the Greek 
towns, 327. 

takes Gythion, 327. 
his consular power prolonged, 328. 
axsi-ted by Eumenes I1, 328. 

Fud- rate cicitates, 349. 386. 
Four vears’ war between Athenians and 

Demetrios Poliorketes, 263, 265. 
Funeral of Athenians slain in battle, 

18, &9, 124, 125. 

Gaias, father of Masinissa, 319. 
Galatians, their origin, 275- 
Galatian war, 261. 
Gaulish war-tax, 278. 
Gauls, in Italy, 274. 

repulsed frum Delphi, 274. 
pases into Asia, 275, 231. 
eerve as mercenaries, 278. 
defeated by Antiochos Soter, 281. 
by Antigonos Gonatas, 282. 
by Attalos I, 308, 311. 
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Gauls defeated by Eumenes II, 309, 312. 
Gelo, 17. 
yévos, 232. 
Gods appointed to offices, eponymous or 

otherwise, 340. 
Gorgias the Sophist, 57. 
Gorgos and Minnion of Iasoe, 227, 

231. 
Gortyna, allied with Hierapytna and 

Priansion, 291. 
Grabos, King of Illyria, 187. 
ypaupara = mvaxia, 203. 
Granikos, battle of, 208, 234. 
pag?) tapavdyow, 107. 
Gylon, grandfather of Demosthenes, 191. 
Gythion, inscription from, No. 191. 

captured by Flamininus, 327. 

G8os = placitum, 21, 23. 
Hagnon, Perdikkas’ admiral, 238, 282. 
alpddey for npéOnoay, 314, 315. 
Haliartos destroyed by Romans, 335. 
Halieis, Athenians fight at, 18. 
Halikarnassos, inscriptions from, 2. No. 

31. 
revolution at, 22. 
in the Quota-lists, 28, 49. 
axsessed, 75. 
See Karia. 

dpéorat = éAéoOa:, 120. 
ardév, for avrdy, 351. 
Hekatomnos, father of Maussolos, 177, 

179. 
Hekatumpedos of the Parthenon, its 

contents, 88, go. 
éxaroorus, 232. 

ix.¢) for &, 339. 
"EAAnvorapiat, 26, 27, 30, 43, 48, 53. 54, 

67-70, o, 94-98, 106, 112. 
‘EAAnonerrios pupus, 29, 41, 50, 73, 76, 

77: 
Helots, revolt of, 16. 
éAwida, 60. 
hucpodpdépas, 220. 
Herewans, their early treaty with 

Eleians, 7 
in the Arkadian league, 290. 
in the Achwan leayue, 322. 

Herreon at Sai:no:, its treasures, 160. 
named, 232. 

Herwos, tyrant of Eresos, 213. 
Heraklea, battle of, 277. 
Heraklea Latwi, inscription from, No. 

made a libera cicitas, 329. 
Herakles, progenitor of the Ptolemies, 

330. 
Kallitnedon the ‘Crab,’ 271 

| Kalymna, disorders at, 222. 

20° 

Herma,” mutilated, 102. 
Hermias of Atarneus, 176. 

allied with Erythre, 175. 
Hermione, in the Persian war, 12. 
Hermun, tyrant of Eresvus, 213. 
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Herodotos, exiled from Halikarnassos, 

document cited by him, 32. 
Herostratos, burnt the Artemision, 5. 
Hestiza, occupied with kleruchs, 35. 

in the new Alliance, 140. 
Hierapytna, inscription from, No. 172. 

allied with Priapsion, 291. 
Hiero I, his victory at Kyme, 14. 
Hiero II, his character, 286. 
Hierokles, the prophet, 36. 
Hierokles, father of Hiero II, 285. 
Hikesios, Pergamene governorof Agina, 

323. 
Hippias, son of Pisistratos, 9. 
Hippokrates, general, 67. 
Histiveos, of Miletos (?), 5 
@ for 56ey, 120. 
Honorary decrees, their value, 285. 
L. Hortensius, commands in third Mace- 

donian war, 338. 
A. Hostilius, consul, 334. 

Graves = consul, 327, 334, 347, 348, 353: 
35 

iwexrideoOa:, to withdraw property in 
time of peril, 292: see éxriOecOat. 

bwnpecia, ships’ crews, 192. 
“Twoxvapiios = "Emavapiios, 117. 

Iasos, inscriptions from, Nos. 130, 132, 
174, 182. 

in the Quota-lists, 49. 
ita situation, 228. 
its liberties under the Seleukide, 

298. 
relations with Rhodes, 313 full. 

Bwrar in the BovaAn. 47, 79. 
Idrieus, brother and successur of Maus- 

solos, 193. 
Ikos, i in the Quota-lists, 41. 49, So. 

in the new Alliance, 140. 
Imprecations, 13, 237: 

Tretiea. 
Interest on loans, 56, 66, 144-147, 319, 

349-351. 352-355. 
Ionic: see Dialects. 
"Iaviees pupus, 29, 47, 48, 71, So. 
Iphikrates, 1 32, 133. 
Iphitos, his quuit, 1. 
Ipsvs, battle of, 272, 273. 
Tulis, in Keos, in ‘the new Alliance, 

141, 342, 165-8, 186, 

ree Oathea, 

| Kadcrdpmos for Calpurnius, 342. 
Kallikrates, betrays the Ach:can league, 

| Kamarina, newly fuunded, 17. 
| Kamasarye, wife of Prusias II. 339- 
Kammes, tyrant of Mytilene, 1y3. 
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Kaphye, in the Chremonidean War, 
287: cp. 290. 

Karia, under Lygdamis, 232. 
in the Athenian Confederacy, 29, 42, 

71; (eee J inves). 
after Peace of Antalkidas, 142. 
ander Mauseolos, 177, 179. 
under Asander, 240. 
an Egyptian dependency, 306. 
handed over to ea, 329. 

Kapcxds pdpos, 29, 42, 71. 
Karthea in Keos, inscription from, 

No. 178. 
joins the new Alliance, 141, 142. 
temple of Apollo there, 166. 
its commercial treaty with Athens, 

85. 
Karystos in Eubee, in the Quota-lists, 

42. 
how assessed, 73. 
joins the new Alliance, 140. 
re-joins it, 181, 247-8. 

Kassander, his struggle with Polysper- 
chon, 239. 

against Antigonos and Demetrios 
Poliorketes, 241, 282, 285. 

invades Attika, 2423, 247-8. 
after Ipsos, 261. 
besieges Oreos, 282. 

aaraypévroy for caBa:pourrow, 226. 
wararaAra, 318, 
aadéxes, 13. 
Kekryphaleia, Athenian victory at, 20. 
Keos, in the Persian War, 12. 

in the Quota-lists, 42, 49. 
bow assessed, 73. 
its four towns, 142, 186, 309. 
its relations with Athens, 167. 
its trade, 185, 309. 
its relations with /Etolian League, 

309. ac 
Kephallenians, allied with Athens, 148. 
Kephalos, the orator, named, 131, 

138. 
Kephisvdoros, named, 104. 
Kephisodotos, the orator, named, 1§7. 

Kephisuphon, named, 121. 
Kertch (Pantikapeeon), inscription from, 

No. 110. 
Ketriporis, King of Thrace, 187. 
Kinesias, the poet, named, 126. 
Kios, inscription from, No. 99. 

in the Quota lists, 28, 80. 

m0uyv for eran, 161. 
Klazomenz, iu the Quota-lists, 28, 41. 

affected by the peace of Antalkidas, 
133. 

relieved by Archestratos, 257. 
Kleitos, Macedonian admiral 235. 
Kleomedes, general against Melos, 96. 

Kleon, Pergamene governor of gina, 
324. 

Kleonzans, at the battle of Tanagra, 
23. 

aAjpor, lots, 1. 
allotments, 307, 308. 

adnpovyia, Athenian, 35, 38, 65, 114, 
16 . 196, 327. “_— ‘ 

the system unpopular in Greece, 139, 
141, 161. 

Kleruchs, exempted from ¢dpos, 36. 
wAyripes Bnyudoro, 72. 
Knidoe, Konon’s victory at, 126, 127. 
wowodixory, in Krete, 294. 
xadaxplra:, 32, 73. 
Kolophonians, in the Quota-lists, 27, 

48. 
asecened, 74. 
incorporated with Ephesus, 354. 

Konon, named, 125, 127. 
statue of, 141. 
a namesake of, 175. 

Koressos in Keos joins the new Alliance, 
141, 142, 185. 

Korinth, its early struggles with Kor- 
yt, 3 

carly sirugyles with Megara, 3. 
ly struggles with A . 

shared in the Persian War, tr. 
battle of, 124, 125. 

Korinthian War, 122-125, 206-207. 
Korkyra, inscription from, No. 2. 

early power of, 4. 
Athenian expedition to, 58. 
in the new Alliance, 140, 148. 
epitaph on Korkyrzan cnvoys at 

Athens, 150. 
Koroneia, battle of, 32. 

battle of, in Korinthian War, 124. 
how treated by Rome, 335, 338. 

Kos, in the Quota-lists, 42, 49. 
as-essed, 74. 
seized by Idrieus, 193. 
ite laws, 255. 
an Egyptian dependency, 306. 
how treated by Mithradates. 33. 

Koswas Indopleustex, his travels, 296. 
Keopor in Krete, 291 foll. 
Kotya, Thrakian king. named, 218. 
Krannon, battle of, 249. 
Krateros, Macedonian ,eneral, 249. 
Krenides, (afterwards Philippi,) occu- 

pied by Philip, 18S. 
Krete, Athenian captives in, 234. 

towns of, allied with Athens in 
Chremonidean war, 283. 

a treaty from, 291. 
piracy in, 295. 
reduced by MMetellus, 295. 

Kreeso:, his gifts to the Ephesian 
temple, §. 

wvahios xOpot, 223. 
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wipBas of Solon, 113. 
Kydias, Athenian warrior at Delphi, 

274. 
Ky on, Athenian partisan at Byzantion, 

135- 
Kydonia in Krete, 234, 295. 
Kyllene, senate of, 346. 
Kyme, Hiero’s victory off, 14. 
Kyproe, Athenians engaged i in, 18. 

relations with Athens, 127. 
history of, 127, 157, 233. 
its value to Egypt, 233. 

Kyretiz, inscription from, No. 190. 
w treated by the Actolians and 
Romans, 326-327. 

Kythuos, shared in the Persian war, 

how. amessed, 7 
Kyzikos, i zikoe, in the Giotatst, 41, 48, 80, 
assessed (1), 76 

maar hes tyrant at Athens, 264, 273, 

Lagos, father of Ptolemy, marries Ar- 
sinoe, 297. 

Lakedemon, see Sparta. 
Lamachos, the general, named, 96. 
Lamia arbitrates as an éxxAnros wos, 

266. 
Lamian war, 229, 230, 239, 247, 285. 
Laodike, murders her husband Antio- 

chos Theos, and his second wife 
Berenike, 299 

Laws of Athens, how revised, 79, 113. 
Leaves employed fur writing, 1. 
Lebedos, assessed by Athens for tribute, 

74- 
its history, 254. 
incorporated with Ephesos, 254. 

Lemnos, part of the realm of Antigonos 
Monophthalmos, 248. 

Lenza, when celebrated, 126. 
Leonnorios, leader of the Gauls, 275. 
Leontini, allied with Athens, 57. 
Lepreon, shares in the Persian war, 

Leptines brother of Dionysioe I, 126. 
Lesbos, its politics, 193, 208-215. 
AtooBos, 1&4. 
Leukadia, in the Persian war, 12. 

allied with Athens, 155. 
Leukon, ruler of Pantikapeon, 188. 
Leuktra, battle of, 155. 
Liberer civitutes, 32y, 336, 356. 
Lily bkeon, 31. 
Livy, his text corrected, 319, 335- 

339. 
Loans from temples, £2, 55 foll., 66 foll., 

144-147, 319. 352, 354- 
other loans, 349-351. 

Aoyioral, at Athens, 30, 52, 7 161, 
Lokrian Dialect exemplified, Nv. 63. 

Lokrians, Hypoknemidian, colonize 
Naupaktos, 118. 

Opuntian, in Alliance with Athens, 
124. 

C. Lucretius Gallus, commands in the 
war against Perseus, 332. 

his character, 337. 
Lutarios, leader of the Ganls, 275. 
Aree _Exropos, tragedy by Dionysios I, 

Lygdamis, of Halikarnassos, 21. 
Lygdamis, tyrant of Naxos, 260. 
Lykortas, his policy, 330. 
Lykurgos, Spartan lawgiver, 2. 
Lykurgos, the orator, 89. 

his buildings, 219, 231. 
his administration, 220. 
decree in his honour, 245. 

Lyppeios, king of Pwonia, 187. 
Lysander, restores the Ayinetans, 114. 

in Thasos, 117. 
tures Samos, 121. 
es Byzantion, 136. 

Lysimaches, assumes the title of king, 
247. 

his struggle with Demetrios Polior- 
ketes, 257. 

arbitrates between Samos and Priene, 
259, foll. 

builds Novum lium, 281. 

Maapxos for Marcus, 335. 
Macedon, weak under Amytas III, 

130. 
its aden ue claimed divine parent- 

age, 2 
Macedonia. rroconsul of, 347. 
Q. Meenius, T.f., pretor urbanus, 331 

foll. 
Magnesia ad Sipylum, submits to Pto- 

lemy Eueryetes, 306. 
absorbed in Smyrna, 301. 
Antiochos the Great defeated there, 

329. 
Cn. Mallius, Co. f., Consul, 348. 
Madogpdpos = Anuyrnp, 31. 
Cn. Manhius, his settlement of Asia, 

261 
his letter to Heraklea Latmi, 329. 

pavras, their ofticial recognition at 
Athens, 1 19. 36. 

Mantineia, an with Athens, Argos, 
and Elis, 9 

battle of, its exact date, 169. 
in the Chremonidean war, 287. 

Maronite, in the Quota-lists, 28, 41, 
49 80. 

joins the new Alliance, 140. 
Marque, letters of, = ctAa &:Bdva:, 44. 
Masinissa, exact spelling of his nanie, 

319. 
his father, 319. 
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Maussolos, satrap of Karia, 177-178. 
his designs upon Erythree, 179. 
his share in the Social war, 179. 

Megara, inscriptions from, Nos. 1, 11, 
144, 188. 

its early struggles with Korinth, 3, 9. 
shared in the Persian war, 11. 
Athenians and, 18, 67. 
liberated by Demetrios Poliorketes, 

244. 
Melos, shared in the Persian war, 12. 

subject acd by 61. 
how assessed by Athenians, 7 3. 
expedition against, 96. 

Memnon, Macedonian general, revolts, 
218. 

Memnon, Persian Admiral, at Eresos, 
214. 

at Chios, 217. 
Memphis, inscription found near, No. 

Menelaos, half brother of Philip, 164. 
assists Timotheos, 165. 

Menon, Athenian general, 181. 
Mercenaries, Greek, in Egypt, 4, 170. 

Athenian and others in the Persian 
service, 227, 272. 

Gaulish, 275, 278, 308. 
Kretan, 295. 

Messenians, origin of Mcssenian wars, 
343- 

subject to Sparta, 8. 
they revolt, 17. 
at Sphakteria, 81. 
expelled from Naupaktos, 118. 
dispute with Sparta about agcr Den- 

theliates, 341-34 
pera ra BaoiAind, explained, 249- 
Methone, protected by Athens against 

Perdikkas, 62. 
its fortunes, 64. 
destroyed by Philip, 18s. 

Methymna, joins the new Alliance, 
140. 

Miletos, inscriptions from, Nos. §, 6, 
178, 197- 

in the Quota-lists, 41, 49. 
temple and ora le of, 248, 299, 339. 
arbitrates between the Messenians 

and Spartans, 342. 
pidros imported to Athens from Keos, 

8 185. 
Minnion and Gorgos of Tasos, 227, 

231. 
proOwoes, rents, 145. 
Alithradates, wars with Rome, 351- 

384. 
prtpoves at Halikarnas<os, 21-23. 
Money, possession of, illegal at Sparta, 

L.Mummius, his dedications at Olympia 
and Thebes, 340. 

INDEX. 

L. Mummius, determines the dispute 
between Sparta and Messenia, 3, 3. 

named, 342-343. 
Munich, inscription at, No. 60. 
Munychia garrisoned, 239, 2&8. 
prproc of the Arkadian League, 291. 
Mvoayées, a Lokrian gens, 120. 
Museion garrisoned, 265, 273. 

garrison expelled, 266-271, 288. 
Mvkale, battle of, 11, 14. 
Mykene, shared in Persian war, 12. 
Mvkonoe, i in the Quota-liste, 42, 49- 

assessed, 73. 
in the new Alliance, 140. 

Nvlasa, inscription from, No. Ior. 
relations with Maussolos, 177-178. 

Mytilene, inecription from, No. 131. 
in the new Alliance, 135, 138, 140, 

183. 
under a tyrant, 193. 
allied with Athens again, 192. 

Nabis, the tyrant, 328. 
reduced by Flamininus, 327. 
his death, 330. 

Names, significance of personal, §, 32, 
178, 202. 

NavAoyxov, a port in Ionia, 207. 
Naupaktos, inscription from, No. 63. 

colonized by Opuntian and Epikne- 
» nidian Lokrians, 117. 
in the Etolian League, 309, 338. 
its relations with K eos, 309. 

Naxos, shared in che Persian War, 
12. 

in the Quota-lists, 42, 49. 
how assessed, 73. 
battle of, 154. 

Nearchos, a tyrant of Orchomenos, 
322. 

Neon, general of Demetrios Poliorketes, 
244. 

N eupolie in Thrace, in the Quota-lists, 
28, 41, 49. 

loyal to Athens, 108. 
in the new Alliance, 141. 
threatened by Philip, 182. 

Nevoptolemos, king of the Molossi, allied 
with Athens, 140, 141, 195. 

Nyoverriaus pupos, 29, 42, 49, 71. 
Nesoe, near Lesbos, tri butary to Athens, 

inscription from, No. 138. 
Nikanor, proclaims Alexander's edict 

of recall, 227. 
holds Athens for Kassander, 239. 

Nikias, peace of, 66. 
named, 69, 95, 96. 

Nikokles, prince of a et 157, 233. 
Nikokreon, grandson (?) of preceding, 

333- 
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Nikomedes, king of Bithynia, invites 
the Gauls into Asia, 275, 281. 

in conflict with Antiochos I, 281. 
Notion, in the Quota-lists, 27. 

shelters the Samian democrats, 131. 
Novum Ilium (Hissarlik), its preten- 

sions and history, 280-281. 

Oaths and imprecations, 15, 71, 177, 
211; see Treaties. 

(Eanthia, inscription from, No. 31. 
allied with Chaleion, 43. 

delyny for ofyew, 226. 
(Eniadw, destroyed by the A®tolians, 

227. 
CEnoe, engagement at, 207. 
(Eonias, named, 103. 
éyaapuvcctra for dvaxnpyccita, 238. 
Olympia, inscriptions from, 1; Nos. 8, 

10, 18, 17, 18, 32, 49, 129, 166, 
194, 198, 200, 201. 

Olympias, her parentage, 141. 
murders Philip Arrhidzos, 238. 

Olynthian Confederation, 130, 134, 183. 
Olynthos, inscription from, No. 74. 

in the Quota-lists, 28. 41, 49. 
its relations with Philip, 165, 183. 

Ophellas of Kyrene, 242. 
Opisthodomos of the Parthenon, its con- 

tents, §1, £2, 68, 88. 
Orchomenos, Arkadlian, shared in the 

Persian War, 11. 
in the Chremonidean War, 287. 
in the Arkadian League, 290. 
in the Achzan League, 321. 

Orchomenos, Brrotian, destroyed, 163. 
Orupos, a fronticr-town, 266. 

ed by the Thebany, 163. 
Orsippos, the Mevarian hero, 3. 
Orthobulos, named, 135. 
Oxford, inscriptions at, Nos, 87, 1§2, 

172, 176, 205. 
Oxythemis, courtier of Demetrios Poli- 

orketes, 243. 

Psonios the sculptor, 81. 
Peerisades, king of Boxporos, 1&9. 
Palemagnesia, a fort near Sinyrna, 

307. 
Pale (7) in Kephallenia, joins the new 

Alliance, 140. 
Palermo Museum, inscription at, No. 

107. 
waparopaytiorai, 120. 
Pansetios, named, 104. 
Panathenza, Great-r, when celebrated, 

7. 
Pantikapeon, see Kertch. 
Panyasis, the Epic Puet (1), 21-23. 
Paralos, the, how maintained, 193. 
Parion, in the Quota-lists, 28, 48, 81. 

4 e 

Parion, Phanokritos, a citizen of, hon- 
oured at Athens, 131. 

Paris, inscriptions at 
Bibliotheque nationale, No. 1. 
Louvre, Nos. 19, 75. 

Paros, in the Quota-lists, 42. 
how assessed, 73. 
joins the new Alliance, 140. 

Parthenon, built, 46, §1. 
its compartments, 51, 52, 88. 

Parthenon pruper, its contents, 82 foll., 
88 

Parthenos, Athena, Pheidias’ statue of, 
49, 47; 89. 

the Virgin-goddess of Neopolis, 109, 
110. 

Tlaoiepareca = Persephone, 31. 
Patronymics, peculiar AZolian, 214. 
Pausanias, victur at Platea, 12. 
Pausanias, son of Pleistoanax, King of 

Sparta, named, 115. 
wevtnxoorn, harbour-duty of 2 per cent., 

146, 186. 
Tlevrernpis, Panathenaic, 89. 
wevropxia, 43. 
Peparethos, in the Quota-lists, 27 (?), 

41, 49, 80 
assessed, 78. 
in the new Alliance, 140. 

wéwdos in the Panathenaic procession, 
273. 

Perea, Samian, 260. 
Rhodian, 315; cp. 329. 

Perdikkas, King of Thrace, in collision 
with Athens, 62-63. 

Perdikkas, of Macedon, his war with 
Antipater, 235, 233. 

Pergamene Kings, conquer the Gauls, 
275, 308, 311. 

purchase AEyina, 323-326. 
their relations with Rome, 323, 328. 
their art-treasures, 309-312. 

Pergamon, inscriptivns from, Nos. 177, 
180, 392. 

Perikles, his policy, 33, 39, 40. 
builds the Propylxa, 50. 
and the Parthenon, 46, <1. 
his finance, 31, 52, 89. 

Perinthos, in the Quota-lists, 41, 50, 
81. 

joins the new Alliance, 140. 
Teppo8apia:, a Lokrian yens, 120 
Perveus, the war with, 335. 
Persian War, list of Greek states that 

took part in, 11-13. 
memories of, 286. 

Pheedros, Athenian general in the 
Lamian War, 282, 285. 

Phanodikos, tyrant of Prokonnesos, 6. 
Pharnabazes and Konon, 126. 
Phaselis, in the Quota-lists, 28, 47, 49. 

» 74 
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Phaselis, allied with Athens, 127. 
affected by peace of Antalkid as, 142. 
a merchant of, 318. 

Phcidias, his works, 46, 47. 
Fhigaleia (Phialeia), in the Chremoni- 

dean War, 287; cp. 290. 
Phila, wife of Demetrios Poliorketes, 

248, 249, 281. 
Philemon, poet of the New Comedy, 

his death, 287. 
Philip, takes Amphipolis, 173, 185. 

his further aggressions, 182. 
besieges Methone, 185. 
the northern Kings combine with 

Athens against him, 187. 
occupies Krenides, 188. 
encroaches upon the Molossi, 195. 
abets different parties in the Greek 

states, 217, 227. 
interferes between Sparta and Mes- 

senia, 343. 
his death, 207. 

Philip Arrbidseos, 211, 21§, 235, 238. 
Philip V of Macedon, invited to Krete, 

295. 
remonetrates with Rhodes, 313 foll. 
in Asia Minor, 315. 
close of the war with, 327. 

Philippides, the Comic poet, friend of 
Lysimachos, 271. 

Philiskos, agent of Ariobarzanes, 152. 
Philitos, slays a tyrant at Chios, 216. 
Philon, architect of the new Athenian 

arsenal, 231. 
Philopwemen, his policy, 330. 
Philoxenos the poet, named, 126. 
Phlius, shares in the Persian War, 12. 

allied with Athens, 168. 
a faithful ally of Sparta, 169. 

#0Bos, name of “Apys, 31. 
Phcenikia, Athenians in, 18; see Sfraton. 
gorixnia = written characters, 16, 
Phokion, his career, 167, 197. 

his death, 234. 
Phokis, reaction against Thebes in, 

163. 
Phormio, the Athenian general, his 

successes, 20. 
beluved by the Akarnanians, 150, 

202. 
Phormio, an Akarnanian namesake of 

the preceding, 202. 
¢épos. abolished in the new Athenian 

Alliance, 136, 139; see Tribute. 
Phrynichos, assassinated, 105. 

different accounts of the event com- 
pared, 106. 

Phylarchos, the historian, named, 289- 
291. 

Pikrea (Pigres), Karian prince, allied 
with Athens, 28. 

mvasiov, dikast's ticket, 203. 

alain 15, 44) 209, 295, 399, 319, 321, 
49: 

Pirweus, garrisoned by Demetrios Poli- 
orketes, 268, 273, 288. 

Pisistratos, son of Hippias, archon, 9. 
Platea, victory at, 11. 
Plateeans, named in the Delphic bronze, 

12. 
wiada xiAiav, at Naupaktos, 121. 
Plynteria, the festival, 112. 
Pnytagoras, prince of Kypros, 233. 
Poeessa, in Keos, joins the new Alliance, 

140, 142, 186; see Keos. 
wédas abral rafdpevat, 47. 
TloAepaios, i.e. Ptolemy, nephew of 

Antigonos Monophthalmos, 241. 
Polete, 32, 112. 

accounts of, 102. 
woArdyOn, incense, 299. 
Poly bios, his statue at Olympia, 344. 

elsewhere, 
Polyeuktos, the friend of Demosthenes, 

182. 
Polykrates of Samoe, 260. 
Polysperchon, 233, 238. 

his struggle with Kassander, 239. 
Polystratos, named, 104. 
Pornopia, site of a temple of Apollo 

Smintheus, 236, 238. 
Poteidea, shared in the Persian War, 

12. 
in the Quota-lists, 42, 49. 
Athenian victory at, 59, 60. 
kleruchs sent to, 65. 
taken by Philip, 182, 185. 

wpecynia wopyla, i.e. wpecBaa épodion, 
292, 

Prepelace, general of Lysimachos, in 
Ionia, 257. 

wpeaBeiew for specBéow, 371. 
Priansion, allied with Hierapytna, 291. 
Priene, inscriptions from, Nos. 123, 

124. 
in the Quota-lists, 41. 
AR > 7s. 
disputes with Samos, 259. 

wpodkwia, 120. 
Prokounesos, before the Persian War, 7. 

in the Quota-lists, 41, 48, 80. 
Pronaos (Proneion) of the Panthenon, 

its contents, 88, 98 foll. 
Pronnoi, in Kephallenia, joins the new 

Alliance, 140. 
Propylza built, so. 

| wpoorara at Amphipolis, 174. 
Tpovorades, 339. 
Prusias II, 339. 

invades Pergamene territory, 340. 
wpuraves, at Athens, their powers, 36, 

39, 63, 71, 72, 79. 122, 196. 
Psauunetichos I, employs Greek 

cenaries, 5. 



INDEX. 369 

earn II, and his Greek mer- 
cenaries, 

Ptolemy Lagi Goter), 233. 
defeated by Demetrios Poliorketes, 

247. 
assumes the title of king, 247. 
assists Athens against Demetrios, 

273, 285. 
abdicates, 285. 
claimed descent from Philip of Mace- 

don, 297. 
Ptolemy Philadelphos, arbitrates be- 

tween Samos and Priene, 261. 
marries his sister Arsinoe, 281, 297, 

310. 
allied with Athens in the Chremoni- 

Ptolemy Euergetes, claims divine de- 
scent, 297. 
dean War, 286. 

his inheritance, 296. 
invades the dominions of Seleukos II, 

297, 306, 310. 
origin of his title of Euergetes, 297. 

Pylos, taken, 68, 81. 
Pyramids, the, 170. 
Pyrrhander, named, 135, 136, 140. 
Pyrrhos, king of the Molossi, 

parentage, 195. 
saves Athens, 248. 
his first successes against Rome, 276, 

277. 
invades the Peloponnese, 285. 

Quoit of Iphitos, 1. 
Quota - lists of Athenian tributaries, 

Nos. 24, 30, 35, 4 
Quota of tribute pa ‘ble to Athena, 

how reckoned, 26, 27, 64, 110. 

Rebulas, son of Seuthes king of the 
Odryse, 218. 

Revision of laws at Athens, 79, 112. 
Rheyion. treaty of, with Athens, 56. 
Rheneia and Delos, 56, 148, 146. 
Rhodes, juins the new Alliance, 140. 

ecized by Idrieus of Karia, 193. 
besiezed by Demetrios Poliorketes, 

249. 
prosperity of, 276. 
its Perea on the mainiand, 315. 
its relations with Philip V, 313 foll. 
its fleet assists Rome against Antio- 

choe the Great, 316. 
rewarded with the possession of 

Karia, 329. 
decline of, 319. 

Roman Kepublican misgovernment, 
3£3- 

Rosetta stone, the, 311. 
Rudi:dle, or red ochre, from Keos, 185. 
P. Rutilius Rufus, P.f., consul, 347. 

348. 

Salamis, battle of, 11. 
garmgoned by Antigonos Gonatas, 

Salmakis, a district of Halikarnassoe, 22. 
Samian War, 24, 39. 

origin of the Samian War, 260. 
Samos, i  sracriptions froin, Nos. 9°, 135, 

152 
ite oneal loyal to Athens, 121; 

cp. 
ocspied by kleruchs, 161, 232, 248. 
ita exiles restored, 232, 248. 
disputes with Priene, 259. 
an Egyptian dependency, 306. 

Samothrace, in the Quota-lists, 42, 49, 
) 

joins the new Alliance, 140. 
Satyros, king of 6, 188. 
Scipio A¢milianus, his sentiments to- 

wards Greece, 345. 
Sculpture: — statue of Athena Par- 

thenos, 46. 47, &9. 
statue of Athena Polias, 137. 

a the ‘ Dying Gladiator,’ 312. 
” Nike by Peonios, 81, 341. 
» Zeus Eleutherios, 141. 

symbolical rv'iefs on stele, §9, 62, 
125 126, 168, 182, 184, 195, 204, 
21 

Seleukid dynasty, claimed Apollo as 
their progenitor, 281, 298, 299. 

difficulties of their empire, 308. 
edrevnis, ), explained, 279, 300, 307- 
Seleukos I, his relations with the oracle 

of Branchide, 299. 
assunies the title of king, 247. 

Seleukos IT, succeeds, 299, 306. 
at war with Lis brother Hierax, 299. 
his relations with the Ionian cities, 

306. 
Selinus, inscription from, No. 25. 

its struggle with Eyesta, 31. 
Selymbria, in the Quota-lists, 41, 48, 

81. 
recovered to the Athenian alliance by 

Alkibiades. 111. 
joins the new Alliance, 141. 

Senatus Consulta, Nos. 159, 203; cp. 
PP. 342, 385. 

Seuthes, king uf the Odryse, communi- 
cates with Athens, 218. 

Sicilian Expedition, expenses of, 96- 
98. 

Sidonian merchants at Athens, 157. 
Sigeion, inscription« from, Noa. 7, 165. 

in the Quota-lists, 41, 81, 
assessed, 77. 

Sikinos, how assexsed, 73. 
joins the new Alliance, 141. 

Sikvon (Zexvar.ce’, shared in the Per- 
nian War, 11. 

| Simonides, poem» by, 3, 10. 
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Siphnos, its share in the Persian War, 12. 
in the Quota-lists, 50. 
how assessed, 73. 
joins the new Alliance, 14I. 

Skiathos, in the Quota-lists, 41, 49, 80. 
in the new Alliance, 140. 

Slaves, curious list of, ‘with prices, 102- 
104. 

Smyrna inecription from, No. 176. 
loyal to Seleukos IT, 306. 
a surbs Magnesia ad Sipylum, 300 

foll. 
Social war, the, 179, 180, 184, 193, 

213. 
Socii of Rome, their privileges, 337- 
Sokrates as prytanis, 3 
Solon's legislation, 113 11 3° 
Soothsayers, see payrecss. 
Sophukles the poet, as Hellenotamias, 

39, 43- 
as general, 39. 

Zwrnp, title of Antiochos I, 281, 299. 
title of Ptolemy Lagi, 296-297. 

Sparta, inscription from, No. 43 
Spartans, their name on the Platean 

tripod-stand, 11. 
their war-funds, how raised, 62. 
their factions ruin the Achzan 

League, 330. 
Spartokos IIT, king of Bosporos, 189. 
Spartokos1V, his relations with Athens, 

268, 269 
oravvecbay, i.e. creanto, 294. 
Stelt, cost of inscribing one, 141, 154, 

156, etc. 
creparvndupos, eponymous office at Mi- 

letns, 298, 339, 342. 
Stipendiaria Civitas, 336. 
Zrod BaoiXteia, 112. 
Strabo, his text corrected, 237. 
7rpar ayo Athenian, how appointed, 

18, 67. 
orparryyvs, @ translation of pretor, 331, 

333, 334, 3432. 

6 éwt raw fdvav arparryés, praetor 
peregrina, 347- 

orparryus bsaros for consul, explained, 
326, 327. 329, 340. 

Stratokles of Awphipolis, banished, 173. 
Stratokles the Athenian orator, 241. 

his decree in honour of Lykurgos, 
245-246. . 

his servility, 262, 273. 
Straton, king of Sidon, his relations 

with Athens, 155. 

Stratonike, daughter of Demetrios Poli- 
orketes, 258. 

marries Seleukos I, 258. 
inarries her stepson Antiochos I, 

281. 
her temple at Smyrna, 307. 

Stratonike, wife of Eumenes IT, 325. 

Styra in Eubosa, shared in the Persian 
war, 12. 

in the Quota. lists, 43, 50. 
how assessed, 73. 

avAa &dévas, explained, 44. 
Sulla, his treatment of Athens, 231. 

his treatment of Ephesos, 354. 
his settlement of Asia, 355. 

avAAoyos, 23. 
ovpBora, of public huspitality, 157. 

of dikasts, 203. 
Sina: dwd cupBdrAwWy, 44, 128, 255. 

ouvapxia: explained, 249, 323- 
ouvéay for ovveier, 7. 
Sunion, garrisoned by Antigonos Gona- 

tas, 288. 
awoniepés, of Elis, 8. 

of Herea, 8 
of Keos, 309. 
of Lebedos and Teos, 253. 

ouvragas of the new Athenian Con- 
federacy, 168, 180, 199. 

ouyredeis, explained, 30. 
Synalos of Carthage, 242. 
Synod and ovvedpou, of the new Athenian 

Alliance, 139, 151, 154, 181, 199. . 
in the Lamian War, 229, 247. 
of Spartan confederacy, 2 288. 

Syrakuse, inscription from, No. 168. 
under Hiero I, 14. 
an Arkadian at, 17. 
under Dionysius I, 126, 150, 18. 
under Hiero II, 285, 

Tachos, king of Egypt, 169. 
Tacitus, a document referred to by him, 

No. 200. 
Tapias ris Ocou, 46, 52, 6;, Is. 
Tapiat Tay lepaw xpnuarew rhs "AOnraias, 

88; Now. §0, 51, 54- 
Tapias ray dAAaw Gea, 52. 
Tapias THs wapdAov, 192. 
Tanagra, battle of, 23. 
Tanis in the Delta, an inscription from, 

No. 1 
Tayvos, for Rah, an Egyptian divinity, 

170. 
Tarentum, its war with Thurii, 43. 

assisted by Pyrrhos against Rome, 
276, 277. 

its relations with Athens, 277. 
Tegea, inscription from, No. 171. 

shared in the Persian war, 11. 
in the Chremonidean war, 257. 
in the Arkadian League, 289. 

Teichiussa, tyrant of, 5. 
in the Quota-lists, a9. 

| assessed, 74. 
. Tsing, Athenian gencral against Melos, 

| repdvy, temple-lands, 38, 6, 145. 
Temple registers, early inscribed, 1, 3. 
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Temples employed as banks, 51, 55, 66, 
144+ 319, 352. 

Tenedos (cp. Desika Bay), 199. 
in the Quota-lists, 41, 48, Sr. 
assessed (?), 77. 
in the new Alliance, 140. 

Tenos, inscription from, No. 204. 
its share in the Persian War, 13. 
in the Quota-lists, 49. 
how » 73. 
joins the new Alliance, 140. 
deeply in debt, 349. 
a lepd vigos, 351. 

Tevs, inscriptions from, Nos. 16, 149. 
condition of, after Mykale, 14. 
in the Quota-lists, 49. 

» 14: 

intended colonization of, 249 foll. 
Tharypas, Molossian prince, 195. 
Thasos, when made tributary, 24. 

in the Quota-lists, 28, 49, 80. 
revolts, 108, 116. 
Lysander at, 117. 
joins the new Alliance, 140. 

Thearides, brother ofDionysios I, named, 
126. 

Theban inscriptions of Herodotos, 2. 
Thebans, join the new Athenian Alli- 

ance, 139. 
coalition ayainst, 151. 
their power in Northern Greece, 163. 
expelled from Eubcea, 18t. 

Thebes, dedication by Mummius at, 340. 
Themistokles fortifies Athens, 13. 
Theodosia, a town in the Crimea, 191, 

192. 
Theophrastos, the philosopher, his poli- 

tical conduct at Eresox, 214. 
Therma (afterwards Theasalonika), its 

marble, 236, 238. 
Thersippos. general of Alexander, 235- 

238. 
Thespiw, shares in the Persian war, 

12. 
Athenian party at, 32. 

Thessalians, their treaty with Athens, 
I7t. 

Thirty, the (ol rpidxovra), 116. 
Thirty years’ truce, 2g, §2. 
Thishe, senatus consul(um concerning, 

33!. 
Opzeios gupos (dal Opdens ¢.’, 29, 41, 

48, 71, 80. 
Thrasybulus, assaxsin of Phrynichvs, 

108. 
Thrasybul:.s (KoAAurevs), a friend of the 

restorer of the democracy, 140, 141. 
Thrasybulos (Zreprevs), restores the de- 

mocracy, 113, 136. 
Thukydides, the historian, documents 

cited by hii, 9. 93. 
his text, 94. 

371 

Thukydides, son of Melesias, banished, 
39. 

Thue its war with Tarentum, 43. 
Timber for ehipbuilding, etc., whence 

obtained, 130, 233. 
Timotheos, Athenian general, his career, 

14, 149, 134, 161, 165. 
tip for tis, 7. 
Tiryns, shared in the Persian War, 12. 
réxos éwi 8payxpun (Spaxpuaios), 66, 350. 

Téxos TeTpaBudrou, 351. 
tpdwe(a, an aliar table, 171, 322. 
Treasure-lists of the Parthenon, Nus.<o. 

51, 54- 
at /Egina, No. 60. 
at Samos, No, go. 
at Branchide, Nos. 175, 197. 

Treaties, Nos. 8, 23, 28, 31, 39. 40, 

§2, 38, 63, 66, 67, 73. 74) 7%, 79, 
80, 81, §3, 86, 88, 93, 94. 97, 100, 
104, 106, 108, 109, 112, 169, 172, 
176, 187, 203. 

Tribes, importance of Athenian, 18, 
200, 239. 

increased to twelve at Athens, 262. 
at Mylara, 177. 

Tributaries, lists of Athenian, Nos. 24. 
30, 33, 47. 48. 

their probable number, 30. 
Tribute, Atheni:n (pépos), how assessed, 

30, 40, 47. 64, 71, 73, 79, 110. 
total amount of, 30. 
whether doubled by Alkibiades, 75. 
when paid, 63. 
how paid, 36. 
transferred from Delos to Athens. 

29. 
Tripod stand from Delphi, the Platean, 

tt foll. 
Tpirrvapyo, tribal officers at Athens, 

264. 
Tpo(amm (Trezen), shared in the 

Persian War, 12. 
rusos, i.e. formula, actio, 356. 
Tyla, headquarters of the Gaul- in 

Thrace, 282. 
Tyrants, the earlier, 5, 6, 17, 22. 

in the qth century, 193, 208-215, 
216-217. 

Arkadian, 29%, 322. See Auria, 
Luchares, Nabie, Syrakuee. 

Usury, eee Intcrest, Loana, Téaos. 

| Vienna, inscription at, No. 74. 
| Votes, record of, 209, 343. 

of the States engaged in the Lamian 
War, 229. 

Walls of Athens, built hy Themistokles, 
13. 

Bb 2 
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Walls of Athens, rebuilt after the | Year, how reckoned in Asia Minor, 344. 
victory of Knidos, 206, 207. how reckoned at Athens, 67, 97, 143. 

War-expenses, how met at Sparta, 62. 
at Athens, 58, 66, 94, 165, 288. Zakynthos, its factions, 142, cp. 155. 
against the Gauls, under the Seleu- | Zeno, the Stoic, his influence, 287. 

kidw, 278. Zenobios, general of Mithradates, 353. 
Wood, writing upon, 1. Zeds Naios of Dodona, 277. 
Writing, when introduced intoGreece,1. | Zebs ‘Apdpros COpdpros, ‘Opzaytpros), of 

the Achzan League, 3232. 
ferncxdy Sxcacrhptov, 224. Zopyrion, Macedonian general, de- 
fevodinas, 44. feated in Scythia, 218. 

THE END. 
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